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SPIEGEL 

Van  den  Ouden  ende  Nieuwen  Tijdt , 

^efiaende  uyt  Spreeck-'woorden  ende  Sin-Jpreucken  j,  ont^ 
leent  'van  de  "voorigt^  ende  jegen^voordige  Seuwcjy 
^erlujïigt  door  menigte  'van  Sinne-beeldeny  met  Ge- 
dichten en  Trent  en  daer  op  pajfend^\ 

Dienftigh  tot  bericht  van  alle  gedeelten  des  levens ;  begin- 
nende van  de  Kintsheyt,  ende  eyndigende  met 
het  eynde  alles  vleefch. 


DOOR 


Elek  fpiegle  hem  felven.  É 


I  n  's  G  r  a  V  e  n  - H  a  g  e  =5 


Ey  ISAAC  SFRCHoo  R2Cy  Boeck-drucfer.  • 
cl3  Id  c  XXX  1 1. 

M^t  Privilegies  voor  i^Jart^^ 
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VOOR  REDEN 

^pö^ïèW:^  evvijle ,  gunflige  Lefèr ,  dat 

%  T\  ^NutticheytendeVermakelick- 

^  -L/  ^  hey t  te  famen  gevoeght  van 

^'^^^•^^'^ouds  degantfche  vvereltdeur 

zijn  geacht  gevveefi  als  twee  faucen  om 

alle  dingê  fmaeckelick  te  maken,  ende  dat 

ick  eenigen  tijdt  hervvaeits  voor  hebbe 

gehadtjOm  (naermijn  kranck  vermogen) 

de  liefhebbers  onfèr  taleva  tijttottijtyet 

fulcx  toe  te  fchicken  dat  aen  de  felve  tot 

beyde  gelijckelick  aen-leydinge  mochte 

geven  5  Soo  en  hebbe  icK  tot  dien  eynde 

voor  ditmael  niet  beters  konnen  voort- 

brengen,als  het  vverck  dat  u  heden  vvert 

vertoont  5  beftaende  in  een  nieuwe  ver- 

famelinge  va  oudeipreeck-vvoorden  en 

by-rpreucken,uytveelderhande  talen  en 

tijden  met  opmerckinge  gekolèn,  en  den 

loop  va  'smenfchenlevébefcheydentlick 

toegepaft.  Omme  vvaer  vaden  naeu-keu- 

rige  lefèr?  (tot  beter  gebruyck  va  alles) wat 

nader  t'onder-rechten,  fbo  vinde  ick  goet 

fo  wel  over  de  nutticheytalsvermakelic- 

heyt  vadeby-fpreucké  en  (preeck-woor- 

den  in  t  gemeen,  ende  op  de  geiftalte  van 

*  2  di 

.  


a  Tri  ma  proverbia  de- 
fumpiafui'ile  vel  ex  di- 
dis  fapienaim,  v.  1  ex 
natiiris  ani  r.alium  ,  vel 
cx   genio  qiiaiundam 
nationiim ,  vel  cx  r.'  ge- 
fta  ,  vel  hiftoria  aliLjiia 
infigni ,  vel  de ni que  ex 
apologis  ,  quibiis  pro- 
fundamla;pc  ^ntiqui 
fapientiaui  inclulcre. 
tradunt  Eraf;:  us  in 
pra'fatione  Chiliad.  & 
ThomaCo  Buom  nel 
Threforo  d  e  Proy.  & 
alij. 

/  T^roverbi  fono 
c^uelle  perfe^ifi- 
me  regole ,  che  ci 
ammaeftrano  nel 
corfo  della  vita 
humana  (jrcTho- 
maf  O  Buoni  Thref, 
d'eTrov.ltal. 

b  HDnt  ö^t  (frpt 
^aïcmon )  bat  ge*= 

fdbebat  gefföieöni 
fal.  llDatijöïjettïat 
men  gcbnen  geeft  ^ 
cDen  get  fcïbe  öat 
men  boen  faL  tn>aer 
cn  gcfföiebt  ntet 
nfculüjs  onber  bcr 
fcnne.  Ecci.  19. 

Certum  eft  illiidThu- 
cydidis,  Doneceadem 
hominum  natura  ma- 
net  ,  fimilia  multa  acci 
dunt. 

c  Fitjncfcioquomodo, 
lu  fentcntia  provcrbio 
quad  vibrata  feriat  a- 
crius  auditoris  animü , 
&  aculcos  quofdam  co- 
pi  tationum  relinquat 
in^ïxo 


•  VOOR-REDEN. 

dit  V  verck  in 't  byfbnder ,  by  maniere  van 
voor-reden,  wat  te  heggen.  Aengaende 
I  voor  eerfl:  de  Nutticheytende  Vermake- 
I  lickheydt  van  de  fpreeck-vvoorden  int 
I  gemeen,  fovvil  ick  den  gunftigen  lefèr 
kortelick  vijf  byfondere nutticheden,en- 
de  even  ibo  veel  vermaecklijckhcdeno 
van  delelvc^ ,  als  met  den  vinger,  aen- 
vvijfen^.  Belangende  de  nutticheden-^, 
dient  aen-gemerckt-;  i.  Dat  by-fpreuc- 
ken  ende  ïpreeck-vvoorden  (vvefènde 
als  over-gebleven  voncken  vande  hoog- 
dravende vvijsheyt  der  voor-vaderenu^ 
van  d'eerfte  vverelt ')  fijn  gevvillè  leer- 
meefters  van  den  loop  des  levens ,  aen- 
vvijlende  uyt  oude  onder-vindinge  ?  hoe 
in  nieuwe  gevallen  yder  fich  heeft  tc-? 
dragen .  ^  2.  Datfè ,  mits  de  fpitlè  haer- 
der  fcherpheyt ,  krachtelick  door-drin- 
gen inde  gemoederen  der  menlchen, la- 
tende in  defelve  als  lèkere  weerhaecke, 
dienftich  tot  op-vveckinge  van  dieper 
bedenckinge,  als  wel  voor  eerfl:  daer  in 
Icheen  te  fchuylen-;. '  3 .  Datfè  geheel 


Erafiii.  vid.  Eccl.  c.  12.  11.  Proverbiorum  oratoribus  maximus  ufus ,  cumillamagna  exparte  ni- 
hil aliud  fintquam  vetcmm  fnpientum  dida,  ut  non  modö  ijs  ad  ornandum  uti  liceat  oratori  >  fed  etiam  in- 
de pondus  accedat  oracioni  3  quo  i  ipfum  5c  Ariftotelcs  tradidit.    Voffius,  Orat.  Inft.  lib.  4.  cap.  4, 

dien- 


VOOR-REDEK 

dienftighzijnomoudc^  ende  felfs  oock 
uyt-hecmfche  fchrijvers  grondelick  te^ 
verltaen^  die  anderlins  op  veel  plaetfen 
duyfter  ende  onfmaeckelick  bevonden 
vverdê.  ^  4.  Datfe  de  rechte  eygenfchap- 
penende  ingeboren  aert  van  de  natiën^ 
ende  volcken  ( uyt  de  vvelcke  de  felvcj 
haren  oorfpronck  trecken )  fonderlinge 
wel  uyt'drucken  ^  ende  aen  den  lefer  le- 
vendigh  vertoonen. '  5  Datfe ,  niet  al- 
leen tot  vervvackeringe  des  verflands, 
maer  (onderlinge  tot  een  rechte  gefethey  t 
ende  vroomicheyt  des  levens^  in  een  kort 
begrijp  van  woorden^  een  goedé  vvech 
banen.  ^  Belangende  de  Vermaeckelick- 
heyt  van  de  by-lpreuckeii^  en  fpreeck- 
vvoorden^  d  ervarentheyt  fpreeckt  felfs 
I.  Datfe  een  reden  vergieren  als  gelaeyde 
peerlen^  ende  inder  vvaerheyt  bevonden 
worden  te  vvefen  even  die  guide  appelé 
in  filvere  fchalen^daer  de  vvijfèman  van 
gevvaegt ,  Prov.  25. 11.^  2.  Datfe  gantfch 
bevalligh  zijn  om  hare  kortheyts  wille  ^ 
ende  mitsdien  recht  bequaem  om  ont- 
houden te  vverden  ^  hebbende  ondertuf 
fchen  in  fich  den  gantfchen  keeft  vande^ 

-2  wiifte 


d  Vid.  Ernfm.  iiipre- 
fation.  ad  CliilLui. 
e  In  provcib.  invenias 
pigmciiia  Hifp.diicce 
aigiuia%  Thufca:  alri- 
loqucndx,  Gallic^  ve- 
neris,  Germanici  im- 
petus :  6c  qiias  fèquun- 
tur.  Er  pen.  in  ptafat. 
Proverb,  hebr. 
f  Germanus  quiciiin 
Auftor  dc  i\ dagijs. : 

Si?it  als  dcr  ^rn 
im  eirp  enges 
fpruchlin  und 
verborgen  grift  lin 
verfafzt^  da  mehr 
ér  ^a^s  anders 
verjlanden  dann 
geredt  Mrt.ein  mit 
fwey  oder  dreien 
forten  eingantz 
predig  begriffentjl. 
g  Sono  dl  tanta  ec- 
cellentia  gli  pro- 
verbi.chefi  dilige- 
?nente  o(feruaremo 
tutte  Ie  li?7gue  o 
greche^  o  lat  ine  ^  o 
altre  pin  flrancere-^ 
trovererno  rAuna 
tra  quelle  ejfere  che 
non  rifidenda  del 
l  ornament 0  di- 
que  Ui  ^  pofctachc^ 
appaiorza  git  pro- 
ver bi^  dettt  inven- 
tati  da  gt  homini 
piufaggi^  i  quali 
fotto  amabile  of 
curita  ^opurfotto 
velameni  d'inge- 
gnofe  t  ran  fat  toni 
illuftrano  ^  quafi 
chtare feller  ^  la 
commun  favella , 


onde  non  foloador- 
nam  o^ni  lirp^aa^ 
m^t  atijuano  og}ti 
ragio'tiarncnto  ,  o 
graz'e^  o  fcLmiUd- 
je ^  0  dö77iejlico  ,  o 
publico^o  privato, 
Thomafo  Buoni.d, 
prefat,  'Trov. 

Ii  P 10  ve  i  bi  a  p  Icni  m  q  ii  c 
iii'gura  brevitarc  ingcn- 
tia  volumina  lüpcrAiu , 
^  urfblexiguo  qu.iii- 
tl o q  Li  •  \\\ d  i.o"fpe  cu : n 
coiliillrar,  (pitCcit licet 
longc  6c  late)  ita  ani- 
li.uuj  toraai  corripiunt, 
cv  fugAcis  crrorum  t;- 
nehris  Iblidd  viitutc  iic 
fcienti;!  imhuimi.  Ty- 
pot.  Jc,  Symbol. 

UJi;frn  3imfp!e|Ten 
en  ihiorlcn  /  Salom. 

Ecclcf.  I  2.  11. 

Hinc  Ciceroni  Salinx 
tlicca.  i\nglis, 

^Vointed  fpceches, 

AlijsjMucrones  verbo- 
riim.  5c  proverbia  eifG 
lentcntias  vibrantcs, 
i:bi  uiordax  iilud  Ve- 
riim,qi;o  imbeciiliores 
facilè  often.! uatiir ,  fua- 
vi  quodiim  temperd- 
mcnto  diluitur, 

k  Les  Troverbes 
fignifient  ^  ce  que 
Ic  lecteur  vondra, 

Alia  quippe  arquc  alia 
ell:  ejuidcni  rei  intcr- 
pretatio.  Livius. 

tier  Uiil  /  foo  nioct 


rOOR-REDEN. 

vvijlle  boeckéjzijade  m  itsdien  bequaem 
om  gebruyckt  re  werden  tot  fiii-fpreuc- 
kea  cnde  op-lchriften  in  vclt-tey^ckens, 
glalèn,  gebouwen  ende  diergelijcke  ge- 
legentheden  meer.  ^  3.  Datfe  de  bijtende 
waerheyt  (die in  haer  eygen  geftalte  by 
'tmeercndeel  der  menfchen  veeltijtsniet 
ten  beften  en  wort  pp-genome)  met  een 
verbloemde  om-reden  tot  in  het  binne- 
fte  der  gemoederen  behendelick  indrin- 
gen. '  4-.  Datfègeheei  buygfaemende  rec- 
kelick zijnde  tot  veelderley  faecké?  oock 
verfcheyde  va  aert  wefende,  met  groot 
vernoegen  van  hoorders  ende  lefers,ge- 
voegelick  konnen  werden  verdraeyt,en 
tot  andere  gelegentheden  van  faecken^ 
merckelicken  konnen  werden  uyt-ge- 
breyt.*"  s.Datfedoor  een  aengenameduy- 
fterheyt  fonderlinge  bevalligh  zijn,  en 
wat  anders  inden  fchijn,  wat  anders  nae 
de  waerheyt  in  fichhebbé,  waer  van  de 
lefèr  naederhant  het  rechte  wit  en  oog- 
merck  komende  te  treffen,  pLicht  in  lijn 
gemoer  eenfbnderhng  vernoegen  font- 
fangen ;  niet  ongeÜjck  den  genen  die  on- 
der de  dichte  bkideren  een  Ichoonen-' 

tros 


VOOR-Rx'ïDEH 

tros  druyven  j  nae  lange  foeck  en  ^eyn  te- 
lick  komt  teontdecken. '  De  bevindino;e 
leert  ons  dat  veel  dingen  beter  aert  heb- 
ben alfe  niet  ten  vollen  gefien  \  maer  ee- 
niger  maten  bewimpelt  en  over-fcha- 
duvvet  ons  voor-komen  5  tvvelck  Pop- 
p^a^deKeyferinne?  wel  verftaende  (ge- 
lijck  van  delelve  getuygt  wert)  was  ge- 
woon haer  niet  te  laten  lien^als  Ib wat 
bedeckt,  ende  als  in  een  fchaduvve^  om 
het  gelichte  der  om-llanders  niet  te  ver- 
fadigen.'^  De  by-lpreucken  dan  en  dc^ 
Ipreeck-vvoorden  bevonden  zijnde  te 
welen  van  Ibodanigen  nuttigheyt  en- 
de  vermaeck^  als  vooren  is  gelèytj  Soo 
en  iiïer  niet  te  verwonderen  dat  de  be- 
fte? vvijfte,  oudtfte,  ende  aenfienlickfte 
van  alle  volcken  en  tijden^  met  de  fel- 
ve  oyt  veel  hebben  op  gehadt.  Men^; 
vindt  dat  niet  alleenlick  de  voor-trefFe- 
lickfte  onder  de  heydenlche^  Philolb- 
phen^als  ARISTOTSLES.  CLeANTHSS, 
CHRIS IPPVS,  ARISTIDES,  ZENODO-^ 
RVSyBIDIMVS,  THEOFHRASrvS, 
^CILO,  "DIOGENIANVS,  en  oock  an- 
dere meer rde  lelve  verfamelt  ende  veel 

gcbruyckt 


l  Proverbium  efl;  {crmo 
acLitns  rem  manifellam 
obfcuritatetegens.  vide 
Typot.  (Je  Symb.  Tho- 
rn al.  Buoni.Eraf.  & 
alios. 

Nicolao  Zegero  ,  viio 
apprimè  eriidito,ea  tau- 
mm  funtproverbiciqn^ 
hec  tria  compledlfirur", 
Ui  apud  coinplures  fint 
celebrata  jactataqiie,  ut 
(cito  quopiam  figuro,* 
alicuius  involucro,  ."iit 
certè  erudito  aliquo  Ja- 
conifmo  lècernanrui-  a 
fcrmone  com  munt,  ac 
dcnique  ut  falutarem 
contineant  femcntiam. 
ju  li  us  Scaligcr  paroe- 
miam  cenfet  efle  ora- 
tionem  vulga  am,  alle- 
goi  icam,(ive  alludcnre. 
Hathianus  Junius,  ora- 
tionë  vujoö  in  ufu  ha- 
bitam,  allegoricè  ali- 
quid  innutntem. 
Theophylaclus  oratio- 
nem  oblique  6c  occul- 
te, atque  oinninó  coIJa- 
tione  qundam  aliquid, 
quod  proporueratjofié- 
dentem, 

Synefius  oratioaê,  qux 
rententia:  dignitatem 
habens  ac  antiquitatein 
è  Philofophia  cieprom- 
ptam,  gravem  plane  ob- 
tutü  ledori  exhibear. 
Vid.  D.  Gerard.  Vof- 
fium  Orat.  Inft.lib.  4. 
cap.  4. 


m  Ne  £1  ta  a  re  t  a  fp  e  eb  ü, 
inquit  Tacitus, vel  quia 
fic  de^ebat. 


m-  Hue  pertinent  ha:c 

Ubi  caJavcr,ibi  aqiiil^. 
Canis  nd  vomitum, 
&:  fiinilia,qua.'  vide  in 
Adagijs  veteris  &  no- 
vi  'I  cltamenti  NK^itiai 
Dclrio. 


n  BcnfTr.*  abEbra:is  in- 
ter frifcos  lapicnrcs 
n.un.cr.itur,  &:  ncpos 
}ercn  ic  Prophcix-  fuiC 
'ccrcdiiLir,  ic.i  Paulus 
Fa'_:,ius  cpift.  ad  Gai- 
barum  Heldelinum. 


o  PhilofophU'S  quidan^ 
intcrropntiis ,  qnidnam 
hie  iiioptimis  numcra- 
rcr,  optime refpondit  j 
quod  roaxinic  conimu- 
nc  eft.  Buclicrus  in 
Cnomol.  pra:fat. 


f'OOR-REJ>EN. 

gebruyckt  hebbe,  maer  óock  datde  voor- 
naemfte  ondcr  de  gene  die  den  vvacren 
Godt  vv^edick  hebben  gekent  fb  Konin- 
gen, Propheten,  als  Apoftelen ,  jae  de  ee- 
nige  SoneGods,  even  de  HeereChriftus 
felfs,  hiervan  vverck  hebben  gemaeckt, 
endè  niet  vervveerdigt'de  fèlve  in  hare 
fchriften  ende  redenen  ^na  gelegen  they  t,f 
te  vermengen^' ;  behalven  dat  de  mach- 
tichfle  koninck  van  Ifrael,  ende  met  een 
de  vvijfte  man  die  oyt  was,  daer  van  met 
opiet  heeft  gefchrevenj  gelijck  mede  doet 
lefpps  Syr  ach ,  ende  van  gehjcken  Benfra , 
wiens  groot-vader  ( fbo  gelooft  vvert)  is 
geweefl:  de  Propheet  leremias, "  ende  dit 
alles  op  fèer  goede  gronden.;,  ende  om 
byfondere  redenen^- ;  want  ilïèt  van  ge^ 
wichte  te  houden  dat  een  wijs  man  leyt> 
veel  meer  dat  veel  wijlen  leggen-',  noch 
meer  dat  de  wijfie  van  veel  landen  fèg- 
gcru.  noch  meer  dat  de  vviille  vandc; 
gantfche  vverelt  leggen,  ende  dan  noch 
boven  al,dat  alle  de  wijfie  va  tijt  tottijt, 
ende  met  tuflchen-loop  va  veel  tijden  en 
eeuwen  een-flemmelick  hebben  gefèyt, 
ende  geftadelick  noch  blijven  leggende." 

Sprceck- 


VO  OR:^RED  EN. 

Spreeck-vvoorden  (feyter  ecn)zijn  doch- 
ters vande  lang-duerigeonder-vindinge> 
ziin  als  beproeft  gout^  ,  jae  als  enckelc^ 
Godsfpraecken.  p  Spreeck-vvoorden  heb- 
ben behouden,  ende  (tot  defe  onfe  eeu- 
wetoe)over-gebracht  het  gene  dat  noch 
metale  pilaren ,  noch  gehouvve  farcken, 
noch  harde  marmer-fteenen^^,  van  den 
knagenden  tant  des  al- verteerenden  tij  ts 
hebben  konnen  bewaren-^.  '  Spreeck- 
woorden  doen  ons  fien  in  de  voorigo? 
ende  tegenwoordige  vverelt,  ja  dickwils 
meer  als  de  ouden  lelfs  oyt  daer  in  heb- 
ben ge{icn-^j  want  gelijck  een  dwergh, 
verheven  zijnde  op  de  fchouderen  van 
een  reus,  verder  (iet  als  de  reus  felfs,  inf 
gelijcx  onfe  eeuwe  ( hoe  wel  minder  in 
hooge  wetenfchap  als  de  ouden)  gehol- 
pen (boven  de  vvijsheyt  tier  voorvade- 
ren) met  eygen  onder- vindinge,  fiet  en 
{eyt  dickvvils  meer  als  de  outheyt  ielfs  te 
vooren  heeft  gedaen.  Al  het  vvelcke  by 
my  over-vvogen  ende  in-gefien  vvefen- 
de,  lbohebbeick  geoordeelt  dienftigh 
te  vvefen  in  onfen  tijdt  ende  tale  aende 
invvoonders  deles  lants  mede  yct  wat 


van 


O  Sumina?  aftthoritatis 
eÜl' debet  inquod  uno 
ore  pliiriina:  conlèmiüt 
gentcs.  Cicer. 
i'rudéti.i  exüpientiiin 
fentc  mi  js  propemodü 
vaticinatur.  Chri^of. 
Befoldus  axiom,  phil. 

p  Publici  rumoris  aii- 
thoritas  eft  iultar  ora- 
culi. 

Non  omninö  de  nihi- 
]o  eft  quod  publico  lèi- 
mone  circumfertun 
Hefiod. 

Pubüciis  rumor  nuiv 
qua  ferèfruftra.Auguft. 

Omnium  confenfus, na- 
turae vox  eft.  Cicer. 

/  praverbt  fono 
tutti  frov  at 

fjceft  bed  toat 

/  frouerhi  non  fo^ 
no  da  farfene  heffe- 
»6eiiiefn  oeruffjte 

q     Syrach.  S. 

9  Ne  me  ff  rife  point 
les  propos  des  an- 
ciens figes  5  mais 
cntretient  toy  en 
leur  Jages  fenten- 
ces. 

10. 

Car  tu  appr endras 
d'eux  doóïrine^  ér 
fage  jugement  ^ 
Ie  moyen  pour  fai- 
refervice  au  prin- 
ces, .  ' 


Tels  propos  ajfai- 
fonnez  par  dtvers 
aage$&  experien- 
ces apprenent  les 
nouvelles  du  mon- 
de Jes  moyens  pour 
sy  conduire  ^  (jr  l^ 
voye  four  en fortir. 


VOOR-REDEN. 

van  dingen  defer  ftoflfe  in  handen  te  ge- 
ven, en  daerom  en  hebbe  ick  niet  in't  ge- 
meen by  een  geraept  alderhade  fpreeck- 
vvoorden  fonder  onderfcheytj  maer  al- 
leen de  gene  die  ?  boven  de  eygenfchap 
van  een  fbete  verbloeminge,  yet  dienen- 
de tot  leere  ende  verbeteringe  in  haer 
zijn  hebbende.  Boecken  (mijns  oordeels) 
behooren  te  vvefèn  gelijck  een  van  de-; 
oude  wilde  dat  de  maeltijden  fouden..- 
zijn ,  achtende  die  de  befle  niet ,  in  de- 
vvelcke  men  een  tijt  langh  gants  uyt-ge- 
laten-vrolick  was  geweefl ,  ende  daer 
men  veel  gegeten  en  gedroncken  haddc> 
vvaer  van  nien  dan  noch  des  anderen-; 
daegs  in  mage  ofte  hooft  groote  pijnen 
koomt  te  gevoelen  j  maer  wel  de  fbo- 
danige ,  daer  van  men  de  befte  fmaecke 
eerft  des  daeghs  daer  aen  gevvaer  vvert, 
door  het  erkauvven  van  de  goede  tafel- 
reden aldaer  voor-gevallerL^.  lek  vven- 
fche  dat  al  het  gene  de  gemeente  om  te 
lefèn  in  handen  vvert  gegevé  fbdanigh 
ware,  dat  de  lefèr  niet  eenigh  ongefbu^ 
ten  vermaeck  daer  door  werde  aen-ge- 
bracht ,  maér  fonderlinge  dat  een  yder 


naer 


VOOK-REDEN. 

naer  het  lelèn  fich  in  eenigen  deele  t'elc- 
ken  verbetert  mochte  vinden-^,  endc^ 
alfo  een  goede  nae-fmaecke  (hem  ten-- 
beften)  daer  van  mochte  behouden  j  en 
om  dier  oorfaecke  vville  hebbe  ick  my 
in  defen  gedient  vanleerfame  fpreucken 
beyde  uyt  oude  ende  nieuwe  talen,  uyt 
de  vvelcke  (nae  mijn  gevoelen)  konnen 
werden  af-genomen  trefFelicke  gront- 
regels  van  verfcheyden  ftoffejdie  inden 
loop  des  levens  alderhande  menfcheixv 
konnen  dienftigh  zijii-..  Infgelijcx  heb- 
be ick  goet  gevonden  (tot  meerder  licht 
en  nutticheyt  van  den  leier)  in  de  ordre 
van  dit  vverck  te  volgen  den  gevvoon- 
licken  loop  van  smenfchen  leven,  ten_j 
eynde  een  yder,  naer  fijn  gelegentheyt, 
ipoedelick  en  fonder  lange  Ibecken  fijn 
gerief  daerin  foude  moge  vinde.  Ick  heb- 
be vagelijckede  hooft-ftucke  vadefelve 
gefbcht  teverluftigé  doordeneder-lant- 
fche  dicht-konfte ;  ende  alfo  de  Poefie  te 
rechte  by  de  ouden  wert  gefeyt  te  zijn 
een  fprekende  Ichilderyejende  de  Ichil- 
derye  aen  d  ander  zijde  een  fvvijgende 
Poëfie:  So  hebbe  ick  het  voorlz,  vverck 

*  *  2  mede 


•  Quid  probabilius, 
quani  qaoj  nemo  non 
dicit?  quid  verifimi- 
lius  quam  quod  tot  na- 
tionum  conCenfus  ,  ve- 
lut  idem  fufFragium, 
comprobavit?  Cicer. 


VOOR-REDEN. 

mede  doe  vcr^ieré  doordefchilderkonH: 
vvaer  in,  onder  andere,  daer  op  mede  is 
acht  genomen  (om  door  de  veranderin- 
geden lefèr  des  te  meer  vermakelickheyts 
aen  te  doen )  dat  veeltijts  de  kleedinge  en 
het  vvefen  felfs  va  de  figueren  zijn  geftelt 
na  de  tale  va  het  fpreeck-v voort,  daer  op 
het  beek  flaet?  zijnde  op  een  Spaens ,  Ita 
Haens,Fras,ofte  ander  fpreeck-vvoort  ge- 
paft eé  fpaenfche,  itaHaenfche,  oftefran 
fche  kleedinge  enwe{èn,foveel  de  kun- 
fte  heeft  willen  geve?  in  voegen  dat  hier 
de  vvijsheyt  va  oude  en  nieuwe  volcken 
niet  alleen  gelefèn,  maer  ook  eeniger  ma- 
ten gefien  kan  vverden .  vvaer  by  da  noch 
komt  dat  onder  elck  hooft-ftuck  zijn  ge- 
voegt  eenige  over-een-ilemméde  fpreek 
woorden  va  andere  volcké  op  die  flolFe 
paflede,op  dat  de  eendracht  en  gelijkheyt 
van  oordeel  va  verfcheyde  natien,in  een 
en  hetfèlve  leer-fluckt'famen  komende? 
te  beter  by  den  lefèr  gevat,  en  van  meer- 
der gevvichte  geacht  mochte  werden. ' 
Ten  leften  hebbe  ick  mede  goet  gevon- 
den op  vericheyde  plaetfèn  menigte  van 
fpreek-woorde  hier  by  te  voegen  mhaer 


oor- 


FOOR^REDEK 

oorfpronckelicke  tale^  ten  eynde  ( elcke 
fprake  in  haer  felven  een  byfonderé  aert 
hebbende)  de  lefer  de  talé  verftaende3des 
te  beter  de  rechte  geur  en  eygenfchap  va 
de  fDreücken  en  fprake  foude  mogen  in- 
nemen. '  Siet  da  hier,  goet-gunftige  lefèr^ 
int  korte  mijn  ooghmerck  in  dit  tegen- 
woordig vverck>het  vvelcke  fodanig  is 
dat  een  yder  tot  fijn  eygen  gcbruyck  het 
fel ve  va  ti;t  tot  tijt  ka  vermeerderen  met 
de  by-fpreucken  en  fpreeck-vvoorde  die 
hy  hier  en  daer  fal  mogen  hooren  of  le- 
fenjtothoedanige  vermeerdering  dies  te 
meerder  floffe  is ,  vermits  ick ,  nu  een  ge- 
ruymentijt  met  verfcheyde  faken  (boven 
mijn  gevvoonhck  beroep  )  befigh  zijn- 
de ge V v  eefl  ^  hier  toe  niet  en  hebbe  kon- 
nen  brengen  fbodanigen  vlijt  en  tijt  als 
wel  noodich  fbude  zijn  geweefl.  Doch 
hier  noch  werdende  by-gebracht  fboda- 
nige  vermeerderinge  ,  als  vooren  is  ge- 
feyt,  fb  vertrouvve  ick  vaflelick  dat  met- 
ter tijt  uyt  dit  v verck  fbude  mogen  ont- 
ftaen  een  liefïelicke  honighraet^tefamen 
gebracht  ende  gevvracht  uyt  de  beften 
bloemen  va  oude  en  nieuwe  fchrijvers^ 


s  Erpen  iii  pr^fat. 
Prpv.  Hcbi.  ^ 
Habent  hoe  peculi.irc 
plcraque  pro  verbui  uc 
in  ea  lingua  ibnare  po- 
(luict ,  in  qua  nara  iunr, 
quod  in  aliena  lln^ua_, 
ubi  deniigrarinr,n;ukü 
illis  gratja'  decedar. 
Quemadmouum  lunt 
6c  vina  qua:dam,  qu:e 
rccufent  exportari,  jiec 
gcrmanani  gratiam  fa- 
porisretineant ,  nifi  in 
his  locis  in  quibus  pro- 
veniunt.  cui  confoniim 
eft  quod  ait  magnus  ii- 
le  magni  filij  patet,  f. 
Cef  Schaliger  de  fub- 
tillr.ad  Card.  Exer.:9^ 
Sic  itaque  ccnfeo  ve- 
nere  propria  quafique 
native cujufque  linguae 
decorc  foveri  fènten- 
tias  quafdam,  fubnixas 
certis  ,  utita  dica  Idio- 
matiimi  fulturis  ,  ouas 
in  aliaquafi  coloniani 
fidcducas,  ijdem  fanè 
fint  cives^gratiam  pri- 
ftinx  commendationis 
nonretinebunt3  hoe  ita 
profefto  deraum  eft,ai- 
que    ficnum  imponas 
boyi. 


VOOR-RED  EK 

fmaeckelick  voor  alle  monden  die  niet 
geheel  onfmaeckelick  en  zijn  5  in  voegen 
dat  het  fèlve  fal  konnen  dienen  d  onwe- 
tende tot  onder-V vijllnge,  de  vvijfè  tot 
onder-houdt,  de  kinderen  tot  leere,  dc^ 
jongelingen  tot  breydels>  dê  ouderdom 
tot  vermaeck ,  ende  alle  menfchen  in  t 
gemeen  tot  een  S  P I E  G  E  L  der  V  Vaer- 
heyt.  Duyt  ons  voornemen  ten  beften , 
geniet  onfen  arbeyt,  weerde  Lands-ge- 
nooten-^ ,  en  weeft  gegroet  van 

uwengants  dienfi-plichtigen 

ƒ  CATS. 


oAenden  Lefer. 

Meyntyemmt  defen  hoeck.  te  langh  of  groot  te  '^efèn, 
Die  mach^  indien  hy  xvil^  alleen  maer  Weynich  Ufen ; 
Ben  reden^  fonder  meer ,  een  regel  Vpel gevat. 
Een  fpreucke,  Vineerde  vrient,  is  hier  een  greote  fchat' 
Sooghj  daerom  dit  ^erck,  miffchien  eens  ejuaemt  te  koof  en , 
Wtlt  oockjoet  minfie  ^oort  met  haeftigh  over-loopen : 
Erkaut,  eerdatghy f^elgt, flock}  niet,  geleek,  een  vraet, 
(JMaerdenckt  meermals  ghy  leefl  i  en  leejlr»ecr,alferftaet. 


ECCL.  12. 1. 

Les  propos  des  fages  font  comme  aigillons. 


VERKLARINGE 
op  deTitel-plaet. 

otverftandt  <van  de  Titel-printe  dient  gelet 
dat  PRVDSNTIA,  (dat  is  VVyshejt, 
gefetetuffchen  RATIO  en  ^EMORJA, 
dat  üy Reden  en  GeheucheniJ^e ^^eengoede jpreucke 
bedacht  hebbenden  y  geeft  de  Jehe  over  aen  hare 
vriendinne  de  Reden  ^  om  die  in  wat  naerder 
achtinge  te  nemen  \  Reden  ^  de  fpreucke  goet 
vindende y  langtfe  aen  Geheuchenijfe  haere  ge- 
Jpeulcy  ende  die  wederom  aen  den  Tijt-y  de  v vele- 
ke  den  omme4oop  der  laren gebruyckende  tot  een 
fpiegely  voor  fijn  dochter  de  VVaerhejt  y  ende  be- 
vindende  de  fpreucken  aen  haer  wel  tegeltje- 
keny  laet  toe  dat  de  Faeme  de  felve  mach  voeren 
alvvaer  menfchen  vvoonen\  en  daer  uyt  wert 
ten  lefien  een  Spiegel  van  den  Ouden  ende  ISlieu- 
we  Ttjt  y  wefende  de  rechte  Spiegel  der  Waer- 
heyt.  Spiegelt  u  daer  in  Lefer^  en  vaert  wel. 

HESIODVS. 

MARTIALIS. 

Non  hic  Centauros,  non  Gorgonas^  Hcrpeïafqae 
Invenies  j  hominem.  pagina.noftrafapir. 


® 


Is  te  letten 

Dat  op  dit  vverck  Privilegie  ü  gegeven  hj 
de  Hoogh-mogende  Heeren  Staten  (jene- 
\  rael  der  vercenigde  Neder-landen^voor  dentijt 
\  van  vijfthien  jaren  binnen  wekken  niemant 
\  direBelijck  ofte  indire^elijck,  in  t  geheel  ofte  ten 
\  deele  y  int  groot  ofte  int  kleyn ,  in  eenigerlej  tale 
en  ver  mach  het  felve  nae  te  drucken:,  ofte  doen 
drucken  y  te  verkoopen ,  ofte  elders  nae-gedruckt 
I  inde  vereenigde  Provinciën  te  brengen^  ende aU 
daer  te  verkoopen:^  fonder  daertoete  hebben  con- 
fent  vanden  Autheur^  ofte  fijns  aóïie  hebbende ^op 
I  de  verbeurte  van  de  felve  nae-gedruckte  exem- 
I  plaren^  ende  daer-en-boven  van  de fimme  van 
!  fes  hondert  gulden  yfio  menigmael  als  bevonden 
\  fal  werden  defen  contrarie gedaen  te  vvefenfoo 
wel  by  den  verkooper^  als  by  den  drucker  te  ver- 
beuren 5  all&s  fappliceren  foo  als  naerder  bj  dt^ 
voorfzj.  Privilegie  is  uyt-gedruckt  ^  vvaer  tot^ 
defe  tegenwoordige  haer  is  gedragende  ^  zwijnde 
' t felve  privilegie  door  la  ft  van  de  wel-gemeltcj 
Heeren  Staten generael gedaen  op-maken  in  der 
bejler  forme ^  ende  by  den  griffier  van  hare  Hoog- 
moog:  onder -teyckent. 


I.  1 

Rami  corre<5lircdificanturj  trabs  minima 


3oncK  rgjBi  i0  tt  hup%ml  mm  gem  ouöe  fioomeit^ 

"Vr  Adicn  ick  ftofFe  foeck  om  my  een  buys  te  bouwen, 
Soo  wil  ick  defen  boom  ter  eerden  neder-houwcn ; 
Het  is  een  keeftigh  hout,  maer  vry  al  wat  te  krom, 
Dies  poogh  ick  defen  balck  te  buygen  anders  om. 
Maerfchoon  ick  dien  omvangh  met  hondert  taije  wiflcn^ 
Soo  moet  ick  evenwel  mijn  wit  en  hope  miflen  j 

A  Hy 


de  Man 
(ftacnde 
op  de 
ladder) 
fprecckc 


t  OpoedingenjanKAnderen. 

Hy  is  te  wonder  hardt,  en  al  tc  bijfter  fteegh 
Dus  blijft  hy  inden  ftant^  gelijck  hy  eertijts  pleegh* 
Doch,  t'wi j  I  ick  befigh  ftae,  foo  hoor  ick  van  Beneden 
Een  onverwachte  ftem,  een  onbekende  reden  j 

Een  ( ick  en  weet  niet  wie )  let  op  het  geen  ick  doe, 
En  roept  met  luyder  ftem  my  defe  lefle  toe ; 
Ey !  waerom  dit  beflagh  ontrent  veroude  baften  ? 
Hoort:>  macker,  dit  gewas  heeft  al  te  fteege  quaften, 
'    Daer  is  geen  rechten  aen,  dus,  lieve,  zijdy  wijs, 

Vcriaet  den  ouden  tronck  en  buyght  het  jeuchdighrijs, 
Maer  duyt  dit  niet  alleen  op  raeuwe  boom-gewaflen, 
Hec  kan  oock  boven  al  op  uwe  kinders  paffen  - 

Hoort,  Vaders  van  het  huys,  de  jeught,  de  teere  .jeught 
Dient  van  den  eerften  afgebogen  tot  de  deught. 


JmtVi  djö  tó  te  öupöen  / 

X  genomen  upt  De  "Jtvabtfcfïc  toeiic^. 
ccn:.  2,  fjgj^  onlangBiöte  famenüergaöertcntJC 
pov.  cc.  o^Jcc  gïjcfet  tjooi  De»  tael  gfjeleei'Den 
D.  ^:ip.ni'jm  gS^etücfcn  ^jofeflb^intie 
ftooge^f^ole  üan  ILcpöen;  fjet  felUe 
fpzeeffi  Ujoo^öttiennaentit  alleoiiöers 
cube  boogben  Dat  ntet  M  De  jongfte  ja^ 
ren  fijn  beqiiaein  tot  onöcimtjftnge/eiif 
öe  bat  baeroinme  be  feltie  tot  bten  epn^ 
öe  btcnen  luacrgcnointn,  Bier  op  ïjêeft 
luebegeften  Siefué  i^iacö  cap,3^  i-- 

Biiy  gct  ( fcpbC  ï)p )  u  kuit  den  hais  ,  ter- 
wi)i  het  noch  jonck  is ,  op  dat  het  nier 
hartni'ckigh  cn  worde.  IDeel  fp^eCCft^ 

lüoozben  onl^r  ecuUïcfiomeit  tn  luooi* 
ben  ófte  in  ftn/  oft  oorf$  birittoüö  in 
Cint.  1.  bepbe  /  Ijknnebc  ober  een  /  bc  Jpran^ 
^rov,  7C.  rotfen  feggcn  (  «tó  Scahger  betupgt) 
gcnoegfaeui  met  be  ftlbe  üjoojben : 

Fran^.  yieil arbre  maUifé  a  redreffir. 


maec  eeenouijetioomen* 

Fin  clie  la  pianta  é  tenera  befb-  itai. 
gno  drizzarla. 

'^ectDijl  BetrtjjSjeftoacöö/  fomoet^  Ncdcrd, 
mentbupgcn* 

t  jlBoet  bjoegfi  ferommcn  bat  een  goc** 
IdereeplDo^benfai. 

Op  den  fdvcn  fiq  : 

'1%^  Qitaet  oube  ftonben  aen  öanben  te 
leggen* 

jlBen  macö  fijn  oube  fcfioenen  bertuer^ 
pen  maer  niet  fi)n  oube  feben* 

t^e  ï^en  i^l  afö  öaec  toen  ijS. 
(fietooonte  maecfu  eelt* 

'Hdatftecft  gcleert  bt  jonger  man 
tSat  öangt  ijem  al  fijn  leuen  an. 

<©uae  üjennicJ/  qttae  fcöeani^» 

Nutritura  paffe  natura.  iraJ. 

Delia  matina  fi  cognofceil  bu- 
on  giorno. 

FHaver 


O^yoedinse  <udn  Kinderen. 


Itai.     PHaver  cura  dè  putti 
Non  è  mcftier  dé  tutti. 

Turcks.  Tagjri  adeth gakt  mifchkhiuldur. 

Mutare  confuctudinem  diffi- 
cillimum. 


Lat. 


A.  erigere  durum  eft,  qui  cadit 
juvenis^fènem. 

Annofam  arborem  transplanta- 
re.      €odem  fenfu  adagium  re- 
fer tur  ah  Sr  dj, 
Adeo  a  teneris  afluefcere  mul- 
tum  eft. 

Quo  femel  eft  imbuta  recens 

fervabit  odorem  tefta  diu. 
Vt  fèmentem  feceris  ita  &  me- 
tes. 

Veftes  vinwlas  diutius  ruga  con- 
ficit. 

Vrit  maturè  quod  vult  urtica 

manere. 
Pfittacus  fenex  ncgligit  ferulam. 


Hem, 


Cktro. 


TetroH. 


Vuiler, 


Fran' 


Ce  ^ne  lepulain  frend  en  jcmeJLj 
II Ie  continue  en  viei/lejk^ 
ét  ce  que  prend  a  la  donture^ 
ll  Ie  maimient  tant  qtiil  durc^. 

Nourkurepajs'e  nature. 

ce  que  Plutarche  a  doflement  de- 
wonjlrépar  des  raiforjs  f<^^ 
exemples  au  Trattté  Comment  il 
faut  nourirles  Enfans, 

Lo  que  en  la  leche  fe  mama  Spaens= 
En  la  mortajafe  dcrrama 

.i.  Ce  qu'on  tette  avec  Ie  laiSi 
aufuairefcrejpond, 

A,  Dure jufques alamort. 

Caftigar  vieja,y  elpulgar  pellon  Spaons. 
Dosrevancosion, 

.i.  Chajiier unevieük effucer"^^^^^^ 
nn  pelifon,  deux  follies  ces fint,^^ 

tJMon  enfant  appren  do6lrine  de  ta  ^syrach,i. 
jeunejfej^  tu  trouveras  fagej^e  qui  te  ^g. 
durera  juf  ju  a  ca  que  tu  auras  lesche*  t 
veux  hlancs. 

As  tu  des  enfans^  inllrui  leSy     leur  syrftch.  r, 
ploye  Ie  col  dés  leurjeune^e^ 


Haet  onjs  öan  befluptcn  möe  feggm  / 

'np  6ryyijlhet  rijs  üjonck  en fvvac^^ 

En  heeft  met  eenen  harden  tac^j 
Terwijl  het  fpruytje  btr^gen  k^n 
Soo  moet  een  neerfiigh  bogert-man 
Het  booml^n  lejden  metter  hanty 
Het  boowken  houden  inden  banty 
Ten  eyndedattet fonder  boght 
Ter  uoller  hooghte  komen  mo^t. 

Leyty  yrienty  en  leert  a  Weerde  Iqnt 
Soo  haejijijn  eerfiejetégt  begint j 
VVunt  k;romt  het  dan^  en  recht ghyt  ntet^ 
Soo  ifi  een  eeuwigh  huys-yerdriet. 

A  z 


Pomme 


h«  Ap-  O  choonkint,cliemcnigmaelhiernccrftigkomtgeloopc 
fife     Om  eenighboom-gewas  van  my  te  mogen  koopen, 
Ick  moet  nu  danckbaer  zijn,  en  brengen  aen  den  dagh 
Dat  u  en  uws  gelijck  ten  goededienen  magh. 
Ick  ben  een  oude  vrou,  en  hebbe  lange  jaren 
Met  fruyten  om-gcgaen ,  met  fruyten  om-gevaren, 
En  onder  dit  beflagh  foo  heb  ick  yet  gefien 

Dat  aen  de  teere  j  eueht  ten  goeden  kan  gedien. 

°  Daer 


Opvoedinoeny^n  Kinderen.  f 
Dacr  mach  geen  rotte  peer  in  onfe  manden  wefen, 
En  watter  niet  en  deught  dat  dienter  uytgelefen, 
Want  iffer  yet  geblutft  of  anderfins  bcfmet 
Tis  feker  dat  het  quact  fich  veerdich  overfet. 
Ift  niet  een  felfaem  dingh  I  veel  hondert  gave  peeren 
En  connen  noyt  het  rot  uy  t  eencn  appel  weeren ; 
Maer  ifler  flechts  een  vrucht  in  eenich  deel  gefchent 
Die  treckt  tot  haer  bederf  al  watter  is  ontrent. 
Een  druyf ,  die  vunftigh  is,  die  kan  een  tros  bederven^ 
Een  fchaep  dat  vyerigh  is,  dat  doet  een  kudde  fterven ; 
Een  brant-aer  inden  fchoof  befinet  het  gantfche  faet^ 
So  vruchtbaer, weerde  maegt,fo  vruchtbaer  is  het  quaet. 
Wel,  zijt  ghy  dan  geneygt  om  niet  als  goet  te  leercn^ 
Wilt  boos  en  dertel  volck  van  u  gefelfchap  keeren, 
Want  hoe  dat  (choon  gewas  is  van  een  fachter  aer t, 
Hoe  dattet  lichter  fmet,  en  naeu wer  dient  be waert. 


Gvicciardijn  in  ftjn  hottk  tjtx  U3elc& 
ftp  fijn  uyren  van  vcrmaeck  gfjc*^ 

noemt  fieept  /  fept  Dattet  een  fon^ 
ïievlingfie  eniaafle  fiunfle  om  pemantö 
innedtcèen  aert  en  epggcn  Ujefen  fe^ 
itedtjc&en  te  bunnen  {mennen  /  en  bat 
( foo  öp  alöaer  berèïaect )  inbtenmen 
tieerflelicfelet  mettoat  gfiefelfcftap  ftp 
beel-ttjt^ommegaet/ 

Want  twee  van  eencn  aert 
Die  zijn  terftont  gepaert. 

afó  Cicero  tnbenpetfoon  ban  Cato  cer^ 
tijtiö  fepbe/  betoi jte  be  nature  altij  t  naeu 
fiaerö  geltjcfee  fteïlenbe  /  en  baerom 
fept  Bet  ^paeniö  jfp^eecfeujoo^t  feec  loei 
opbefegelegemgept 

,  Dime  con quieniras 
Dizir  te  he  io  que  haras. 

^feegftt  onö  met  taie  bat  gRp  ber&eert  / 
ig»oo  Beb  tfg  utuen  aert  geleevc* 

4!iuaetgefeIfcBap  te  fcftoiiluen  baer^ 
om  eeneban  be  noobicBfie  faec^jeii  tube 
op  boebtngöe  bet  tunrligcpt :  en  ï)oc 
fcjabelifö  get  feïbetö  ran  onöetanöere 
baet  «pi  toetben  afoD^  "oinen  bat  ^Da*» 


btb  een  man  nae  v©ob0  Bette/  en  ^aïo-» 
mon  be  ujpüe  ban  alle  l^o^ften  bepbe 
befe  matetie  be  eet(Ie  plaetfe  tn  Bare 
fcB.iifcen  ftebben  gBegeben.  tl^abib  in 
föneneerften  idfalm^  en  Salomon  int 
eetfte  capmel  fijnet  ^pjeucfeen  tujaet 
mebe  be  ^jp^eerö-lDoojben  ban  alle 
natiën  obet-een-6omen/  alfiJ  ftiet  nae  te 
ftenijEf* 

ï^ie  pec5  aen  gtijpt  bi'e  befmet  f^m  Ncderi 
baet  mebe. 

Brebü  rongneu^e  ^t^r>.:^* 

Om  xotm  fc^^pc  tvit  mm  ^  t^ofe  Engci$. 

La  mancana  podrida  Spacn$. 
Pierde  a  fu  compannia. 

Vnica  prava  pcciis  inficit  omne  ^^t- 
pecus. 

Vvaque  confpeda  livorem  du- 
cit  ab  uva. 

A  3  Dum 


Op>oedmge  njan  Kinderen. 


Lar.  Dum  fpedant  kfos  oculi  L^- 
ovid.       duntLir  &ip(i. 

.  • . .  grex  totiis  in  agiis 
hévfmi.     Vnius  fcabie  cadit .  • . 

leal .     Chi  prattica  co'  lupo ,  impara  a 
urlare. 

Hoogd.  ^>cï  mm  tm  OBofffcn  ijï  /  mup  mif 
©nvcut'if^fcfvifmac^f  lit  gantac  ^crDe 

Ncdcrl:  Ctn  fcfimf t  (cfiatp  imcc&terteel. 
;Die  ftp  öen  kreupelen  lüoont  Itcrt 

^uple  gvonbe«  ftetïerljen  öe  l&abel^J» 
^acrmen  bp  fit 

5!Deu  atftt  een  man  na  fijn  gtfeïlen^ 

^aermcn  mee  berfeeert 
a^o^tmenmeege-eert, 

Griecx.  Kaxois  i\^iX£v  k'ccvtIs  ox,Sjj(ry  ko,- 


Allegate  a  los  buenos,  y  feras 
vno  dellos. 


Spaens. 
Frang. 

Spacns.  El  herrero  y  fu  dinero  todo  es 
Prang. 


Accofle  t&i  de  gm  de  hkn  &  tu  en 
fer^sdummhre. 


negro. 


Lcforgeron  &  Jin  denier  fsnt  eft 


En  la  cafa  del  albogucro  ^  todos  Spacns. 
fon  albogueros.  .i. 

A  la  maifon  da  fluteur ,  torn  font  ion-  Franc. 
vcnrs  deflfffes. 

Chi  dormeco'  cani^  filieva  con  lui. 
lepufci. 

Qui  fc  couche  avef  des  chkns  fe  leve  Fran^. 
aveclesfuces.  ^ 

Dimmi  con  chi  tu  vai,  itai. 
E  üpra  quel  che  tu  fei. 

Malignus  comes  quamvis  can-  Lac. 

dido  &  finnplici  rubiginem 

fuam  afFricat.  semc. 
Qui  ambulat  in  fole  coloratur 

etfi  aliud  agat. 
Tempora  &  loca  Temper  all- 

quid  contagij  afpergunt.  cker, 

Chi  va  al  tnilJin ,  ftnfarina.  ical. 
Chi  ha.mal  vicin^  ha  mal  matin. 
Chitocca  la  pece,  f'imbrutta  le 
mani. 

La  mala  compagnia  è  quella 
chc  mena  gli  homini  alia  forca. 

D.  Chryfojlommjn  hancfenteniUm. 
Natura  rerum  fic  eft,  ut  quoties  Lat. 
bonus  malo  conjungitur,  non 
ex  bono  malus  melioretur ,  fed 
ex  malo  bonus  contaminetur. 
Sic  umim  pomum  malum  facile 
centum  bona  corrumpit.  At 
centum  bona  nunquam  unum 
corruptum  efficient  bonum. 


§>\ti  tan  befe  materte  meet  /  alis  öefc  na-bolgentw : 

Provt  Sal  13. 20.  Syrach.  7. 2.  Richter,  axiom, 
cecon.  1^8.  &  feqq. 


Opoedmge  fvm  Kinderen. 
Ovis  ovem  fequitur. 

WAer  oyt  een  Jchaep  jpringt  uyten  hocht:, 
€n  geeft  hem  in  de  ruyme  locht  ^ 
T^der'pvorterjïracxalfneergetelty 
T^ie  poogen  nm  het  open  njelt  j 
Soo  dat  men  huefi  denganjchen  hoop 
Siet  hier  engmderop  ten  loop. 

^ejiet  hoe  ^mhtbaer  ü  het  quéet 
Het  Tfint  terjlont  een  mde-^naet. 
V Vie  doet  er  oyt  een  malle  greep 
Die  niet  en  heeft  h^er  nae-gedeep  ? 
€n  yyaerdoch  üeengriUighman 
Die  niet fijn  aenhangh  maJ^n  J^n  ? 
yVeU  Kinérsy  yyieghy  yy^efen  meugt 
Dit  rmk^njooY  aide  teere  jeiégt  ^ 
Duj  hoet  u  ruooT  een  quaegefpeuly 
Wantfieteendip^aesdiemaeckterafetd. 


oetMT  atfij^eerfi  bwo^t  bp  d.  Dru- 
i4*jr  i.  ^  ^'"""^  "P^ Öet  Bebieeufcö  genomtn/ 
en  \3J(}pt  öBepaH  op  öe  gene  bie  pet  fïen 
öoen  /  en  fanöec  oa^öeel  öetfetoe  nae^ 
bolgen/Bettaetó&memanc  foo  feeralis 
tt  litnDerenepgeni^« 

^ïcdcrl.  tUfler  een  fcgaep  otjec  öc  pofl  (j^foo 
Ijolgeuöecöele. 

%\ffttttnhQtlntft  ttt. 

Watt  ten  fiont  aen  gBcgifï  öeeft  Daec 
Uolgtccmetf. 


Todos  fomos  locos;  los  unOS  Spaens, 

deJosotros.  A. 
TdHsfommesfols  les  vns  des  autres.  Fran<j'. 

Vn  trifto  ne  fa  cento.  jtai. 
S^l1^c^tc^^twcp(^man^w^,  Hoogd. 


8  III. 

Wacr  de  Slanghc  'thöoft  in  krijght,  daer 
krijgtfe 'tlijf  in. 


vSet  TC  "'''^  weerde  kint,  ick  moet  u  heden  leereti 

fpreeckt      Hoe  ghy  u  domtnc  jeugt  fult  mogen  over-heeren  j 
Koom  hier,  ftae  nevens  my,  en  let  op  dit  geval , 
Dat  ick  u,  tot  bericht,  voor  oogen  ftellen  fal. 
Siet  waer  de  gladde  flangh  den  kop  weet  in  te  wringen 
Daer  weetfe  nracx  het  lijf  ten  vollen  in  te  dringen  j 

Let 


.  Op^oedinge  rvan  Kinderen.  ^ 

Let  vry,  let  op  het  ftuck  ^  het  hooft  dat  maeckt  de  baen , 
En  waer  dat  ingangh  krijgt  daer  is  geen  houwen  aen. 
In  alle  flim  bejagh,  in  alle  quade  faken , 
Daer  naoet  een  teere  ziel  den  aenvang  Iceren  ftaken ; 
Weert,  lieve,  weert  het  wiet^  en  doot  het  bofe  kruy  t, 
Eer  dattet  verder  gac en  eer  het  wijder  fpruy t. 
De  boom,  die  ons  bedeckt,  en  nu  begint  te  bloeijen, 
Was  maer  een  enckel  rijs,  doen  hy  begon  te  groeijen  ^ 
En  noch  foo  waft  hy  voort,  en  foo  hy  langer  ftaet 
Soo  fult  ghy  vruchten  fien,  en  in  de  vrucht  het  faet. 
Ghydan,diezijtgeneygtominde  tucht  televen, 
Wacht  u  van  aen  het  quaet  den  eerften  voet  te  geven ; 
»  Hy  v%1e,  eylaes  1  hy  valt^  tot  inde  vuylfte  luft , 
»>  Die  van  den  eerften  af  haer  voncken  niet  en  bluft. 


Fran^.  J)  F  petit  vient  on  au  grand. 

Petite  ejimelle  engendre  grand 
feu. 

Nederi.  t^ati  «n  boHf 6e  b^nt  get  ö«piÊf* 

^c:23nftltfcuic^  moet  int  ep  öertreben 
too|Den. 

Lat.     Principijs  obfta. 

Venienti  occurrite  morbo. 

Periculofum  eft  canem  intefti- 
naguftafle. 
^  Satius  eft  initijs  mederi  quam 
poft  caufam  vulneratam  re- 
medium  qucerere. 

Flamma  f  umo  proxima. 

Deparvafcinrilla,  magnum  fie- 
peincendium. 

Pravis  afluefcere  fermonibus  eft 
via  ad  rem  ipfam. 

Bovem  tolkt  qui  vitulum  fu- 
ftulerit. 

Hoogd.  Qi^nmantcnfcuffcf  intne  jtirc^n  (afï 
fommm/  fco  tvid  <x  ^ar  auff  ten  <x\m. ! 


Plerumque  quselibct  res  inno-  Lat. 
centi  mente  refpicitur ,  fed  in 
ipfo  afpedu  animus  concupiC- 
centix  gladio  confodirur :  non 
enim  David  Vria?  conjugê  ftu- 
diofe  refpexit,  quia  concupierat 
fed  potius  concupivit  quia  in-  Gr^gorim 
cautè  refpexit. 

A  fcalione  a  fcaglione  fi  fale  U  jtah 
fcala. 

Bait^  fpo^te  tot  ffïoite  raecfttinen 
telaDber. 

De bequenna centella gran  ho-  Spaens, 
guera. 

€cn  nagel  boet  Ixjeï  eengoef  ijferber^  Ncderd 
iiefen/  eenOoef-ijfer  öetpeert/tuielcft  iNcatru. 
Dan  tod  öen  mpter  Doet  fneiiUeien, 
Fut  devant  Ie  pêché,  comme  devant  Fran^. 
un  fertent,  car  ft  tu  en  approches  ilte  ^yr.  -2/. 
mor  ara,  ^• 

B  Wan 


MEt  kinders,  diemen  heeft  geteelt , 
En  dient  niet  alle-tijtgefpeek, 
Want  fchoon  men  die  ten  hoogden  ramt. 
En  boven  maten  heeft  gefint , 
Noch  kan  het  eftet  niet  beftaen 
Hen  ongetucht  te  laten  gaen^ 
Want  Ouders  van  te  fachten  mont 

Zijn  voor  de  jonckheyt  ongefont. 


Opoeimge       Kinderen.  i  i 

Men  houdc  dat  meeft  de  kinders  zij  a 
Gelijck  een  mack  en  weelig  fwijnj, 
Dat  Too  mcnt  troetelt  inden  neck , 
Gaet  leggen  midden  inden  dreck ; 
Dus  foo  ghy  tracht  nae  deught  en  eer. 
En  ft  reek  u  kinders  n  iet  te  feer. 


Lat.     T>  Landa  parrumfcgnes  facit 
J3    indulgentia  natos, 

Terent.   Oixines  deteiioresfumus  JiccD- 


tia. 


Cicer. 


Monendi  amici  faspe  funt  ^  & 
objurgandi  &  hxc  accipien- 
da  funt  amice ,  cum  bènevolè 
fiat. 


it 

Cixer. 


Sic  habendum, nullam  in  amici* 
tijspeftem  effemajorequam 
blanditias  &  affentationcm. 


Kederl  ^iï^'Öte  inee(ïer?  maecfien  ftinc6enDe 
Hoogd.       SMncf^d)  Mcvut^ 

Fran^.  CMcre  trop  fiteufc^. 

Faiil file  tlgneufc^. 


Plerofque  ego  parentes  vidi  qui-  I^it 
bus  amor  nimius  ne  amarent 
caufa  extitit. 

Sed  provide ,  ^  cum  judicio  caJlL 
gandos  Uheros  monet  proverbium 


Spacn?. 


II  ninno  &  il  mulo  in  culo* 

Nunca  hizo  galardo  con  allc- 
gria,  ni  execution  con  colera. 

.i.  Ne  fats  guerdon  efimt  allaigre^nj 
cmjlie  avcc  courroux. 


Comme  vncheval  qiion  ^^^^^^^p^atic 
point ^  devientfer  •  ainfi  hnfant  syrac!s< 
auquel  on  laijfe  toutfake^  devient  ^  $- 
rehelle. 

Amigmtte  ton  enfant^  é*  H  te  donne^ 
ra  maint  effroy :  ioue  toy  avec  luj 
^  il  tecontrifterame  ri  point  avec 
luj  de  peur  d  en  ejlre  marri^^  dc 
grincer  les  dents  d  lajin. 


Voyep  Syrach.  30.  1»  Prov:  13.24.  Itcm23.i3, 


EIcl^ 


Elck  fpiegle  hem  felven. 


Let  vry  op  u  geftel  ^  u  hayr  en  gantfch  gelaet , 
Let  vry  hoe  u  het  oogh,  en  al  het  wefen  ftaer, 
Doch  geeft  u  niet  alleen  om  uwen  douck  te  fchicken, 
Of  om  gekroont  te  zijn  met  bloemen  ende  ftricken , 
Maer  let  op  u  gemoet,  oock  onder  dit  beflagh ; 
En  leert  dat  uwe  jeught  ten  goeden  dienen  magh : 

Spo 


Opoedïnge  n^mKinderen, 

Soo  u  de  fpiegpl  feyt  dat  uwe  wangen  blofen , 
En  fris  en  jeugdich  zijn,  gelijck  als  verfè  rofen , 
V  tanden  als  y  voir,  u  lippen  t  eenemael 
Gelijck  het  Indifch  lack ,  of  als  het  root  coraci ; 
Soo  gaet  van  ftonden  aen  bereyden  uwe  finnen , 
Om  mede  fchoone  glans  in  uwen  geeft  te  winnen ; 
Geeft  u  geheele  kracht  gants  over  aen  de  deugt , 
Op  dat  ghy  binnen  felfs  in  fchoonhey t  blincken  meugt: 
Spreeckt  dus  tot  u  gemoet :  Sal't  niet  een  fchande  wefen 
Soo  maer  dit  buy  te- vel  in  ons  en  wort  geprefen  ? 
Sal't  niet  een  herten-leet  aen  al  de  vrienden  zijn , 
Indien  wy  maer  alleen  en  hangen  aen  den  fchijn  ? 
Neen,  neen^,  mijn  weerde  ziel^  wy  moeten  verder  poogen; 
Wy  moeten  hooger  fien  als  op  den  luft  der  oogen  j 
Wy  moeten  fchoone  zijn,  en  dat  aen  alle  kant , 
lae  tot  de  gronden  felfs^  gelijck  een  diamant. 
Zijn  in  het  tegendeel  u  leden  foo  gefchapen , 
Dat  van  u,  door  het  oogh,  geen  luft  en  is  te  rapen  j 

So  rpreeckt  met  u  gemoet^  en  maeckt  een  vaft  verbondt, 
Op  dat  ghy  door  den  geeft  u  fchade  boeten  condt ; 
Gaet  oefFent  u  verftant  in  alle  goede  feden , 
Gaet  oeffent  uwen  mont  in  alle  wijfe  reden, 

Gaet  ^iert  het  innigh  (choonj  dat  is  het  befte  deel. 
Dat  is  voor  alle  dingh  een  edel  hals-juweel. 
Men  vinter  menighmael  die  fonder  fchoone  wangen  > 
Die  fonder  witte  verw^  der  menfchen  hertc  vangen : 
»  De  deught,  de  rey  nc  deught,  is  wonder  lief-getal  y 
»  Dc  deught,  de  waere  deught,  is  verre  boven  al. 


B  3  Tv^ee 


Lat. 


^  ^  Opvoedinge  njan  iCmderen. 

Twee  aenmerckingen  op't  gebruyck  vali  Spiegels, 
Eerfte  aennierckin^e. 


H<et  taait  met  onbicn|ltgö/  na  ben 
ractJtbancenige/  bat  alle  ^rftool^ 
mec(ler0/  cnbcanDcrc  bie  ftaer  toeccK 
maecöcn  ban  be  jonrfiftcpt  te  onbertoij^ 
ftii  /  bccltrjc^ï  een  Spiegel  bpber  f)anbt 
habDen/  cru  baer  meOe  te  bocn/ctUjc 
mcnöoubtbat  ^oaate^  t  anbcicnuj^ 
ten  foMbc  göcbaen  öefeben  ;  ^l^efclbe 
(foa  ^efepDt  üjozt)  öabbe  boo^  een  öe*» 
tooonte  fijne  Iceiitngcn  beelitjtiö  aen  te 
manen  firfj  bifümaelö  tc  fpïeööelen/  en 
fid^  bebinbenbc  ban  fcfiooneotflalte  te 
luefen/  batfe  alfban  met  alle  mibbelen 
fouben  betrad&ten  /  ten  epnbe  fp  heben 
tm  tinierltjf Be  fcftoonBept  Baren 
«pttocnbigenftant  foubengeltjcS  mo^ 
gentoefen;  en  nigöeballepemantfirö 
mtfmaertitqiiameiebebtnben  /  bat  be 
foobaniglje  neerflirfiept  foube  aentoep 
tien  bat  öpftjne  uptmenbigDe  ïeeltjch^ 
Öeptmet  intoenbigöe  aengfi^naewöept 
foube  fien  te  boeten. 

Socratis  doStrinm  e^cfrefit  Ovidim, 

Si  tibi  difficilis  formam  namra  negavic 
Ingenio  form*B  dam  na  repende  tux. 

idem 

lara  molire  animum  qui  duret,6c  aftrue 
formam : 

Solus  ad  extremes  petmauetille  rogos. 

idem 

"Non  formofus  erat,  fed  erat  facundus 
Vliffcs; 

Attamen  jcquoreastorfit  aniore  Dcas, 

Tweede  aenmerckinge. 

H€tgebj«pfö  ban  be  ;&megetötó 
bienfliglj  boo^bejonrfegept/  ten 
cpnbe  al0  Ijtev  boben  jö  gliefept :  Boo^ 
ben  ouDeröom/  om  be  gtijfe  Dapjen/ 
timpel.0/  enbe  awbere  beranberingen  in 


fijngebaente  bageïtja:  temogöenaen^ 
mercüen  /  fonberUnge  een  afbeclt  fijiieï; 
jonfö^ept  baer  bp  ftebbenbe/om  boo| 
Dtenmibbel  fijn  bagöen  tc  leemuellen 
entoijötetöopen» 

ïtentafelben.  Nedcrd. 
Le  miroir  n'ejl pmt flatteur.  Fran<j. 

Lo  que  te  dixere  el  elpeio  Spaensi 
Notelodirancnconfeio.  .u 

Ce  que  le  miroir  te  dira,  Fran^. 
Au  cmjeilon  ne  te  lira. 

Donna  (ènza  honeftd  non  fu  i^^^- 
maibella.  i 

XlV  ii^^  Kci)^@^  07UV  ïxv  ^^^^^x- 

Quam  grata  eft  forma^  ciü  co-  Latf- 
mes  modcfta  mens ! 

Beauté fans  imté  ne  vaut  rien^  Fran^: 

II  cerchio  non  fa  la  taverna.  ital. 

Teut  mjlre  fcavoir  gifia^ügnoiflre  Frang* 
mjlre  ignorance,  toute  nofire  per^ 
feóiion  d  remarquer  mjire  irnper" 
feóïion^ 

Pulchrse  domus  pulcherholpes.  i-at. 
Sun  ftf)omn{)attf  an  fc^oner  mu  Hoogd. 
belk  cage,  gem/oipau.  F raac. , 


VI. 


ês  mufyln  ieder  einparnarren fchuhen  vertretteH; 

yyonkkmer. 


Delon- 

gclingli 

metde 

narre- 

fchoene 

fptccckc 


TC  Y  kijckt  toch,  kijckt  tocti  eens,  Gefelleti , 
Ey  kijckt  hoe  koomickhicr  ter  baen, 
Hoort  toch  hoe  klincken  defe  bellen , 

Siet  hoe  my  defe  fchoenen  ftaen. 
Ghy lacht,  nadatickkanbemercken, 

En  feght ,  als  binnen  u  gemoet , 


l6  Jongelingh. 

»  De  gecken  kenmen  aen  haer  wcrcken ; 

Wei,  dit  is  vry  een  loiTen  bloet. 
Maer,  Vrient,  al  net  ghy  my  wat  mallen  > 

En  acht  dat  immers  niet  te  quaet , 
Want  dit  wil  nu  al  beter  vallen , 
Dan  als  het  leven  verder  gaet : 
Als  wy  de  groene  jeugt  beginnen , 
Dan  koot  de  lonckheyt  over  al ; 
Het  voor-recht  van  de  jonge  finnen , 

Dat  is.  Voor  eerft  een  weynigh  mal. 
Ké ,  laet  de  leugt  haer  foete  kueren , 

Want  dat  misprees  noy  t  defcigh  man ; 
Maer  laetfè  niet  te  lange  dueren , 

En  (chey  ter  op  het  kortfte  van. 
My  dunckt,  ick  hebbet  eens  gelefen , 
Of,  ick  en  weet  niet  waer^,  geleert. 
De  kortfte  fothey t  woit  geprefen 
»  Tis  wijsheyt  alfmen  haeftigh  keert. 
Heb  ick  dan  fchoenen  als  de  fotten , 
Of  maeck  ick  eenigh  mal  gebaer , 
En  wilt  niet  al  te  fchamper  fpotten , 
Want  dit  is  noch  mij  n  eerfte  paer : 
Had  ick  dat  eenmael  af-gefleten. 

Gewis  ick  fou  dan  vafter  gaen  j 
My  dunckt,  ick  fal  dan  beter  weten  ^ 

Als  defe  loop  eens  is  gedaen, 
pit  hoord'  ick  eens  by  wijfe  lieden , 

»  Dat  niet  te  koten  ware  beft , 
n  Maer  als  het  immers  moet  gefchicden , 
D  Soo  iffct  beter  eerft  als  left. 


Hoc 


Jongeling. 


17 


Xat. 
Hoogd. 

Xat. 
>Cicerc. 

Ncderd. 

Hoogd. 

Spacns. 


Axiom, 

Engels. 
Ital. 


Lat. 

Pran^. 


Lat. 

Siichter» 
jixietn* 
hifi.  2 so 


Ital, 


Hoe  commune  malum,  femel 
infanivimus  omnes. 

Non  poteft  in  eo  effe  fiiccus 
diuturnus  quod  nimis  celeri- 
ter  maturitatê  eft  aflecutura. 

j^tctte  feotentoacebcfl/ 
jp^aec  beter  Dooj  ató 

S)c  Ginter  te  föo  ftjbftcf  ft^ijfcttc  fctot 
gnbir^tgc  finbet  tic  fci^n  mf  (mtg^/o^etJ 

Niquien  acierte  un  officio  fi  en 
el  primero  no  ha  errado.  A. 

Ferfome  nt  fera  hien  fon  mefiier^  sil 
ny  a premierment  fai6i  quelqat 

Pr^ecociai  ngenla  raro  perve- 

niuntadfrugcm. 
5PBetoteeif^jctt3öie(t. 
Chinon fapazzia  in  giouenezzAy 
Lafapoi  in  vicchiezza. 

Quia  citius  quam  oportuerat  ef- 
floruifti,  hyemsteperemit. 

Ltsflffs  courtes  follies^  font  tottjiours 

lesmeilleures, 
Quand fol  ne fo/üe,  ilperd  fa  fat  fon. 

Magna  Indoles  non  fine  vitijs , 
non  ftatim  pro  deplorata  ha- 
benda  eft.  Nam  multi  disje- 
dis  mQ\m'ix  ciauftris  virtu- 
tem  emcaciter  oftenderunt. 

Halbent  tarnen  htec fuos  t  er  minos  ^ 
.  nam^ 

Chi  di  vinti  non  è ,  di  t  rent  a  non fa  \ 
di  quaranta  non  ha-^  mai  non  fara, 
ne  mat  fapra,  ne  mai  haver a. 


Lar. 


PUut, 


Curtistt 


'Nedcrd. 


Nullum  Ingcniuin  magnum  fi- 
ne mixtura  dementice. 

Scis  folere  illam  cetatem  tali  lu- 
do  ludere. 

Si  luvenis  luxuriat,  peccat ;  Sêfh(^u$. 
Si  Senex,  infanit. 

Nullus  idem  eft  diuturnus  & 
pra^coxfruótus, 

t^loegBnjp/iJ^oegfif  tot. 
l^^oegötoïtjK^/lJ^oegS  fat* 

t^^oegS  fticesö/  b^oegö  üedöt» 
l^jocöö  i^eer/  U^oegg  hnecftt* 

B^oeSö  toaert/  ü^oegö  ga(r* 

1^^cg&  toilt/  bioegö  tam* 
"^pytw  rajj/  bjoegg  !am* 
la^oegöbalcfe/  b^cregg  upL 
l^^eg!)  ftengfl/  öioegö  gup!, 

^|oegölief/b|oeg8leet. 
joegg  feout/  ij^oegö  gect» 

^^oeglft  bper/  b^oeglii  afcB. 

foitï^t/  quaet  getoafcfr* 

t^^ocgft  te  l3|oegBDebo,ibetT* 
t^jocge  öpntfeaert  /  ö^oegö  geflojtjett. 

^^oegB  geleert/bjoeggljergetau 
l^ioegö  geb  joecöt/  ö^aegft  beö^eteit  * 


Vn  Empermr  Alleman  difoit,  qtiun 
jeun  homme  deme$troit  fol  fept  ans 
de fuite^  y?  ent  re  deux  tl  faifoit 
quelque  injigne  trait  de  f^ge^cj , 
qtiil hy  faut  recommcnctr  Ie  fep^ 
tenaire  de folies, 

Ie  n'ay  jammais  ofétrop  efferer  des 
grands  commencemens  d efprit,  ^ 
de  memoir  e,  Ie  fennels  ce  pendant  on 
admire  aux  enfant s.  Ie  fcay  hien 
qtiils  nepeuvent  quatteindreleur 
force  leur  vigeur^  fi plufto(l^ 
la  chofe  nen  va  p^s  mieux* 

La  conclufion  foit 

Mature^  non  cito. 

C  ^tffoo 


Franc, 
Michel  fU 


lofephuf 
HalSain- 
Be  obfer- 
vat. 


i§  Jengelingh. 

Moo  m  een  goeöe  op-boeömge  öet  fontfeïjept  beSaet  De  öope 
öanöe  toc-komenDe  eeutoe/  foo  tJmöen  top  öienfttct)/  tot  W 
ffupt  toan  öefe  matetie/ijtet  bp  te  boesen  eemge  ötont^ 
reaï)e!ö  m  öe  toelc Ue  ^ïutarc ïjuö  /  enöe  anöere 
öoeöe  (cfj!öüec0  öet  setjeel  belept  ban  bit 
aucKöebbenberbatet: 


1. 1^  mettitcn(ïic&    be  jancööept 
1^  teu^engcn  tot  ftaveii  fcftulbtge» 
jjltfftt/  cec  ijoo^:  foetc/  alö  boo^  fiarbe 
niibDeleJu 

ïcgemöeptVïanfaec&cn  btent  ^ep^e*« 
fen  enbenfpttcujo^ben* 
t^atniébefelbeineftc  beun  enmoet 
Öouben  /  mnei'  jmttdtjc&e  wptftran^^ 
ntnge  bi'entte  geUeiu 

4»  «Bat  bc  (JDuberiS  ofte  l^ooöftben 
felfieiöetoogop  bcfeïüe  moeten  8eb^ 
öeii/enbeficö  nictberiiougïjen  boo^ 
ben  bieiiftUan  anbere  alleen* 

5*  ^at  be  Ujoo^^  en  enbe  mam'ere  ban 
feeeclieni3anbe  jeucfit  loei  bïenébe^ 
lept  ceU)o^bcn  /  enbe  in  o^ib^egefrou^ 
ben/enöare  memojteijanbejoncfe:* 
Öeptaen  luel  geoeffent* 

^»  5^atmen  be  felbe  moet  göetoennen 
iitet  moepeliKi&  /  p^oncfeacfitiri)  / 
oft  i&raclietltcö  te  toefen  in  garen 
bagelijcöfffien  omme-gangg* 

batmen  be  felbe  moet  af-tnennen 
ban  alle  leclierBept  enbe  quifïicgept 

8.  batmen  be  felbe  moet  ggetoennen 
altgtbe  toaergept  tefti^eecfien* 

9>  tBatmen  gefjecl  gocbefo;igöemoet 
bjagfien  bat  befelbe  met  gêen  quaet*» 
.  0C^elfd)aiJommecngae* 

to*  <^atinen  be  felbe  moet  aenlepben 
tot  be  UcfDe  banbe  Xim%m\\  tot  b^eefe 
ban  ffljaemie  en  fcDanbe  tebegaen. 

n.  batmen  befelbemoet  boo^gaen 
meteengoete|:empeL 

U'  Cpntelijcft/  ^Datmen  boo?  al  be 
jemgc  in-fffjerpe  bebzeefebejöl^ec*' 
ren/  Die  ftet  genougfaem  al  begjrjpV 
UJant  befclbe  ftet  begtnfel  ber  toijf^ 
ÖepValdöe  KDijfc  nungetnpgt/ 


!•  C\u'il  fmtmemr  les  enfant  sa  Pran^ 
^  lear  devoir  far  douceur. 

2.        les  f out  lover  é"  ^^^f^^ 
fo/sd  autre. 

3  •  j^«V/  ne  les faut  prejjertropy  am 
Uur  donner  rekfches. 

4.  Que  le  pere  mefme  doit  4voir 
fail  fur  iceux. 

J.  Qflil faut  hien  regler  leur parolts 
excercer  leur  memoirs. 

6.  Qtlil  les  faut  empefcher  d^eflrt 
chagrins  ou  contentieux. 

7.  QiHl  les  faut  faire  fuir  la  deUca^ 
tefeé'fuperfluité. 

Z.Quil  les  faut  accoujlumer  a  diré 
toufmrslaverité. 

p.  Qii}l  Us  faut  detournerde  maa^ 
vaifes  compagnies. 

I  o . Qililles  faut  apredre  aimer  Ver- 
tu  dr  honneuré*  craindre  infamie. 

1 1 .  Q«'//  Uur  fata  fervir  dvn  hon 
exempU. 

1 2 .  Qtlil  Us  faut^  devant  touteschp-^ 
fes^aprendre  la  crainte  de  Bieu. 


Amor 


V  1 1. 

Amor  docet  Muficam. 


Ecrlicke 
Vryagie 


Q  Hy^  dicopdefeprentefict, 

Maer  weet  daer  van  de  meyning  niec^ 
En  vraegt  wat  defe  kleyne  Guy  t , 
Wat  Venus  longen  hier  beduy  t  j 
Ick  bidde  ftaet  ecn  weynigh  ftil , 
En  hoort  eens  wattet  feggcn  wiL 


C  1 


Dücr 


Daer  is  ccn  fpreuck  van  langer  handt 
Gekomen  uyt  het  Griecken -landt , 
Dicfcyt^  dat  Liefde  fingen  leert. 
En  plompe  finnen  omme-keert , 
Dat  is  gcCcyty  dat  foete  min , 
Brengt  alle  foete  dingen  in. 

Siet  hierom  ift  dat  Venus  klnt 
Sich  hier  als  in  een  fchoole  vint, 
Een  fchoole  daermen  geeftigh  queelt: 
En  hondertfbetedeuntjens  ipeelt. 
Een  fchoole  daermen  plompaers  flijpt^, 
En  daer  de  groene  jonckheyt  rijpt  j 
Maer  'cis  een  meefter  fonder  plack , 
Want  hy  leert  kunften  met  gemack, 
Sijn  pijl,  die  door  de  werelc  fweeft , 
Die  ift  die  defe  krachten  heeft : 
Want  foo  daer  is  een  flechte  duyf^ 
Die  naeu  en  kent  haer  doucken-hiiyf^^, 
Die  in  haer  gaen,  en  al  haer  doen 
Is  raeu  en  uy  ttermaten  groen , 
Indien  fy  defen  meefter  krijght , 
En  dat  hy.in  haer  boefem  fijght , 
Gewis  daer  is  geen  twijffel  aen  ^ 
Hy  leert  haer  voor  den  fpiegel  ftaen^ 
Hy  leert  hoe  fy  haer  dom  gelaet , 
Sal  ftellen  op  de  rechte  maet , 
Sal  ftellen  anders  alffe  plach , 
Eer  fy  by  hem  ter  fchoolen  lach; 

Is  elders  oock  een  raeuwe  gaft 
Die  op  geen  hculTche  feden  paft , 
En  niet  ter  werelc  anders  weet 
Als  hoemen  pap  en  foppen  eet, , 


En  dacrom,  t'huys  en  over  ftraec, 
Gelijck  een  klunten  henen  gaet , 
Genaeckt  hy  maer  eens  defe  ichool , 
Sijn  hart  ontfonckt  gelijck  een  kool , 
Sijn  hoet  ftaet  anders  alfle  plagh  ^ 
Sijn  kraegh  foo  titfigh  alfle  niagh , 
Sijn  knevels  geeftich  op-gefet  j 
Sijn  gantfche  kleedingh  wonder  net ; 
Hy  leerc  daer  niemant  op  en  gifl:  j 
En  dat  hy  noyt  te  vooren  wift  J 
Hy  leerc  ontfluyten  fijnen  mont , 
Die  eerft  gelijck  vernagelt  ftont , 
Hy  leert,  en  al  met  goet  verftant , 
De  beftfe  woorden  van  het  lant  y 
Hy  leert  voor  al  oock  foeten  fangh 
En  al  met  vreugden^  fonder  dwangh 
Hy  krijght  een  rap,  een  buyghfaem  lijf  ^ 
Al  fliontet  eertijts  bijfter  ftijr, 
Int  kort',  een  plompaert  wort  beleefc . 
Soo  haeft  hy  maer  een  vrijfter  heeft.. 
Soo  leert  dan  Liefde  wijf  en  man , 
Dat  niemant  anders  Iccren  kan. 


Lat.     Amor  docet  Muficam. 

Hjsai  Amor  magnus  do6lor  eft^atque 
iJiXl  omnes  Philofophiae  partes 
J^Lre  implet. 

Ital.     Chi  ha  I  amor  nel ^etto,  hagfifpemii 
Aifianchi. 


/'  Amour  eft  un  grad  maijlre  d  efcoU,  Fran<j . 
Tout  eflgaillart  ou  qui  I  sen  vole. 

b  Amour  eft  un  grand  mai/lre 
ll  faille  lourdau  gentil  eftre. 

Nullus  adeö  ignavus  efl;  quern 
amor  non  inflammet  ad  virtu- 
temac  divinum  rcddat,  ut  par 
viro  forti  evadat :  nam  quod 

G  3.  Homerus 


tl 


Eerlijc^e  Vryagie. 


Thilip. 


Homerus  vim  furoremque  di- 
vinum  a  Deoquibufdam  heroi- 
bus  infpiratum  ait  ,  id  Amor 
prccftat  amantibus. 

Da  mihi  hominem  incultum,ab 
amore  cultiflimus  efficitur,  da 
rufticum  ac  rudem  j  ab  amore 
fietingeniofusacelegans.  quid 
plura?  fegnities,  fomnusom- 
1ÜS5  Icthargicus  marcorjacfquai- 
lor  ex  amoris  contubernio  eli- 
minatur. 

La  beauté  de  la  femme  refouit 
la  facCy  fi^T^p^Jf^  ious  les  de^ 
frs  de  thowme. 


nine  ftu- 
tor  qu 


Lat. 


Ie  qu  Ü  atme^  U  redrejfe  Ie  collet  de 
fa  chemije  ,  agence  Ie  bonnet  Jur 
Ja  tejïe^  retrouche  fes  moujlaches^ 
redrejfe  Jon  manteau  Jur  les  ejpau- 
les^Je  leue  Jur  la  pointe  de  fespieds^ 
monjlre  un  n^tfage  jojeux , 
Jèmble  quil  Je  re?wuvelle  de  tout 
pour  ferendre  agreable  auxjeux 
Ja  Dame.  - 

Pro  conclufione ;  addamus  va- 
rias  Amoris  defcriptiones^  a  fa- 
pientiftimis  traditas  ,  ut  inde 
eius  natura  ignorantibus  inno- 
tefcar. 

Amorcm  beatus  illc  Biomfus 
definitp  efle  virtutem  unitivam. 


Augujlinm^  appetitum  rei  ]  pro. 
pter  fe  ipfum» 

Bernardm  ordinatam  &  vehe- 
mentem  voliintatemad  bonum 

Alij  Theologi)  Conjunftionem 
amantis  'cum  amato. 

Nonnulli ,  Defideriwm  poffi- 
dendi,  utendi^  fruendi,  opinati 
boni  &  pulchri. 

Plerique,  Spem  irretitam^timo^ 
ri  conjunólam. 

Tullités  dixit  amorem  efle,benè 
veile. 

Semcay  Vigorem  animi  >  Sc  ex- 
ceffum  mentis. 

Barnes ,  Inclinationem  animi  in 
rem  concupitam. 

tjMarim  AEquicok  ,  Defiderium 
boni  quo  illud  nobis  lèmper  ad- 
effe^  &  polïidere  cupimus. 

Peripatetici  y  Argumentum  be- 
nevolenti^e  propter  apparqntem 
venuftatem. 

Academici,  Defiderium  fruend^ 
pulchiitudinis. 

TheophraJlf^  ^  Anima?  otiofe  af- 
feótum. 

Epi£fetu4  deniq; ,  Otiofi  pedo- 
ris  moleftiam  ,  in  puero  pudo- 
rcm,in  virgine  röborem ,  in  ju- 
vene  ardorem,infaminafuro- 
rera. 


Het 


Het  Schaep  dient  voor  den  dam  gefchut. 


lie  v^or        T  EfWijl  ick  ginder  by  mijn  wijf 

.    'nrgroene  nam  mijn  tijdc-verdrijf, 
preeckt         ^oo  quamen  defe  fchapen  acn , 

En  dwaelden  uyt  de  rechte  baen  j 

Het  fcheen,  fy  wilden  naer  het  faet 

Dat  hier  op  defen  acker  ftaet, 
,  Dies  rees  ick  op,  om  heen  te  gaen , 

I  En  'tvee  hier  kort  te  houden  ftaen  j 

Maet 


Eerlijck^  VtyMe. 

Mm  Trijn  die  fey ,  Ten  is  geen  noot  ^ 
En  hielde  my  vaft  op  haren  fchoot , 
Sy  fprack,  het  is  noch  al  te  vroegh , 
Hetisdanymmerstijtsgenoegh  ^ 
Het  vee  te  drij  ven  op  de  vlucht , 
Wanneer  het  naerdert  tot  de  vrucht  j 
Maer  ick,  die  weet  hoe  dattet  gaet  ^ 
En  hoorde  geenfins  haren  raet : 
»  Het  fchaep  dient  voor  den  dam  gekeert 
Gelijck  de  daedt  my  heeft  geleert  j 
Want  koomt  het  beeft  eens  op  het  lant , 
Dat  Ichoon  met  vruchten  is  beplant , 
Hoewel  men  dan  al  iuyde  krijt , 
En  oock  het  dier  met  ftocken  fmijt , 
Noch  wil  het  uyt  den  velde  niet , 
Vermits  het  daer  fijn  gadingh  fiet  j 
En  fchoon  het  al  ten  leften  gaet , 
Noch  doetet  niet  als  enckel  quaet , 
Het  loopt,  het  fpringt,  het  pluckt,  het  eet^ 
Het  geeft,  al  waer  het  koomt,  een  beet , 
Dies  acht  ick  'toude  fpreeck-woort  nut , 
»  Het  fchaep  dient  voor  den  dam  gefchut. 

Soó  nu  miflchien  een  jonge  maeght 
Hier  van  de  rechte  gronden  vraeght  ^ 
En  foeckt  te  weten,  met  befchey  t , 
Wat  inder  daet  dit  is  gefey  t  ^ 
En  wat  een  boer  ^  of  acker-man 
Een  hoofj(che  vrijfter  Iceren  kan  ? 
Die  ftelle  defen  regel  vaft  j 
Dat  Venus  kint,  die  flimme  gaft ,  , 
De  ftoocker  van  de  geylc  min  ^ 
Niet  licht  en  dient  gelaten  in  j 


Serlijcke  Vryagie.  if 

Maer  datmen  van  den  eerften  aen 
Sijn  flim  bejagh  moct  tegen  gaen, 
Of  anders  datmen  naderhandc 
Te  laet  bcklaeght  den  heeten  brandt. 

Wel  aen,  ghy  zijt  dan  oy'  of  ram 
Schut  vry  de  (chapen  voor  den  dam. 


Lat. 
Ovid. 


Vwf. 


L  fin  C. 
in  quib. 
Mnf.refl. 
in  intetr. 
&c. 

L.  ƒ.  C. 

qumd. 
lir.  vn. 
fine  lud. 
&c. 
kal. 


T\  Vm  nevus  eft ,  coepto  po- 
tiuspugnemusamori; 
Flam  ma  recens  parva  fparla 
recedit  aqua. 

Principijs  obfta  ^  Icro  medicina 
paratur , 
Dum  mala  per  longasinva- 
luere  moras, 

Helleborumfruftra,  cum  jam 
cutis  aegra  tume^cit , 

Pofcentes  videas;  venienti  oc- 
currite  morbo. 

Satius  eft  initijs  mederi ,  quam 
poft  caulam  vulneratam  re- 
medium  qu^erere. 

Melius  eft  occurrcre  in  tempo- 
re ,  quam  poft  cxitum  vindi- 
care. 

IBuom  gmrdU  Jch'm  ria  njen- 
ma. 


Fin  che  Hmale  frejcoy  bijogm  rU  icaL 
mediaryi. 

In  ipfo  introitu  ruenti  luxurix 
refiftendum. 

Laude  dignifsimi ,  qui  nafcenti- 
bus  malis  fuccurrunt.  * 

Quifquis  in  primo  obftitir, 
Pepulitque  amorenl  ^  tutus  ac  ^'^^ ' 

viftor  fuit  : 
Qui  blandiendo  dulce  nutrivit 

malum, 

Sero  recufat,  ferre  quodfubijt 
jugum. 

.  Delrh. 

Capite  vulpcs  parvulas.  inAdaa. 

occhiononmim 
llcuore  non  fo  (hint. 


Ital. 


Sapientes  agricol^e  locuftarum  Lar. 
feminapedibus  obterunt. 

Hortulani ,  campe  in  ipfis  follir 
culis  refecanr. 


SyrAch. 
18.  21, 
22. 


bcr  toeiöen  upt-geö?ept/  en  tot  bed  auDeve  imSxm 
öcönipcht  /  ató  bp  ejcempel. 

T)evant  ^ue  tu  fols  mciUde,  matte  toy  \  vm  de  bonne  heure^  ^  n'aften^oint 


far  attem^rence  ,  Et  tandi-s  que  tu 
peux  er.  cores  pecher^  monfire  ta  con- 
u  erf  on, 

Kien  ne  iengardc  d\ucornplir  ton 


d  ejlre  homme  de  bien  jupjna  la  yrort. 
Fui  devant  le pechc  comme  devaf^t  un  Syrach. 
ferpent^  car  Ji  tu  en  apprachts  ilte 
rnordra, 

D  n?rendrc 


i6  IX 

Ihtendre  ne  dots  a  la  chandelle  Nyor^ny  toile  ^  ^  moins  puce  Ik. 


or  nm 


It  wijf  dat  ghy  hier  voor  u  fiet , 
En  gelt  aen  defen  koop-man  bict ; 
Dit  wijfis  wonder  flecht  bedaeht , 
Want  fy  koopt  peerels  inder  nacht  ^ 
Sy  koopt  in  haeft  by 't  keerfen-licht , 
Daer  toe  men  houft  een  vol  geficht. 

Wei,  lufFer,  wat  ick  bidden  mach , 
Ey,  fluyt  geen  koop  als  metten  dach , 


Macr 


Eerlijcke  Viydgie. 

"Maer  lact  den  nacht  eerft  over  gacn , 
Of  wis  ghy  fult  bedrogen  ftaen , 
Want  koopt  ghy  niet  ter  rechter  tijc , 
Soo  koopt  ghy  niet  als  enckel  fpijt. 

Gefcllen^  die  des  avonts  vrijt , 
Én  dickmael  wonder  jachtigh  zijt , 
En  vaert  niet  inder  haeften  voort  / 
En  fpreeckt  niet  haeft  het  groote  woort 
En  geeft  voor  al  u  trout  jen  niet. 
Tot  ghy  het  lief  by  daeghe  fiet : 
Houdt  feker  dat  de  keerle  liegt  y 
Houdc  ftker  dat  de  nacht  bedrieght , 
En  dac  men  met  een  korten  fpoet , 
Noy  t  groote  dingen  wel  en  doet. 

'tis  waer,  dat  even  inder  nacht 
Een  faecke  dient  te  zijn  bedacht ; 
Maer  al  wat  dienftigh  is  gefien 
Dat  moet  by  hellen  dach  gefchien. 

»  Geen  fchoone  perel  dient  gefocht  1 
>y  Geen  fijne  wcbbe  dient  gekocht, 
»Geen  vrijfter  oyttezijngemijnt. 

Dan  als  de  guide  fonne  fchijnt , 
»  Want,  die  in  duyfter  henen  loopt , 
»  En  even  dan  juweelen  koopt, 
yy  of  s  nachts  fich  koppelt  aen  een  vrouw 
»  Die  (jueelt  by  daeghe  van  berouw. 
»  Dus  wildy  niet  bedrogen  zijn , 
»  Soo  wacht  den  klaren  Sonne-fthijn, 
Soo  wacht,  ó  grage  vryer,  wacht. 
Tot  dat  het  ftuck  wel  is  bedacht. 
En  ghy  oock  foete  Vnjfters  beyt 
Tot  ailes  wel  is  o  ver-ley  t. 

D  t 


2g 


Eerlijckfi  Vryagte. 


.Spaens.  T  ^  mugev  y  U  tela 

Ne  ptglur  a  la  candeU. 

Lar.     ludicio  formce  rioxque  merum- 
que  nocent. 

ital .     cAl  lume  di  candella 
Ogmmlïicaparebella. 


Fran^.  D  e  nuid:  a  la  chandellc 

rafhelTe  fcmblc  damoifelle. 

Ratio  eft  quia 

Non  e  oYo  tutto  quel  che  luce. 


Spacns. 


^'^"^  •        en  hajle fe  mane ,  cL  Lotfir fe 
repent. 

Ncderd.  Mtix  mott  geeii  fatten  in  faclicn  fidpf 

ïl^ietcnbanfeVütlgaen  jnoet  ften  tóe 
!)pmctterDant  neemt* 

25p  nacgte  fijii  alle  featten  graeu* 
Lat.      A7?^?^  latent  menda ,  vitioque  ignof- 


Ovid, 


Citur  omnK 


Uoraque  formofam  quamlibet  ilk 
facit. 

Confute  degemmis^  de  tinEla  murice 
.    lana , 

Confkle  de  facie  corporihm^  dkm  . 

"f^irp     Nox  &  amor  vinumque  nihil 
moderabile  fuadcnu 

Nedcrd.  ^^'^^  y^ttxtx  Bae|l  ató  Wojeit  baogen* 

Ij^^     ^  c/?;  conkpra  bejogna  haver  cent' 
occhi^  4  chi  njende^  ne  bafia  uno. 


^teberfioopfettBoeft  mmm^tx^)!  Nederd^ 
Die  Etoopt  Qoefteu  öonbert. 

Hiric  Magnates  qui  piélis  tabu- 
lis  inter  fefe  matrimoniacon- 
ciliant  fepe  falluntur. 

^  ideo 

Ilabella  Caftilise  regina  noluit 
nubere  Ferdinando,  nifi  prius 
principem  vidifleu 

Nec  Elifabetha  Anglorum  re-  ^'f^^**; 
gina  Henrico  Suecorura  regi. 

met, 

ISaopt  on&epen  get  fal  u  couluen  /  Nederd. 
(^nbattjoojal  m  6oo}iljan  b^outoeit^ 

Siquidb^nefadumvelis,  tern-  smsc, 
pori  trade. 


Nefemlnay  neteU 
altme  de  candda. 


Itafe 


Nodem  requirunt  fraudes ,  lu-  Lat. 
cem  Veritas. 

Quern  texerat  dolum  nox^  pro- 
diditdies. 

Celeritas  infamis  naufragijs. 

 Male  cundaminiftrat  5/51^^ 

Impetus. 

Conciliorum  praecocium  &  in-  richtev. 
confiiltarum  adionum  infoelix  f^^'^om. 
&  triftis  folet  efTe  exitus,  feftina-  ^^•^7/' 
tseque  aótiones  &  confilia  Tem- 
per fuerunt  calamitola  aut  per- 
nitiola  :  ut  latè  exemplis  &ra- 
tionibus  deducit  Richt^  d.  loc. 


Schoon 

w 


WlUer  yemant  leeren  minnen 
Nae  den  regel,  nae  de  kunft ; 
Wilder  yemant  hercen  winnen , 
En  oock  aller  herten  gunft : 

Niemant  hoefter  groote  boecken , 

Oude  Schrijvers,  vreemde  tael 
Wt  te  lefen,  op  te  foecken ; 

Siet  hier  ftaetet  al-te-mael. 

^  $  Gaet 


5  O  Eerlijckfi  Viyagie. 

Gaet  maer  Hechts  u  eygen  fel  ven 

Met  een  onvcrmoeyde  vlijt 
Onderfoecken;,  onderdelvcn , 

En  beproeven  wat  ghy  zijt ; 
Vint  ghy  feylen ,  leertfè  duycken  j 

Leertfe  dooden,  viertfe  niet  j 
Maer  u  deugden  wilt  gebruycken, 

Datmen  die  als  lichten  fiet. 
Maeckt  dat  ghy  in  alle  faecken 

Defen  regel  onderhout  > 
Dat  fal  u  lief-talligh  maken 

Of  ghy  vrijt ,  of  zijt  getrout. 
Die  fijn  kraem  weet  op  te  proncken 

Nae  den  ey fch  y  en  nae  den  tijt  ^ 
Doet  den  koper  daer  op  loncken 

En  hy  wort  fijn  waren  quijt. 


Lat. 


D3!t  ijs  cpgemltjcB  tfat  be  J^raiif  ot^ 
fentlOemcn  :  mettrc  en  evidence 
&  faire  valoir  fes  bonnes  parties,  iH 

toeïcfeeEiinpe  Scipio ,  enanbereboo^*» 
treffeliiröe  itiatinen  gtoote  ïpf  Ujert 
tocceffft^ebeiu  ^ttiiö öatOvidius be 
jonge  lieDen  boo^  een  grwit-regel geeft 
toilUnxn  fcöerpen : 

Et  quacunque  potes  dote  place- 
re  ^  place. 


Nederd.  Brengt  alles  hy^  o  frip  jeught , 

Daer  ghj  u  lief  door  maken  meught 

^it  batpber  mnbarfitiE^-man  /  elcfe 
inöet  fijiie/  foolïelöenödijrfe  Vueettefae^ 
cracftien/  \^tt  ftftoonPe  otter  al  acnfiet 
coge  geUenbe/  enöeal  Ujat  miöpaetin 
tecendeel  Ijebedtenbe :  pïagj^  met  eeu 
i^etfec  be  fcf)oonpe  penen  tn  ten  ge^ 
Ijti/  be  45out-fnüt  be  fupberfle  |:ecrle 
lut  boo^fle  laaut  felepnoot  /  be  Mttt^ 
ina&cr  De  rierlijckfle  ftoffc  im  aeiifien*= 
UcUfte  Uan  t  Uaht  te  becgftcn  ^ 


'^i^  ben  25een-ö0Mber  !eet  tmtt  een 
loogö  je  bei!S  aent  blepd  v&  bat  niet  göe^ 
fien  en  toert,  '^m  bit  alled  moet  luet 
wpt  öoogfiinoet  ofte  booj  iJ^onc'eeipe 
ggeffgteben/  maec))eel  eecuptecn  goet 
op^ecöt  gemoet/  tot  terbeiertn^^e  pbet 
banfgn  gfjcjjekn/  enbe  omftjnhrgt 
Doo^  be  menffgen  fo  te  laten  fr|&öi'^/bat 
45ob  baer  upt  gep^efen  toerbe/oof&  cm 
anbere  tot  naUoigingete  toettoecïié/  op 
batalfoobegette  Ut  fuifje  boet  bp  gge^ 
Ijolge  Itef  talltgö  magft  toerben  bp  be 
gene  baer  gpmebeomme  gaet. 


Cejl  la  raifonfourqucy  les  ges  ctljlat  ' 
confeillent  aux  prir/ces  de  difumultr  ^^^^  . , 
leur  mf  erf ectfons ,  &  monjtrer  leur  ^j^^  ^^j^ 
homes  parties^  imitmts  Ic  bon  archie  FoUt.Ref. 
te&e^qui  bge  (  comme  i/s  difent )  fes  ^' 
-plm  heaux  mater ianx  au  frcntijpke 
de  Jon  bafliment. 


" —  occu- 


Eerlijckg  Vryagie. 


3» 


Uem* 


Ovid. 


—  occule  mendas 
Quodque  potes  vitium  corpo- 
ris abde  tui. 

Multa  viros  nefcire  decet,  pars 
ra^xima  rerum 
OfFendet^  fi  non  interiora  te- 
gas. 

Cui  gravis  oris  odor,  nunquam 
jejuna  loquatur  5 
Et  femper  (pacio  diftet  ab  ore 
viri. 

Si  niger,  aut  ingens,  aut  non  fit 
in  ordine  natus 
Denstibi,  ridendo  maxima 
damna  feres. 

Ante  omnia  tarnen 

Prima  fit  in  vobis  morum  tute- 
lar puella^ 

facilè  conciliante 
placent. 


Ingenio 


U3crben  bat  ( pi im^e  notiones )  öe  eer^e 
inballeit  Die  pemantbaneeiugfle  faeritie 
ferrjgt  /  rijfcnDe  beclntjtiCJ  upt  pet  cerfte 
SeficEite/  m\  groot  tjoo^^ooiöecl  plegen 
te  ma&en  i'nbe  geöacöten  ber  menfcfien/ 
en  Daer  op  fien  Ueel  oube  fp^eucfeen  /  ol^ 
le  toeten: 

Kederd.  2Eenfien  boet  bjpem 

Lat.     Ex  afpeótu  nafcitur  amor, 

Spacns.  tA feyta  m  cepo 

Fareceramamebo.  .i. 

Accouftreun  tronq  ilfcmblera 
un  jeune  adolefcenr.  . 


Oculifiintinamoreduces.  -tat. 
6Ba  deniy  f(iiSt\  \ 


• 


Vtvidi^ütferij 

Illud  tarnen  hic  monendum^  fa- 
nèhL^cintelUgenda,  &  virtute, 
non  fuco  ornamentorum  sf^- 
tiam  tam  virginibusquamado- 
lefcentibus  qu^rendam  efle:  ut 
rede  viri  probi  inculcant, 

Mtzimz.  Car.  3 .  de pr^cceft. 

Ornentur  gemmis  olix  ]  deco- 
rcntur  &  auro, 

Qiiodfulgorefuocolluftnlt  cor- 
poris artus^ 

His  5  inquam,  placeant  quorum 
depivfla  colore 

Multiplici  eft  facies^mortalique 
arte  manuque 

Condita  5  caleftique  ab  ima- 
gine turpis  imago 

Diflita  5  calcatum  prodens  fine 
voce  pudorem. 

Tu  Virtutc place,  &c. 


Hoo^d. 


Grictx. 


Virgilim, 


Amor 


XI. 


Amor,  ut  pila,  vices  exigit 


De  Ion~ 

gelingh 
Iprccckt 


C  Oo  gliy  wilt  dit  fpeelt  jen  keren  ^ 
^  Socte  Vrijfter^  fchoone  Bloni , 
Doet  den  Vlieger  weder-keeren  5 

Drijft  het  veertjen  wederom ; 
Want  als  ick  van  mijner  zijden 

Maer  alleen  en  foude  flaen , 
Dat  en  fou  ons  niet  verblijden , 

Want  het  fpel  is  ftracx  gedaei?. 


I 


Weet 


Eerlijcke  Vryagte. 

Weet,  dat  kaetfen  ende  minnen 

Eyft  een  over-gaenden  bal , 
Anders  maecktet  droeve  finnen, 

Anders  heefcet  geenen  val. 
Liefde  doet  ons  liefde  toonen 

Liefde  geeft  de  liefde  kracht , 
Liefde  ftioet  ^e  liefde  loöncft, 

Anders  ilTe  fonder  macht : 
Wilt  dan  weder-liefde  dragen 

Lie£  foo  wort  ghy  ras  de  bruy  t , 
Want  ick  wilt  dan  met  u  wagen ; 

Anders,  kint,  ick  fcheyer  uy  t. 


n 


Frang. 


Lat. 

VU.Sene. 
Jit  3enef. 


de  amore 
!  dhino. 

Ital. 

'  Nedcrd» 
Ital. 

j  Fran^. 
j  NecLerd. 
I  Ut. 


TAmaü  Imom  m  fe  faye  que 
par  mom  reciproqtte. 

Et  pretium ,  &  merces  folus  a- 

moris  amor. 
Beneficium  non  eftaui?um,  fed 

Amor  per  quem  datur. 
Amorenim  beneficij  anima» 
Duriflimus  eft,  quem  redamvire 

piget  prius  amantem. 
Amaachi  fama  ^ 
Reffond  a  chi  ti  chiama. 

Vna  mano  lava  l'altra^é"    due  lava- 
noilvifo.  .i, 

l'Vne  main  lave  Tautre  &  les 
deux  Ie  vifage. 

b'cenc  Danbt  D'anöer  taap  fo  too^^ 
DenfeüepDercpiu 

*^'cen  min  hiznqx  b'antiei*  in. 
Manus  manum  fricat^graria  gra- 

tiam  parit. 
Fcrro  ferrum  acuitur. 
Frudusamoris  amor. 


Amour  au  cosurme  foind  Franc 
Quand  hien  aiméjt  fuU , 
xjüals  aimer  je  ne puls , 
Quand  on  ne  m'aimepint. 

Chacun  feit  adverty 

Be  faire  comme  moy 

Car  d' aimer fans  party 

Ceflvntrop  grand  efmy,  mrst, 

Proverbium  Arabiciim  cx  Arpenio. 

Excute  mihi  ignem  &  allucebo  Lat. 
tibi.    ,i.  ut  lofephm  Scaliger  in^ 
terpretatur  Edo  mihi,  ero  tibi» 

Vt  ameris  amabilis  efto. 

Aymerfans  amour  efiamer.  Franc. 

l^^Tcuffcfrap  ban  ecner  5tjöe  en  buert  Nedeid 

XSj^  X^f<^^y^'7rlU  Griecx. 

Marce,  ut  ameris  ama.  mrt: 

Sit  in  amore  reciprocatio. 

Amour  eft  d'amourrecompence.  Franc. 
Et  celuy  eft  trop  ablamer 
Qui  pour  Icmoins  (s'ilne  commence) 
Nc  vent  pas,  quand  on  l\ume,  aimer. 

E  Elck 


34  XI  I. 

Elck  meynt  fijn  uyl  een  vaick  te  zijn.. 


Ier  vryers ,  die  om  ftrijt  haer  vrijfters  dapper  prcfen , 

Beflooten  onder  een,  ick  fou  haer  rechter  wefen ; 
Gijs  hiet  fijn  lieffte  raoy  j  en  'tis  een  leelijck  vel, 
Fob  noemt  de  fijne  net,  en  'tis  een  morfe-bel : 
Guert  prijft  haer  dien  hy  mint,  als  geeftigh  in  de  feden. 
En  daer  en  is  geen  fout  in  al  haer  domme  leden : 
Kees  acht  de  fijne  vers,  en  uytter-maten  fi-is , 
En  'tmeysjen  heeft  een  vel  gelijck  een  drooge  vis. 

Nae 


Eer  lijckeVry  agio: 

Nae  dat  ick  had  verftaen  al  wac  een  yder  feydc^ 
En  vvat  hy  toe  een  gront  van  fijn  vermeten  leyde ; 
Soo  heb  ick  defe  faeck  een  weynich  overdacht 
En  met  een  kort  beraet  dit  vonnis  uy  tgebrachc  : 
i-Ioorc, vrienden, met  een  vvoort  den  gront  van  uwe  faken , 
Des  vryers  gunftigh  oog  dat  kan  de  (choonheyt  maken. 
Elck  acht  fijn  uyl  een  valck^  en  boven  eygen  mal , 
Soo  wilmen  dat  het  volck  het  fo  gelooven  fal 


•iHoogd.  gtm  jctctttjuncfrtaé  fdnciiof  dnfafcf 


Ital. 


AfFcöione  accleca  ragione. 

^       Cada  buhonero  alaba  fus  cu- 
chillos. 

Frang.   chaque  mercier  loue fes  coff/leaux. 
i^edei^.  <eicfefertnner^tjflfgnme)Teiu 
Spacns.  A  cada  nccio  agrado  lu  porrada. 
f ran^.   A  chaquefol flaifl  fa  majfue, 

Hoogd.  ©ri  tctm  <iefcft  fcm  n>etfc  tt^^of  / 
!Örutt.b  x^imlt  ter  mrrcn  ^of  ♦ 

Kederd,  €W6  Becftftjn  (©^tctjcnlief  a!  ifleöc^ 

Ce  n'ejlqu*urie fantafie. 
-Hoogd.  (g^     xn^^  (tc&ö  m  !^\xifyx\  tcnn 

l^edeid,  'i^l^iijfter?^  fföofifiept  !ept  in  '^Wmx^ 


Non  è  bello  quelle  que  è  bello 
ma  queüo  che  piace. 

a3céleeUc&  Mtfmd}  fcgaonê  iool-fafe. 

Balbinum  polypus  Agnx^  dele- 
dat. 

eicfe  fütteüeiJjtjlr  ftjnmm:ottel&eit* 

#nö  003  bat  peef t  een  balfc&en  fcgpn  ♦ 
€Ic&  mcpntftjn  IBl  een  l^aüirl^  3tjïU 

El  deffeo  haze  hermofo  lo  feo, 

Le  deftr  rend  hem  ce  qui  e/l  kid, 

Quodfecit  quifque  tuetur  opus. 

©HKbcit  framcr  fokt  fcntmfram. 

Ognun  loda  il  fuo  meftiero. 
Qiüen  feo  ama  hermofo  le  pa^ 
lece. 

aime  vn  laid  luy  femble  beau. 

Heikhifchic  gendi  huiadetfchi 
holihgelur. 


Ical. 

Nedcri 
Lac. 

Ncderd, 

Engels. 
Nederd. 

Hoogd. 

Spaens. 

Fran^. 

Ovhi 

Hoogd. 

Spaens. 

Fran^. 
Turcks. 


E  2 


mt 


3« 


Het fehê  op  eénen  anderen  fn. 

Tp  Ygen  wooningh,  eygen  dack 
Groot  voorwaer  is  u  gemack , 
Eygen  keucken,  eygen  heert , 
Groote  fchatten  zijdy  weert  j 

Want  al  zijt  ghy  niet  te  groot , 
Ghy  zijt  dienftigh  voor  den  noot  ^ 
En  al  zijt  ghy  flecht  en  arm  3 
Noch  vind'  ick  u  aflchen  warm 
Of  al  zijt  ghy  fomtij  ts  kout  y 
Ick  ben  op  u  wonder  bout , 
En  dat  even  do^t  my  deught , 
En  verweckt  my  foete  vreught. 

Dus  zijt  ghy  in  mijn  gepeys 
Beter  als  een  groot  palleys , 
Beter  ( Princen  met  verlof ) 
Beter  als  een  konings  hof ; 
Wantj  dit  houd'  ick  wonder  vaft  5, 
Groote  falen,  groote  laft, 
En,  gelijckmen  ftaegh  bevint  ^ 
Hooge  torens^  hogen  wint. 


Lat 


Fran^, 


Nederd.  iTv    öi^i/tfijtt  öaevV  'tmgtt 

Sua  cuique  prudentia  Deus. 
Domus  amica  domus  commo- 
da. 

Atoutoifem 
Son  nideflbeau. 
— .  non  in  nidore  voluptas 
Summa,  fed  in  re  ipfo  cft. 

Patrix  fumus  igni  alienolucu- 

lentior. 
Suum  cuique  pulchrum. 

Suus  rex  reginx  placet. 


Mefme  vngueux  aime  I odetér  de y3;5?  Fran^. 
efcue/k. 

©gnct^itf  Hoogd 

Cafa  mia!  cafa  mia  !  it^^^- 
Per  piccina  che  tu  fia. 
Tu  mi  pari  vna  badia. 
Cpgen  öacrt  \^  gout toaeit.  Nederd 

€p0^n  ö^crB  en  flinc&c  met* 

^öei-bcblaer  inttfTftin  nap. 
^öei-  fot  bcliaegt  f pn 


Xlïl. 

Feu  toux  amour  (S"  argent 
3\(e fe  cachent  longuement. 


V 


lo?  h  woiide  defe  keers  Wel  foo  behendigh  dragen 

mridïe  ^  Dat  ons  gebuereti  noyt  haer  flicker-licht  en  fagen , 
fc  cfraegt    Want  mochte  dat  gefchien,  fo  gingh  ick  daer  ick  WOU  l 
iprccckc         jggf  l^on  niemant  zijn  die  my  beloeren  fou : 
Maer  wat  ick  immer  doe,  men  fiet  de  klare  ftralen 
Men  fiet  den  hellen  glans  door  al  de  buerte  dwalen  j 
Hoe  ick  het  vyer  bewaer ,  hoe  naeu  dat  ick  het  fluyt 
Het  wilder  evenwel,  het  wilder  cfter  uyt. 


^5  Eenijc^:Vryaaie. 

A/T  ijn buer-maa is bedaegt, mijn biierman hcefc gebreke 
Die  voor  het  ttieeftcdcei  in  oude  lieden  Pccken  , 
Voor  al  quek  hem  de  kuch  5  maer  defen  onverlet 
Soo  wilde  goede  man  voor  al  geen  eenfasm  bede : 
Hy  mint  een  friiTche  maeght,  en  befigh  in  het  vryen 
So  doet  hy  grooten  weer  om  defen  hoeft  te  my  en ; 
Maer  t'wijl  hy  fit  en  ftofCj  en  maeckec  al  te  bont 
Soo  komt  de  loofe  kuch  hem  berften  uyt  den  mont.; 
Dies  lacht  het  geeftigh  dier,  en  fey  t,  als  in  her  jocken, 
Dat  is  geen  fluytje,  vrient,  om  vrijfters  met  te  locken., 
Ey  lieve  1  blijft  geruft,  en  houdt  u  bedde  vry 
Of  imnKr  kieJfter  een  jjdie  kucht  gelijck  als  ghy, 

TJ  en  quant  die  hier  en  daer  voor  bode  wert  oefenden , 
Had  laetftmael  op  den  wegh  een  voile  beurs  gevonden^ 
Die  gaf  hy  aen  fij  n  wij  f,  en  fcyde  y  Lieve  Tri  j  n, 
Sict  hier  een  rijcke  buy  t,  maer  'cmoet  gefwegen  fijn. 

^Ken  hoeve  nu  voortaen  niet,  als  ick  plagh.  te  wercken  ; 

Maer  niemant>  wie  het  zy,  en  moe ttet  immer  mercken ; 
Houdt daerom ,  houdt geftaeg  het geckjen inde mou.^ 
Trijn  fwoer  het  met  een  eedt^  dat  fy  het  helen  lou. 

Ten  leet  als  geenen  tijt  het  wijf  begon  te  koppen^ 

De  man  en  wou  niet  meer  als  boode  blijven  loopen^ 
De  dochter  kreeg  een  huyck,  een  fiel,  een  befte  keurs^ 
Ift  niet  een  wonder  ding  1  het  geit  wil  uy  te  beurs : 

Daer  iflct  al  bekaey t,  de  man  die  wort  gevangen, 

Die  melt  daer  fijn  bedrogh  en  al  de  flimme  gangen, 
Daer  wort  de  blijde  Trijn  een  gans  bedruckte  vrou. 
En  al  om  dat  het  geit  niet  ftille  liggen  wou. 

Cli  denmjono Jpirki foUetti. 

T7  ens  doen  ick  was  verlieft,  al  over  lang  geleden^, 
Was  Rofemont  genoot  juyft  daer  ick  was  gebeden, 

Geen 


Eerlijcl^  Vrydgie.  39 

Geen  menlch  had  noch  gemerckt  den  gloet  van  mijnen 
lek  meynd'  ook  doé  het  vier  te  houdè  inde  bant.  (branrj 
lek  lou  (gelijck  het  fcheen)  my  wonder  koel  gelaten, 
Niet  op  de  vrijfter  fien,  niet  met  de  vrijfter  praten 
Maer,  leyder  1  doen  ick  quam  daer  ick  de  liefile  (agh 
Soo  wift  ftracx  allé  man  wat  my  in't  herte  lagh  : 
Mijn  wefen  gaf  net  uyt,  mijn  here  begon  te  fp  ringen, 
'kEn  konde  met  gewelt  mijn  finnen  niet  bedwingen , , 
Niet  houden  inden  bant :  ey  wat  een  felfaem  dingh. 
Mijn  oogh  was  even-ftaegh  al  waer  de  vrijfter  gingh^ 
Daer  was  mijn  innigh  hert,  daer  alle  mijngepcynfen ; 
Ach !  een  dien  liefde  quclt  hoe  qualick  kan  hy  veynfen  \- 
Dies  fegh  tot befluyt^,  vier,  hoeft,  gek,  hcetc  mini 
Hoe  nau  men  die  bewaert,  men  houdtfe  nimmer  in; 


<txi  be  öant  ié  bp  fmert/ 
<l*nl)ctooc;ef\riertaUtjt 
"^m  eer»  j  eitgtïtrfi  Ö^rte  jit. 

Quod  licetjSr  poflumjConor  ce- 
lare  furorem  5  \ 
Attamen  apparet  dilïimulatus 
,  amor. 

Ncc  latethauftusamor,  fed  fax 

vibrataniedullis 
In  vuhus  atque  ora  rcdit. 

Sedmale  diflimulo,  quis  enim 
cclaverit  ignem  ? 
Lumine  nam  femperproditur 
ipfe  fuo. 

.  Ni  fe  faben  lucubrir  moY^  ri^ueza  y 
regdo. 


L'^mourlariehefle  &  Iès  deli-Fran^; 
ces  ne  fe  peuvent  cacher, 

Amorfuogoè  toffe  ■ 
Vvefto  fi  cögm^e.  ^  ; 

Quoque  magis  tegitur  tanto  Lat. 
magis  ^ftuat  ignis. 

AmoY  è  toffe  è  rogm  celar  mn  ti  bc-  ItaL 
fogm. 

Amoves  doloresij  dtneros  Spaens. 
Nonpueden  efiar  fecredos. 

Qnis  enim  bene  celet  amorem?.Lir, 

Eminet  indicie  prodita  flamma 
füo. 


Nc 


J  Ck  kenner  twee  van  een  geflacht , 
Van  joncks  te  famen  op-gebracht  ^ 
Die  waren  leftmael  onder  een 
Met  hart  en  ziel  in  als  gemeen  ^ 
lae  fchier  als  broeders  ( foo  het  fcheen ) 
En  dit  is  naeu  een  maent  geleen , 
En  fiet  \  haer  vriendtfchap  is  gedacn  ^ 
Haer  kennis  is  te  niet  gegaen ; 


Sy  ko- 
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Sy  konicn  noyt  in  een  gelagh 

Daer  ruft  of  vrede  blij  ven  magh ; 

Want  d'een  en  fpreeckt  fchier  niet  een  woc« 

Of  d  ander  ifler  om  geftoorc ; 

Soo  datmen  fiet  een  qiiaden  gront 

Daer  onlangs  vafte  liefde  ftont  j 

Nu  komt  doch^  vriendt,  en  opent  my 

Wat  dat  hier  van  de  reden  fy. 

^ntypoorde. 

'Tp  wee  honden  tTamen  aen  een  beca 

Die  dragen  nimmer  over  een  j 
Twee  ravens  teffens  op  een  tack 
Dat  is  geduerich  ongemack  5 
Twee  muflen  aen  een  koren-aer 
En  maecken  niauner  vreedfaem  paer ; 
Twee  hanen  op  een  boeren  werflf 
Die  vechten  eeuwigh  om  het  erfF: 
Twee  Princen  in  een  Koninckrijck 
Die  ftaen  geduerigh  ongelijck. 
Maer  boven  al  fo  rijfter  nijt. 
En  twift,  jae  veeltijts  harde  ftrijt, 
Soo  haeft  als  oyt  een  jonge  maeght 
Aen  twee  op  eenen  tijde  behaeght ; 
Hier  baet  noch  vriendt,  noch  eygen  blocr, 
Een  vrijfter  is  geen  deelbaer  goet. 


Frang.         nqm  moHT  fi;/ Jigneune 
Ne  ^€iile72t  compagnie, 

?5(aknfcftcncim0. 

Vuaens.  j  do$  fardaks  a  una  effjgn 
Non  a  maij  ligna. 


Inimicitix  quam  maximce  exa-  , 
matona  caula  inter  nvaics.  ^^^iom. 

Nee  regna  focium  ferre,  nee  te-  Z'm^'^ 
daefciunt.  adipo, 

—  omnifquepoteftas  J.uvemi 
Impatiens  confonis  erit. 

5  Inter 


Eerlïjckg  Vry^gic, 


Lat. 


Tro^erf, 


Lat. 


41 

Inter  rivales  vctus  atque  anti- 

qua  fimultas 
Vfque  fuit,  nee  adhuc  (pes  bona 

pacis  adeft. 
Rivalem  poffum  non  ego  ferre 
lovem. 
Dum  canis  os  rodit  >  focium 
quem  diligit  odit. 

Lan^nt.  Nulla  veheraentior  difcordia^ 
rum  caufa  eft,quam  uniusfoe- 
mince  a  multis  appétitio. 

Ntdeid.  't^jS  te  bcehtoceriafTcn  iii  ccnScrcft. 

€:toee  orootc  tmflcn  op  een  fcljip  en 

Ijoegea  niet 
€^eeinaterjöüi  ccrtcou\)enteubienen 

lüet. 


Lat. 


Spaenj 


Lat. 


In  amore  fervus  nee  dbminum 

fcrtoemulum. 
Semper  fufpecftus  invifufquedo- 

minantibus  quifquis  proxi- 

mus  deftinatur,. 


lènores- 


Nijamasnui  dosfeï 
Jl^iquietan  'jmtos  manda^i 

lè  ne  vis  jamais  deux  Seigneurs  qui 
voulupnt  iaccorder  a  commander 
enfembU^ 

Mens  cum  monte  non  mifce- 
lur. 


N-cderd.  r3i:vijce  ^ote  iTteejïetjSJ  ftomten  ftatr 


Vna  domus  non  alit  duoscanés.  Lat. 

M/öt  Ao^j;  i  Tfé(pi  Svo  i^SecKisg.  Griecr^ 

Vnicum  arbuftum  no  alit  duos  Lat, 
erithacos. 

Vnum  regnum  non  fert  duos 
tyrannos. 

,  Vna>  refpublica  non  fert  duos; 
expilatores. 

La  tcrre  ne  fcauroit  efire  efclairêe  dè  Fi;anc. 
deux  foleilsyny  u/ie  feule  ame  de  deux 
lumierts  d' amour. 

Facie  huG  refgonfum  Alexandri 
cum  Darius  innumera  ipfi  ta- 
lenta  obtuliflet,  &  Afiam  ex  ^- 
'  quo  dividere  vellet ,  Neque  ter- 
ram  duos  foles ,  neque  Afiam  duos  rer 
ges  ferre  fojfe. 

Hinc  in  rebus  civi-libui»  - 

Segnius  expediunt  commifla  lati- 
negptia.plures; 

More  iftius  animalculi  ,  quod, 
ob  pedum  multitudiné  5  Cen- 
tipedamnu«cupant ;  reptilinm 
'tarnen  omnium  tardi&mum  ef- 
k  tradunt.   Ex  hoe  fonte 

An  unusplurefvelegati  mittcn-^'^- 
di.&fimilia  aPoliticis  moven. 

tUr.  tlt^ert,  7. 


Met 


C  iet  hicr^  ghy  koele  Vtyers,  fiet 

Wat  doet  de  vlijt  en  moeyte  niet  ? 
Als  ick  eerft  dcfcn  fteen  beqqam , 
En  van  den  ftueren  ouver  nam , 
Doen  wafle  racu,  en  ongcbout  ^ 
En  dan  noch  hare  en  wonder  kout, 

F  t  ^  Hoyt 


Noy t  menfch  en  dacht ,  die  hem  befagh 
Dat  eenigh  vyer  daer  binnen  lagh  j 
En  efter  als  ick  eens  begon^ 
En  flocger  op  al  wat  ick  kon , 
Doen  zijnder^door  geftadigh  flacn , 
Veel  helle  voncken  uyt-gegaen,. 
En  die  nam  ick  wel  neerftigh  waer , 
En  dus  zijn  al  mijn  faken  klaer : 
Want  fiet !  mij  n  heert^  die  niet  en  v^^as 
Als  vuyl  gemul,  en  enckel  as , 
Die  blinckt  nu  van  een  helle  vlam. 
Die  uyt  mijn  vlijt  haer  voetfel  nam.. 

De  Vrij fter,  die  ghy  heden  fiet  y 
Die  my  nu  handt  en  herte  biet. 
Was  noch  in't  eerfte  van  de  mey 
Soo  hart  gelijck  een  blaeuwe  key , 
Soo  koel  gelijck  als  killich  ijs. 
En  tegen  my  geweldigh  vijs ; 
Maer  na  dat  ick  met  ftaege  vlijt. 
Geen  moey  t^,  of  pijn  en  heb  gemijt 
Soo  is  het  ftuck  foo  ver  gebracht, 
Dat  fy  nu  foetjens  op  my  lacht , 
Dat  fy  my  valt  tot  inden  arm 
En  hierom  fijn  wy  beyde  warm^ 
Siet,  Vryers,  fiet  dit  koomter  van 
Wanneer  men  doen  en  lijden  kan. 

Wel  ghy,  die  treurigh  fit  en  klaegt 
Dat  ghy  bemint  een  koele  maegt , 
Dat  ghy  een  grilligh  meysjen  vrijt 
Daerom  ghy  groote  finerte  lijc, 
Mach  ick  u  bidden,  lieve  vriendc 
Indien  u  Hechts  de  vrijfter  diendt, 
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Soo  fchept  een  moedr,  cn  lijt  de  pijn 
Gewis  het  fal  eens  beter  zijn ; 
Want fict  1  door  vlijt  en  foet  gevley 
Soo  kreegh  ick  vyer  uy  t  defe  key. 


^  ^ciiöoutien  Doet  bcï^njgeru 
tone.  Cont'muelle goutiere 


Eat. 


labor  omnia  vindt 
Improbus. 


Engels.  Z  m\cm  time  m\)  Ha  a  fit^o  a  tc&k. 

Hoogd.  Sfcip  &:tc^t 

Lat.     Par  eft  fortuna  labori- 

Labor  bonae  gloii^  pater, 

Berreus  afliduo  confiimitur  an- 
nulus  ufu. 

Invia  virtuti  nuIJa  eft  via* 

iaiu^    Vigilando  ^  agendo  bene,  con- 
'  ■      liilendo  profperè  omnia  ce- 
dunt. 


Nulbien fans^me. 


Franc. 


^kiw  t^erdtö  ïjof  tol  toatibcleii  Nederd, 
il}oet  (lont  Vinfoeclien  cn  facgtjcnjS 

Nihil  unquam  vehcmenter  im-  Lat. 
peravit  fibi  humanus  animus, 
quod  non  effccerit, 

A  U  Urga  el  gdgo  a  la  lievre  Spaens. 
wata.  A. 

A  U  longue  Ie  levrier tue  Ie  lievre.  Fran^, 

-  —  nil  fine  magno  Bwcu. 
Vita  labore  dedit  mortalibus  — 

TTOLVTCC 

Convenicntibus  laboribus  ven- 
dunt  nobis  omnia  bona  Di). . 


4^     ^  XVI. 

Blfucgoj  cl Jmcr  ^^(o^cli:>en  ve  teatu  kkr-. 


tSL  I    ^^^^^  '^^^^  f«  ^ocn  in  huyfclicke  faecken , 
<Fe«kt    Mijn  heert  is  ongedweylt,mijn  bedde  noch  te  macckcn, 
Mijn  keucken  ongefchickt ;  cn  des  al  niet  te  min 
Te  gaen  tot  mijn  beroep  cn  heb  ick  genen  fin. 
Dan  ymant  (al  miflchien  hier  van  de  reden  vragen , 
Wel  Vrijfters,  tuflchen  ons,  ick  fal  het  u  gewagen ; 
Het  vyertje  datje  fiet  dat  bindt  my  aenden  heert. 
Pat  houdt  gelijck  een  piek,  cn  treckt  gelijck  een  pcert. 

Dus 
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Dus  fchoon  ick  fomtijts  meyn  in  haeften  voort  tc  treden, 
Ick  huycke  wederom,  en  fijge  nae  beneden^ 
Soo  dat  ick  menighmael,  dewijl  ick  niet  en  doc. 
Mijn  tijdt  verloopen  fie,  en  ick  en  weet  niet  hoe. 
Het  is  een  fclfaem  dingh,  het  luchtje  van  de  kolen, 
Dat  kruypt  my  door  het  lijf,  en  doet  mijn  finnen  dolen 
Als  in  een  fi>eten  droom :  6  krachtigh  lolle-vier. 
Al  moet  ick  elders  fijn,  noch  blijf  ick  eft  er  hier. 
Siet  dus  ben  ick  geftek,  wanneer  mifn  lofle  finnen 
Haer  geven  aen  de  jeugt,  en  hellen  om  te  minnen 
VV^ant  als  ick  m^t  den  geeft  ontrent  de  liefde  dwael 
Soo  blijf  ick  diicr  ick  ben,  al  rij  sick  menigmael. 
Noch  vaer  ick  even  foo,  wanneer  ick  ben  gefeten, 
Daer  eenigh  ruftigh  cjuant  my  doet  fijn  liefde  weten^. 
My  opent  fijn  gemoet,  my  geeft  een  foeten  praet, 
'kÉn  weet  niet  hoe  de  tijde  Too  veerdigh  henen  gaet» 
Ift  niet  een  vreemde  faeck  1  al  wort  om  my  gefonden^ 
Al  roept  my  ander  werck,  ick  fitte  vaft  gebonden : 
De  Liefde  met  het  vier  is  hier  in  eens  geftelt , 
Sy  dwingen  met  vermaeck,  en  door  een  fi^etgewelc. 


Franc.  Lc  fcu  &  Pamour  ne  difènt 
ïammais.  Va  a  tesbefognes» 

Nedcrd  ^U)ce  Uefïienö  met  ftun  bepbtn 
i^oc  iioob'  1(1  öatfe  fcöepben^ 

Quicunque  amat  jam  oblitus  eft 
fui. 

Biogenesdicehat^ 
utrt.    Aniorem  cfle  otioforura  nego- 
tium. 

Siquisamore  calet  3  confucta 
negotia  ceflant. 
Syr:3(.       beauté  de  la  femme  furpajse  torn 
les  defirs  de  thonme. 


Lat. 


Veteres  Venerem  cochlea  f^* 
dentempingebant  3  ut  docerent  ^J^^l 
otioforum  hominum  effe  zmo^  <Écomm. 
rem,  ^'^ 

€cn  üjarm  beb  /  en  een  leitpen  eeriö/  T^ederd 

fijnal0tU3eeöö^Iict^en/fplionnenqaaii 

Itc&fföepeiu 

Ardct  amans  Dido  ,  traxitque  per  ofla  y 
furoi-em,  ^" 

Non  cwptse  afluigunt  tiirres,  non  arma 

juventiis  - 
Excicct,  poKtufoiie  aut  propugnacula 

bcllo 

Tuta  parant :  pendent  opera  interrupta, 

miiireque 

Mnroriini  ingcntes,a?quacaque  moenia 
ccwlo. 

Nemo 


4%  XVIL 

Nemo  potefl:  Thetidem  fimul  &  Gala-- 

team  amare» 


TT  oort,  gefellen,  hoort  een  faecft 
^  Eerftmael  dienftigh  tot  vermacck  ^ 
Dan  oock  nut  voor  yder  man , 
Diefe  recht  gebruycken  kan : 
lek  ben  van  foo  lofifen  fin , 
Datick  twee  gefpelcn  min  5 

Twee 


Twee  befitten  mijn  gepeys 
Bey  gelijck  op  eene  rey  s  j 
D  een'  is  Galatce  genaemt, 
D'ander  Thetys  wijt  befaemt ; 
Thetys  woont  ontrent  de  zee , 
Aender  heyden  Galatee  j 
Thetys  praet  my  van  een  (chip 
Van  den  oever,  van  een  klip. 
Van  den  haringh  van  den  vis 
Die  in  zee  te  vangen  is. 

Maer  de  rappe  Galatee 
Sprecckt  my  van  het  weeligh  veCj 
Van  de  bemden,  van  het  Jant, 
Daermen  faeyc  of  bomen  plant. 
Van  het  vele  en  luftig  wout, 
Daermen  duyfent  fchapen  hout. 
Van  de  dreven,  van  den  laen , 
Daer  de  groene  linden  ftaen. 

Thetys  doet  my  langh  verhael , 
Al  in  ronde  viflers  tael , 
Hoemen  haring-netten  breyt. 
En  dan  op  de  duynen  Ipreyt, 
Hoe  men  bot,  cn  fcharren  vangt. 
En  dan  aen  den  oever  hangt ; 
Hoe  in  haeft  een  eenig  man 
Hondert  viflèn  vangen  kan. 

Galatee  en  haer  verftant 
Is  hier  tegen  aen  gekant. 
Die  meynt  dat  oock  verfe  vis 
Niet  als  enckel  ftanck  en  is, 
Die  en  acht  geen  fouten  ftroom, 
Maer  alleen  haer  foeten  room. 
Hare  boter^  haren  kaes , 
Dat  is  (meyntfe)  beter  aes. 

G 


BtrlijcksViydgie. 

Sprceck  ick  gunftigh  van  het  vclr^^ 
Dan  is  Thetys  gants  ontftek ; 
Prijs  ick  eens  de  rijcke  Zee, 
Dan  vergram  ick  Galatce  j 
Ben  ick  op  fijn  boers  gekleer,, 
Dat  is  Thetys  vsfonder  Jeet ; 
Gae  ick  als  een  vifTers  maet. 
Dat  acht  Galatee  quaet^ 
Draegh  ick  eens  era  plattén  Koet 
Als  by  ons  een  harder  doet  ^ 
Thetys^fèy  t  van  ftonden  aen , 
Wat  een^  boer  komt  hier  gegaen  1 
Neem  ick  dan  eens  viflers  tiiygh , 
Blaeuwe  rautfen,  buyten  ruygh, 
Galatéefpottermet 
Als  ick  die  raaer  op.  en  fet. 

Siet  dusloop  ick  jaren  IangB|. 
Maer  ick  jage  K)nder  vangh, 
luyft  gelijck  het  hem  gefchiet 
Die  twee  hafen  tefFens  fiet. 
Die  twee  hafên  bey  gelijck 
Meynt  te  lichten  van  den  di jcL 

Ach,  die  foo  onfeker  jaegt 
Sclden  dat  hy  niet  en  klaegt* 

Wel,  ghy  vryers,  voor  befluyt 
Treckt  hier  delen  regel  iiy  t, 
Twee  te  lieven  is  verdriet. 
Want  fbo  doende  vangtmen  niet; 
Houdt  dan  liever  defè  leer , 
Eene  vrijfter^  fonder  meer. 


Lat. 
•Gfiecx. 


IPoogd. 
Franc, 


Hoogd. 
Kederd» 

Spaens. 
franc. 


Eerlijckp 

Nemo  poteft  Thetidem  fi- 
mul  &  Galateam  amare. 

Chidueleprecaccia 

Vm  non  piglU  è  l'altra  Ujjk. 

Qui  binos  Icpores  unaledabi- 

turhora 
Is  neutrum  capiet* 

Seda  bipartite  cum  mens  diC- 
currit  utroque, 
Alterius  vires  Yubtrahit  alter 
amor, 

trof  mbrajfe  md  ejirair^» 

Qoi  tutto  rvuole  de  rabbu  more 
Chï  tmto  abbraccia  nuUé  firtnge. 

^te  beel  amftatfiten  leett/ toeter  felöen 
een 

CtoaelfmnliarïiteH/  IDfertienongeluc^ 
&eiu 

Muchos  ajos  en  un  mortero 
Mal  los  maja  un  raajadero* 

flujieurs  Aulx  en  monicr 
tMd  les petit  un  filon  filer. 

JBgn  feint  f!eec6t  u  met  in  bectóerlep 
BatiDel/tuant  <*o  oöp  memgerlcp  üod^^ 
umxi  fo  fult  3ÖP  geen  öoo^öeel  tïoen* 


VryAgie. 

Quien  a  dos  (eflorcs  ha  defer- 
vir 

Al  uno  ha  de  mcntir. 

Qui  ci  deux  maifires  fermré  f ran^. 
AuH  cticeuxHmeniiU' 


Ncderdj» 

Frau(^. 

Lat. 


^^uffcBenttoee  Poelen  in  t>  affe»* 
Entre  deux  felles  Ie  cul  en  terre. 
Nufquam  eft  qui  ubique  eft. 

Non  fi      wjicm  here  e  fi^  Lai. 
Jchtare 

Non  fi  pt4o  infime  fiipm  i JtK^ 

Pluribus  intentus  minor  eft  ad  X-at 

lingulafenfus.  Hoc  age. 
Spartam  quam  naftus  es  orna. 

^Trdf'Ajj  Ihcu^X^^  rcuüjli/j  fiBO-fJt^i^  Gnccj^ 

^ienpequenna  hcredad  tlenea 
pafioj  U  wide. 

Qui  a  une  petite  tcrrc  la  mefur c  Fraa^. 
avec  les  pas. 

Chihamforcoquellofacilimente  i^^i 

Chi  na  ch*  uno folo  occhio  fijfeji^ 
forbe. 

^Ktttaer  een  waft  e«  geeft  betoaertfe  ^^^^i-^ 


Gz 


XVIII. 

Él  amor  de  los  ajhos  entra  a  cocesj  a  hocados. 


"C  en  Ridder  uyt  het  Britten-landt 
^  Gingh  dwalen  aen  de  Zeeufche  ftrandt. 
En  hadde  ( foo  hec  fcheen )  gefien 
Hoe  dat  aldaer  de  jonge  lien 
Haer  gacn  vermaecken  aen  de  Zecy 
Niet  verre  buy  ten  Zierickzee ; 
Hy  fagh  het  als  een  felfaem  dingh 
Dat  vry  wat  uyt  de  regel  gingh. 


Endaer- 


Eerfijcke  Vrydgte. 

En  daerom  heeft  hy't  ons  vertelt 
Gelijck  hier  onder  is  geftelt : 

Ick  quam  eens  treden  op  de  ftrant, 
Daer  ick  Veel  jonge  lieden  vant , 
Ick  fagher  fes  of  fe ven  paer, 
Den  eenen  hier,  den  genen  daer 
Maer  boven  al  foo  wafTer  twee 
Die  gingen  veerdigh  nade  zee  ^ 
Een  yeder  had  een  jonge  maegt 
Die  hy  tot  in  het  water  draegt ; 
En  of  de  vrijfter  vreefe  kreegh, 
lacfchier  van  angftter  neder  fcegh 
Oock  hem  met  bleecke  lippen  badt 
Noch  gingh  hy  dieper  in  het  nat , 
Tot  dat  het  water  wert  gefien 
Tot  aen,  jae  boven^  hare  knien^ 
En  noch  ift  niet  genoegh  gedaen 
Het  moefter  vry  wat  holder  gaen  J 
Ten  leften  neemt  delofle  quant 
En  giet  oock  water  metter  hant, 
luyft  als  Diana  voortijts  plagh 
Als  fy  Ad^on  by  haer  fagh 
Hy  goot  het  water  hier  en  daer 
Tot  in  haer  fchoon  gekrini^Kelt  haer^ 
Soo  dat  hec  'tgeen  eerft  geeftigh  ftont 
Geleeck  een  natten  water- hont. 

Ten  leff en  als  db  joncker  fagh 
Dat  hy  niet  hooger  op  en  magh, 
Soo  keert  hy  weder  naer  het  droogh, 
Want  hy  fagh  tranen  in  haer  oogh ; 
Maer  flracx  foo  loopt  hy  van  de  ftrant^ 
En  treckt  haer  naer  het  mulle  fant  j 
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€erlijcke  Vrjdgie. 

Hy  ley  t  haer  op  een  hoogen  duyit, 
En  role  dan  van  de  fteyle  kruy ff, 
Tot  onder  in  hec  lage  dal, 
En  daer  eens  weder  even  mal  $ 
Hy  fout  haer  in  hct  guile  fant  ^ 
En  ftroy  t  het  ftof  acn  alle  kant^ 
Hy  laet  niet  af,iioe  datfe  wijckt , 
Soo  datfe  naeu  ecniyienfch  gelijckt. 

Ick  fach  dacr  by  ecn  oude  vrou , 
Pie  vraegd'  ick  wat  dit  ftggen  wou , 
En  wat  de  vrij  Her  had  gedaeii 
Om  dit  foo  uyt  te  moeccn  ftaen. 
Of  (y  oock  yemant  had  misfeyt 
jDat  ly  in't  water  wert  geleyt ; 
Of  dat  fy  van  een  dollen  hont 
Haer  in  het  lijf  gebeten  vont. 

Het  wijf  vef klaerde  datter  nicf 
Van  'teen  of 'tander  was  gefchiet ; 
Maer  ( (prack  fy )  hoort  eens  wat  het  zy 
En  fit  een  wcynigti  nevens  my. 
Het  is  een  wijfe  van  het  landt, 
Pat  yemant  in  fi j  n  ecrften  bf  andt , 
Ontrent  den  foeten  meye  tijt 
Metf  vrijfta:s  in  den  duyne  rijt^ 
En  iffer  dan  een  geeftigh  dier 
Hem  oorfaeck  van  fi j  n  eerfte  vier , 
Soo  gaet  hy  dusinet  haer  te  wcrck, 
En  al  op  fcker  oogh-gemerck : 
Ghy,  hoort  doch  waerom  dit  gefchiet^ 
Het  is  vermits  hy  daer  uy  t  fiet 
Hoe  fich  de  jonge  vrijfter  heeft  j 
Alsliy  foo  fslfacm  met  haer  leeft. 


Of  fy  oock  dan  een  jongman  viertj, 
Dan  offe  luy  en  leelick  tiert ; 
En  of  haer  eertijts  foet  gcftcl 
Verandert  in  een  norts  gefwcl  j. 
En  als  het  eens  is  uyt-gemalt 
Dan  let  hy  hoe  fy  hem  bevalt , 
En  of  hy  vorder  dient  te  gaen, 
Dan  of  fijn  vryen  heeft  gedaenv 
Wat  dunckt  u  doch  van  defe  wijs ; 
Voorwaer  fy  dunckt  my  wat  te  vijs 
Seyd'  ick,  en,  ginghr  nae  mijnen  fin^ 
fck  noemde  dit  een  Efêls  min  j 
"Want  als  dit  orabelompen  beeft 
Ontrent  fij  n  ongefouten  geeft 
Sijn  eerftc  minne-ftuypen  voelt, 
Dan  iffet  datcet  bijfter  woelt , 
Het  vliegt  in  haeft  het  veulen  toe ,  ^ 
Met  brijft  en  bijt,  men  weet  niet  hoe ; 
Het  fchuymbcckt  door  onftuymigh  bloet 
Het  flaet  geduerigh  metten  voet  ^ 
Het  baert  cu  fpi  inght  aen  alle  kant 
luytt  als  de  vrycr  aen  de  ftrant* 

Wel  nu,  ghy  die  noch  heden  vrijt, 
Maeckt  datje  vry  wat  heuffcher  zijt  y 
Laet  menfchen,  efels  in  verftant, 
Ondccken  haren  minne-brant 
Door  raeu,  door  plomp  en  vreemt  gelaet 
Dat  uy t  den  peyl  van  reden  gaet. 
Ghy>  denckt  dat  in  de  foete  pijn 
Niet  beter  is  als  heus  te  fijn , 
Want  Venus  kint  is  moeder  naeckt. 
Ten  dient  macr  fachtjens  aengeraeckt. 

Dit 


Dit  fprack  de  Ridder  al  te  mael, 
Ea  'tluyde  wel  in  fij  ne  tael  ^ 
Dan  of  het  hier  wel  is  gefey  t 
Dat  dient  wat  naerder  over-ley t; 
Wat  my  belangt,  ick  vinder  wat 
Dat  dienftigh  is  te  zijn  gevat. 


Spaens. 
Fran 9. 

Ncdcrd. 
Fran^. 

Fran^. 

Spaens. 

Fran  9. 

Virgil. 
Lat. 

Nederl. 


EL  amor  de  los  afnos  entraa 
cocesy  abocados, 

V amour  des  af  7es  commence  par 
rmdesQ^/rnorfures. 

3Cfó  een  boer  b^tjt 
ii^ppootof  fmtjt. 

Les  amours  des  gefis  rujiiques  Je 
font  a  coup  de  poings  j 

Car  iJs  font  accouftumez  de  dirc. 

Gens  qui  s'entre  ament 
Depierres  s'entre  ruent. 

La  coz  de  Ia  yegua  no  haze  mal 
al  potro. 

Coup  de  piedde  jument  ne  faiSi 
malaupoulain. 

Malo  me  Galatea  petit  lafciva 
puella. 

Rufticus  eft  11  quern  rufticus  u- 
rit  amor. 

l^ïompe  fin 
^lotnpe  milt. 

een  f)ont  pemant  trsetelt  /  foo 
imecfet&pJiembcaK&t. 

een  efel  peniant  Kebe  itoop/  füO 
fröopt  J)p  öem  blaeutoe  leöen» 

a^tin  <efetó  en  fieefc  men  niet  al^^bee^ 
jten  enboet  flagcn^ 


Tc  tnus  ifte  rigor,  pofitiquc  fine  arte  ca-  ^^^^ 

Et  Icvisegregio  pulvis  in  ore  decet;   p^j^*  , 
Qucmque  vocant  alij  vultum  rigjdum-  j^^pp^i 
quetrucemque, 
Pro  rigido,  Phaedra  judice,fortiserir. 

Exprepthocin  Polyphemi  crudis  a. 
njoribffs  Ovid,  Metam.  lib,  14, 
sibi  inter  cetera  Polyphemum 
ita  loquentemintroducit. 

Certè  ego  me  novi  5  liquidjeque  in  ima- 
gine vidi  L^^* 

NuperaquïB ,  placuitque  mihi  mea for- 
ma videnti. 

Afpice  fimjquantus,,  non  hoe  cft  corpo- 
re  major 

luppiter  in  Cfclo  ( nam  vos  narrare  fole- 
tis 

Ncfcio  qucm  rcgnare  lovem  )  coma 

plurima  torvos 
Prominetin  vultus,humcroCque ,  utlu- 

cus,obumbrat. 
Nee  mea  quod  duris  horrent  denfifïima 

fetis 

Corpora  turpe  puta  •,  turpis  fine  frondi- 
bus  arbor 

Turpis  equus  ,  nifi  colla  jubq  flavcntia 
velcnr, 

Plumategit  volucrcs»  ovibus  fua  lana 

dccoricft: 
Barba  viros.hirtaeque  decent  iii  corpore 

fctic. 

Vnum  e(l  in  media  lumen  mihi  fronte, 

(èd  inftar 
Ingentis  clypei  &c. 

T>ona  ipfm  amatoria  aque  cruja, 

Invcni  geminos  qui  tccu  iudcre  pofïïnt 
Villof^  catulos  UI  (ümis  montibus  urf?. 


XIX.  S7 
Tv'Po  dogges  firm  for  k  hone^  and  the  thht  taket  it  a  yyaij. 


hy  die  tot  u  gebmyck  yet  zijt  gefint  te  keren , 
Wilt  oock  een  vlijtigh  oogh  op  defe  printe  keeren ; 
Twee  doggen  (fooghyfict)  die  knorren  t^gen  een 
Die  vallen  over  hoop,  en  vechten  om  een  been : 
Maer  onder  het  gefchal  van  baflen,  huylen,  krijten, 
Van  dapper  over-handt  fich  in  hetlijfte  bijten, 

So  koomter  noch  een  hondt  y  de  ftimfte  van  den  hoop, 
Die  neemt  het  hachtjen  w^gh.  en  fteicet  opten  loop ; 

H  Dc 


^8  EerhjckeVrydgie.. 

De  vechters  ( als  de  gal  een  weynigh  is  gefecen  ; 
Endacfebey  gelijck  wel  moede  zijn  gebecen ) 

Gaen  foecken  naden  bout,  maer  nen  geweldigh flecht: 
Vermits  fy  niet  en  fien  den  loon  van  haer  gevecht ; 
Sy  vinden  niet  een  fier  voor  hun  te  zijn  gelaten , 
Als  fchuym  en  vloeken  hayrs^  die  vliegea  achter  flraten ; 
Dies  gaen  de  rekels  heen,  aen  alle  kant  gewont ; 
Maer  een  die  loofer  was  die  heeft  den  vetten  mont. 
Dit  fietmen  menigmael,  en  over  al  gefchieden , 
By  Vorften,  by  het  voick,  en  oock  by  jonge  lieden. 
Een  faecke,  foete  jeugt ,  die  ick  voor  defèn  fagh 
Wil  ick  tot  u  bericht  hier  brengen  aen  den  dagh  : 
Twee  vryerSj  die  gelijck  een  rijcke  vrijfter  minden, 
Z»! jn  befigh  om  met  ernft  haer  laecken  aen  te  binden 
Een  yeder  poogt  om  ftrijt  te  doen  al  wat  hy  kan, 
Op  dat  hy  krijgen  mocht  den  naem  van  echte  man :: 
Een  yder  boven  dat  gaet.  neerftigh  over-dencken 
Waer  door,  en  hoe  hy  fal  fijn  mede-vryer  krencken ; 
Siet  daer  van  ftonden  aen  fiDO  weet  men  in  de  Stade 
Wat  yeder  van  der  jeugt  wel  eer  bedreven  had : 
Daer  koomtet  aen  den  dagh  al  watter  in  de  fcholen,^ 
Al  watter  buy  ten  'slandts  of  elders  was  verholen ; 
Men  wijft  inl:  openbaer  als  met  een  vinger  aen 
Wat  yeder  inder  jeught  voor  grillen  heeft  gedaen : 
Hier  op  hy,  dien  het  treft,  wil  flux  fijn  eere  rechten, 
Daer  valtmen  in  krakeel,  daer  gaetet  op  een  vechten, 
Daer  krijgt  de  jongde  wulp  voor  eerft  een  diepe  fteeck, 
Soo  dat  hy  vluchten  moeftj>en  uyt  den  velde  weeck  j 
Dit  klonck  door  al  het  landt,  dies  riepen  al  de  vrienden 
Dat  voor  de  jongemaegt  de  vryers  nier  en  dienden ; 
Sy  wort  daer  op  gelall:  de  vechters  af  re  flaen ; 
En  wac  men  haer  ghebiedc  dat  is  terPtont  gedaen. 
Maer  een  die  dit  vernam,  en  al  den  handel  wifte. 
En  die  oock  even  fclfs  op  defe  waters  vifte. 

Set 


€erl'tjcke  Viyagie. 

Set  ftracx,  en  met  befcheyt,  fijn  befte  fuycken  uy t ; 

En  eer  het  yemant  weetj  de  Vrijfter  is  de  bruyt, 
De  maegt  een  echte  vrou ;  daer  gaen  de  vechters  henen^ 
Een  ander  heeft  de  Bruydt  en  fy  de  blaeuwe  fchenen : 

Siet  t\vijl  het  grilligh  volck  is  tegen  een  gefet 

Een  die  maer  ftont  en  keeck  die  leyt  de  vrijfter  met. 


D 


umos  conculïi  liiftulir  al- 
ter aves. 


Sic  vos  non  vobis  vellera  fertis 
oves. 

Sic  vos  non  vobis  mellificatis 
apes. 

Sic  vos  non  vobis  fertis  aratra 
boves. 


frang.  Telbat  Us  buïffons 

j^i  n^tj^as  les  ötjtllüns. 


^l^ie'tgcïucfeöecfc  lepbt  tie  hpxfXü  itt  Nedcrd. 

en  fieeft  l^ti  nefïjen  nfet  trte  Bet 
toeet/  tmec  Die  fiet  rooft* 

^'eenaojïtoptïeöaege/  maerb'ati*» 
t>er  ferjïötöe  tjogefef» 


La  rohha  non  è  de  chi  la  fama  di 
chilagode. 


IBentg  imn  ft^engt  tie  fole  o^r  be  me^^  N^dcrd, 
tit/  en  een  anbei:  x^ut  op* 


/ 


Le 


cc 


ren 


AL  heb  ick  tot  het  Wilt  een  wonder  groot  verlangen 

lager  t  r  i    i  i  r  i 

fpreeckt       Noch  lal  iCK  gecnen  haes  op  lijnen  leger  vangen  \ 
Ick  fcheppe  meerder  luft  wanneer  hy  vaerdich  loopt, 
Want  'theeft  doch  beter  geur  al  watraen  diere  koopt. 

Wel  op  dan^,  vluchtich  dier ,  waerom  hier  ftil  gefeten  ? 

Ghy  dient  niet  fonder  fweet^  en  fonder  ftof  gegeten, 
Dat  is  u  befte  faus ;  u  fpier  en  fmaeckt  ons  niet 
Als  ghy  u  fonder  loop  dus  aen  den  lager  biet. 


Eerlijcl^eVryagw.  6i 

I  ft  niet  een  fclfaem  dingh  ?  ick  weet  een  jonge  vrijfter 
Die  moy,  die  geeftigh  is^  en  fiagt  gelijck  een  lijftcr, 

Die  ftreelt  my  wonder  racht,en  fpreeckt  geduerig  fchoo^ 
En  des  al  niet  te  min  ick  acht  het  niet  een  boon  : 
'fCen  weer  niet  hoe  het  koomt ,  fy  kan  mijn  wilde  finnen^ 
Sy  kan  mijn  grilligh  heit  met  vleyen  niet  gewinnen^ 
Ick  fie  het  alle  daegh;>  al  heb  ick  ongelijck^ 
Hoe  fy  my  naerder  komtj  hoe  dat  ick  verder  wijck. 
Daer  woont  in  tegendeel  hier  onder  onfe  bueren 
Een  ander  weeligh  dier  vol  alderhande  kueren. 

Een  trots  een  fpijtigh  ding  dat  my  geduerigh  quelr. 
Dat  my  gants  Telden  fpreeckt,  en  veel  te  leure  ftelt. 
Hoe  moet  ick  menigmael  ontrent  haer  deure  dwalen  > 
Oock  als  de  koude  fnee  komt  uy  t  den  hemel  dalen  l 
En  des  al  niet  te  min,  ick  bender  mee  gepaft, 
En  voel  dat  my  het  vier  oock  in  de  koude  waft. 
Wel  vryers,  naer  ick  fie,  wy  flachtcn  hier  den  lager. 
Die  prijft  den  fnellen  haes,  al  is  het  wildt-braet  mager  j 
De  moey te  wet  de  luft ,  foo  diatter  niet  cn  fmaeckt 
Als  dat  hem  draven  doet,  cn  moede  leden  maeckt : 
Al  watmen  heeft  befuert,  dat  wort  met  Vreucht  gegeten 
Al  wat  ons  moey  te  koft  dat  wordt  met  luft  befèten. 
Dus  vrijfter,  wieje  zijt^,  wilt  noyt  te  veyligh  zijn ; 
Geen  vreugt  en  heeft  vermaeck  als  na  voorgaende  pijn. 


Aboriofi  amores  jucundif- 
limi. 

Quantóamarori  minus  eft  fpei 
rantö  magis  uritur. 

Miles  cftamor,  nee  umbram 
ferre  inertise  poteft. 

Nos  magis  adduólo  frudus  de- 
cerpere  ramo 
Quam  de  cselatafumerelance 
juvat» 


Merx  ultronea  putct. 

Militias  ^peeies  amor  eft  decedi- 
tefegnes:  nonfimthasc  &c. 

Quod  vcnit  ex  flicili  facilesfe- 
gnefque  teneraus 
Quod  fpe  quodque  metu  tor- 
fit  habere  juvat. 

Obfequium  delatum  plerumq; 
ingratum. 

H  3  €^t^)0^ 


6 1  Eerlijc^  yryagte. 


Ncderd.  <^5ebobeu  We«(i  t$i  oiiVueevt. 

Lat.     Nil  magis  amorem  incendit 
quam  carcndimetusr 

Nolo  quod  cupio  ftatim  tenere 
Nec  Victoria  mi  placet  paxata. 

Fran^.  ^inaimeUchaJfequenlapriJe 
ll  eH  rveneur  de  bajje  mip, 

Nederl.  33at  metatliepbt  berörcöBentótoJo^Dt 
metintnnc  befeten*. 


j^eetttt  bait  Xitf^t  xxxmV  m  prju/  Nederd 
liefDe  fal  geenltefDe  5ijn* 

Quel  è  dolce  a  ricordare         ^  ^  ^ ^ 
Chefuduroafupportare. 

o4more  non  è pnza.  maro.  itai. 

Amor  oditinertes^  Lat, 
Militat  oranis  amans. 


JN'(7j-  magis  ddduSio fruUm  decerfere  umo 
^uam  de  cdatd jumere  lance  jufvat. 

Net  heelt  moejle  ztjn  een  Vrij  ft  er  die  een  pörceieyne  fchotelmei 
freuyten  een  Vryer  aenbiet,  de  vryer  jich  van  de  vr^er  tot  een 
fretyt-  boom  heerende  om fe/fs  te plucken. 

De  TT  oe  meughje  doch  beminde  vrient 

die' ifef  Met  dus  veel  moey  ten  zi j  n  gedient  ? 

y^yer  ^  Mct  verr*  te reycken  zijn  gepaft , 

aenbiet.  En  doen  u  defen  over-laft  ? 

J'^yckt  hier  nae  een  hcge  tack. 
Niet  fonder  pijn  en  ongemack ; 
En  fiet  1  u  maet  klimt  in  een  boonij 
Gewaflen  aen  een  diepen  ftroom  j 
Gewis  indien  hy  neder  viel 
Sijn  lichaem  ware  fonder  ziel ; 
Of  (  fchoon  hy  dedet  fonder  leet ) 
Soo  fcheurdt  hy  licht  fijn  befte  kleet  : 
En  kijckt  doch  watje  plucken  kondc 
Ten  dienfte  van  een  gragen  mondt , 
Dat  is  ten  vollen  hier  bereydt, 
En  wort  u  gunftigh  voor-geleydt  j 


Siet 


Berlijcl^  Vrydgie. 

Siet  hier  een  fchotel  wonder  reyn^ 
Siet  hier  een  aerdigh  porc^eleyn, 
Daer  liggen  fruyten  menichfour, 
Soo  geel  gelijck  als  enckel  gouc , 
Daer  liggen  rijpe  vruchten  in, 
G  hy^  kiefter  een  naer  uwen  fin  j 
Hoe  iffet  niet  het  befte  goet 
Daeronni  men  wey  nigh  moey  te  doet  ? 

T  ck  danck,  ick  danck  u ,  lieffte  kint , 

Maer  ick  en  ben  doch  niet  gefinc 
Tot  ^cgene  ghy  nu.hebt  gefey  t^, 
^Ken  wil  met  datment  voor  my  ley t ; 
Want  fchoon  al  reyck'  ick  naer  een  tack. 
Niet  fonder  eenigh  ongemack ; 
En  fchoon  ghy  biedt  my  vruchten  aen 
By  yemant  anders  af-gedaen^ 
Gelooftet  vry^  beleefde  maegt. 
Dat  is  geen  ooft  dat  my  behaegt. 
Een  tack  met  krachten  neer  gedruckt, 
Een  vrucht  met  eyger  handt  gepluckc, 
Een  peer  die  hoogh  en  vluchtigh  hangt, 
Die  ifïèt  daer  men  naer  verlangt  j 
Want  noyt  en  zijnder  fruyten  foet 
Dan  als  de  plucker  klimmen  moet. 


04  KXL 


,  A  L  wat  van  katten  fpruy t  dat  is  gencygt  tc  muyfen} 
Al  wat  van  apen  komt  dat  is  gefint  te  luyfen  j 
De  jongen  van  den  uyl  of  van  den  vleder-muys 
Zijn  'snachts  niceft  op  dé  loop  en  'savonts  felde  thuysj 
Dé  j  ongen'van  den  vos  die  willen  hoenders  vangen  ^ 
De  jongen  van  den  wolf  die  gaen  haer  moeders  gangen , 
Al  wat  van  ftugcn  koomtdac  wentelt  in  het  flijck  J 
Ea  w^iC  een  cxter  broei;  dat  huppelt  op  den  di jck  j 

Wat  ; 


Eerlijcke  Vfydgte.  i 

Wat  eyfter  yemant  meer  ?  fiet  alderhande  jongen 
Die  pijpen  even  Too  gelijck  de  moeders  Tongen : 
Tisfcker,  dat  de  tijde  den  ingeboren  aert 
Oock  inde  menfchen  felfs  ten  leften  openbaert. 
Wel  hier  op  dient  geletj  voor  die  een  vrouwe  foecken^ 
Want  Yis  een  vafte  leerj,  fy  komt  uyt  wijfc  boecken  ^ 
'tMach  zijn,  dat  ons  het  bloet  in  eenigh  deel  bedriegt, 
Maer  felden  dat  in  als  het  eerfte  wefen  liegt. 


qJ^ uncjue  vijlays  la  z^A<f  ma  dejeda 
<:5\Iona  fe  queda. 

A  L  heeft  de  Sim  een  gulden  rock. 
Noch  iflet  niet  als  enckel  jock ; 
Want  fchoon  fy  met  een  groote  pracht 
Wort  dcftich  in  het  {pel  gebracht. 
En  datfe  voor  den  ecmen  mael 
Koomt  pracht ich  treden  op  de  fael, 
Coomt  wonder  moedigh  aen  den  daghj 
Sy  is  een  aep,  gelijckfe  plagh ; 
Want  eermen  noch  de  rolle  fluyt, 
Soo  kijcken  hare  grillen  uyt. 
Wantfijde,  gout,  fluweel,  fatijn, 
En  fijn  alleen  maer  enckel  fchijn ; 
»  De  vofch  die  huppelt  nae  de  poel 
»  Al  faet  hy  op  een  gouden  flocl. 


QUI  fieri  3  fi  fun t  vires  in  fe-  // cerchio  non fa  k  taverna. 

Et  lovis  &  Ledx  fiUa  cafta  po-  ,  ^^"^^'^  nonfaümomcho, 
rcft?  i  Vrid peccra  con  la  Una  d'oro. 

I  llfoH. 


Ita!. 


Franc. 


66  ëerlljc^ 
ll Jouyient  touftom  robyn  de  fes 

fiti/ii 


'es. 


Spaens. 
Nedcrd. 

Lat. 


Non  è  poflible  cavar  la  ranoc- 
chia  del  pantano. 

Tly  a  heaucoup  de  chaffer  ons  de  ve- 
lours mais pilde  damoifelks. 

Les  habtts  relaifent  en  court  nms  non 
f(^s  les  gent il'hommcs.  x 

Seda  y  rafo  non  dan  eftado. 
€en  acp  ceu  aey  al  b^oegfe  een 

Siraia  eftlimia.  Heet  aurea  ge- 
ftet  infignia. 


Vrydgïe. 

Qui  efl fille  de  gelinette, 
EÏle  nepeut  qu'elle  ne  grutte . 

'^Wi  al  mupfeu  twat  ba  fiatt  é  feoomt* 
-^lluat  reut  jen  fitet  \jütlacnöc  toanbt 

Q3facfc  5f i((c  mfc  m  tt\)tx  cofout. 

^/^^  ^^ere,  telle  ejl  la file. 

Necompara  a  canemalo  catu- 
hun. 


Nederi.  €^«n  fijna!aecnfioc^,sè  ble  lange  meP 
feiiö^geiu 

^eüapenmaecritben  muiinifFi  met. 


Lu. 

virt. 


lui 


Nederd. 
Eranc. 


Simia  fit  galeata  Jicet.velacina- 

cecinda, 
Simia  femper  erit 

Aranm  qmen  te  aranm  ?  otra  a- 
ranmcomne  ijo,  .i. 

k^ragneê  qui  t'a  fmte  ?  un  autre 
Araigncé  comme  moy,. 

La  fille  dek  putaine  cjle  fdmere  de, 
doubte.. 

Le  bon  fang  ne  peut  mernir, 

lïDat  öoojucn  fteep  \jjU  (leltcn. 
Kachetesföint  l'afne  d'un  mulct ier 
Ny  te  mar  ie  avec  la  file  du  taver- 
mer. 


Nede 


ra 


Engerj, 

Proverb, 
Hebraic. 

Vroverh. 


T>e  hucna  njidplanta  la  njim  'ipaen* 
T  de  l^aem  mitdre  Id  hija. 

De  bonne  valleê  la  vigne^ 
Be  bonne  mere  lafille. 
E  vipera  rurfam  vipera. 


Fran^ 


jipendh 
ad  Emf. 
ub'i  Gra 


Hoo 


Engel 


:Slaeu\Be  bupben  htijafim  blaeulm 
®cv  fyif>  mli  a((cictf  m<ï  H  (t  moif^ 

:  ^  tfyitimnkê  att?tfe  mt  a  ^nna  c^t 
Zk^onfc  hnx^a^öifcafmtt^fteft/ 
mxo  i)ixcé <x  fcmnt in  ^xuU^  \  fat 

man/anavmni;  ^onefï  it^oittaii  to 


j§atup>  1^  on0  naejïetjetop^  Nede 
jSatupj  trecfit  «teet  ban  feben  iieerbeit* 
iiatte  Sinbaen  imtpfen  seeni. 

t^pijellien  fmaecfu  söcmeenüjcft  ba* 

b'  Carter  fein  öaer      e!er.  rdet  lalden. 
^m^t  tm  üai  ta  €ag9d.anbt  fp  fepbl 


Earn 


Eeriijck§  Vrydgie. 
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^edcrd.  %am  ïnmf^bcö  tuolf^  Ijefper  UotU, 
^atiip^  Sact  bDoj  be  lecr> 

Mvffiai  Scilicet  exfpe^las  uttradatma- 
terhoneftos 
Atque  alios  morcs\qüain  .quoÈ 
:'  habet^"-- 

jye  cajia  le  ^nene  al  gdlgo  de  te- 
ner  elrahoUrgo.  .i, 

T>c  race  vient  an  levrier  d'avoir  la 
queve  longue, 

^cdciG.  tBat  be  to'nt  gonbteen  ïaiiïtfien  freert 
&eeft  ^mx  Dcm  ban  fijn  gcHacl^te* 

ipaens.  Per  iTiuchoque  defoienta  cada 
qua! 

Siempxe  buelve  al  natura]* 

'ran^.  Four  beaucopp  qu^un  chacun  fede- 
jmentetoujlours  il  rtvunt  a  fon 
mtureL 

paeps.  SaItoIa;tabraenlavifia 
Tambien  faltara  ha  hija. 

La  chevre  eft fautee  en  la  vigne^ 
\  Anjii  y  fautera  kf  lk. 

^ederd;-ï&et  een  luc&  bdjè?  op  ten  {ïcel 
toillöcber  ime  beii  i.iccU 

.pacns.  Xabonir  cabcf^idcafno^perdi- 
nientodc  xaboBv  .i. 

Savonner  la  t(fic  d Apic  c  e/lper- 
dre  lefavon. 


^ooboo^/  foonae. 

be  fuffit/  foo  be  bluest, 
^uaet  boctfd  quaet^io^tftU 
^uact  ep  quaet  fiielteiu 
^^00  Soéf  iiep^e^   /  (93  r.ae  gfebaniï, 
^SBte^  bet  v-ogcf  /  foo ' ba^  -ox* 

Sin  cuf  ^cf  t  fdn  fafcfcn* 

Mali  corvi  malum  ovum. 
^eccofdhecco. 
E  jfquilla  non  nafcitur  rofa* 


Ncderd 


Hodffd. 


Griecx. 
'Lat. 
IraU. 


Gdllma  najce  ^  conyien  che  ini, , 
ru^fiocheratjiplu  ■  , 

^at^cn  finba  (mtcnst^cf  ntoufm*  Hoogd* 

Be lohk efiocq^ncheplantage,  .  Frang. 

le  mifch  agatfdanirakdulhmas»  Turcks. 

S\jr  (ivfcf  fcfft  nic^f  fvctf     Oaum.  pioogd. 

Sidamnofa  fenem  juvat  alea^  j^^^^d, 
ludit  &  hceres  s^u^f.  * 

Bullatus,  parvoque  eadera  mo- 
vet  aimafriiilloj&c. 

Sic  natura  jubet.  — 


I  2 


Ten 


T  ndiender  yemant  is  begeerich  om  te  Wetett 
Wat  peer,  of  ander  vrucht,  is  nut  te  zijn  gegetcfl ; 
Die  neme  dit  gemerck :  Het  freuyt  dat  niet  en  kraeckt 
Dat  houdt  men  int  gemeen  dat  alle  monden  fmaeckr. 
Maer  dit  is  niet  alleen  een  preuve  van  de  peeren, 
Het  kan  oock  dienftigh  zijn  voor  die  een  wijf  begeeren 

Men 


Eerlijckfi  Vryagie.  6^ 

Men  prees  in  ouden  tijde  (  om  wel  ce  zijn  gepaert ) 
Een  maeght  niet  feer  bekent,  en  van  een  ftillen  aert : 
Het  is  bedcnckens  \veerdi* ,  d^t  wijt-beroemde  mannen 
Den  openbaren  lof  van  jonge  vrouwen  bannen , 
Sy  ftellen  voor  gewis  dat,  jae^,  een  grooten  naem 
Is  voor  een  jonge  maegt,  is  vrouwen  onbequaem : 
Voor  reden  wort  gefey t,  dat  veel  te  zijn  geprefen 
Kan  oock  een  deugdfaenn  wijf  by  v^^ijlen  hinder  welen ; 
Wy  vinden  dees  en  geen  hierom  te  zijn  geichent^ 
Vermits  haer  goede  naem  was  al  te  feer  bekent. 
Wel  let  dan,  echte  vrou,  en  alle  jonge  dieren, 
Hoe  teer  u  vvefèn  zy,  en  hoe  het  is  te  vieren , 

Denckc  hoe  ghy  trachten  moet  om  niet  te  zijn  bevlecktj 
Nadien  u  deugden  (èlfs  zijn  nut  te  zijn  bedcckt. 


En  van  eer  ftillen  aert,  &c.  Cer. 
tAtne  muvele  mariee ,  a  la  cjnelle  Ie 
mary  aimt  re^rgché  riejlre  pasafs'ez 
€omplnfante  ^  cageoleufe ,  refpon- 
doü  de  home  gace :  I  e  lil  is  ma* 
tione5&  fenmedebien;ce  que 
vous  demancez  ,  eft  Ie  propre 
des  fiUes  dejcye# 


Thucytidis  didum. 

Optima  uxorde  cujus  laude  vel 
ignominia  minimus  ferme. 

Vide  xiichcer.  axiom,  ceconom.  244. 
Valet  hic  illud  Tacit i: 

Nee  minus  periculum  ex  ma- 
gna fama>  quam  ex  mala. 


^luger  placera^  di^e  de  todos ,  y  spaens, 
todos  della.  .i. 

Femme  qui  va  de  place  enpUce^park 
de  tOHs     totió  delle. 

Temme  bonne  e(l  oifean  de  cage.  Frang. 

ecu  goeije  bzontöe  en  een  quaebt  been/  Nederd 
Stenen  töupöcn  alleen^ 

€^t\i  en  ff goone  b^outoen 
jl^ocimen  m  Dupfïer  fioiitoen» 

^rjn  pcect  /  ft jn  ftuecrt  /  fijn  Uiiin  en 

€n  p^cciö  n<ïpt  man  M  met  öerouUJ* 


Lafmme  aUmaiJon  ^  la  jam-  ^^^^^^^ 
be  rompue. 


13 


Filk 


Ital. 


70  '  Berltjck 

F i'^"^i^'9-  Ttllc  trop  vcÜ3^  g/ rohle  trop  y:- 
Jlue^  ncjichere  teme. 

Vemme  en  rue  tofl perdue y 
Femme  ot^  fille fmcfiriere  y 
Rdrement  bo?2ne  mefnagieve. 

Chi  fa  una  cafa  in  piazza 
La  fa  troppo  alta  0  troppo  baflfa, 

•  i .       edifie  en  puhlique  place 
Fixi5ï  maifón  trop  haute  ontrop 
bajfe. 

Bene  qui  latuir,  bene  vmt. 

Nulla  eft  fatis  pudica  ,  dequa 
quceritur. 

Islimas  famofd  muger  que  U  que 
jfiotuyofama.  .i. 


Lat. 


lln'ykfetnme  qut  dit  ?netlkurê  re-  Yum 
ptttation.que  cclle  dont  oyi  ne parte 
point* 

Quod  non  vetatlexjd  vetat  fie-  L^r. 
li  pudor. 

Ecnè  PlaiJtiis  dixit, 

Non  ciïc  cam  dotem ,  quce  dos 
dicicur,  fed  pudicitiam  &  pu- 
dorcm^acfcdatam  cupidinem. 

Hinc  Lodovicus  XIL  Gall,  rex 
licet  vidcrct  Annam  reginam 
dominandi  libidine  flagran- 
tem  &  multa  quoquc  contra 
molientem,  &  quamvis  qui- 
dam monerent  vx  in  tempore 
deeafc  vindicaret,  V<ori ^  ait^ 
pidkdplurima  funt  conémnda» 

In  pudoreprincipatusvirtutum 
muliebiium  elL 


Hwc  Thomas  iJ^form^ 
Blanda^  falax,  petulans^audax^vaga,  garrulavir^o^ 
Si  virgo  eft,  virgo  eft  bis  quoque  qux  pepert. 

Concludendö,  ergo  dicamm ; 
Fcelix  ilia  animi  eft^  ipfisque  fimillima  divif, 
Quam  non  mendaci  refplendens  gloria fuco 
SoUicitat,  non  faftofi  mala  gaudia  luxus; 
Sed  tacitos  finit  ire  dies,  &  paupere  cultu 
E;^igit  innocu;^  tranquilla  filentia  vit^e,  1 


De 


XXIII.  7» 

De  Hinne  leydt  geerne  daerfe  een 
neft  ey  ficL 


P  op  was  een  kale  vinckj  oock  wift  hy  niet  te  winnen, 
Noch  gingh  !iy  evenwel  de  rijckfte  vrijfters  minnen  j 
En  waer  men  eene  vondc,  door  gek  of  goet  bekent , 
Daer  was  de  loofe  vos  van  ftonden  aen  ontrent ; 
Daer  gingh  hy  wonder  breedt ,  daer  wift  hy  veel  te  praten 
Waer  hy  fijn  befte  goet  voor  defen  had  gelaten,, 

^      -  Wac' 
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Wat  hy  door  mal  gebaer  voor  kueren  oyt  bedreef, 
En  waer  fijns  vaders  eif  wel  eer  te  pande  bleef  j 
Maertvvijlderpfle  quant  in  alle  pjaetfen  vrijde, 
Vondc  hy  een  mondigh  dier  dat  hem  niet  feer  en  mijde, 
Die  feyd'  hem  over-luyt,  en  joffer  uytcenmont, 
Die  feyde  met  befchey  c  waer  op  de  faecke  ftont : 
Die  feyde,  lieve  Fop,  ey  wort  ten  leften  wijfer , 
Tis  al  om  niet  geklopt,  ghyTmeet  hier  kiiligh  y  fer ; 
lek  bidde  weeft  geruft,  en  quelt  my  vorder  niet , 
Ons  hin  leyt  maer  alleen daerfy  een  neft-ey  fiet,  • 


Nederd  p\ « totl  toütncn  of  mimieii  moet 
•JU/    bp  fetteiu 

J^tt  jjenimifjdrte  tól  m\  himtMx 

Fran9.  ZJp  boitcux femme  qm  clojche, 

ll  pefche  ennjdn  ^cjuï  nmorce 
Jonhaim. 


ll  faut  de  t argent ^foHY  comfnen^  FraiKj. 
eer  Ie  jeu. 

ejme  lUheiüè  ne  peut  rmyjans 
fkurs. 


Ctè  quaet  flrjtren  f  oiitrer  üjnte?4 

Ct0  niet  te  boen  met  googen  rom/ 
25pmaec6f  fiDiUcö  fonbecblom. 


Nederc 


Latino proverbio  dicitur  ^  Vbi  quid  exr^quo  moderatum  fignifica- 
mus,  Par  Pari,  Pari  jugo^  1(tov ,  ïa-co.  Ncqueenim  quidquamnon 
commune,  ubi  fortunarum  sequalitas  ;  neque  difilnfio,  ubi  idem 
animus ;  neque  divortium  ,  ubi  coagmentatio  duorum  in  unum. 
AEqualitate  enim  contineturconcordia,  incequalitas  autem  dif- 
cordiarum  eft  mater. 


De 


Wel  vrient,  hoe ftaet  ghy  dus  bedroeft  ? 
My  dunckt  dat  ghy  wel  trooft  behoeft, 
My  dunckt  dat  ghy  foo  deerlick  fiet. 
Al  waer  u  'thoogfte  leet  gefchiet ; 
My  dunckt  dat  u  een  ftege  raeyc 
Wt  trots  moet  hebben  af-gefeyt  j 
lae  fiet !  dat  is  het  dat  u  queJt 
Dat  iflèt  dat  u  dus  ontftelt. 

K  Maer, 
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Maer,  lievC:,  daerom  niet  getreurc  j 
Tis  meerder  man  als  u  gebeuir. 
Ick  bid,  ontwaeckc  uy t  defen  droom. 
En  flaet  het  oogh  op  defen  boom, 
Dit  was  een  dick'  een  hooge  ftam^ 
Die  fchier  tot  aen  den  hemel  quam. 
En  fiet !  nu  leyrfe  neer  geftorc^ 
Soo  dacter  op  getreden  wort. 
Ghy  vraegj'  hoe  dat  een  eenigh  man 
Soo  dicken  ballick  vellen  kan  ? 
Wel  hoort,  ghy  fulcet  haeft  verftaen^ 
Hoe  dat  een  man  dit  heeft  gedaen* 
Hy  nam  een  bijl  van  enckei  ftael, 
En  kapte  veel,  en  menichmael, 
^    En  fiet !  het  ftaegh  en  dickmael  flaen 
En  kond'  de  boom  niet  wederftaen, 
Maer  viel  ten  leften  in  het  gras 
Soo  dick  en  ftijfgelijck  hy  was ; 
Soo  datmen  vry  wel  Teggen  magh, 
Geen  boom  en  valt  van  eenen  flagh. 
Ghy  vryer  foo  ghy  wik  bedien 
Doet  foo  geli  jck  ghy  hebt  gefien  j 
Want  'cis  een  feggen  int  gemeen 
Een  ftaege  drop  die  holt  den  fteen. 


^at.      \r  ultis    lAibus  deijcitur 
-iy^  quercus. 

Hoogd.  üKtf  ^tcf fïrcic^en m"^  Ut fïocffifc^  fmbr 

tutu* 

Lat.     Omnia  conando  docilis  folertia 
*  vindt. 


Convenientibuslaboribus  ven- 
dunt  nobis  omnia  Dij. 

Nul  bien fans peine.  Fran  J 

Omnia  diligcntix  fubijciuntur.  Lat.  ' 

Diligence paj^efcience,  i^ii  \ 

Par  eft  forcuna  iabori.  Lat. 

Birdes 


XXV.  7f 

"Birdes  of  one faether  VVH fioch^  togeder. 


Vri)ftcr  \X  / koomt ghy, lieve  vrient,  aen  my  de  vryer make, 
fpreeckt  yy  Ghy  mochc  vati  hedcn  af u  licfdc  bctcr  ftaecken, 
Ghy  zijt  een  raeuwe  gaft ,  en  ick  een  ftille  maegr. 
Ten  client  niet  ( Too  my  dunckc )  met  u  te  zijn  gewaegC 
Ick  ben  van  joncx  gewent  al  ftaegli  in  buys  te  welen, 
Om  met  een  fedich  here  een  hey ligh  boeck  te  lefen  - 
Ick  neme  mijn  vermaeck  in  eenigh  naelde-werck ; 
Ick  benfchier  noyt  op  fxraet ,  macr  dickmael  inde  kerck. 

K  2  Ghy 
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Ghy  in  het  tegendeel  hebt  ongetoomde  luften, 
Die  woeft,  die  felHicai  zijn,  die  noyt  en  konnen  ruften^ 
Ghy  wilt  geduerigh  zijn^,  of  daer  cen  trommel  raeft^ 
Of  daer  een  hel  trompet  de  legers  tTamen  blaeft; 
Ghy  mocht  op  beter  gront  een  ruy  ters  dochter  minnen,  - 
Die  kan  een  veldt-flaghlien  met  onvertfaechde  finnen^, 
Die  fvviert  een  bloot  geweer  j  of  drik  een  fwacke  pijck^ 
Die  hoort  het  grof  gefchut,  en  acht  het  voor  m^ufijck  i 
Soodanigh  moetfe  zijn  die  u  fal  konnen  li^ven^ 
Die  u  fal,  na  den  ey  fch,  in  alle  dingh  gerieven, 
Die  u  het  bloote  fweert  fal  reycken  metter  hant, 
En  feggen  brengtet  weer,  of  blijft  ghy  in  het  fant. 
Maer  ick,  die  eene  ben  van  defe  pimpel-meefen, 
Die  voorden  roock  alleen  van  grove ftucken  vreefen , 
Die  noyt  gevecht  en  fie  als  tot  mijn  groot  verdriet  j 
Ick  ben  u  geenfins  nut,  en  ghy  en  dient  my  niet, 
Siet,  als  ick  keer  het  oogh  op  al  de  fnelle  dieren, 
Die  fweven  op  den  ftroom,  of  om  de  boffen  fwieren ; 
Al  waer  ick  imm.er  koom ,  ofwaer  ick  henen  kijck, 
Ick  fie,  dat  yder  een  hem  paert  met  fijns  gclijck. 
Noyt  fal  een  teere  duy f  haer  tot  den  arent  geven ; 
Noyt  fal  het  fchouw  patrijs  ontrent  den  hivick  leven ; 
Noyt  vougter  fwarte  raef  fich  by  een  witte  fwaen ; 
Gelijck,  beminde  vriendt,  dat  moet  te  famen  gaen. 


Lat.  T>lutarchns  in  libello  ^cdu- 
A  ca^d^  liberis  parentes  ad- 
monetut  cjufinodi  liberis  fiiis 
uxorcs  defpondeant  qux  non 
funtmulto  ditioresvel  poten- 
tiores^prudenterenim  dicipro- 
verbio  ; 

Tm  foYtis  uxorem  ducito. 

syf,27.  Les  oifcau>c  sajfcmhlent  ave c  leur s 
J9.  fembkbks. 


Tout  animal aime  Jon  femblable  teu-  Syr.  /j». 
te  befte  sapparie  avec  quelque  autre 
de  fa  forte:  au[?i  Ihomme  saccointe^"^^^* 
avecfon  pauvre. 

Quel  accorty  a  il  ent  re  Ie  ferpent 
lechien?  ^  quelle  paix  eritreleru 
che  (jr  lepardure^ 

TcifA.{c%r  oi^oióov,       .i.  GikcK. 

Vxorem  ducito  ex  xqualibus. 

Sic 


Sic  fuir.  eftj  &  crit,  fimilis  fimi- 

Eligat  i^qualem  prudens  fibi 
quifque  fodalem. 

Sirailis  gaudetfimili. 

Semper  graculus  alïidet  gra- 
culo. 

Griecx.  d  f^oiov  of^coiCf)  (piAof, 

Balbu  balbus  reóiius  intelJigir. 
Hoogd.  @(^cp  uttt)  gfdc^  gefcfft  ftcp  gem. 

Cicero. 


Franc. 


ISÏedcrl. 


.paens. 


•ranc. 


pacns. 


Pares  cum  paribus  facillimè 
congregantur. 

Nihil  eft  quod  tamattrahat  & 
alliciat  ad  amicitiam  quam 
fimilitudo. 

Chacun  quiertfon  femhlablcj, 

^qualem  tibi  uxorem  ducito. 

^Ujcegcltjffectegacc 
iBacchen  ceugcetpacr> 

iDaldi  mecualcri/  en  upl  inetupf» 

Cada  oveia^  con  fu  pareia^  .i. 

Chafque  ovaille  avec fa paretlle. 

chacun fe  doit  iouer  a  fon  paretic 
Chdcun  fe  ^renc  a  fon  pareiL 

A  vn  boiteux  femme  qui  cloche. 

Cafar  y  compadrar ,  cada  qual 
con  fu  ygual.  .i. 

Se  marter  f^i^^  compcrage  chacun 
avec fon  parciL 


Tomatu  ygual  y  vete  mendi-  ^p^en!;. 
gar.  .1. 

Prens  ton parei/,dr  va  t  en  mendier. 

Similirudo  mater  benevoletix.  Lat. 
A^qualitas  araiciti^E  mater. 


?jthagor<£  di5ium^ 


Griccx. 


oetnitfamen. 


Cada  qual 
Con  fu  ygual. 

chacun  avec  fon  par ei I, 

Hirftshirftffedoldufedur.  .i 
II  trifto  CO  *1  trifto  s'accorda. 


Spaens. 

Franc. 

Turcks. 
Spaens, 


5!Bcf  frci)m    ter  item  fdn^^  sfeic^eit.  Hoogd. 

lo  molondrottjtu  molondrona.  i^al. 
Calate  con  migo  Antona,  .1* 

le fuls  hefie       '^^^  ^utre  befle, 
Marie  toy  avec  mo^  Antonette, 

Entre  gens  de  mefme  nature,  Fran^. 
I  Amitté  fe  fai6l  (jr  durc^. 

cyi{aü  tntre  gens  de  contraire  nature 
Ny  amour  ny  amitié  ne  durcj. 


<2^tn  pcber  qttiztxt  fioubt  \}m  bp  fijitjs 
gelijcfje/  ailofalootiiDenmcnftije  luj) 


K  3 


Onge- 


78  XXVI. 

Ongelijcke  peerden  trecken  qualijck. 


[ 


koSer  H  S^^^^  verftelt,  onfeker  wat  te  maken, 

fpreeckc       'Ken  wect  niet  uyt  het  flick,  niet  op  hec  droog  te  rake: 
En  'tis  van  heden  niet  dat  my  dit  onheyl  quek , 
Ick  hebbet  uytgcftaen  op  menigh  ander  velt : 
Al  waer  ick  maer  en  koom  ontrent  beflickte  wegen^ 
Daer  ben  ick  over  al  van  ftonden  aen  verlegen ; 

En  vraegt  ghy  wat  geval  my  brengt  in  defen  noot  ? 
Mijn  een  peert  is  te  kleyn,  en  'tandgr  al  te  groot  j 

Die 


Eerlijcke  Vrydgïe.  7p 

Dit  ongelijck  gefpati  veroorfaeckt  defe  plagen  , 

Soo  dac  ick  ftaendc  blijf  in  alle  quade  flagen: 

Maer  ghy  die  met  gemack  w^ilt  rijden  op  de  baen^ 
Spant  ftaegh  en  over  al  gelijcke  peerden  aen : 

En  fooder  eenigh  menfch  is  befigh  om  te  trouwen. 

Die  moet  oock  even  daer  op  defè  gronden  bouwen. 
Dus  wie  ghy  wefen  meugt,  'czy  arrem  ofce  rijck , 
Doet  wel;  geminde  vriendt;,  en  paert  met  uv^^s  gelijck. 


e-    c  \SJ  b^ou\jae  ten  man  rijcfe 

ƒ •   V  V  jtiaerfet/  foo    Daec  txvM  ttot |1/ 
beracïjnnge  en  Uetfmactflept* 

Qvil    Tam  male  insequales  veniunt 
ad  aratra  juvenci  5 
Quam  premitur  magno  conju- 
ge  nupta  minor. 

svr  /i  "ïBatfal  Dc  aeröe  pot  bp  ben  metalen 
pot  maèen/  toant  foo  fp  aenDen  anDe^^ 
renftootenfoo  b^eecftt  fp* 

Sï  ld  fmme  nonrit  Jon  mary  eüe 
efi  ple'me  de  couroux  de  confu^ 
fion     dc  repmhe. 

C>öp  en  fult  met  geltjcfi  acfeerenmet 
een  <90  cneenen  *CfeU 

Hier  vanfchi  jir  te  komen  het 
Ned la n dt s  fp recc k woo rr . 

Ctn  <^}i  en  een  dl^fel  en  öïcnen  niet  acn 
eenen  plougS. 

.^ifenj^ut  marier  y  doit  regar- 
der  OU  d  fe  pvend. 

Etiam  politie  foedera  difsimi- 
lium  fant  infoclicia.  ktè  Richt, 
Axiom,  hijl.i^.,^  Poüt.  Axiom, 
2-7. 


Horrenda  fepe  pericula  ex  di- 
fpari  conjugio,  Rick.  Axiom. 
occon.ói. 

aöDanncer  eener  een  boo^  toijf  Beeft/  ^  ^ 
fooiffet  eben  M  ecnongelticftpaec  of*»  ' 
fen  /  Die  «ebenpi  Den  anöe'cen  irecfeen 
fullen. 

^6cm>df»e  mf .  Hoogd 
^e  pijp  moet  tiae  ben  bom  5fjm  Nederd. 


Maei-  hoe  het  gae  in  defe  ende  dierge- 
hjcke  Taecken  ,  de  volghende 
fpreeckwoorden  ieggen 
de  waerhcyt: 

T>e  femme  folie  ve  ft  jammü  Franc, 
hommejonfroft. 

lief  bien  apparent é  qma^honne 
femme. 


%m  mal  blep^  boopmen  altijt  te  fcic^^  , 

venfiOOp.  Nedcrc 


(Ccn  goct  luijf  i.ö  cea  gcet  fhiffi  lyav^^ 

<een 


8ö  Serlijcl^ 

<Een  bic  een  fot  trout  omfgit  feot 
Nederd.  lacclieft  fict  ftot  eii  Douöt  Den  fot. 

€en  bie  öe  bant  trout  om  Dacr  Ujanbt 
li^crlie(l  be  toanbtcnöoubtDebant» 

<j^m  tuel  te  troutoen/  foete  jeuQt/ 
^rout  om  ijerpant  en  om  be  beugt^ 


Vrjdgie. 

Trifte  quelle  cafe.  i^^i 

Ovecantan  Ie  galline  é  ilgallö 
tace. 

let  öetütjö  een  groot  betb^tet  Kcdtu 
^Daer  tDtnnefee  Uraept  en  tgaföe  niet. 


T\  E  ghelijckheyt  dan  van  de  perfonen ,  ende  der  felver 
ghcleghenthey  t  were  int  ftuck  van  houwelijck  by  alle 
Wijfc  van  den  ouden  ende  nieuwen  tijde  eenpaerlijckge- 
prefen ;  niaer  defen  evenwel  onverminderc ,  foo  gebeur- 
tet  by  v^ijlen,  dat  een  houwelijck  ^  dat  ten  aenfiene  van  de 
middelen  ofte  anderfins  in  fichfelvenonghelijck  fchijnt  te 
wefen  efter  door  andere  gelegentheyt ,  als  van  adel  ^ghe- 
leerthey t,  fchoonhcyt^  kunften ,  ofte  dierghelijcke  hocda- 
nicheden,  aen  d'eene  zijde,  meer  als  aende  andere  wefende, 
tot  gelijckmatichey  t  wert  ghebracht ,  ende  alfoo  noch  tot 
een  goet  ende  eenparich  houwelijck  wert  uyt-ghemaeckt; 
ghelijck  fulcx  by  de  Rechts-gheleerden  y  en  oock  by  Erafm. 
Ta^.  de  Inflkut.  Chrift.  mtrim.  foL  io8\  were  aengewefen. 
Hier  op  fchijnt  infichtghenomen  te  zijn  by  feker  Engels 
Ridder  een  groot  edel-man ,  maer  van  kleync  middelen, 
daer  de  Vifconte  van  S.  Alban  Lo:  VemUm  in  fijn  Apoph- 
legmes  van  gewaegt:  Ghy  fultdeflèlfs  edel-mans  kamer- 
maeght  ( met  een  prefent  van  beulingen ,  by  hem  in  am- 
baffade  ghefonden  zijnde  aen  fekere  rijcke  Vrijfter ,  woo- 
nende  onder  fijn  gebuerte)  hier  (foo'tughelieft )  in  ne- 
der-lants  ghedicht  tot  de  felve  Vrijfter  hooren  fpreecken, 
ende  den  laft  van  haren  loncker  op  die  ghelegentheyt  hoo- 
ren openen. 


Begacfde 


"P  cgaefdelufvrou,  weercfe  pandt, 

Een  ^erffel  van  die  gantfche  landc 
Die  om  u  fchoonheyt,  om  u  deugc^ 
Die  om  u  geeft  en  friflche  jeugt 
Zijt  acngenaem  en  wel  gefien 
Van  al  de  befte  jonge  lien ; 
Befiet  my  niet  met  grammen  fio 
Dat  ick  cot  u  quam  treden  in : 


Id 


€erlijcke  P^ffdgie. 

lek  brengh  u  Kier  ( met  u  verlof ) 
lek  brengh  u  van  mijn  joackers  hof 
Het  kleyn  gefchenck  ^  dat  ghy  hier  fiet^ 
Daer  med'  hy  u  fijn  gunfte  biet, 
Hec  is  een  beulingh  drie  of  vier, 
Gemaeckt  naer  pnfe  kocks  manier, 
Gemaeckt  voor  eerft  van  fuyver  bloet, 
En  dan  van  gorr,  en  kruyc,  en  roet  j 
Al  ftofFen  van  feer  goede  deughr, 
Soo  dat  ghy  die  wel  nucten  meught. 

Dan  eer  ghy  van  den  beulingh  eet, 
Soo  iffet  dienftigh  dat  ghy  wcec 
Als  dat  het  vry  fijn  reden  heeft 
Dat  hy  u  defen  beulingh  geeft : 
Indien  ghy  tot  hem  waercgefint 
Gehjck  als  hy  u  vyerigh  mint, 
Soo  meyn  ick  dat  u  beyder  trou 
Dees  gifce  welgelijcken  fou : 
Want  fiet  1  hy  is  van  edel  bloet, 
En  ghy  hebt  groot  en  machtigh  goet. 
Indien  men  dit  te  famen  brengt 
En  nae  de  rechte  kunfte  mengt , 
Wis  dit  beflagh  fal  beter  zijn 
Als  yet  dat  koomt  van  eenigh  fwijn ; 
Wei  neemt  dan  defen  beulingh  aen, 
Het  is  om  uwe  gunft  gedaen. 

De  jonck-vrou  ftont  een  wijl  en  fagh, 
Vcrbaeft  van  foo  een  vreemden  flagh  j 
Maer  alf  een  weynigh  had  verbeyt 
Heefc  tot  haer  ant  woort  dit  gefeyt : 

V  loncker  is  een  kkchrigh  man, 
Die  vry  het  fijne  prijfen  kan ; 


Eerlijcks  Vryégte.  83 
Oock  wortet  van  my  niec  gclaeckr^ 
Want  ick  en  hebbet  noy  t  gefaiaeckt ; 
Wei  fcgt  hem  dar  ick  die  geval 
Eefis  naerder  overv^v  cgen  fal. 
Mies  gaffe  drinck-gek  aende  meyr, 
En  hecfife  goeden  dach  gcfeyt. 

Dan  wat  den  lonckheer  is  gefchiet 
Gefellen  dat  en  fegh  ick  niet, 
Maer  ick  beware  dit  geval 
Tot  daer  het  beter  paiTcn  fal. 


Non  abludit  Apulei  illud  •  virgo  formofa  etfi  fit  oppido pauper^ 
tamen  abundè  dotata  eft*  Adfei  t  quippe  ad  marituin  novum  ani- 
mi  indolem,  pukliritudinis  gratiam,  floiis  rudimentum,  &c. 

Facit  ad  banc  rem  id  quod  dc  Kipparchia  ^  fplendida  &  opulenta 
vii^^ine,  memoriae prodituni  eft ,  ilia  enim  cum  philofophi^s  de- 
ditlffima  effet  Cratcm  Pliilorophum  maricum  fibi  optare  fc  pro- 
fefia  eft,  is  interroipiiiiim  retorir,  quod  erat  gibberolum ,  peram- 
quc  cum  baculo  &  pallium  humi  poiuit,  profefTus  puellae  cam  fibi 
effe  lupellcd:ilem,eamque  forniam  quam  vidcret  j  monens  pro- 
indc,  u^:redulö  confiilcret  m  poftca  faöi  poeniteret ;  Enimvero 
Hipparchia  condirioncm  ncccpit,  ncc  impar  hoc  fibi  matrimo- 
ninm  exiftim.avir,  jam  dudum  fibi  proviliimlatis  eftc  &  fitiscon- 
fultum  ncqucditioremrrtaiitum  ncque  fcrmofiorem  ulpiam  gen- 
tium poflc  inveniri,  pioindcducciet  quolibcrct  3  &ira  Crati  nu- 
pfii  Hipparchia. 


L  z  '  Vn 


dTe'f   W  ^^'^  rechte  dwaes  ^  wat  mogt  ick  gaë  beginne  ? 

uyr-  Waer  doolde  laetft,  och  arm  1  mijn  onbedachte  finné  ? 
Tp-^rekt  Ick  bracht  een  tuygh  in  huys,  oock  tegen  vrienden  raet, 
fpiceckt.  tuyghj  een  wonder  tuygh,dat  nimmer  ftil  en  ftaet  ^ 

Een  tuygh  van  vreemden  aert ,  dat  noyt  en  laet  te  woelen. 
Dat  my  oock  inder  nacht  fijn  On-ruft  doet  gevoelen ; 
Een  tuygh,  een  flaende  werck,dat  fonder  eynde  fweeft. 
En  dat  noch  boven  dien  een  ftagen  Weckev  hccfc  y 


Ecn  tuygh  dat  omme  gaet  met  veeldcrhande  drachten^, 
Dat  hondcrt  raders  heefc  daer  op  men  hecft  tc  wachcen ; 
Wat  dicnter  noch  gefcy  t  ?  het  is  een  ftaege  laft , 
Die  voor  mijn  ftrammen  rugh  int  minfte  niet  en  paft. 
Maer  fchoon  ick  befieh  ftae  aen  defe  lange  koorden. 
En  Tegge  dit  en  gint,  net  zijn  verbloemde  woorden : 
Het  ftuck  dat  ick  beklaegh,  dat  is  een  nieuwe  trou^ 
Mijn  onmft  dien  ick  heb,  dat  is  een  jonge  vrou  \ 
Wat  moet  ick  even  daer  al  drachten  onderhouwen. 
En  tanden  aen  den  douck,  en  raders  in  de  mouwen, 
En  wielen  om  het  lijfden  ick  en  weet  niet  wat. 
Dat  ick  voor  dcfen  tijt  noyt  recht  en  heb  gevat. 
Wel  eer  had  ick  een  vrou,  die  was  van  mij  ne  jaren, 
Bie  was  gelijck  als  ick  genegen  om  te  fparen, 

Die  droeg  een  flechten  douck  j  maer  dit  al  waerdigh  die* 
Dat  ftrijckc  gelijck  een  paeuw,  en  is  te  bijfter  fier  j 
Dit  wil  den  nieuwen  fnur,  van  ketens  ende  ringen^ 
Van  perels  om  den  hals,  van  alle  moye  dingen, 
Van  al  dat  hoofs  gclijckt,  en  altijt  weder  aen, 
Het  (chijnt  dat  my  de  beurs  moet  eeuwigh  open  ftaen  j 
Noch  iflèt  niet  genoegh,  fy  kan  geen  rufte  lijden, 
Sy  wil  geducrigh  uyt,  geduerigh  fpelen  rijden, 
Geduerigh  over  al.  wel  denckt  hoe  paft  my  dat , 
Die  eercijts  ongemoeyt  ontrent  den  vyere  fat. 
Maer  noch  foo  warct  yet,  met  defe  buyte-luften, 
ludien  ick  inder  nacht  te  minften  mochte  ruften ; 
Maer  dat  en  magh  niet  zijn,  het  kint  dat  wil  de  mam^ 
O  1  dvvaeshey  t  dat  ick  oyt  fo  jonge  vrouwe  nam. 
Wel  vrienden  hoorc  een  vvoort :  wie  ftil  begeert  te  leven 
Die  moet  die  mal  gewoel  de  jonckheyt  overgeven, 
Want,  uy  t  de  daedc  geleerr,  foo  roep  ick  mee  berou, 
»  Ontrent  een  grijfeu  baert  en  dient  geen  jonge  vrou. 

L  3  Dicca*. 


T^icendum  potius  fenibus 
quod  Ifeus  Sophifta  cui- 
dam  oratori  refpondit  ,  ifto 
enim  qucerente  utrumquc^dam 
puclla  pulchra  ipfi  videretur ; 
morbo ,  inquit  oculorum  labo- 
rare  dcfij.  vel  ur  fapientcr  fa- 
piensille  fenex. 

Egoabinclementibus  iftis  do- 
minis  beneficio  cetatis  libera- 
tusftm. 

Neck  I'd. 

Dufoamgljen  ^ftelegemfjcpi  te 
'  Dene  ^eri  enöe  tc  feggen/  tgene 
ttm  Ifeus  Sophirta  fó'nm 
bmt  tcv  anitooolöe  gaf  /  ten 
tööc  Defelbe  li?ienc  fjem  to|a^g== 
6e  af  met  foo  een  jonge  ïjofg- 
m  Ijtm  li%mn  bodite  tetoe== 

«3p-eêe|jouöen  met  öieoogli- 
fiecfete  gfirguelt  te  tooiöen* 
CltegeJgrlt  een  anöer  out  en 
toö0  tnait  0p  glelirfee  gfiele^ 
göentgejii:  anti^o^ifte:  3cii 
ben  ( üpöelp)  öaiiöi^  grengt 
eitöe  ünbmnt^tm^Ut  öerren/ 
000?  iBtïDaft  fcan  M  tyt  epn^ 

berfêosu  ttedaa  te  toi^ïen  ton 
öe  tocfiten  Cöner  loneftfjepi ; 
ttttuMmk  ttm  &e  fitplig^e 

Fuanc .  acccrd  avec  mesyeux^ 

"  fourquoy  etijïe-je  contemflé  la  vL 


er  re  ? 


Ne-'ierl.       Of'^^H  Gu^tsmui^uoen    I?OsCn  te 
Segnior  in  vcnerem  fcnior. 


si  la  femme  a  tour  Ie  plaifir  de  th^-  p^.^^^ 
me  il s^ajiomme, 

Qudnt  Ie  vieillart  faiB  tamotir 
La  mort  court  a  l  emour. 

Foeminarum  curam  gerere  dc-  Lat. 
(pcrare  dt  otium. 

^ molwi  è  dU Jpoja  itai. 
Sempre  tmnqus  qmlche  roja, 
«IMeBaerWIIm 

<l5eUjennen  tot  pillen/  N^^dcr!. 
^acrneufe  tot  brillen/ 
^te  mogenüiel  (lillen 
llaetmalle  stillen- 

OmndDieuveut  avoir  une  folie  il  v^^^^r^^ 
il  pretid  la  femme  dun  vieil homme. 

Dmi  tiTej:  ge$u  ^Dub^eti  aeiu 

Regina  fiquidem  muJier  eft  La». 
Iponfo  feni»  Arifl,  vid.  Erafm. 
proverb,  AEqmlemubi  uxorem 
ducito,  foL  254. 

njölféro  tmi  bene. . 
-©.in  mUt  Liet  ö?t  feogellicit  ftjn  fang.  >k'd£rl> 

Quand  on  ejl  jeuric  on  aime  en fol^  Vtku£, 
quand  on  efi  vieil  qui  aime  eft  foL 

Mm  Vïirif  is-  öeef/  m  tóü^^n  li:-:a/ 

Mm  'üiijf  tuil  Dat  tr!i  niei  esi  in*igfj/ 
vi^uij Uivoeren  ixïp  Den  gantfröcn  ^agö*  • 

^<^cointe  fe:c7me  nouvelle  ^  il  e{l  Franc, 
jeune  ti  arié. 

Ctn  dUiitlmatt^  mx  icUC^b?<^$U5ljf  /  Nadere 


J  S^ocn  outie  !in?tje«.d  tóe je  39^  / 
•  '^etiron^en^a^  ecnöfijnennjt; 
j^u  Ujarct  tetec  met  gctrout/ 
<af  !mmer0  gecnfiii^  jondi  met  Gist» 

Ridiculum  joci  genus  fponfus 
fenex, 

1  t^j'eteinonffeUJtjf  gcefr/  enecnoubt 
"    l}\m/\ittfmmft  genoeg!)* 

■  ^ando  il  meirito  fa  term  ^  la 
mo^lie  fa  came. 

€en  fcSonebiou  eenmaii^  io^itleljeiu 

en  Beeft  geentoanl^  nae  öat  fc&ig. 

Chl  a  moglie  al  Ltto 
Sta  Jempre  myagliato. 


Frj^aoie.  S7 

A  vicille  mule frcin  clore,  Fi  ru;^, 

^w^t  üebeti  Ic^enfe  {00  t^aïfeiife/       Nedt  rd, 
<ipaeitfcfaD  feomca  fp&c  Liet/ 
ilacf  Deitfe  foo  fjoeftenfc/ 

Ti3  dacrom  bell  gelijck  by  gelijck. 

A  un  hoiteuK  femme  qui  cloche.  Frang. 

Erafm.  m  Chrift.  matr. 

Quandt entendement  vient  tameur 
fe  vieillit. 

Nuptiae  fecundse,  raro  fecund^e.  Lat. 

Richt,  axiom,  oecgo.  j  7» 


OE  N  V  S. 

Vxorem  jam  Fcfte  fenex  vis  ducere  f  dodatn 

Angelici  Ldi  confule  grammaticam  j 
lUic  invenies  non  decIinaDile  cornu> 

Hunc  fcopulum  pauci  pmeriere  fenes. 

"Bermrd,  in  €pijï.  de  Cma  ^  regtmine  rei  fmilkrü. 

Mater  fi  remaritari  quserat  ftul tè  agit,  fed  ut  fua  peccata  deplorct^ 
utinam  ipfa  fenex  juvenem accipiat  ^  nam  non  iplam  fedlua qux-* 
fivir. 

Tlaat.  Mercat. 

Tu  cano  capiteamas  fenex  nequifsimc;, 
lam  plcniis  xtatis,  animaquefoetida, 
Senex  hircofus  tu  ofculare  mulierem  ? 
Ytincadiem  vomitum  potius  excites^ 


Cm 


4^5  XXIX. 

Om  een  mudde  korens  dat  hy  te  maelen 

heeft,  wil  Ky  een  gantfche  mculcn  rechten. 


w 


el  vrient,  waerom  dit  groot  beflagh  ? 
Waerom  doch  brengje  voor  den  dagh 
Dit  nieu,  dit  hardt,  dit  cycken  hout  ? 
Het  fchijnt,  dat  ghy  een  meulen  bout : 
Een  meulen,  ké  wat  gaet  u  aen  1 
Voorwaer  het  is  te  veel  bcftaen : 


Want 


Eerlif  ks  Vryagk.  89 

Want  naer  dat  ick  dit  ftuck  bemerck:, 

Soo  gaet  ghy  wonder  vreemt  fe  i^7erck  j 

Want  fiet  ghy  hebt  foo  flappen  fack 

Als  offer  niet  veel  in  en  (lack, . 

En  'tgraen  dat  u  te  tnalen  ftaet 

Dat  gihgh  wel  in  een  kleyne  roaet ; 

Dus  fchoon  ghy  maeckt'  het  al  tot  meel, 

Een  Queeren  waer  u  noch  te  veel  \ 

Ghy  daerom  loo  ghy  my  gelooft , 

Bedenckt  u  vrient^,  en  ruft  u  hoofr, 

Of  gaet  ghy  voort,  gewis  ghy  dwaelt,  r> 

Want  als  dit  kooren  is  gemaelt , 

( Dac  weynich  tijts  behoeven  fal ) 

Soo  naeckt  u  niet  als  ongeval ; 

Want  of  u  meuF  fal  ftilie  ftaen, 

Ofwel  fy  moet  ter  hueren  gaen ; 

En  war  het  zy,  'tis  beyde  quaet, 

Dus  laet  het  ftuck  geiijck  het  ftaet ; 

V  Vant  veel  beflaghs  en  weynigh  graen 

En  kan  met  reden  niet  beftaen* 


Truditur  dies  die 
Nov^que  pergunt  interire 

Tu  fccanda  marrnora 
Locas  fub  ipfum  funus  &  fepul- 
cri  immemor  ftruis  domos. 

Scncsinquit,  fi-ïoU.i  opima  marin^e  DciE 
rufpendcre  dcbenr.cu  hac  inrci  i}.)Cionc. 

Vixi  pucilis  nuper  idoneiis 
Et  miliravi  non  fine  gloria, 
Niincarma  dcfunótucj;  belle 
Hunc  gladiu  paries  habebit. 

 Define  dulciiun 

Mater  la^va  Cupidinum 


Circa  luftra  decern  flederemol- 
libus 

Tarn  durum  imperijs.  Abi 
Quo  blandce  juvenum  te  revo-  Horat. 
cantpreces.  ^'j^* 

CeJI;  chofe  au/Tt follaflre  de  voir  le^^  Fran^. 

darme  qui  va  au  bafton^  que  tamoU" 

reuXy  qui  m  feut  marcher  fans  aide. 

IDed  gefcöjtcud  cn  luttel  Ujolle.         Neder  J 

lf>cel  l3laggeji  latccl  boter* 

La  f  'mguafïa  rota  del  cmo  Ir»'»'. 

Fajewpre  ma^mr  fire  pita 

M  Beter 


Beter  by  den  uyl  gefetcn ,  dan  met  den 

vick  gevlogen. 


ïck  moet  u  een  ftreeck  vertellen 


Die  ick  onlancx  heb  verftaen. 
T weder hande  jonge  lieden 
Qjuanaen  met  gelijcken  vlijt 

Hare 


Eerlijc^  Frjagk. 

Hare  minn*  en  trouwe  bieden, 

Aen  een  vrijfter  onfer  tijt, 
D  eerfte  fcheen  een  groote  joncker, 

Hy  droegh  pluymen  opcen  hoet, 
Maer  het  was  een  rechte  proncker 

Alffer  heden  menigh  doet ; 
D  ander  was  een  goet  gefelle, 

Niet  te  prachtich,  oFtebreet, 
Schapen  had  hy  op  de  ftelle, 

Efter  gingh  hy  flecht  gttkleet  j 
D'eerfte  was  vol  foete  griilen^ 

Dan  hy  cjuifte  wat  te  veel  | 
Dander,  niet  gcfint  te  fpillen, 

Hielt  de  panne  by  de  fteel. 
'tMeysje,  dat  de  grage  gaften , 

Meer  als  met  geraeenen  praet, 
Sach  nae  haer  wel  happigh  taften , 

Nanri  het  ftuck  in  haer  beraet  : 
Maer  hoe  fy  het  overleyde 

Van  het  eerfte  tot  het  left^ 
Wat  haer  d'een  of  d  ander  ièyde. 

Hoofs  en  moy  dat  dacht  haer  beft ; 
Dar  had  haer  de  ziel  ontftolen , 

Dat  verhief  fy  boven  aJ  ^ 
Sy  wou  met  den  ruyter  dolen 

Hoe  het  is  of  worden  fal. 
D'ander  met  fijn  koele  feden^ 

Docht  haer  tam  en  al  te  ftil> 
Want  fy  fprack  met  klare  reden, 

'Tis  een  Lanfert,  dien  ick  wil 
Laet  een  deune  quefcl  leven 

By  een  klutSj  een  tammen  bloet  5 


M  1 


^  1  Eerlijcke  Vryagte. 

Ick  wil  vry  wat  ruymer  fwcven , 

Ick  heb  al  een  hooger  moet. 
Maer  als  fy  ten  langen  leften 

Hier  op  met  haer  vader  fprack, 
Sey  de  man^  tot  haren  beften , 

Wat  hem  in  den  boefem  ftack : 
Kin  r,  dit  houft  ghy  wel  te  weten, 

lae  te  fchrij  ven  aen  den  balck^ 
^>  Beter  by  den  uyl  gefeten 

n  Als  gevlogen  metten  valck. 


lief  en* 

jtal,     "^^^  "^^l  meftiery  che Jparavier 
.1. 

cMieuxvaut  mejlkr  qu^efpreviern 

Engels,         {M  fït(/  ifyXi  Hfc  attt>  fa{(. 

Frang.  c^ieux  feul que  mal accompagné. 

Nederd.  -^j  te  fcljer^  m;KC^tfcöaerbtgö» 

l^oe  meecber  biidi  goe  Djosber  toater* 

OSp  ben  taal  lang^J  fepltnun  feï^ei'lï. 
ï^oubt  Bet  imbbe-tuater* 
a3etev  bloo  3an  alïJ  boo  gian* 


Facilior  currentibus  quam  re-  Lat. 
pentibus  lapfus. 

%\tt  üjtj^^  öan  nfet  btt^ixmm  /  Kcdcrdi 
%\  te  fot  Ijan  met  ucrfmiien  / 
«©aerom  luffcOen  totjiö  en  b,:oee 
ÜDintinen  Ujel  öet  mee(te  goet* 

€>oebe  gfief ellen  fijn  quabe  gups  8ou«» 
Ujer0* 

iBaet  öoubt  (laet/  te  öeel  feJ  ijuaet* 
Medio  tutifsimus  ibis. 


Bon  compagnon  mauvals  mary.  Fran^. 


jBanö  bte  ftumen  b^oHjrfi  jn  Kederd 
^ïjn  in  JrupiSÈ  Uiel  btr  femael  pijn^ 


3ttdbefcrfo6c  a  oftmané  t^carf injj/a^  Engel?, 
ö  jongman^  ttJcarfma» 


Met 


'  XXXI. 

Met  onwillige  honden  ifl;  quact  hafèn 

vangen. 


n 

LTr         D     woont  een  vri jfter  hier  ontrent, 
^i;^^^^-  V'oor  ri jck  by  alle  man  bekent , 

Een  hupfe,  rappe,  fluxe  meyt , 
Die  hares  vaders  koeyen  wey t ; 
Van  leden  kloeck,  van  lijve  vol, 
Van  lippen  dick,  van  koonen  bol ; 

M  2  Voo: 


Ecrlijcke  Vryagte. 

Voor  al  gefpnt  gelijck  een  visj 
En  groen  gelijck  het  groenfte  lis, 
En  jeugdigh  als  de  maegde-palm, 
Int  kort'  een  vrijfter  als  een  Talm, 

Maer  dat  ick  pri  jfe  boven  al, 
Is,  datfe  vry  wat  halen  fal 
Als  peet-meuy  Griet  eens  wort  een  lijck , 
Want  die  is  uy  tter-maten  rijck. 

Ick  wou  dat  ClaeSj  mij  n  lieflle  kint , 
Tot  haer  lbo  was,  als  ick,  gefint, 
En  dat  hy  daer  eens  vry  en  wou  ^ 
Soo  kreegh  hy  wis  een  rijcke  vrou ; 
Want  fiet  de  vader  van  de  meyt 
Die  heeftet  my  als  toe-gefeyr, 
Maer  Claes  is  lbo  een  vreemden  haen , 
Hy  wil  niet  eens  uyt  vryen  gaen. 
Als  daer  hy  hooffche  kappen  vint, 
Daer  is  de  joncker  toé-gefint. 

Maer  fegh  doch  eens  wat  iflet  hof  l 
*Ken  houwer  niet  een  brijfel  of  ^ 
Ick  prijfe  meer  het  edel  gek , 
Daer  nae  de  gantfche  werek  helt, 
Dat  heeft  al  vry  wat  beter  aert, 
Want  daer  is  datmen  wel  af  vaert. 

Maer  wat  een  fpijt  1  fiet,  onfe  Claes 
En  wil  niet  bijten  acn  het  aes^ 
Want  hy  veracht  fijn  wijfen  raetj 
Het  fchi j  nt  dat  hy  fij  n  voordeel  haet. 

Hoe  dickmaels  heb'  ick  hem  geleyt 
Tot  by,  tot  voor,  tot  aen  de  meyt , 
Maer  hy  ftact  ick  en  weet  niet  Koe , 
Hy  fpreecktfe  nier,  of  luttel  toe ; 


€erlijc^e  Vrjagte. 

Hy  geeuwt,  en  toont  met  fijn  gelaet 
Dat  hy  daer  gancs  onluftigh  itaec ; 
Hy  neemcfe  niet  eens  byder  handc  ^ 
Hy  fchencktfe  noyt  een  minne- pandt , 
Yet  aerdighs  inde  Stadt  gekocht , 
Of  uyt  een  ander  rijck  gebrocht ; 
En  ofFet  fchoon  hier  jaer-marc  is 
Hy  kooptle  nicteèn  kerremis. 
Noch  riem,  noch  ringh,  noch  moyen  douck 
laefellef  niet  een  foete  kouck  ^ 
Hy  dicht  haer  noyt  een  minne-liet, 
Daer  in  men  geelt  en  leven  fiet. 
En  of  de  foete  tijt  genaeckt 
De  koele  gafl:  blijft  ongeraeckt ; 
Hy  plant  haer  noyt  een  groene  mey, 
Hy  (ent  haer  noyt  een  kievits-ey , 
Hy  brengt  haer  noyt  een  jongen  haes , 
Is  dat  niet  wel  een  rechte  Claes  ? 

Maer  noch  laet  ick  het  geven  ftaen , 
Hoewel  het  beter  is  gedaen ; 
Hy  neemt  van  haer  niet  eens  een  ringh, 
Een  neus-<^ouck,  of  een  ander  dingh  , 
Geli  jck  de  vryers  van  het  landt  . 
Dit  dickmael  plegen  met  verftandt : 
Want  neemt  eengeeftigh  jongman  wat, 
Het  geefc  hem  dickmael  dit  en  dat , 
Het  maeckt  dat  hy  den  nacften  dagh 
Met  eenen  weder  komen  magh , 
Want  fiet  de  vry er  is  beleeft 
Als  hy  *tgenomcn  weder  geeft  j 
Maer  defe  knecht ^  war  ick  hem  rae  y 
En  vraegtcr  niet  ter  werelt  nae. 


€erlijcl^  Vtyagk. 

Al  hangter  fchoon  een  rofe-krans, 
Hy  leydcfe  noyt  eens  aen  den  dans^ 
Hy  brengt  haer  noyt  eens  inden  tuy% 
Hy  rijdt  met  haer  noyt  in  den  duyn; 
Hy  gaet  met  haer  noyt  in  den  doel , 
Maer  blijft  geduerigh  even  koel  j 
En  dat  noyt  rechte  vryers  doen , 
Hy  neemt  fijn  af-fcheyt  fonder  foen, 
lae  flaet  geen  hant  fchier  aen  fijn  muts 4 
Is  dat  niet  wel  een  rechte  kluts  ? 

Vóorwaer  als  ick  dees  grillen  merck, 
Soo  roep  ick ;  ó  'tis  plompaerts  werck 
Dat  yemant  fijn  geluck  verfiet 
Als  fich  de  kanze  fchoone  biet  1 

Nu  vind' ick  eerft  dat  dit  bedrijf 
Gaet  naer  de  reden  van  mijn  wijf ^ 
Die  fey t ,  Ey  man  houdt  u  geruft, 
Ons  Claes  heeft  daer  geen  vryens  luft  j 
Hy  broet  wat  anders  inden  fin, 
En  wat  is  doch  gedwonge  min  ? 
Is  niet  een  vryer  over  al 
Een  vry-heer  waer  hy  vryen  {al  ? 
Is  vryen  niet  een  vry  bejagh 
Daer  toe  men  niemant  dwingen  mach  ? 
Daer  waft  geen  liefde  door  gewelt ; 
Dus  laet  den  jongman  ongequelt, 
En  laet  hem  foecken fijn  geval 
Daer  hem  fij n  herte  leydcn  fal 
»  Men  vindt  doch  noyt  de  putten  goet 
»  Daer  in  men  wacer  dragen  moet. 

Hoewel  een  wey-msn  fiet  het  v\ilc, 
Dat  fachcjens  voor  hem  henen  drilt, 


Eerlijcke  Vrydgte,  fy 

Dat  om  hem  loopt,  dat  op  hemfiet, 

En  fich  als  aen  den  jager  biet, 

Noch  efcer  taft  hy  dickmael  mis 

Indien^jn  Wind'  onluftigh  is ; 

Want  jaegt  fijn  hont  maeruycbedwangh , 

Soo  blijft  de  jager  fonder  vangh. 


Lat.     Tnvitos  boves  in  plauftra  in- 
JL  ducereincommodum. 

Ncderd,  |Bet  ontuüïtfle  peerben  ift  quaet  n'jbe. 

Lat.     Invitis  equis  plauftrum  agere 
difficile. 

Nederd.t^tjnquabe  putten  öaermen  'ttoatcv 
in  Dragen  moet. 

Ut.     Invito  beneficium  non  datur. 

Ncderd.  «I  tóbebjtjlïet  (ïeeg  nocfiUiojtfelMel 
De  ö^upt/ 

5lJaer  mil  De  b^per  met/fo  be  b|ient^ 
fcöap  upt. 

STederi.  Vcnati  invltis  haud  facile  eft  ca- 
nibus. 

iooed  "^SJcrtn    ^unt)  n\é)t  fu(«<?  i(ï^umja^ 
gen/ foo  rcifct  auff  t)cm  ^mt)^m* 

■  ran^.  *fout  far  dmour  rien  far  force. 

-at.     Quidqiüd  cxprimitur  grave  eft. 
Sen,  oil.  a6f,  2. 

Vi  quod  fit  prsetcr  naturam  eft. 
Arift.  ^.  ply f  cap,  3. 


Invitum  qui  fervat  idem  facit  Lit. 
occidenti, 

Stultitiaeft  venatum  ducerein-  p/^^^, 
vitos  canes. 


Non  extorquebisamari. 


Claud. 


BlanditijSj  non  impcriofit  dul-  semca. 
cis  Venus. 

Omne  coadlum  tragicum  habet 
exi  t  u  m  Ba/d.  ad L  neque  ah  initio. 
C.denupt. 


^en  UJiUigen  \^  goet  trecBien. 


Nedcrd. 


Charicles ,  apud  Achillem  St  at  turn , 

Pater,  inquit,  divitijs  inhianSj^^. 
ingratara.  mihi  affinitatem  af- " 
fe^at;  me  mifcrum!  pecu- 
niae trador  ut  uxori  manci- 
piumfim. 

IBenblxnngtgeenmcnfcge  tot?etrmi/  Ncderl. 
JBen  lept  geen  U^peujd  bp  \wml 
iBen  paert  geé  b^ijfïer^  tegêö  Danrft/ 
^Deltefts'cnüJüDotö  geen  bcatuar.di» 

Si  quis  plura  hac  de  re  defidcrct  Lat. 
videat  Cypr^tm  lurisconfultmn  de 


N 


Om 


XXXIL 

Om  de  minne  vande  fmeer 
Leekt  de  kat  den  kandeleer. 


War  nieus,  wat  wónders,  lieve  vrient, 
Dat  u  voor  al  geweten  dient ; 
Siet  Spitfaert  die  foo  nnoedigh  tradt , 
Het  trotfte  ventje  van  de  ftadt , 
Het  fierfte  quantje  datmen  vint , 
Dat  is  tot  onfe  Trij  n  gefint , 

Tot 


€erlijc^  Vryagie. 

Tot  onfe  Trijn  dat  ronde  kloen 
Daer  heeft  hy  wonder  mee  te  doen  j 
Tot  onfe  Trijn  dat  plompe  ftuck 
Daer  in  ftelt hy  fijn  gants  geluck ; 
Hy  vleyt;,  hv  kuftj,  hy  ftreelt  de  meyt 
.  Sy  is  fijn  luft:,  gelijck  hy  (cyt , 
Sy  is  de  kroon  van  fijne  jeugt , 
Sy  is  fijn  trooft,  fijn  gantfche  vreugt 
Hy  kan  niet  leven  fonder  haer. 
En  dat  is  fonder  t wijffel  waer  :^ 
Wanr  Spitfaert  is  te  wonder  kael , 
Sijn  keucken  al  te  bijfter  fchrael , 
Soo  dat  hy  niet  ter  werek  heefc 
Als  dat  hy  nu  van  hope  leeft : 
Het  is  met  hem  alfo  geftelc 
Dat  hy  nu  wacgt  fij  n  lefte  gelt , 
Want  daer  van  is  hy  moy  gekleet , 
En  wonder  prachtigh  uyt-gereet ; 
Soo  hy  nu  mift  een  rijcke  bruyt 
Soo  iffet  met  den  joncker  uyt. 

Nu  onfe  Trijn  is  wonder  rijck , 
Men  vinter  weynigh  haers  gelijck 
Haer  vader  was  die  groote  boer  y 
Die  ftaegh  op  alle  marten  voer 
Meteygcn  boter,  eygen  kaes, 
En  daerom  hiet  hy  rijcke  Faes  j 
En  nademael  hy  leftmael  fterf 
Soo  beurde  Trijn  alleen  het  erf. 
Vermits  fy  was  een  eenigh  kint , 
En  daerom  wertfe  nu  gemint , 
En  daerom  wertfe  nu  ter  tijt 
Van  menigh  fteedtfche  quant  gevrijt 
Want  fchoon  al  iife  bijfter  plomp, 
Al  iffe  maer  een  rou     klomp , 

N  2 


1 00  Eerlijcl^  Vtyagie. 

Noch  krijghtfc  vryers  uy  ter  ftadt, 
Meer  als  oyc  fteedcfche  vrijfter  hadt ; 
Sy  is  foo  rijck^  ons  lieve  Trijn , 
,  Datfy  oockfchoonefchijnttezijn, 
Haer  gelt  dat  heeft  foo  grooten  kracht 
Dat  niemant  op  haer  feylen  acht. 
Het  wijt- vermaerde  Venus-kint 
Is  nil  niet,  als  het  plach,  gefint , 
Het  let  op  geltj  en  niet  op  eer , 
Ten  draegt  voortaen  geen  boge  meer, 
Ten  draegt  geen  torts,  of  guide  fchicht, 
Maer  flcchcs  alleen  een  göut-gewicht, 
En  dan  een  ftock-beurs  boven  dat , 
En  daer  mee  looptet  door  de  ftadt , 
En  daer  mee  vliegtct  door  het  velt ; 
Siet  wat  de  vryers  heden  quelt  1 

Wat  wilt  ghy^  vrient:,  in  dit  geval , 
Wat  v^^ilt  ghy  dat  ick  feggen  fal  ? 
„  Siet  om  de  minne  van  den  fmeer 
„  Soo  lickt  de  kat  den  kandeleer. 


Hoogd.  W^^  ^^^^  ^^^^'^  mc^t.tf)un? 
Franc.  Argent  ard gent. 

tumour  fd^i  moult 
Argent  fai£l  tout. 

Nederci.  <©m8aer  gellc&cit/ 

Amor  vincit  omnia; 

^at  Itcgfïll  fp7.acli pecunia. 

naiVit  öaermcii  niet  en  btntmiju  öout 
^Dacr  tó  tfc  lief  oe  brjflei*  feout* 

Hoo:?d.  '^'^!^^  ^l^^  /  ^^^^  '^^^^  I 


In  pretip  pretium  nunc  eft  ^  dat  ovii 
cenfushcnores 
Cenfus  amicitias,  pauper  ubi- 
que  jacet, 
Aurea  nunc  vcrè  funt  &cula, 
plurimus  auro 
Venit  hones  ^  auro  conciliatur 
amor. 

—quid  non  mortalia  peAora  ^. 
cogis 
Auri  lacra  fames  ? 

X^vaS  XólXSvt(^^  irag  d^r^iCTSi^  Griccx 

TOO  Xoy(^,  A, 
Auro  loqucntc  nihil  potcft 

qu^vis  oratio. 


•rccckt     Daer  in  befloten  light  een  fneL  een  vluclitigh  nat ; 
Een  vocht  dac  dierbaer  is,  dat  niet  en  is  te  kopen 
Wanneer  het  maer  een  reys  aen  yemant  is  ontJopen, 
Een  nar,  een  fekfaeni  nat,  dat  als  een  rijp  verdwijnt 
Soo  haeft  een  laeuwe  fon  maer  eens  daer  op  en  fchijnt. 


N  3  Hoe 


101  €erlijcl^  ^^J^g^^*^ 

Hoe  moet  ick  nu  voortaen  op  alle  dingen  letten  1 
Hoe  feker  moet  ick  gaen  1  hoe  vaft  mijn  voeten  fetten  1 
Want  glipt  my  flechcs  het  been  maer  eens  ter  zijden  uyt 
Soo  ligh  ick  daer  bedot,  gelijck  een  vuyle  bruyt. 
Hoe  moet  ick  nu  voortaen  voor  alle  menfchen  fchromen> 
Die  hier,  of  ginder  ftaen,  die  by,  of  aen  my  komen ! 
Want  foo  een  dertel  wight  maer  eens  hier  tegen  fteeckt 
Daer  is  geen  twijffel  aen ,  eylaes  1  mijn  fleifche  breeckc. 
Hoe  moet  ick  met  befcheyt  mijn  gantfche  leden  ftieren. 
En  noy t  een  los  geficht  int  wilde  laten  fwieren  1 

Want  gaepc  mijn  weeligh  oogh  en  hier  en  weder  daer 
Soo  is  mijn  teer  gelasgeduerigh  in  gevaer* 
Hoe  moet  ick  boven  dat  my  neerftigh  Iceren  mijden 
Van  onruft,  van  gewoelj  van  over  al  te  rijden  1 
Want  fiet  1  ick  lijde  noot  al  waer  ick  henen  vaer, 
Ick  drage,  lieve  vrient^  ick  drage  teere  waen 
Hoe  moet  ick  boven  al  my  wachten  van  te  mallen, 
Want  foo  ick  {pelen  wil,  foo  moet  de  fleffche  vallen. 
En  fchoon  die  maer  en  hort,  en  niet  in  ftucken  brack  ^ 
Noch  ben  ick  evenwel  niet  fonder  ongemack : 
Ach  door  'ken  weet  niet  wat  foo  is  de  geeft  vervlogen. 
En  wie  dit  jnaemaels  koopt  die  iffer  aen  bedrogen , 
Geloofcetj  wie  het  raeckt,  dit  fhel  en  vluchtigh  vocht 
Is  fttacx  ( men  vveet  niet  hoe )  verdwenen  inde  locht. 
Wat  fal  ick  tot  beOuy  t,  wat  fal  ick  vorder  fcggen  ? 
De  reden  die  ick  fpreeck  is  niet  te  wieder-leggen , 
Sy  dient  gants  vaft  te  gaen,  en  noyt  te  zijn  gewaegt 
Die  in  een  teer  gelas  haer  gantfche  fchatten  draegt. 


A  tout 


rang. 


at. 


A  Uutferdrén*fa  qu^un  coup 

Vix  continetur  honcftis  artibus 
pudor. 


rang.  Bon  ogily  hon ped. 

^.     Omnia  fiint  hominum  tenui 
^  pendentiafilo. 

Et  fubito  cafu  qu^e  valuere  ruut. 

"^cderL  l^iet  en  bicntet  mill  getuaegt 
Site  een  tgere/  jcr.gemaegt* 


Eerltjcke  Vryagte. 

^er  Ié  teer» 
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Ncderl. 


Honoris fplendorem  res  tenuis  Lat, 
dccolorat. 


F^y  honve  garde  dune  fiil^, 
Chi  hen prra^  bien  apre. 


leal. 


Flatupudoris  flos  levicorrum-  Lat, 
pitur. 

Fama  pudicitix  admodum  res 
eft  tenella  in  foeminis. 


Nd'^an^  Car.  3*  pr£ccpt.adFirg. 

Virgo  fis  oculis,  fis  ore,  atque  auribusipfis 
Virgo ;  nam  tribus  his  facilè  eft  decedere  redo  : 
Egregi  js  tantum  pateant  fermonibut  aures  > 
Turpibus  &  ftultis  daudatur  janua  verbis. 

Prudent,  lib.  2.  adverf  Symmachum. 

Sunt  &  virginibus  pulcherrima  prsemia  noftris, 
Et  pdvatus  honos,  nec  nota,  &  publica  forma, 
Et  rarae  tenuefque  epulse,  &  mens  fobria  Temper  5 
Lexque  pudicitiae  vita^  cum  fine  pera(5la. 

Tlaut.Eptd. 

—  non  nimis  poteft 
Pudicitiam  fuse  quifquam  fervare  filiac. 

Vt  caveant  timen  da,  tuta  pertimefcant  rirgines. 
Dion.  L  J  7. 

Pudicceeft,  nonmodo,  utnequidpeccet,  led  ne  fuipicionem 
quidcm  ullam  turpcm  de  fefe  pn^beat. 

Hier  on.  ad  Sahian . 

Tenera  res  in  foeminis  pudicitia  eft,  & ,  quafi  flos  pulcherrimus , 
cito  ad  levem  marceflit  auram,  levique flatu  corrumpitur  j  ma- 
xime  ubi  astas  gonfeniit  ad  vitium. 


Ecn 


vrouwe 
van  den 


TT  oe  dickmael,  onbedachte  mcyc , 
Hoe  dickmael  heb  ick  u  gefcy  t 
fprccckt        Dat  ghyfoudc  Jetten  alle  tijt, 
Het  zy  ghy  hier  of  elders  zijt , 
Dat  noy  t  u  ketel  open  ftont 
Of  voor  de  kat,  of  voor  den  hont  j 


Eerlijcks  Vrya^e^ 

Ick  feyde ,  dat  een  open  pot 
Den  kock  gedijt  tot  fchand  en  fpot ^ 
En  dattet  alcijt  qualick  gaet 
Al waer  de  ketel  open  ftaet. 

Het  ftofF dat  uy t  den  vyere  ftijgt , 
Het  roet  dat  uy  t  de  fchou  we  fijgt , 
Een  fleck  die  van  der  aerden  kruypt  y 
Een  feugh  die  van  de  muyren  druypt, 
Een  mugh,  een  vliegh,  een  vuyle  fpin 
Die  raeckter  op,  of  valter  in  ^ 
En  dan,  het  flimite  datmen  vint , 
Soo  koomter  licht  een  hafe-wint 
Die  raeckter  met  fijn  muyl  ontrent, 
En  fiet !  dan  ifTet  al  gefchent. 

Maer  (choon  al  ded'  ick  dit  vermaen 
Ghy  liet  den  hutfpot  open  fl:aen, 
En  al  mijn  feggen  gaiter  niet 
Tot  dat  het  onheyl  is  gefchiet ; 
Nu  baet  gefchreeuw,  noch  groot  geluyt , 
De  befte  llucken  zijnder  uyt. 
Maer  ghy,  mijn  dochter,  die  het  fiet 
Watacn  dit  meyflen  is  gefchiet, 
Let  des  te  meer  op  mij  n  gebot , 
En  deckt,  ey  lieve,  decktden  pot : 
Want  offer  fchoon  geen  hont  en  koomt , 
Noch  dienter  ander  leet  gefchroomt , 
Want  als  het  fcheel  niet  wel  en  fluyt 
De  befte  geur  die  viiegccr  uyt. 
»  Een  open  pot,  een  open  beurs, 
n  Een  open  deur,  een  open  keurs, 
»  Een  open  mont,  een  open  kift, 
»  Daer  won*  gemeenlick  vet  gemift. 

O 


io6 


Nedcrl. 


IcaL 


^Nedcrl. 


Hoogd. 


Stgoone  liebett  en  gefcfieurbe  fcfio^te^ 
bleeDtn  gebben  l^ecl  aett|loot^« 

<SIcli(ïtffrutatr  ten  fcfiooncbiou/aK 
t)e)3O0e(ennatienupU 

hit  cavallo  bianco  è  bella 
moglie 
Nonimaipn^dogUe. 

€enf\ucttt/  een  ^eett  /  een  frgoone 
S^ent  luemant  «pt^fó  met  liercu, 

SVtf  tfï  top  ftl  ^umt  tap  Wer  ttimis^ 
f<(r. 

£4  ^'^'^/s^/r y?r/  de  tabori». 


Ncderl.  't^&Iot  iö  qualtjf&  te  beloarett  tiaer  elf 6 
Denfleutelüanjjeefr» 


Spaens. 


Lat. 


j^'paens. 


Fran^ 


ftAl  que  tune  muger  hemojk^ 
0  ca/üllo  en  front  era^ 
Oojimencmera 
Nuncd  le  ftltaguerra. 

Formöfa  facies  muta  commen- 
datio  eft, 

Vma^y  n'miy 
Feral  yhauar 
Son  malos  deguardar. 

La  vigne  ^  la  fille 

Lè  poirier    febues,  au^  champs 

Sont  ma/aifé  a  gar  der  en  tout  temps. 


Jamais  lof  manqutj  debat  j 
gnerrcj.  I 

Matura  virgo  inter  eas  res  eft  Lat,  I 
quae  fei  vando  fervari  non  pot 
funt. 

TPuerta  abiert^t^  dfnto  tienta.   ^P*''  ^ 
.i. 

Laprte  onverte  tente  k  faint. 


Si  aguieroillama  al  ladro. 
.i. 

Le  trm  appelle  le  Urrm* 
Occafio  facit  furem. 


Lat. 


Niqtéién  pejcufede  errat  ft  no  Spacn^s, 
hujeUoccaJion. 


Nedcrl.  <Cen  ffBoouen  roof  maecl&i  een  bief. 

Fran^.  Qui  a  belle  femme  &  chajleau  en 
frontier^ 


.1. 


Ferfonne  m  pent  f  exempt er  de  pe. 
cher^  s*il n*en  fuit  I  occafwn. 


Dit  fprceck-woort  kan  oockghcpaft 
werden  op  de  gene  die  te  open 
van  monde  zijn. 

<eeno^nt>ewr /een  open  tnont  Kedcrl 
^at  fepUer  menigö  in  t^en  gront* 

T^aroU  detta  è faff )  tratto  itaj. 
Non  puo  mai  tornar  a  dtetro. 


Abficca 


Eerlijc^  Vrydgte. 
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bo(;cd  fernu  non  entra  mjca. 
Servo  dUltmji  ft 
Chi  dice  d  fio  Jecreto  a  chi  non 
fa. 


(lyiparU  Jemm^  chi  tace  rico- 
glia. 


Chi  pococonfideUypreJlo  park.  ^  ^ 
Nim  tacer  fu  mai Jcriito. 


Cot  fteflupt  ban  Mml  btööe  ick  ben  Mtc  I  bit  quart  mmptl 
tot  sort  te  toittm  gebjupcfeen : 

A  Is  yyeligh  Lijsje  gifier  ndcht 

ëenbafiam  kint  had^oort-gebmht  y 
éMits  ffintkyaemontijdïgh^tel 
tAleerJè  feefi  of  bruiloft  hiel 
Een  oudt^  een  wijsy  een  defügh  mm 
Die  gaffer  dejè  reden  a^an :. 

n  Benyyijngitert  dichte  by  de Jiadt  s 
»  Een  boom  met  freuyten  aen  den  padt  ^ 
yyéenjlotdatopdegrenfenfaety 
»  Een  wijf  dat  ueel  laveyen  gaet  ^ 
fySenJcboonCyjonge^ruluggemaegt  j 
yy  Gekaft ygelccl^s  ge  fir  eelt  ^gevraegty 
iy  Zijn  dingen  die  een  handigh  man 
M  Slet  toefen  niet  bewaren  k^n. 


io8  XXXV. 

On  ne  peut  decrotter fa  rohbe fans  em^orter  le  poiL 


franfchc 

vrijftcr 

fprecckt 


o 


ch !  hoe  ben  ick  nu  bekkdc 
Van  te  drillen  dooi  de  ftadt  j 
Och  1  hoe  ben  ick  nu  begaet 
Van  te  loopen  achter  ftraet ; 
Och  l  hoe  ben  ick  nu  geftelt 
Van  te  (pelen  in  het  velt ; 

Komt  nu,  vrijfters,  die  ick  ken, 
Soo  ick  u  gefpele  ben , 


Seght 


Seght  wat  my  te  doene  ftaet , 
Want  ick  ben  hier  buyten  raet , 
Mits  dat  ick  foo  fchroom  en  fchrick 
Van  dit  aengebacken  flick ; 

Snijd' ick't  uytj  foo  ifl:  een  gat } 
Wafch  ick't  kleet,  foo  wortet  nat , 
Droogh  ick't  dan^  foo  wortet  vael , 
Wrijf  ick't  hart,  foo  wortet  kael  j 
Worter  oock  niet  toe-gedaen 
Ach !  foo  blijft  de  plecke  ftaen , 
En  dat  vougt  geen  vrijfter  wel , 
Maer  een  vuy  le  morfe-bel : 

Voor  befluy  t,  ick  ftae  bekaeyc 
Hoement  went,  of  hoennent  draey  1 1 
Leert  dan,  maeght,  uy  t  dit  geval, 
Dat  u  dienftigh  wefen  fal. 
Loopt  niet  dickwils  over  ftraet , 
Wenrt  ghy  niet  te  zijn  begaet ; 
Loopt  niet  dickwils  door  de  Stadt , 
Wenft  ghy  niet  te  zijn  bekladt  j 
Loopt  niet  dickwils  ooft  en  wefl;^ 
'tHuys,  ó  vrijfters,  is  u  beft. 

Dan  noch  fooder  yemant  gaec 
Over  wegh,  of  over  ftraet , 
Over  zee,  of  over  lant  ^ 
Overkley,  ofoverfant, 
Overhil,  of  over  klip, 
Met  een  wagen,,  of  een  fchip , 
Sietl  dit  ftel  ick  voor  een  wet, 
Kinders  houdt  u  zieltjens  net. 


Redirc 


uo  Berlijcl^ 

R  ^^^^  ^^^cii  cum  perijt  pu- 
^  dor. 

iUhu    Ego  ilium  perijfle  puto  cui  pe- 
rijtpudor. 

Lat.     Quo  tibi  forma  puer  fi  non  re- 
vocabilis  unquam  5 
Ceflit  ab  ore  pudor  ? 

Omnh  fi  perdas  famam  fcrvare 

memento , 
Qua  femel  araiffa  poftea  nullus 
eris. 

Nederi.  tlDte  ftjii  pap  (ïo^t  enfeanfe  luetalop 
rapen* 

Lat.     Etiam  {anato  vulnere  cicatrix 
manet- 

tlDfe  in  ttn  tiu«et  ggerncgtefeomttlc^ 
N^derJ.    palf  gegangen* 

Cec  teer. 
Lat.     Honoris  fplendorcm  res  tenuis 
decolorat. 

iyméiik  Scio  virtuti  cognatum  pudore. 


Vryagte. 

Deprehenfiis  ut  pudor  eft^ferè  j;^^^^ 
amittitur. 

Vcl  falfa  opinione  gravabitur 
pudor; 

Pudica  non  eftjfama  pudi- 
cam  quam  negat* 


<©aeptmctalomrtie  tnberftaöt/  enöt 
cn  loopt  mcr  öooj  aüetroccfeen^ 

Rarö-vagavirgo  pudica  eft. 


Lar. 


Sic  ftatue,  quidquidftatuis ,  ut  senec, 
caufam  tuam  a^r.  fn 

Famamque  in  ardo  ftare  &  an^ 
cipiti  fcias. 

Melius  eft  nomen  bonum  ,  J'rov.  ji 
quam  diviti.'e  multce  :  Item 
fuper  argentum.  Sc  aurum  gra- 
tia bona. 

Curam  habe  de  bono  nomine,  ^(^^ 
hoe  enim  magis  permanebit 
tibi  >  quam  mille  thefauri  pre- 
tiofi  &  magni. 


Kon  vitium  tantum^  led  quas  vitiofa  videntur 

Ha^c  quoquCj  fi  ftpias,  hxc  quoque,  virgo^  fuge* 
Nee  fatis  elfe  puta,  fi  mens  tibi  confcia  redi , 

Tune  quoque  cum  mens  eft  integra,  fama  perit. 
Saucia  nux  aliqua  fi  patte  putamina  perdat, 

Poftea^  quidquid  agas^  femper  hiatus  erit 
Si  pereat  miferis  femel  integta  fama  pueilis, 

Lsedaturve  ficer  virginitatis  honos, 
Tu  licet  inde  velis  famae  larcire  ruinam,, 

Non  iterum  veniet,  qui  fuit  antCj  decor, 
Obducas  licet  ufque  cutem,  manet  ufque  cicatrix, 

Vtque  tegas,  femper  vulnera  vulnus  habenn 


L4  bfébi 


XXXVI.  Ill 

Labrehütropa^^rimjee  Vechacmagnelefitettée. 


TT  oort,  jonge  vrouWj  en  teere  maeght , 
Een  fpreucke  die  hier  dient  gewaeght^ 
Onci  dat  haer  leer  by  alle  man 

V  nut  en  dienftigh  wefen  kan : 
Al  iffet  dat  een  foet  gelaet 

Aen  alle  vrouwen  geeftigh  ftact. 
En  dat  beleefc  en  fpraeckfaem  zijn 

V  ^ert  gelijck  een  fonne-fchijn , 

Vrien- 
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Vriendinnen,  des  al  niet  te  min 
Soo  bindt  u  geeftigh  wefen  in , 
En  maeckt  dat  niemant  oy  t  te  vry 
Of  met  u  feer  gemeenfaem  zy  y 
Want  'twort  niet  felden  vreemt  geduyt, 
En  'tvalt  oock  dickmaels  qualijck  uyt. 

Siet^  als  het  fchaep  is  al  te  tam 
Soo  koomter  menigh  dertel  lam , 
Soo  dickmael  als  het  maer  en  doril , 
Het  oyt jen  vallen  aen  de  borft, 
En  fuygt  daer  ftout  en  onbefchroomt 
Schoon  hem  de  mam  niet  toe  en  koomto. 
Wat  dient  hier  vorder  op  gefey  t  ? 
»  By  wijfe  lieden  kort  befchey t. 


Hoogd.  Wcr  (ic^  uttter  tic  tim  mtfc^r/tm 

Nederl.  <3!5oet&ootïbïepiS  öat  önjgtbeSonf. 

Lat.     Parvo  emptas  carnes  canes  e- 
dunt. 

Hoogd;  (gfcf  n?j(  jcterman  tvtrcit 

Lat.     Aiiiabilitati  cum  pudore  haud 
convenit. 

Nederl.  ^tlle  mauö  bjfctit/  memsö  manjS  gec&. 

icai.     ll  troppo  converjar ^artorif  :e  di- 
fpregto. 

Fran^ .  chofe  accouflnmce  n\fl  fas  prijee. 


Fille  trop  veue ,  robbe  ^^^pveftue.^Yti^>t 
N'efl  pas  chere  tennt.  ' 

La  chofe guere  ve'üe 
Efl  chere  terne» 

Fille  trop  mignarde 
Deviempail/arde. 

Nlmia  familiaritas  contemptü  £3^; 
parit. 

Tg  azrdviQV  Tif^ioy,  ,  .i.  Griec 
QaodrarumjCarum,  Lat. 

Nulli  te  facias  nimis  fodalcm 
Gaudebis  minus  &  minus  do- 
le bis.  {JlUrüaL 

Die 


^1 
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Die  cen  fchoone  kat  heeft ,  en  dient  gheen 

bont-wercker  in  huys  te  breogcq. 


en  man  had  in  fijn  buys  een  hoop  van  jonge  maegden 
Die  menigh  jongh-gefel  met  alien  wel  behaegden ; 
Dies  qua  de  fteedfche  jeugt  daer  meeft  dé  gantfchê  dach  j 
En  nam  dacr  foec  vermaeck,  geli jck  de  Jonckheyt  plach ; 
Van  alien  wafler  ecn,  die  inde  vreemde  landen 
lien  leven  had  geleyc  als  buycen  alle  banden  , 

Geen  raeyt  en  woonter  by  die  niet  een  feilen  ftrijt 
Die  niet  een  harden  ftorm,  op  haren  maegdom  lijt ; 
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Hem  was  oock  even  doen  een  baftaerc  kint  geboren^ 
En^  nac  den  rechten  eyfch,  ten  vollen  op-gelworen , 
Hier  fprack  hy  dickraael  van,  oock  met  een  volle  mont^ 
Als  of  het  Aim  bejagh  hem  wel  en  ecrlijck  ftont  y 
De  vader  letter  op,  en  heefc  hem  waer  genomen , 
Als  hy  hem  weder  fagh  ontrent  fijn  dochters  komen  y 
Hy  beet  hem  in  het  oir ;  Verfict    goede  vrient , 
My  dunckt  dat  u  beleyt  ons  dochters  ni^t  en  dient. 
De  Quant  hierom  geftoort,  en  wonder  fcer  gebeten , 
Wou  ftraxj  en  eer  hy  gingh,  hier  van  de  reden  weten  > 
Hy  fey  t  'ken  weet  niet  wat ,  en  wey r  ge weldigh  breet  ^ 
De  vaderj  hart  geperft,  die  gaf  hem  dit  befcheec : 
Wie  fchoone  katten  heeft  die  moetgeduengh  mcrcken 
Op  gaften  af-gerecht  om  in  het  bont  te  wercken  ^ 
Want  die  van  't  ambacht  is,  en  fiet  een  aerdigh  bont, 
Tis  vreemt,  foo  hy  het  laet  als  by  het  eer tijts  vont. 


\^c^Aey\  I'S  "  ït^^t  bofT^it  te  boen  öeefitmoet 

Fran^.  Quiaaffkireagef7scleb}e» 
lln'Afe  foHcier  de  rien 
iM^^  fi  tu  hantes  Ie  remrd 
ll  Ie  faut  voir  de  touu pan, 

Chï  ha  il  lupo  per  compare  porte 
U  canfotto  'tl  mmtello. 

Chi  è  in  dijfetto 
E  in  fofpetto. 


Cum  vulpe  viilpinari. 

Ital.     Chi  ha  la  ^voipe  per  comwure  por- 
ti U  rete  d  la  cintoU» 


ffi/cjf  hile  bofar.  X 

Fraus  fraudem  diftruit, 

A  carne  delobo 
IDiente  de  perro» 


QRf  feme  ftii<5ei*  m\^thxim^ti\x^^xc 
(ïecff/ t)erf lemmet  jV^  ^em. 

bKtintftc^öem. 

on  ne  dott  pa^  mettrt  ledoit  entre 
l  efcore    Ie  boü. 

Altcrius  perdct  pudore m, 
Quilquis  amifit  fuuin. 


La fiöp' 


XXXVIII.  uf 

La  Jfoppa  non  Jla  bene  a^freffb  il pogo. 


jg  en  vrijftcr  van  haer  ccrfte  jeught , 

Haers  ouders  luft  en  hooghfte  vreught , 
Die  bad  haer  moeder  om  verlof 
Te  rijden  naer  een  buytcn-hof. 
Te  varen  naer  een  bocre-feeft , 
Om  fpeel  te  leyden  haren  geeft, 
En  met  de  vryers ,. haer  bekent , 
Te  doen  gelijck  men  is  gewent :  * 

Pi  De 


A  'B.ififi 
profnn- 
diu  parit 


b  An- 
ders ;een 
kermis- 
bcdu 


€  ra 

grand 
chap  per &n 
fo  mê  ill 
Vrack- 
rijck 
kyu 


1 1 6  ^edenckslijcke  ^eyaBen 

Dc  moeder  heeft  de  jonge  maeght 
Op  alle  faecken  onder-vraegr. 
En  naer  het  ftuck  was.over-ley  t 
Soo  heefcfe  dit  haer  aen-gefey  t : 

Neen  kinr,  dit  fpel  en  dient  u  niet  ^ 
Want  nmalle  vreugde  baert  verdriet ,  ^ 
lek  heb  dit  certijts  meer  gefien , 
lek  weet  al  watter  kan  gefchien , 
lek  weet  wat  vryhey  t  datmen  nam 
Wanneer  het  heek  was  van  den  dam.  ^ 

Siet,  als  de  jeugt  fpeelt  op  het  lant , 
Dan  {pringhmen  bijfter  uyten  bant , 
Men  raefter  dickmael  nachten  langh , 
Ten  minften  tot  den  hanen  fangh , 
Men  maeckter  licht  een  mengel-bedt,  ^ 
Dat  is  gefeyt,  een  maegden-net  j 
Daer  licht  een  duy  vc  fonder  gal 
Haer  befte  veeren  laten  lal . 

lek  prijfe  daerom,  als  de  jcught 
Gaet  buy  ten  om  haer  foete  vreught, 
Datvry  danyemantvanontfigh,  c 
En  diemen  jeught  betrouwen  magh 
Zy  by,  en  aen,  al  waermen  gaet  5 
Om  'tfpel  te  houden  inde  maet ; 
Want  anders,  „mallen  fonder  dwangh 

Dat  neemt  gewis  een  quadegangh. 

5,  Als  vyer  en  ftroo  te  famen  koomt 
53  W  at  onheyl  dienter  niet  gefchroomt  ? 
55  Want  fchoon  het  raeckt  maer  aen  den  kant , 
,5  Een  voncke  maeckt  een  vollen  brant , 
'  55  En  dat  gebeurt,  men  weet  niet  hoe , 
33  En 'tklimt  in  haeft  tot  beven  toe, 
33  Want  als  het  vyer  is  aen  het  gaen 
33  Dan  iffer  veel  geen  houwen  aen , 
35  En  Ichoon  men  bluft  het  naderhant 
'  ,5  'tBlijft  fwart  al  waer  het  heeft  gebrant. 


njooY  de  jfonckl)eyt. 
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torfS/ont}Teccütljae(T. 


iNederl. 

irftfm.   Ignis  ad  torrem. 
Ignis  ad  naphram. 

j^»^     La  j?oppa  non  fid  bene  apprejf  i  il 
fmgo. 

Hoogd.  5Sö  (ïro^  U\)  dttmttcHfï/  ta 

'Ncdcrl.  "J^nn  een  tJoiufec  barreiit  een  Dup.^* 

11i)an  filcpn  feccmtmcn  tot  oroctcr* 
bn^.   Peiiteejlirjcelky  enger;dre grandfeu, 

ttal.         commoditd  fa  Ihmmo  ladro, 

Fcan^.  'D// petit  vienton  m grand, 

syrac,2.  Dc  patva  fcintllla  magnum  fe- 
peincendium. 

V'i  picciola  favilla  ^ejSo  najce  un 
grand fuogo 

Oiwüum  rerum  princlpia  parva 
funr,fcd  liiis  progreffibus  ufu- 
que  augentur. 


[taL 


Ik. 


VnefoHU  efi  tojl faïBel 


Fran^, 


Pythagoras  dicehat  aurum  igni^au-  Lat. 
ro  foeminas  ,  viros  foeminis 
probari. 

Ybi  cft  amor,  liberc»  j  ibi  exulat 
pudor. 

Facillimè  ignemnaphta  è  pro- 
ximo attrahit 

Periculofum  ignem  admoverc 
ftramini. 

Vitare  peccatum  eft  vitare  oc- 
cafionespeccati. 

Ni  Jon  feguras  centelias  qmndo  spaens, 
ay  materia  dijpuejla.    .  i. 

Lts  eflincelles  ne  font  feures  quandil 
y  a  mattere  dij^ofée ,  qui  en  e(i ^ro^ 
che. 


Ponr  concIuGon. 

Vn  train  ne  doit  aller  par  pais  fans  Franc, 
harhe  blanchê. 


ƒ.     regarde  pint  curieufement  la  jeune  fille^  que  tu  ne  trebufches. 
vtrf.  s,   T>etourne  ton  oeil  de  la  femme  qui  efl  belle ,      ne  conftdere  point  autremcnt 

la  beauté  de  celle  qui  n*ejl point  tiene. 
Verf.  S'  Carphfuurs  om  ejié  decern  par  la  beauté  de  la  femme^^  par  icelle  tamour 

eji  enfiammé  comme  Ie feu* 

lÖDlc  in  De  hsfl  ontficfieii  lö/  tJie       een  b^zanöenbe  bper  /  entie  en  ïioiibt  met  op 
tot  Datöp  ijem  felsen  tJeubzanöe. 


ITrov.  6. 
>7. 


Tui  devat  Ie  pêché  comme  devat  un ferp^t,  car fi  tu  en  approches  il  te  mor  dra. 

Quebtie  unpeut  il  prendre  dti  feu  en  (on  fcin  fam  que  fes  vcflemets  brufent  ? 
quehue  un  chemineraM  fur  la  braife  fans  que  fes  pieds  foient  bruflez  ? 
ainfi  en  prend  il  a  cehty  qui  ent  re  vers  la femme  de fonprochain  \  quicon^ 
cue  la  toucher  a  ne fera  joint  im.  occnt, 

Libjriorcsintuitiis,  r.traóhiSjOfcula,  collocutioncs  familiares  func 
pcrcuntis  virginiiacis,  &  jam  monturxpiincipia. 


n8  XXXIX. 

<iA  gatto  che  kcca  §iedo,  mn  gUJiMe  amflo. 


DE  Icattc leckt  hct  fpit ;  wat  foufe  niet  bedrijven 
Indienfe  flechts  alleen  ntiocht  in  de  keucken  blijven  I 
Ghy  daerom,  fnege  meyt,  fiet  dat  ghy  by  'tgebraet 
Geen  katte  fonder  wacht,  geen  gragen  kater  Jaet. 
'Ken  machj  ó  Rofemont,  geen  fnode  linckcrs  velen 
Die  met  u  kamer-maeght  foo  los  en  dertel  fpelen : 
Eyl  watickbiddenniach,  betroucfe  nict  te  veel, 
Een  rat  die  femels  eet ,,  en  dient  niet  by  het  meel. 


on. 

kederl. 


—  pn"emiflafuturis 
Dantexempla  fidem. 


Jedcrl. 
toogd. 

at. 

■A. 


atcks. 


5I^ooz  it3ertrou\3je«  Ijerloo^  'tmcpfje 
I^icnuvit  töojt  licöter  beb^og^/  a-iS  öie 

Fidefwdcui  vide, 

tDe  ftatve  bie  'tfpft  Icc&t  eii  moetmcn 

^ic  lic&t  Uertrom  ijjojt  Krgt  bebjogf . 

©i^  fur  t)fcp/  (mw  mtpfic^. 
NuCjuam  tuta  fides. 
Qn  troppo  fida ,  (p^JfogridfU 
Chi  tojio  crede ,  Urdi  ft  fente. 

A  gat  10  che  lecca  j^icdo^  mngli 
jidar  arrejio. 

A un che  Lcca  cemYCynon  gli  fi- 
dar  farina. 

€tick  hat  it  we  khimfeie ,  madamkhi 
khueleile  tufin  almaja/s'in.    .  i. 


Neminifidas  nifi  cum  quo  mo-  ^^^^ 
dium  lalis  abfumpferis. 


lm)anz}  che  f  conofca  un  amico^  itni. 
befogna  mangiar  tm  moggw  di 
fale. 

Paz^èy  che  fifidainfintirviji. 

f^hi  e  reoy  hucnoetenuto 
Pub  fare  ilmale^^mn  è  creduto. 

S^oisbt  ban  ijafl:  bar  i^eDer  tJ^tcnt 
^itt  altflt  beivoiit  en  Oient^ 

Nervi  &  aitus  funt  fapientice,  ^.^^^ 
non  teraerè  credere, 

Non  ti  fdar  ^  che  non  firai  gab*  i^^i 
bato  J 

Non  è  mgannato ,  p  non  chi  fi 
fda» 

Da  chi  mifdo^  wiguard$  Dia 
Da  chi  non  mi  fdo^mguardero  to. 

Nemo  credat,  nifi  ei  quern  jSde- 
km  putar. 


T  c\yveet  hier  by  een  droeve  maeght 

Die    er  njan  deef  en  die  beklaeght  ^ 
Sy  [ingt  hier  njan  een  tre^righ  liet , 
^ocb  ic^  en  k^n  de  Woorden  met , 
Maer  nj^aeghter  yewant  nae  den  fin  ? 
Dii  nuj^s  d^t  kjornter  dicl^aels  m : 
O.Ti  ciar  ick  linckers  hcb  gelooft 
Suü  iS  mijn  befte  pandt  geroofr. 
Wel  Ut  dany  let ,  ó  foete  ji  tight  y 
y/kn  iiit gy  recht  betrouwen  meught. 


Dc 


no  XL. 

De  kanne  gaet  foo  lange  te  water ,  totfc 

eens  breeckc. 


vrijller 
rprceckt 


T  ck  hebbe  mcnighmael,  ick  hebbc  lange  dagen 
Hier  water  in  geput,  hier  water  in  gedragen ,  ^ 
Hier  v^arer  in  gepompt, en  weder  uyt  gedacn , 
En  tot  op  heden  toe,  foo  iffet  wel  gegaen  ; 
Maer  hier  in  dit  geweft,  daer  komen  raeuwe  gaften,, 
Die  my  en  mijns  gelijck  niet  laten  aen  te  taftcn ; 

En  in  het  naefte  dorp  daer  woonc  een  groote  jeiighc, 
Elier  is  dan  alle  daegh^  daer  is  de  wilde  vreught : 


Ver  tele  ende  om  hder  dertelheyts  Wille  ont  eerde  'vrij[ïers.   1 1  \ 

lek  weeligh  uyter  acrt,  en  tot  het  fpel  genegen , 
Quam  mede  by  den  hoop  ona  foece  jock  te  plegen ; 
-  lek  klofte  nu  en  dan  cwee  kruycken  tegen  een  , 
Maer  'twas  te  veel  beltaen  voor  foo  een  weecken  fteen: 
Want  onder  dit  gewoel^  een  onbefuyfde  jongen 
Koomi  loopen  uyt  het  dorp,  en  tegen  my  gei  j3rongen, 
Die  ftoot  te  bijfter  hart,  foo  dat  mijn  kruycke  leeckt:, 
Die  ftopt  npich  andermael ,  fo  dat  mijn  kruycke  breeckt. 
Daer  liggen  nujeylaes,  daer  liggen  nu  de  (chcrven , 
Dies  moet  ick  (  wat  een  fpijt )  mijn  eerfte  vreugde  derven  j 
,  Want,  boven  dat  het  leet  my  inde  ziele  treckt , 
Soo  word^  ick  noch,  eylaes  1  van  alle  man  begeckt ; 
Hier  ftae  ick  nu  en  kijck  met  twee  befchaemde  kaken  , 
Onfeker  hoe  te  doen ,  of  wat  te  Tullen  m.aken ; 
Ach !  waer  ick'cooge  keer^  of  waer  ick  henen  gae 
Daer  wijft  my  al  het  volck  met  fpitfe  vingers  nae : 
Koom  ick  nu  weder  c'huys,  hoe  fal  mijn  moeder  kijven ! 
En  foo  ick  niet  en  gae,  waer  fal  ick  konnen  blijven  ? 
Waer  fal  ick  feker  zijn?  Wel,  die  mijn  fchandefiec 
O  !  leert  een  nutte  les,  en  dat  uyt  mijn  verdriet : 
Gefpeulen  weeft  beforgt  voor  uwe  water-kruycken^ 
De  befte  van  den  hoop  die  hebben  weecke  buycken ; 
JHet  is  een  fèecker  woort ,  daer  oock  de  reden  fpreeckt  ^ 
De  por  gaa:  nae  de  put  tot  fy  ten  leften  breecktr 


geh.  ^  ^  pof  gof^  fö  {m(s  ^¥  t^tt^afer  rif 

m^.  Tdnt  va  U  cruche  a  teau  que  la  han- 
chey  demeure. 

Tant  va  Ie  fot  a  hau  qu^il  brife, 

:ogd.  S>v  fvi^  m\<xft  fo  fanj  m  t>uc^ 
?Siper5u(cf?.jcrb:ucI). 


Tanto  n^d  la  fecchta  al  po^o  che  itaL 

nj'i  laf :ia  il  manie  o. 
^efeannegactfco  lange  te  ljuater  totfe  ^  , 

Confumitur  peccando  fepius  Lat, 
pudor. 

Tanto  Va  L  cafra  alcaulo  ^  che  vi  itai. 
lajcia  la  pelle. 

Poflica  pungit  amarus  amor. 
CL  Als 


Ill 


Als  de  pere  rijp  is  foo  valt/è  geerne  int  flick. 


Dc 


Bogert 


T  ft  niet  een  fpijtigh  dingh !  de  fchoonfte  van  de  pefcn , 
man    ^  Die  ick  nu  langen  tij t  van  yeder  fagh  begeren, 
fpreeckt         j^j^      menighmael  foo  boven  maten  prees , 
Die  yder  een  belough,  en  met  den  vinger  wees , 
Ach !  die  is  van  den  boom,  en  in  het  flick  gedropen , 
En  light  nu  van  de  fleck  en  van  de  pier  bekropen , 
Die  is  foo  ongefien ,  dat  wie  het  ooft  genacckc 
Stracx  metter  herten  walgt^  en  metter  kelen  braeckt ; 

Wat 


Bedrogen  ende  onteerde  ^-vrijflen^  1 1  j 

Wat  heb  ick  onfe  Trijn  al  over  langh  geleden , 
Verfcheyde  mael  gefey t  ( en  vry  met  groote  reden ) 
Dat    de  fchoone  vrucht  te  lange  weder-hiel , 
Dat  fy  de  rijpe  peer  fou  plucken  eerfe  viel ; 
|(^aer  of  ick  heb  gefmeeckt,  dan  of  ick  heb  gekeven , 
^  Dacr  was  geen  feggen  aen,  het  iflèr  by  gebleven ; 

Mijn  reden,  mijn  gefmeeck,  mijn  bidden  galter  niet , 
Nu  Jeydtfe  daer  bedot  gelijck  een  yeder  fiec. 
Noch  ben  ick  even  foo  met  onfe  Fy  gevaren , 
Dat  was  een  fluxemeyt  van  fes-en-twintigh  jaren  ^ 
Vet,  lij vigh,  w^el  geborft ;  de  buerte  waegder  van , 
E^iep  my  dickmael  toe,  haer  dient  een  ruftigh  man. 
En  gehoon  ick  defe  faeck  oock  dickmael  heb  gedreven, 
■  Mijn  wijf  en  heeft  haer  noyt  tot  reden  willen  geven , 
Sy  rieper  tegen  aen ;  Het  is  noch  al  te  vrough , 
Beydt  tot  een  ander  jaer,  dan  iflet  tijts  genough : 
IckfWeegh  om  vredes  wil,  cn  liecet  henen  (leuren, 
Macr  hloet,  gelijck  ick  ben,  ick  moetet  nu  betreuren ; 
WancFy  die  heeft  gepopt  met  lorden  onfen  knecht, 
Daer  ilac*t  nu  Trijntje  moer  en  hec  g:\vei  iich  flechc. 
Wel  leerc^  ó  Bogert  man,  op  uwe  boom-gcwaffen, 
Leert  vaders,  als  het  dient  op  uwe  dochters  paffen^ 
W ant  die  uy c  onbcfchey t  hier  op  geen  acht  en  flaet , 
Beklaeght  hem  menighmael  wanneer  het  is  te  lact : 
Siet !  als  de  pere  blooll  dan  plachtfe  licht  te  vallen , 
En  als  de  vrijfter  rijpt  foo  wiltfe  veeltijts  mallen  j 
Dus  wilt  ghy  van  verdriet  en  fchande  zijn  bevrijt. 
Vent  vent  dit  weecke  freuy r,  en  dat  te  rechter  tijt. 


ui  a  desfilksejltoujiours  berger* 

Flik  dit  mmtm 
Faflidtop  agarditre. 


Ffudus  defluiint,  fi  maturi  fint.  Lat. 
La  poire  chet  qumd  elle  ejl  meure.    I  ran^. 

^xndo  tl pero  è  maturo^  conyien  itai. 
che  cad(t. 


*3edrogen  cn  onteerde  nfrijflcYS, 


Nedcrl. 
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öe  ijere  rijp  i^f  foo  laalife  oSam 
ttit  aicli« 

Fran^.  lA poire  chet  quand  ellc  eft  mme. 

Itai.     cJ^ö//^  l^ö/if^  gli  megliorï  fere  r4- 
^(7;;<?  in  bocca  a  gli  porci. 

Fran^.  o^df  mclUt,j>ain prejl. 

itaK     ^ando  Id  capra  ferde  il  f^Jfo 
conVm  che  cada  in  bocca  a  cani. 

Kederl       berfofte  bocBttr  /  tnUe  een  b^*» 
feen  la^ouU)  jtjn  tujee  open  Deureiu 

Frang.  //^^ /'^ f^regrenier  desflles. 

itaL     Fancmlla  a  tiempo  nonmriuta 
Spejjofimmucmdcatd. 


gcvttCiniMum  ' 

^^te  bfngSett  moetmeit  Doett  /  of  Keder!> 
boen  t  Ijacr  felben  :  fijn  pact  maec^ 
Ben/  ftjn  bofö^er  upijjouton/en  ftjn 

Virgo  nubilis  rugas  aniles  ne  Lat. 
exfpedet  nocuit  differrc  pa- 
ratis. 


Cennjpe  peec 
l^alt  Utftt  leu  neer* 

Vemïne  njmo  è  cay  allo 
^SVlarcantia  di folio. 

€enblopintjefon/ 
Cenaep  op  een  ton  r 
€n  eenftomemaegSt/ 
^tct  Defen  fioop 
^tjb  opie  loop 
^oth  ongejaesBt* 


Ncdcft 


€tn  botöter  bit  norfj  onberaben    bic  tnaeeEt  ben  babev  teel  Uja&eniS  /  ettbe  get 
syr»  42.9  j-Q^gen  toooz  öaer  beneemt  gem  Ueel  (laepö/  beU)t|le  bat  fp  lonrfe  I0/  bat  fp  mocö^ 
tetjeronbcn:  pfce  toanneec  fpeenenmanftnjgöt/  i^at  Dp  S^ec  moeite  gram 
iBo^ben^ 

)f,  id.  Trend  garde  fur  celle  qui  a  Imlhardié'    fesbahi  point  fi  elk forfait  ton^ 


Syr 


tre  tet. 


sjr. 7,  is  xMarte  taflle  é* ^«  auras  fai^  vne grande  befogne.   tMak  donne la  a  m 
homme  entendu* 

ïêvA'ont.  Ni  matura  legas  poftmodo  poma  cadunt. 


La  bond 


XL  II.  iif 

bona  fama  ècommeil  GpreJJo  qumdomwuolta  ê 
tmco  non  rinyerde  m<t$  fm. 


%t  I  "lijn  gemoet  hier  befigh  aen  te  fchouwen 

ceckt    Een  boom,  een  jongen  boom die  neder  is  gehouwen 
E  en  gaef  Cypreflen  hout  ^  dat  anders  is  geftelc 
Als  hier  of  elders  zijn  de  boomen  van  het  veJc  j 
IH:  niet  een  felfaem  dingh  ?  de  boom  is  neer  geflagen 
Niet  in  fijn  dorren  tijr,  maer  in  fijn  befte  dagen  ^ 


En 


1 16  bedrogen  en  ont eerde  a^rijjlers. 

En  efcer,  hoe  het  gaet ,  of  wat  de  lièden  doen 
De  ftam  is  fonder  loof ,  en  v^?ort  niet  weder  groen; 
Nu  overlegh  ick  vaft  waer  op  dit  is  te  duyden , 
En  watmen  leeren  mach  van  boonien  ofte  kruyden ; 
En  fiet !  als  ick  ter  deegh  ontfluyte  mijn  verftant , 
Soo  ben  ick  even  felf,  gelijck  als  defen  plant : 
Maer  waerom  dus  bedeckt  ?  ey  1  laet  ons  klaerder  fpreken, 
Ick  wil  aen  dcfe  placts  ontdecken  mijn  gebreken , 
Ick  wil  eens  over-flaen  hoe  ick  eens  neder  viel , 
En  klagen  mijnen  noot  aen  mijn  bedroefde  ziel; 
Eylacen  dwaefe  maeght  1  ick  hebbe  niy  vergeten ; 
En  dat  was  raetter  tijc  van  alle  man  geweten 

Siet  daer  een  groot  verdriet ;  mijn  eerc  was  bevlcckt,. 
En  ick  was  boven  dat  van  alle  man  begeckt ; 
Daer  gingh  ick  treurigh  heen  bedruckt  in  alle  (ïnnen^ 
Doch  echter  hield  ick  vaft  ick  foudet  overwinnen 
Dies  fchoud'  ick  alle  vreugt,  uytenckel  herten-leet, 
lek  drotigh  een  minder  kant,  en  vry  een  flechcer  kleet  j 
Ick  gingh  my,  boven  dar,  van  alle  feeften  bannen 
Ick  had  gelijck  een  fchrick  van  alle  jonge  mannen , 

Ick  gingh  fèer  wey  nigh  uy t ,  ten  was  dan  nae  de  kerck, 
Maer  des  al  niet  te  min  het  was  verloren  werck ; 
Al  wat  ick  heb  bedacht,  of  in  der  daedt  begonnen , 
^Ken  hebbe  niet  een  fier,  'ken  hebbe  niet  gewonnen ; 
Hoe  fèdigh  dat  ick  gae,  eylaes !  de  quade  faem 
Die  krijt  my  leelijck  uyt,  en  geeflelt  mijnen  naem. 
Het  keert  my  al  den  rugh  dat  my  wel  eer  beminde  ^ 
En  wie  my  eertijts  focht,  die  vlucht  gelijck  een  hinde, 
Een  yeder  gaet  te  rugg'  die  van  mijn  faecken  weet , 
Gelijck  een  reyfend'  man  die  op  een  padde  treet. 
Van  vryers,  geen  gewagh ;  maer  flcchts  een  kackelacker 
Die  ranft  my  fomtijts  aê^en  maed  mijn  droef  heyt  wacker. 
Gefpelen,  tot  befluyt,  ick  ben,  en  blijf,  eylaes  1 
Een  plante  fonder  loof,  een  druy  ve  fonder  waes : 

Dies 


bedrogen  en  onteer  de  nurpj fiers.  i  ij 

Dies  roep  ick  tot  de  jeught,  O  maegden,  reyne  dieren, 

O  let  op  u  beroup,  en  hoe  het  is  te  vieren , 

Want  raeckt  ghy  maer  een  reys  u  roem  u  bloemt] é  quijc 
Tis  al  om  niet  getreurt^  ten  waft  te  gener  tijc. 


at. 


Contumelia  eft ,  tametfi  ra- 
pta  virgo  redditaeft. 

ngels.  ^  ^^^^  t^^tfe^^nab- 

Vejfc  rijcaldare  y  e  pryanjitor- 
nata  non  fu  mai  bona. 

ran^.  TonJtouTs  fent  Ie  mortier  aux  mh. 

lieert  mmmermeer* 
u     Redire  nefcit  cum  perijt  pudor. 

Uut,    Ego  illam  pcrijireputocui  pe- 
rijt pudor. 


Laefa  pudicitia  depcrit  illa  fe-  Lat. 
mei. 

JÜ^acgbeii  eer  jNTcdcrl 

<eenö  becgaen  toaft  imnmenwter. 

Q32rtmi  cm  ma(  dnfatKincni^öscffrife  Hoogd. 
fö  muf  |ïc  aftocfj      :  fari  m 


Bona  conlcientia  opus  proptef  Auiu^i. 
Deum,  bona  forma  propter 
proximum. 


Virgineum  Cajeta  decus  dum  laudat  alumnaf 

Virginitas  ubi  fit  Lydia  fcire  cupit. 
Dum)  magè  fufped:um  ne  confulat,  illa^  veretur, 

Exiguam  nutrixpyxidecJauditavemj 
Hoe  cape,  Virginitas  latet  hic  air.  area  repentè 

Vt  ftetit  in  thalamofola  puella  patet* 
Vix  bene  tegmen  hiat,  volat  irrevocabilis  ales. 

Hei  mihi !  Virginitas  dum  reperitur  abit : 
Hei  mihi !  Virginitas  non  eft  reparabilisarte, 

Nee  redit  ad  dominam  Virginitatis  honos. 

Terentm  zAdelph  .s.Jc.2. 

Pejore  rcs  loco  efle  non  potcft  quam  in  hoe  in  quo  nunc  fita  eft. 
Primum  indotata  cft ;  turn  pr;sterea  qii^e  fecunda  ei  dos  erat 
Perijt)  pio  virgine  dad  nuprum  non  potcft.. 


Le  Jer- 


De  Vrijpr  ^reec^: 

TIT  oe  dan  !  foudt  ghy  my  rerlatcn , 
Dieghy  eercijts  hebt  bemint  ? 
Hoe  1  foudc  ghy  my  konnen  haten , 

Die  tot  u  ïoo  ben  gefint : 
Neen,  ick  kan  het  niet  geloven , 

lek  en  kan  het  niet  verftaen , 

Dat 


Bedrogen  en  onteerdenjYtjJïeYs^ 

Dat  ghy  foudt  mij  n  eere  roven, 

En  dan  elders  minnen  gaen. 
Hebt  ghy  my  niet  meenigh  werven  , 

Even  met  een  rijp  beleyt, 
Op  u  leven,  op  u  fterven, 

Vafte  liefde  toe-gefey  t  ? 
Hebt  ghy  my  niec  trouw  gefworen, 

Hooger  als  ick  feggen  kan  ? 
Heb  ick  u  niet  iiy tverkoren 

Even  tot  mijn  echte  man  ? 
Hebt  ghy  my  niet  fchrift  gegeven  j> 

Dat  ick  als  u  weerde  vrou , 
Dat  ick  al  mijn  gantfche  leven 

Aen  u  zijde  flapen  fou  ? 
Godt  en  wil  het  niet  geheugen 

Dat  ghy  foudc  meneedigh  zijn  y 
Dat  ghy  my  foudt  willen  brengen 

Vande  blyfchap  in  de  pijn: 
Maer  voor  al  moet  u  bewegen 

Dcfe  vrucht,  u  eygen  kinc , 
Dat  heb  ick  van  u  gekregen 

Doen  ghy  tot  my  waert  gefint, 
Dat  heb  ick  van  u  ontfangen , 

V  ter  liefde ,  befte  vrient , 
Doen  ghy,  met  een  groot  verlangen , 

Van  mijn  maeghdom  waert  gedient ; 
Doen  ghy  my  eens  pleegt  te  ftellen 

By  de  fchoonfte  van  het  landt , 
Doen  ghy  my  eens  pleegt  te  quellen 

Om  du  eygen  minne-pandt  j 
Sicc  doch  eens  fijn  gecftigh  VA/cfen , 

Siec  eens  hoe  het  op  u  kijckt , 
Sietl  ghy  zijccr  in  te  Icfen  , 

Siet  eens  hoe  het  u  gelijckt : 

R 


Hcdrogen  en  onieerde  ^iijjlers. 

Wei  dan,  mach  ick  yet  verwerven  , 
Eert,  die  ghy  eens  hebt  gemint , 

Anders  moet  ick  hoere  fterven , 
En  u  vrucht  een  hoere-kint, 

l^e  Vryer  antvVoofL 

at  faldefe  floor  beginnen  ? 
Wat  begeert  de  Hechte  duyf  ? 
Kint  gaet  elders ,  wildy  minnen , 

lek  u  trouwend  wat  een  ftruyf  i 
Heb  ick  met  u  liggen  mallen , 

Sprack  ick  fomtijts  wonder  ftijf , 
Dat  en  acht  ick  niet  met  allen , 

Het  en  was  maer  tijdt-verdrijf  j 
Woorden  die  de  vryers  fpreken 

Zijn  beleeft  en  honich-foet , 
Doch  ten  zijn  maer  minne-treken 

Daermen  noy t  op  achten  moet. 
Wat  de  jongmans  oyt  beloven 

Op  den  autaer  van  de  min , 
Dat  is  mettei  daedt  verftoven , 

Als  fy  hebben  haren  fin : 
Eeden  die  de  niinnaers  fweeren 

Midden  in  het  (achte  bedt, 
Zijn  veel  lichter  als  de  veeren , 

Daer  en  dient  niet  op-gelet ; 
Kint,  die  vliegen  met  de  winden 

Lichter  als  een  lichte  pluym, 
Daerom  zijnfe  niet  te  vinden , 

Want  fy  fmclcen ,  als  het  fchuym* 
Heeft  de  penne  wat  gcfchreven 

'tHert  en  heeftet  nier  gevoelt , 

Wort  van't  laken  uyt-gcwrevcn 

Als  men  in  het  bedde  woelt. 


Bedrogen  en  onteerêe  njrijf^ers.  i  j 

Mach  ick  bidden,  houdcet  briefjen  , 

Want  het  ii  n  och  dienen  kan  , 
Gaet^  ey  gaet  toch^,  foete  liefjen 

Maeckcer  fuycker-huysjens  van ; 
'cSuycker  (al  te  paffe  komen 

Als  ghy^ckint  fijn  papjen  koockt , 
En  het  briefjen  dient  genomen 

Als  ghy  dan  een  vyertjen  ftoockt  j 
Die  een  kint  by  vrijfters  telen 

Hebben  voor  haermoeyte  niet^ 
^Tis  een  popj' om  met  te  fpelen , 

Voor  een  die  haer  maegdom  liet  j 
Tis  de  foete  maeght  gefchonckcn 

Voor  haer  maegdelicke  blom  ^ 
Sy  mach  vry  daer  mede  proncken  y 

Sy  mach  dragen  haren  roem  y 
Sy  mach  feggen,  t'haerder  eeren  5 

En  vertellent  alle  man , 
Datfe  niet  en  hoeft  te  leeren , 
s    Datfè  nu  het  ambacht  kan. 
Wegh  dan  Heyl  met  al  u  klagen , 

Wegh  met  al  u  mallen  pVaet^ 
Noyt  en  fal  my  kint  behagen 

Daerge^n  bruyloft  voor  en  gaet. 


Xcdeil  V  fcDtjipcr0  /  en  beloften 

'     laan  \)mt^/  en  51)11  maec  tutut  al0 
be  noat  öUcr  10» 

23uebenUan  Iteben  5ïjn  met  boter  be^ 
ferjeit. 

l^ipcrö  eet>en  en  minne  Slacgfen 
<ei\  moei  men  niet  aïö  gnüeii  acöten. 


Venereum  jiisjurandum  non  Lat. 
punitur 

ld  dicLint ,  &  putant  vencrei  nepotes. 

f  emant  met  Mofm  afen  Nedcd. 
31^  een  öemei  Uoo^  De  öluafen^ 

Da/  detto  al fatto  j^^j^ 
E  un  grand  tratto» 

R  2  DH 


Li 


11% 


Bedrogen  en  onteerde  ijkers. 


Frang. 


u  dist  au  fé6l  c'efi  un  grand 


tram. 


Hoog( 


L^^t-.     Pollicitis  dives  quilibet  efle 
poteft. 

Kederl        accfite  flOOJ 

mepnöe  te  ijüinneu  /  en  fp  berloo^ 

Franc.   Taroks  de  foir  font  de  couflume 
Auft  legers  comme  la  plume. 


Lat. 


—  Amans  fi  quid  cupido  pro- 

mittit  amanti 
In  vento  &  rapida  fcribere 
oportet  aqua. 


€ebt  laan  bie  mint 
Nederl.      niet  al0  Uütut* 

Frang.   Tropos  de  foir  Ie  vent  emportc^. 

Nederl  <i2^^«^lP^ticJeet 
i^cderi.    2f^„,aer  een  gril/ 
ll^ant'ttóöemleet 


Les ferments  quife  font fur  taut  el  de  p 
plumes  s*en  volent  avec  Ie  vent,  ' 

//  ejl  bien  pauvre  qui  n"a  quepro^ 
mettre^. 


T^Yomettre  non  è  dare  . 
éMa  per  mutti  contentare. 

Promet t re  fans  donnet 
B(l  fols  reconforter. 


Ital. 


Fran£, 


Hoogi 


Beaucoup  promettn    ^^^^  ^cnir  ^ 
Taicl  fols  en  efperance  tenir. 

ïBat  taetttt^  UoegSt  öat  fcBepbt  be  Nederl 


^eggtnen  boen  5tjn  ttoee* 
}iöutmdeuli]Uumento. 
Ridet  hocj  inquam^  Venus  ipfa^  rident  fimplices  nymph;jff. 

TihulL 
Perjuria  ridet  amantum 
luppiter  &  ventos  irrita  ferre  jubct. 

Callimachtis. 
luravit ,  verum  vulgö  dicunt  in  amorc 
Quod  juras  aures  non  penetrare  Deüm 

Oy'ïditis. 

luppiter  €X  alto  perjuria  ridet  amantum 
Et  jubet  polios  in  freta  ferre  notbos. 


Eeri 


Een  mpfe  op  een  kool, 
Een  hoere  in  een  huys. 


Ky  die  oy  t  hebt  gefien  wanneer  de  kooien  groeyen^ 
En  dat  het  gul  gewas  is  veerdigh  om  te  bloeyen , 
Wat  dan  de  rupfe  doet  ontrent  het  weeligh  kruyt, 
Gaet  let  op  haer  bedrijf,  en  treckter  leenngh  uyt : 
Waer  oyt  het  vuyl  gefpuys  maer  eens  en  heeft  gekropen 
Daer  is  het  innigh  mergh  in  haeften  uyt-gefopen  ^ 
En  waer  het  leelick  dier  den  beek  maer  in  en  druckt 
Daer  is  in  korter  tijdt  het  leven  uy  t-geruckt : 

R   5  -  Haer 


I  j  4     Hoeren  3  ende  ongemitckpt  n)dn  de  felve  her  Romende. 
Haer  vroy lick  groen  begint  van  Ronden  aen  te  quelen 
Vermits  het  niet  en  houdt  als  flcchts  de  bloote  ftelen, 
De  vvafdom  is  gedaen,  de  jeught  die  is  te  niet , 
Soo  dat  het  yder  deert,  al  die  het  maer  en  fiet ; 
Hier  dient  nu,  teere  jeught^,  met  finnen  overvlogen 
Wat  leer-ftuck  over  langh  hier  uyt  de  Wijfe  togen^ 
Een  hoer  in  eenigh  huys  die  is  de  rups  gelijck , 
Sy  maecktet  al  beroy  t  ^  al  waflet  eertijts  rijck , 
Al  watfe  maer  genaeckt  dat  is  terftont  gegeten , 
Daer  is  van  ftonden  aen  het  leven  uy t-gebeten , 
Al  zij  n  de  renten  veel ,  al  is  de  winfte  groot 
Het  fmek  noch  altemael,  het  fmelt  in  haren  fchoot. 
Schout  hoeren,  teere  jeught,  (chout  hoeren,  rijpe  manne% 
En  wilt  het  vuyl  gelpuys  uyt  uwén  huyfe  bannen; 
Haeraerten  gants  bedrijf  is  met  de  rupfen  een, 
Een  hoer  in  eenigh  huys  is  etter  in  het  been. 


Frang,        ui  üent  futain  ^  afm  meine 
Ne  fera  ]a,mmm  hors  de  peme. 

Lat.  Scribaturportis 

Meretrix  eft  janua  mortis, 

Gula,  ira,  invidia,  fiiperbia  ,  fa- 
crilegia,  latrocinia,  ca^des,  eo 
die  nata  flinty  quo  meretrix 
profeffionem  fecit. 

Chi  het  un  piè  in  bordello^  ha  tal- 
tro  nel  hojpitale. 

^  y  ,  tBïe  filné  cené  boet  int  I)0cr-öupiS  fct/ 

Spaens.  Btiejfedahemojk  y  mal  para  U 

bolfi.  .i. 
Frang.  Bellc  hofiejfe  un  maipour  la  bourfe. 


Paur  eftr anger  les  maftim  ^  il  faut  Fran 
tuer  lachiene^ 

^ic  fioereii  aen  ganggt  firggt  motten  .  , 
en  molmen/  en  UerDo^t* 

llDeeftiu'ctgccriie  bp  ïirBteb^oMton/  5,^ 
Ujatit  gciïjffi  upt  iie  MeeDcreii  xmU  Jl' 
ten  feoincn/  alfo  öoonit  iJoii  öaer  beel  ' 

HDtc  een  goert  trouf/  een  fcöelm  /  öf 
faltJcr  eenlüo^ben. 

^eüoeren  31)11  m  öetbogöfï-ïtjm/ 
luattei-  ontrent  öooms  laeteflian  fijn 
i3cven> 

/  cayalli  cavam  y  i  cani  ürano^  itd 
e  Ie  puttano  rivano.  r 

Chi  afim  caaia  e  putt  ana  menu 
Non  efce  mat  dipena. 

Muiier 


Hoereriy  ende  ongemacken 

Muiier  mcllc  raollior 
Non  virgo  fed  vorago. 
Quo  nitentior^eo  nocentior^ 
Q^x  dum  fovcr,  fibi  favet; 
Qax  dura  rider,  rodit,  radit, 
idque  iaólanter  &  latenter. 

'mit  Docrenlepc/  of  cfeïöbnjfc/ 
Ctó  "a^tm  fcD  ÖP  in  rufie  titjft. 

€enrupft  opeenr*co! 
derl.  eenöocreinecn&up^^» 

Qui  nutrit  fcortum  pcrditfub- 
ftantiamfuara.  A.  Tout  ce  que 


rvandefcheherk^mcndc.  1]^ 

n  our  it     ejitreticKt  U  vie. 
laq.  Oli  vier  au  trailé  dts  Feimncs. 

Subdolce  pelUcis  fuaviura,  mor-  i 
fus  afpidis  furdx. 


Hoogi 


Les  futains  vuidersP^A  hourfe  dAr-  ^^^^^ 
gent  dr  tejfrtt  de  raifen, 

Vid.  in  menfa  Theophiles  ophica 
muUciib.  mulia  hujuirnodi. 


^nea^  Sylv'm  Epifi.  de  riedel,  illicit,  amor. 
Quidmeretrix^nifi  juventutis  expilatrix,  virorum  rapina,  patrimo- 
nii devoratrix,  honoris  pernicies,  pabulum  diaboli ,  janua  mortis, 
infcrni  fupplementum,  difcrimen  vitce,  mors  blanda,  mei  felleum, 
duke  venenum,  pernicies  delicata,  malum  ipontaneum  ? 

MeretriXj fundi  cakmitas  apud  Terent.  vocatur.  acl.  i.fi.x. 
Qiiafi  dicat  grandincm  craffiorem  quae  calamos  comminuar,  nam 
quod  noscapereoportet  (aitServius)  haec  intcrcipir.  Certèvix 
unquam  fclcatroliit  ifbfegcs,  quam  ilia  calamitas  femel  depreflit. 
Theocritus  in  Mcffbribus  puellam  depaftricem  alieni  patrimonij 
Locuftam  ap^clht  y  qux  mcflem  deftinatam  agricolis  intercipere 
conluevit.  Multo  enim  minus  nocet  armatus  mars  ,  quam  nuda 
Venus.  C^Atih.Tympius menfaTheologv-fhilofcfhica  cap^  delibidine^ 

Tour  I' Amour  de  Ia  femme pAtlUrde  vient  on  an  morceau  du pAtn.  Prov.6. 2  6 

Mcrctricem  ego  item  rcor  efle  mare,  id  cft;,quod  das,  devorat^nec 
unquam  abundat  &c.   P/Aut.  T rue. 

Tldut.  True. 

Merctrix  meum  herum  miferum*  fua  blanditia  intulit  in 
Pauperiem^  privavit  bonis,  hice,  honore  arqueamicis. 

(yvid. 

Sola  viro  muiier  fpolijs  cxultatademptis. 
Sola locat  noftcs-,(b!a  locanda  venit. 

Vid  ii<! fines  verft^  AriAxiU  Apud  Mart,  Belrio  AdagiAÜb,  facris  Vet.  teJiA^ 
7)unt.  cap  2^. part,  2. 


f 

136  XLVv 

0  tinge  0  brufcia. 


iingh       Maer  ©nder  u  gefchenck  daer  is  bedrogh  verholen^ 
fpreeckt     j^j,  ^^^^  vvic  dat  ghy  zijc^  en  watccr  van  u  koomt , 

Dies  hebb'  ick  dubbel  recht  van  u  te  zijn  befchroonrit ; 


Tad'  ick  daer  'tnict  en  gloeyt,het  vuyl  kleeft  aé  mijn  bade, 
En  grijp  ick  daer  het  vonckt,  gewis  ick  fal  my  branden ; 
Dus  ben  ick  in  gevaer  waer  ick  de  vingers  fet , 
V  kool  doet  als  haer  vrouj  fy  brant^  of  fy  befmet. 

NelU 


Hoeren  en  Jlimme  firek^nnjdndephe.  1^7 
•J^  ellaguena  imoK  chifuge,    ^J^ezgagne,  ^uiputain perd.  p,,„^ 


f^mce. 

Ars  Margaretce  eft  admirabile 

Attrahir  ut  vifcus  ;  interimit  ut 
bafilifcus. 

al.     Cortigianacheüfir'mge  y 
E  Ie  braccïd  al  collo  crnge , 
Toco  {ama  e  molto  finge  ^ 
E  nel  fin  tabrtijfia  6  tinge. 

vicns.  Ca  la  muger  y  cl  denero 
Non  te  burJes  companero. 


een  öocre  qutjt  te  gaen/    bcelgge^  . 
tojonncn.  ^^'^^^^ 

'Ctö  quaet  ben  bupbd  een  Batit-fcj&jift 
te  gcUtiV  toant  men  moet  öe  quitau^ 
tieiiiDcöelleDaleiu 


Vlufieurs  s  emerueillants  de  la  beauté 
de  la  femme  eft r anger  e  ent  efiére-- 
frcwvez  ,  car  Ic  par/er  dicelle  efi 
bruflant  comme  Ie  feu.  > 


{J^jeuK  *vaut  la  malice  de  Ihomme 
que^  la  femme  hien  faifant ,  voire  la  f^' 
femme  qui  apporte  bonte  ^  repro» 
che. 


lofScaliger. 

Morum  malorum  peftilentus  fpiritus 
Siveafflat^aufert;  five  ftringit,  inficit : 
Qiiare  ne  te  lallis  allinet  contagijs 
Pruritus  aliquis,  tale  contubernium 
Odiffe  propcra ;  namque  fi  mores  malos 
Non  oderimus,  non  amabimus  bonos. 

eAndoenuJ. 

Si  renum  cupis  incoluraemfervare  lalutemj 
Sirenum  cantus  cffuge,  tutus  eris. 

Trov.  6. 27. 

ÏJoe  foiibc  peinaiit  d^j  ^oleu  gaen  bat  fijn  boeten  niet  en  berb^anben  i  <^f  Bart 
peinant  bper  in  funenbcefemb^gen  Dat fi)n  Weetniet  en  beiterne^  alfogaet 
ftet  bien/  Dtetot  fijnö  naefïenjö  Vuijf  ijact  /  Uïiepaeraenraecbt  en  falnietontf 
fcfjultitg&blijben. 

lL)rufitu  in  H^roV.  Benfire  2,  alpheb,  dalet. 
Abftrahe  carnem  amulicre  lepida,  tanquam  a  cum^lo prunaram. 

S  jimoar 


V*'  y  IS  eens  een  woort  gefcyt 

Dat  my  ftaegh  op  'thertc  leyt , 
Hoeren  liefd^  ü  njyer  njan  Jlroo , 
En  dat  vind' ick  even  foo ; 
Want  die  gluy  brengt  in  de  (chou 
Om  dat  by  bet  branden  fou , 
Siet  voor  eerft  een  fcboone  vlani , 
Die  fcbier  acn  de  folder  quam , 

Maer 


Hoeren  en  de  fchadelkke ongelegenthedeyandefehe  ontjlaende.  i 

Maer  het  is  terftont  gedaen 

Als  de  fluyfter  is  gegaen , 

En  dat  eerft  foo  glimpigh  was 

Is  terftont  maer  enckel  as , 

Die  een  yeder  leeÜjck  maeckc 

Wie  maer  eens  daer  aen  en  raeckt. 
lek  was  eens  geftreek,  gekuft , 

En  ick  fwom  in  volle  luft , 

Want  men  boodt  my  hooger  gunft  ^ 

( Al  met  woorden  nae  de  kunft ) 

Alfler  oy t  een  echte  man 

Van  fijn  wijf  geworden  kan. 
Maer  hoort  vorder,  foete  jeught. 

Dit  en  was  maer  korte  vreught , 

Want  als  'tgelt  was  uy t-geteert , 

En  mijn  renten  op-gefmeert , 
Quammer  ftracx  een  hart  beüuy t  ^ 
Want  ick  moeft  ten  huyfen  uyt , 
En  een  ander  quam  te  roer , 
Dien  ginght  juyft  als  icker  voer ; 
Daer  dwaeld' ick  doen  achter  ftraet 
Sonder  geit ,  en  fonder  raet , 
En  my  bleef  ter  werelt  niet 
Als  een  innigh  ziel- verdriet 
En  daer  toe  een  vunftigh  lijf, 
Voor  fijn  jaren  ftram  en  ftijf. 

Vrienden,  wat  ick  bidden  magh 
Wort  doch  wijs  uyt  mijn  beklagh , 
Let  niet  op  de  geylc  luft , 
V/  ant  haer  vyer  is  haeft  gebluft  ^ 
Maer  denckt  om  het  ongeval 
Dat  vry  langer  dueren  fal 


jimr 


1 40  Hoeren  en  de  fchadelkke  ongelegentbede  van  defehe  ontjiaende. 


1 


leal.     o4moy  di pfétana  y  evlndifiajcho 
La  mat  'm  è  buono  ^  la Jera  &gua^ 
fio, 

Civocoj  donnUy  è  ^ino  conftma 
Ihmm  ridendo. 

Franij.  Lejeu^  la  femme    '^i^  f riant , 

Tontthomme pauvre  tout  en  riant. 

Ad  amor  fdice  raro  fdice  fine. 

lui.     Qtre'^dicane ,  cortejte  dipu-* 
tane 

Inyind^hofliy  non  pud  far  y  che 
non  ti  cofii. 

Nederl       kogelen/  fionben/  en  bjoutoen/ 
'  1^00^  ecn  genucijte/  öupfent  roimieiu 

<^geluc]&  ban  b^outuen  ramptnbe 

ttai.     n)onna  è  ruina ^  hanno  ^enino. 
Donna  rtdente  inganna  ogni  gete. 

Nederl.  I^yelba  T&piQQt  al  tóctfrenbe  brjlïet* 

Turcks.  Giufd  auunih  hem  fcbarap  tatltt 
agudur.  .i» 

Formola  mulier  &  vinum  ^  dul- 
ciafuntvenena* 

Andoi 


€en  fcöoone  b^ou/  en  foete  Vnijn 
^le  5yn  i3olBei)meU]r&  fcnijn. 


Nederl 


Amordifutana  è  comme  'd  fmgo  itai. 
dellapatlUy  che  toflo  s^accende 
etoflofilfegne. 

Diomi  guardi  duhofienmvo^e 
deputana  njecchia^ 

<eerto«begoet:/eennieu\weüjeert/  Nedetki 
®ic  ftivjïïcn  meecafe  eenigS  füjeecÉ* 


Chïdipaglta  fuoco  fa  3 
S'empiedt  fumoy  e  altro  non  ha. 


t Homme  eft  le  feuja  femme  teflaupe,  Fi  ah^| 
k  diable  qui foujle* 

l^eelefoec&en  goebe  nacBtcn/cuberlte^  "Nedei 
fensocbebagen^ 

Amour  dèputain^  d ejloupe  !e  fea  Fran^| 
Relutt  beaucoup^  dure  pen* 

fefterbet  ïm  een  li0(tó  man/  alS  bp 
een  bitenbeKjcfe  tojgf  te5un^         ^*  -'^^ 


oenm. 


Eft  amor  in  nobis,,  in  lignis  ut  furit  ignis  ^ 
Ignis  uti  lignum,  nos  levis  urit  amor ; 

1-igna  fed  in  cineres  vanefcunt,  ignis  in  auras ; 
Nos  cinis^  &  noftet  nil  nifi  fumus  amor. 


MuIicr 


XLVII.  141 

Muiier  fine  verecundia  Jampas  fine  lumine. 


XT raeght yemant wat ick draeg >  en wattet is te feggen I 
Hoorc  toe,  ick  neemet  aen  met  woorden  uyt  te  legge , 
Ick  gae  doch  alcijt  rondc,  oock  daer  een  ander  fwijght,, 
^    En  daer  een  flechce  duyf  befchaeoide  wangen  krijght, 
Ick  draegh  een  aerdigli  tuygh^  dat  konftigh  is  gedreven , 
Dac  fchoon  is  op-gedaen,  en  wonder  net  gewreven , 
Ick  draegh  een  noodigh  ftuck ,  dat  aen  een  ruftigh  mani 
O  ock  midden  inder  nacht,  ten  dienftc  wefen  kan : 

S3  Ick 

1  / 


141  Hoeren  en  der  feher  ey^enjchap, 

lek  draegh  een  fchoon  kleynoot,  dat  yeder  fou  behagen. 
Als  fy  het  befte  deel  daer  mede  binnen  fagen , 
Maer  dat  en  ifler  niet,  en  even  fonder  dat 
Soo  iflet  maer  een  romp,  een  hol  en  ydel  vat : 
Maer  waerom  dus  bedeckc  i  ick  kan  wel  anders  fpreken^, 
lek  hebbe  monts  genough,  ick  hebbe  wifle  ftreken ; 
lek  heb  een  gladde  tongh,  wie  dattet  ooek  verveelt, 
Wel  vrienden^,  'tgeen  iek draegh^  dat  is  mijn  eygébeelt. 
lek  heb  een  bly  gelaet ,  iek  hebbe  roode  wangen  ^ 
Ick  hebbe  geeftigh  hayr,  dat  menfehen  weet  te  vangen , 
Ick  ben  in  foeten  praet,  in  vleys,  in  jeugdigh  bloet , 
Al  wat  een  aerdigh  dier  of  is  of  wefen  moet  j 
Ick  ben  een  fchoone  vrou  y  doch  aén  geen  man  gebondenj 
lek  waer  een  frilfche  maeghc,  en  waer  ick  niet  gefchonden, 
lek  ben  ;  maer,  hola  wat :  iek  ben  gelijck  ghy  fiet, 
Ick  bid  u  (waeghyzijt)  en  vraegt  my  vorder  niet. 
Maer  dêekt  ghy  niet  te  min,  wat  mach  haer  doch  ontbrekê? 
De  fchaemcej  lieve  vrient,  die  is  van  my  geweken, 
Dat  fchoon^  dat  helder  licht,  die  onbevleckte  glans, 
De  luy  fter  vande  jeught,  de  vreughde  van  de  mans, 
De  fchaemte,  lieve  vrient,  die  heb  ick  eens  verloren, 
En  die  heeft  even  my  voor  eeuwigh  af-gefworen , 
Nu  ben  ick  niet  met  al,  want  fonder  eerbaer  root 
Soo  is  de  fchoonheyt  vuyl,  foo  is  het  leven  doot. 


Plme.     wj      ego  illam  periffe  du- 
XV  co  5  cui  quidem  perijt  pu- 
dor. 

ckerê.    Sine  verecundia  nil  redum  ef- 
fepoteft,  nihil  honeftum. 

Cuftos  omnium  virtutum  vere 
cundia. 


Vbi  fludium  verecundias  QÜ^v/tin 
cupiditas  ration]  feruit. 

"^ella  in  rvijluy  dentro  trijï<t.  itaU 

Mulieres  quas  effeverecundas  ^^^^^^ 
animadveriut  homines,  intué-  d^iftf* 
tcs  viciinm  revereri  voiunt. 


Nutrlendus  eft  pudor  >  (\wicyri.l 
Hoogd.  Ql^ö  fctn  {t\m  i(t  /  U  i(ï  mij  tm  \  quamdiu  in  animo  duraverit, 
e^r*  I  aiiums  erit  bonce  ipei  locus. 

Tan- 


f! 

XLVIIL  MJ 

Tanquam  annulus  in  naribus  Suis, 


TC  y  wat  een  felfaem  ding !  wat  koom  ick  hier  te  merckê  1 
ick  fie  een  vuyle  fcugh,  ick  fie  een  leelijck  vcrcken , 
Ick  iie  een  gortich  l wi;  n  met  ringen  inden  muyl , 
Daer  mede  wroet  hec  beeft  oock  in  het  flimfte  vuyl , 
Voorv^?aer  het  edel  goiu  dat  is  ter  quader  uren, 
Met  onrecht,  quaet  bclcyt,  of  ongefoute  kuren, 
De  leuge  toe-gelchickt,  en  acn  het  fwijn  befteet , 
Een  beeft  dat  enckel  dreck  cn  vuylcn  modder  eet  j 

Gewis 


144  Hoeren  en  hm  treken. 

Gewis  het  ichoon  juweel  dat  mochte  beter  gieren 
Den  vinger  of  het  oir  van  onfe  jonge  dieren  , 
Of  van  een  lieve  bruyr,  om  met  ce  beter  glans 
Te  dragen  inde  feeft  haer  groenen  maegde-krans. 
Maer  hola,  gladde  tongh,  wat  hebdy  daer  gelproken  ? 
Wat  is  u  voor  een  woort  daer  uyt  den  mont  gebroken  i 
Het  vonnis  dat  ghy  geefc,  cn  hier  als  fcker  ftekj 
Dat  raeckt  my  even^lfs^  als  tegen  my  geveit  j 
lek  ben  ( als  ick  het  ftuck ,  gelijck  het  is  gelegen , 
Wil  met  een  ftillen  geeft  wat  naerder overwegen  ) 
Ick  ben  de  vuyle  feughydie  inden  modder  wroec^ 
Die  in  den  mishoop  woont,  en  alle  grouwel  doet  ; 
Ick  ben  dit  leelijck  fwijn  ^  dat  met  de  fchoonfte  ringen 
Is  befigh  even  ftaegh  ontrent  de  vuylfte  dingen , 
Ick  ben  dit  onguer  beeft  dat  noch  het  edel  goudc 
Noch  hellen  diamant  in  acht  of  weerden  houdt. 
Ick  was  een  jonge  fpruy  t,  ick  quam  daer  henen  treden, 
Frifch,  geeftigh,  aengenaem,  en  met  gefonde  leden, 
Ick  had  een  wacker  oogh,  ick  had  een  rooden  mont, 
Ick  hadde  niet  een  lidc  dat  my  niet  wel  en  ftont : 
Ick  was  een  lieve  maeght,  van  yeder  een  gepreien , 
Hoewel  had  ick  en  vrou  en  moeder  konnen  wefen ! 
Hoewel  had  ick  gedient  ontrent  het  echte  bedt  1 
Nu  ben  ick  maer  een  floor ,  een  flons,  een  rechte  flet. 
Een  grouwel  inde  ftadt.  Ick  hebbe  flimme  gaften 
De  borften  mijner  jeught  oneerlijck  laren  taften , 
Och  had  ick  die  beft^et  ontrent  een  aerdigh  kint , 
Soo  waer  ick  heden  noch  van  alle  man  bemint. 
Nu  ben  ick  maer  een  fpot  van  alle  vuyle  boeven , 
Die  my  tot  aende  ziel  nu  menighmael  bedroeven , 
Maer  ach!  dat  heefcet  wegh.  Eylaes!  verloren  eer 
Die  is,  die  blijfcmen  quijt,  en  dat  voor  immermeer. 

'      '  Nu 


hoeren  en  hm  treken.  14^ 

Nu  Maegden  hoort  een  woort:,  ick  moet  de  jcugt  vernianë 
Met  druck,  met  herten-leet,  met  uyt-geftorce  tranen, 
Ter  eeren  van  de  trou.  Och  wieft  m  noy  t  foo  geck 
Het  gouc  van  uwe  jeught  te  leggen  inden  drcck. 


Forma  nil  juvat  fi  mentis  dote  privaris  bonaf^ 
Morum  honeftamentis  orn^s  gratiam  fac  corporis. 
Forma  cui  modefta  mens  eft  adfita^  acceptiflïma. 


^ra«9.  ^eauté fans  bmté,  ne  vaut  rien. 

taL    SAyieT^x^  di  pover  hmmo 
'Bellez'^a  diputums 
E  forz^difachin  y 
Non  ^al^'  un  hagMm 


ang. 


iedcrl 


La  force  deforte-faix , 
Bufauvre  leconfcil^ 
é>  deputain  la  beauté 
Ontpeu  dutilitê* 

tDe  UDijfDcpt  öan  een  öoer  / 
tDe  ft&oouDcpt  tiaii  een  fjoeiv/ 
€11  farüe-ö^agevd  feraröt/ 
CiutjnntctUtclgeacD^ 


met. 


Quam  grata  eft  forma  cui  comes  Lat. 
eft  modefta  mense 


Similis  eft  venufta  meretricis  Lat. 
forma  fruótibus  in  prcecijpitijs 
natis^  quos  corvi  tantum  &  id 
genus  oblcoen.^  volucres  depaC 
cuntur.  a. 

tï^eftgoongeptban  een  oneeiJicfe-fajoM-  Ncdcrl. 
mcnfröc  10  öftelijc&  fcj&oone  boom- 
ijjufgiten  /  bic  erggeniö  op  een  ffooQ^z 
voifeoffe  (leen  feltppegöetoalTen  5tjn/ 
ban  Dc  tuelf fee  ntemant  nut  en  ïieefc  ató 
liraepen  en  rabenje^  /  cni)e  fooDantoB^ 
anöere  ongnerc  bogclen* 


T 


J  chdt 


J  ck  vondt  left  eenen  vriendt,  die  in  fijn  groene  jaren 
Met  ons  was  uyt-gereyft,  en  over  zee  gevaren , 
Hy  fchcen  in  geenen  deel  gelijck  hy  eertijts  plach, 
Nadien  hy  bi)fter  vreemtj  en  wonder  deerlijck  fagh ; 
Sijn  hoofc  raceft  fonder  hayr^  fijn  neufe  was  gefoncken , 
Sijn  lippen  fi)nder  verf,  fijn  holle  tanden  ftoncken , 
Sijn  handen  blaeuwgepleckt,  fijn  beenen  fonder  kuyt, 
En  dan  een  leelick  vocht  quam  hem  ten  oogen  uy  t ; 

lek 


BoydeeLhtocken  en  hoerê-^yeogden^  en  het  eynde  nyande  fulcl^.  \  A^y 

!ck  ftont  een  wijl  en  keeck,  eer  ick  began  te  fprcken , 
De  maP;,  en  fijn  gelaet,  was  my  geheei  ontleken  ^ 

Wel,  feyd'  ick  op  het  left,  Hoe  zijt  ghy  dus  gefchent  ? 

Heb  ick  u  niet  wel  eer  een  ander  man  gekent  ? 
Waer isu  vvacker lijf,  waer is u  vroylick  leven  ? 
Waer  is  u  (choone  blos,  u  rappe  jeugt  gebleven  ? 

Waer  is  ii  geeftigh  oogh ,  lbo  bel  gelijck  een  vier  ? 

Ach  van  dit  aUce-mael  en  vind'  ick  niet  een  fier  l 
Hy  ftont  een  langen  tijde  tnet  neer-gelkgen  hoofde , 
Gcprickclr  inden  gee  ft,  gcÜjck  ick  doen  geloofde, 

Ten  Icften  quammer  uyc :  Ick  bidde,  vraeghtet  niet 

Wie  my  de  jeugl  v  bc  nam,  of  waer  het  is  gtfchiet , 
Al  wat  ick  lijden  rnoec  dat  fijn  verdiende  plagen , 
Een  w^oort^en  dat  genoegd  waer  toe  nacu-k^urigh  vragen? 

De  kat  die  over  al  den  muyl  in  fteken  wik 

Wort  op  het  left  betrapt^  en  op  den  neus  geknik. 


pit.     J  ntemperans  juventus  effoc- 


turn  tradic  corpus  leneóluti. 


Spaens.  V(tvfe  los  amores 

T  q^fidan  los  dolorcs. 

..dcrl.  ^l^^Z^}  Öensfr/  b^oegösupL 

ta^aft-Bup^^lj^nQt  öc  Icoyersi  achter 
aeiu 

tDe  boö  tit  (jact  foo  laiigc  ter  jaciït 

Tantonjdlagatu  alcacciochevi 
lajtk  U  pellc. 

Tanto        innanz}  c  dutro  U 
^olpe  chc  rimano  al  l\icao. 

mu(j5c  bïtecjt  fo  tege  om  feeei^^ 
Ncdcrl.         i3..i^j g  5f    jj^^j.  HileUüelUl  fm^U 


Voluptatiim  ufur^e  moibi.  Lat. 

')5iifiQt  Bonbé  fertjgen  öacfeelt'öe  oirf  ♦ 

Tar2to  njct  la  gatta  al  caccio  che  Ital. 
ruilajcialaciampa  e  ilnajd. 

Wijn  cn  b^owbjen  bcrbUiafcn  tre  Uït  jfe/ 
nibeincöoereiineiujaïujen  DicUJo^öen  ^^^-'9^ 
bult  /  en  {injg(jeii  inomn  e»ilDoj«ncn 
ten  loöiic  /  eiiDe  beröo^itn/öen  auDcten 
tot  een  intcchelijcfe  cji' emjiel. 

iMon  fil^flArde  eritiere  U  "vtoeur  de 
ton  age  ,  ^  m  dome petnf  tajorccj  J^. 
aux  ejirangers* 

Sampfonem  rigidis  fpoliavit  jit^^joue- 

crimbus  uxor,  ^({4, 
Hoc  noftra  mukas  tempore  funt 
Dalilae. 


ï  2 


Dum 


148  L. 

Dum  plorac,  vorat. 


eft  doen  ick  by  mijn  boeltjen  quam  ^ 
En  ache  op  haer  gedaente  nam , 

Soo  vondt  ick  dacfe  treurigh  (ach , 

En  vry  al  anders  alfle  plach ; 

My  docht  wel  dat  haer  wat  ontbrack , 

Dies  waft  dat  ick  dus  tot  haer  fprack. 
Wei,  lieffte  kint,  hoe  dus  ontftelt  i 

Wat  iflet  dat  u  finnen  quel t  ? 


Boeren  ende  hire  Jlimme  treken.  i45f 

lek  fie  wel  aen  u  droef  gelact 
Als  dat  het  u  niet  wel  en  gaet. 

Sy  fweegli  daer  op  een  langen  tijt , 
Doch  maeckte  ftaegh  een  nieu  gekrijt , 
En  wat  ick  feyde,  wat  ick  badt , 
Sy  maeckte  Hechts  haer  oogen  nat , 
Soo  dat  ick  gants  bekommert  ftont  ^ 
En  fèyde  met  een  droeven  mont : 
Vriendinne ,  wat  ick  bidden  magh  ^ 
Ey  laet  eens  af  van  dit  geklagh 
En  fegh  een  reys  wat  datter  fchort  ? 
En  waerom  dat  ghy  tranen  ftort  ? 
Op  dat  u  vriendc  ten  minften  yet 
Mach  doen  tot  trooft  van  u  verdriet. 

Sy  greep  my  daer  op  inden  erm  j 
En  feyde  met  een  droef  gekerm  ^ 
Eylaes !  de  gront  van  mijnen druck 
Is  vry  een  deerlick  ongeluck , 
Want,  (bo  ick  gifter  treden  gingh  ^ 
Verloor  ick  mijnen  beften  ringh  > 
Ick  mifte  van  mijn  flincker  hant 
Een  tafel  van  een  diamant  y 
Een  fteen  foo  fchoon,  foo  groot,  foo  rijck, 
^kEn  weet  niet  eenen  fijns  gelijck  j 
En  heden  noch  op  defe  vloer 
Daer  brack  eylaes  l  dit  aerdigh  fnoer  ^ 
Soo  dat  de  perels  al  te  mael 
Verftroyden  lancks  de  ruyme  fael ; 
En  fchoon  ick  focht  door  al  het  ftof , 
Ick  mifler  acht  of  negen  of, 
Al  Ichoon,  en  uy  ter-macen  ront , 
Het  ftuck  dat  koft  my  leven  pont : , 
Ey  (iet  1  doch  wat  een  droeve  fpijt  ^ 
Ickgae  mijn  befte  dingen  quijt  j 

T  3  En 


Uoem  erjc  hm  flmme  fireh$n. 

En  fchoon  hec  my  al  fcer  verdriet , 
Hoc  dat  ick  fouck  'ken  vinde  niet. 

Als  fy  dees  klachten  hadt  gedaen 
Soo  gingh  het  huylen  weder  aen , 
Sy  fchreyde  tranen  wonder  groot. 
Die  vielen  ftaegh  in  haren  fchoot, 
Ick  ftont  verftelt  in  defen  rou , 
Onfekcr  wat  ick  feggen  fou. 

Dan:>  t' wijl  ick  lett'  op  haer  getier , 
Verneem  ick  daer  een  lu welier  3 
Die,  nae  dat  hy  ons  had  g^  groet, 
Verfcheyde  kaften  open  doet , 
En  haelter  uy t  een  grooten  ichat , 
En  feyde,  joncker,  koopt  toch  \\  ar , 
Want  liet  ick  brengh  hier  aen  den  dagh 
Al  wat  een  jufvrou  dienen  magh : 

Sy  ( 'tfcheen )  ontflit- p  op  dde  ftcm, 
En  keerd'  haer  wacker  ttgcTi  hem  , 
En  greep  voor  ecrft  een  dumant , 
Wel  vry  de  fchoonftc  diefe  vant , 
Enfeyd',  Hier  waer  ick  nu  gcdient^ 
Had  ick  maer  eenen  milden  vrient , 
Maer  eenen  die  wat  koopen  wou  ^ 
Dat  waere  trooft  voor  mijnen  rou ; 
En  daer  op  gaffe  my  een  foen  , 
Dac  was  gefeyt,  ghy  moetet  doen. 

Ick,  droevigh  om  haer  trcurigh  fien , 
Began  de  kramer  gek  te  bicn , 
En  eer  ick  wift  hoe  dartet  gingh 
Soo  was  ick  kooper  van  den  nngh ; 
Wat  meer  ?  gefellen,  tot  befluyt , 
Ick  fchuddedaer  mijn  beurs  jen  uyt, 
En  hiervoor  had  ick  anders  niet, 
Als  dat  noch  heden  mijn  verdriet  ^ 


tJoèren  ende  hare  flïmme  five^rh 
Oock  foo  verftondt  ick  naderhant 
Dat  even  die  geflepe  quant , 
Die  my  verkocht  dat  moy e  goet , 
Was  van  me-jufvrouws  naefte  bloet', 
Door  haer  voor  feker  op  gemaeckt , 
En  foo  daer  in  het  fpel  geraeckt , 
In  voegen  dat  my  feker  docht 
Ick  had  haer  eygen  ringh  gekocht • 

Wel  aen,  voor  my  ick  heb  geleert 
Ter  wij  1  ick  met  haer  heb  verkeert , 
Dat  juyft  wanneer  een  hoere  fchreyt 
Sy  dan  haer  flimfte  lagen  leyt ; 
Maer  offe  krijt;,  of  dacfe  lacht  ^ 
Siet  dat  ghy't  beyde  niet  en  acht  j 
Want  offe  lacht,  of  datfe  weent , 
^Tis  veel-tij>s  beyde  niet  gemeent. 


toga. 


ï'derl. 


II. 


A  ntH^t  ^unt^en  (nncfcn/ 
^uren  tviafca  / 

98nt>  Ux  framcr  \émml 
eo(  ficl)  xmmxt  fci):cn. 

San  L^^öen^Je  frDou  cn/  tviSiWm' 

Dcljocrc'i 
€n  Uie  numant  fü'ö^erüoerem 

Ni  de  lachrimas  depHta^  nide 
fieros  de  rufian. 

Ni  des  larmes  de  putaw ,  nl  de  bra- 
vades  derufen. 

f)ipin<^  /  mit)  ivomcn  a  ftxcptn<^  /  '5|)c 
^rft  ivil  bife  /       fecön^  tf)0  (ïrinB  / 

Vt  flcrcnt  ociüos  crudicre  fuos. 


Meretrix  duin  fufpirat,  (perat ;  Lat, 
D  urn  plorat:>  verat. 

ten  öom  beGtnt  tc  ïwiDjren  /  tie  Nederl. 
(lange  te  ftilTen  /  een  ftoere  te  fclj^eren  / 
ö  eeifi  u>il  üljten/  üe  t\ieeOe  "mX  pccc* 

DeoerDcbeb^tegeiu 

^^c  ftrfl  of  öricf. 

■ïlK  fccönt)  of  tmpaftcnc<* 

^  tf)tr(l  of  t^ccc^r. 

B^oulüen  Delïben  bjieberlcp  tvancn ;  Nederl. 

r  llcet/ 
ban  ^  vH^nacDiiIt/ 

Amata  pellex  liberis  juftisno-  l^^^ 

CGt. 

Comme 


Qomme  hiJeJet  quife  hajle  vers  les  lacqs. 

Waer  heenen  long-gefel ,  waerom  foo  fnel  gereden 
Wat  loopt  u  vluchtig  peert  met  fo  geftreckte  lede 
Ey  ftaet  een  wey nig  ftil,  en  ftremt  u  fnelle  reys 
Ick  weet  ghy  foeckt  bejagh  ten  dienfte  van  het  yleys ; 
Ick  weet  dat  feker  wijf  van  alle  tucht  geweken ,  '  • 
Ick  weet  dat  feker  wij  f  ,  door  luften  aengefteken ,  > 
V  heeft  een  plaets  genoemt,  en  even  tijdt  gefet 
Om  u  door  enckel  lift  te  krijgen  in  het  net» 
Ghy  doet  gelijck  de  viack  die  met  een  groot  verlangen 
Koomt  vallen  uyt  de  lucht  om  haer  te  laten  vangen  y 
Ghy  doet  gelijck  een  mèes,  die  geeft  haer  inden  flagk 
Soo  veyligh  alffe  kan,  foo  veerdich  alffe  magh^ 
Ey  denckt^  ó  lievC:,  dcnckt  dat  uwe  finnen  dolen  ^ 
Ghy  mift  den  rechten  wegh ,  en  treetop  heete  kolen ; 
Ghy  fnelt  u  tottet  graf ick  fegget  anderwerf, 
Ghy  fpoer  u  totte  doot,  en  rent  in  u  bederf  j 
Hoe  lichte  kan  de  meyt  den  loofen  handel  klappen  j 
Hoe  lichte  kan  de  man  u  op  te  daet  betrappen ; 
Hoe  lichte  kan  een  vrient  ontdecken  u  bedrijf , 
En  feggen  aen  de  man  de  rancken  van  het  wijf. 
Hoe  wel  kan  Godes  handt,  door  veelderhande  plagen, 
V  rucken  uy  tter  tijdt  en  vander  aerden  jagen , 
Of  met  een  lanckfaem  vyer ,  dat  inde  beenen  fit. 
Verteeren  al  u  lijf,  en  meeft  het  dertel  lit. 
Hoe  lichte  kan  het  wijf,  door  onverfadigh  mallen. 
Eens  op  een  ander  pol  haer  oogen  laten  vallen ; 
Hoe  lichte  kan  een  boef,  betovert  van  het  wijf, 
Eens  op  een  ftille  nacht  u  brengen  om  het  Hjf,  . 
Maer  wat  ick  feggen  mach,  mijn  reden  is  verloren^, 
Hy  fteeckt  het  moedigh  peert  noch  echter  mette  fporen. 
Ach  wat  is  van  het  vleys !  vermaent  het  uren  langh , 
Het  gaet  noch  evenw^el ,  het  gaet  fijn  oude  gangh. 


Ovsr-fjieelders.  i^^ 

n)ït  Sinne 'beeldt  is  ontkent  uyt  het  7.  upttel  njm  de fpcuckenSd-* 
lomonSy  alwaer  de  dvv^tje  jongelingh  njm  de  Uftige  nJYouyye  oyer- 
redet  ende  nueiiejt  z^nde  ^  haervvertgefeyt  te  Volgen  ^  als  een  QÏTë 
ter  flacht-bancke^en  als  een  vogel  die  té  ftricke  hem  fnellet, 
en  weet  niet  dattet  hem  het  leven  geit ,  de  lejer  dan  gelieve  fch^in 

^^^laetje  ruaneenpUte  die  hier  nae- gelaten  ts  yhy  inheeldmghe  ^oorte 
//ellen  een  jUgl>  ^  duemen  in  den  herffl  mede  flkgh  te  njinck^n  ^  aen 
een  boom  hangeiide^  ende  inde  Jelve  een  loc/^-meeJe^  mitsgaders  een  Vo-* 
gêldte  nuan  boVen  afplottelijc^  fch  daer  ingeeft  5  ende  in  het  ^ver^ 
fchiet  een  jongelingh  dte  jhellijckje  f  eerde  rijdende  ^^gaet  njindeneens 
anders  man  echte  vrouwe  y  ergens  int  groene  onder  een  boom  fittende^ 

^  die  hem  tijdt  ende  pLietJè  bejcheyden  heejt  ^  en  lejenyoorts  tot  breeder 
i^t'legginghenjundejenhet^oorjz^  7.capttel  ^ande  bj-fpreuci(en 
Salomons. 


Prov,  9. 13.  &feqq» 

la  femme  folie  efl  bayante,  e  'k  s'ajsied a  Ihuts  de  fa  maifon  ponr  dpfelUr  les 
fitffans^difant  Jes  eaux  defrohcés font  douces  ^  fain  pris  en  cachet  te  efipUu 
fa>t  .é'     ^e  coqnoit  poirt  cue  la  font  les  trej^ojfez^  <^  que  €€UX  qu'elk  4 

sonvicz»  jont  au  fin  fohd  du fepukhr^^ 


Prov.  24.^0. 

Quafi  bos  duélus  ad  vidimair),quafi  agnus  lafciviens  &  quafi  avis 
adlaqucujp.  &c. 

Prov.  cap.  7.  22. 

Comme  Ie  heuf  a  la  tuerk^ 

Vide  Plautiim  in  Afinaria  ubi  verbis  h^nx  cgrcgic  hoe  cxplicat. 
Vid.  Mart*  delrio  part.  2.  fol.  162.  Adag.  racroium. 


ArhóT 


IJ4  LL 

^Arhor  fecco  non  devient  mat  verde 
(jop  fa  donna  chifio  timp  ferde. 


I 


Vrijfier  ^  En  met  een  fchoon  gewaey  tot  inde  lucht  gerefen^ 
fpreeckc     j^j^  tancke  fpruy  t,  een  gaef,  een  keeftigh  hout^ 

Het  groenfte  van  de  laen het  fchoonftc  van  het  wout  j 
Ick  was  een  bofch  alleen,  dacr  al  de  vogels  quamen. 
En  ganfche  dagen  langh  haer  focte  vreugden  nancicn , 


Daer 


Veroudem^rijfitr. 

Daer  mcnigh  jongh-gefel  ^  en  mcnigh  harder  lat , 
Die  flechts  maer  om  de  lucht  van  mijne  tacken  bade : 
Al  wattcr  geeftich  fongh,  dat  wou  fijn  eerfte  neften, 
Ter  eeren  mijner  jeught,  in  defe  tacken  veften 

Maer  ick  was  doen  te  trots,  en  daerom  wild'  ick  niet , 
Nu  ftae  ick  hier  alleen,  gelijck  een  eenfaem  riet : 
Nu  is  mijn  jeught  gegaen^,  mijn  bloeyflel  af-gefegen , 
Mijn  groen  dient  maer  alleen  tot  ftroyflel  op  de  wegen, 
Al  wat  noch  om  my  fwierc  en  is  geen  jeughdigh  blat , 
Maer  niet  als  vuy Ie  mofch ,  o£>  ick  en  weet  niet  wat. 
Ick  vinde  met  verdriet,  ick  vinde  datter  uylen 
En  ravens  van  der  nacht  in  mijne  tacken  fchuylen ; 
Ick  vinde  met  verdriet  dat  jaede  vleder-muys 
Maeckt  in  mijn  holle  ftam  haer  ongeluckigh  huys : 
Dies  roep  ick  over-luy t  tot  alle  jonge  boomen 
Die  fris,  en  luftigh  ftaen  ontrent  de  verflche  ftroomen  3 
En  weeft  niet  al  te  trots ,  ö  dochters  van  het  wout, 
Wat  heden  jeugdigh  is  dat  wort  ten  leften  out , 
Dat  wort,  eylacen  !  kael,  en  al  de  groene  tacken 
Die  komen,  fonder  loof^  die  komen  neder- facken , 
En  fiet  wien  eens  de  tijdt  haer  jeught  en  groente  nam , 
Die  blijfc  dan  naderhant  die  blijft  een  dorre  ftam : 
Gelooftet,  fiere  jeught^  en  leertet  over-leggen , 
Tis  kunft  het  gunftigh  lae  in  tijts  te  konnen  feggen : 
Want  die  haer  kans  verkijckt,  behout  maer  enckel  fpijtj 
Wel  aen  dan,  letter  op,  en  diendt  u  van  den  tijt. 


E);els.  j-J  ec  thxt  ivi'f  nof  nviif)  \m\) 

Nicrl.       1*1111(1:  ïu  tï)tö  jae  fcggeiu 

<^3njpt  al)l  tfjDt  VS. 
\  ^9-    Tel  refufe  qui  aprcs  mnfc. 


Be  lem  qui  ejl  fafé  Ie  molin  ne 
moult  plm. 

Qui  neprend quara  il peut 
Ilnaura  quand  ilveut, 

Qmm  k  hien  vicnt  on  Ie  doitpredre, 
V  1  Cbe 


1^6 


Veroude  ojrijfier. 


Spacns. 

Lat. 

Ncdcrl. 


Ital. 


Fran  9. 


Kederl. 


Che  yhit  it  n;e?2to  in  poppa  bejb- 
gnu  piper  my  igm. 

Quado  el  hierro  cfta  encedido 
Hntonces  ha  dc  fcr  baiido.  .i. 

Il  fmt  hatre  leferUndk  qnil  efl 
chaiid. 

Rerum  occafioncs  tarditare  & 
ignavia  noftra  non  exïpcdanr. 

tDïc  tïjtït  fteeft/  en  ttjbt  ïact  rjlpen 
i*an  fijn  leöeii  iiic.  beUpciu 

C^aept  alö  men  u  öcti  ïcpel  biet/ 
oDf  naoeröaat  eu  iaijsDj^^ 

feom;  üeeltijiis  te  lact*: 

O^efcöe.en  \^  fijn  oaci)  meca* 

^  hen  fare  non  dar  dimora 
Ferche  prejio  pajfa  thora. 

Le  temps  fech^n^e  en  feu  dheure 
Tel  rit  le  matin  que  le  Joir  plcure. 

5tanbt-^o]jen  en  goet  öulijeïtjci  t?of n/ 
mfc^ijUi  alku  Diigi)  -mi' 


Si  te  dieren  la  vaquilla 
Acude  con  Ufoguilia. 

si  en  te  dome  la^jarhefte, 
Accours  avec  la  cordeleite. 


Spac; 


V^tcndum  cft  estate,  cito  pede  Lai:.. 

lahirurarias; 
Nee  bona  ram  fequitur^quam 

buna  prima  fuir.. 

"^if  igna  pighar  le  Venture^  man-  ItaL 
aó  Icidto  U  manda. 

'J^ïar-'^iie  mi  long  temps,  heult peri^im^ 
ja  faveur. 

Qui  nc  p^end  quand  itpetit 
ll  r/aura  qmnd  il  vent. 


•^f  manclxn  tii  öro|  (cttcn  hacpt 


H 


v^jO TO  damage^  chacun  eft  fage.       '  Fran 


Eventus  ftultorum  magifter. 


Malo  accepto  ftukus  lapir, 

Strora.  de  Gargiltana. 

Te  juvencs  te  odêre,  fenes,  defertaque  langueS; 
Qu:i2  fueras  proccrum  publica  cura  priui>,. 

OvidÏH^  de  Narcijfo. 

Mnlti  illum  juvenes,  multa?  pctiere  puellx, 
Scd  Futt  in  tcnera  tam  diri  lupcibia  torma  ,  . 
NuUi  lUum  juvencs  nuJI^ pctierc  pudte. 

Idem» 

Nee  qua?  prxterijt  nnfiim  revocabiriirnnda^ 
Ncc  qux  pixceajc  cit  rcvocanda  dus. 


Lat. 


€ert 


Femidervrïjfier.  if/ 

€m  engtl^?  fcöiö'ber  ftpöt  op  Mt  gclegentöept/ 

%:<)o  i)ati)  a  hwfitcï  hu  tnxnf^^  \mv  o(^c  /  i\>d  \m\)  ^.c  k^m  i)cx  upm  het 
Um  1  \\  5  vi.-H)]!  l)cv  quad  /  if abouc  ^5  /  n)m  ii)>on  ni^c^joaicr  (ijl  tor  (xwc  i);r^ 
^t?^  ^/^^i^  noftri^  morïhu4  conveniat  -^  kcïer  vïdeat, 

V^Vïc  een  dochter  heeft  <^antyymtkhjaer  ^  l^nfe  hefteden  met  h(teY 
beter j  dïè  der  eene  heeft  njan  2$,  jacTj,  met  haers  gelijcke^  dieder  eem 
heeft  daer  hove??^  mettegeene  diefe  eerfl  njerjoeckt.  Dan  de  jmn  yan 
dichters  uyt  te  hnWelijckcn^  yyorden  me  de  <verfcheydentheyt  njm 
depUetJêri:,  landen^  en  naturen  njerjcheydentlijcl^  ghereke?2t  y  als  met 
rvMe  leden  wert  verhandelt  by  And.  Tiraquell.  L  connubial. 
6.  num  36.  ^cfcqq. 

CJjod  Conftantinus  C^fav  de  uvis  rer\^andis>  id  forte  de  puellis  Sc 
viff^inibus  maritandisnon  iricptèqiüs  dixeric.  oportet,  inquitj 
in  vigorc  exifkntes  uvas  rcfccarc,&  neque  crudiores^neque  vigo- 
lemprseteigreiiliS.  lib  4.cap.  i4,  de  Agricul. 

I  ^iif Eptg.  If. 

^AdGalUm^  j^Hellamjamfenepentem* 

Sprevifti,  obrepfit  non  inrellefta  fenedus^' 

Necrevocarc  pores,  qui  pcnére  dies. 
Nuncpiger,  &  quercris  quod  non  aur  ifta  voluntas 

luncfuir:,aut  non  eft  nunc  ea  forma  libi. 


V  3     ,  ög»è 


o^de  "P  ^  ^^"^ '  ^ ' ^^B^  macgt,  geen  finnen  immer  fttten 
Vrijftcr  ^  Noch  op  het  vroegh  gewas  van  teere  violetten, 
^prceckt     J^Joch  op  het  purper-root  dat  uy  tter  aerden  groey t , 
Noch  op  het  aerdigh  wit  dat  aender  heyden  bloey t , 
De  bloemen,  weerde  kint,  en  al  de  fchoone  rofen 
Die  hier  in  dcfen  hoiF,  die  op  de  velden  blofèn , 
Zijn  al  van  weecke  ftof  ^  zijn  al  van  teeren  aert , 
Sygaen,  eylaesl  teniet  hoewel  men  die  be  waert  : 

Een 


Lichie  ^ergancl^lickjpejt  njan Jchoonhe^t.  i^^ 

Ecn  mift  ecn  kleyne  vorft ,  een  rijp ,  een  kouden  regen , 
Het  minfte  dateer  ruyft,  'tis  al  de  bloemen  tegen ; 
lae^,  foo  de  klare  fon  maer  eens  te  vinnigh  (chijnt 
Men  fiet,  van  ftonden  aen^  dat  hare  glans  verdwijnt. 
Maer  neemt  dat  eenigh  menfch  het  onweer  kan  beletten, 
Met  fchutfcls  over  al  ontrent  het  kruyt  te  fetten , 
Noch  wortet  evenwel  verwonnen  van  den  tijt , 
Al  iflet  ymant  leet,  al  iflet  ymant  Ipijc. 
Siet,  vrijfters,  altemael,  fiet  alle  jonge  vrouwen, 
Siet  watter  op  de  jeught,  of  fchoonhey t  is  te  bouwen , 
De  glans  van  u  geficht,  de  blos  van  uwen  mont  ^ 
Vergaet,  verflenft,  verdwijnt,  en  al  in  korten  ftont. 
Yet,  ick  en  weet  niet  wat,  dat  kan  u  jonckheyt  quellen  y 
Dat  kan  u  foet  gelaet  in  vreemde  bochten  ftellen , 
Dat  kan  in  korten  tijdt  verflinden  uwe  jeught 
Hoe  feer  ghy  even-ftaegh  daer  acht  op  nemen  meught ; 
Wat  is  van  fchoone  verf  ?  van  alle  moye  dingen  ? 
De  tijdt  kan  aHe  vlees  en  alle  fchepfels  dwingen ; 
Daer  is  een  ftil  verderf  dat  ons  in  yder  ht  y 
Dat  in  het  middel-punt  van  al  de  werelt  fit , 
Dat  eet  geduerigh  in,  dat  bijt  door  alle  banden , 
Dat  knaeght  ( men  weet  niet  hoe )  en  al  met  ftage  tanden  j 
Sluy t  vry  u  belle  kleet^  des  efter  niet  te  min , 
Daer  waft  een  vuy  1  gebroet,  daer  komen  motten  in. 
V  fchoonheyt,  jonge  maegt ,  hoe  ghy  die  foeckt  tc  decken. 
Verandert  evenwel  door  onverwachte  vleckcn , 
Bewaertfe  foo  ghy  wilt ,  ach !  naer  een  korten  tijt 
Ghy  blijft  niet  dieje  waert ,  ghy  waert  niet  dieje  zijt. 
Ghy  dan,  fouckt  beter  glans,  die  tijt  en  oude  dagen , 
Geen  hinder  konnen  doen  ,  of  wegh  en  konnen  dragen ; 
Vraeght  yemant  wat  het  zy,  wel  hoort,  O  foete  jeught. 
Het  is  een  rey ue  ziel,  wiens  luft  is  in  de  deught. 


Ghy 


Lichte  n^fergdrnkslu^kheji  ojcin  ^hoonheyt. 

De  oude  vromve  fpreeckt, 

hy  zij  t  te  trots,  o  fchooneblom  , 
Maer,  lievC;,  fegt  ons  doch  waerom  ? 

Segh  waerom  ghy  ïbo  hoogen  rnoedc 

In  uwen  ceeren  boefenci  voedt  ? 

Ift  om  u  fchoonhey   aerdigh  kint  ? 

Maer  die  en  is  maer  enckel  winc. 

Siet  defe  roos,  die  ick  u  toon , 
Die  was  noch  heden  wonder  fchoon  , 
Die  was  noch  heden  alfo  fris 
Gelijck  u  jeugdigh  tuylken  is , 
Enfietl  in  foo  een  korten  tijc 
Is  {y  haer  aerdigh  blosjen  qui  jc , 
Eylaes  1  haer  glans  die  is  gedaen  ^ 
Ach !  fchoonhey  t  is  maer  enckel  watti, 

Geloofcet  vry,  o  weerde  maeght, 
Hoe  feer  ghy  dees  of  die  behaeghc , 
Hoe  jeugdigh  u  het  wefen  ftact , 
Hoe  wacker  u  gefichte  gaet , 
Hoe  luftigh  uwe  ftemme  klingt  ^ 
Hoe  geeftigh  ghy  een  deuntjen  fingt , 
Hoe  aerdigh  u  dit  hayrtje  krult;, 
Ghy  fult^^oHeve  kint,  ghy  fult, 
Ghy  fiiltj  en  al  in  korten  tijt, 
Niet  zijn  gehjck  ghy  heden  zijt, 
Ghy  fuk  haeft  zijn  gelijck  een  roos 
Die  op  een  koude  nacht  vervroos  ^ 
Of  die,  nae  datfe  was  gepluckt , 
Met  rouwe  vingers  worr  gedruckt, 
Ghy  fult  haeft  wa^en  mijns  gelijck, 
Dat  is  gefeyt  eealevendtlijck. 


i6i 


Ghv  daerom  ftek  u  toe-verlaet 


Maer  kieft  tot  u  vermaken,  kieft 
Dat  met  geen  winter  af  en  vrieft , 
Dat  met  den  loop  van  langen  tijt 
Dat  met  geen  outheyt  af  en  flijt  j 
Betracht  een  ftil  en  reyn  gemoet, 


Noy t  op  yet  dat  Too  haeft  vergaet  ^ 


Dat  is  een  fchoon^  en  duyrfaem  goet. 


Seneca. 


Anceps  forma  bonum  mortalibus , 
Exigui  donum  breve  temporis 
Vtvelox  celeri  pede  laberis ! 

Non  fic  vere  novo  prata  decentia 
^ftatis  calid:s  difpoliat  vapor , 
S^e  /itfolftitio  cum  medio  dies. 

Ovid,  trifi.  hb.  3.  cap,  7. 
Ifta  decens  facies  longis  vitiabiturannis, 

Rugaque  in  antiquafrontefenilis  erit  : 
Injicietque  manum  formx  damnofa  fenecSlus^ 

Qu^  ftrepitum  paffu  non  faciente  venit : 
Cumque  aiiquis  dicet,  fuit  h^ec  formofa,  dolebis,' 

Et  fpeculum  mendax  elfe  querere  tuum. 


Forma  bonum  fragile  eft,  quamumqueaccedit  ad  annos 

Fit  minor  j  &  fpacio  carpitur  ilia  fuo. 
Nec  femper  violie,  nec  femper  liliaflorent, 

Et  riget  amiflis  Ipina  relióia  rofis, 

Horat. 

 fugit  retro 

Levis  juventas ,  &  decor,  arida 
Pcllente  lafcivos  arnores 

Canitie,  facilemque  fomnum. 
Non  femper  idem  floribus  eft  honor 
V  ernis,  neque  uno  luna  rubens  nitet 


Idem  de  art.  2, 


Vultu.  -™ 


X 


Left 
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T  eftwasickineengrootefeeft,- 

Daer  fat  ick  met  een  blijde  geeft  ^ 
Want  daer  was  ipi j  s  en  dranck  berey  t, 
En  al  wat  tot  genuchte  leyr ; 
Ick  fach  daer  vrijfters  nevens  my , 
Ick  facher  dertich  op  een  ry , 
Al  jonck,  en  fchoon,  en  fris,  en  net, 
Al  wonder  ^ierlick  op-gefet  3 
My  docht  dat  ick  dien  gantfchen  dach 
Geen  menfchen,  maer  goddinnen  fach  j 
En  efcer  des  al-niet-te-min 
Soo  kreegh  ick  daer  een  droeven  fin  j 
Want  t' wij  Ie  dees  cn  geene  fongh , 
Of  met  de  vrijfters  ommefprongh, 
Soo  quam  my  voor  een  fwaer  gepeys  ^, 
En  dat  vry  meer  als  eene  reys. 

Men  houdt  dat  Xerxes,  op  een  dach  ^ 
Als  hy  fij  n  grooten  leger  fach , 
Als  hy  fijn  ruyters  over  al 
Sach  draven  in  het  groene  dal , 
Stont  treurigh  midden  in  het  heyr , 
En  floegh  fijn  hooft  en  oogen  neer  . 
Men  fach  genoegh  aen  fijn  gebaer 
Dat  fijn  gepeys  was  wonder  fwaer ; 
Een  van  den  raedt,  een  deftigh  man. 
Die  vraegter  hem  de  reden  van , 
Die  vraegt  wat  datter  is  gebeurt 
Dat  foo  een  machtigh  Prince  treurt , 
Daer  hy  geen  man  in't  leger  fiet 
Die  hem  niet  lijf  en  leven  biet. 
De  Koninck  fprack,  ick  fie  de  macht;, 
Die  niet  als  mijn  bevel  en  wacht  j 
lek  fie  hier  menigh  dapper  hek 
Sich  mocdigh  tooncn  m  het  velt , 
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lek  fie  hetj,  en  noch  evenwel 
Soo  baertet  my  een  droef  gequel ; 
Want  fegh  doch  eens,  nae  hondcrt  jaer , 
Waer  falfe  zijn  dees  groote  fchaer  ? 
Eylacs !  verfloven  als  een  kaf, 
EyJaes  !  verfchoven  in  het  graf : 
Dit  fey  de  Vorft,  en  tot  beüuy  t^ 
Soo  berften  hem  de  tranen  uy  t. 

lek  was  bedroeft  in  mijn  gemoet 
Genoeghlaem  op  dien  eygen  voet , 
Want  'tleet  dat  Xerxes  over-viel 
Dat  perft'  oock  op  mijn  droeve  ziel  j 
Ickdacht,  Befiet defchoone jeught, 
Die  al  de  werelt  nu  verheught , 
Die  dus,  die  alle  man  verblijt , 
Wat  is  die  van  een  kleynen  tijt  1 
Eylaes!  inminals  twintich  jaer 
Soo  (al  haer  fangh,  haer  geeftich  hayr, 
Haer  roode  mont,  haer  bly  gelaet, 
Nier  wefen  alffet  heden  ftaec. 

Hier  met  befloot  ick  defe  feeft  . 
En  fiet  1  dit  blijft  my  inden  geeft. 
Dit  maeckt  my  droef  en  ongefint , 
Waer  ick  een  bly  gefelfchap  vindt. 
En  fiet !  'ken  weet  ons  geenen  raet 
Voor  dit  foo  al  gemeencn  quaet , 
Als  datmen  met  fijn  gantfche  kracht 
Nae  beter  glans  en  fchoonhey t  tracht, 
Naer  fchoonhey  t  die  noyt  leelick  wert^ 
Dat  is  gefey t,  een  fuy  ver  hert , 
Een  woon-plaets  van  de  waere  deught ; 
laeght  defe  nae,  ó  rcyne  jeught. 

X    2  N 
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iioo'^d  33    ^^^^  ^^^^^  ^^^^^^  ^  fibuon  cay  alio  che  non  di-  luj; 

»ic  ^uf  id  fcin  mit  /  mmx  |1<  aft 
i.<rt>(fomm#f.c(?c(;.  Ogni  cofi  al  fuo  fin  r^oU. 

Franc  <^  ^^«^3  /'^'^  ^     pOUriturc^  .       ^  1     •       3  • 

rranc.       7    >/         ^/j        r  ^^^^^^  ^^^^^3  ^^^^^^ 

Iln'yafi  helle  face      ^  rumfe. 
ue  le  temps  hien  toft  n  efface, 

<§f  Öaon  I'oot  /  Baefl  boot*  Ned 
t^e  iietfïe  frgoen  t)ie  toojt  ecn  flof. 

jSi'emant  en  Sceft  Sem  feet  te  roemen/ 
%\\iatx%n  &of  tool fcöDone bloemen/ 
lü^antbicliUJilö  op  een  öoube  nacöt 
^00  toertet  al  te  niet  oeb^acöt^ 

l^et  bcïldieniötafjiö/  get  Uieet  toan^ 
neer  öei  rimpelen  moet. 


IiaJ. 


Ze?  /^^^ J  fe  change  en  peu  d'heure 
Tel  rit  le  matin  qui  le  foir pleur e, 

llrty  afi  helle  rofe  qui  ne  devient 
grate- cul. 

Non  fu  mat  ƒ  heüa  fcarpdy  che 
non  dhentajfe  ma  brutta  cia- 
Vatta» 


Bernarb.  "^auhtifïuj. 

Vitrea  gemmula,fluxaque  bullula,  candida  forma  eft? 
Nix,  rofa,  ros,  ventus,  fumus,  &  aura,  nihil. 


—  Feftinatenimdecurrerevelox 
Flofculus,  anguftce  miferceque  breviffima  vitx 
Portio  — 

Camer.  €mbL  6B\  cent.  i. 
€xiguidonum  breve  temporis, 

Afpicequam  fubito  marcetquod  floruit  ante 
Afpice  quam  fubito  quod  ftetit  ante,  cadat.. 

Heu  mihi  quamfallax&  breve  forma  bonum. 

Saluft.  Jugurt. 

Prajclara  facies,  magnije  divitix,  ad  hoe  vis  corporis  5  &  alia  hujus-' 
modi  omnia  brevi  dUabumtur. 

Vnum 


Lkhte  njergdnckelkklpep  njm  Jchoonheyt.  \6f 
Vnum  nobis  certiflitnum  :  Poft  generationem  corruptie. 

En !  fragile  eft  quodcunque  fiimus. 

Vnde  fiiperbit  homo,  cujus  conceptio  culpa, 
Nafci  poena^  labor  vita,  neceffe  mori  ? 

Eft  forma  morbi  ac  temporis  ludibrium. 
Florem  decoris  finguli  carpunt  dies. 
Formce  decus  vix  vernuli  inftar  flofculi  eft. 
Formofus  eft,  exfpedet  paulum  ?  &  non  erit. 
Quid  his  fuperbis  fcbri  quce  levi  occidunt? 

Ronfard. 

3kn  fol  eft  qui  p  fie  en  f  belle  jeunefe , 

ft  toft  p  derobbe  y  ^  p  toft  mm  delaijfe^ 
Let  top  a  U  farpn  devint  m  gratecu  ^ 
€t  tout  avec  le  temps  par  le  temps  est  a^aincu. 

Syrach.  7.  J7. 

^of  que  tu  dies  ou  que  tu  faces  qudte  fouVtene  de  ta  pn^  ^  tu  ne 
pecheras  point* 

Syrach.  10.  13* 

D'ouruient  que  laterre  g/  la  poudre  senorgueillit?  njeu  que  quand 
thomme  meurt  1/  devient  I  heritage  des  fcrpents  ^  des  beftes , 
des  raers. 

Gravi/^mè  apud  Sophoclem  Oedipm  concionatur : 

O  cariflime  fili  AEgei ,  folns  D eus  immortalis  eft  5  &  nunquam  fe 
nefcit,alia?  vero  resomneb  iu.^m  habent  iènedam.  nam.&  terra 
paulatim fir  mfirm^nr,  (  orpora  huniana founam&  vires amit- 
tunr.    yid.  Richter,  a..w,n»  hift*  14. 


Ovid, 
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Ovid.  2.  Art. 

Forma bonum  fragile  eft,  qiiantumqueacceditadannos 

Fit  minorj  &  ipacio  carpitur  ipfa  fuo. 
Nec  femper  violx,  nec  fcmper  lilia  florcnt; 

Et  riget  amiffa  fpina  relióla  rofa. 
Et  tibi  jam  venient  cani,  formofc,  capilli , 

lam  venient  rugx,  qua^  tibi  corpus  arcm. 

Idem  d^  éMedicmine  facieu 

Et  placidus  rugis  vultus  aratiis  erit* 
Tempus  erit,  quo  vos  fpeculum  vidifTc  pigebit^ 
Et  veniet  rugis  altera  caufa  dolor. 

^etronm. 

Quod  folum  format  decus  eft,  cecidere  capilli, 
Vernantefquc  comas  triftis  abegit  hycms. 

Nunc  umbra  nudata  fua,  jam  tempora  moerent, 
Areaque  attritis  ridet  adufta  pilis. 

O  fallax  natura  Deum,  quse  prima  dedifti 
AEtatis  noftr^c  gaudia,  prima  rapis. 

Seneu  Hipp. 

Anceps  forma  bonum  mortalibus  I 
Exigui  donum  breve  temporis  ^ 
Vt  velox  celeri  pede  laberis^ 
Non  fic  prata  vere  novo  deccntia 
AEftatis  calidc-e  difpoliat  vapor , 
Sgvit  folftitio  cum  medius  dies  y 
Et  nodcm  brevibiis  prascipitat  rotis  : 
Languefcunt  Folia  lilia  pallido  5 
Et  grata?  capiti  deficiunt  rofe. 
Vt  fulgor  teneris  qui  radiat  genis 
Momcnto  rapitur^  nuliaque  non  dic« 

JFormofi 
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Formofi  fpolium  corporis  abftulit. 
Res  eft  forma  fügax. 

idem  Here.  Oed. 
Vt  alta  filvas  forma  vernantes  alit , 
Quas  nemore  nudo  primus  inveftit  tepor : 
At  cum  folutos  extulit  Boreas  Notos, 
Et  fceva  totas  bruma  decuflit  comas, 
Deformefolijsadfpicis  truncis  nemus: 
Sic  noftra  longum  forma  percurrens  iter 
D  eperdit  aliquid  Temper,  &  fulget  minus, 
Malisque  minus  eft :  quidquid  in  nobis  fuit 
Olim  petitum  cecidit ,  &  partus  labat , 
Materque  multum  rapuit  exillo  mihi^ 
AEtas  citato  fenior  eripuit  gradu. 

NemcfidtK  €c.4. 

Non  hoc  femper  eiis,  perdunt  &  gramina  fiore^^ 
Perdit  fpina  rofas,  nec  femper  lilia  candent , 
Nec  longum  tenet  uva  comas,  nec  populus  umbras. 
Donum  forma  breve  eft^  nec  fe  tibi  commodat  oranis* 

Fropert.  2, 28. 
Hec  forma  ^cternum,  aut  cuiquam  eft  fortuna  percnnij, 

Gunöis  ex  qualitatibus  3  qu;^  mortali  cum  corpore  fuglunt^ 
nulla  velocior  quam  forma  3  qux  mox  ut  amoenum  flofculum 
oftenderitjipfos  inter  oculos  miranrium,  atque  laudantium  eva- 
nefcit:  brcvishunc  pruinaperufTerit ,  levis  huncaura  dccufferit, 
fubito  vel  inimicce  manus  ungue  decerpitur,  vcl  pii^tereuntis 
morbi  calce  dcprimitur.  Denique  gloriare,  &  exulra,  ut  liber ^ 
vcniteccemagnispilsibus,  quce  tc  velo  tenui  latentcm  deregat 
quuri  fit  forma  vivi  hominis  mors  oftendit^  nec  mors  loia  ^  led 
fenefius,  &  paucorum  fpacium  annorum  imo  velaniuslu- 
cis  repcniina  fcbricula. 

Poftremo 
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Poftremo,ut  nihil  externum  incidat^perfcfeftwindo  durandoque 
confumitur,  &in  nihilum  redir,  neque  tantum  gaudij  veniens  tu- 
1  it, quantum  fugiensfertdoloris:  Haec  (ni  fallor)  expertus  erat 
aliquando  formofus  iUe  romanus  princcps  Domitianus  ,  qui 
amico  fcribens/cias,  inquit/nec  gratius  qutcquam  decore^necbre- 
vius  5  quamviSjCtiamfi  duiabile  perpetuumq;  naturce  donum  ellet^ 
non  intelligOjquid  tantopere  expetendum  habeat  ifte  non  folidus 
necinipfohominenifi  fuperficie  tenusfulgens decor,  multaque 
foedacontegens,  &horrenda,leviflimirque  cutis  obtentu/enfibus 
blandiens,  &  illudens.  Veris  igitur  ac  manfuris  f^onis  deledari 
convenit,  non  falfis,  atque  labentibus. 

lA  conclufion foit  la  mefme  des  Proverhes  de  Salomon,  cap,  3 1 .  30. 

La  grace  tromfe ,      U  beaute  s'efoanomt  j  mats  la femme  qui  craint 
I'Etewely  ce  feu  celle  qui  fra  louee. 
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SPRevCK-LlEVSNDS  LES8RS. 

I 

I 

My  is  ( weerde  Landts-lieden)  door  het  ver- 
handelen van  het  voorigh  vverck  te  bin- 
nen gekomen-^ ,  datmen  fpreucken  en  fpreeck- 
vvoorden  vvel  in  beter  geftalte,  en  tot  meerder 
vrucht  vanden  lefêr  te  voorfchijn  fbude  konnen 
doen  komen,  als  vvel  voor  defèn  is  gefchiet ,  in- 
dien men  flechts  wat  meer  tijts  en  op-merckinge 
daer  ontrent  gefint  ware  te  hefteden-^;  want  in 
plaetfè  dat  eenige(die  voordefèn  met  dingen  van 
dufdanige  flofFe  befich  zijn  gevveefl:)hareipreuc- 
ken  ende  fpreeck- woorden  op't  papier  hebbeno 
gebracht,  even  gelijck  defelve  hen  voor  quamen, 
dat  is,  fonder  eenigh  onderfcheyt ,  ordre  oftet'fa- 
.  jïien-voeginge  daer  in  te  gebruyckenj  Soohebick 
geoordeelt  datmen  uyt  verfcheyde  fpreucken  en 
ïpreeck-vvoorden  te  lamen  gevoegt ,  vvel  een_; 
geduerige  ende  vervolgende  reden  op  verfchey- 
de gelegentheden  palïènde.-',  foude  konnen  uyt- 
brengen ;  niet  anders  dan  gelijck  de  tapijt-vverc- 
kers  uyt  veelderhande  koleuren  va  fajet  ofte  lijde 
eerft  een  beelt ,  en  uyt  de  t'lamen-voeginge  van_ 
verfcheyde  beelden  een  geheel  ftuck  tapijts  ge- 
woon zijn  te  maecken-^.  Dit  hebbe  ick  by  ma- 
niere  van  preuve  eens  goet  gevonden  in  t  vverck 
te  ftellen,  {onderlinge  in  de  by-voeglèlen  van  dit 

a  wcrck 
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I  vvcrck,  ten  eynde  onfe  lelers  des  te  beter  het  ge- 
I  bruyck  van  fodamge  fpreucken  hier  uyt  fbudcn 
I  mogen  op-nemen :  indien  dit  ons  proef-ftuck  fb 
volkomen  niet  en  is  als  het  mifïchien  door  meer- 
der tijdt-beftedinge  wel  hadde  konnen  vvefen; 
mijn  exempel  (fo  niet  mijn  vverck)fal  ycmant  an- 
ders genegentheyt  en  gelegentheyt  moge  geven, 
om  yet  lulcx  beter  en  behendelicker  te  doen ,  als 
hier  is  gefchiet.  ghy  onder-tufïchen  ( gunftige 
vrienden)  ontfangt  ende  gebruyckt  deifèn  onfèn 
arbeyt  ter  tijt  en  wijlen  toe  dat  u  yemant  anders 
yet  beter  van  dele  ftoffe  ter  handt  fal  hebben  ge- 
daen.  VVy  volgen  in  dit,  (als  mede  in  voor- 
gaende  wercken)  d'ordre  ende  loop  van  'smcn- 
fchen  leven»  beginnende  hier  mette  kintshey ten- 
de  d'onder-vvijfinge  van  de  fèlve ,  om  te  eyndi- 
gen  met  den  ouderdom,  en  het  eynde  van  dien, 
namentlick  de  doot.  Meer  niet  >  voor  defèn  tijt, 
Lelèr,  als  alleen  diL-> 

VVilje  'voordeel  ? 
Leeji  met  oordeel. 

Kinder 


Kinder-op-voedingc_^ 

aen-gewefen 
door 

SIN-SPREVCKEN  cn  S PREECK- W  O  O  RD EN. 


I 


cS  begimie  met  een  ftalfain^feeeB  - 

Bavct  cur  a  de  putti 
Hon  }  meïiier  de  tutti. 

'ftmöeren  tael  op  te  tocbeit  /  tn  ijö  bp  bjtjpe 
lieDcn  nopt  tjoo^  Bmbcr-toercfe  geacgt  öe^ 
toeeflt :  bele  ftomien  èinbtten  teïcn  /  en  ter 
Ujerelt  b^engeiis  toepmse  be  felbe  tael  op* 
trerfefi  en'ttis  nocBtanjSfiaerepaétoercfe. 
'enbacront  {reeft  een  iDtjjs  man  op  befc 
geïesentöcptUjelö$fept: 

Bi  qui  non  docuit^  non  illi^  qui  non  di- 
dicit^peccatum  imputandum.  ^lut. 

[ndié  de  jonckheyt  niet  en  deugt, 
iEn  geeft  de  fchult  niet  aê  de  jeugt 
De  vader  felfs  verdient  de  ftraf 
Die  haer  geen  beter  les  cn  gaf. 

i^eegt  bfe  (  ggpbfeouberisjöt)  en  geeft 
sen  befen  6lep  een  soebe  gefiaiCe/  terltntjl 
titeUieet&ti$> 

Vt  argilU^  it  a  juventm.  Tlin. 

Eenkint  is  als  een  wit  papier , 
Dus  Iet  op  dit  onnoofel  dier ; 
Wat  fo  daer  ymant  quaetin  prent 
|Soo  is  dat  edel  wit  gefchent. 

^ataKaenfeptUjeï: 

Nutritura  pajfa  natura. 

Gelooft  het,  dat  in  teere  finnen 
rOp-voedinghkan  den  aert  ver- 
winnen. 

l^ebaetïeertfiilc);. 

Gewent  een  Winde  tot  den  pot 
Eélagt-hontwortec  keuckê-fot. 


®aer  entó  baerom  gef  beter  gront-flHtS 
m  bit  toercÉi  te  leggen  aïjJ  fiet  airabifeö 
fp^eetj&tuoo^t  onjs  aen-taiö'(! : 

Initium  fapientid  timor  Bei. 

(inter  Arabica  adagia  ponit  Erpenius.) 

Godtvreefen  is  een  goet  begin, 
Degront  derwijshcyt  fchuylter 
in. 

SÖ'nbe  Set  felbe  ober-een-Bomenbe  met 
befp|cuc6e^aïomon3S.|^^Db.  9«  lo. 
Haet  baerom  bit  een  eeK(le  (leen  toefen 
banon^igebouUas 

LeertjOuderSjU  kinders^en^  voog- 
den, u  weefen 

Voor  al  den  grootcn  Schepper 
vreefen. 

3®ant 

In  Godes  wegen 
Is  Godes  fegen. 

^efaeeSefp^eerSt  feïfiS;  'i;45nftnipttoa(l 
fonber  faepen/  ^et  quaet  ïeert  flcS  felben/ 
€nmen  Soeft  nopt  !upfen  m  peïfen  te  fet^ 
ten  /  maer  al  bjat  beitggt  genaemt  toert 
geeftmocptenm/  en  moet  ben  menfcljre 
aliö  m  geflamt  too^ben/  ennocfi  iffetguaet 
genoegfj  batter  pet  ban  befeltjft/  (Difficiiia 
quajpuichra,)  en 'tijs^  uoobigfi  bit  altgbelitfe 
te  beginnen/ toil  men  goettoercB  maSen» 

VrientjZijtghy  wijSj 
Buygt  jcugdich  rijs  ^ 
Want  d'oude  ftam 
Isalteftram. 

3|neegenbeelban  bten 

D  e  daet  die  kan  het  ons  bctuygen 
Eê  oudé  boom  is  quaet  te  buygé. 


^  Ktnder-op- 

<en  eten  bit  feïte  fiomien  onjs  be  bccPen 
leerm: 

Eé  jong  hondcke  ka  Iceré  fpringé, 
Een  jong  vogclke  kan  lecrc  fingé. 
Een  jonge  papegay  lecrtmenfché 
praet, 

Maer  als  menoutis  komt  leeren 
telaer, 

^ÏDcmibbdcntoaerboo^  be  joncfeficpt  tot 
ïccrcn  tjcitueclit  lurrt/  50"  tmt :  Cue})* 
tiiige  en  iDcrgelbingf  j  toelaen  ban/öDp 
<©uber^f/ 

Die  wel  doet,  loont. 
Geen  quaet  verfchoont; 
Staet  en  Gefin 
Beftaet  hier  in. 

't^tjn  toepni'oïitöüoibi/  mart  ban  ötoot 
bcbenrUen  /  en  Ijocjbclicfe  in*t  geb^Mpfö. 
ji^u  berber 

De  flimfte  moeder  diemen  vint 
Die  wéft  noch  al  eé  cerbaerkint. 

<Snibabefuïc6e  enanbere  totjiaetboo^^ 
nemen  te  fieïpen/  foo  te  ïetten  bat  onge*» 
foute  foct-boengfiept  ban  owber^i  gier 
gantffD  fcDabelicfe  i^. 

tJAlere  trop  piteufe^ 

Faióï fille  teigneufc^, 

Wiefwijnenwilftreelen,  en  met 

kinders  mallen 
Die  doetfe  bey  in  den  modder 

vallen, 

€n  'ii^  bacrom  üjel  jjefept : 
Wie  aen  fijn  kint  of  knecht  wil 

luft  en  vreugde  fien. 
Die  moet  noyt  volle  gunft  aen 

d'een  en  d' ander  bien. 

^aoo^Öet  tegenbeel  fept be  ipranfman 

hien  aime^  hien  chajlic^. 

Die  welbemint 
Kaftijt  fijn  kint. 


<enbe  be  reben  baer  ban  meen  turtle 
fyjeecïi'^tüooit  upt-gebjucfet : 

JJep  afa  da  luc  den  jaramafreck^  olu* 
rujle,  .i. 

Het  is  van  ouden  tijt  bevonden 
Vafachtemeeftcrs  vuyle  wonde. 

ILeert  onjs  ntet  b*erbarentBept  bageli'ejp 
ftoe  fcBabeïirfe  ber  moebersi  troetel-Uefbe 
ii^aenbei&tnberenf 

Deteriores  omnesfumuslioentiK  Terent. 

Een  aep,  uyt  al  te  grooten  min. 
Die  pcrft  haer  jonck  de  lende  in^ 

berf  notB  meer  feggen  i 

^go  par  et  es  vidi ,  quihus  amornkniufi' 
ne  amarent  caufa  exfiitit.  Plaut. 

Te  grooté  liefd'  heeft  wel  gedaen 
Dat  haet  uyt  heven  is  ontftaen. 

^oefean  bat  jgn  i  bentBt  miffcfifrpmant 
berpaetet  met  el  tooo^t :  een  teer  boomtje/ 
booj  geb^efö  ban  g^fnoept  en  ge-mt  te 
toerben/  m'ttoilbe  geUiaffen/  enb^eng 
geenanbere  aïjJ  bJ^ange  b^ur  fiten  boojt/ 
bie  aen  be  pïanteris  be  i&ele  aljss  boen  b30| 
gen/enbe  b'oogenloopen^ 

Non  refiftet  ojfenjls^  mi  nihil  unquam 
negatum  eft.^  mi  Uchrtmas femfcr  foU 
licita  mater  ahjlerfit.  Sen. 

€nbe  baerom  fegge  ftfe 

'tis  wel  (nae  mijn  begrijp)  in  ou- 
den tijtgefeyt: 

'tis  beter  dat  hetkint,  als  dat  de 
moeder  fchreyt. 

Mieux  vaut  un  dolent^que  dcm* 
<jg>teU  ban  ban/  bat 
Tucht  baert  vrucht. 

I^ele/  bie  fiaer  ouberjs  ntet  en  fiebben  bnT* 
ïen  ïioo^en/  jgn  naemaeljj  gebtoongen  ge*» 
toee/l  nacr  fir t  fealf^beï  te  lupPeren/  enbr 

baer 


I 


Kinder- op' 

jrroocfe  böii  tacöer^fpiïnnigr)  baïlentse/ 
f^ngrnften  felben  innocS  Otooteronöc^ 

/ie  op  geen  ouders  raet  en  paft 
ie  ftelt  fijn  gangen  nae  den  baft. 

<  fjp  bacrom/ouöcrj^ '  om  bcfe  enbc  nnbcc 

I  gcinaciiCn  te  ff öoulucn/  örrg?et  nopt  be 
/  ucl)t/maec  too^  aï  met  op  bpfonDcre  ge^ 
IjentDeben/nt  tjoojectjl 

:  raft  viy  wel  hart  u  weerde  kint 
i.dien  ghy  dat  op  leugens  vint; 
li  fo  ghy  cenich  ding  vermeugt, 
.  :ert  waerheyt  fpreké  aéHe  jeugt. 

Cen  tlJöfcbnt/ 

cht  korfel  zijn^en  licht  tc  pronc- 
ken, 

:  jn  inde  jonkhcyt  quade  voncke ; 
hy,  die  hetin  u  kinders  fiet, 
:)cckt  ghy  haer  voordeel^  lijtet 
niet. 

^en  terben/ 

;  i\\  kint  geneygt  tot  fno^pernyen 
'.  1  ftaet  een  vader  niet  te  lyen  ; 
/antalsdeluft  daer  toegewent 
jois  een  aerdighkintgefchent. 

•elaen  ban/  gfipouberjs/  entjoogben  / 

'  ewcnt  fo  veel  gy  immer  kondr, 
'Dtflechtékoft  eê  kinder-mont^ 
■atisunut,  en  hen  gefont 
^ant  als  de  fpijs  is  door  de  keel 
an  ilTet  doch  al  even  veeL 

II  €en  bferbeii  tn't  gemeen/ 

\  raft  kintfche  feylen  aen  u  kint , 
I  ,^r  ghy  daer  mans-gebreken  vint. 

<  i  ömfuïcjt:  bequamelicft  tc  boen/  foo  ge^ 
ticlit  bat  be  25afüifcuj2J  btent  bertreben 
t  Ujtjieu  bie  nocf).  m't  ep  \^>^z  rupfen  tcr^ 
i  t  jlenfpnorö  mbe  poppen  (Icecïten  /enbe 
I  tgebietf  feen  ber  joncfefjept  tetUJöl^n  bie 


"voeding^.  j 

i'n  fiaer  eeilïc  bcgtnfeTê  v^wl  anberiS  /  toaec 
bc  flange  ï]et  Booft  in  hï  ngt  /  ,barr  ^rggtfe 
Itcijt  öct  Ii)f  in  5  ban  rtn  filcpn  boncfejê  /  Dat 
men  eerft  niet  en  batDte  of  cn  ar ftte  /  b^ant 
nacma^tó  Uiel  een  gcöecle  öupfnige.  fjtfe 
fcgge  ban/met  ben  bupts3^=^man  /  €n  iact 
ben  bupbel  nopt  inber  fccrcfern  homen/an^» 
ber^J  fal  öp  \\i\}t  eenis  opté  autaer  geiaÊiê, 

Maer  men  moet  de  kintfche  jaren 
Boven  reden  niet  befwarcn» 
Want 

longe  kinders  moeten  fpelen 
Of  van  pijn  en  fieckte  quelen, 

3n  befulcüemoftgeïebe  toerbenbatjrarc 
jaren  mcbe  bicngen/  en  ten  aenftene  ban 
be  gene  bie  bobber  gcgarn  3ön/  moet  gebaé 
bjoiben  naegeïcgrntjjfept  ban  garen  aerti 
'teen  paert  gart  met  een  bjoo^t/  'tanber 
met  een  /  en  ïjet  berbe  moet  fontttjtjs 
eenfpoojflebbnn 

Boe  f  atrium  efl  confuefacere  filium  fua 
Jponte  recïl  facere  y  non  alieno  metu. 

Terent. 

Een  eerbaer  kint  is  aen  te  jagen 
Door  eer-fucht,  niet  door  harde 
Hagen. 

€nfuïcji*  bjoub*  t(&  beonbetiöten  fioogflé 
beboïen  \yt\M*%\\  allen  gcballe  aïfec  tucflc 
teoeffenenij^/  foo  moet  fnlc^rnictanberjè 
aijsmeteen  befabigtenbe  flilgemoet  gc^» 
baenb30,iben« 

Zijt  ghy  goets  moets , 
Ghy  doet  wat  goets. 

Cn  baer  om/  boie  göp  y^t  / 

Vermactuvriet  met  ftillêmoede. 
En  ftraft  u  kint  met  koele  bloede  i 
Want  doet  ghy  dit  met  gramme 
fucht. 

So  dient  ghy  felfs  tc  zijn  getucht» 

^e  mantere  ban  (Iraffen  geeft  mebe  bip 
Öaer  facfcfjepti  fommigeflacn  ö-ierftm^  i 
berd  of  leerlingen  op*tl)oofi/bo^(ïofaen*  j 
fiegt/  toaerfe  maer  bepraecbenlionnen:  ! 


Kinder-op-voedingt^. 


Ujd: 


In  culo. 


Wie  kint  of muylcn  ftrafFen  wille 
Die  llacfe  niet  als  op  de  billen. 

^aeriKJ  rr ffltiö  i)c tüoon-pïactfe  batifte^» 
fcfifplié  tucgt/Vuaer  mctfolicljtgintier  te 
ti^eefen  rj5  /  aljö  Ujeï  tn  anörre  leben»  '€ot 
lïcftuptbanljanbefen/ 

In  gramfchap  niemant  oytkaftijt^ 
En  loont  niet  als  ghy  blijde  zijt 
Want  als  de  geeft  niet  ftil  en  ftaet 
Gefchietet  beyde  fonder  maet. 

ïZDocïi  gier  toe  notg  een  tooojt:  üiebefemi» 
Deren  te  maecBen/enbe  mn  eene  fajecèe  fiet 
eeneèintteflaen/en  fiet  anber  te  Buffcn/ 
fean  met  M  naberi  boen,  té  cï  erlif  öer  feïeet 
maerfetc3;ofepB  gatirg  oiiber  fönb^oebe* 
rem  een  ongelpcfe  ont&ad  cn  iian  ntet 
aïjal  fcjreele  ooöen  öertüerlsen  onber  fo  ge^ 
irjcfeen maeofr&an j  ''STtiö  natuedufeer  fiiec 
möel9f6öepttcgouben* 

Fi^/z^r  yïj^?x  non  cli[iingunt  ferd  ^ 
avesex  ^zquofartmnturcibos. 

Sen. 

tDe&ftfïen  en  maecfien  öten  onberfcBcpt 
onöcr  fiaer  jongen/  en  be bogcïen boeben 
be  felbe  in  gelfjcfte  mate.25ebenf fit  bit/  en 
al  bobber,  ^tuee  totfé  baer  befe  teere  fcge^ 
pen  bifBniad  tegenjö  ftooten  /  cn  in  perrjt^ 
faeï  ftaen  om  fcfjip-bicucfee  te  Itjben  /  5tjn 
(mnnjs  oo^bceïiö)  HebigDept  en  <l^uaet 
öefelff8ap/en5tjn  baerom  bepbe  tl  öoog^» 
(ïcn  te  mpben,  Boo^  eerfl  ban/aengaenbe 
be  lebig&epti 

Maeckt  dat  geen  jonkheyt  Icdich 
gacti 

Want  niet  te  doen  leert  enckcl 
quact, 

©ebaetfiJictrStfeïfiEi: 


n&n 


Invidi^^  vel  amore  vigil  torquehir^ 

Horat.  ^ 

Wie  in  fijn  lant  geen  koorë  facj 
'tis  feker  dat  hy  diftels  maey  t. 

(enStérban&üomtSet  bat 


otium  Famis  eft  mater ^ 
Bi  Furti  frater. 

Ledicheyt  is  hongers  moeder 
En  van  dievery  een  broeder. 


rczio  Ipadre  di  tutti  i  vicij. 

<©nó  oubt  fessen  \^  nfet  eemt  /  al  luj 
U)atfcj^^tt6eli|t&: 

Een  Jcdigh  menfch  is  duyvels  0( 
kuffen. 

€n  baerom  iffetboo^  be  jettst/  enbe  i\ 
menftgenbeft  meerhtfec  fafeenscbnpii 
lö'efe  befisïtte  5ön/  om  seen  rufl-jjlaetfi  i 
ixierben  booz  foo  onguecen  nacpt^bog, 
25n  tegenbeeï  ban  befen/iis  boo^  alïe  fal  i 
bigt  en  neerRtgfiept  be  joneögept  tn: 
fcljerpen  j  toant/geïgcfe  b'ouben  bjeï  fepi ' 
<$obt  berlloopt  alleys  om  atbept  /  bat  ijH : 
P^giS  bie  op  goebe  btngen  gefet 

Hulbien  Jans  peinc^, 

H3pfuUé  ban  met  Salomon  ober  bit  ïei» 
fïuefe  be  joncègept  üjtjfen  tot  be  mier  /  v 
be  om  befc  bermaninge  bp  befeibe  banbf 
te  beter  getoicfite  te  boenbjefen/fullenti 
Öier  een  p^ente  /  tot  een  gebenrfe*tep(6e 
in-bocgen/  met  befe  bp-fp^euc6e : 

Collige^  non  omni  tempore  mefis  erit 

Vergadert  graen  in  uwe  fchucre . 
De  Oeghft  en  fal  niet  ceuwi^i 
dueren. 

V;; 


I 


r  c  t\nttht  %\ippt  trie  it  mfibenPöef/tó 
^  quaet  gefclfcöa?/  met  af-mamnoe  ba't 
fel  1/  \nm  mm  tie  ttoee  toij!^ e  enbe  45oDt ^ 
fa  Dftefeoningen/  tetoeté/  ^abtö/en 
to  onbepbe  öaecfcö^itfteti  begonnen  ö^b* 
b</  om  te  toonen  ftoe  grooten  af-Beet  fp 
bi':  ban  luaten  öebbenbc/  J&faUi  ♦  i  .#iob» 
*t3^{metb^emt 

aö^ant 

B  een  krepel  leertmcn  hinckcn, 
B  den  vuylenleertmen  ftincken> 
Inge  lieden,  wie  ghy  zijt, 
C^aetgcfelfchap  dient  gemijt. 


By  wolven  en  uylen 
Daer  leertmen  huylcn. 

a^an  gelijcfic/ 

Van  het  peck 
Blijft  een  vlcck, 

b'^rbarentgept  fp^eecBt  fdüe : 

Die  met  honden  gaet  te  bedt 
Deelt  van  hare  vloycn  met. 


s 

£lnïfe  cauche  avec  les  chiem  ^  fe  leve 
avec  Us  puces, 

t3.^  baerom  nae  be  feunjï  ocfp^öorBni : 
Sumuntur  a  converfintihm  mores » 

Sen. 

Segt  my  met  wic  dat  ghy  verkeert 
Soo  heb  ick  uwen  aertffcleert. 

ï^ctijuactijö  ffantfcjjbiucrnbaer*  ten  fier^ 
\xt  feon  biffelüttó  berl  nrfoiiDe  m  fierfetcn 
bjcngcn ,  inner  bee!  gefonbcn  enfuHenopt 
tïoo^  ïiaer  gefeïffftap  een  eenigen  ftecïien 
Iu(liöB  enfri^i  maecöen 

Fen  kleyn  getal  van  rotte  peer  en 
Dat  kan  aen  duyfent  gave  decren. 

JDaer  boben  alle  faccfetniiöBet  ejeempeï 
uan  be  ouber-ö  ban  grcoteferarlit  /ten  aen* 
fiene  ban  be  jonc!if)ept  /  foo  ten  goeba/  al^( 
i  tenqnabe/enbacrom 

Nemo  enat  uni  Jibi,  Sem 


Al  ghy  die  jonge  kinders  voedt , 
Let  watje  fegt,  en  watje  doet  ; 

Want  wat  het  zy,  en  hoe  het  gae 
i  De  fone  doet  den  vader  nae, 
}  De  dochter  gaet  haers  moeders 
^anMi. 

En  dat  haer  gancfche  leven  langh. 

Sn  em  pfiperö  gnpiö  ( fcpt  be  fpaignaert ) 
Icirteenpberfluptem 

En  U  cafa  del  alboguero^  todos  fon  alho» 
gueros. 

A  la  maifon  dujiuteur^toiis font  jouuers 
desjltifie:. 


Ktnder-op-voedinge. 


jt^acr  nir  t  ftet  bo^  alleen  /  mart  cccj  p 
Uioo^t  bupté  turfjt  gaenbe/ 13^  öier  gaii 
ff&abelteij. 

Laet  geen  kint  vuyle  reden  hot 
Want  kleyne  potten  hebbé  00 

IBat  aengaet  be  ïeeringe  feïfis/  baet 
feöÖiefeaUeenlicfe 

Ea pueris  difcenda fant^c^uibm  vifij 

Dat  een  yder  dat  beft  leert  als 

een  kint  is. 
Dat  hem  beft  fal  te  pafTe  koai 

als  hy  een  man  is. 

€rt  of  aï  fcfjoon  be  eetfte  beginfelen  fn 
leerenntet  ten  beflen  boo^t  en  Unilen  / 
moebt  \^  baeiomntet  berlo^en  te  geben 

T^llm  idem  efl  diuturntis^  &  pr^i 

Een  kint  verftandigh  voor  de  jj 
Dat  fietmê  dickwils  quaück  va 

en-gfp^eecft^bjoo^tffpt/  Sioeggfjeiii 
b^oegösupl.  Cnbojber 

Vroegh  rijp,  vroegh  rot, 
Vroegh  wijs,  vroegh  fot. 

3,r&  beflupte  ban  Dier/ 1\\  fegge 

Niet  dat  foo  wel  gedijt 
Als  rijp  te  rechter  tijt. 


MAture^non  cito^ 


JOl 


lONGELINCK. 

t'Samen-fpraecke  tufïchen_j 
FHILSMON  en  PVDENS. 


Thilemon. 

Wt\  pudens !  tuöt  teratibetfngS 
geïmaft/  baer  ufe  u  onlanr  jc  met 
al0  een  {>mt  en  itet  >  te  recgte 

fept  mm 

Groene  kerfen  worden  root, 
Kleyne  kinders  worden  groot. 

Tudens, 
3(!  tDOitber^ 

Ad  virile  robur  per  fueritiam  itur. 

Sen. 

De  boom  daer  ghy  nu  vrucht  af 
leeft. 

Dat  is  wel  eer  een  rijs  geweeft. 

Thilemon. 

i&m  fioe  bitö  geEleet  /  aljeJ  of  sfip  tot  rep^ 
fcnUterbigfKlom^ 

Tudens. 

mepne  bat  löet  boo^  mp  ïang  genoecg 
onber  bé  roocfebanmrjnjs  mocberjö  fc^ou* 
toe  gefettn  i^.  ïlier  goet  en  elberie^  goet» 

Nul  en  pris 
Enfon  pais» 

Niemant  is  in  weerde 
In  fijn  eygen  eerde, 

^teufetmetaïlebage/ 

Men  acht  geen  verftant 
In  fijn  eygen  lant. 

€n  baerom  ( nac  mn  biinrfet )  i(l  bc(T  luat 
te  tepfen/om  alfoo/  boo^  b^cembe  taien/cn 


aen-nemtnge  ban  Benfcge  manteren  /  nen^» 
ftenïtrfeert'öuPiS  tel&omcni  luantanbev^ 
pïacötmenonj^licöt  te  feggen 

Die  thuys  fijn  jonckheyt  heeft 

verfleten , 
En  by  den  bry-pot  heeft  gefetcn , 
En  daer  geen  letters  heeft  gegetê. 
Wat  kan  de  goede  flocker  weten? 

%n  tcgenbeel/ 

Die  lange  leven  cn  verre  reyfen 
Die  leeren  op  haer  faecken  pcyfé. 

Thilemon. 

SIfBffe  batgöp  «frggf  m?t  fp^eetfi^luoo^^ 
ben  en  fpjeucöen  foerfet  bafltemaerfecn; 
maer  aliö  if  B  u  mctte  felbe  muiitc  foubc  be* 
taïrn  i)tb  tiü  inct  iDcI  ecingf  fmeurBien  ge- 
goo^t  bie  li;p  al  Uiat  anber0  liuncfeen  i 
iloefeptmenmetm'tgcmeen  i 

Al  rey ft  een  lof-hooft  buy tês  lants 
Noch  blijft  hy  wel  een  domme 
gans. 

^nUJeberom 

Gact  fent  een  efel  nac  Parijs 
Ghy  krijgt  hem  weder  even  wijs. 

<^n  booj  reben 

Wie  over  zee  veel  plach  tcfwiere 
V crandert  luchtten  geen  manieré. 

/^otbefiupt 


Hoedattet  gaet^of  hoehct  is, 
Debotien  blijven  plat-vis, 


10  Jonge 

<eit  of  al  ff  öoon  tie  ntam^rcn  t^aiibe  foctia* 
niöcfomtijt^  nllwat  l3cranDert  luc^öê/ 
fclucniu  beter. 

lam  Ais  bon  cheval^  ou  hmme 
jSl^amenda pour  aller  a  Rome, 

Te  Rome  ging  noyt  man  of  peert. 
Of 'twas  des  vry  te  minder  weert. 

€n  tont  tie  b,toutocn  aengacs  ( bte  aïinpbe 
fointï)tö  Tcpfen  UJiïlcit  fonbcrlinge  onbcc 
ticiöfei  Ijan  bcDebaevbcn/om  in't  Dooi  bp 
nacn  baec  ban  mebe  tuatteiego^n)  baer 
Öceft  ïjet  Sxi^xtm  fpzccrö  tooo^t  Ö^t  pucB 
( mijnjs  ooibaljS )  \ja  el  geraecJit  5 

Ir  Romero,  yholuer  Kamera, 
Killer  pelerine  ér  revenir  putain. 

^jicr  tjs  te  ïrttcn  (om  be  aerbiööept  ban  bc 
fpzeuffee  rerbt  te  batt»?n)bat  Romcra  (be^» 
tcpr ftrnbe  cépelOtimj|Tcl)e/  ofte  een  b:ou=» 
m?nfrï)  bie  in  bcrbaert  gaet )  man*  esrn  \tu 
ter  en  bc  rWiiït  ban  mera,betf?pfïicnenbe 
een  oneer lufe  barjf  /  battup  m\  öoere  nce^ 

Reyftvrou  ofmaegt  in  bedevacrt 
Sy  krijgt  wei  licht  een  lichte  aert. 

Tudens» 

C3^aer  lé  mffiffiie  aï  luat  a§  /  Phikmon,niatr 
x^tsi  ntet  temin  foftoubp  üïr  bafïbatb^ré* 
ire  ïnnben/  b^ecmbe  oogé  /  en  bzeembe  (Ire^ 
]feen/  biancn  in't  repfen  bicfeb3it$i  ontmeet/ 
oniö  al  b^p  baat  leeren  feonmiu 

Die  hier  cn  daer  eés  wort  genepê. 
En  dickwüs  by  den  neus  gegrepê. 
Al  is  hy  plomp,  hy  wort  geil  epen. 

«De  reben  baer  ban    ïtlaer  / 

jipres  domage^ 
Chactm  eji  fage^^ 

iF/arde  fteenen  flijpen  yfer, 
ifardc  ftooten  maken  wijfer. 


iinck. 

Philemon, 
Jl)en  fcgge  Ujat  men  bail  /  en  men  foerfit 
bjacr  men  luil/      nebetiantiS  feeecïi- 
büoo^t  lupt  enbe  fiupt  meeperlifïi: 

Wilje  wel  zijn^  wilje  ruften  / 
Soeckthetniet  in  vreemde kuftê, 
Eygen  huys  cn  eygen  dack 
Dat  is  vry  een  groot  gcma^k- 

A  chacun  otfeau 
Son  nid  ejl  beau. 

EIckvogel  prijft  fijnneft; 
Ghydanvaert  nae  Ooftof  VVeft^ 
Eygen  huys  isajderbeft. 

Tudens. 

#ier(ïdïe  trfe  een  anber tegen/  bat  mebe 
fönbefcöeptöeefti 

*TatriaeJly  ubicnnque  bene  e[i . 

Al  waer  men  is  in  goeden  ftant, 
Dat  is  ai  med' ons  Vaderlant. 

€n  baat  öeJ  ruflen  aengaet  /  baer  oy  fegge 

Geé  jongma  mach  om  ruftê  peyfé 
Di€  buytenisgefinttereyfcn  5  ' 
Maerifmen  oudt^of  fieckjOfmoe,^ 
Dien  ftae  ick  eerft  het  ruften  toe.. 

Philemon. 

<6dooftet/baaerbatmen  Somt  baerW 
menfönbaeertt'öupjer* 

Bn  tout  fills  mordent  les  chiens. 

Honden  hebben  tanden^ 
In  alle  landen. 

iBenJoubc  foo  ber I  ban  tepfen  aïfme  tott/ 
iffi  ftebbe  nccfitanjj  eer^  geïcfcn  feecèer 
boccrhfnban  ^»3c(epÖ  Ijal/in't  <erge^iï 
gefcfi^rrbcn  /  baer  ban  ï)rt  op-fcöjiit  ISJ 
Quovadis?  baer  m  ftn  bcèl  gocbc  rcb  nen 
bp  brengt/  bie  foo  geÖecl  feer  boo^  get  beeï 
.  repfen  nict  en  3tjn*        bebjegmge  (fept 


Dp)  maecfet  ouriifle/  en  hit  btptie  ongenoe^ 
oeiii  Dacr  in  fiet  tegenlied  tit  geluchiöe 
'  llant  öriS  l^emei^  luo?t  aftebedt  bp  rupe. 
(èöp  öan/  Dtc  fo  o^ti^^g^n  fcDrjnt  te  31)11  tot 
repfen/fiettceöae  öïlP"^-t  eenmael  met 
bcrou  en  feoomt  upt  te  roepen/  foo  afó 
I  ïangö  fcfeer  longelincii  (on^  niet  mh  cü  cut) 
finetieet-löetenöcDe/  ten  trjbe  fip  bed  en 
i  lange  booiDeluerdtge&toaeït  ehgemaeït 
igaDDei  %\\'t  repfen  (  fepbe  8p  )  f)eö  ttfi 
menigen  <6ngclot  wpt-gefcnben/  ftencpt 
ij^aren  mer(ler  ecmge  ttjmnge  taeöer  en 
ib^acöte  /  en  bit  bebe  icTt  foo  lange  to£  bat 
ic&een  burgci  ban  al  be  tuereït  taaö  ge*» 
lüojben/enbe  ecnü^ecnibelnich  fo  inmriii 
babedant/aïj^  aé  mijn  epgc  feïbé/  en  quam 
alfoo  tönp^t  meer  bdaben  met  geb^e&en/ 
met  geït/  meer  met  Uaacn  /  algs  met 
totjfijcpt.  ^an  niet  te  min  fo  be Benne  ic6/ 
bat  be  gene  btemct  een  goet  boojnemcn 
tiptganr'  niet  te  ïange  itpt  en  blrjben  /  enbe 
eéngoebe  rep;5-ïeffnnet  nemen  /  fomtuö^ 
ïenUucl  petgoet^  töup^i&onnenbjengent 


Tudens. 

igtB  toenPe ^s^t\ foo  een repjS-ïeflTe  te Debb^/ 
tföfoube  bie  Uoo^imp  ^al?^  een  bzaet  tn  een 
bool-gof/enbc  aï^  een  Irptjö-man  opte  loc^ 
i'  gen  geftabia?)  ani  be  fiant  fiouben  i  ggp 
baerom  ( iffet  pet  fuïcjr  bp  n )  frfe  bib  u  en 
i  fpaert  geen  b^oot  boo^  be  bjienben* 


fhilemofi. 

lip  föonTane:rfco  een  repi^-ïeffe  ter  Bant 
gtfeomt^n  ^enbe  mp  Dunt  fet  foo  gf)p  bte  met 
crnft\uoubtin*t  Ujfrdi  (lellen  gl)p  fonbter 
utüd  b"  btbinben ,  bocft  op  bat  göp  bejj te 
mccrber  hennifTe  moeite  lirpgen  /  foo  toil 
ffft  u  befelbc  jsgenVuoopeUcb  ttxi^  \mi^ 
lefen/ 

Ghy,  hoort  toe 
En  ftaet  wat  ftil  ^ 

Sooickdoc 
En  foo  ickwil. 


Reys-leiïcj. 

Thilemon. 

Een  vader  had  een  rauwe  quant 
Die  wou  gaen  reyfen  uyc  het 
lant. 

Om  eens  te  leeren  metter  daet , 
Hoe  dattetinde  weerelt  gact, 
Hy(die  wift  hoqdeionkhcytmalt, 
Enwaerfe  dickmael  henen  valt. 
By  fonder  alfe  buyten  dwangh. 
Mach  hebben  haren  vryen  gangh) 
Riep  fijnen  foon  ter  zijden  af 
Daerhyhem  defe  lelfegaf; 

Nadié(feyt  hy)mijn  weerde kint 
Dat  ghy  tot  reyfen  zijt  gefinr. 
So  hoort  doch  hier  op  mijne  raet. 
Die  ick  geleert  heb  uytte  daet ; 

Eerfl:,waer  ghy  u  tot  reyfen  fet, 
Begint  den  dach  met  u  gebet  ; 
Want  haver  geven  aen  u  beeft. 
En  Godt  te  bidden  inden  geeft. 
Schoon  dattet  beyde  tijt  vercyft^ 
En  doet  geen  hinder  alsmen  reyft. 

Dan  is  noch  vorder  ©lijn  bevel, 
Gaet  kieft  voor  u  een  reys-gefei  j 
Want  reyfen  fonder  medc-mact. 
En  was  noytwijfe  lieden  raer. 
Maer  kieft  een  vrient  va  n wé  aert. 
Die  hant  en  hcrtc  reyn  bewaert, 
En  niet  en  helt  nae  vuyl  bejach 
Dat  jonge  lieden  fchaden  mach; 
Noytfpeelder  ymat  met  het  peck 
Die  niet  en  hield  een  vuyle  vleck. 


La  priereny  lUvo  'me  nempefche  pas  la 
jourmè, 

b  2  Macr 
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Maerghy,  dicu  totreyfen  ftelt 
Bcgintet  nimmer  fonder  gelt; 
Want  die  wil  reyfen  achter  lant, 
Diehcbbc  munte  byder  hant , 
Dat  is  een  kruyt  va  groote  kracht 
VVaer  op  de  ganfche  werelt  acht^ 
En  als  u  dat  gcfclfchap  faelt 
So  wort  ghy'feldcn  wel  onthaelt. 

Doch  gelt  te  dragen  overal , 
Dat  baert  by  wijlen  ongeval, 
Ghy,  vrijt  u  van  dat  ongerief. 
En  dient  11  van  een  wilfel-brief ; 
Want  daten  is  geen  laftigh  pack, 
Maer  voor  die  reyfé  groot  gemak. 

Voorts,  wilt  ghy  reyfen  met 
verftant^  * 
Soo  hebt  eenkaertebyder  hant. 
Van  yder  rijck  dat  ghy  betreet, 
Opdatgy  daer  de  gronden  weet. 
En  kent  by  nae  de  gantfche  kuft^ 
Ook  eer  ghy  daer  oy  t  hebt  geruft. 

En  iffer  onder  wege  dan. 
Een  wijs,  geleert,  of  deftigh  man. 
En  laet  niet,of  befoeckt  den  vriêt, 
Vermits  het u  ten  nutte  dient. 
D e  wijshey t  is  een  rijcke  fchat , 
Wie  die  getmecktontfangter  wat. 

Wanneer  ghy  vanden  peerdelit^ 
En  van  het  reyfen  zij  t  verhit , 
En  ey  ft  tcrftont  geen  bier  of  wijn. 
Want  dat  en  kan  macr  hinder  zijn, 
Toomt  hier  en  elders  uwe  luft , 
Dat  is  de  grondt  van  uwe  ruft, 
Nietal,  nietal,  dat  onsbehaecht, 
En  dient  den  menfche  nagejaecht. 

Steltu  dit  voor  een  vaftc  wet. 
Dat  ghy  op  alle  dingen  let , 


Dat  ghy  geftaech  u  voordeel  doet, 
Met  al  wat  y e wers  u  ontmoet. 

De  werelt  is  een  wonder  boeck. 
Het  maektfijnleferwóderkIocck>i 
Maer  wie  het  fonder  oordeel  leeft, ! 
Die  blijft  gelijck  hyisgeweeft; 
Ghy  doet  niet  als  de  meeftc  hoop, 
Maer  doet  met  acdacht  uwe  loop. 
Hoort  ghy  eenfneeg,een  geefticK 
man ,  ^ 

Daer  hoorje  dat  u  leeren  kan ; 
Siet  ghy  een  ongefouten  geck, 
Leert  noch  al  yet  uyt  fijn  gebreck. 
Leert  mijden  dat  hy  qualijck  doet, 
En  hoemen  fotten  vieren  moet. 
Int  korte, waer  ghy  d'oogé  keert, 
Siet  datje'teen  of 'tander  leert. 
Alwatmen  hoort  of  watmenfiet 
Die  leere  wil  die  leerteryet; 

Wat  iftet  of  ghy  verde  rijt  ? 
En  in  een  goet  gefelfchap  zijt , 
En  dan  in  eenigh  luftigh  velt. 
Veel  criftallijne  beecken  telt , 
Of  elders  in  een  open  wout 
Vint  fchoone  flooten  op-gebout, 
Vint  Prinsen  huyfen  neerperuckt, 
Vint  torens  in  het  ftof  gedruckt , 
Vint  puyn,en  ick  en  weet  niet  wat 
Daer  eertijts  ftót  eé  fchone  ftadt ; 
Vint  weder  dreven  nieu  geplant, 
Tot^ierfel  van  het  gantfche  lant, 
Vint  hoven  na  de  kunft  gemaeckt, 
Daer  va  dat  gy  de  vruchrê  fmaekt, 
Vint  rotfen  uytermaten  hoogh, 
Oock  verre  boven  'smcnfché  oog> 
Vint  ander  vreemt  en  nieu  gev/as> 
Daer  van  men  noyt  tevoorenlas. 


^  NOHS  apprenons  en  diverfes  fafons 
Dcsfages^  des  fols^  des  mativdis^  é'  de 
bons* 


a  jBenBanberflam  entoö^iftept  tmSen 
l^an  guabe/  tjan  öoeöe/  ban  toöfe/öan  get* 

Voor- 


Reys-lejfe, 
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Voorwaèr  al  dat  cn  acht  ick  niet. 
Ten zy  dat  ghy  wat  verder  fict  j 
Ten  zy  u  dom  cn  grilligh  hert 
Befetter,  en  oock  beter  wert  ^ 
|tls  niet  gereyftj'tis  maer  gedwaelt 
[ndienmê  daer  geé  wijsheyt  haelt. 

Waer  gy  oyt  gaet  of hené  ircckt 
Houdt  ftaegh  u  beurs  en  hert  be- 

deckt  j  ^ 
En  melt  niet  door  een  loffen  praet 
Van  waer  ghy  komt  of  hené  gaet, 
'En  min  noch  wat  u  herte  jaegt. 
Want  dat  heeft  menigh  man  be- 
klaegt. 

Siet !  waer  men  gaet,  of  waer  men 
reyft, 

Noy t  dient  gefeyt  al  watme  peyft; 
Een  heufche  mont  is  altijt  goet. 
Doch  meeft  voor  een  die  reyfen 
moet. 

Nu  voorts,  op  dat  ghy  fchouwen 
meugt 

Veel  malle  grepen  van  de  jeugt, 
Solaetgeé  dranck  u  meefterzijn, 
Het  zy  dan  bier,  of  heete  wijn, 
Want  die  gebruyckt  in  overvloet 
En  is  te  gener  plaetfe  goet , 
'Maer  als  ghy  uyt  den  lande  zijt 
Soo  dient  hy  boven  al  gemijt  : 
Doch  fo  ghy  eens  wert  over-laft. 
Of  van  een  heeten  damp  verraft, 
:So  mijt  noch  al  een  vorder  quaet, 
En  loopt  niet  mallen  over  ftract. 


Maer  houdt  u  ftilfoo  langen  tijt 
Tot  datje  weder  nuchter  zijt. 
t  Begeeft  u  noyt  des  avonts  laet, 
Noch  op  den  wech,  noch  opte 
ftraet : 

Vroech  uyt  te  gae,  vroech  onder  t 
dack. 

Dat  is  gefont,  en  groot  gemack. 

Des  nachts  te  loopê  hier  en  daer, 
Dat  is  niet  anders  als  gevaer. 
Ghy,  laet  dé  nacht  en  haerbejach. 
En  doet  u  faecken  by  den  dach  i 
Want  dat  men  inhetduyfter  doet 
VVort  opten  lichten  dach  geboet. 

Kijft  niet  in  t  bed  of  aendé  heert, 
En  twiftook  niet  met  uwé  weert, 
Maer  is  hy  vüs,  of  niet  te  pluys,  a 
Betaelt,  enfoeckt  een  ander  huys. 
En  twift  niet  metu  reys-gefel, 
Spreekt  ymant  qualick?  antwoort 
wel  , 

Schoon  fpreecken  is  van  groote 
kracht, 

Het  maeckt  oock  harde  koppen 
fachr. 

Bewaertu  ooch,  u  mont,u  beurs, 
En  hoct  u  voor  eé  vrouwe-keurs,  ^ 
En  mijdt  u  voor  een  mede-maet. 
Die  op  die  gladde  wegen  gaet» 
Oock  wacht  u  voor  den  dobbel- 
fteen, 

Want  dit  zijn  kanckers  in  het 
been. 


^  Bcnè  Lipfius  Epift.  ad  Lanoium  in  Italiam  irer 
molientem,  Ha?ctria,inquit,mihi  fcrva, frons  fit 
tibi  aperta,  mens  claufa,  lingua  parca, 

Ne  monftre  jamais  Ie  fond  detn  bourfe^ 
ny  celuydeton  c<eur. 

t    es  nui&s  tu  fais  tes  pas 
Auxcofips  m  te  hafarderas. 


3  D'un  mauvais  hofie 

b   Una  aguia  para  la  borfa  » 
Y  dos  para  labocca. 

Vne  aiguille  four  U  bourfèy 
Et  deux  pour  U  bouchc^. 

b  3 


Een 


Ij}.  RejS 

Eê  dinck  datgy  niet  fparc  moet. 
Dat  is  de  rant  van  uwen  hoet,  (^) 
Grijpt  die  vry  dikwils  metter  hat,  i 
En  hicr^enin  een  ander  lant. 
Want  'tis  een  faeck  die  giinft  ver- 
weckr. 

En  die  totgeencn  koft  en  ftreckt^ 
lek  achte  voor  de  jonckheyt  goet 
Ec  tj:age  beursleen  rappe  lioet.  (^) 

Geen  oog  in  ymants  anders  brief. 
Gee  hant-fpcl  met  ees  anders  lief, 
Geen  vingers  in  eens  anders  tas. 
Want  dat  geé  man  oy  t  lief  en  was. 

Rn  kieft  niet  licht  eê  nieuwe  vriêt. 
Of  weet  te  vooren  of  het  dient 
Dewerelt  istelijdich  boos, 
Demcnf:hen  al  tebijfter  loos* 
Dus  niemantalte  licht bctrout. 
Wat  dat  heeft  menig  ma  berout.  <^ 

Wanneer  u  ymant  noot  t  e  gaft , 
Ghy,  doctumaeg  geenover-laft. 
Let  meer,  op  dat  gy  leeren  kondt. 
Als  luft  te  geven  aen  den  mont; 
En  brcgt  miffchlé  da  ymant  voort 
Een  goet,  een  fneeg ,  een  geeftigh 
woorr, 

Ontfangtdat  metee  vrolickhert, 
Gelijck  een  fchat  ontfange  wert ; 
En  als  gy  tot  u  woon-plaeis  keert 
Segt  da,  wat  heb  ick  daer  geleert  ? 
Wat  brcgt  of  fchêkt  my  dcfc  dach 
Dat  my  ten  goede  dienen  mach  ? 


{i)  Biione parole,  maguarde  la  borfa. 

Bourfe  clofe^  tefte  defcouverte. 

(b)  Cortcfia  dc  bocca ,  mucho  vale  e  poco  coRia. 

Court  O  ü  de  houche  mAÏn  au  bonnet  ^pu 
coufte     bon  eft. 


En  naer  een  neerftigh  onderfoeck 
Soo  fchrijft  in  uwen  tafel-boeck , 
i  AI  dat  u  herte  wel  beviel 
Dat  is  als  voedfel  aen  de  ziel, 
Dat  is  u  beter  inden  mont. 
Als  al  dat  op  de  tafel  ftont, 

Mijn  kint,  houdt  altijt  defen  fiu^ . 
Geli]ckt  de  By',  en  niet  de  Spin  j 
Al  wat  ghy  hoort,  en  watje  fiet. 
Al  watter  hier  of  daer  gefchiet 
Dat  weegt,  dat  proeft,  en  kipter 
uyt 

Dat  wel,  dat  fo  et,  datgeeftig  luyt* 
Maerkoomter  eenigh  vuyl  bejach 
Haelt  dat  noyt  weder  aé  dê  dach^ 
Maer  wijftet  fpoedig  vander  hant, 
En  laetet  uyt  het  vader-Iant.  ' 

Gy  treet  nu  uyt  mijn  huys  alleen* 
En  keert  noyt  weder  met  u  twee , 
Brengt  ons  doch  hier  geé  baftaert- 
kint^ 

Dat  maeckt  een  vader  ongefint ; 
Brengt  ons  doch  hiergeendertel 

.wijf. 

Met  u  gepaert  uyt  tijt-verdrijf, 
lae  noyt  op  vryen  eens  en  peyft 
Soo  lange  ghy  daer  henen  reyfti . 
„Te  trouwen  alsmen  leeren  moet 
„Datdedc  noyt  ee  jongman  goet^ 
„Men  queelt  hier  om  fi)n  gantfche  ^ 

jeucht  . 
„En  dat  ai  om  foo  korte  vreugt. 
s 


c  i\rf  te  fie  en  nuld  aujourdhuy 
Si  de  fel  nas  mangé  un  muj. 

Ghy 


Reys4ejfe 
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Ghy  daerom;,wat  ickbidde  mnch, 
Behoedtu  voor  (bo  quaden  (lach^ 
En  om  een  blijde  nacht  of  twee 
Enfleecktuingeê  eeuwig  v^ee. 

Maer  omhiervan  te  zijn  bevrijr^ 
So  niaekt  dat  gy  voorfichtich  zijt, 
fEnwooncof  koopt  li  koften  niet 
Alwaer  ghy  vlugge  dochters  fict ; 
lek  weet  hoe  licht  de  lolFejeugt 
Wort  om-gevoert  door  geyle 

vreugt-, 
En  als  men  dan  te  famen  malt, 
Wacr  ifTet  daer  men  niet  en  valt? 
Daer  ftroo  en  vyer  tefame  koomt 
fWat  onheyl  diêter  niet  gefchroót/ 
(^) 

NUjSoonjgaet  vordert  uwe  rcys^ 
iEn  houdt  mijn  les  in  u  gepeys , 
iEa  als  ghy  dan  eens  weder-keert 
Gefont,  befet,  en  wel  geleert , 
Soofal  men  hier,  van  ftondenaen^ 
v^oor  u  'tgemefte  kallif  flaen. 


GeUjffTeluö  befe  repiö-ïefTe  /  beflacnbf  in 
6o^te  tierffeeniö/  iiö  ban  lang bebenc 6é/ 
enlie  öacrcm  foo  in  ïoojjo  met  m  te  mm  j 
mnt  (nacr  tfhbicbeörtj|je)  fooflfcrfetcr 
meer  m  a!ö  m  een  p\m  fjnrmsö  \  if  ft  brD^e 
iiïaetmp  een  fieerffc  acnDeuUre  ontflcFiê/ 
.cBtotlfeggfit'  !oetfempupt-fcöj9tïen/foo 
Knicfe  geljolpen/  fcnöer  uUerlte^* 


fhilemon. 


%iX\  öen  bejs  tc  %t^z\\  Pudens,  bocB  met  bit 
befpzefi^i  önt  öÖP  nen  nemen  /  niet  al* 
ïeenüf&  op  niue  repfe  befeibe  blijteltf  fe  tn't 
Uji  tfFi  te  flellen  /  maer  oocfe  arljt  te  nemen 
op  alöerftanbe  boo^  ballenbc  fp^cncfeen  cfi 
fp^'^ecïi-UJOO^bni/  fnbebef:ïbebpmfmo<' 
rre  op  renmi/omorjSbaerbanbeelncfitiffi 
te  mafeen/  foo  b3anncer  gfiplaeber  in't  ba- 
i)er-!aiit  hpernifuU  j  cpbat  alfo  ftct  mc^ö 
ba?  ten  appel  gcfmben  D^'cft  (aïjöbehüi^ 
bfrenp}f0cn  t^feggcn)  aUafcDenbemarlj 
fÖnp.^i&o«!en. 


<^rmtffg  onbancüliaermoffieffftüjeffn/fo 
tcfefuirjr  op  uüi  gccrtemet  am  en  nam  te 
boen :  tiet  Daer  mna  ftant  /  if It  berbinbe  mp 
fuïmiae  tcfnüen  fiomcn/  en  neme  met  ccn 
banu  mön  af-fcl)ept. 

Fhilemon» 

^oet  cljptiac  wU30G^t/fotóÏ!ffeb<^rtrDtt^ 
bjen  batgp  ulvénaemmeteencfcttere  bief 
mcclit  bevtnccrberrn  /  ei»  in  plactfe  ban 
Pudens,  Prudcns  fninttogen  fjectf n  op  ubje^ 
b:r  èomfie,  jBaer  bcuuijl?  öÖP  nip  ber* 
marn£  \)iht  geen  b:oot  bco^  bjtenben  te 
bJtlien  fpaim/foo  moet  k!i  /boo^  mön  af- 
fcfippt  /  u  orsöer  anbcremeöebceïarfttïcO 
malicnbancen  b^eemt  g?bal  öaticö  bet* 
flont  een  r^^pfenb^nman  lieirgcnt  te  5ijn ; 
bjarrop  irè  eenfefterbebencfien  fanbaren 
tijben  geltabt/en  op't  «apter  (r^tjiacfit  fieb^ 
be  /  ontfangt  bat  bp'  sefrfj^ifte  boo|  een 
l^aer-Uief-ö^ftc  op  befe  ubie  rrpfe  /  enbe 
booza!  op  be  groötcrepfe  ban  ï)tertnbe 
anbere  lB?re(t5  en  op  bat  gOp  bemrpnmoe 
bes?  te  beter  batten  mcccïjc/  \'m  Iml  ir^'t  ii 
ccnmnel  bco;i  Icfen ;  bc  gaïm ban  be  peau* 
me  ^an  al  mebe  toat  geben  % 


Evcndit  fèlvcis  gemcrckt  geweefl  by  AntigCHius  koninck  van  Macedonien3  wantopecn  tijdt,  als 
Miiltppus  fijn  r)nc  by  den  Fourrier-meefter  te  wege  haddc  gebracht  dat  hem  hcrberge  was  aen-gewe(èn  , 
en  huyfe  van  fekere  wduwe,  drie  fchoon."  dochters  by'ha?r  hebbende,  de  koninck  den  foureerdcr 
;oor-nemende, geboot  hem  fcherpelick  dat  hy  den  jongen  prince,  fijnen  foon  ,  dadclick  uyt  foo  engen 
plaetfe  ineen  ruymer  gelegentheyt  foude  doen  vcrhuyf'n,  endathy,  van  deste  doen,  gcenfins  in  ge- 
breke en  fonde  blijven.  De wijfe  Verft  gingh  heuflèlick  cn  ak  ongemerckt  voor-by  't^enehywel  wi- 
l:e  dat  fijn  foo  n  voor  haddc,  en  nam  dc  veranderin<^e  van  lijnherberge  opte  engte  van  het  buys  daer  dc 
veduwe  met  hacr  drie  dochters* inwoonde,  wetende  waiter  uytfoo  een  by-een-wooninge  te  vervvach- 
icnftont.  Pkuarch.  ia  Apopht, 

Ter- 


Terwijl  een  rap  gefel, met onvermoeyde gangen, 
Sich  op  een  verren  wech  tot  reyfen  hadt  geftelt^ 
Soo  wort  hy  van  den  flaep  in  feker  wout  bevangen. 

Vermits  de  fwarte  nacht  omvingh  het  gantfche  velt . 
Dies  foeckt hy  daer ontrent  waer  hem  tot  ruftte  geven. 
Om,  door  een  foeten  flaep,  te  krijgen  nieuwe  kracht ; 
Hy  vlnt,  benevens  hem,  een  plaetfe  wat  verheven . 

Hier  kies  ick  (feytde  vrient)  mijnbed  voor  defen  nacht. 
Hy  meynde  dat  hy  fach  een  heuvel  op  den  velde : 
En  fiet !  een    Schilt-padt  fat  gedoken  in  het  fant , 

*  Staet  t2  letten  dat  inde  hcete  landen  Schilt-padden  zijn ,  die  meer  als  een  menfchekonnen  dragen,  er 
daer  mede  voort  kriiypen,  geU)ck  ge loofw-erdige  lieden,  die  {ulcx  fèggen  ge fien  te  hebben,  konnei 
getuygen.  Hiei 


Hier  op  was  dat  de  man  fich  om  te  ruften  ftelde  , 

Vermits  hy  daer  ontrent  geen  beter  plaets  en  vant. 
De  vricnt,  foo  haeft  hy  fat,  began  terftont  te  flapcn , 

Gelijck  men  in' t  gemeen  met  moede  leden  placht. 
Het  beeft  rijft  onder  dies  om  fijnen  koft  te  rapen , 

En  gaet  een  ftaegen  tret  by  nae  den  gantfchen  nacht; 
Als  nu  dc  guide  fon  quam  weder  aen-gcreden. 

En  dat  met  een  de  llaep  den  jongelingh  verliet, 
Soo  ftelt  hy  fijnen  gangh  om  vorder  aen  te  treden , 

Maer  hy  en  kent  het  lant^  hy  kent  de  wegen  niet. 
Hoe  !  (feyt  hy)  droom  ick  dan  ?  of  ben  ick  buy  ten  finnen  ? 

Of  is  op  eenen  nacht  dit  gantfche  wout  verdraey  t  ? 
Wat  vreemdigheyt  is  dit  ?  wat  fal  ick  gaen  beginnen  ? 

Waer  dat  ick  henen  keer,  my  dunckt  ick  ftae  bekacyt ! 
Waer  is  de  groote  rots  die  aen  den  wege  paelde  ^ 

Waer  is  het  fchoon  gebou  dat  lagh  ter  rechter  hant  ? 
WaerilTctal  temael.^    Dus  ftont  hy  vaft  enmaelde, 

Totdathyop  hetleft  de  rechte  gronden  vandt. 
Tot  dat  hy  kent  het  beeft  daer  op  hy  quam  gereden , 

En  al  den  handel  fiet  door  klaerheyt  vanden  dagh; 
Doen  wift  de  longelingh,  doen  wift  hy  eerft  de  reden, 

Waerom  hy  niet  en  vint  dat  hy  te  vooren  fagh. 
Let,  vrient,  wat  ditbeduyt,het  falu  mogen  ftercken: 

De  Man,  is  yder  Menfch,  de  Schilt-pad  is  de  Tijt ; 
D  e  Slaep  ons  dom  verftant,  dat  niet  en  kan  bemercken 

Hoe  veerdigh  even  ftaegh  ons  leven  henen  glijt ; 
Dit  heb  ick  eens  geproeft ,  al  over  langh  geleden , 

Ick  quam  doeji  metter  haeft  te  Leyden  in  de  ftadt, 
Daer  gingh  ick  langen  tijt  door  al  de  ftraten  treden, 

En  waer  ickandermael  eens  goede  vrienden  hadt ; 
Maer  wat  ick  foecken  mocht,  het  eynde  was  verlooren^ 

Een  yder  was  verhuyft,  of  in  des  doots  gebiet. 
My  docht  de  gantfche  ftadt  en  was  niet  als  te  vooren. 

Want  binnen  Leyden  felfs,  en  vont  ick  Leyden  niet. 
Eylaes!  terwijl  de  menfch  gaethier  en  ginder  woelen, 

Ontflipt  hem  even-ftaeg,  ontglipt  hem  menigh  jaer ; 
Wy  werden  out  (och arm)  oockfonderons gevoelen, 

Enveel-tijts  als  men  t  is,  dan  wort  ment  eerft  gewaer. 
D'uyr-wijfer  gaet  geftaegh,  men  fiet  hem  niet  bewegen . 

De  boom,  wel  eer  een  rijs,  wort  ongevoelick  groot : 


1 8  Reys-lejfe. 

'tis  even  mct'de  menfch,  'tis  even  foo  gelegen , 

Een  flaep,  een  diepe  flaep^  die  ley  t  hem  nae  de  doot. 

Mijn  Ziel^  wilt  ghy  verftaen  hoe  nae  wy  zijn  ten  endc 
Hoe  nae  wy  zijn  vervoert  tot  in  des  doots  gevaer;^ 

Kccrt  u  cens  om  en  am,  en  telt  al  u  bekende, 
AI  die  ghy  niet  en  vint  die  roepen  u  tot  hacr. 


jDftbit  brflupt  iTcaupte  rrS/  en  ntftbft 
rrnöe  f  pnöigc  irfj  mijn  reDen  /  tüeerbc 
Pudens,  fit  \i3eiiftl)c  u  goctïe  repfc  met  een 
grkirïiiOcUicbrt  fecmfie/  fntco^ftct  ïcfte 
om  tnfiTcfjcn  craft  tuat  jccfeis  te  Ijermtn^e  / 

VVaer  dat  ghy  reyft  in  eenich  lant^ 
Soohebt  geduerich  byderhant 
V  mes^  u  flessen  oock  u  tes. 
Dat  is  aimed'  eennutteles, 

Pudem. 

ï^onbert^foutJioen  bantS  /  Ij^ienbeïicBen 
Philemon,  nil  met  tooo^bcit /  en  Jternac^ 
mnel0  (foo  icfe  fean )  mettr.r  baet;  blrjft 
tmbertulTcSen  <0cbe  betïolcn» 

DegoebcPutïe"s,  omfifö  tjanfrjne  bdof^ 
tete  quijtm/D^fft  op  ftjnrepfe  toaer^^ 
öniomcn  /  met  alleenlic&en  alle  boo^^ba^ 
leiiöegcetiefpjeefS^taoozben/  maer  coc6 
onber  befclbc  berfcBrpbe  aerbtggefuu 
fp^eiieïien/berbloembe  manieren  ban  feg*' 
gen/  foete rijmen  /  ïilïppeï*berffeenj5  /  en 
btcrgeïtjcfee/  aï  t'famr n  be  fpjertB*tuoo^be 
Tfer  na-bungft  sijnbe/  en  in  aïïe  manieren 
bien(ltg{)  enleerfaem  booj  aïïegelegemfje^ 
bcnbanmcnfcften*  ï^pbcelt  n  beg  mrbe/ 
b^ienben/  enbatmet  ojb^e/  enboo^  eerfi 
nocgmctte  bolgeube  rep^t'fpjcucöen* 

optimum  viaticum^fietas. 

Reyft  vricnt ,  alwaer  ghy  reyfctfi 
meugt. 

Het  befte  reys-gelt  is  de  deugt. 

Chi  vuolandar falvo peril mondo^befo- 
giio  haver  occhio  difalcone  ^  I'orecchio 
dafino  hocca^di  por  cello, alle  di  Came- 
lo^  é  jambe  di  cervo. 


Wilje  reyfcn  door  h  et  lant  ? 
Hebt  vijf  dingen  byder  hant : 
Hebt  voor  eerft  eenEfelsoor, 
Dat  is,  paft  op  u  gehoor, 
H ebt  het  ooge  van  een  Valck , 
Dat  is,  let  op  menich  Schalck, 
Hebt  de  beenen  van  een  Hert, 
Datje  niet  gevangen  wert. 
Hebt  da  noch  eê  V^rckens  muyl, 
Dats  gefeytvontfiet  geen  vuyl. 
Hebt  voor  al  een  Kemels  rugh' 
Voor  geluck  en  ongeluck. 

arta  a  romeva. 

Dekunft  vintgunftj  waerdatmer 
gaet. 

Terwijl  een  dwaes  verlegêftaet. 

Indien  ghy  zijt  geneygt  te  reyfen 
Soo  wilt  op  defen  regel  peyfen  : 
Gewentü  tonge  wel  te  fpreken, 
En  fegt  niet  y der  fijn  gebreken. 
Scherft  niet  te  vry^wat 'tis  onft)et 
Vooral  fö  ghytu  meerder  doet 

Facundus  comes  in  vih  pro  vehiculo  ejl 

Een  foete  prater  op  de  baen 
Beneemt  de  moeyte  va  het  gaen. 

Petit  c h€v al  ^  petite journée. 


Kleyn  paert 
Kleyne  dach-vaert. 


ReyS'fpreucken. 
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;en  willich  paert  en  moet  men 
niet  over-rijden. 

St  Ay  a  ^hile 
loti  loofe  a  milc^i 

Staetmaer  een  wijl 
Ghy  verlieft  een  mijl. 

Au  vefpre  lone  I'ouvrier 
Bt  au  matin  thojlellier. 

jsAvonts  kent  men  den  Arbeyder^ 
■En'smorgens  een  Weert. 

hien  é*  mal  ne peut  fauffrir^ 
4  grand  honneur  ne  feut  venir. 

Sunt  ghy  nietlijde  goet  en  quaet^ 
So  wacht  voor  u  geé  hoger  Staet. 

Dedans  un  cojfre  fans  fin  age  ^ 
doit  on  mettre  fon  bagages ^ 

iijtjewijsj  of  zijtje  fbt, 
Hebt  geen  koffer  fonder  flot. 

Tortaitineri  longifima. 

Tot  buyten  de  poort  is  ecn  goede 
dach  reyfens. 

Waeruyttc  poort 
Soo  rochje  voort. 

^vec  Uforiny  cheval^  ^  latin ^ 
Tar  tout  quo  va  on  trouve  le  chemin. 

Ecnpeert,  en  gelt,  en  goetlatijn. 
Dat  brengt  een  Jantfert  over  rijn. 

Werfichfr agens fchem^t  ^  der fchemp 
fich  lemens. 


Die  reyft  mach  vragen 
In  fchuy t  cn  wagen  j 
Want  die'tontfiet 
En  leerter  niet. 

En  voyageant prije  la  mer.mais  le  tiens 
a  la  terre ;  loue  les  montagnes ,  mats 
aime  les  valées* 

Om  vry  te  zijn  van  ongeval. 
So  prijft  dê  berg,  en  houd  het  dal. 
En  zijtje  van  een  goetycrftant, 
Soo  eert  de  zee,  en  blijft  te  lant. 

//  faiB  bon  aller  a pied^  quand  on  a  Ic^ 
cheval par  la  bride. 

'tis  goet  te  voet  gaen  opter  heydé 
Voor  die  haerpeert  daer  nevens 
leyden. 

lucundij?,ma  navigatio  juxta  terram^ 
ambulatio  juxta  mare. 

Daer  ick  vermaeck  in  vant 
Was  zeylenby  betlant. 
En  rijden  opdeftrant. 

Als  men  moede  rijdens  is,  danift 
goet  te  voet  gaen. 

Laet  u  in  geen  engte  klemmen, 
Kieft  veel  eerde  ruymebaen; 

Neves'rfchip  iftgoettefwemmé. 
By  den  wagen  foet  te  gaen. 

Rijt  voort,  maerfietom.' 

Ecngóe  weghom 
En  is  geen  krom. 

Die  over  'tmolcken  ftadigh  gaet 
Moet  weten  wat  de  kloeke  flaer. 

c  2  ^^^^ 
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A  Bologne  il y  a  fln^des  attrappes  que 
des  fouris, 

Tc  Bologne  zijn  meer  vallen  als 
muyfcn. 

U  hlancq  ^  le  noir  on  fai^  VenifeM  ^fi 
poivre  ér  cotton. 

Het  wit  en  fwart  heeft  Venetien 
gcmaeckt;,datis,kottoen  en  peper. 

Bn  Italic  il  y  d  trof  defeftes 
Trop  de  tejles^  &  trop  de  tempejles. 

In  Italien  zijn  te  veel  feeften. 
Teveel  hoofdéj  teveel  tempeefté. 

Bn  Cypre  il y  a  trois  chofes  a  bon  mar^ 
ché^Jel^fucre^  putains. 

Soutj  fuycker ,  en  hoeren 
Kan  men  goet  koop  uyt  Cypers 
voeren. 

Op  een  witten  Spanjaert,  en  op 
een  fwarten  Engels-man,ftaet  te 
letten. 

3In  <6nöeïdnt  aï^öi  ti  man  fö'n  b^outoe  ofeer 
tafeï  toe-D^mcfet/  bantoenft  ïip  ( alfoo  men 
baer  fept)  Dat  aUejS  tojel-gaf  mocfite ;  maet 
aïjö't  bc  b^outoe  aen  gare  man  brengt/  ban 
ftoutit  mm  bat  allejs  taeï  /  en  bat  be  ga(lé 
fep  ben  man  m-gebiat öt  /  Ujel-feoomjtjn/ 
enbebaer  op  neemt  ban  pberfrjn  fioet  af, 

Centflamens^  cent  couftemx. 
Cent  francais  y fans  coujieaux. 
Centefcofois^  deux  cent  coujieaux. 

Hondcrt  neder-landers>  hondert 
meffen. 

Hondcrt  fran^oyfc,  fonder  melfé. 
Hondcrt  fchotten^  twee  hondert 
meffen. 


reucken. 

2s(il  comedis  Germane  bihis ;  tu  non  hi- 
his  Angle  ^ 
Sed comedis:  comedis ^  Flandre^hi^ 
hüj.  benl. 

Siet  vrient^dat  dienje  wel  te  wetc: 
Een  duy  ts  ka  drincké  fonder  eten, 
Eê  engelsman  eet  fonder  drinckcj 
Een  neerlanderlaet  héinfchincké, 
Maer  eetdcs  efterniet  te  min. 
Wie  doet  nu  beft  naer  uwen  fin  ? 

Dc  Spanjaert  fchijnt  wijs,  en  hy  ift  niet. 
De  Fransman  fchijnt  geck,  en  ny  ift  niet, 
d'Italiaen  fchijnt  wijs  te  zijn,  en  hy  ift. 
De  Portugijs  fchijnt  geck ,  en  hy  ift.. 

,§ui  njeut  belle  femme  guerre 
Pr  ene  un  vifagect  angleterre  ^ 
,c^i  ^^^if  point  mammelles  normades^ 
tJMais  bien  un  beau  corps  de ftanders^  -^l- 
Bntre  fur  un  cu  de  Paris ^ 
Jl  aura  une  femme  a  fon  advis^ 

Wilt  gy  een  hups,  een  ruftig  wijiF? 
Neet  eerftuyt  Nederlant  hetlijf^ 
Neet  dan  noch  tot  fo  weerde  paijj 
Hetaengefichruyt  Engelant, 
En  vorder  noch,  geloofje  my  , 
Een  tong  uyt  Brabant  dienter  by,' 
En  doetertoe  een  Hollants  hert 
Dat  niet  te  licht  verflingert  wer; 
Maer  fooje  wilt  den  hoogfté  pr 
Soo  haelt  de  billen  van  Parijs  • 
Voegt  dit  by  een,  gemindevrie 
Soo  hebj'  een  wijf  gelijck  u  dieii 


'^ot  bednpt  tJOf  0*  tcR  fiiet  bp  be  berfffiep^ 
bentljept  ban  bier  natten  ban  Curwpa  iii 

Mt  bOÏgenbe  gcbtcftt  ban  SaluftedeBartas 

&o^teIu£i  en  bonbeUeit  begrepen : 

Mefme 

 r  " 


f 


Reys-fpreucken. 

tJMefme  ne  voit  on  pas^  ent  re  nous  qui  vivons 

£hiajl pejle-mejlez ,     quipauvres  navons 

Four  partage^  a  peu  pres  quune  motte  de  terre;^ , 

Cefie  variété  I  C  Alleman  efl  en  guerre 

Couragf  ux^  mais  venal I-Hijpaigollent  ^fin^ 

Le  noftre  impatient^  ^  cruel  le  latin  • 

t  Alleman  en  confeil  eft  froid^  le  remain  fagt^ ; 

I' Hejpaignol  cauteleux^  le  fran^ois  volage 

l\HeJpaignol  mange  peu^  le  remain  nettement; 

Le  franfois  vtt  en  prince^  en  ruHaut  tallemand  ^ 

Le  noftre  eft  doux  en  mots^  tHiJpaignol  fier  br'avey 

t  Aüeman  rude  ^ ftmple^  ^  t  It  alien  grave » 

llbere  en  habit  propre^  impropre  le  germain^ 

ln-con(lant  le  fran^ois^  Juperbele  remain. 

I^OHS  hravons  tennemy,  ^  le  remain  le  careftfe^ 

tBiJpaignol  oncq  ne  tayme^  ^  I' alleman  le  blejfe^ 

Nous  chantons^  le  thujcanjemble  a  feu  pres  beller^ 

Tlurerle  caftillan^  le  Tudefque  hurler, 

Le  noftre  marche  vifte^  en  fiereocq  le  tu-defque^ 

tlbere  en  bateleur^  en  beufle  romanefque^ 

No  fire  amoureux  eft  gay ^  le  remain  envieux 

Superbe  I' alleman y  tej^aignol  furieux.. 
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A  weary  horlè  loves  more  a  foolc  ftable ,  then  a 
faire  way. 

tfeniïermocpt  peert  fiet  Itebeceentjuplcn 
pal  aljs  een  fcfioonenUjecg* 

J^#/  va  par  champs  fans  argent  ^  fc^ 
fourvoye. 

Die  buy  tens  landts  niet  heeft  ten 
beften 

Verlieft  wel  licht  fijn  ooft  en  we- 
ftenj 

DuSjVrienden^wortu  beursje  plat 
iCeert  weder  naer  u  eygen  fta.dt. 

Plus  vit  on 
Flus  voit  on. 

J!Bm  leert  foo  langg  men  ïceft^ 


OnöettuflrcBen  vuó^ns  ober  5ce  barenbe/ 
en  ober-al  foecBenbe  tjoo^bcel  te  boen 
tn't  tjerfamelen  ban  goebc  fp^eerfe-toooiöé/ 
Öeeft  üocfe  bS  be  JBatroofé  ef ntge  fcfieepf- 
fp^eucfeengefjoojt/  en  fommigcinet&en^ 
niffe  baer  upt-oeBipt/enbe  befelbe  tTönen 
gebntptöe  op-aeteptfeent  gebbêbe.b^engtfe 
boo^  ftjn  bjel&om  mebenae*t  laaber  lant* 


Leerfame  Scheeps-Spreucken. 

ie  fijn  tijtjen  weet  te  giften. 
En  fijn  toutjen  weet  te  fpliflcj 
En  fijn  glas  te  rocrc  ftaen, 
Mach  w^l  voor  eé  boots-man  gaé. 


Sanden  verlanden 
Landen  verfanden. 

c  3 


i 


Scheeps-fpreucken. 
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Eca  groot  zeyl  op  ecn  kleyn  fchip 
Moet  in  de  gront,  of  op  een  klip. 

'  tGety  gaet  fijnen  keer. 
Ten  wacht  nae  Prins  of  Heer. 

Die  zeyltmcteen  laegefpriet, 
Klcyne  wint  en  deert  hem  niet. 

'tSlimftedat  menvint. 
Is  ftil^  en  inde  wint. 

i  Niet  veel  tefeggen, 
Maer  houwen  en  beleggen. 

Eerfl:  in  dc  Boot  keufe  van  riemé. 

Veel  vlaggen. 
Luttel  boters. 

Vuylc  gronden  bederven  den  ka- 
bel. 

Duer  te  zijn  is  onverftant, 
Duere  fchipper  blijf  aen  lant. 

Als't  diep  verloopt  verfct  men  de 
bakens. 


De  zee 
Macckt  dwec. 

Dacr  komt  wel  water  daer  water 
gcwccft  is. 

Goede  wint 
Goet  ty. 

Die  niet  gcreet  en  is  ^  verlet  geen 
ty. 


Wachtje  voor  de  gijp. 


Een  vrouwen  hayr  treckt  meer  als 
een  macrs-zeyl. 

Hou  varteen  belegh. 

*tls  goet  roeyeAondrr  'tzeyl. 

De  befte  ftuer-luy  zijn  aenknt. 

De  derde  ftrenge  houdt  den  ka- 
bel. 

Roept  geen  haringh  eerfe  in  t  net 
is. 

Man  te  roer,  wachtje  voor  de  ly. 

'tMoeten  hooge  maften  zijn,  die 
by'tfwerckzeylen  fuUen. 

Een  man  over  boort ,  een  eter  te 
min. 

Een  goet  zee-man  valt  wel  over 
boort. 

'tZijn  netten  van  een  eng  beflach 
Daer  geen  ael  door  de  maes  en 
mach. 

*tMoet  al  fomtijdts  een  rack  in  de 
wint  zijn. 

Voor  wint  en  voor  ftroom  ift  goet 
zeylen. 

Nae  hooge  vloeden  laege  ebben. 

Aen  een  kranck  toutjen  moetmen 
fachjens  trecken. 

'tMachvloeyen/tmach  ebben. 
Die  niet  en  waegt  en  fal  niet  heb- 
ben. 

Elck 
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Elckvift  op  fijngety. 

Elck  moet  viflen  op  fijn  water. 

Het  mach  vloeyen ,  het  mach  eb- 
ben, 

'tGroot  fchip  wil  groot  water 
hebben. 

Dit  leerd*  ick  left  van  onfe  gaften^ 
Op  een  fchip  geen  twee  groote 
maften. 

Als  koek  en  bottelier  left  eens  te 

fam  en  keven. 
Doen  hoord'  ick  onder  wien  de 

boter  was  gebleven, 

Invoorfpoct 
Istoe-fiengoet.. 

Houdt  het  fchip  midde  waters. 

Rept  handen  en  voeten, 
Godtfartvcrfbeten. 

Men  moetzeykn  terwijl  de  wint 
dient. 

Haeltu  zeylniette  hoogh. 

Gaet  niet  fcheep  fonder  befchuyt. 

d'Onbefochte 
d'Onbedochte- 

/  Wat  men  niet  befuert  befoetmen 
I  niet., 

Groot  fchip,  grof  water. 
Groote  vifTchcn,  groote  netten. 
■  Soo  voor,  foo  nae. 


reucken.  2j 

Hooge  klimmers  en  diepe  fwem- 
mers  flaen  meeft  qualijck. 

EengoetvifTcher  ontglipt  wel  eê 
ael. 

Stille  waters  hebben  diepe  gron- 
den. 

Voor  wint  en  voor  ftroom  ift  goet 
ftieren. 

In  troubel  water  is  goet  vilTchen. 

Befoecken  ift  naeuft. 

Wie  foeckt  die  vint , 
Wie  waegt  die  wint- 

De  baet  wackert den  man. 

Rocxkenuyt,  rocxken  an, 
Maeckt  eenfterck  man. 

Tegen  ftroom  is  quaet  fwemmcn. 

Een  die  zijn  zeyl  te  hooge  ftelt 
Wert  licht'lick  van  den  wint  ge- 
velt. 

Bochtichyferkan  men  rechten, 
Maer  geen  harde  wint  bevechten. 

'tZy  waer  wy  zey  len,  of  laveren, 
Is  Godt  met  ons,wie  kan  ons  dee- 
ren  ? 

Vryheyt. 
Blyheyt. 

Niet  lang  op  een ,  'tfchrp  over  een 
ander boegh. 


24-  Stn-J^Y 

-^(ieenen/  muer«n  /  prtecicn/  en  anöeve 
plactfen  \y\tt  en  Daer  cenige  bcftige  fm- 
fpicuffeen/fegg-Ujoo^cn/  aeröige  ijretp» 
fieniö/  cn  biergelrjc&e  bptötjlcn  tebinöen 
;nn/  oftcbppeinant  aïfnocö  gefet  fouben 
mogen  mcrlien/  foo&efcBencfetonfe  3on^ 
gelmgf)  (  ban  fijn  repfe  feomenbe )  fgne 
ïanbtjö  lieben  met  befe  nae^tioïgcnbe  /  al 
neberlantjöi  oo^bceïenbc  in  biifbamge  geïc^ 
gentfiept/  met  luepnigft  Ujoo^ben/  bp  \ym 
gelecrt  tefp^efeen/  beel  te  feggen  benbe^ 
(lennargteUjefen  j  bp  exempel 

Sin-ffreucken  van  t>^ee filUhen : 

Lift  mift. 

Twift  quift. 

Lijt  nijt. 

Nijt  bijt. 

Mijt  nijt. 

Maet  Staet. 

Laet  quact. 

Doet  goet. 


Sm-Jpyeucken  van  f^ee  'boorden: 
Deugt  verheugt. 
Morgen  forgen. 
Hoeren  vervoeren. 
Vrouwen  verouwen. 
Heeren  verkeeren. 
hinderen  hinderen. 
Giften  vergiften. 


ken. 

Xleeren  vereeren. 
Landen  verfaiiden. 
Sanden  verlanden. 

Sin-/preuckfn  van  drieswoorden: 
Raet  voor  daet. 
Eer  is  teer. 
'tOogh  om  hoogh. 
2<runft  baert  gunft. 
Yl  met  wijl. 
Vol  macckt-dol. 
Teer  nae  neer. 
Giffen  is  mifTen. 
Goet  maeckt  moet.  : 
Gunft  voedt  kunft. 

Sin-fpreuc\en  van  vier  "Woorden : 

Heeruyt,  eer  uyt. 
Wat  verfeert^  dat  leert. 
Wie  mis-doet^  die  boet. 
Veel  kals,  veel  ontvals. 
Veel  grijfe^  luttel  wijfe. 

tSufbatn'gc/  ïefer/  Bonbp  meet  berfamelê/ 
foo'tugoetbunfBt/  top  aaen  tot  benge# 
mecnen  enbe  gemengben  Hagïi/  baer  eben^ 
toeltoatinfleet^t. 


\7"y  iemaer  een  boeckjen  heeft 
gelefen 

Datplachteen  neus- wijs  menfch 
tewefen. 

Het  puntje  van  een  gaeuwepen 
Is'tfclfte  wapen  dat  ick  ken. 


Sin-Jj?reucken.  2 ƒ 

Indien  dat  ghy  genegen  zijt 
In  ruft  te  leven  uwen  tijt. 
En  fegt,  enfchrijft,  en  oordeelt 
niet 

AI  watje  weet^  en  watje  fiet; 
Wantnoyt  foomoyé  fonne-fchijn 
Daer't  al  dient  uyt-gefeyt  te  zijn. 


Soo  veel  mans  zijn  in  een  man 
Als  hy  vreemde  talen  kan. 

Gemeenlick  flaet  een  dwaes  be- 

fchaemt, 
t)iehooger  klimt  als  hebetacmt; 
Als  apen  hooge  klimmen  wiÜen 
Dan  fiet  mé  ftrax  haer  kale  billen. 

Quamnae  lijden  geen  verblijden^ 
Soo  waer  lijden  groot  verdriet, 

Maer  nae  lijden  komt  verblijden^ 
Acht  daerom  het  lijden  niet. 

!Het  is  al  go  et 
'Wat  dat  hy  doet 

Diemen  bemint; 
!Het  is  al  quaet 
Eendiemen  haet 

Wat  hy  begint. 

Als  my  een  vrientomleenën  bidt 
Soo  weet  ick  dan  voorfeker  dit  : 
Leen  ick  hem  niet,  fo  heb  ick  tore. 
En  leen  ick't  hem,  foo  is  verloren 
Voor  eerft  het  geit,  enoockmijn 
vrient  5 

Nochtans  en  heb  ickt  niet  verdiêti 
Soo  is  dan  beft  den  eerften  toren. 
Als  beyde  geit  en  vricnt  verloren. 

Eenpccrt,  een  fweert,  een  lieve 
vrou, 

Leent  niemant  uyt  als  met  berou. 
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Dat  ick  fweegh  is  noy  t  gefchreve, 
jMaer  het  iffer  by  gebleven  ; 
Dan,  ick  heb  wel  yet  gefproken 
Datmy  fueris  op-gebroocken  ^ 
'tis  dan  beter  ftille  Twijgen , 
Als  van  fpreken  hinder  krijgen. 

Oock  fteden  en  rijcken 
Hebben  hare  lij  eken. 

Berifpt  niet  lichte  dit  en  dat. 
Te  min  foo  ghy  het  niet  en  vat. 

Wat  kan  een  boofe  tongh  al  twift 

en  onluft  brouwen  ! 
Die  gal  heeft  inde  mont,  en  kan 

geen  honich  fpouwen. 

'tis  beter  van  fwijgen 
Berou  te  krijgen. 
Als,  door  veel  fpreken. 
Een  vyer  t'oatfteken. 

Een  hont die  bijt,  en  niet  en  baft. 
Heeft  ook  de  fneegfte  wel  verraft. 

Al  die  veel  rafen 
En  zijn  maer  dwafcn^ 
Ghy^zijdy  vroet, 
Soo  fwijgt,  en  doet. 

Wie  kan  het  rouwen  wel  te  fpre- 
ken ? 

Sacht  leggc  doet  ook  key c  breke. 

d  Wel 


Sin^lpr 

Wel  toc-fien,  cn  welflillefwijgc, 
Doct  ycmant  jonck  en  moeder 
krijgen. 

Geen  fpies  en  maeckt  foo  diepe 

wonden. 
Als  achter-klap  en  boofe  monde. 

Sijntonge  wel  tekonnen  dwingé, 
Is  beter  als  het  konftich  fingen. 

Voor  hé  die  gramme  finnc  krijge. 
Geen  beter  dingh  als  ftille  fwijgê. 

Denckt  vry  dat  hy  niet  weynich 
weet. 

Die  weynich  feyt,  en  weynig  eet. 

lek  hebbet  metter  daet  bevonden, 
In  ftille  waters  diepe  gronden. 

Wie  fijn  fecrcet  aen  yemant  melt^ 
Die  is  inflavernygeftelt. 

Een  wijs  man,  en  een  dwaes  y  met 

hun  tween. 
Weten  meer  als  een  wijfen  alleen. 

Wilt  ghy  bemint,  en  eerlick  levé  / 
lek  Wil  u  des  een  regel  geven  ; 
Vierdingé  dientghy  wel  te  wetc  : 
Geleden  onrecht  haeft  vergeten, 
Ontfangé  weldaetlanggedencké. 
Geen  menfch  door  achter-klap  te 

krencken. 
En  hebt  ghy  luft  u  leet  te  wreken, 
Soo  gaet  en  betert  u  gebreken  ; 
Want  een  die  betert  fijnen  ftaet 
Doct  leet  den  gene  die  hem  haet. 

Al  is  u  vyant  maer  een  mier. 
Noch  acht  hc  als  een  groufaé  dier. 


Daer  is  geen  foo  kleynen  man. 
Die  geen  hinder  doen  en  kan. 

Leert  verdragen,  fonder  klagen, 
Wie  ghy  zij t;  . 

Dievcrdraegt,fchoongcjaegt^ 
Wint  den  ft  rijt. 

Weynig  doen,  en  veel  vermogen^ 
Heefter  veel  om  hoogh  getogen. 
Veel  te  doen,  met  kleyne  macht,  I 
Heefterveelom  laegh  gebracht. ; 

Een  rijck  man,  die  de  vreckheyt 
quelt, 

Is  arrem  midden  in  het  geit ; 
Een  arrem  man,  doch  wel  gemoet 
Is  rijck  en  weelich  fonder  goet 
Waer  toe  dan  moey t*  en  ongeval? 
Vernoegt  u ,  vrient,  gy  hebbet aL 

Op  fchoone  bloemen 

Is  niet  te  roemen  5 

Op  fchoone  vrouwen 

Is  niet  te  bouwen  j 

Want  beyder  eer  \ 

Is  wonderteer.  1 

Sonder  nat  ift  quaet  te  flijpen, 
Sonder  handen  quaet  te  grijpen^ 
Sonder  vingers  quaet  te  nijpen, 
Sonder  lippen  quaet  te  pijpen. 

Geen  quaet  en  ka  ons  overkomen* 
Als  dat  voor  quaet  wort  op-geno- 
men^ 

Ghy,  duyt  da  alle  ding  ten  beften, 
Soo  kan  geen  onluft  in  u  veften. 

lek  heb  niet  beters  oyt  gelefen. 
Als  wel  te  doen  en  vroylik  wefen. 

Opi 


Op  een  mcnfch  die  niet  en  fpreed, 
'tYs  dat  fonder  kraken  brceckt. 
En  een  hont  die  niet  en  baft, 
Hierop  dient  te  zijn  gepaft. 


Wat  men  niet  en  weet  te  mijden^ 
Moet  men  ftil  en  willich  lijden ; 
Want  in  pijn  en  ongeluck. 
Onwil  ba'ert  den  mceften  druck. 


Sin-fpreucken.  2s 

Dient  God  vier  uyren  alle  dagen, 
Drie  uyren  voedt  u  met  behagen, 
Slaeptfeven  uyrê,  of  kundje  min, 
Acht  uyren  let  op  ii  gewin, 
Twee  uyren  moogdy  u  vermakê. 
Of  befich  zijn  met  lichter  faken  j 
Wilt  dus  u  dagen  leeren  fparcn, 
Soo  fult  ghy  ziel  en  tijt  bewaren. 


Wanneer  de  fchoot  ftaet  om  te 
vieren, 

Dan  iffet  kleync  kunft  te ftieren, 
Maer  als  de  noot  gaet  aen  de  man. 
Dan  fiet  men  wie  aaer  ftieren  kan. 

Diet  al  wil koopcn  dat  hy  fiet, 
Schoo  hy  verftaet  dé  handel  niet, 
Enveel  verteert  op  kleyne  winfte, 
En  nimmermeer  wil  zijn  dcmin- 
fte. 

En  alle  man  fijn  goet  vertrout. 
En  geen  behoorlik  boek  en  houd, 
Enfelden  rekent,  weynig  fchrijft, 
'tis  vrccmt  fbo  hy  een  koop-man 
blijft. 

Die  niet  en  wint,en  niet  en  heeft. 
En  efccr  als  een  gilde  leeft , 
En  noch  fijn  fchulden  wel  betaelt^ 
Segh  5  foo  ghy  kunt ,  waer  hy  het 
haelt. 

Met  wijsheyt  verfinnen, 
Met  hoopc  beginnen. 
Met  gedult  verdragen, 
Dats  een  voet  om  wagen. 

Een  die  het  ftaeg  na  wenfchê  gaet, 
En  weet  ter  werelt  goet  noch 
quaet. 


Wilt  ghy  van  fonden  zijnbevrijt, 
Soo  fteltu  voor,  tot  aller  tijt. 
Een  oogh  dat  uwen  handel  fiet. 
En  watter  over  al  gefchiet. 
Een  oor  dat  hoort  het  minfte  ding 
Dat  oy t  uyt  uwe  lippen  gingh. 
Een  boek,  daerin  gefchreven  ftaet 
Den  gront  van  uwes  herten  raet  ; 
Soo  ghy  dit  na  den  eyfch  betracht 
Ghy  ttclt  de  fonde  buyten  macht. 

Geluckich  is  de  menfch ,  die ,  als 

hy  gaet  te  bedt, 
Sijn  rekeningh  met  Godtgedue- 

rich  effen  fet. 

Geluckich  is  de  menfch,  die,  als 
het  licht  begint, 

In  fijn  verlichten  geeft  een  nieu- 
we werelt  vint. 

Hoe  hooger  bergh,  hoe  lager  da!, 
Hoe  grooter  boom,  hoe  fwaerder 
val. 

Hoe  grooter  Staet, 
Hoe  grooter  haet. 

Vrient  meynjet  met  het  fchaepjcn 
wel, 

So  fchecrt  de  wol ,  en  niet  het  vel. 
d  2  Een 


Sm'(j?reucken. 
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Een  hovenier  moet  zijn  gemijt 
Die'tkruyt  tot  inde  wortel  fnijt. 

Veel  cn  vry  bocrten  is  onfoct , 
Meeftals  ment  aen  fijn  meerder 
doet. 

Vricnt  houdt  feer, 
Godc  noch  meer. 

Godr  wrceckt 

Dacr  hy  niet  cn  fpreeckt. 

Vreeft  ghy  den  blixem  of  quaet 
weder, 

Soo  houdt  u  laegh  ^  of  geeft  u  ne- 
der. 

Mcnfietethier,  en  over- al, 
Waer  hoogmoet  komt,  daer  naeft 
de  val. 

De  vors  fpringt  weder  na  de  poeh 
Al  fit  hy  op  een  gulden  ftoeL 

Het  Hof  fal  nae  geen  efel  vragen  5 
Dan  alffer  fackenzijn  te  dragen. 

Dickwils  fiet  men  dat  de  fotten 
Metdewijfe  lieden fpotten  i 
Maer  wie  fich  nae  wijsheyt  ftelt^ 
Laet  de  gecken  ongequelt, 

Hooge  vloeden, 
Godes  roeden. 

Wat  is  van  luft  of  machtich  goet/ 
Niet  beter  als  een  ftil  gemoet. 

Soeckt  vrcught,  ftaet^  rijckdom, 

ooft  en  weft, 
V  ziele  wei-doen  is  u  beft. 


Wat  is  van  rijckdom,  luft  of  eer. 
Geen  ware  vreugt  als  inden  Heer. 

Wilt  ghy  zijn  rijck  in  korten  tijt  ? 
Maeckt  u  'tbeg^erich  herte  quijt. 

Wat  mach  men  van  een  ouden 

menfchbegeeren  1 
.  Hoe  ouder  vogel,  hoe  nooder  uyt 

deveeren. 

Die  veel  verfets  en  uyt-ftels  vint, 
En  is  tot  geven  niet  gefint. 

Segtdit  aen  vrienden  engebueré; 
Die  wilbefoeten,  moet  b"efuereno 

Telt  den  rechter  gelt^ 
Soo  is  fijn  oir  ontftelt. 

Doet  by  een  kleyntjé  dicwils  wat. 
Soo  wortet  noch  eé  groote  fchat» 

Spijt  gaept  wijt, 
Nijt  die  bijt. 

Wanneer  de  fleutel  is  van  gout, 
Waelr  ilTer  dan  een  flot  datlio'udt/ 

TufTchen  hant  en  tant 
Wort  veel  te  fchant. 

Geen  hinn'  en  worter  goet  gefeyt 
Die  elders  woont  en  elders  leyt. 

De  wolf  ruyft  van  baert, 
Maer  noyt  van  aert. 

Dit  vond'  ick,  waer  ick  ymmcr 
quam : 

Eê  fchurrift  hooft  ontfiet  de  kam. 

Doet  wel  en  wandelt  inden  dach  5 
En  laet  Ay>  feggen  watfe  mach. 

Om 

 -A-  


Sin-fpreucken. 


3m  niet  begeert  hy  wijfen  raet , 
Die  op  fijn  malle  luymen  ftaet. 

ïchriftcn  van  Sotten 
?ijn  voorde  motten. 

Wilt  ghy  van  brieve  zijn  gedient, 
Schrijft  door  een  bood'  en  niet 
met  vrient. 

Wie  taerten  eet  den  gantfchen 
dagh, 

Maeckt  dat  hy  niet  meer  taerten 
magh. 

Gee  menfch  en  late  fich  vervoere 
Van  lacchendefchoutéj  offchrey- 
cnde  hoeren. 

Die  t  hooft  licht  fteeckt  in  alle  ga- 
ten 

Die  kander  licht  fijn  oiren  laten. 

iGeen  menfch  fiet  meer  fijn  hooft- 

fweergroeyen^ 
Als  die  met  alle  dingh  wil  moeyé. 

'Indien  ghy  vreck  en  gierich  zijt, 
I  Soo  weeft  het  dan  van  uwen  tijt, 

Befiet  de  luft  en  haer  beley  t, 
[Nietfoo  die  komt  3  maer  foo  die 
!  Icheyt. 

Niemant  worter  oytbegeckt. 
Als  een  die  het  aen  hem  treckt. 

Niet  en  wort  foo  fijn  gcfponnen. 
Of  ten  komt  wel  aen  der  fonnen. 


Een  dien  het  al  na  wenfchen  gaet 
En  weet  ter  werelt  goec  noch 
quaet. 


So  ghy  een  vri^nt  gerieven  kondt. 
Stelt  hem  niet  uyt^maer  helpt  ter- 
ftont. 

Als  oude  honden  baflen, 
Men  dienter  op  te  paffen. 

Geen  oude  kat  fpeelt  met  een  bal, 
Maer  loert  hoe  fy  wat  vangen  fal. 

Wanneer  mê't  een  of 'tander  mift. 
So  leertmen  dat  men  niet  en  wift. 

Wie  vintjof  wint  een  ware  vrient. 
Die  heeft  fijn  dach-loon  wel  ver- 
dient. 

Diemeer  begeert  dan  hê  betaemt 
Mift  dickwils  dat  hy  had  geraemt. 

Hoe!  fiet  mê  dit  niet  menichmael, 
Aé(7^^/^//>  ontglipt  ook  wel  eé  aeU 

Hy  behoeft  een  harden  fchilt. 
Die  het  al  verfetten  wilt. 

Nagroote  blijtfchap  kót  getreur, 
Vrcugt  in  het  huys,  druck  voor  de 
deur. 


Hafpels  in  fackeuj  en  Hoeren  in 

fchuytcn. 
Die  plachte  vceltijtsuyt  te  muyté. 

Hy  doet  de  goede  heden  quaet 
Die't  quade  Ibndcr  ftraffcn  laet. 

Geen  nutter  dinqh  voor  gramme 


fi 


nnen. 


Als  (lil  te  zijn ,  en  tijt  te  winnen. 

d  3  On- 


2  0  Sin-Jj?. 

Onrechttelijdé,  cn  niette plegé. 
Dat  acht  ick  voor  ecgroote  fegé. 

Een  harde  fteen  die  wet  het  yfer. 
En  harde  flagen  maccken  wijfer. 

Een  die't  al  heeft  na  fijne  wenfch. 
Acht  dié  een  ongeluckich  menfch. 

Kunfl:  gaet  om  broot, 
Maer  helpt  ter  noot. 

Alle  dingen  kan  men  dragen, 
Wtgefondcrt  goede  dagen. 

Hy  die  een  man  was  inder  noot. 
Die  blijft  wel  onder  weelde  doot. 

Geen  goutfoo  root. 
Of 'tis  voor  den  noot. 

'tis  even  goet  wat  dat  men  kan. 
Wanneer  'tgeluck  wil  mettê  man. 

Te  recht  fo  achrment  flimme  katte 
Dievooré  lecke^en  achter  kratté. 

Die  jocken  wil,moet  jock  verftaé, 
'tis  anders  beter  ongedaen. 

*tls  goet  jocken  daer  goede  gront 
is, 

Maer  maecket  datict  niet  te  bont 
is. 

Menprijftde  dicht-gewolde  Itha- 
pcn, 

Want  by  den  ruygen  ift  goet  rapé. 

Om  te  fnijden  inden  kaes 
Dient  een  wijfe  meteen  dwaes. 


reucken. 

Heden  koop-man,' 
Morgen  loop-man. 

Godtbcydt  langh, 
Maer  wreeckt  ftrangh. 

Een  aep  wil  met  een  yder  gecken, 
En fy  en  kan  haer  eers  niet  deckê. 

Wie  fpreeckt,  die  faeyt , 
Wie  hoort,  die  maéyt. 

Heeft  ym  at  met  fpreké  fich  vergift 
Ten  wort  met  geen  fponfy  uyt- 
gewift. 

De  feugh  mifdoet, 
Debiggeboct. 

Swijgen  en  dencken 
Kan  niemant  krencken. 

Het  leen  is  voor  den  oudften, 
Het  geit  is  voor  den  ftoutften. 

De  naefte  in  den graet , 
d'Oudfte  op  de  ftraet. 
Mannen  voor  vrouwen 
Sullen'tleen  behouwen; 

Geé  moeder  maeckt  een  baftaert- 
kint, 

Hoe  fy  het  raept,  ofwaerfhet 
vint. 

Van  deugt  tot  deugt, 
Vanvreugt  totvreugt. 

W at  ick  vliede,  wat  ick  wenfch, 
Wat  ick  doe  ick  vind'  een  menfch. 


Jacht 'Jpreucken. 
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-vtife  3[ottöeHtiö5  ^pntdtcfe  te  lantic  feo^ 
J  menbe/bermoept  tjante  ftucröept  Der 
ee/  begint  tan  yeerDen/fionben/jageti  en^ 
t  bliegen/  gecrne  tc  fioojen  /  en  fc!f^  fma* 
felufete  fp^efeen,  «pt  toeïcfeen  öanbcl  fip 
eUoIaenbe  fp^eeefe-Ujoo^öen  ficeft  geleert/ 
n  tot  fön  cpgen  enbe  anberetjienOenge*» 
WClJ/  fifter  acn^getepcfecnt, 

is  eendwaes, 
.:)ie  om  een  haes 

Veel  fmertenlijt^ 
in  nocheenpeert, 
/eel  ponden  weert. 

Den  hals  af-rijt. 

^Vie  indefomervift,  en  inde  win- 
ter vinckt, 

itls  vreemt  indien  het  vlees  hem 
indekuype  ftinckt. 

Wie  'swinters  vinckt  5  en  fomers 
vift, 

:^oe  veel  hy  vanght ,  'tis  meer  ge- 
mift» 

Wilt  Efaus  ftaet  voor  u  niet  kiefé, 
Sn  fegen  voor  den  jacht  verliefen. 


'Senator  tener£  conpgis  immemor^ 

Vliegen  en  jagen 
iijnvrouwe-plagen. 

Een  Haes,  een  Ree,  een  Swijn, 
Diefe  vangt  maecktfe  zijn. 

9/V  venare  ^  rex^  neregninegligmtur 

iijtghy  een  Prins  ,  jaeghtnietfoo 
fterck 

Datghy  verfuymt  u  eygê  werck. 


Mieux  vaut  mejiier 
^ue  eff  revier, 

'tis  voor  u  huys  een  vafter  balck 
Een  ambacht ,  als  een  grage  valck, 

Bs  ijl  die  taghjaegh'dagh^ 
Aher  nit  altagh  fah-dagh. 

Alle  dagen 
Kan  men  jagen, 
Maerde  vangh 
Komt  verlangh. 

De  chiem^  oifeaux^  amours  &  armes 
Tour  un  plaijir  he  au  coup  de  larmes. 

Van  vogelen  5  honden,  en  lichte 
vrouwen. 

Voor  een  genuchte,  duyfent  rou- 
wen. 

Mit  un'^illige  hunden  ijl  nicht  gut  ja^ 
gen. 

Wenn  der  hund  inght  lujligh  ijl  zum 
jagen ^foo  reitet  er  aufdem  hindern. 

Daer  baetgeen  fmeken,bidden,of 
vragen, 

Met  onwillige  honden  ift  niet  te 
jagen. 

Bvery  bird  is  knoa\\>n  bj  hls  feather. 

petite  occafion 
Trend  Ie  loup     mout  on. 

Wanneer  de  wollif  honger  krijgt,  < 
'tIs  nodig  dat  hetfchaepjc  Twijgt; 
Want  al  enbicetetniette  veel, 
Hy  grijpt  het  beesjcn  by  de  keel. 

Peer- 


Jacht-[p> 

Peerdea^* 

J  /  cavAl  tanto  val^  c^uanto  il  va, 

Freno  indorato  non  megliora  il  cavallo, 

Ecn  goct  pcert  is  een  Cfdcl  have, 
Als't'reyn  van  hayr  is  ^  endc  van 
beenen  gave. 

De  tout  poil  hon  chevaL 

i 

In  al  hayr  mach  wcl  eê  goet  peert 
ftcken. 

'tis  om  niet  gefleuyt ,  als't  peert 
nietpiflenen  wil. 

Bon pied^  hon  osil. 
Cdvdcorente^fepoltura  aperta. 

chi  cone  in  pojla 
Con  la  morte Jchorza. 

Cheval  de  paille^ 
Cheval  de  bataillc^. 

^  ecLvdlo  chi  non  porta  fella^ 
Biada  non fi  crivelia, 

Trotto  dajino  poco  dura. 

Afmo pumpto  comhien  che  trotti. 

Honden-j. 

'        tue  chat  ou  chien^ 
2{ifai^i  pashien. 

Canis  domi  ferociflimus. 


^ucken. 

Canes  panes  fomniant. 

Canis  timidus  ■v^hementias  latrat  quam  mordct, 
Dehund  die  viel  hellen  ^beijfen  nicht, 

Ogni  trijle  can^  menu  la  coda. 
Can  vecchio  non  haia  indarno,  - 

2{on  feda  tanto  pare  al  cagnuolo  quanh 
la Jua  coda  dimanda. 

Chien  fur [on  fumier  ejl  hardi. 

Carezzedi  cane  ^ 

Cortege  diputtane^  I 
Inviti  dhojliy  ; 
Non puo  far  ^he  non  ti  coflï. 

Als  gy  getoeft  wort  van  eê  weert^ 
En  dat  een  hont  u  quifpel-fteert, 
En  dat  eé  hoer  u  vrientfchap  doet* 
Dencktvry  datu  dat  koften  moet 

Cm  ehe  allahaia  non  morden. 

Een  hondt  die  men  een  been  ont- 
neemtj  en  kent  geen  vrienden. 

Bloode  honden  baflen  veel.  ! 

Sy  en  bijten  niet  al  die  haer  tandé 
latenfien. 

Beter  een  hondt  te  vrient^  als  te 
vyant, 

taetj  dienhet  luftj  te  jachte loe- 
pen, 

Gy,  hoefje  wilt-braet^laetetkopé. 


 \' 


dAmoris  Laconifmt. 

Liefdes  Kort-Sprakc^. 

IN-LEYDINGE- 

PHiLARETvs  Van  Wacrmont  ^  een  foet-aerdigh  Edel-man,  in  fijn 
groene  jaren  de  werelt  met  oordeel  gefien ,  en  verfcheyde  talen 
geleert  hebbende,  is  naederhant  in  fijn  vader- lant  gekeert,ende 
ildaer  een  geruymen  tijt  gebruyckt  zijnde  geweeft  in v^erfcheyde  eer- 
icke  (dochmoeyelicke)  bedieningen^  waseyntelickvandefelvever- 
noeyt  endc  af-keerigh  geworden,  en  hadde  daerom  fich  metter  woo- 
ic  begeven  op  fi^ker  fijn  buytcn-huys,  in  een  vruchtbare  Iant-fl:reecke 
^icrlicken  op-gebout,  om  aldaer  fijnen  overigen  tijt  in  ftillc  befigheyt^ 
)uytennijt  en  ftrijtfoetelicken  over  te  brengen.  Hy  dan  in  ditbuytê- 
evcn  nu  eenigen  tijt  getreden  wefende  ,  geviel  het  ontrent  den  liefFe- 
icken  Mey-tijdt  dathem  inde voor-feyde  gelegentheyt  eenige fijne 
vrienden,  ende  onder  defelve  een  goet  aen-tal  wel-op-gevoede  jonge 
icden^quamenbefoecken ;  diehy  op eenfchoonen morgen-fliont  (in 
^envenfter  leggende)  hadde  vermerckt  eerftte  gaen  wandelen  onder 
lebloeyendeboomenvandenaen-leggendenhofr.  ende  eenigen  tijt 
daernaefich  te  hebben  neder-gefet  onder  de  nieu-groenende  telgen 
vaneenen  jeugdigen  linde-boom ,  op  hetvoor-hoff  ftaendc'  alwaer 
lefi^lve  onderlinge  tot  haere  koninginne  hadde  verkoren  lonck-vrou 
VhroneJiavanGeeJl-rijck^^  met  macht  om  voor  datmael  een  yegelickop 
e  mo^en  leggen  foodanigenlaft  ende  bevel  als  defelve  foude  mogen 
)ordeelcn  tot  de  meefte  vei makelickhey t  van't  gefi^lfchap  te  fullc  die- 
len  :  in  welck  ampt  de  voorfz.  jonck-vrouwe  Phronefia  (nae  eenige 
ieurcheverontfi:huldingc)  getreden  zijnde  5  was  befich  aenden  defcn 
:n den  genen  vaft'teen  of'tander  tegebieden-,  hier  door  began  in't 
;emoet  van  ThiUretm  (dithoorende  ende  fiende  )  eenige  genegent- 
leyt  t'ontftaen  om  fich  by  de  voor-fi:yde  jonge  lieden  te  vervoegen, 
en  eyndeommede  watgocts  en  wat  filets  onder  defelve  voorts  te 
)rcngen,  nae  voor-vallende  gelegentheyt   alles  ten  eynde  om  aen  de 
'oor-feyde fijne  gaften  te  betoonen  hoe  aen-genaem  hem  derfelver 
;efelfchap  moefte  wefen,  dewijle  hy>  als  tegen  fijnen  aert  en  jarcn^fich 
)nder  de  jonge  lieden  quam  vermengen.  Hierop  dan  beneden  geko- 
•nen zijnde,  ende  het  gefelfi:hap  naerderende  ,  ishemvantweefne^e 
ongelieden  (  fich  van  den  hoop  af-fonderende)  dewegh  heufielick 


e  af^gc- 


af-genomen,  doende  dc  fclve  aen  hem  vcrfoeck,  ten  cynde  hy  de  jegê- 
woordige  vergaderinge  wat  by  wilde  woonen ,  ende  met  fijn  bevaJlick 
gcfelfchap  wat  vermaecks  acn-brengen.  Soetc  jonge  liedé  (antwoor- 
dcl'hiUretti^)  dat  ick hebbc  en  paft  niet  op  dcfe gelegenthey t^ ende  dat 
hier  wel  paffen  foudc ,  dat  en  heb  ick  jegen woordelick  niet;  laet  my 
daerom  acn  my  felvcn ,  en  onder-houdt  malkandercn,als  ghy  begonné 
hebt ;  vogelen  van  eender  veeren  dienen  beft  te  (amen.  Neen^  Heer, 
antwoorde  een  van  de  by-ftanders,  dit  en  is  geen  haven  om  fo  voor-by 
te zeylen  fonder  tol  te  betalen."  heb  ick  niet  van  wijfe lieden gehoort 
dat  het  de  befte  flagh  van  jongelieden  is,  diefoo  wat  van  den  ouder- 
dom al-reets  in  fich  vertoonen  ?  ende  wederom ,  dat  het  wel  de  be- 
quacmfte  forte  van  oude  lieden  wort  geacht,  die  noch  foo  wat  van  de 
jonckheyt  aen  (ich  hebben  behouden  /  Dit  gebeurende^  ende  dcfe 
woorden  noch  niet  geéyndigt  zijnde,  bevont  hem  P^/'/^rf/^^^ omsingelt 
cn  als  belegert  van  een  groot  deel  van't  gefclfchap,  alle  gelijckelick  het ! 
felve  verfoeck  met  eenparige  begeerten  ernftelickaen-dringende :  des 
hy  fich  eyntelicklietgefeggen,  ende  met  eene  dc  koninginne  eerbie- 
dclick  gegroet ,  ende  de  handen  gekuft  hebbende  ^fette  fich  neder  ne- 
vens lufvrou  Virgmea,  van  Blj4even^  verwachtende  op  wien  de  bevelen 
van  de  koninginne  foude  komen  te  vallen ,  ende  wat  de  felve  fouden 
uyr-brengen.  De  koninginne  niet  langh  hier  nae  hare  oogen  flaende 
op  Philaretus^,  began  te  fegghen  5  naedien  tot  haerder  kennilfe  was 
gekomen,  dathy,  onder  andere  goede  faken,in  fijn  reyfen  naeu-keurig 
was  geweeft  om  voor-raet  te  doen  van  aller-hande  aerdige  fpreucken 
ende  fpreeck-woorden,  die  hem  hier  en  daer  onder  andere  natiën  wa- 
ren voor-gekomen,  dat  foodanigc fpreucken  kort  en  fcherp zijnde,  en- 
de in  weynigh  woorden  veel  begrijpende ;  haer  bevel  was  dat  hy  ten 
goede  van  dat  foetgefelfchap  foude  aen-vangen  uyt  te  brengen,  ende 
te  befchrij ven  de  rechte  Minne-plichté  ^  beyde  voor  jonge  vry ers  ende 
jonck-vrouwen,  en  dat  alleen  door  fpreeck-woorden  en  foete  fpreuc- 
ken ,  om  alfoo  eens  in  een  kort-fpraecke  te  mogen  fien,  datfoo  veel 
aerdige  geeften  int  lange  voor  defen  hebben  voor-geftelt. 

l^hs/arem  {[ch  willende  verontfchuldigë  op  fijne  jaren^  kortheytvan 
memorie,  efi  andere  ongelegenthedé  meer  5  wert  met  gemeeneftem- 
mcn  verwefen  totgehoorfaemheyt ;  in  voegen  dathy,  fiendehoedat 
hy  gefcheept  was,  en  dat  hy  den  bal  fpelen  moefte  fbodielagh,  den 
voorfz.  laft  cyntelick  aen  heeft  genome,  met  verfoeck  nochtans  dat  hé 
tijt  foude  werden  toe-geftaen  tot  den  naer-middagh,om  fijne  memorie 
middeler-wijle  op  diegclegcntheyt  wat  te  mogen  ververfchen  :  Het 

*  Utadolcfccntem,inquo  aliquiJ  feïiile,  fic  (ènera  in  quo  aliquid  elc  adolefcemis^  pcobo.  Welcfc 


Liefdcé  Kort-j^raktj^. 
ATclck  hem  by  alle  zijnde  in-gewilligr^hecft  fieh  terftont  dacr  na  aldaer 
.^endienaer  gevonden,  diehenalle  verfochte  tot  het  middagh-mael 
e  willen  komen ;  waer  mede  het  gefelfchap  van  daer  gefcheyden^ende 
Ie  raael-tijt  korter  hebbende  gemaeckt,  als  naer  gewoonte ,  heeft  fich 
les  nac-middags  ter  beftemder  plaetfe in  vollen  getale  laten  vinden  jul- 
^acvThilaretusmt  midden  gefeten  zijnde,  ende  een  fchriftelicke  me- 
ïioric^tot  fijn  behulp5inde  hant  hebbende,  aldus  began  te  fpreken  : 

't3E^  ren  g;taïmcnis  feögen/ 
Chi  ha  Atmto  moglie^  merit  a  una  cvro- 
na  dipatienza  ;  chi  vha  auuto  due^ 


A  ïi|Trtfaïtt:/roetejon0eïiebett/  battcfe 
^  mini  öooft  tont'Om  bc fitfel  ümtie/  niet 
net  uërfcöerofen/naebm  aerttian  bfffn 
leffeltffecn  JBep-trjbt  /  waer  met  rccftte 
lercfe-fiof-bloemen  /bfltiiÊf  /  metmenigïJte 
lan  (jrtjfi  öatren  /  na  be  gclegentfiept  xn^* 
icr  jaren;  ebcn-lueï  norötan^ /  alfoo  irfe 
loo^utoe  icgetitoao^biggept  in  mpfclbcn 
jetoaerbengetüo^benfocemge  ('fecn  tocet 
iiet^oebaflige)  icugbige  tn-balïen  cnbt  gc^ 
racöten/foo bentrfe  genegen getoo^beniiet 
jcrfcerfe  /  bp  n  licbc  acn  mp  Dtben  gebarn  / 
laetc  feüinen/ten  bellen  baticfeïian/fntot 
jericfit  ba  fioabart  en  gou-nutte  jonge  he^ 
jen  te  openen  foobanige  aen  mercinngen 
\\^  i'cfe  upt fp^eucftcn  ban  bcrfrfieptïc  bolc 
len  t'anbercn  tijben  pebbe  upt  gcbonbtn  / 
ïozbf elenbc  mijniö  pUrIjtji  te  luefen  bat  ir& 
tiipbennbefcgelegentBept  aen-toijfe  ben 
urgft/bien  ith/mt  buia'en  en  malen/ epn* 
•elirfe  gebbe  geoo^beelt  ben  bepen  te  toe fen* 

V^an  (Iroomen  te  fpreken  ,  is  wacckende  liiyden 

verck.  gffe  feomc  ban  tot  be  faccfee  /  rn 
'egge  bat  ecu  i^jprr  /  een  b^p  fjeer  tocfenbe 
3an  föne  jnigt/  r  nbe  een  '\^vi(xn  l  b^p  teer 
^rjnbc  m  Daerejeugt/  brpbe  b^p  toatbr* 
cifOtö  ban  boen  örbbcn  ontrent  èet  briept 
jan  öt^re  leugfit :  ctn  bjper  om  ftjnb^p^ 
KPtü3eI  te  gebjuprlicn  j  een  b^ijfter  om 
)aer  teerde pt  ntV t  f e  mifb^upcfien  /  <i'onbe- 
üchtc,  d'onbedochte,  frpntien  banoutjS/  rn 

'l!j5beÜ3acrfïept/lüant  fprceck-woorden  zijn 
dochters  van  de  daghelickfche  onder-vindin»hc. 

i^el  aen/  ic \  ben  gefint  j^tr r  toe  üjat  te  f rg^ 
3en  /  maer  op  firct  feo^tfte  bat  icfe  fean  5  Hen 

grcy ntjc  pepers  is  beter  als  ec  made  yoI  pópocnc  : 

Niet  hoe  veel,  Maer  hoe  eel. 
Niet  hoe  kleyn,  Maer  hoe  reyn. 

en  malle  mamere/ 
lesflfu  cêürtes  follies  Jont  tou$lour$  les 
meilleures, 

Dc  kortftc  mallichcdcn  Eijn  alti/fs  de  befte. 


mmta  una 


depazzia. 


Die  een  wijfheeftgehadt/verdientecnfcroonc  van 
lijdfaemheytj  dieder  twee  heeft  gehadt,vef die o- 
tcr  een  van  dwaesheyt. 

*ta3Seenfran(iU)Oo^t/ 

Le premier  mary^  efi  amy  Je fecondmarj 
efimary^  le  tiers  ejl  maijlrc^. 

Deecrfte  maniseenvrient,  de  tweede  man  is  een 
man,  de  derde  is  cenmeefter. 

^êommtge  onbet  onjg  gaf  tjcrber/  en  feggê/ 

Eens  te  trouwen,  isnootwendi^hryt,  twcc-macl^i$ 
malligheyt,  drie-mael,  is  dulTigheyt. 

IBat  mp  bcïangt/icfe  goube  bit  booj  toaet> 
acfitigD/ 

Als  van  twee  gepaerdc  fchclpen 

D'eene  brceckt,  of  wel  verliefl:  j 
Niemant  <al  u  konnen  helpen  , 

( Hoeje  foeckt,  of  hocjc kicft,  ) 
Acneen,  die  met  effen  randen 

Juyft  op  d  ander  paffen  fou  j 
D'ecrfte  zijnde  befte  panden, 

Niet  cn  gaet  voor  d'cerlie  trou. 

f  ber  UJtffee  bit  foo't öem  goet  bunSt ;  beo? 
mp/icB  cnfal  legentDoo^bedrft  ntctflaen 
al0  op  Det  eerfte  /  cn  goe  men  gcboegrïicrt 
baet  toe  gerafern  linn.  €n  baer  toe  fegfi  u6 
bit/al^ï  toteen  in-Iepbmge: 

Een  dief  vond'  licht  een  open  kift. 
Indien  hy  alle  dingen  wift ; 
Een  vryer  kreeg  wel  haeft  eê  vroii, 
Wift  hy  Hechts  waer  hy  vryen  fou- 
e  a  i©at 


J  ()  Liefdes  Kort-Jprakcj 

IBatract  ban  om  tJitteUJctcii^  bjagrnbe 
li^p.Tiö.  ifüantuiooiCiCj  Dnt  fjicr  telmiDe 
onörröc  jono^  borfjtcrjS  m't  gemeen  aene 
of  Uacpnigc  tc  tJinbrn  stjn  /  tit  met  en  Jjtllf 
iiaer  ecu  goetgcfclfcljaiJ/  DcUiöï^men  be 
felUc  in  öarctj^pöcpt  laet/foiibrr  btuanoD 
cftc  aen  raebinoc  tot  Ifeloofier-ïeDen.  tote 
banbefclbeen  fcptermct  t'cemgcr  trjt/teit 
minflen  bp/ of  in  fiacrfclben^ 

Moriar,  nifi  nubcre  dulcere  eft. 

Ueureufe  vraj  went  efl  la  ^vii 
Be  la  femme  ^  quifemarie^ 
Et  a  trottveun  bon  ejpoux^ 
le  meure  \fi cela  nejl  doux. 


Omne  adeo  genus  in  terris,hominumq;  fcrariiniqj 
Et  ecnus  a:quorum,peciides^pi£l^que  yolucres, 
In  mrias  igncmqueriiunt.   

Al  hct  kleyiij  en  groote  vee, . 
Al  dc  vifTcn  van  de  zee, 
Al  de  vogels  van  het  wout^ 
Wenfchenom  te  zijngetrour, 
Wenfchen  om  te  zijn  gepaert . 
Waerom  mijne  jeugt  gefpaert  ? 

lufques  a  la  formie^ 
Tei^t  veut  compagnies  ^ . 

CoBurfansJlame^ 
Corps  fans  am^* 

Al  is  d-e  mier 
Het  minfte  dier. 

Noch  wil  het  paren:- 
Een  rijpe  maegt, 
Nacr  eyfch  gevraegt, 

Sal  die  haer  fparen  ? 

EactbancfnjongeïnifBöecne  Ijan  aïle  m 
fijne  in-bcfïömge  DïcrVianupt-nemen:  en 
baa  om/  ifT:  )onc&/t)^per/  öaer  ahp  ftet  ooö 
cp&f'jt/fQoiidtctUafï/bat 

longc  jaren 

Willen  paren. 


:J5f  ötntfe  toat  aen  te  Somen  ?  bentBt  bat 
öDpfemöacrfelbm  ïjoo^t  mompelen 

Bn  ejperant  mieux^  ^ 
On  devient  vieux é 

Met  beter  te  hopen 
Is  detijt  verlopen. 

€nbjp  met  fonber  rebenen: 

De  demain  a  demainle  temps  s'enva. 


En  at  tend  at  un  marjqui foit  chei/alier^ 
Les  tetins  me  pendent  jufqu'  au  brauier. 


Terwijl  ick  wacht  een  man  van 

ridderlickenftaet, 
Soo  voel  ick  dat  mijn  jeugt  al  vaft 

da  er  henen  gaet  : 

eenjs  op  foobamgcn  ongeïegentfiept 
een  boo^trcffeltf  !ie  )oncïin^ou  jöïaeöBëlieö 
Ujo^tgefeptgefpjofié  teöebben* 

3!(Te  teer/ftöacB/cnblepB  ^  benfetbatfebe^ 
Quamer  iiö  om  get  pack  bcr  ïtefben/ald  om 
tneuïe^lleenen  te  blagen*  en  gelooft  be  me. 
becónen  en  natup^-meeftcr^  /  bie  fiier  m 
filaerfp^efieny  en  söngeujoonte  feggcu: 

Tajles  couleurs^  dejirs  mal  accomplis, 

Vrijfters/tbleyckvan  uwe  wangen 
Koomt  van  cenigh  foet  verlangen, 

Ville  pafey 
Demand  le  mdfies.' 

Bleycke  verven 
Paren  of  fterven, 

31fTe  i^locfl&banleben^  XionbtfeBer 

Dat  foo  een  Amazone  eene  Alexander  verwacht. 

bloofcnbc/  entueï  gebaen  ^ 

On  peut  bien  njGÏr  a  fa  couleur^ 
^elle peut  eflre  fa  douleur^ 

Men 


Men  kan  wel  fien  acn  haer  gelaet 
Datfy  herminnen  niet  en  haer. 

gffe  fieröeïtcS  ^  fpbencÊtmifTrBicu 

Aut  focictas,  aut  mors. 

ill  faut  mourir  unjour^ 
Ie  veux  mourir  clamour* 

I  Wanneer  het  ymmer  wefenmoetj 
De  minne-doot  is  wonder  focr. 

f3(Te  toeeïigD  en  rufïj'öD  ^ 

Malaifèment  peut  durer  Ie  rollïgnol  cn  cage. 

Een  wilde  vogel  achter  pijn 
Langh  in  de  kooy  te  moeten  zijn. 

Vn  Jouptr 
iVn  fouvenir. 

;Maegde-fuchteiT 
Zijn  maer  kluchten. 

^enclit  tJötfe  fept/cften  mmPen/  pepfl: 

Soupir  amour  Dieu  convoje^ 
Ou    ne puis  aller  je  voifs  envojc^, 

Soet  fuchjevlicgt  eens  by  dé  man 
Dien  ick  nu  nier  genaken  kan. 

Matrimoniiim  ad  m^joratendemi  deciis  ac  robur. 

Macgt,  wiljeftaet,  of  ecr.ofglans^ 
De  luyfter  komt  u  van  de  mans. 

1 3fT^  neer  flacïitig  /  en  liïepn  in  Saer  üogê.^ 

■fumilis  mens  aptamarito  eft. 
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Fen  ncdrigh  hert  is  voor  een  man 
Soo  nut^  als  yet  dat  wefen  kan. 

Sffe  Qunltjcï!  o^fiotiluen  bp  ccn  (licf  r/ 
(lief  moeDer/  cf  öicrgelijffee  > 

Efl:  ir.ihi  namque  domi  pater,  eft  injufla  noverca. 

Ofyemant  deur,  of  venfterfluyt, 
Diequalickis,  die  wilder  uyt. 

j  ( ^ïirf-mDeber  \^  een  garti'öc  miin  •>  f cn 

I  jongrn  luerpenbe  op  een  tijt  nne  ü  {)ont/cn 

I  riierïi?nbe  fijn  (lief  itiof  ber/rif  bnttct  met 

I  fll  mtó  cn  Uja^.  een  tj^eemt  fcggen ') 

I  ' 

I  S'ff^  tuel  bp  tl  b^oebrr/of  ,inbev  gotbebj^é^ 

;  beii^  if  li  lücct  b^.ec  $ijnDer  bic  fcggc  bertJcm 

1  Meglio  una  cattiva  parola  dol  marito  ,  ch'tjna 
1  buona  del  fracello. 

Al  beter  van  een  man  bekeven. 
Als  by  een  broeder  wel  re  leven. 

<25f)P  bae roni  /  tot  htSXxx^tl  ftcït  bnft  met 
ben  oubrn  leer-mcf  {ïcr  ban  bcfc 


omnes 


poflè  capi.  — 

Geen  vogel  (wilrvry  nette  hangcj 
Of  hy  en  (lacttezijn  gevangen, 

ii^u  bobber  tot  befaefFiefeïf^?} 
Souckt  gy  ec  wijf  na  uwe  wc^nfch, 
Gaet  niet  voor  eerft  tot  eenigb 

menfch, 
Godtis  de  vindervande  rrou, 
Gaet  eyft  van  hem  ee  goede  vrou; 
En  krijgt  gy  die.foo  geeft  hem  eer^ 
Want 'tis  een  gave  vanden  Heer. 

JlSr.cr  tiIöffTiban  cm  (»ccbüli^n;U)r  fine^» 
ke/ en  la *r)]ae  %tt  boI-maecEte,  b'2w> 
üarnfeptlucl/ 


Ogni  donna  é  vacca 
A  qualche  tacca. 

^-  3 


3S 


Liefden  ICort-ffrakcj. 


Kocycn  hebben  plecken, 
En  vrouwen  haer  vlccken. 

tl^p  noffi beter/ 

Wiepeerr^of  wijf,  fóeckt  fonder 
gebreken. 

Die  mach  het  werck  wel  laten  (le- 
ken. 

En  denckendathy  fijnbed  3  en 
ftal 

Voor  eeuwig  ledig  houden  fal. 

jSBapfBt Ij^p  u  rcBcmnge  bner nae;  öuberjs 
flilmflelicb  öP  Wt  u  tjcrgtfTcn/^:!^^  fefeer/ 
t\\  t'tt\>m\\i\yvt  \mtzt : 

Geen  foo  fchoonen  fchip ,  of 'thecft  een  pompc. 

^etttoecbeöat  gier  te  boen  iu/  leert  onis 
bejfranpi-wan/ 

Bntre  perdre  avecfrudeme^ 
ll  faut  <  Tourfuivreavec  ejperance^ 
Supporter  avec  f  attenter. 

Met  wijsheyt  kiefen , 
Geen  moedt  verliefcn ; 
Maer  ftaegh  vol-herden  , 
Soo  fal't  eens  werden. 

Haetotijsban  elcjr  m't  bpfonbrr  Inat  feg=» 
0cn;  ecr(l  nopébeïbeömfel/  cf  öetfcjicon 
bcluaerftept 

K^Jp<'  demande^  qui  hien  fert. 
bat 

Heiifclick  toe-gefien ,  genoeoh  gebeden  is ,  en  dat 
een  dic  wel  dient,  metftil-Iwijgeneyft. 

j^offitan^een  pegcïirfe  (acn  luien  fieternP 
lp)  bient  te  fp^fecn  /  en  ront  te  gaen  ( ató't 
tm^.)  tuant 

llmalcrefce^  a  chitafcondc^. 


Verfwegen  quaet 
Blijft  fonder  ract. 
Verborgen  pijn 
Geen  medccijn. 

E)ierchamen3  en  mijden , 
Staen  veel  ter  zijden. 

j^cpcnbe  be  bcrfeiefinge  /  cn  fioe  tóe  te  b«é 
iioi/  baer  aen    )3ip  u^atticel  geleoen* 

Femme  melon 
A  peine  Us  cognoit  on . 

Wie  kenter  o}  t  nac  rechten  eyfch 
Meloenen ,  en  hct  vrouwe-vleys  ? 

ï^pfeggenbaerom&pgoet  geijolgj  /  met 
be  2.atnnPen. 

Noveris,  quam  amarc  vclis, 

Kent^enverfint, 
Ecr  datje  mint. 

<Df  metb^n  fpangiaert/ 

Ante  que  cafes, 
Mira  que  hazes, 

Que  no  esneude,  quedefchazes. 

Eer  dat  ghy  gaet 
Ten  echten  liaet. 

Let  op  u  faken  5 
Want  'tis  geen  bant 
Die  m  etter  hant 

Is  los  te  maken. 

XDe  franfcSen  fileer-maèer  fepbc  WV 

CMefurez  trois  fois  ,  avunt  que  tailler 
une  fois. 


^i  fe  hajle  en  sheminant^ 
Se fourvoyc  hien fouvent. 


Wilt 
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wilt  ghy  wat  maecken , 
Meet  wel  ulaecken 

Eer  datje  fnijt; 
Hy  kan  licht  dwalen 
VVt  fijne  palen 

Die  hacftigh  rijt. 

laTnais  chofefefit  bien  en  hajle^fors  que 
fugir  h  fejl^, 

In  hacftenkan  nietgoetsgefchie- 
den, 

Tenzy  datgydepeft  wilt  vliedê. 

Nietmctrcr  haeft  als  vloyen  te  vangen. 

^eöflen  lup.  <en  met  een  rönujcn 

Ha:eftigefpoet 
Isfelden  ^oet. 

Nihil  tam  inimicum  confiliis,  quam  ccleritnj. 

Die  wel  op  een  faeck  wil  achten 
Die  en  moet  voor  al  niet  jachten. 

<6eniige  faBen  imcg  men  Itejit  ober-gaen. 

Campernoelj'  of  duyvcls-broot 
Wort  in  weynigh  uyren  groot  j 
Maer  een  goed'  en  nutte  vrucht^ 
Die  en  rijpt  noy  t  raetter  vlucht. 

jfBaer 

Coede  en  groote  dingen  willen  tijt  hebben* 

a^pfmiber  m  foo  een'oetoicfitigeoeïegent^» 
l^ept/  oi^    t>z  tjiene  oaet  U)p  ban  f^efien^. 

en  hafte  Ji  marie^  a  hifr/è  repent. 

Al  die  met  haeft  een  vrouwe  trout^ 
Yint  (als't  te  lact  is)  dat  hem  rout. 


3P 

%m  m%  ban  bcftuptf  met  eS^^inne  beclt/ 
enfeöötn/ 

Flujioft  Meurir 
J^'  Amandrier. 

d'Amandelbloeytvroegjdc  moer- 

befy  laet  3 
Maer  let  eens  wie  het  beter  gaet. 

't<B\xtt  en  bertroMbe  H^oo^t  fept/ 

Satcito,  fi  fat  bené. 

Ajfeztoft^fihim. 

Haeft  genoegh 
Ift  welgenoegb. 

€nbft  fonberh'nge  boo^  b|per^  ban  Saet* 
eecfleUuambapjg/  bte  feonnen  ficDboo^al 
licj^teïicèbertaden 

Kalf-vleys,  half  vleys. 

Een  vryer  ( feggf  tent'oe  ^  diens  baert  niet  hin^ 
geren  is  als  fijn  tanden,  dat  is  een  monfter  j  bet 

julrfeer  faecj&en  en  berbeteren  maer  met 
Ujat  te  bertoeben. 

Van  vrough  ombijten,  en  laet  te  trouwe,  cnkrijgt- 
raen  niet  licht  den  hoofc-fweer, 

(3ln  boffiteris  toert  brt  in  eem'öe  lanben  an* 
ber^in*ttoece6o^f^tlt: 

t(t  vefueeivec  Ie  dneil^  U  jilk  avec  Ie 
mor  V  eau. 

Een  weeuwe  die  noch  rouwe 
draegr. 

En  met  het  fnot,  ec  jonge  maegt.  ) 

HDc^banmet  be  jatBtïofiöptmbittomfi* 
(eiuotbefiupt/ 


Laet  jachtige  luyden  op  efels  ri  jdea,  ibo  leercnle 

jBafr 


wat  hunnoodighis, 
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iBncrbicm'rnfaïmfbe  pïaetfe  tefjcbbrn/ 
liocu^tl  men  nl  frljoon  gcfeoimn  liö  bp  be 
Gene  Dic  mrn  rccljt  mepnt  b^tt  t^xttt  tn 
brbfiiflicliffe  Ujoojt  cn  bient  met  terftont 
um Qii •  geit:  men  marö  nifoo  grocte 
facft^eii  inet  böUcnöeiijrfieen  oj^nb  in  een 
üïjt/ ren  ïiorpinDc  floot  /  of  een  boer  mbc 
Ijoofciii  bacvblcmfoo  luat  lioo^fpetóge^ 
b2npff»t/  alö  bc  rrfKmer^^  plegen  /  cetfp 

[)et  fee!  acn-ban(ren.  d.^cr  dient  eerft  foo  wat 
vniiden  boot  gcfprokcn  ,  om  allenxkens  acn  het 

ichip  te  geraken,  macr  be  faecfee  ecn0  ibuel 
bc goniien  ^tjiib?/  en  bïentcmgeen  toaen- 

i  li^crfc  ïifbrrlicficn  nac-gclaten  tc  tooiben, 
funirr  {joofbigL-cpt    ÖJ^ri  /  en  eïöer^  ffötv 

i  bel!r&. 

Vaine pceur^  certaine  miferc^\ 
Ydelevreefc,  is  fekcre  ellende. 

Lact  de  vogclkcs  forge^dic  hebbê  dunne  becmjens, 

fcptbebuptjsmnn*  ' 

chi  a  paura  dipajfere  ^  non/eminapa^ 
nico. 

Wie  voor  mufTchen  fich  ontfiet 
Die  en  faey'  het  koren  niet, 

I  'tgöU^rl  gcftcti/bat  pemant boo^  l\zccfe  eté 
I  ïif t fclue  bat ijp tïiccföe/ful)  0|jté öaliö  öael^ 
be. 

mal  advient  ^  a  celuy  (^ui  malfogné» 

Die  ftaeg  voor  onheyl  is  beducht^ 
'tisfelden  dathy  dat  ontvlucht, 

'tgiö  bü3ne!Xtrpt  bco^  ent  b?amlJüc  fcgeen 
tc  bucDtcn/  ccrmea  ficfii  opt  (li ec. 

En  la  caverne  des  larrons ,  on  ne  parle 
pas  du  gihet, 

I  Diefielenwil,  moet  om  geen  galg?  denckcn : 
I  Die  fpclen  wil  moetiich  ccnbil-flagli  gctrooftcn. 

I 


Plus  inmetuendocftmali  >  cjiiam  ineoquodtimfw; 
tur. 

<en  m  aïïe  mantcré  m  bc  b^ccfc  beeUgtö 
lueeiber  quact/ritó  mbe  faecfee  feïf  si  b!e  ge* 
b^ec(ttoojt/  ffüoon  bte  aï  qnaltjfi^  Sooim 
itptteballeiu  (©net  ban  bcojt  niet  be  goebe 
fnk?/  enbe  cn  ftoot  u  aeii  een  Slcpncjen  ntet^ 

Chi  guardaad  ogni  penna,  non  famaiUtto, 

Wieelcke  veer  wil  fien  en  raken, 
Hoe  kan  die  oyt  een  bedde  makê  f 

<8oc]feffl)oon6etfo  gcbieï  batmen ti  boü^# 
bptocejst/  enbe  bc  (liirl^en  mbe  öant gaf/ 

nOfÖ  al  ntet  gfftoirÖt/  een  goetaenbeelten 
moet  voor  geen  flaghbefwijcken. 

//  n'ejl  hardj  qui  s'ejfroje  dun  refus. 

Het  is  eenkillich  hert  ^  en  fonder 
goeden  raer. 

Dat  om  den  eerftcn  Neen  een  lie- 
ve vrijfter  laet. 


3En  b?fcn  gelialle  bient  fooUratDewfcfie  oni» 
befifiinmtljept  in'tlucrtfe  geflelty 

Vhipudor  nocit^fiultitia  ejljion pndor». 

Daer  de  fchaemte  fchadelick  is ,  iffc  niet  alj 

dwaesheyc. 

3rïJlam  batter  ecm'ge  fco  ficogf)  b^aben- 
be/  cfr^  oorö  \xn\  fo  ncer-aac  i^tig  im  /  batfe 
'tge!jf  ei Uïertli/  oocfe  op  liet  rei(te  afVfengi/ 
bacr  laten,  i^ütalfoo  /  '^t  bebhibtnge 
?)erft  bïthUJüö  gel^ert  bat  fulcr  een  mt^- 
üagö  ïJS.  Mn\  bient  fitec  bajlei:  m  Sm 
feöuenf  n  te  gaea, 

timide  rogat ,  docet  negarc^. 

Wie  bcfchromelicken  Vraegt,  die  leert  weygcrcn. 

^n  tegcnbeel/ 

Courage^  fai£l  tou  vragen. 

Met  arbeyt  krijgtmcft  vyer  uyt  den  fteeii. 


( 


De  ftadige  lager  vangt  het  wilt. 
Acn-houden  doet  verkrijgen. 

^ben-tori  enüJiïi'cfein'ctröben  tot  een  ge*' 
bu:nöB  en  mocpeiiclfe  betboïöö  /  om  te^ 
ficnj^  tornt  en  tlroom  fottelicfe  acnteö^nif 

gen.  (^^renfnijSi  Kullnoytfoo  cenvrijderaen 
denmont,  datter  haer  'therte  af  feerdoet. 

''^ijg  tï:ter  fomtotjïen  toat  atfitet-toaert^ 
te  bepfen/fjm  een  beteren  feongö  te  mafiê/ 
aljS  Uoo^e-toaett^  te  poogen  /  en  ixVtt floot 
te  traliën. 

Nihil  magis  amorem  tncendit,  quani  carendi  me- 
tus, 

Lcnius  inftando  t^dia  tolle  tui. 

Donna  feguita  niega^ 
^el  chefugita  ^riega. 

Altemets  wat  achter-blijven, 
Doetoock  dickmael  liefde  ftijvê. 

Des  amants  les  noijettes^ 
(ï Amour  allumettes, 

Geliefkenskijven, 
Doet  liefde  beklijven. 

JBen  fietet  fomtotjïen 

"Var  trop  Jpcronar  la  fuga  è  tarda. 

•eenpeeit/  te  beeï  met  fpoo^en  g{(e(ïe- 
feen/  tot!  tohtoiï-ö  niet  boo^t .  JBennioet 
ttjben  en  Tronben  Bennen.  25efeöepbenrjept 
en  beufBcpt  mort  bier  en  eiberjö  pïartfe 
Jebben  geen  onbefci)oftDept/eninm  hitp^ 
gcmenteni 

Tout  par  amour ^  rien  par  force. 

En  pleegt  geénortshey  tof  gewelf, 
Maer  denckt  dat  hier  niacr  liefd' 
en  geit. 


ll amour  gouvernc^  fon  royaume  fans 

In'tkoninckrijcke  vande  min 
En  mach  noch  ftael,  noch  yferin. 

H^atban^  fiierenbienenmet  aïjs 

Sijde  woordekenSj 
Fluweele  boordekens, 
Metfachte  koordekens. 

<en/foogbp  eenrerfit  b^perjöt/befooba^ 
nigcsöntoelteWnben/ 

Affedus  verba  foppeditat. 

Fac  tantum  cupias,  fponte  difèrtus  ëris. 

Heeft  u  de  minne  recht  gefteken, 
Gewis  ghy  fultwelleerenfprckê. 

€bcn  tod/  aï  befe  fiaprrntge  en  moet  u 
geen  af&eer  maSen  ban  öe  bemtnbe/ 

Celuyn'aima pa4  bien^o^uifourpeu  hait. 

Schoen  datje  fomtijts  lijt,  blijft  ef- 

ter  wel  gefint; 
Want  die  om  weynigh  haet^  en 

heeft  noyt  veel  bemint. 

b'€tbarentBfpt  leert  m^l 

Dat  met  moeyte  verkregen  is,  wort  met  minne  be- 
feten. 

<en  gemepnhcfi  tithtvixttt/^(!(t 

D  ie  weynig  belleden  wilt,felden  goet  vleys  koopt. 

ï|oubt ban/b^per/  bit booju (loeii-regeï/ 

lek  jaegjOp  hoop,  ik  wil  volherdc. 
Dat  niet  en  is, dat  kan  noch  werdê. 


Omnis  acr  aquila:  pervius» 


Des 


r 


4^z 

Des  Arcnts  onvcrmocycle  vlucht 
Die  dringt  oock  door  cen  ftucre 
luchr. 

OngcficD) 
Kangefchien. 

jBfler  befen  nl  inct  te0cnffacnbe/foo  u  öe 
p^aem  foo  nacu  lucrt  gr  !rpt/Dat  gp  mmSt 
batter  met  af  balica  cn  fa!  5 
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Ick  fegh  dat  hy  met  reden  klaegt. 
Die  met  en  vangt,  en  lange  jaegt, 

KH)at  tacbt  i 

miieux  reduier )  que  mal  faillir^ 

Bcteris't  te  rqghgegaen. 

Als  eenquadcnfpfonghgedaen. 


^tetmcn  mt  bicÊtotIjS  foo  fcgoone  fcge^ 
pen  acn  limxtW  alfer  af-baren  i 
men  met  foo  fc^oone  bloemen  ontlupc^* 
fir n/aifer  Uergaen i    a©at  mtn  i..  fiet 
men  niet  bat 

I  (  Sxpc  majori  fortunas  locum  fecit  injuria. ) 

I 

!  JSenkleyn  geluck  u  af-gefeyt, 
V  dickwils  tot  een  grooter  leyt  ? 

€n  in  alien  seballe/ 

J^Jfay  gnadagna  chi  vano ffem  ferity. 

'  ^00  gae t  bit  bafl/ bat  pbel0  fjopetebcrlfe^ 
;  fen/  noeD  al  tjoo?  getom  x%  reSenen  f j^j  bocg 
j  Doe  fiet  3p: 

Cuore  forte  ^ 
Komfe  cattiva  forte 

J^cn  moedigh  hert 
Verwint  de  fmert* 


^aerfietsp  bat  ofipwtoenmiïen/ ofte 
Ujcn  ttorc^e  acn- (lag  Unit  bobberen/  Vijper/ 
enlaetet  op  u  epg&eH  öernuft  alleen,  met 
aen-feomen/ 

Magna  negotia,  magnis  adjutoribus  egenu 

Groote  faecken  ,  hebben  groote 
hulpvannoode^ 

<6eö >upf  Tit  baerom/  tot  it  onbet-jTatit/  lup^ 
benbie  oogen  infiaer  booi  Sooftfiebben/ 
enbefefaerfien/imt  jupfl  mctte  yx^mxMt* 
fee  oogen  be^  \\t\ymx^^i  maer  eer  inette  in* 
toenbige  oogen  beioi  ^ernuftjS;  icfemcpne 
oubeertiaren  Ueben/  bie  teeUgtiS  aï|ö{|et 
gcfirflte  booi  be  jareftoacfetojo^t/  ban  meet 
alj^  opt  in  Det  Uerflant  Uerflercfet  Ujo^ben  / 

Qijibus  corpus  annis  infirmum  ,  ingcnium  fapieiv- 
tia  validum, 

Impellat  rcmum,  qui  didicit*  : 

Die  wel  eer  heeft  leeren  roeyens ' 
laet  dien  fich  met  varen  moeyen. 

'mmt'mt^tyxl  en wlo.ö  geïiitSen aen-gaet/ 
<ep  fegfi  ttmi  Un'e  feanbet  feggen 

Amour  m'eflreint  é'  rdfon  megouver^ 

font  €eux  qui  ortt  les  beauxyeu^c^f^ 
m  voyent  gouflel  le$  amour  em. 

Wic  zi^n't  dicdc  fchoonftc  oogen  hebben ,  cnfictt 
niet  eenfteke  ?  zijn'tnict  die  de  liefde  begogelt 
heeft  ? 

K^mor  non  ha  fafiencia^  ^  ira  non  hé 
confilio^ 

Dacr  is  geen  wtjshey t  in  de  minj^ 
-En  gramfchap  heeft  geen  reden  in,. 

fept  b'3taUaen/  en  &p  ijoegter  noeg  6p  / 
Dove  regna  amore^ 

Non  fi  cognojie  errorir  1 

Die 


r 


Liefdes  Kort-Jprakcj. 


|)ie  van  de  liefde  ^ijn  geftekcn^ 
[mfiennoch  vleckê  noch  gebreke. 

IjoIIant  oaetnot^ronber/mrept 

Cinderen  die  minnen, 
jiebben  geen  finnen. 

I  ;Deretïcnij8tó|!eÏ!c6/  - 
:<sur  troMé^neft  fasftgt^. 

Vls'thert  met  tochtenisbefeten, 
'fc  ka  noch  rechtjnoch  rede  weté. 

^eusyetix  ne  font  pas  fiifflfmts^  four 
prendre  une  femme. 

%^  Kxxmi^  oojbeelis)  tueï  gefept/böt  tlöee 
ogen  niet  genoenöen3tjuomeeHti?ouiue 
;ü;efcn.  €11  itfifo  beter  /  Dat  een  btelier^ 
open  totl/maer  ecu  ooge  cn  btgoeft  (Uiant 
ptoect  te  bojfu  Ujat  tilepiö  8p  inbi  üupp 
eeft)  macr  bte  ïioopenmoet/  befioeftec 
jel  bonbert/  *tii5  ftem  aï  meu  tDat  l)é  boo|* 

'Oltlt  >  en  met  fchoon voor-doen,  worter  veel 
^drogen.  lÖ^ailt 

'iefijnhuys  verkopen  wil,  fchildcrt  ycekijtsden 
gevel. 

iudrap  fnefchant^ 
ellemonftre  devAnt, 

ooreenflecht  lakea,  plachtmeit  vrd  een, fchoon 
raoiificr  tefctten. 


Böer  0Hber-t«fTt9^tt/  be  gïhrf  n?  bie  in  befe 
eïegeut{)cptraet})ïfgcn/  Tjebben  ^dtoe 
ficn/Uiie/cnbe  tjceCjamce  fp-liet»cn  i^icr 
le  gfteb^uprfefn  j  luttfgaberiö  !}oe  bevre 
ia  ractaentemmenijö.  •t<©aftalfom* 
!tö  b^ecnit  t08  inbe  faer ken  banbe  Uictelt. 

'lach  Heneenen  hont  leettewefen,  dattcr  een 
ander  inde  kcuckcn  gaet, 

I  bit  fietmenoocïï  tel  owber  na-bc(laenbe 
lenben  / 


^3 

Soror  fororï  matrimoniuin  Tuo  formnatius  mvider. 

Stelt u  hierin  nietgcruftcr. 
Om  den  ract  van  uwe  fufter  ; 
Want  het  haer  oock  u^el  berout, 
Sooje  wat  te  hoogc  trout, 

Ab  affeftibus  om  nes  qui  dc  rebus  dubijs  confultat, 
vacuos  e(ïè  decet. 

j^aet-gctetjs  brfioojen  ban  fucgtenbjtftg 
b^P  te  tDcfen/  en  baerom  in'  t  gemeen, 

Snbefebebeöcfeüjge  bientba  bo^bergeïct 
opte  m^tx^  banbe  geenc  biemen  in*toogö 
geefti  b'erbarentfiept  leerteton^/ 

Metis  des  wer^hsloop,  al  flaetet 

lom  tij  ts  mis. 
De  dochter  wort  een  wijf,  als  nu 

de  moeder  is. 

Katte-jongens  willen  muyfen, 
Ape-jongens  willen  luyfen. 

Soo  de  kloek  is^foo  de  klepel , 
Soo  de  pot  isjfoo  de  lepel, 
Soo  de  moeder,  foo  het  kint ; 
Let  gefcllen  waerje  mint. 

<sEn  baerom^  ^an  een  gocben  gronbt  een 
toijngaert/baneengoebemcfber  ecnbotö*»  | 
ter  tc  nemen/  p^i  j{t  men  m  l^^anrferijcfe/  | 

De  bon  t  err  oir  plantez  U  vigne^  de  bon- 
ne mere pren^z  [a file. 


b'3:taïtatn  en  i^^  gtcr  niet  tjjeemt  ban  i 

^alifigli  chie^gi^ 
Tal  la  moglie  eleggL 

G  elij  ck  al  s  ghy  u  kinders  wout, 
Siet  datje  foo  een  vrouwe  trout. 

f  2  aiDat 


Liefden  } 

3©at  Tjier  be  b^gfleris  aen-gact/tJte  en  (ïact 
De  fecufe  fiiev  üan  fooüjpimt/  aljsaenlic 
loiiflflingen/  naer  onfcmnmerebanöoen  i 
ujant  U3P  5Bn  gcujomi  te  feggen : 

Ghy  vaders,  als  het  u  behaegt, 
Soo  geeft  u  Toon  een  jonge  maegt ; 
Maer  aen  u  dochter  geeft  een  mam 
Wanneer  het  u  gebeuren  kan. 

i^iiber'tuflcfienmoet  nfcttjerfupmt  taoj^ 
ben  op  ben  perfoon  felfis  \m\  tc  ïetten : 

Tarmaryroine^far  mary  malheuréufe. 

Ghy  vrijfter,  denckt  in  dit gevaU 
Datj  wie  den  man  mift^  miftet  ah 

tl^ant 

Suicken  vryer  mochtje  treffen, 
Ghy  fuit  uwen  ftaet  verheffen- 
Su leken  vryer  mochtje  kiefcn, 
Ghy  fult  eer  en  goet  verlicfen. 

•tgiiö  Inaetltefe  alfoo/  toant 

Elle  neft  pas  hien  née^ 

nefi fas  him  mariét^. 

Geen  menfch  en  iffer  wel  geborc^ 
Heeft  hy  ec  quaet  partuyr  gekoré. 

't%,^  boo^  u  /  jottflelmgfi  /  eben  Bet  felbe  5 
bu?s  letter  op* 

E a  poena  eft  mercis  malèemptae ,  ut  cmptori  fem- 
per  exprobecftultitiam. 

Indien  ghy  doet  een  mallen  koop. 
Als  u  verftant  is  opte  loop. 
Het  is  voor  u  een  ftaegh  verdriet 
Als  ghy  u  flcchte  waren  fiet  ; 
Het  is  voor  u  een  ftaegh  verwijt 
Dat  ghy  foo  dwafen  kooper  zijt. 


<en  bit  Dèeft  mfonbetBept  pïaetre  fn  be 
Jjoopmaiifcftappen  öie  men  ntet  enmacD 
Ujebec-geben/  al  tollmen  fröoonbeel  baer- 
op  toe-geben*  Cnbe  in  tegenbeel  ban  bien 
fiiennujelgelianbdt  te  fiebben/  fjö  ban*t 
fjoogfie  tjerneugen  bat  men  opaerben  ^cb^* 
faenjfean,  'Ctisfefeer/  1 

a  bonne femme ^  eft  bun  allié^  \ 

Wie  ec  goede  vrouwe  heeft,  is  wel  vermaegfchapt.  | 

IP^ant  I 

■  j 

La plm  belle  fie^e  de  mefnage  ^  eft  unt^  j 
bonne  femme^.  j 

Het  befte  "ft  uckhuys-r  acts  is  een  goet  wijf,  | 

jl^acr  tot  u  /  gfiji  b^öfteriö  /  toat  naerber  | 
en  felaecber :  ï^ebt  g!)p  beel  gcet  jS/  gijp  fult  j 
beel  m\  ftoot^  öcbben  \  ooth  al^  ö!)p  norfi  f 
joncfi3Öï»  ! 

! 

Om  de  minne  van  dc  fineer  '\ 
Lecktdekat  dekandcleer. 

^let  men*t  met  bageïie  je  >  \ 

Pe  haes  lijtyeryolginge  om  haer  Icckcrc  bouten., 


€n  m  tegenbeeï  / 

A  tautelramfu^  on  nallume  chandelle. 

Voor  een  autaer,  alshy  breeckt, 
Niemant  oyt  cê  keers  ontfteeckt. 

bebfnben  tn  foliant  /  bat  / 

Rijcke  Hen  kindcrctt ,  en  arme  luy  kocyen  worden 
haeft  out. 

fcïKoorifiept  pïarD  öfer  mebe  toat  te  geï* 
ben/al0  m  ftaer  öebbenbeeen  flomnieUiel- 
fp^efeent&ept/ 

La  beauté  eft  une  eloquence  muett^.  ' 


Liefden  Kort-Jprake. 

t'%tAmx[  plöcö  te  (eggen  /  hing  fe  va  marier^ 

Ou  eft  tromfe\  au  veut  tromper. 


^Chinafce  helU^ 
Nafcemaritata. 

Die  fchoon  geboren  is,  komt  getrout  ter  wcrelt. 

IBdaen  /Bconit «  een  b;tper  ban  biipten 
mtni  ö^f  t  ï'^"  ^00^  öl  met  loobe  (cgoencn. 

\Mucho  fabe  U  mona^ 
LMais  mos  elc^ueU  torna. 

Een  a ep  is  gaeu,  macr  gaeuwer  dielc  vangt. 

BiemecvofTen  te  doen  heeft,  moet  op  fijn  hoen- 
tler-kot  leaen. 


^yxWMtlm  'bit  bantiem  ftomen/Bonncn 
oor  fe  bp  tüijien  goct  \jücfen/uiacr  eer  befelbe 
toeï  oViei-Uiooen  5Ön/  Ujertfenfe  bp  öelwfl^ 
fefltóberDacIjt  ge^outor 

Uhomme  de pajjage , 

K aftrappe femme^fi  elleeftfage. 

Vryei  s  die  van  verre  komen. 
Zijn  u 3  jonge  maegtj  tefchromen. 

^cnbcfebanBae(ïeïtcfe  fe  berfiftigeren/i^ 
fo^gdiffei  befulcfee  ffgaenbfrfebJiIö  batfe 
opfaer  engen  lant  gaeu:  en 'ttó be toaer*» 
Dept  /  mncr  Detlfptinfiaerfcfioeneiu  €n 
^  bacrom  gebeurtet  bp  bjtjleii/ 

1  f  ^  /<ï      x^/f»^ plm  la  lie^  que  Ie  vin,) 

Hoe  krommer  hout ,  hoe  beter 
krucki 

Hoe  flimmer  boef^  hoe  beter  luck. 

b*€jt:empelen  sönfeennelijcïi/ 

^ie?%  lexos  fe  va  a  cafar^ 

O  va  engannado^  ó  va  engannar. 


Fallitur  ignotis  aut  fallitamator  in  oris  ^ 
Dettibi,  fi  fapias, terra  propinqua  virum. 

Alsyemant  foeckt  te  zijn  getrontj 
Die  fich  niet  in  fijn  lant  en  houdt, 
Maer  hier  en  elders  loopt^en  vliegt 
Die  wort  bedrogen^  of  bedriegt. 

Cn  baercm 

Men  moet  een  ruyter  niet  langer 

gedincken. 
Dan  als  men  fijn  hoef-yfer  kan 

hooren  klinckcn. 

Certus  inhorpi;ibus  non  eft  amor,erratutipfï. 

Vreemdelingen  liefde  maelt, 
luyft  gelijck  haer  herte  dwaelt. 

fpangtaertfept  Oter  cm  nietbuptenre^ 

ben* 

El  hyo  de  tu  vizina ,  quitaleel moco,  y  cafalo  a  tu 
hya. 

Au fils  de  ta  votfine  oftelemorveau  ^  é* 
Ie  mar  ie  avec  ton  filz. 

Al  is  u  buyr-wijfs  Toon  befiiot, 
Maeckt  datje  met  hê  niet  en  (potj 
Macr  liever  hem  de  neufe  fnuy  t. 
En  houwt  aen  hem  u  dochter  uy t. 

*^\^  bp  onj5  een  out  feggcn  / 

Tis  beft  te  vryen ,  daer  men  den  roock  kan  ficn. 

€n  b'3itaïiaen  iiS  bant  fclbe  gebcelcn  / 


CMoglie  e  ronzino 
Tigliar  del  vicino. 

f  3 


Wilt 


^6 

Wilt  gy  voor  u  een  wijf,  of  fchoo- 

ne  pecrdenhalen. 
So  kicftfc  nimmermeer  als  uytde 

naeftepalcn. 

•t3>0  bacrsm  goet  ficB  foo  te  bjagen  /  bat 
foo  iMci  unae  gcbucren/aïjö  be  gtjeene  bie 
Uan  cciif  flabt  of  Irmt met  u  ixywi  Uie! ban  u 
cnbc ulDC  gcöecic  gclcgentfjcpt  gcUoelen/ 
ofte/  cm  onbcr  be  fclbc  ren  goct  partup^  te 
moo^n  binben/  ofte  om  ren  Qocbc  getupö^" 
niflcban  befelbe  luecj) te mog^cn  blagen/ 
enalfooelbcr^fKöteberfellé*  i^ranf* 
manfeptujei/ 

Le  fere  nourit  la fille ,  tnak  le  voifn  U 
marie. 

De  koft  vande  kinders  moeten 

d'oudersbefueren, 
Maerhet  beftedé  hangt  aendege- 

bueren. 

^n  baerom 

Totirgrajfe  foit  lageltne^ 
Elle  a  hefoing  de  fa  vojine. 

kEn  weet  niet  ccn  foo  vetten  hoe, 
Of'theeft  fijn  buer-wi)fs  gunft  va 
doen. 

IBati'iöbrrebcn^  <6ecnaiibere/ban  ber^ 
mitiS  be  gebueren  be  geene  3Ön/bir  pe  mant 
ofte  renen  gorben  oftequatsennacmftonné 
aen-b^ciigen :  ^Bn'cgerurftte  bat  um-gaet/ 
i?3  al?  crn  toet-peen  ban  u  inuerlirïi  luefcn» 
<eciï  tsjijiS  man  fept  luel  / 

Tales  ijos  crcde,  qualis  fama  cujusque  eft  :  iïnguli 
dccipi,  5c  decipcre  polfuiu,  at  omues  uemo^nc- 
Diinciii  oiuues  fct'cllcrunt. 

<©c!ooft  onji  foobanig*^  u  sön  /  a!jS  m*t  ge^» 
mi  en  ban  qsSn^  Ujeit*  ^n  fiterom 
fccg:ubeUJi)ffn/ 

Nun  o,  uhs,  feJ  auribus  duccndum  ciTc. 


Liefdcd  Kort-fprake. 


Het  zy  voor  mannê ,  ofte  vrouwe, 
B  eter  nae  t  oir^als't  oog  te  trouwe. 

Wiecenquadcnnaemkrijght  (  fepbt  WngCÏJÈ 
fp^eeCil-toOO^t)  «  ^^^^  gehangen. 

'^en  aenfien  ban  maegben  en  b^giter^  gaen 
anbece  natten  nocö  berber* 

Qui  la  famahaperdida, 
Mueno  anda  cn  la  vida. 

a  ferdu  fa,  home  nnomèe,  eft  mort 
au  monde. 

Wie  eer  verlieft,  ofeerbacr  root. 
Die  is  voor  al  haer  leven  doot, 

Schoonheyt  is  macr  drcck,  als  d'ecrbacrhcyt  ver- 
loeren i«. 

Dofzna  fènzahoneftxy 
Nou fu  mat  bella. ' 

In  een  vrouwe  fonder  ecr^ 

Daer  en  is  geen  fchoonhey  t  meer. 

;êoo  btent  ban/b^rjfierig/  boot  w  bjd  fc^g^ 
bulbclif !i  gelet  op  be  befioubenifle ban  ubjé 
goebennaem/enbact  toe  UJtl  ir&uaeetne 
eentgc  goebe  mibbelen  in  be  Ijanbt  gy  cbcm 
^mittx^  fcobjeetbil:/ 

Eer 
Is  teer. 

€n  baerom/ 
Gy  die  recht  eerbaer  poogt  te  zijn 
Verboet  u  oock  voor  quadéfchijn. 

'CiiS&icr  feScr/ 

Contcmpta  fama,  &  virms  contcmnitur. 

Die  op  geen  goedé  naem  en  acht. 
Weet  dat  fy  na  geê  deugt  en  tracht 


ïjofbtubooj  lebigöfpt/Uïant 

Donna  ociofa, 

Non  puöcffcr  virtuofa. 


Een 


Liefdes  K 

Ee  wijf^of  maegtjdie  niet  en  doer^ 
Het  is  een  wonder  iffegoet. 

€cgfn  befnifl&e  baTtflriijcna  bcncfecnban 

Celle  neft  pas  entier ement  chajlc^^  que 
faicï  doufier  de fa  fudicité. 

Sy  en  is  niet  ghcheci  fuyver  ,  du  twijfel  doet  flaen 
aeu  harc-eerbaerheyt. 

-CiiStoel  tuaec  batmen  jilat!)  te  feflgen/ 

Wacht  u  voor  de  daer. 
Voor  de  leugen  is  wel  raet. 

AI  is  deleugen  wonder  fncl, 
Dewaerheyt  achter-haelfe  wel. 

jfDact  bié  onbermmbert/  itiacg  icB  u  vabc/ 

Ghy  moetu  wachtë voorde  daet, 
Enniet-te-min  ook  voor  dêpraet. 

^ant 

Al  eerde  leugen  is  ten  endt, 
Sooisu  goede  naemgefchent^ 

m^t\}it^\x\iMml  teergefeïfcgap/ 

The fairejl  fü\e^  -^il  foonefi  he [foiled. 

Iet  op  u  eer,  en  houdfe  net, 
HetwitftekJeet  iseerftbefmet. 

\Unifaute[u'un  nmuvaisfas  four  cof- 
fer U  boteille^.  a  tm  perdre  ne  faut 
quun  coup  perilleux. 

£en  quaden  ftap ,  fonder  meer,  is  genoegh  om  een 
glafea-fles  te  bieKen» 


<8nber  iinbmn  coebeu  r*ict  boojuUif  ge^ 
ïegciitrirpt/ tflet  (mnnöoo^beclc)  bün^ 
(ligf)  /  btUtf  r  tuepinofi  irbe  tB^tnbfe^nigr/of 
onbev  't0emeen\jönuöefp|oïifuujojbei 

Bonne  pere fènza  rum  or 
Sono  fnmategli  megUori, 

Vrouwen  en  peren  ^  die  niet  en 
kraken. 

Die  achtm  en  aldcr-beft  te  fmaken. 

45cbenc]&t  tot  bien  epnbe/  bat 

Iji  femme  aU  maifon^e^  la  jambe  rom* 

Quade  beenen,  en  goede  wijven. 
Dienen  wel  in  huys  te  blijven* 

©ebaebt  leertet/ 

Filletrop  en  rue  ^ 
Tojl  perdue^. 

Veel  opte  ftraet, 
lichtopdepract,. 

b'3|taïiaen  meptit  bat  b^outoen  en  fioem 
ber^  licfit  berbtaakn/  nïft  beeï  upt  390* 

Vemine  e  galline  5  per  andar  troffo  fe 
perde. 

Ti  He  trop  gaiflardc^^ 
Et  trop  mignardz^^ 
Bevient  pailUrde^.. 


^8  Liefdes  Kort-fprake. 

ia>p|eggett/  Eé  quack,  of  quinckjé  uyt  te  flaen^i-i 


Die  fijn  peeit  laet  drincken  by  alle 
heeften, 

Sijn  dochterken  gaen  tot  alle  fee- 
ftcn, 

Heeft  binnens  jaers  dit  ongeval. 
Een  floir  in  huys,  een  giiyl  op 
ftal. 

Boo^  aï  tn't  bupfier  /  eii  ten  ontrjte  fiicr  en 
bfler  geficn  te  löo^ben  /  u  eere  gantfcö  te^» 
gen : 

De  nacht 
Is  verdacht, 

Opere  di  notte^  vergogna  di  jomo. 

Wat  yemant  inhet  donckerdoet, 
Dat  wort  by  lichten  dach  geboet, 

gicafeögetojber/ 

Fille  fenejlriere^ 

Keji  bonne  mefnagerc^. 

Vrijfters  die  veel  in  venfters  gapë. 
En  dickwils  tot  den  middag  ïlapé. 
En  veel-tijts  voor  dé  fpicgel  ftaê. 
Die  laten  'thuys-wrerck  ongedaê. 

iDeel  ontrent  Set  manne-boïcfe  te  boetten 
en  tc  sabberen/  en  ï0  u  met  te  raben' 

Wiejockt, 
Diclockt. 


Jocus  aufert  rcverentiam ;  nam  rtiodeftia  folvitur, 
dum  urbanitas  affeftatur. 


Be  commettre  a&e  de  rijee^ 
Lafillen'ejl  jamaü  prijec^. 


En  plach  geé  vrijfter  wèl  te  ftacn.i  j 

l^eeï  taffee- tepïcn^  en  ganbt-oBefpcH  met 
jongman^  ban  geïtjci&éö^ntfcB  beiiom^ 
merïiefe* 

Kyijlou^er  a  bont  the  neck,-,  is  a  for- 
Jloole  for  ^  1^. 

Indienjegooyt  met  bloem  of groê, 
Dat  is  het  voor-fpel  van  een  loen. 

Indienje  gooyt  met  groen  of  nat. 
Dat  is  gefey  t,  komt  foplt  my  wat. 


f^otfi  bobber/ 

Een  vrijfter  die  acn  vryers  fchenkt 
'tis  feker  datf'  haer  eert  je  krenkt 
Een  vrijfter  die  van  vryers  neemt 
*tls  feker  datf  haer  eer  ontvreemt 
Wilt  ghy  dan,  vrijfter,eerlick  leve 
En  paft  te  nemen,  noch  te  geven. 

Wtit  u  cf  etaet  acn-gaee  / 

//  nj  a  diamant  fi beatt ,  0[ui  nayt  bi 
fomg  de fueille^pur  en  relever  l'efcUt 

tïBie  iubjelteris  feggen  on0  tsmtx  geen  fo 
ff  jjooncn  biöinant  en  I  of  ftp  ficeft  bja 
beBu!p0  ban  boen,  om  ben  gïanj^  te  berj[)c! 
fen«  €enigi^öfbben  bitbebjrjfleriEftoc-gc 
pap  i  en  if  ii  öebber  luct  t^gen ,  afe't  gefoii 
beltfft  berflafn  toert*  maer  tcft  oo^teel 
bat«eerbaer8ept  en^cfiaemte  utoe^oog 
(Ie  ffficonöept  en  be(ïe  t  levaet  tj5* 

Formam  piidor  honeftat. 

Li  chajleteefl^  la  premiere  beauté.  ^ 

3©* 


©at  irtue  Blee&eren  belangt  /  upt-tuenbig 
)tpten  hofitUtfif)tpt  ijs  geraben  tt  rngbem 
^li^  gier  (  mrjniS  oojbeeljJ )  een  reröte 
(Baeabenfui-fpieucfee/ 


Liefdcé  Kort-Jprake.  4. p 

Vieilen  fa  ter  re  ^  ér  jeune  en  ejirangere^ 
LMentent  touts  deux  dune  mefme  ma^ 
niere. 


^iüdè:,  non  delicate. 

leyn  gekleer, 
in  niet  te  breet. 

®e  jf  ranf-ntan  fepbter  bit  toe  / 

^^foü pdon  a  toy parer^ 
^jifarroquet  en  tonparler^ 
'ij/  cicogne  en  ton  manger^ 
yoyeAufi  en  ton  marcher. 

In  weeft  geen  paeu  in  u  gewaet, 
jcen  papegacy  in  uwen  praer, 
leen  oyevaer  wanneer  men  eetj^ 
jeen  gans  als  gy  daer  henen  trect. 

3t6  bf  flwpte  btt/ en  fegge/ 
InyameilleurfardyCiHen  bon  point. 

5een  beter  blanket 
Us  gefont  en  vet, 
in  in  kleedingh  net. 

^at  inbcfe  oeïegen tfiept  be  ^^n- 


Een  out  man  in  fijn  landt ,  een  jon- 
gen dacr  buyten. 

Die  feggen  veel  dingen  dieniet  cn 
fluyten. 

ÜBenfeptgemeenlitft/ 

//  efi  bien  fauvre^  qui  n  a  oj^ue promet- 
tre. 

Het  is  voorwaer  een  arrem  man 
Die  niet  wat  fchoons  beloven  kan. 

t^oegterbp/ 

ll  ne  faut  paffir  que  dun  pays  i  autre^ 
pour  efiregentil'  homme. 

Verandcringe  van  lam,  kan  ccn  cdcl-m^n  maken* 

€n  gettieenlic6  / 

Alle  vryers  rijck,  alle  gevangens  arm. 
Op  eygen  getiiygcniflc  is  weynigh  te  letten. 

Bemande  a  l'hojle  sil a  bon  vin. 


act(ottitocöcr  tefeomenbaertup'tgeïaté  vraepht  de  weert  nae  Htnen 

tbben/teujctfn  totonfenbupten-b|per)  ^^^^  vraegnt  ae  weert  nae  lijnen 
'loeDiogf pt  m  ftleeren  enfpiefeenmcctu/  wijn, 

löfïer  /  berbatfit  spn*  <©nfe  matroofen  Gewis,  hy  fal  de  befte  zijn- 
Men  toe!/  ^  ' 


^uffe^a femper  ornamenta  ementibttsj 

:el  vlaggen,  luttel  botcrs. 

•teaet  albitBmael^foo/ 

KJn  ledige  vaten,  die  meeft  bommen. 


3©elaenban/ 

Kintj  dit  dienje  wel  te  weten, 
lae  te  fchrij  ven  aen  den  balck. 

Beter  by  den  uyl  gefeten, 
Als  te  vliegen  metten  valck. 

g  ^» 


Als  de  vos  dc  pafly  prccckt ,  boeren  wacht  u  g^n- 
fen. 


JFifiula  dulcc  canity  vducrem  dum  deci- 
fit  auce^s, 

D  e  vogelaer  fleuy  t  wonder  mooy^ 
Tot  datdevinckis  indckooy. 

^paignaert  fept  toel  / 

Gando  os  pedimoï, 
Due  va  os  dezimos  5 
Guando  os  te  nemos 
Coiiim?  queremos, 

^mdnom  vom  demandons^ 
Damoifelles  appellons^ 
CMais  c[uand  mm  vom  avonSy 
Ihjl  commc  nom  voulons. 

Terwijl  een  vryer  netten  fpreyt, 
'tis  vreemt  hoe  dat  de  linker  vley  t^ 
Maer  als  de  bruy  t  is  inde  fchuytj 
Dan  is  hetflicke-floyen  uy  t, 

Honigh  inden  mout,  en  'ticheermes  aenden  riem  , 

<entiaerom 

Selles paroles  ne  font  que  bourdes^ 
At^  beau  par  leur  aureilles  fouries^ 

Amours  ce  font  (euvres  y  &  non  bonnes 
raifonsy 

ïnfidiaturqui  admodum  blanditur. 

Een  dieu  nae  dekunftevleyt^ 
Houdt  vaft  dathy  u  lagen  ley  t 


Liefdes  Kort'fprake,  \ 

wie  fich  door  praet  in  flacp  lactj 
wiegen^ 

Die  kanmen  wonder  haeft  bedric-| 
gen.  i 


3^  W  Pöut  tirtaen-hBtjen^ 

^  bon  demandeur^ 
Bon  refnfeur. 

Wie  tot  ftout  eyfTchen  is  genegen. 
Setdaereen  vryontfeggen  tegen. 

A  foole  demandeth  much ,  but  morc^ 
foole  ü  hcy  thatguiet  it. 

Eë  dwaes  die  derreft  veel  bcgeré . 
Maer  dwaes  is hy 5  diet  niet  kar 
weren. 

€pnteïitfe/ 

WicJMet  appels  Yriitj,wcrt  mc%  Uock-hqyfènghe 
loont- 

€rt  tot  bcHupt  Ijatt  befett  gatibcï/fooent 
Ijoubtitiptiefen  orontrrgeï/  bieu/enall 
ionge-Ueben  gie^  enelbirjs  licel  8oet$(6ai 
boen ; 

Als  ghy  wat  hoort  3  datghy  tevo 
ren  noyt  en  hoordet  ^  en  wat  fiet 
dat  ghy  te  voren  noyt  en  faeght 
lbo  dient  ghy  te  dencken  dat  ghj 
te  voren  noyt  ^d^cht.  | 


'  Liefdes  Kort-J^raktj. 

JBftWet-töt  itotBtatttf  foomeptteicfe  t^u 
irabeittestjtt/  in  alle  öefe  södegöentöept 
IfieulpItcB  te  0aen/  en fitaten  boo^  (legen  te 
iiennen*  <l3&p/lodt]gtutoo^  gaeHtgg  upt 
te  i3dIII/fc&oon  ual  fomtó't|$tua(t3}eemt$ 
l^ooi  &omt/ 


Silentiuin  fapicnti,  f§pe  refponfi  loco  cft, 

Wijfe  lieden  weder-legghenveel 
met  ftil-fwijgen. 

€ntaaeromnietj 

folk  demandene  faut  point  de  re- 
Jponfe. 

JBaïIe  iJjOöBett  en  bfenen  beelmetbeanti' 
tDoo^t/  laget  fltï-ftoögéijs  btcBtötïj^meet 
aïjj  een  anttooojöe*  <©nt&ou^t  öit  /  tjö^ 

vin  faveur 
lEn  draf  couleur^ 
Enfille  contenance^ 

Gelatigh, 
Matigh, 
En  ftatigh. 

pafTeit  Sier  \i5onöef  t^l/bofö  alfer  ncot^» 
faecfeelijffeenterijjcSen  i'i^/en  batter  mif^ 
^  fcöieuöaf  ötoot  tooojt  ban  af-fcgarn  upt 
I  moetj  termyt  öarr  tn  leppigfiept/fcgam^ 
per/enfptjtifiöt^^cfrn. 

M  fols fe  mocquent  hien  desfages ,  mals 
jamais  les  fagcs  des fols. 


De  gecken  fpotten  by  wijlen  met- 
te  wijfen,  de  wijfcn  noyt  raette 
gecken. 

®f  tüffjet  in  een  rtjmtien  i 


Eê  dwaes  fal  wel  fijns  wijfcr  /pot- 
ten, 

Maer  noyt  eê  wijs  man  met  de  fot- 
ten. 


Mnbtrj^  l^anbet  u  tuel  ongemacg  ban  6o« 
men  5  Daant 

Defpit  faiÜ^  dire  follic. 
Spijt 

Gacpt  wijt. 

JBen  fi'et  Set  gemeenlir  6  / 

^and  l' amour  change  de  courage^ 
SoHventfe  convertit  en  ragc^. 

Als  liefde  keert  in  haer. 
Dan  gaetfe  buy  ten  maet. 


Wttt  üojber  bat  bit  bc  rcnbe  bjacrSept  i'jJ/ 

Les  beautez  defdaigneufes  nat  trap  pent 
potnt  les  co^urs. 

Sy  enbchaegtnicmant,  die  haer  {elven te  veelbe- 
haegt. 

€n 

Trotlèade  fchoonhedenen  trccken  "e^n  herten. 


ïDan  nocS  foo  geüeurtet  beel  bat 

Diere  fchippers  vcel-tijts  aen  lant  blijven 


R  2 


Onb:r 


4Dnbcr  Wt  en  bctif ft  t  nfct  bat  if  6  bf  srottt- 
Pcrn  Van't  gutadrr fe  cp  gelt  of  soct  legmen 
öe^nrinjSi  'tonbtUcrii^jefcptUjel/ 

Sydie  ecnfot  trout  omfijn  kot, 
Mift  licht  het  kotjCn  houdt  dé  fot. 
En  die  eé  dant  trout  om  haer  wat, 
Mift  licht  dc  wantsen  houd  de  dat. 
Pies,  wilt  ghy  trouwen  t'uwer 
vreugt, 

Soeckt  boven  al  de  ware  deugt. 

^^nbcr-tufTffifti/ 
'tGefchiet  wel  dat  een  kalen  ram 
Ontrent  een  ruyger  ooyc  quam. 

S^m  bfe  tot  fuïf tracDtett  totllen  /  ntoe^ 
t^n  \%x^\\^tm  tuoo^t  s^batijtigg  U)erem 

Chi  non  Ioa  denari  in  borfa^ 
Wahhia  melein  hocca. 

Weegt  uwe  beurs  geen  pont. 
Hebt  honigh  inden  mont. 

•^iiej  een  oube  rcgeï  in  befe  geleflcntgept/ 

pauper  amet  cautc. 

Wil  yemant  vryen  boven  ftaet, 
Dietoone  ftaegh  eenfoet  gelaet ; 
En  fchoon  men  ftoot  hem  voor  dë 
kop, 

Hy  etet  al  voor  fuycker  op. 
©org  fo  Set  fcSf]^  albuö  met  jepK^ntuiIt/ 

Veranderingc  is  de  fchapen goct^ 

fegömbeBup0-lieöen/ 
Of  minder  moeds,  " 
Of  meerder  goetSt 


Liefdes  iCort-jj^rake. 


m  peut  avoir  Ie  veau. 
TremUpeau. 


Kunjc  niet  datje  wilt,  wilt  datjekunt. 

Als  dc  bye  geen  rofen  en  viudt ,  inoctfc  ;kl  ibmttijii 
op  dorens  fitten. 

rv  A 

JBaet  itB  bfb  u/  Uite  5§rt  mntot/  toaetj» 
om  luct  ïieter  nae  u\u^  gelgcli  gefien^ 

F  trminima  inter  pires  amiciti2(* 

^  petit  mercier^ 
Tetit  panier. 

Yder  houdt  dit  voor  bequaem, 
Kleyne  kramer,  kleyne  kraem, 

IBaemgnraee/bjftnben/  ^. 

Chacun fe  doit joiier  a fon  pareiL 

Bouwt  en  trout  met  uws  gelijck,' 
Arm  met  arm,  enrijckmetrijck. 
Net  met  kuys,  cn  mors  met  vuyl, 
Valck  met  valck;,  cn  uyl  met  uyl. 

«tiber^/ 

Qui  /è  clariores  duxit  affincs ,  domïnos  habct. 

Een  aerden  pot  by  den  mctalenj 
En  kandcr  niet  als  nadeel  halen, 
ff pt  be  toDfeman.  }&jo1j*  13. 

^letnten't  nfet  bagtltcjc  * 
Neemt  yemant  een  joncker  om 

geltofgoet. 
Die  heeft  een  pronckcrdicfe  die- 
pen moet* 

 V  

~-  1  "  
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'r^elbei'S  Ujaet/oocB  UnuWnamfkm/  i  Beter  een  out  wijf  met  gelt  tot  een 
SljpWperiUjant/'ti0oteraïUjaeraröttö/ I  vvedcr-paer. 

Als  eê  jonge  vrijftcr  met  gout-geel 


Tam  male  inarqualcs  vcniunt  ad  aratra  juvenci, 
Quam  prcmiturmagnoconjuge  nupta  minor. 

Waer  ongelijcke  peerden  trecken 
Kan noyt toteenig  voordeel ftrec- 
kcn* 

(©mgeïöcBBept  hmttttmtt/  ^i^tt/  tn 
tiimtugeen  out  man/wbicn  öDP  ioncfe  39t » 

Van  oudtc  laet  het  vogclken  Ci'm  fangh. 

fecchio  in  amort^ 
Invernoin  fiorc^. 

Ongelijckenaert 
Dient  niet  gepaert. 

Gerimpeltvel 
En  vrijt  niet  weU 

^uand  (^n  eji  jenne  ön  aime  en  fol^ 
^andh  efi  'uieil qui  aime  ejl  foL 

Cn  baerom/ 

lonckmetout 
Dient  niet  getrout. 

tUomme  qui  d  la  tefie  blanche^ 

Ceft  un  coujleau  romfu  en  la  manche, 

(enepntecïitÊ  /bi'emaertü^pm'fB  6o^e«i5 
inöenfacfejöecft/entiat  norf)  blacu-eiibiij/ 
toaer  toe  öteiit  Öcm  een  raole  gerecDt  i 

«en  b*anfeer  ^^tjbe  /  footer  een  jottffe  wan 
nae  een  out  totjf  ilact :  imt  befe  moope  fin- 
fp^eucfee 

f/Vi//^  deniers  eji  micux^^ 
^e  jeune  file  avec  cheveuK. 


haer. 

gcït  (leïler  be  6late  toacrgept  teoé/en  feggc 

^ui  femme  vieilleoulaide  frend^  ; 
Domn  a  entendre  quil  ajme  argent. 

Wie  op  een  out  wijfis  gefint. 
Die  toont  dat  hy  het  geit  bemint. 

4t\y  %tt  009-gcmerfB  bat  fomtnige  ban  bc 
fe  lieben  boo^j^cbben/  onttialt  |iaet  bicB 
maeljSi  Uiaut 


Die  een  out  wijf  neemt  ^  op  hope 

van  fterven^ 
Omfooeen  jonger  teverwerven^ 
Die  wort  al  dickmaels  eerder  our^ 
Als  hy  een  jonger  vrijfter  trout. 


'^i'iS  be  orootfïe  mtó-flagg  bicmen  been  fia 
(mijniö  oo^beeïiö)  batmé  cm  gcUjö  of  öoetö 
UïiUc  een  ongc^joe oelicïi  ^artup^  ter  ijant 
tieemt^  «De  rflrfebommen/  b^tenben/  eii 
gebben  geenfiniö  tjat  bcrneugen  ui  ficD/  bat 
tele  baer  ban  öertoacöten :  /  men  jjet 
öebjupcfe  ban  mibbel-matifie  gelegentfiept 
Hietenbol-bott  /  cn  fal  nergeniö  oenoegö 
büiben.  Cnfelf^f  oocfe/  Ijüat  ftet  berlic^ 
belangt /bfri]f fee  50»  beel-tötjö  immerö 
foooetJoelicfenibatgcba!  /  al^  Iiebenban 
gertnöe  mibbrïf  <©^oote  enfelepneïüB^ 
ïiatnenge^etfl  Ujertenbe/  geboelenbcpbe 
tnetgelflrfeepftnebefuvrte  banbe  luonbe. 
"^t  geltjcftentffe  tit  Bion  gier  op  eer  tijttf 
Öeeftmp  al  ober  lange  loei  acngeflnen*  en 
leggenbjoojbeïicfe  Ujo^be  icfe  m-bacfittgO 
fefeer  latijnjö  IDecrö  bacr  op  (laenbe/  ïjet 
Uieïf tefe  goet  binbe  bp  befc  gclegemöêpt 
gier  te  bcrft grien  ; 


g  5 


il 


E^trahê  ^illofa  fdueós  }  frónte  ufillos^ 
Bt  Jimul  l  calvo  vertice  tolk  comam , 
Horrebit^  eadem^  dabit  mox  ftgm  debris 
Frons  umbrofa  comis^  ér  fine  crine  caput. 
Si  mors  atrx  gregtm ,  fata  fi  violaverit  Bur  us  , 

Vel  tibi  Croefe  pot  ens ,  vel  mifer  Ire  tibi ; 
Non  tantum  querulo  gemitum  dabit  ore  colonus , 
Cui  fervat  tot  as  unus  agellus  opes ; 
potens  dominus^  multis  ditifitmus  arvis^ 
Hinc  quoque^  vel  toto  peSlore^  meefius  erit» 
Jê^uo  nos  facra  fames  /  quo  nos  rapit  ardor  habendi  ! 
Cur  to  ties  mifèros  anxia  vita  facit  i 


Ncn  fervAHt  bomini  vel  mulu  tatenta  quietem^ 

Damm  pari  lu£lu  dives  inopsque gemunt. 
£rgo  mihipojitis  mens  epcpergifcere  curis^ 
Atqué  alio  tandem gaudia  qu^re  loco. 

igtt  öt»  bat  icfimemantberïeom  en  foube  ïflten  /  b!c  be  tale  met  en  berffaet/  foo  Uailufi 
in'tneber  lantgiteunaepenbpfcggen/'tgeneal-mbe  m't  ïatö'n  gebacni^, 

Indiender  is  cen  kop  befet  met  fuyge  locken , 
Daeryemant  eenighhayrfaluyt  beftaenteplockcn^ 
En  dat  oock  even  dan  een  ander  kaelder  hooftj 
luyft  op  gelijckcn  voet  van  dexel  wort  berooft, 
Ghy  fult  hier  niet  alleen  den  naeckten  hooren  kermen^ 
Vermits  hy  fijnenkopniet  meer  enkan  verwermen, 
Ghy  fult  oock  boven  dien  vernemen  droef  geklagh^ 
Van  hem  die  niet-te-min  fijn  ooren  decken  mach. 
Siet^  als  een  Hemels-plaegh  koomt  opter  aerden  dalenj 
En  gaet  een  fchaep,  cen  kalf,  een  peert,  een  efel  halen  ^ 
Of  uyteen  rijckenflal,  of  van  ecnfchamel  man. 
Die  (mits  fijn  kleynbellagh)  geen  fchade  lijden  kan, 
Ghy  fult  dan  niet  alleen  den  kalis  hooren  klagen. 
Vermits  hy  dit  verlies  onmachtich  is  te  dragen , 
Ghy  fult  den  rijcken  felfs  fien  qu ellen  fijnen  geeft 
Oock  om  een  vijfe-vaes,  oock  om  een  eenigh  beeft. 
Wat  is  doch  van  het  geit,  en  al  ons  anxftigh  woelen? 
■        Dewijle  rijck  en  arm  hacr  fchade  bey  gevoelen , 

Dewijl,  'ken  weet  niet  war,  oock  groote  lieden  plaegt, 
lae  dat  geen  kroone  felfs  den  hooft-fweer  wech  en  jaegt. 
Wat  ick  u  bidden  mach,  mijn  ziele,  wilt  ontwaken , 
En  grontu  herteniet  op  aerdfche  beufel-faken , 
Laet  Godtu  fteunfel2ijn,in  vrcugt  en  tegen-fpoet > 
Daer  is  geen  vafte  trooft  als  in  het  hoogfte  goet. 

Vidua  fiu  &  aliena  vitiajin  dotem  adfcrre  dicitur. 

<eenU3ebulöe  brengt  beelftaergpgen/  enbe 
ootïicen^  anberjs  geb^ciienten  fiuUjclicfe, 

€n  'tijs  aetoisi  bot  xnbcfe  geleflentftept 

Kinderen 
Hinderen. 

jpranfman  fept  tuel/ 

'J\UiJon  fai^e^  &  femme  a  faire. 
\  :  


Tcftfcgaffe  ban  Bter  mcbe  bereenbierge^ 
A  Itjcfte  fiutoehcfeê  af  /  cn  mepne  battet  ber^ 
rebefoetpetTamen-ïiomjlen  5tj»/  bieupt 
een  onberlmge  en  foete  toe  tjöcneoentöept 
flefföïeben/  gesronbet  niet  op  rijcfebomof 
anbere  DiergelrjcBe  upt  üjenbige  bmgen/ 
maerop  een  foete  ober-een-ftcm^le/  in  op^^ 
rerftte  beugbfaemBept  enbe  gSeïatc nöept : 

Lieffelickenfchoon  zijn  is  niets  j  een  vrouwe  die 
dentieere  vreeft  fal  men  lovc,  fept  be  UJÖH'tnan 

fzotj»  3 1  ♦  5 O.  iBaer  nu  \uebcr  totti  fal?e  i 
ÏTet  een  luebulüue  met  ^jooz^in^ercn  tie 
gÖP  om  (jaec  Uette  gelegcmficpt  lierl&ieft/ 


Een  buys  dat  is  gemaeckt ,  ceh 
vrouwe  noch  te  maken. 

Dat  houdmen  over  al  voor  twee 
bequamefactken. 

D^Agli  foupe  5  egli  amori 
Gliprimijono  gli  megliori. 

Wie  trouwen  wil,  of  foppen  eten, 
Dien  iffet  dienftigh  dit  te  weten. 
Dat  d'eerfte  foppen  zijn  de  befte. 
En  d'eerfte  trou  gaet  voorde  lefte. 


Liefdes  Kort-Jprake. 


coee(6efe!fcBaii/bittó  be  laetlïeflronbt. 

regel  bteu  icö  u/  Uoo^  aïiet  du  /  op  öefe  gc^ 
legcntöept/tueettegeUeti:  bupt  enöe  ge* 
b^upkt  öet  gene  batter  gefcpt  tó  ten  goebe  i 

Wie  vei-ftandig  i$,die  laet  hem  rade,  feyt  Salomon, 
Prov.  I. 

TOatmp belangt/  tcSbfe  legentooo^bdtcfi 
( boo|  ^öQbeis  befcfiicfemge)  mgn  lief  gefel- 
fföapmtffmmoet/  fal  bitledem?  toe-ep# 
genen  /  enbe  boo;  mpnerefieningexip  ne* 
men/  enbe  baermebebeflupte»» 


Hier  mede  eyndigdc  "Thilaretu^  ^  en  korts  daernac  began  d'ecn  en 
d'ander  van't  gefelfchap  eenige  faken  op  te  halen  van  datter  gefeyt 
was,  of  om  breeder  verklaringe,  ofte  om  yet  daer  tegens  in  te  brengen; 
maer  l'hilaretm  'tfelve  af-leunende,  feyde,  dat  het  vóór  jonge  lieden  te 
langh  ftil  gefeten  was,  en  dattet  beter  ware  de  leden  wat  te  reppen,  en 
oeffeninge  te  doen  om  de  mage  te  fcherpen  tegens  het  avont-maels^^ 
daer  mede  op-ftaende,  en  oorlof  nemende  aende  koninginne,  wert  van 
de  felve  inden  naem  van  al  het  gefelfchap  hoogelick  bedanckt,  met  ern- 
ftighverfoeck  (al  vooren  hem  fijn  af-fcheyt te  geven)  dathy , 'tgeneby 
hem  jegenwoordelick  was  gefeyt, op't  papier  woude  brengen,  terwijl 
hem  de  memorie  noch  verfch  was ;  op  dat  foo  veel  goede  en  guide  fin- 
fpreucken  niet  met  het  op-houden  fijner  ftemme  inde  luchten  foude 
komen  te  verdwijnen,  en  alfoo  verlooren  blijven;  waer  op  alfoo  by  het 
gefelfchap  fcergeftaen  wert,  is  by  Vhilaretus  eyndtelick  aen-genomen 
lulcx  te  doen ,  en  daer  op  'tgefelfchap  fich  tot  lijf-oeffeningen  bege- 
vende, is  gefcheyden. 


\ 


SPIEGEL 

Van  den  voorleden,  en  jegenwoordigen 

tijdt. 


I 


I. 

'tZijn  ftercke  bcenen  die  weelde  dragen 

konaen. 


Ü2 

ionghc- 

mgfi 

preeckc 


AL  fijn  mijn  beencn  fterck  ,  al  heb  ick  jonge  leden  I 
Al  kan  ick  dagen  langh  op  harde  wegen  treden , 
Noch  ftae ick niet-te-nain  op defen  tijde  verftelt 3 
Vermits  mijn  los  geftcl  nu  hier  dan  ginder  helt : 
En  'tis  noch  even  wel  geen  fwaeite  dat  ick  drage , 
Ten  is  geen  wichtigh  pack  daer  van  ick  heden  kl^ge, 
Hec  IS  ( gelijck  ghy  fiet )  een  wifpel-tuyrigh  wijf, 
Dat  fit  ( 'kfen  weet  niet  hoe)  my  fcherlinx  op  het  lijf. 

A  z  Sy 


^  Huyjelïjcke  fiecken. 

Sy  heefc  een  felfaem  hoofc,  vol  aldcrhande  grillen , 
Sy  heefc  een  dertel  hert,  en  dan  oock  ronde  billen  ^ 
Sy  krevelt  evenftaegh  en  moet  in  roere  zijn ; 
De  ruft  is  haer  verdriet,  het  ftille  wefen,  pijn, 
lek  hebbe  grooter  laft  voor  defen  moeten  dragen , 
'kEn  vondt  noch  evenwel  geen  reden  om  te  klagen , 
Want  hoe  het  immer  ging,  ick  droeg  het  wichtig  pack  ^, 
lek  droegh  het  daer  ick  woUj  oock  fonder  ongemack  : 
Maer  dit  aelweerdigh  dingh  gaet  büy ten  alle  reden  , 
Het  ruckt  my  daer  het  wil ,  en  druckt  my  opce  leden. 
En  fchoon  ick  voor  my  fie^  fbo  veel  iele  immer  kan , 
Noch  fwier  ick  onder  haer  gelijck  een  droncken  man . 
Maer,  Lefcr,  nae  my  dunckt,  ghy  wenft  om  eens  tè  weten^ 
Hoe  dat  fy,  dien  ick  draegh ,  in  Hollandt  wort  geheten ; 
Wel  hoortet  met  eë  woorc :  Vrou  VVecW  is  hare  naem,, 
Tot  jock,  tot  enckel  fpel,  en  anders  niet  bequaem ; 
Sy  heefc  foo  vreemden  aert,  foo  bijfter  malle  kueren , 
Geen  helde,  geen  machtigh  reus ,  en  kander  onder  cJuef  en 
Want  krijgtfe  maer  een  voet  oock  op  een  defcigh  man  j 
'Tis  hondert  tegen  een  foohyfe  voeren  kan  : 
Of  weeter  eenigh  menfch  haer  loffen  aert  te  dwingen^, 
Soo  datfc  niet  geheel,  en  mach  int  wilde  fpringen , 
Ten  gaeter  evenwel  niet  al  gelijck  het  fou , 
De  geck  wil  niet-te-min  by  wijlen  uytten  mou. 
Wel,  Vrienden,  tot  befluyt,  foo  Weelde  koomt  getreden  y. 
Of  met  een  vollen  loop  naer  uvvent  toe  gereden ; 
Soo  grij  ptfe  met  befchey t,  en  houdtfe  dapper  vaft , 
Want  (iet !  al  ilTe  licht,  het  is  een  fvvare  laft. 


A lie  binden  &nnmen  buigen 
19tgeiiomen  goeöe  Dagen* 

t^ol  maerfit  bol. 

^rmocbe  bUiiitgt/ 


boozfijioet  - 
socficn  gcet. 

tucr^eii  Ijol   /  fo  lïcatct  ben  trorö 
om. 

^tó  be  lammeren  fatjijo/  fofpelenfe/ 


Ni 


oo^d.QiJcit  öfucf    ivo^f  mil  ten  mi^c^etö 

^cm  fc^vmcffcr  fc^irffa^  fc^trc 

?ö  mtljTcn  flarfe  ktnc  fern 
Sic  autc  tagc  mocjm  tra^m*. 

£<m  gfucf  ijï  nicmant  (ïavcl  gcnug» 

2luff  cinem  foffm  Oottc^  (ïc^f  dn  ft^o^ 


Secundse  res  etiam  fapientum 
animos  fatiganr. 


// /jy  a  pom  d'argm  ^utfe  defftnfc  p^^^^ 
flfu  frcdtgaUment  que  celuy  dmt 
fuccefion  rec€?2te, 

ll  n'efi  rien  Ji  fuperbe  qu^un  fit  de 
baffe  condition  ejlevé  d  quclqne  digni^ 
té. 

€l  wal  tien  conorte     el  hten  non  itai. 
ay  quienle  Joporte. 

Le  md  a  du  confort  é*    hien ferfin^  Fmn^, 
ne  ne  peut  fupporter. 


I:. 


Arietibus  bene  paftis  pruriunt 


cornua< 


> — Non  eft  durabilcfemper^ 
efle  bene. 

Qmnd  le  has  ejl  pkm  y  le  haut  eji 
pumt. 

Qmnd un  fol  e(l  hien ,  il  rfy  fe  peut 
tenir. 

Tone  argent-,  ^  heik  ante 
Taiól  hien  fouvent  penferfo/lie. 

Ij,;    Luxuriant  animi  rebus plerum- 
que  fècundis  , 
Nec  facilè  eft  a^qua  comniOn 
damentepati. 

Satietas  parit  ferocianié 

.  ^^^    TiK-ri  TO  KQ^(^  v(ipiv. 


Non  e  ferez^  a  lafere'^  egu^  lui. 
ale 

d'Vn  htmde     y'dhmmo  quan^ 
do  alto  file. 

Periculofa  foelicitatis  intcmpe- 
rantia  eft. 

Diu  fordidus  ^  repentè  dives  r^«/. 
mutatione  fortuncemalè  tegit? 

Fortuna  quern  nimiurn  fovet.  Lac. 
ftultum  facit. 

Quid  enim  aliud  civiles  furores  f/,^. 
peperir^  quam  nimia  foelicitas? 


Vid.  mult  a  in  banc  rem  apudRtchti 
axiom,  hiftor.  3  3 .  oscon.  9  5 . 

Vtd.  arabica  ad  banc  rem  Adagia 
apud  €rp,.  cent,  i ,  67.. 


'  A  I  War 

» 


6  Hujpic^  Jaec^ru 

Wat  Venus  voeght,  dat  fchey dt  de  klippel 

ijs  was  een  jonge  wulp ,  hy  kon  geen  weelde  dragen 
^  En  wou  voor  al  een  wijf en  ging  het  Fijtjen  vragen, 
Een  fpics ,  een  vinnigh  dingh,  een  plage  voor  een  huys, 
Vry  moytjens  op-getoyt^  maer,  efcer  niettepluys,  • 
Fy  wifte,  nae  den  ey  fch,  haer  faecken  wel  te  drijven  ^ 
Fy  had  een  rappe  tongh,  en  konde  deftigh  kijven  ^ 
En  'cwas  genoegh  bekent^  en  'twertoock  Gijs  gefeyt , 
Maer  des  al-niet-te-min,  hy  wou  de  lieve  meyc. 
Fy  weet  de  weyger-kunftj  en  laet  den  vryer  draven , 
Fy  weet  hem  op  de  maer,  en  nae  de  kunft  te  laven  j 

Fy,  des  al  niet-te-min,  die  maeckt  een  kort  befluyt, 
,  Want  Gijs  die  was  een  bloet:,en  Fy  die  werdtde  bruyt. 
De  bruylofc  wort  geraemt,men  noot  meeft  al  de  vrienden. 
Men  noodter  boven  dat  oock  dieder  niet  en  dienden  , 
Het  voor-fpel  mette  feeft,  de  eer  ft'  en  tweede  nacht. 
Die  worden  al  gelijck  met  vreugde  door-gebracht  j 
Maer  als  de  derde  Son  quam  nae  de  trou  gereïen , 
Doen  fchoot  Gijs  uytten  flaep,  en  woude  meefter  wefen;» 
DaerginghFy  tegen  aen,  en  yder  even  kloeck , 
Maer  Gijs  die  bolt  te  kort,  en  Fy  behoudt  den  broeck ; 
Dies  gaet  de  goede  man. met  neer-geflagen  wangen, 
Hy  laet  fijn  moedigh  hooft,  hy  laet  fijn  ooren  hangen, 
Hy  roept  Ichier  even-ftaegh :  Och  waer  ick  weder  vry, 
Eerft  waflTet,  Fijtje  lief,  nu  iflet  niet  als^,  'tfy  1 
'tFy  dat  ick  oyt  began;  'tfy  dat  ick  immer  troude. 
Och  waer  ick  dat  ick  was,  ick  weet  wat  dat  ick  foude ; 
'tFy  van  mijn  wrange  Fy,  en  van  haer  feilen  aert  j 
'tFy  van  den  flimmen  dach  daer  op  ick  ben  gepaert. 
Dit  roept  de  droeve  Gijs  oock  dickmael  gantfche  dagen. 
Want  hy  wort  ftaegh  begraeut ,  en  fomci jts  oock  geflagen. 
Wel  Gijs  ghy  waert  niet  wijs,  want  fiet  u  fot  bedrijf , 
Om  een  lit  wel  te  doen  foo  lijdc  het  gantfche  lijf 


A  pres  lafefie 
Ongmtcktefle. 


Huyplicl^  fie  c  ken,  7 

Qui  en  hajie  fc  fmrie^  a  loifir  fe  re^ 
pent. 


Ati  jour  d'huy  mmét  demaiji 
marry. 


Qui  fe  mme  par  amours 

A  homes  nuiiis  ér  mauvaü  jours. 


TT  OU:,  Lefer^  ftaet  ^ 
ên  eer  ghygaet  y 
Hoort  noch  een  vl^oorty 
En  treet  dan  njoort ; 
S\et  onje  Griet 
n)i'e  n;ondt  njcrdriet  ^ 
ëngroote  pijn 
Inmaeghtte^n^ 
Sy  yyou  en Jou 
Zijnywants  ruroUy 
Tot  leet  en  Jpijt 
Vandie'tbenijty 
V^ier  kome  njm 
kAI  Waiter  k^n. 
VVely  onJe  mae^ht 
Die  Wortgeyraeghty 
Die  VVort  njerficht , . 
Die  ü  ruerkpcht  ^ 
Vyant  Grietje  nam 
Met  dat  het  quan)$ 

Nuheeftp  eenman 
Die  nietml^ny 
n)ie  niet  en  weet 
•Als  dat  hy  eet 


z4 Is  dat  hy  drinc^t , 

Als  dat  hy  Jïnght  y 

Als  dat  hy  Jpringt 

Als  dat  hy  ^inc^ , 

Als  dat  hy  gaet  y 

Als  dat  hyjiaet  y 

ën  fimtijts  eens  Jïjn  VrouW^ 

Jlaet. 
Nu^int  ons  Griet 
Gantsfovaerrverdriet 
êngrootepijn 
InnLfroute'^jn  y 
Sy  roept y  ëylaes  ! 
Icl^yvas  te  dwaes^ 
Tyatickjooras 
Verjlingert  Was. 
Maer  tot  haerquaet' 
ënügeenraet  y 
Als  datje  lijt  y 
€n  datje  mijt  y 
En  neder- fi jght  y. 
€nftdIefvVt]ght^ 
Want  rajfchen  trou  • 
Islangh  herou. 


V 


TJ  en  Efel  van  de  meul  ccns  vroeger  los  gelaten 
Gaet  dolen  in  de  ftadt,  en  proncken  achter  ftratcn 
Hy  voelt  hem  onbelaft,  hy  voelt  hem  wonder  wel  j 
Dies  kri  jght  hy  grooten  luft  tot  alle  felfaem  fpcl ; 
Het  beeft  dat  vreughde  focht,  en  niet  en  was  te  vreden 
Met  vryhcyt,  met  gemack,  en  met  gefonde  leden 

Koomt  juyft  ontrent  eè  graft  daer  d  een  en  d  ander  glijf, 
En  dacr  het  vveeligh  voick  op  gladde  fclaccfen  rijt  ^ 

Die 


Dit  ftaet  hem  wonder  aen^  dacr  koomt  hy  nae  gedrongen, 
Daer  treet  hy  opte  baen ,  en  doeter  vreencide  fprongen , 
Maer  fiec !  terwijl  het  dier  onaerdigh  ftaet  en  malt , 
Gebeurtet  dattet  glipt  en  plots  ter  neder  valt , 
Daer  fchreeut  het  lompich  beeft ,  daer  is  fijn  been  gebroke, 
Daer  heefc  'tmisbruyckt  geluck  fijn  leet  aen  hem  gewroke, 
In't  korc'  het  grilligh  dier  dat  light  daer  uyc-geTlreckt  ^ 
En  vMoit  noch  evenwel  van  alle  man  begeckt, 
Wat  iffer  menigh  menfch  die  in  fijn  befte  dagen 
Heeft  ick  en  weet  niet  wat  voor  dingen  aengeflagen  ? 
En  die  in  fij  n  bedri j  f  mocht  vaft  en  feker  gaen 
Is  haeftich  neer-geftort,  alleen  uyt  fotte  vvaen  1 
Wat  iflcr  menich  mcnfch  die  neder  is  gevallen 
Om  dac  hy  biiyten  fchreef  in  weelde  dorfte  mallen  ! 
Nu  dac  is  efels  werck ;  dus  vrienden,  zijdy  wijs , 
Blijft  daer  ghy  feker  gaet,  en  houdt  u  van  het  ijs. 


Een  efel  alft  fiembieï  gaet  /  ban  gaet 
Öp  op't  i]^  öanfTen/en  bjeecöt  ftjn 

1|ooge  Mimmer^/  en  biepe  fujemmeri^ 
flacnmeefl  qijalijrö* 

Celuy  ne  fcauroit  tomher  de  hien  haut 
qui  n'a  monté  que  bien  ^eu^ 

Facilior  currentibus ,  quam  re- 
penübus  laplus. 

^00  teeï  fiïaegljt  bie  tod  \^  /  alst  ïJi'e't 
taee  tó* 

HDacBi  booj  Den  ji?. 

Vinum  caret  clano. 
ll  njin  non  het  timone. 


m\Xi  dngc^cf  /  trt  gc^f     aué  Hoogd. 

5Sm  bte  fac^vtjf  x\Ut  vo(  ifï/  fo  titt 
fï^  ntf . 

9öce(  f v^te  (ïcccff  m  rimm  ivcinfap. 

boffer  fropjf/  fo((a*fo)>^. 

Sine  cerere  &  Baccho  friget  t-^t. 
Venus. 

Vinum  lac  veneris. 

urm  doma  ynge  o'imnm.  Tmxks. 
Vrfiis  nifi  &tur  non  faltat.  Lat. 

Itfchelmdolidoli  ^  cukltm  Tmcks. 
dcli. 

B  b  ^^o((cn 
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^oj  cffm  nJir^  fdii  witf. 


Huyfelicke  fdeckin. 

Venter  mero  aeftuans  defpu- 
matinlibidinem. 


Frang.   i^pres  la panfe , 
yient  la  da'fifc^, 

NederL  ^"^^^^^  ^P^^       ^^^^  b^opll'cfi 


Nemo  faltat  fobrius  nifi  forte 
infanit,  neque  in  folitudinene- 
que  in  convivio  moderatOa 


Ctc. 

Ncc  omninoin  voluptatis  regno  virtutem  polTe  confffterc. 

Oytd. 

Luxuriant  animi  rebus  plerumque  fecundis 
Nec  facile  elt  ijequa  commoda  mente  pati. 

Quant f  or gueil chevmce  le premier^  home  domage  le fuivtnt  de preu 
diótum  Lodovici  undecimi. 

tai^e  des  Sots  les  tue^  &  la  proJ}>erite  des fots  les  perd.   Pro  v.  I  •  3  2^ 


Wacht  voor  den  gijb. 

*2)(?  Lefer gelieve  Jtch^  i?iflaetje  n;aneen plate ,  dis  hier 
me-gelaten  ts^,  by  inheeldmge  njoor  te  JicUen  een  fchip^ 
per  die  ^oor  de  wint  zeylende ,  door  degijb  fijn fihuyt 
om-werpt.  * 

J  ck  quam  met  goeden  wint  gedreven  opte  baren , 
lek  quam  mee  hoogen  moec  de  llroomcn  af-gevaren  y 
lek  iictec  al  te  riigh  dar  op  het  water  dreef, 
Soo  dat  ick  op  bet  kft  alleen  dc  vooi  ftc  bleef ; 
lek  was  acn  alle  kant  getroutelt  vande  wmdcn , 
En  fiJt  1  doen  walTct  tijt  een  reefjen  in  te  binden , 
Maer  of  al  Ichoon  het  zeyl  geduerigh  hooger  iwül, 
lek  hiel  noch  even  wel^,  en  hiel  geduerigh  vol  ^ 

'  Doch 


11 


Doch  t Vijl  ick  my  vergaep  aen  foo  een  gunftich  weder, 
Soo  geeft  het  zeyl  een  fwap,  en  ruckt  het  al  ter  neder , 
Daer  legh  ick  over  kant^  ach  1  'tquaetftedatmen  vint 
Is  fonder  achter  forgh  te  zcylen  voor  den  wint. 
Dacr  zijnder  in  het  landt  die  konnen  harde  vlagen , 
Die  konnen  cegenfpoer  met  vafte  fchouders  dragen  , 
Maer,  vriendé^  hoort  eê  w^oort ;  ontrêc  eê  hoogh  geluck 
Dan  hoeftmen  boven  al  te  letten  op  het  ftuck» 


ar.     Y]  ortuna  vitrea  eft  cum  fplen- 
X  det  frangitur, 

ranf .  La  fortune  eft  conflumiere  finfer  en 

jc^(     gdkf  nieter, 

.^edcrl,  3»  booiftioct  fiet  toe» 

-ac     Nemo  confidat  nimlü  fecundis 
In  utraque  forte  fis  utriusque 
memor. 


Ogni  coja  fi  JupportUj  eccetto 
buon  tempo, 

IlneJIdJiHriqm  trcfhmt  eflmStè.  Franc. 

/ïctgci:  faffm  3<m.  ^^^^^^ 
@ntc  fc^njüitmcr  crfrincfm  gmt» 

'f^xt  gocbe  /  jae  goMrdtffeen  raebt  /  \\\  ^^^.j 
l5oojflJoetoptegenfpoet  /  cnöcinte* 
öDtnfpoet  0}i  tJoo^jfyoet  te  ïJcnffeen/ 
toant  fooöccntïe  3ijn  ötebcpDe  be(l 
getempert» 


Sj/rach.  ii.  26. 

Au  jourdeprorperitê  les  mdux  m  fcient  poiramis  eneuhly  é' ^^>^ioursdH 
affli£iiöns  quil  te  fouvum  des  hiens, 

-  J^'f^p^  Hal  fawt.  covf.  4, 
Comme  torn  corps  naturels  font  rr^e(!ez,  airfifaut  il  qtiefoit  mjlre  dxpfnien 
morde.  St  rofire jcye  rfeft affaijom.ée  avectrijJejfc,  öefifolHe.finofire tri-- 
pep  n'efl  ten pereé  az^c  cjuelcjue  mepnge  de  jcye,  ceji  une  trifiefe  infernale 
^  defeffercé.  Si  donq  la  joje  'vient  touiefcule,  il lafaut  demahdcr  ou  (ju'elle 
a  laifc  fa  compar^nc,  &  to  fis  jours  au  defpttd'elle  la  joïndre  a  la  trift^e  a  fin 
que  tand^  que  tunc  repugn  e  a  t  autre  tout  es  dens,  nom  foietitmjes. 


B  b  Z 


Tale 


ÏIL 


Tale  è  Ia  cagmola^  fiale  è  lapgnora. 


Dc 

Kamer- 

maeghc 

fprccckc 


T  ck  hadde  left-tnael  wat  gemak , 

En  'tfcheen  dat  lufvrou  dit  vernam , 
En,  foo  het  dan  gemeenlick  valt , 

Soo  was  fy  boven  maten  gram ,  . 
Sy  viel  my  aen  met  feilen  moet, 

Sy  graeude,  dreygde,  riep  en  keef^ 
lae door  haer  ongeftuymigh  bloet , 

Soo  hietfe  my  ftaegh^  vuyle  teef  j  ^ 


lek 


lek  ftoftc  een  wijle  flechc  en  keeck , 

Wane  ick  en  was  niet  fonder  fchult, 
Doch,  mits  fy  my  foo  vinnigh  ftreeck , 

Mift'  ick  ten  leften  mijn  geduk  j 
Dies  feyd'  ick^  lufFer,  met  verlof , 

Ghy  hebt  my  wat  te  veel  gefeyt  j, 
Ift  niet  de  wijfe  van  het  hof , 

Gelijck  de  luffer,  foo  de  mey t  ? 


r  n^. 

l:cks. 
I. 

i. 

N  icrl. 
li 


Iri 

H'gd 

La 


'T^  outte  terre  cotm  ^  province 
Imite  U  nature  de^n  prince, 

dakch  bafchadan  kehr.  ,i. 

Pifcis  piimum  a  capitc  putet. 

Ilpefce  comm  'mcia  a  put ir  del  ca- 
po. 

'ttoofc  fiecfe/ af  fiecfi. 

A  bove  ma:jgri  difcit  arare  mi- 
nor. . 

<8ehjc6  belyeett/  foo      öa(ï  / 

TakelacagnuoU^  quale  elajï" 
gnora. 

Qualis  domina,  talis  catclla. 

25?'tc  t)tc  fiw  afro  tic  majit>» 
^tc  ter  ^crr  alfo  la^  scfait* 

Qualis  hera^  taliü  p  Jdiffe^iua. 


Hoogd. 


SMö  itvffcr  fcne  man  kim  tvmï)/ 
S)m  vattcv  M  fcim  fint)  / 
^nb  tscn  ^vm  kx  fcim  scftrö. 

Qualis  rex ,  talis  grex. 

e  tlrettore talijono  ipo^ 
pulk 

.^ando  la  patrona  follegia 
Lafante  danne^gta. 

'^mU  <\)ctim^  fHncfcróc  tniftctgc^c^  Hoogd, 
rcir^ufammcn. 

Talcarnc^  qualcortcL  lui 
c^alguaina  talcoltello. 

Dignum  patella  operculum.  Lat. 

Similes  habent  labra  laducas.  ^ 

S)i(ïcfn  fctjnt)     Sfcfs^  fafat  fraiucr.  Hoogd. 

Ogni  dijforme  trouva  tl  fuo  con-  itai. 
jorme. 

Vxcrpefiimajpcffimus  maritus  Lar. 
Mirornóbene  cövcnirc  vobis, 
B  b  3  Non 


14  IV. 

S\(on  fe  da  tanto  fane  al  cagnuolo  quanto  la  jua 

coda  dimrM, 


1 


A  L  quifpek  Leeuwtje  metten  fteert, 
Al  troucek  Leeuwtje  fijnen  weert , 
Al  jancktet  met  een  luyde  ftem , 
Al  loopcec  voor,  en  achter  hem, 
Al  fic  het  beesje  geeftigh  op , 
Al  draeyc  het  als  een  fnellen  top , 
Al  biet  het  dickmael  fijnen  poot  ,  < 
Ten  krijght  niet  ahijt  witte-broot  ^ 


Want 


•  €en  lep  ^oor  mu-geJmde,  l  f 

Want  heefcet  eerft  fijn  deel  gehadc , 
Al  ilTec  niet  ten  vollen  fat , 
Hoe  wel  hec  Hecht  en  deerlick  fiet 
Ten  krijght  noch  al  fijn  wille  niet. 

AHchijnt  dit  flecht,  gelijck  het  leyt^ 
Het  is  noch  efcer  wat  geley t , 
Ghy,  wecghtet  in  de  rechte  fchael , 
Hei  kan  u  dienen  menighmael , 
Het  kan  u  dierten  tegen  luft, 
Die  noyt  of  felden  is  geruft  j 
Het  kan  u  dienen  over  al 
Waer  datmen  vreughde  plegen  fal : 
Men  hoeft  voorwaer  het  v  vcehgh  vley fch 
Niet  ftaegh  te  geven  fijnen  eylch , 
Dus  fchoon  yec  fomti|ts  nnach  bertaen , 
Het  is  al  beter  niet  gedaen , 
En  geeft  een  vrou,  een  vrient^,  een  kint , 
Niet  alles  wat  hacr  breyn  verfint , 
En  geeft  u  eygen  fellefs  niet 
Al  wat  u  vveligh  hert  gebiet , 
lek  mocht,  en  ick  en  dedet  niet , 
En  was  in  vreughde  noyt  verdriet ; 
Welfchri)frdit  vvoort  inugemoec 
Het  is  u  aller  wegen  goet. 


Men  f)oeft  tïcaöoiitge?nli;iC!Otte ' 

;  M>xho  pide  el  locoy  mos  loco  as  el 
que  bda 

Le  fol  de-^an^e  hemcoup  ,  mali  flus  ^ 
fol e^l  ieu<y  ^  ui  Jo  we, 

Non  je  da  tanfp  ^  vie  al  agnmlü 


%  foö(e  bcmantcff)  muffi  (nu  tc  mo?c  Engels. 

jil^en  (^ecft  Der  öo:^t»e'te!t  nut  foo  bceï  Nederl. 
ii:03iö/  alp  fy»  liet  i.je  Ujclepfjiöca 

oBeit        m?T  Vrtï  /  macr  Dtuafcr 

Mcrea  !a  code  cl  can  no  porti  Spacns. 
fi  nu  por  cl  pan. 


i6  V» 

Sxvis  inter  fe  convenit  urils. 


oon  de  wreedc  leeuwen 
In  de  woefte  boflchen  fchreeuwen , 
Of  de  felie  tijger  krijt, 
Dat  de  lucht  in  ftucken  fpli jt , 
Of  de  beeren  leelick  tieren  ^ 
En  verfchricken  alle  dieren , 
Sy  nochefceralle-gaer 
Griefden  noythaerwedcr-pser.  t 


Noyt  vecht  Leeuwe  met  Leeuwinne , 
Maer  hy  oefFent  foete  minne , 
Noyc  en  was  een  Tyger  fel 
Tegen  fijnen  bed-geteL 
Maer  een  Beer^  noch  boven  alien* 
Placht  te  jocken,  en  te  mallen  ^ 
En  te  toonen  foet  gelaet 
Aen  fijn  lieve  mede-maet : 
Beeren  kunnen  fachtjens  fpelen , 
Kunnen  vryen,  kunnen  telen , 
Beeren  paren  in  het  groen 
Soeter  als  veel  menfchen  doen. 
'tFy  1  dan  grimmers,  kijvers,  krijters , 
'cFy  !  onfocte  wij  ve-fitii j  ters , 
'cFy !  'het  wijf  die  haren  man 
Niet  in  liefde  vieren  kan. 
Felle  beeften  fonder  reden , 
Noyt  geleert  in  goede  feden , 
i  oonen  liefd'  en  foeten  acrt 
Als  fy  tTamen  zijn  gepaert : 
Ghy  dan,  die  u  rechcer-handen 
Eens  te  famen  ginght  verpanden 
Hebt  voor  al  een  fachten  geeft , 
Of  komt  leertet  van  een  beeft. 


Deux  bejles  paifent  bien  en  un 
fré. 

Qilze  di  Jïaüone  non  fete  mal  mci- 
Ie  a  cavalla. 

Calce  di  ^mmenta  non  nmre  al 
jlallonc. 


Y 


C  c  Con 


i8 


Huyfelicke  Jaecken. 


Spaens.  Con  un  lobo  m  fe  mata  oti^). 

Nedcri.  ^^tt  qimDe  fioiiDeii  bijten  maïfian^ 
tieren  mer* 

Fran^.  Corheati  a  cor  beau  nt^^tvi  jamais 
Usjeux, 


Corp  't  con  eorVi  mn     cancan  itai, 
mat  glï  occhi. 

©rt  fnt^  (mt  3crn  kx)  Ut  mUm.  j^^^ 
(Sö  muf  etti  taittt  wiimt  fdn  /  Ixüf 


lean  Fornier  de  Montauban. 

Touj  antmam  lefcjuelsjont  en  la  tern 
Vtyent  en  paix  ^  ^  tranqmlJe  efi  leur  fa0: 
Ou  bieu  /lis  ont  debat ^  f  ? fontguem , 
^4  la  femelle  one  le  majle  nen  fatti: 
Vourfe  ayec  lours Jeurepar  les  boü  ene 
^Tres  du  lion  la  lionne  fepldft 
Avec  le  loup  la  louiie  efi fans  contrahite 
€t  du  Taureau  la  <uache  na  point  crav.te^ 

^elle furie     pefie  tant  infame 
Vient  a  troubler  les  hommes  ^vitieux  ? 
^on  oit  touftours  le  mary  ^  la  femme 
S'entrepincer  de  mots perniiieux  ? 
S'ejgnttigner  d* outrage  qui  dtffame 
rBaigner  de  plainóïs  Jeulement  mais  bien  pire 
Souvent  de fang  les  baigne  leur  folk  ire. 


He 


I   TT'  omt  fiet  hier  defe  prent,  en  leert  den  fin  begrijpen , 
•'^  Al  die  maer  zijt  gewoon  de  ftraet  alleen  te  llijpen , 
I       Hoort  dit,  wie  niet  en  doet,  als  dat  ghy  ledich  gaet 
Hier  is  een  goede  les  daer  op  te  letten  ftaet. 
Godc  is  een  rijcke  born,  hy  fpijft  de  wilde  dieren , 
Het  zy  die  in  het  wout,  of  om  den  oever  fwieren:, 
Maer  fchoon  hy  yder beeft  fijn  eygen  voedtfel  biet , 
Noch  voedt  hy  evenwei  de  Icuyc  buycken  niet. 

C  c  2  Geen 


2^  Huyfelickfi  jkecksn. 

Geen  menfch  of  ander  dier  en  late  fich  bedriegen  ] 

A]  watter  fpijfe  foeckt  moec  loopen,  rennen,  vliegen  y 
De  vos  die  fit  en  geeuwt^,  of  leuyert  in  den  kuyl , 
Hout  wel  de  poten  droog,  maer  krijgt  niet  inden  muyL 

Al  vvatter  adem  heefc  behoortet  aen  te  mercken ; 

Dat  wat  van  Adam  koomt  bevolen  is  te  wercken ; 
Wie  geen  beroep  en  heeft  en  niet  ter  werelt  doet. 
En  heeft  geen  vaften  trooft  waer  op  hy  wert  gevoct. 


jNedcri.  vj  nioeteiiCicr  omlïliegcn* 

jfiicmant  en  fiomen  be  gcb^abe  buptjeii 
in  ben  montgeblogeiu 

i3£rmoebet6'  Icupgcpr^  loon. 

Bieudonne  hiens  ^  bcciifs  maü  par 
les  cornes, 

Convenientibus  laboribus  vê- 
duat  nobis  omnia  bona  Dij^ 

tDiebcfoeten  luïl  moetöcfueittu 
Sfctp  m)t  dik 
Par  cll  fortuna  labori. 
Nu/  hier)^  fans  feme. 

^<\xc[Ut  mmmm  {éxx^m^è 
{\\\m  öcf;t/fo  fcUt  k\n\\m  Hxmx. 

A  re  nart  endormy  rien  ne  lirf  chet  en 
gorge. 

Renard  ^ui  dort  la  matinee  n"a  ^as 
la  houche  emplumée.  ■ 

Nonfifm  heuler  e  il  mei feriT^  Ie 
mojche. 


Ld  Yop, jenz^  U  ffina. 


IcaL 


Ftanc. 

Griecx. 

Lat. 

Nederl. 
Hoogc'. 

Lat. 
Fraoq. 


Hoogd, 


Frang. 


Lal. 


^Die  be  ei^ereit  öeübeit  tüil  inoet  Bet  Ncdci 
iufeelcn  ace  (jennen  Igbea» 

A  U  "Zfulpeut  dormida ,  no  Ie  cal  spacn 
nadaeniaboca. 

tJDenflapenbenbo^J  en  Mtnkt inbm  xt  a 

nxupU  Neder 

Manus  movenda  cura  Minerva.  Lac. 

Manum  admoventifortunaim- 
ploranda  eft. 

ïjnnbtacn  ben  ploegg  /  foö  faIt<J5obt    a  i 
lio^bcren. 

Cot  <6aböf  ö«ÏP  MjotftoxbtpU 

iEept  öanben  en  lioeten/ 
a3öD£falttïerfoeien* 

<0obt  ^eeft  ïioe^en  /  maer  niet  mette 

Stroopt  uavmc/  en  fegc  <t5ob  \33ont0. 

^cn  QapcnbeUjoIf  loopt  geen  frfjaep 
inDen  mom. 

mt  't  berr  fien  fuïïen  Ujü  moet  ficm  get 
tieren  uooflen. 

<Een  blierjen^e  hraep  bangt  toat. 
jQm  i  befoif?^  dii  feu  Ie  quiert  aux  Prauf . 
doigts.     ■  ( 


Vade  ad  formicam  piger, 

hy  leuyaert  die  nu  leght  en  flaept , 
En  dan  een  wijle  fit  en  gaept  3 
Op,  op,  en  gaec  eens  tot  de  Mier , 
Dat  is  een  kleyn,  maer  neerftigh  dier , 
Dat  is  voorfichtich  ende  wijs. 
Dat  gadert  tTomers  fijne  fpijs  j 
Op  dattet  door  de  ftrcnge  kou 
Niet  door  gebreck  vergaen  en  (bu. 

Maer  ghy  light  hier  en  koeckeloert , 
Door  vreemde  droomen  oragevoert ; 
Ghy  fiet  hoe  dat  de  fiielle  tijt , 
Hoe  dat  u  jonckheyt  henen  glijt  > 
En  efcer  neemt  ghy  niet  ter  hant 
Tot  oefFeningh  van  u  verftant ; 
Op,  op,  en  ftelt  het  hjf  te  werck , 
En  fet  de  mier  toe  u  gemerck , 
Want  die  by  hchten  dage  flaept  > 
En  in  den  fomer  fit  en  gaept , 
Is  weerdigh  dat  hy  koude  lijc 
Wanneer  de  felle  winter  bijt. 


Horat.  1.  femomm. 

Parvula  (nam  exemplocft)  magni  formica  laborrs 
Ore  trahit  quodcunque  potdt,  atque  addit  acervo 
Qucm  ftruit,  haud  ignaraac  non  incauta  futuri 
Q^x  fimul  inverfum  conrriftat  Aquarius  annum  , 
Non  ufquamprorepit ;  &  illis  utitur  antè 
QLiasfids,  /apiens,  &c. 


Jn  hoe  addgto  Auhes^  Hebm     Komm  corscurmnt  ^  eodem p7)jH 
utuntur.  I 

^  C  c  3  Snijt- 


die      ItC  ^^^^  '^^"^'^    ^'^^^     beften  raden, 

mes  op.       lek  heb:,  cylaes  1  een  neus  met  puyften  over-laden , 
hclft^'      Een  neus,  in  als  gelijck  een  kalikoutfen  haen , 
fprccckt      Daei*  hangen  (foo  het  (chijnt)  veel  jonge  neulen  aen; 
Een  neus,  een  vreemde  fnuyc  daer  op  de  kinders  wijfcn , 
Een  neus,  'ken  weet  niet  hoe,  daer  van  de  vrouwen  y  fen  y 
Een  neus  gelijck  een  ey,  en  root  gelijck  ee;n  bloer, 
Die  my  oock  even  felfs  by  wijlen  fchrickeii  doet , 

Een 


Uuyfelicke  jkecken.  2j 
,  Een  ncus;  maer  'tis  genoegh.  Wie  kan  het  monfter  lijden? 
lek  meyn  het  leelick  dingh  noch  heden  af  te  Inijden, 
'tSa  'cfa  ick  valler  aen,  en  waeron)  noch  gebeyt  ? 
Hec  dienc  toch  eens  gedaen  wat  dickmael  is  gefeyt. 
Maer,  hola^,  mijn  vernuft^  heeft  dit  oock  goede  reden  ? 
Is  oock  u  neus  een  lit  om  af  te  zijn  gefneden  ? 

O  !  foo  ghy  dit  begint;,  denckt  wat  een  fclfaem  dal  ^ 
Denckt  wat  een  groufaem  vack  u  acnficht  wcfen  fai  i 
Ey  lieve  wilt  het  mes  van  uwe  leden  wenden  ^ 
Wie  in  fijn  neufe  fnijt  die  moet  fijn  aenficht  fchenden  j 
Gaet  hier  in  met  gedult,  en  geenfins  met  gewelt, 
En  heelt  noch  foo  ghy  kondt,  al  watter  is  ontftelt. 
En  ofghy  metter  haelt  miflchien  de  roode  plecken 
Niet  af  en  weet  te  doen^  niet  uy  t  en  weet  te  trecken , 
Soo  gaet  al  weder  aen,  oock  tot  de  derde  rey s , 
En,  noch  hoe  dat  het  gae^  verfchoont  u  eygen  vleys. 
Soo  ghy  nu,  Lefer,  vraeght,  wat  hier  is  uy  t  te  trecken , 
En  hoe  u  dit  verhael  ten  goede  mochte  ftrecken , 
Soo  weet  als  dat  het  wij  ft  hoe  datmen  vieren  moet 
feylen  van  een  vrient,  of  van  u  eygen  bloet : 
Hebt  ghy  een  man,  of  wijf,  uy  t  haren  plicht  geweecken  ^ 
Een  broeder  fonder  eer,  een  moeder  vol  gebreecken , 
Een  Vader  die  milTchien  fijn  echte  plicht  vergeet , 
Een  nicht  die  buyten  fpoor  in  cjuade  wegen  treec , 
Ghy  moet  noch  evenwel  de  vrienden  niet  verlaten , 
Ghy  moet  wel  haer  gebreck,  maer  niet  de  lieden  haten, 
Ghy  moet  haer  ongemack  niet  halen  aen  den  dach , 
Maer  decken  watter  fchort,  gelijck  de  liefde  plach  : 
Ghy  moet,  indien  ghy  kondt,  het  quade  feer  gcnefen , 
En  foo  ghy  niet  en  kondt  in  als  geduldich  wefcn ; 
Men  fee  aeen  leden  af,  al  lijdtmen  groote  pijn  , 
M  :li  iet  geen  leden  af,  als  die  verkanckert  zij  n. 


Ne  teglorifie  point  dn  deshonneur  de  ton  pere :  car  Ie  dcshomeur  de  ton  pert 
m  tefcmroit  totrner  h  hemeur,    Sy r,  3 . 1 1 . 


t4  VIII. 

On  fie  frend  lievre  au  taborjn  ny  oifeau  ^  k  tarte  vdle. 


A  ^  ^"^^^^  ^^^^      trommels  meynt  te  vangen 

Oie  heeftec  qualick  voor ,  en  doet  verkeerde  gangen , 
Want  eer  de  jager  koomt  ontrent  het  groene  wouc 
Soo  is  het  vluchtigh  dier  verloren  in  het  hout  j 
Daer  leyt  het  dan  en  duyckt,  foo  dat  de  grage  winden 
Geen  wilt-braet  op  en  doen,  geen  haes  en  konnen  vinden; 
Daer  koomt  dan  onfe  vriendt  gants  moede  vande  jacht, 
En  brengt  niet  anders  met  als  Hechts  e^o  droeve  nachr. ' 

<  Sit 


Huyfdwke Jaeckerié  if 

Sit  ycmant  inden  raedt^  of  wil  hy  leeren  krijgen 
Die  moet  voor  alle  dingh  fijn  tonge  leeren  fwijgen , 
Want  die  van  fijn  bedrijf  met  open  monde  fpreeckt 
Die  vintmen  inder  daedc  dat  hy  den  aenflagh  breeckt ; 
Met  fwijgen,  foete  jeught,  met  fwijgen  is  te  minnen , 
Met  fwijgen  kan  een  Vorft  de  vafte  Steden  winnen ; 
Een  die  geduerigh  fwetft  van  dat  hy  wil  beftaen 
En  brengt  niet  anders  t'huys  als  flechts  een  malle  waen. 
Mee  klappen  foete  jeught  en  is  niet  uyt  te  rechten , 
Noch  in  het  foet  gevry  ,  noch  in  het  wreede  vechten , 
Maer  die  met  heuifchen  mont  fijn  dingen  heelen  kan 
Die  mach  een  vryer  zijn  ^  en  oock  een  oorloghs-man. 


^uien  faxaro  ha  de  tornar  non 
hadeoxear. 

Qui  veut  prendre  un  oifem  tl  ne 
fautfas  l'ejjaroucher. 

'^tó  quaetgafen  met  trommels  ban- 

On  ne  prend  Ie  lievre  m  tahour  ny 
l'oipau  a  la  t arte-veile, 

teiu 

Qoi  dice  tutto  quel  cl)  eglifu  ^fi 
tutto  quel  chd  eglt  puo  e  rnangia 
cio  che  egit  ha  ^  nogli  refix  rmnte. 


Fenfe  ce  quetu  veuxparle  cequctu 
doü.  i 


f^ac^  mc^f  aiUè  tia^  ^u  Jveifï  / 
n\ci}t  (X{U^  taö     tcmft  i 


Hoogd. 


Le  minaccie Jono  arme  delminac-  iral. 
ciato. 

A  mucha  parola  ohrd  poco. 

Par  trop  dire  on  efl perdu.  Fran^, 

Multorum  confcij  pauca  lo- 
quuntur. 

In  ira  nihil  dccenrius  quam 
cum  adcR  filencium.  Pl^t. 

Vcftigatoribus  &  venatoribus 
diiuni  nodiirnique  Laborcs  eC- 
fen t  irriti  fi  nö lilcntio  prius  qua 
VcnabuÜs  &  impetu  fcrasin- 
lercipcrent.  Carol  Pafchal.  Virt. 
Vit,  cap.  ^i. 


D  d 


ll  fmt 


a6 


Huyfelick^  faecken. 

II  faut^rmdre  la  pule  fans  crier. 


Ecn     C  iet  vrienden  wat  ick  doe,  ick  heb  een  hoen  g^gi^epen  ^ 
niaT       Maer  'khebbet  metcer  daedt  de  kele  toe-genepen, 
hocn  m  vreefe  dat  het  dier  miffchien  de  gantlche  locht 

achant,  En  oock  her  naefte  dorp  met  fchreeu we  vollen  mocht: 
cic  kcie       wcet  Too  buer-man  Fop  het  beesjen  hoorde  krijten , 

,  Ick  weetet  voor  gewis  het  fou  hem  dapper  fpijten , 
ipiccckc     Het  iou  hem  pijnedoen  tot  bmnen  mde  ziei , 

Dac  ick^  een  (lecht  gefel;,  foo  vetten  keucken  hiel. 
^Tis  feecker ,  foo  de  raef  kon  inder  ftilhey  t  eten 
Sy  kreegh  een  vollen  buyck,  en  niemant  fou  het  weten^ 
Maer  mits  hy  by  den  roof  foo  luyde  fit  en  kraft 
Soo  krijght  hy  menighmael  een  ongenooden  gaft. 
Gefellen,  foo  het  luck  koomt  over  u  gefegen j 
Indien  ghy  my  gelooft  hec  dient  te  zij  n  gefwegen  , 
Het  dient  met  ftillen  mont  in  haeften  op-gcvat  j 
Die  muy ft  en  niet  en  mauwt^  dat  is  de  befte  kat* 


Itai,     ^2^olui che è figgio^  cjuittmen- 
ie  gode. 

Prang.   C:hat  miolenr  ,  nt  fut  onques  bon 
chajjeur. 

itai.     ^'^^     fi  t^cere  , 
"Non  p.  godere. 


^  ^\\m  lit  f)cnn  i^r  mn\  fief  ^o-m  l 

"oogd.      ^^^^^^  j^i^  ^^^^  ■ 


Ccfl  vnfort  beau  jeu 
Qmnd  on faiB    f  ark  feu. 


but  v)oit  .mu|T  cue  vo(l  meet  ?  ^^^g^^^ 

Nullum  eft  tempus,  quo  dicen- 
da  funt  omnia. 


Nedcr 


ilHipft  maer  cii  inauluc  wizu 

l^ittten  fouöcr  firafTcn  / 
MupUeafonDcrbaffeiU 


Lupus  dum  prcedam  agit ,  ne  L^if. 
hifcit  quidem. 


Taire  faire 

Fdr  mer  ^  par  t^rrc^ 


Franf. 


Callar 


Hnyfelicke  fiecken,  %y 
Callar  y  ojos;  tomaremos  la  l?£7ifamolto ,  fdrUfococ pr^i^^i 
madrey  los  polios. 


ing.  Sé  taire     ouvrir  ksyeux  (fejl  pour 
prendre  U  ?ner€    Us  petus. 


mmo. 

^jfat  fi^  ch'tnonfity  fctaci'TjA. 

si  tu  vem  vivre  en  f^iis 
Ntdütout  C€  que  feds. 


il  yemanc  nae  de  kunft  een  vogel-neftjen  roven 
Die  moet  in  die  bedrijf  hec  oude  woort  geloven  ^ 
Een  woorc,  een  defcigh  woort;,  een  regel  van  beleyc 
Die  y mane  t'u wer  leer  voor  defen  heefc  gefey  t : 
Siet  gaeu  en  neerftich  toe,  gaet  ftil  en  maeckt  te  fwijgen, 
Ghy  fult  gewis  het  jongh:,  ghy  fult  de  moeder  krijgen. 
Gelooftet,  domme  jeught,  daer  is  geen  beter  vondt , 
Als  fneegh  en  vlijtigh  zijn,  en  al  met  ftillen  mont. 


crL  \X/atjcDoo^tof  fiet 

^  ^  J^up jl  cuDe  en  maulöt  imt* 

S^epes  fapi entire  eft  filentium. 

Ban  fUJtjgeit  cn  fjo^cn 


^tefean  Boeien  en  ftDijgcn 
«i5roote  faetfeen  öan  fjp  &rtjgtn. 


I|o0?t/  fiet/  ftaijsBt  eiabcrbjaegBt/  ^^^^^^^ 
^00  toect  mernant  luat  je  iaeg&c^ 

;Di'c  \stt\  ïfalc 

<8aeter  pet  naer  Mtoen  tail  / 
iDeeöBt  u  mont/  en  öouöt  ic  (ïil. 


D  d  1 


Treckc 


28  I X. 

Treckt  alft  nopt  Viffcher. 


Ghy  fit  geliick  een  quack  en  fiet , 
En  dat  u  raeckt  en  doet  ghy  niet. 

Ickbid,  engaeptniethierofdaeru 
Maer  neemt  in  tijdts  u  faecken  waer ;  ^ 


Huyfelicke  faecken. 

Een  goeJe  kans  is  glibber-glat, 

Sy  dient  in  haeften  op -gevat , 

En  'tis  voorwaer  geen  handigh  man , 

Die  fijn  gcluck  niet  grijpen  kan  5 

Want  dien  het  voordeel  eens  ontglijt  ^ 

Die  iflfet  al  fijn  leven  quijt , 

En  fchoon  hy  naemaels  anders  wou , 

Hy  vindt  niet  anders  als  berou  j 

Al  v^?ie  dan  niet  in  tijts  en  vift 

Is  waert  dat  hy  de  fode  raift. 

Ghy  daerom^  vrient,  let  op  u  ftuck , 
En  paft  wel  op  het  vluchtigh  Luck 
Terwijl  het  voor  u  deure  klopt , 
n  Treckt,  viflcherj  treckt  terwijl  het  nopt. 


oogd.  T^^^     ^^^^^^^      ^^'^  ^""^^^  ^ 


edcrl. 


^recfet  alfl  noyt/  m^tljtu 

<©njptal(ïtybttó* 

jBenmoet  fijn  toböen  upt-fetten  ter^ 

jBen  moet  gapen  alflec  pap  ggeboDen 
turn. 

jl^en  moet  gtrjpen  al(l  tijbt  i^. 
jBcn  moet  mennen  rtoijl  öe  öeul  lept, 
i^cn  moetfeplen  t'toïjl  be  UJint  Dient. 
ïjatsDeftenjs  Eiinberö  toaren  nept  njcfu 
ï?et  lucB 

rvie  Det  öabt  / 
<I)ie  J)et  quifl:) 
^ie  öet  rniHi 


l|et  göeUicS  en  (taet  metpil  Ijoo^pc-  xtpr^^-rt 
mantiötieur*  ^^^"^^^^^ 

45aeptalfmen  u  ben  lepel  bièC 
ll^ant  namae[0  b^ient  en  örögöje  meC. 

tSie  tijbt  geeft  /  en  ti]ht  ïaet  gïpen/ 
€11  ban  fijn  leljen  niet  faeöpen. 

^ie  alti)öt  bjoegD  göenoegö  üoomt  / 
iioomt  beeltijt^  te  laet. 

^ie  berflaept  fijn  ofljtenc-toercfi/ 
befcöeten  lö  fijn  bagö  U)ei*c6* 

Hantïioopen  /  en  goet  rniVDelic&  boen/ 
en  Ucifjcl)ijut  alle  öagl)  niet^ 


o4  hen  fare  non  dctr  dimorx 
Terchepre/Io pajfa  thora. 

Bcjogna  pigliar  Ie  njenture  qum- 
do  Iddïo  Ie  manda. 

Chï  tardi  arriva  ^  male  allogta. 
D  d  3  Se 


ItaL 


Huyfeücke  faecksn. 

ital.    Se  shavefe  a  fare  le  cofe  due  1  Sr^faifaut  leage  rdfim  fen  va.  ^^^^^ 

Ceque  doü  fain  ne  dis  '^mntadu 
mdn. 


"volte^  ciajcm Jarebbe  favio, 

Chi  non  fa  qmndo  fuo , 
Non  f  HO  fare  qiundo  njuole. 

riiatn  ïl  ferroy  mentre  ch'  egli  e 
caldo* 

Chitardivuol  ^  72onvuóL 

Infn  che  sha  il  njento  in  ^oppa 
befgno fapr  naytgare. 

Quando  el  hierro  efta»  encen- 
dido, 

Entonces  ha  de  fer  batido. 

Lo  que  has  de  hazer  no  digas 
eras 

Pon  lamanoyhaz. 


Si  te  dieren  la  vaquilla 
Acude  con  fa  foguilla* 


Tel  refufe,  quiapres  mufe. 

Be  I' eau  qui  eft  j?ajp  k  moUn  nt 
mout  pas. 

Qjii  neprendqmnd  i  I  peut 
N'aura  quant  il  vcut. 

Qu^ajit  le  bien  vient  m  le  doit  pren^ 
dre. 

Quad  le  fer  eft  chaut^  il  le faut  hatred 

Le  temps  fe  change  en peu  dheure 
Tel  rit  le  matin  qui  le  [oir pleur e. 

Collige,  non  omni  tempore  ^^t 
meflis  erit. 

Omiflio  occafionis  ,  eft  cunfta- 
tio, 

Clamamus  eras  eras  &  fic  con- 
fumitur  cetas. 


Q-Vid. 


Sed  prcpera  necte  Venturas  differ  in  horas; 
Qui  non  eft  hodièj eras  minus  aptus  erit. 

hucan. 

Toile  moras,  Temper  nocuit  differre  paratis, 

ManiL 
- —  mora  fepe  malorum 

Caufafuit. 

n^emofthen. 

Rerumoccafionestarditatê  &ignaviam  noftram  non  exlpedant. 

Curt. 

Fortunam  tuam  preffis  manibus  tene  lubrica  efl\^  impone  felici- 
tati  tu3e  tonosj  ut  tacihus  illam  regos. 

(  Frontc 


Pronte  capillata  eft, 

C  iet  I  wat  een  felfaetn  wijf  my  heden  is  verfchenen , 
Siet  1  hoe  dit  cygen  wijf  is  inder  haeft  verdwenen , 
Dit  wijf  is  voren  ruygh,  van  achter  ifle  kael , 
En  fietick  benfé  qui)t  terwijl  ickftae  en  draeL 
Dit  wijfis  vorenfuygh,  en  biedt daer  grooce fchatten, 
^Jaer  aen  herachter-lijf  daer  ifle  niet  te  vatten ; 

Wel  Jeert  door  mij  n  verdriet^,  ey,  leert  j  ó  rappe  jeughr, 
Lee-rt  grijpen  met  befcheyt,  terwijl  ghy  grijpëmeught. 
De  wel-gelegen  tijt  is  eene  van  de  faecken , 
Die  naer  een  quade  greep  niet  weder  is  te  raecken ; 
Dus  wie  uy  t  tragen  aerc  verfuymt  een  goeden  kans 
Die  wort  in  onfe  tael  genaemt  een  flappe  gans. 

*Z)^  Lejèrjal^  tot  beter  njerjimt  njxn  dejè gelegentheyt  y  ^oelieven  te 
gedencken  dat  de  Oi^de  het  Gduc^^y  ofte  goede  G  heiegent  heyt^  hebben 
af-gebeelt  in  de  gedamte       een  ^rowvve ,  njan  ^oren  njeel  hayrs 
en  lange  tuyten  hebbende^  maer  van  achtere geheel  kael  en  Jbnder  hayr 
yvejcnde  j  daer  mede  te  kennm gevende  den  aert  ende  eygenjchap  Van 
^ede  gelegentheyt y  die  alleen  Van  voren^  en  niet  van  achteren  te  ruat- 
ttn  üy  bet  vvelckj)p  verjcheyde  gevallen  ^  en  onder  andere  mede  op  de 
vlHchtïge  gelegentheyt  onjes  levens nut  finder  rede^k^.ngefafi  Wer^ 
den  :  want  ( gclijck  een  godtjattgh  man  wdgepydt  heeft )  de  tijdé 
(  dié  Godt  dmachttch  uyt  den  afgront  fijner  eeuVf  icheyt  heeft  Voort- 
gebracht )  ü  bet  alder-kofielickite  toe-Valorn  hu  eeuvvigh  leven  'uyt:. 
te  were  ken  ^  datmen  oyt  Vondt  •  want  aen  den  tijt  dèfis  tegcnVVjor^ 
digen  levens  hanght  het  eeuWfghe  5  en  als  de  tijdt  eens  njoor  yemant 
door  den  doodt  is  aj-gcfheden  ,  joo  en  ijf  'r  njoor  dien  menfihegeen  tijt 
meer.  Wat  een  gr  oote  genade  ij^et  dan  n)an  den  Heere  onfin  Godt^ 
dat  hy  ons  noch  te  leken  brengt  njant  een  jaer  mt  ander  ^  en  njerlenght 
ons  fi.y  onfe  daghen ,  ten  eynde  VVy  fidcx  waernemende ,  des  te  beter 
het  eeuvvigh  leven  fpuden  tyt-VVercken  ?  en  fulcx  te  doen  noemt  de 
Ji.  Ceefiilt  btquiemhey t  des  tijdts  uyt  te  koopen.  Qol  4.  ƒ• 

Pro 


3>  X 

Pro  camelo  farcina. 


JSj^  1  fchi jnt  de  Kernel  fonder  geeft , 

Al  is  het  lïiaer  een  lompich  beeft , 
Noch  heeft  het  grof  gedierte  wat 
Dat  oorboir  is  te  zijn  gevat  j 
Want  alfinen  op  fijn  rugge  leyt 
De  packen  voor  hem  toe-bereyt ,  , 
Soo  toont  het  beeft  fijn  kloeck  verftant , 
Want  fiet  het  knielt  daer  in  het  fant^, 


En 


Huyfèlïcke  Jaec^n. 

En  blijft  foo  liggen  op  den  gront , 
Tot  darmen  feven-hondert  pont 
Heefc  op  fijn  bultich  lijf getaft , 
Want  dac  is  juyft  eens  Kemels  laft ; 
Doch  meer  en  neemtet  geenfins  aen , 
Maer  gaet  dan  op  fij  n  beenen  ftaen  j 
Dat  is  in  fij  ne  tael  gefey t , 
My  is  genoegh  op'c  lijf  geleyc^ 
Dus  foo  ghy  wenft  mijn  goede  reys , 
Soo  laedt  my  niet,  als  nae  den  eys. 

Voorwaer  foo  dit  wierd'  nae  gedaen 
Het  fouder  dickmaels  beter  gaen , 
Want  veeltijts  door  te  grooten  laft 
En  wort  niet  op  den  dienft  gepaft. 

Ey  fiet !  wat  heefter  menigh  man 
Meer  ampten  als  hy  dragen  kan^ 
Soo  dat  hy  onder  fijnen  ftaet 
Gebocht,  gebult,  gebogen  gaet, 
En  efter  wil  hy  grooter  eer  ^ 
En  roept  noch  al  geduerigh,  Meer , 
Tot  hem  het  pack  ter  neder  druckt, 
Of  met  gewelt  ter  aerden  ruckt. 

Ghy,  zijdy  wijs,  beminde  vrient , 
Beproeft  wat  u  voor  ladingh  dient, 
Beproeft  u  (chouders,  eer  ghy  draeght , 
En  wicktj  al  voorens  eer  ghy  waeghc , 
Want  meer  te  willen  alfmen  kan 
Daer  koomt  of  fchaed'  of  fchande  van. 


j4  Huyfellckfi  p>ecken* 

Vid.  Hebraicum  Adagium  apud  BruJium  Duur,  i  ,frov*^.  ciuntem 
Leonem  in  defer iptione  Africjt  lib,  2  • 

Illud  ferè,  inquit,  obfervant  ut  pro  Cameli  farcina,  id  eft,  pro  70© 
libris  Italicis  tres  aureos  adnumerent. 

Horat. 

Verfate  diu  quid  ferre  re^ufent  J, 
Quid  valeant  humeri,. 

Senec.deTranq,  anim,  cap.  4, 

Ante  omnia  neceffe  eft  feipfum  i^ftimare,  quia  fere  plus  nobis  vi- 
demurpolFe,  quam  poffumus.  Alius  eloquentie?  fiducia  prolabi- 
tur^alius infirmum  corpus laboriofo  oppreffit  officio,  alius  patrio 
monio  fuo  plus  imperavit  quam  ferre  poCsit.  &c. 


Springht  niet  verder  al s  u  flock  langh  is. 

rient,  die  hier  ftaet  aen  defe  floot , 
My  dunckt  fy  is  u  wac  te  groot  J 

Al  eer  ghy  dan  u  fprongh  begint , , 

Soo  maeckt  dat  ghy  u  wel  verfint , 

Soo  maeckt  dat  ghy  de  gronden  weet 

Soo  maeckt  dat  ghy  het  water  meet  3 

Maer  let  voor  al,  ö  goede man  ^  ^ 

Hoe  ver  u  polfe  reycken  kan , 

Want  veel  te  pogen  fonder  raet , 

En  ver  te  fpringen  fonder  maet , 

En  faecken  aengaen  boven  macht 

Dat  brengter  menigh  in  den  gracht* 


Lat- 


N epennasnido  majorcsex-  Ïl^ieö8««epere«en0eefit  örebjoe&ctfNcS 


[Engels, 

m  ogvcc. 


Si  bovcmY^on  habes  afinumiat 

si  non 


agas. 


I 


Huyfelic^e  ftecken. 

Sim  ttvenn  n'tjl  Mpabk  de  ia  de-  ^ic^td  mrtttf  mc^  tcï  ^^yx\.  Hoosd. 
ffence 


I 


Hend  ta  deffeme  capable  de  ton  re- 


venu. 


)0I 


J  f®cr  ntf  Uit     txf  mup  mtf  (c\jm<n 


Nofcenda  eft  mcnfura  fui. 
Tuo  te  pedejmetire. 

nae  met* 
5Baet  {joitót  (ïaet. 

Qtdamo  efiiendit  Upefnacomo 
tkne  la  cubleYta. 

Ï  n^.  efttndtU  jambe  felon  la  cou- 

overture, 

t9?m  muf  ftc^  mc^  tet  tcc<  |ïrccfm» 

Vbi  incipit  pauper  divitem  imi- 
tarij  perit. 

mumctl)  not     {)oufc  but  burnctp  if, 

rcks.  Organmgegiore  khiojhn.  A. 

'Xef  'gna  djlenderjt  ,  qudnto  e 
imgo  il  lin.iuola, 

Bifogna  f\r  U fpeja  jecondo  len- 
ti'dia,  ^ 


€  hefogna  far  i  hocconi  a  mfura  Ttai. 
delta  bocca, 

f^temant  fpjinge  S)nptt  aljs  fijn  pcld  Ncder l. 

€Ic&  rocpe  met  öctmnen  btc  gp  ficcft. 
ïjacit  u  5epl  met  te  fioogS* 
Ne  fupra  pedem  calccus» 

Itent  (ïaet  /  en  Doicbt  maet. 
Haet  Den  gctS  niet  te  t^eel  upt* 

$*lepnc  5iogeIBen0  felepne  ncjSjenjS*  Nederi; 
Avicul^  nidulificant. 
Pro  opibusmoenia. 


Lac. 

Ncdeil 


Lat. 


Intra  pelliculam  tuam  te  con- 
tinc. 

Teftudo  intra  tegmen  fuum 
colleóla  tuta  eft. 

Hermano  medios  cOn  Vueftro  Spaens. 
palmo. 


Frere  mcfurez  vous  avcc  vojln  mn- 


Tecum  habira  ut  noris  quam  fit  j^j. 
tibicurtafupellex. 

^|jaiiOl)ntctUerDei*  atóu|ïocfi!angD  ^^^^^^i 


E  c  X 


Tad 


Taftgeen  root  yfer  aen,  of  (pouter  op. 

T  eft  daerick  over  ftratcgingh. 
En  lette  vaft  op  alle  dingh , 

Sach  ick  aldaer  een  j  ongen  ftaen 

Die  greep  in  haeft  een  yfer  aen. 

Een  yfer  dat  hy  voor  hem  fach , 

Gelijck  het  by  de  fmiffe  lach , 

De  fmit  fijn  vader  ftonter  by. 

En  trock  den  jongen  aen  de  zy , 

En  feyde,  met  een  hardt  verwijt^ 
Wel:,  botte  lecker,  als  ghy  zijt  , 
Zijt  ghy  een  fone  van  een  fmit  ? 
Zijt  ghy  mijn  kint,  endoejedit  ? 
Grijpt  ghy  uyt  enckel  on verftant, 
Taft  ghy  n  ae  'ty fer  metter  hant 
Eer  datje  proeft  en  zijt  gewis 
Oft  heet,  oft  kout,  of  hoe  het  is  ? 

Voorwaer  dit  is  recht  plompaerts  werck, 
Ghy^  neemt  een  beter  oogh-gemerck , 
Want  in  een  winckel  van  een  fmit 
Daer  weet  een  yder  menHche  dit , 
Dat  noy t  een  yfer  dient  geraeckc 
Als  van  te  voren  nat  gemaeckt , 
En  geeft  het  dan  een  fnar  gedruys , 
Soo  houdt  voor  al  u  vingers  thuys. 

Dit  was  nae  mijn  begrijp  een  dijfigh 
Dat  vorder  als  de  fmilfe  gingh , 
lek  hebÏDet  daerom  hier  gefet , 
Dus  dien  het  fmaeckt:,  die  draeghet  met. 


Nederl.  T  tl  tm  fmtflTe  toat  te  rafeen  / 

X  CQ^p  ^ptciierö  luattefmafien/ 
3;neenfyoftciöljocfïï  telefcn/ 
Mm  met  al,$  met  iitnDec  utefen* 


^teecFit  tl  in  geen  gat  of  fwn  öeur.  N( 
Quam  quifque  i^oritartcm  hanc 
exercent.  Fid,  Eraf.  ad  hoe  Adag. 

Tis 


'Tis  quaet  flijpen  fonder  water. 

De  Lefér  fdghelieven  {in  fUetJè aaneen f late ^  die 
hierme-gelatenü)  by  inbeelitngefichrvoortefiellen^ 
een  /lijper  met  een  drogen  Jlijp-fieeny  klagende  in  ^voe^ 
gen  als  hier  ü  njolgeride. 

TT  oort  vrienden:,  die  my  heden  fiet , 

Hoort  toch  den  gront  van  mijn  verdriet, 
Hoort^  mach  ick  bidden,  mijn  geklach , 
Dat  ick  moet  brengen  aen  den  dach  : 

Ick  ben  een  jonck,  en  kloeck  gefel , 
Ick  kan  mijn  ambacht  wonder  wel , 
Ick  hebbe  vry  geen  flccht  verftant , 
Ick  ben  oock  veerdigh  van  der  hant , 
Ick  weet  hoe  ftael  ^  al  iffet  fijn , 
Moet  nae  de  kunft  geflepen  zijn  ^ 
Maer  fiet,  ó  Heve  m  ackers,  fiet , 
Ach  !  water  dat  en  heb  ick  niet. 
Ach !  water,  dat  is  krachcich  nat , 
Daer  baet  geen  flijpen  fonder  dat, 
Daer  baet  geen  kunft,  of  rappe  voet, 
Daer  niet  te  hebben  hinder  doet. 

Siet  hoe  het  by  de  menfchen  ftact , 
En  hoe  het  in  de  werelt  gaet ! 
Al  iflcr  yemant  kloeck  en  wijs , 
Wacr  krijght  een  fchamel  ruyter  prijs  ? 
Want  heeft  hy  maer  een  droogen  fteen 
Eylaes  1  foo  ftaet  hy  daer  alleen  ^ 
Hy  ftaet^  ey  lacen,  flecht  en  fiet 
Want  fonder  water  flijpcmen  niet. 


E  e  3 


38  liuyfcücke  faecksn. 

of fch  oon  de  by  en  k^n fiich  zjjn , 
Gaet  neemt  bun  eens  den  rofmarijn  , 
Gaet  neemt  hun  bloemen  ende  krt^t , 
Siet  d  hder  ki^nften  hebben  tjyt , 
n)dt  nut^  dat  nety  dat  aerdigh  beefl 
n^at  mifi  terfiont fip  klpecken  geejl. 

Met  vifcli  wort  vifch  gelockt,  met  vincke  vangtme  vinckc; 

Een  penninck  in  de  beuvs  en  hoorcmen  nimmer  klincken; 
Een  boom  waft  alder-beft  daer  mter  geboomte  ftaet  j 
Het  gelt  is  ?ven  Too,  het  wil  een  mede-maet. 


ÏCederl.  *^   ^^^^^  liCmmjn  baer  g&cen  gap^ 

^      3®et  pöele  gangen  i(l  quaet  fiabul^en 
ioclieiu 

^iz  Mnneit  töfl  moet  bp-fetten^ 
'STiö  qwaet  fa^p  maecSen  ban  toater  al^ 

*>^t0  ijKaet  Soerl&e  öacöen  fonber  ttper 

Fran 9 .  I^^^n^ai^  on  ft  bon  poUage  ^i^^/t 
teau  feule, 

II faut  de  t  argent  f  pur  commencer  le 
jeu, 

II  pefche  en  vain 
td  n  amorce  fan  haim. 


Toute  'juaJité perd fon  luflre  cuiln^y 
a 'point  des  moycns, 

II  r/y  k pint  dephis penihle  foucyc^ue 
d'eftre  en  homtur  avec  pauvreti, 

irai.     'i<iy  cwtdado  mas  pnofo  que  tener 
homaj  ^obreza. 


Ny  la  artificiofa  enxambre  puede  itaL 
Jin  flor  Jacar  jmto. 

Les  Tnduflrieufês  abeilles  nepeuvent  Fran^ 
fdre fruit fam  jleurs^ 

Cengcefbpermaecfeteen  fmllf  feocS^  ^^^^ 

llfmgo^  ddmta  iimogo.  itai. 

Q^fi  kchouette  pr end  des  autre  sou  Fia 

Nmca  buena  ollaconaguafola.  ltd. 

Pau-per  eris  fcmper,  fi pauper  es  Lat. 
itmiliane. 

Qui  a  argent  il a  beau  faire.  Fran^. 

Le  chiave  d  oro  Apre  ogni  por-  ital. 
ta 

I  danari  fanno  correri  cavalli. 


Qud  chi  ha 


n  (kicati, 


Signori  fonchiamati. 


Ktet 


Niet  te  veel  èyers  onder  eene  hen, 

T  ck  hebbe  fchier  een  ftaegh  gekijf 
Mee  onfe  Trijn,  dat  grilligh  wijf. 
Die  feyt  my,  dat  fy  heeft  een  hen 
Soo  goet  als  ick  ter  werelt  ken  ; 
Een  hen,  die  vaft  en  feker  broedt , 
En  wonder  wel  haer  jongens  voedt , 
En  daerom  wil  ons  ftuere  Trijn 
(  En  'tkan  of 'tmach  niet  anders  zijn ) 
Dat  ick  mijn  eyers  allegaer 
Te  broen  lal  leggen  onder  haer ; 
Maer  ick  en  kan  het  niet  verftaen , 
En  kanter  daerom  tegen  aen , 
Ick  fegh  ( en  dat  op  goeden  gront ) 
Te  veel  is  altijt  ongelbnt  j 
Sal  ick  ons  eyers  allegaer , 
De  hope  van  het  lange  jaer , 
Sal  ick  ons  fchat,  ons  gantfche  kraem, 
In  eenen  klomp  en  al-te-faem 
Betrouwen  aen  een  eenich  hoen  ? 
Neen,  dat  en  meyn'  kk  niet  te  doen  j . 
Kan  niet  een  wefcl  of  een  kat , 
Een  bontfinck,  of  een  fnoode  rat , 
De  broet-hen  brengen  inden  noot , 
De  broet-hen  brengen  in  den  doot  ? 
Kan  niet  een  hont,  of  gortich  fwija 
De  doot  van  al  ons  voordeel  zijn , 
Kan  niet  een  ander  ongeluck 
Ons  brengen  inden  hoogften  druck  ? 


Bedaert 


40  Huyfeltcke  faecken. 

Bedaert  u  dan,  mijn  lieve  Trijn , 
Want  dit  en  mach  voorwaer  niet  zijn ; 
Een  eenich  neft  is  haeft  geftoort  ^ 
Een  eenich  beeft  is  haeft  vermoort , 
En  daerom  dient  ons  goet  verfpreyt, 
En  hier  en  elders  wat  geley  t. 
Een  muys  die  maer  een  hol  en  heeft 
'Tis  wonder  foofe  lange  leeft. 

Maer  'twijl  de  Landts-man,  en  fijn  wijf, 
Hier  over  raken  in  gekijf, 
Vraeght  ymant  wat  dit  is  gefey t  ? 
Siet^  dus  foo  wortet  uy  t-geley  t. 

Ghy  koopman  waeght  niet  allegacr 
Op  eenen  bodem  uwe  waer  j 
En  ghy  rentier  fiet  dat  u  gek 
Niet  al  aen  eenen  zy  getelt ; 
En  ghy  die  zijt  in  landen  rijck , 
Betroutfe  niet  op  eenen  dijck ; 
Maer  boven  al,  ghy  machtich  Vorft  ^ 
Hoe  feer  dat  ghy  nae  'theerfchen  dorft , 
En  hanght  niet  licht,  hoe  dattet  gaet , 
Aen  eenen  velt-flagh  uwen  ftaet  j 
Des  werelts  faecken  al-te-mael 
Die  fweven  in  te  loflen  fchael , 
Om  foo  te  wagen  'teener  tijt 
Al  wat  ghy  hebt,  en  wat  ghy  zijt. 
lek  (egge  daerom  tor  bcfluy  t , 
lek  ro(f pet  met  den  landts-man  uyt : 
Veel  kabels  zijn  de  fchippers  beft , 
Dus  niet  te  veel  m  eenen  neft. 


r 

La  vache  ?ie  fcait  que  luj  vaut  fa  queue  y  jujqm 

qtécUeU  perdue. 

\7  \  T  at  maeckt  de  koeye  metten  fteert  ? 

S'cn  is  haer  niet  een  boone  weert. 
My  dunckt  dat  die  haer  niet  en  paft , 
Sy  dient  het  beeft  maex  tot  een  laft» 

Het  is  wel  foo ,  dat  yder  lit 
Heeft  fijn  gebruyck  en  eygen  \A?it ; 
Het  oor  dat  hoort,  de  tant  die  knaegt , 
Het  ooge  fiet,  de  fchenckel  draegt , 
De  voet  is  noodigh  tot  den  trap  ^ 
Maer  waer  toe  defè  wipper- wap  ? 
Dit  heb  ick  dickmaels  over-ley t. 
En  dickmael  over-luydt  gefey  t. 

Doch  leftmael  quam  ick  op  het  lant , 
Daer  ick  veel  fchoone  koeyen  vant, 
Doch  eene  was  haer  fteert  gekort , 
Die  ftont  met  vliegen  over-ftort , 
En  fchoon  fy  dreygde  mettet  hooft , 
Haer  dreygen  wert  niet  eens  gelooft ; 
Het  flim  gefpuys  fat  even  fti jr , 
En  beet  haer  vinnigh  in  het  lijf ; 
Ick  fach  hier  by  een  ander  ftaen  ^ 
Die  wafler  vry  wat  beter  aen , 
Dewijl  fy  had  een  wacker  dingh 
Dat  haer  van  achcer  neder  hingh, 
Daer  mede  floegh  fy  hier  en  daer , 
Al  waerfe  vliegen  wert  gewaer , 
Soo  datter  niet  een  kleyne  mugh , 
Haer  mo^hte  dueren  opeen  rugh. 

Ff  Dit 


Li 


Huyfelicke  faeck$n. 

Dit  lïende,  fprack  ick  inden  geefi:^ 
Als  inde  plaecfe  van  het  beeft ; 
»Sietl  niemant  kent  fijn  eygengoet 
»  Tot  hy  het  eens  ontberen  moet. 


XT  j  1  "P\  t  ftoe  en  tocet  met  torn  toe  gacröc 
rvj edcri.  u        jjj^j/  jjjjgj  ^^^j-^  j, qyy^ 

Franc    '^'^  '^'^^^^    /^'^^^  ^^'^     vautfa  que^ 
*ve  jttfques  quelle  la  perdue. 

Qmnt  qnelque  chofe  nous  defaut 
On fcait  alóTs ce quelle  vaut. 

chofe  perdüt^ 
Chofe  cogmcj^ 
Apr  es  domage^ 
Chacun  cftfagcj^ 

Spens.  Si  quieres  faber  quanto  vale  vn 
ducato,bufcalo  preftado, 

Frang.      '^^^^^ fcavoir  que  v^ut  un  dfuat 
eherche  Ic  a  temprunter* 


Malo  accepto  ftultus  fapit.  Lit, 

Se  s'havejSe  a  fare  Ie  cofe  due  yol'  itai. 
t£:y  dafcun farehhe favio. 

La  fanté  m  s'efUmepoir^fjf/fquesau^^^^^' 
temps  que  ton  la  perd. 

'Nipejïima  la  faludj^ajla  el  üem^  iLai. 
po  que fe  pierde. 


Perfonne  ne  r effent  U  paurareté  com^  Prang, 
mt  celay  qui  s*efl  veu  riche. 


Niqüicn  Jtenta  ld  f  ohre^^  come 
el  que  ricofècvio.. 


aenc, 


Hom. 

Virtutem  incolumem  odimus," 
Siiblatum  ex  oculis  quserimus  invidiw. 

Sencca. 

Garendo  difcimus  quam  cara  amiferinius., 
VUut. 

Turn  demum  homines  noftra  intelligimus  bona^  cum  qux  in  po- 
teltate  habuimus  ea  amifimus.  \ 

Vn 


Dn  bon  charton  tourne  en  petit  lieu. 

De  Lejer  beetde  fchhter  in  eenen  ruoer-wan  op  een  Jmallen 
yvegb^  fijn  koets  kort  en  kfinflelicken  om  wendende. 

A  J  is  de  bane  final,  al  zijn  de  fchaerfche  wegen 
Gedrongen  tegenseenj,  en  bij fter  ongelegen 
Noch  weet  in  dit  geval  een  handigh  voer-n^an  raet. 
En  maeckt  dac  eVen  daer  fijn  wagen  ommc-gaet  \ 
Een  ander^  onbewuft  om  nae  de  kunft  te  rijden  ^ 
Die  foude  voor  gewis  hier  {chade  moeten  lijden , 
Of  ftonc  in  dic  geval  verwonnen  van  den  noot. 
Of  ftortc  mee  de  koets  te  midden  in  den  floot. 

"P  en  die  met  ftilkn  geeft  fich  oefFent  in  de  zeden , 
En  heeft  fijn  hert  gewent  te  buy  gen  nae  de  reden  , 
Die  vint  in  fijn  bedrijf  dat  hem  vernoegen  mach, 
Al  is  hy  kleyn  gehuyft^  en  fonder  groot  beflagh ; 
Hy  weet  des  niet-te-min  fijn  dingen  uy  t  te  voeren^ 
En  kan  noch  evenwel  de  gantfche  leden  roeren ; 
»  Het  is  nae  mijn  begrijp^  het  is  een  ruftigh  man 
»>  Die  op  een  engen  hoeck  fijn  wagen  draeyen  kan. 


PYövifion fai6le  en  faifen 
Fatóidu  bien  a  la  maifon. 

Frugalitas  paupertas  volunta- 
ria. 


Divitix  grandes  homini  funt 

vivere  parcè 
y£ quo  animo. 

Magnum  vedigal  parcimonia. 


Lar 


Habet  ctiam  ubi  in  re  tenui  fefe 
explicct  magnus  animus. 


Petite  cuiftnc  fai6i  des  grandes  mai- 
fom. 

CUtiduxn. 
- — naturabcatis 
Omnibus  tlfcdeditjfiquis  cognovcrit  uti 

Lucan, 

D ifcite  ;^uam  parvo  liceac  prodaccrc  vitam, 
Et  quantum  naruia  pcrat. 

F  f  2 
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Quando  luccllo  è  fuogito  ^poco  rileva  il  ferrar  la 

Be  af-beeldinge  hier  van ,  foude  mogen  mfen  een  vader  die  fijn 
hint  aenfpreech,  daer  het  filve  een  vogel-koye  ^oogt  te fluyten , 
daer  de  vogel ttyt  ü  gevlogen^  ter  oorfaecke  van  hetfelve  verlies 
hitterlicken  weenenden, 

'SJsJ  t\  hoejmijn  weerde  foon^  waerom  aldus  gekreten  ? 
fpreeckt      Of  is  dc  vogcl  wech  die  hier  heefc  in  gefecen  ? 

lac  dat  ift^  naer  ick  merck^  dat  iffet  dat  u  fchorc , 

En  daerom  datje  klaegt,  en  droeve  tranen  ftort. 
Maer,  kinc,  dat  is  gedaen,  de  vinck  is  wegh  gevlogen , 
De  vinck  is  in  het  wout,  of  inde  lucht  getogen  ; 

Wat  voordeel  kan  het  zijn  dat  ghy  de  koye  fluyt  ? 

De  vogel;,  lieve maet,  de  vogel  ifleruyt. 
Wat  dient  deftal  bewaert^  ofaenden  knecht  bevolen 
Wanneer  het  befte  peert  te  voren  is  geftolen  ? 

Wat  dient  de  water-put  met  aerde  toe-gefpreyc 

Wanneer  het  vetfte  kalff  daer  in  verdroncken  leyt  ? 
Het  is  van  ouden  tijdt  een  wijfe  van  de  gecken 
Eerft,  naer  een  harden  flagh ,  het  hooft  te  willen  decken  j 

De  wijshey t  moet  in  tijdts,  en  van  te  vooren  fien, 

Hoe  alle  faecken  ftaen ,  en  watter  kan  gekhien. 
Ghy  dan  noch,  vJcA  getrooft;»  en  ftür  u  bitter  klagen , 
Wat  nier  te  rechten  is  dat  moetmen  willigh  dragen  j 

Let  beter  naderhant,  let  beter  op  u  ftuck ; 

»  Men  wore  by  wijlen  kloeck  alleen  door  ongeluck. 


lül.      C  ^'^^^y    f^^ll^ )  quando  ji  Jon 
prefi  i  buoi. 

Franc    '^^^^    f^rme  teftahle  quand  Ie  chc- 
val  ejl  perdti. 


Machinns  poft  bcllum  adferre.  L^t. 
Sera  in  fundo  parfiraonia. 

Parola  data  è  fajfo  tratto  non  icai. 
puo  p'tu  tornarra  dktro. 

Athlan 


Htiyjelicke  fml^n.  4^ 

•]  rcks.  KAthUn  ocl  dunmes.    X  1  ^lac^  t^cr  f^t  Hoogd. 

I  98cr(?4xr  auc^  ta*  mit  ten  mt^n 

I K  tirau  non  torna. 

ter  regen  funi&cr  ijï  /  ninib(ïu  ten 
rcBciv-montct  iniib, 

Dty7^7<7  cfe  e  mbkitoilcayallottiitaL 
Jerri  la  Jïdla. 

Nil  juvatamiflb  claudere  fèpta  Lat. 
bove.  ^ 


•dcri.  ^c8iapp^«  ^"  toeet  luet/  aïiS  be  pot  upt 


oo^'d  ^^^^  ^^^^     ^^^^     (P^^  ^'^"^  f^'^^  ^ 
*  ivenn  cr  gefrclfcn  iff. 

ii.    Se  s'hayej^e  a  fare  Ie  cop  due  y ol- 
ie ciajcun  farebbe  favio. 

an(j.  Tard  crie  Nifeau  quant  il eji j>ns, 

ederl.       te  ïaet/  fep  be  tjfitt  /  en  öab  ben 
bout  al  in't  li)f, 

oogd.  ^'^c^  rctv  ijï  tvciècr  reit?. 

it.     Serö  feram  ponis  ftahctlispoft 
furta  latronis. 

Dof  po  il  fatto  ^  non  rvak.pef^i- 
mento. 


it.    Eventus  ftultorum  magiften 


(^l  conciojdo 
êl  ccnjejo  ycmdo» 


Le  connil  efchappê  Ie  confcilvenu. 


Apr  es  Ie fai^fage  breton. 


Fran<j. 


(gé  ^ifjff  m     man  ben     fc^feu^f  Hoogd. 
fö  taö  v^:e^  ^rmip  t|T, 

<ii3engeüJ0jpen)ïeen/ 

€engefc|>ot^npi3l/  Neded. 
<en  een  gö^fp^^^en  tooo^t  /  3ijn  met  te 
l&eiToepén* 

'dl(^feïaetbenputö3)elnilt/  alfl  Ralf 
UeiD^0tt^fieni0. 

Dej^ues  de  dejcalabrado  mtar  el  Spncns. 
y^r^^  la  tejle  brifée  oindre  U  c^fquè.  Franc. 


Scro  fapiiint  Phryges. 
vide  Eraf,  Ad  hoe  adagium. 


Lac. 


Ff  j 


Wanneer 


^6  Hu)felicl^  Jkecken. 

T7  XT'  anneer  de  pi  j  I  is  inde  lucht ,  ^ 
^    ^  De  fnelle  vogel  op  de  vlucht  y 
Defteen  geflingert  uyttcrhant, 
De  ftemme  buycen  uwen  tanc , 
Soo  is  de  flagh  alree  gegaen , 
En  dacr  en  is  geen  houwen  aen. 

Dus  eer  de  pijl  is  inde  luchr , 
De  fnelle  vogel  op  de  vlucht , 
De  fteen  geüingert  uytter  hanc , 
De  woorden  buycen  uwen  rant , 
Soo  weegc  ten  naeuften,  deftich  man, 
Wat  dacter  af  gebeuren  kan ; 
Want  als  het  onheyl  is  gefchiet, 
Soo  gelde  ontijdigh  klagen  niet. 


Lat.     ïsj  cfcit  vox  mifla  rcvcrti. 


Et  femel  emiirum  volat  irrcvo. 
cabile  verbum. 


itai.    -paroU  dettdy  ^  fijf^  ^ratto  non 
fuo  tornare  a  dtetro. 


fir  if  to  hat  magis* 
Littera  fcripta  manet.  \^ 
Tdrlipoco^  rmfcrtbinteno.  it 

©etcbf  t(ï  gmbt  /  xm  im  mif  tó^  ^ 


^ttft  pcmanc  met  fp^tfie  firg  Ijergip/ 
€:cu  iDojtmct  geen  fpcnfpiiptgetuip. 


Syr.  21.  27. 
59e  to tjfe  toegSen  Bar?  tooojl^tn  met  een  gout-toic Blc^ 


AJs 


XIL  47 

Als  morfige  lieden  kuys  worden ,  fo  fchue- 

renfe  de  panne  van  achteren. 


T>  efiet  eens  defe  twee,  die  in  voorleden  jaren 

Gantfch  vuyl  in  haer  bedrijf,  en  rechte  flonfen  warcn^ 
Die  zijn  nu  wonder  net,  en  uytter-macen  kuys , 
Sy  boenen  even  felfs  de  gronden  van  bet  buys ; 
De  pannen  aen  den  hcert,  die  niemant  van  de  bueren 
Oyt  anders  is  gewoon  als  binnen  in  tefchueren, 

Die  kuyft  die  ;ïérdigh  volck  oock  aen  den  uy tter-kant , 
Al  hangt  die  meeften  tijt  te  midden  in  den  brant* 


4S  Huyfeïtcke  faeck^n. 

Dus  gatet  int  gemeen ,  VA^anneeronwijfe  lieden 
Mee  al  ce  dommen  ernft  haer  oude  rancken  vlieden , 
Want  mits  fy  bijfter  hardt,  en  fonder  reden  gaen , 
'  Soo  koomt  de  tegen  feyl  niet  felden  opte  bacq. 
Wort  niet  een  quifte-goet ,  wanneer  hy  wil  bedaren , 
Wel  dickwils  al  te  feer  genegen  om  te  fparen  ? 

Spik  niet  eé  gierich  menfch  ( als  hy  nae  miliheyt  tracht ) 
Wel  dickmaels  fonder  maer,  en  boven  fijne  macht  ? 
Tis  beyde  fonder  gront,  en  tegen  goede  zeden , 
'  ris  beyde  fonder  Hot,  en  buycen  alle  reden. 

Wel,  vrienden,  weeft  befer,  en  houdt  de  rechte  maet , 
Ten  is  geen  ware  deught  die  uy  t  den  regel  gaet. 


ItAl. 


Spacns. 

Lat. 
Franc. 

Hoogo\ 


Ical. 
Spaens. 


T/  mele  fi  nuol  gufim  con  Ie 
ptmte  delU  dita. 

Ogm  coja  yuol  mejuu. 

l?ör  medio y  no  cuereys. 

Jllez  par  k  milieu  (jr  votu  ne  tom^ 
berez. 

Medio  tutifsimus  ibis. 
Ilnya  hanqtict  que  de  chiches, 

llmolto  e  Y  pcco 
Rompe  logiVoco. 
Ni  tan  hemofa  que  mate , 
Ni  Ui  fcii  que  ejj)Hfite. 

A>  ' » helle,  qtCelle  tue 
iaraUide  i^jU*ell  e^pouvente. 


Ogni  bel  ghoco  uvolduur poco.  lui 
Tien  la  firada  di  mezjo. 

Pcrge  via  media,  medium  te-  Lat* 
nuére  btati. 

Qm  commence  k  ejtr^  tiherd  de-  Fran 
devient  prodigue* 

*^aullu  curium  etton  njetra  men-  Tutc 
faran  cawadu. 

31rh  matl)  Ujel  öooiien/  macc  niet  met  >^cdc 
bafiicn  boL 

J^cn  moet  met  fianöen/en  ntet  met 
manöeii  facpei?. 

Eft  modus  in  rebus,  funt  certi  r 
dcniquenncs, 

Quos  ultra  citraque  ncquitcon- 
filterc  rcdum. 

Stuki  dum  v^^Int  vitia,  in  con- 

traria  cuirunt. 
il)aet  iioiftït  (raet.,  Nd 


Uuyfettck^faecken.  4^ 

(juardatt  d'aceto  de  vin  dolce. 

\7\7  anneer  daer  yemant  maeckt  afijn , 
^  ^  En  necmter  toe  den  foetften  wijn , 
Die  krijgter  van  het  fuerfte  vocht 
Dat  oyt  op  tonge  bijten  mocht , 
Want  als  het  foet  fijn  aert  verlaet , 
Niet  dat  fijn  fijer  te  boven  gaet ; 
Onthoudt  dit  woort^  geminde  vrient, 
Vermits  het  alle  vrienden  dient. 

Als  vrienden  uyt  een  mis-verftant 
Eens  worden  tegen  een  gekant ; 
Als  broeders,  om,  men  weet  niet  wat , 
Door  wrevel  worden  op-gevat ; 
Of  als  de  vader  en  het  kint 
Sich  tegen  een  ontfteken  vint  j 
Of  dat  twee  lieven  mettcr  tijc 
Vervallen  tot  een  wrangen  fpijt , 
Soo  vindtmcn  dat  haer  rellen  haet 
Gants  boven  alle  peylen  gaet  j 
Want  als  fich  vrientfchap  omme-wcQt 
Soo  ifler  onluft  fonder  ent : 

Ghy,  daerom  al  die  vrienden  zijt , 
En  geeft  de  graiicifchap  geenen  tijt, 
Maer  ifler  yet  dat  qualick  ftaet , 
Soo  heeltet  weder  metter  daet , 
En  of  ghy  fchoon  een  reysjen  kijft 
Soo  maeckt  noch  dat  ghy  vrienden  blijft. 


\Y  te  ter  miw  je  kffer  ift  1  je  fcprf. 
fer  epig  tïoup  ttJitt)» 

y  ne^  6fuftfreunl)fcf^uft  /  k  Wrferer 
fcinöffc^ff. 


laanöefoctfïetojyn 


Nedcrl. 


licht. 


Uuyfelick^  faect^n. 


Simultatcs  inter  parentes  &  libcros,amicos  ic  confangulneos  func 
gravirsimse.  Cam.  in  oper,  fuccef.  cent,  i.  29.  fag,  454.  Richter. 
Axiom,  cecon, 10'),  218.  Bald.in  Lcumoportet.   C.debon.  qu^liben 


^S\ïainondivento  fiume  grande  ^  che  nonn  entrajie 

nqm  turbidk. 

oyt  beeck  cn  is  in  haeft  gegroeyt\, 
Soo  datfe  krachtich  heenen  vloeyc  5 

Of  dat  haer  ftroom  de  landen  deylc  > 

En  dat  op  haer  een  kagc  zeylt 

Of  wis  fy  heeft  van  onklaer  nat 

Al  vry  wat  veel  in  haer  gevat. 

Als  yemant  wort  in  haeften  rijck  ^, 

Oock  verre  boven  fijns  gelijck , 

En  datmen  niet  ter  deegh  en  fiet 

Waer  uyt  fijn  aenwas  is  gefchiet , 

Dat  hiekmen  certijts  voor  een  dingh^ 

Dat  niet,  gelijck  het  fou,  en  gingh ; 

Men  hieldtj  dat  fnel  en  haeftigh  goeE: 

Al  vry  wat  onklaer  wefen  moet ; 

En  fchoon  het  flaet  by  wij  len  mis 

Men  vintet  daer  het  feecker  is. 

Wat  dient  hier  langer  op  geftaen  ? 

Hy^  dien  het  raèckt,  die  trecket  aen. 


Serpens,  nifi  ferpentem  diglutiat,  non  fit  draco. 
a©i'e  öem  fiielt  rijcö  te  too^ben/  en fal  niet  oiitfcöulöi'öB  ölS^eiu  Syr.  it.  zo. 

Het  Nederlants  fpreeck-woort  fegtdacrom  wel:. 

Fortunam 


XIII.  fi 

Fortunam ,  velut  tunica m ,  magis  concin- 

nam  probaj  quam  longam. 


Ick  ben  gelijck  verdoolt  in  defe  groote  vouwen , 
Ick  ben  geheel  verftelt  met  defe  ruyme  mouwen , 
Mijn  hoetdecktmy  het  oogh.dewijl  hy  neder  glijt, 
En  dat  eebeurt  alleen  vermits  hy  is  te  wijt , 

^    .  G  g  2  Dc 


Huyfelkk^e  faeckgn. 

Dc  kouffen,  die  ghy  (ier,  fijn  laften  aende  beenen  ^ 
En  in  dees  groote  fchocn  daer  vallen  kleyne  fteenen 
En  ick  en  weet  niec  war,  dus  ben  ick  gants  verfteltj 
En  blij ve  dickmael  ftaen  te  midden  op  hec  velt. 
Ick  ben  een  reyiènd'  man,  en  hebbe  veel  le  dwalen 
Nu  op  een  hoogen  berghj,  en  dan  in  laege  dalen. 
Nu  op  een  drifcich  fant,  dan  op  een  gladde  baen , 
My  dienc  geen  flodder-kleet  om  wel  te  mogen  gaen 
Voor waer  een  minder  rock  die  ibu  my  beter  paffen^ 
Die  ftaet  my  aen  het  lijf,  als  uyc  het  lijf  gewaflen ; 
Ick  pri j fe  boven  al  een  knap,  een  matigh  kleet. 
Al  wat  daer  boven  gaet,  en  is  maer  enckel  leer. 
Wat  mogen  even-ftaegh ,  wat  mogen  alle  menfchen 
Geit,  have,  renten,  landt,  als  fonder  eynde  wenfchen  l 
Men  fegge  watmen  wil,  die  ruymen  noodruft  heeft 
Die  ift  die  alder-beft,  en  onbekommert  leeft. 
Een  rock  niet  al  te  ruym,  niet  aen  het  lijf  gefpannen^. 
Dat  is  het  befte  kleet  voor  vrouv^en  ende  mannen  , 
Want  al  wat  nae  den  ey{ch  niet  aen  de  leden  paft  ^ 
En  is  maer  ongemack,  en  niet  ak enckel  laft. 


Frang.   T  es  trop  longues  rahhes  empe^ 
fchent  le  corp. 
&  Us  rich ef  es  mondaines  Vame. 

Viribeati  vita  caftigata  fit  ut 
non  egena  fic  egcnx  proxima, 

Miferos  reputa  qui  nimia  feli- 
citate torpefcunt. 

Viviturcxiguö  melius  ,  fi  no- 
veris  uti. 

Fran  7,    Jj>£  pff*  ^  rente  on  'vit  honeflement^ 
Le  vray  trefor  ejl  U  content ement,  \ 


Exiguum  natura^  defiderat.  Lat; 
<iAjfcLi  èncco ,  a  chi  non  manca.  itai. 

La  quinta  ruedit  alcarro ,  no  ha^e  spac 
y?  no  embxra^df. 

La  cinquiefme  roüe  au  chariat  nt  Frai 
fait  qt4  empefcher. 

Qui  a  pour  vivre,  ejl  riche  ajTez, 

Peu  de  hien^  peu  de  faucy. 

Ste  oxmxu  i(ï  m  cfyM^^  tmj  /  m  hoc 


Utiyjèlick^  fdtch^V, 


n 


Le Jpe^erie  mlglioru 

Si  tengon  nejaccht  minoru 

A  f  elite font  dine  on  hit  a fon  aife. 

Vtiliseft  toga,  magisconcinna, 
quam  longa. 

A  petite  maijbn  Dieu  a  grand fart. 

Ten  é*f^ix  eft  don  de  Dieu. 


Frang. 


Petite  brehiette 
Semhle  toufiours  jeunettc^\ 

An  petite  boü  prend  on  bien  grand 
lievrc» 


Non  in  pauperie  vitium  cft^fed  Lat. 
in  paupere. 

3n  BvojTcn  iva)Tcm  fm^^t  man  ^roffe  ^^^^^^ 


Non  les  grands  biens  qui  n  attrainent  qtienvie , 
B'uns^  non  pas  biens,  mais  malheurs  de  la  vie. 

Socrat. 

Vtveftcs  nimis  long.T  corpora  impcdiuntambulanuum>  itaim-5 
menfas  opes  anim urn. 

^pulem. 

Fortunam  velut  tunicani,magis  concinnam  proba^quam  longam, 

Seneca  ThyeJIe. 
Rcgnum  mens  bona  polfidct. 
Nil  ullis  (pus  eft  equis. 
Rex  eft  qui  pofuit  metus: 
B  ex  eftj  quique  cupit  nihil^ 
Hoc  regnum  fibi  quifque  dat. 

Idem  Oedipo. 
Quidquid  exccflit  modum 
Pendet  initabililoco. 


9  g  J 


Cam 


Dc  Le- 
ier  beel- 
de  fich 
in,  een 
kar,  on- 
trent eé 
tobbe 
met  wa- 
ter fitté-' 
dc  ,dacr 
vifch  in 
leght , 
de  kat 
óaer  op 
loerêde, 
en  haré 
poot 
uyt-fte- 
kende , 
macr 
niet  in't 
water 
dervêde 


^4  Huyfebcke  faeck^n. 

T>iek^t^had  die  fifch  lieh:,aherfieyVtlnhimy))afier. 

Komt  fict  doch  hier  een  reys  ons  katte  fitten  proncken  1 
Komt  Iet  op  haer  gebaer,  hoe  datfe  weet  te  loncken ! 
Sy  fiet  den  verfchen  vis,  fy  fiet  het  open  vat , 
Maer,  des  al-niet-te-min^  fy  vreeft  het  killigh  nat ; 
Sy  vreeft,  gewis  fy  vreeft  haer  pooten  nat  te  maecken  > 
En  daerom  wil  het  dier  het  water  niet  genaecken ; 

Sy  dreygt  wel  met  dé  klaeu ,  maer  t^  niet  in  den  gront, 
En  dus  en  kri jgtfe  niet  als  honger  in  den  mont. 
Men  vint,  meeft  over-al,  een  deel  verkleunde  menfchen. 
Die  in  haer  ftil  gepey s  wel  groote  dingen  wenfchen ; 
Maer  dat  en  is  maer  wint :  want  die  hem  moeyt'  ontfict 
Sit  wel  met  anxt  en  wacht,  maer  vordert  anders  niet. 
»  Wie  rofen  plucken  wil ,  en  mach  geen  prickels  mijden ; 
»  Wie  honich-raet  begeert,  die  moet  de  by  en  lijden ; 
j>  Voor  hem  die  vruchtê  foeckt,ift  wenfchc  niet  gcnoeghj, 
»  De  hant  moet  uyt  de  mouw,de  hat  moet  aé  de  ploegho 


Kedcr^  V  t\\\mpt  Mt 

^  €etmmmerfat/ 
IBitUfpöet  nat 

<6D»^/foecfejeUjat/ 
<JDntl)cmtitti^pöat 
fBcnfenjgtgecrtfcfiat 
^en3P  met  Wijt. 

J^etïtbepbtfinjgfitmen  l^peruptten 
fleen. 


Lat. 


Ital. 


Qui  nucltum  e{revult,nucem 
frangat  oportet: 

I^on  fi  puo  habere  il  mek  JènT^ 
Ie  mojche. 


Hó 


Chi  s'ajuta  , 
iddio  l*ajuta. 

^Vffff  m\)  fc(6|ï/fö  ^fjft  eucp  ©öï). 


Du poiffon  Ie  chat  treshien  wangeroit  ^^^^ 
CMaió  fes  pattes  ne  hagneroit. 

one  6C/eAé^<rf. 

Ficus  funtavibusgrata!,at  plan- 
tare  recuünr.  ^ 

*©efp^cetiU3cn  totlïen     &o^fen  eten/ , 
inacr  geen  boonicn  plaineiu 


Chi  fugge  la  moUyfi  allontam 
dallajarim. 


Ital 


.  ^.     .-  ^ 

^n^:.  La  mere  desfcknces  eft  labeur. 

,       et)ec  mi  ^atei  /  ter  mof  tcr 


On  nefrendf4s  des  tru^tes  n  brajes  Fran^, 
feches. 

Gatto  gumtato  non  preje  mi  itui 


Een  vuyle  bruy  t  heeft  veel  p^irerens  aen. 

A  Is  ycmant  tot  u  koomt  met  op-gepronckte  rcden, 
Als  yemant  moedigh  is ,  en  buygt  de  gantfche  leden ; 
Als  yemant  met  beleydc  fi]  n  onfchult  heeft  gedaen 
Scgtdan,  Een  vuyle  bruydt  heefc  veel  parerens  aen. 


Gïcx. 

L; 

H;)gd. 
N;crl. 
La 


A 


Sunt  verba  veritatis  fimpliciÖi- 
ma. 

S)tc  ivat^t  tatff  nit  incf  mtcf. 

<©einatlöe  bloemen  necEien  ntet. 

Oratio  amid  (implex  efl:,adu]a. 
torishabet  fucatum  nitorem* 

Falfafticis,turpiaphaleris  indi- 
gent. 

Veritas  per  (e  placet , 
Honeitaper  Ic  decent. 

Martujapud  Sdluflium. 
Non  funt  compofita  verba  mea.  parvi  id  facie.  Ipla  fc  virtus  fatis 
oitendit :  illis  artificio  opus  a%uc  ta/ pia  faéla  orationc  tcgaat. 

Idem. 

Munditiasmulieribusj  viris  luborem  convcnirc. 


<8peen  berb^nbe  blapt  bientfupcfeec  Nedcrl, 
gepropt» 

capu  v'mojy  puertas  meVas.  Spacns. 
Aviei/lemaifinforteneuve.  Fran9. 
vieux  cheval  bride  rouge.  Frang. 

A  bmra  a^leja  cincha  amarilla.  Spaens. 
A  vieille  afnejfe [angle  jaune.  Frang. 

A  vtetl  bccHf  (onnette  neuve, 

hmf  nj'mo ccncerro  nuevo.  spacns. 


$6  XIV, 

Ein  J^Iein  hennlegetaUetag^da  eïn  Straufiim 

jahr  mr  eins. 


De 

huysma 
die  de 
korf 
met 

hoedcr- 
eycrs  in 


Tjr  oort  doch  wat  ons  gebeurt;  de  fchijn  heeft  my  gelogé^ 
En  hope  van  gewin  die  heeft  mijn  wijf  bedrogen : 
Een  koopman  liet  my  fien  een  ey  van  defen  ftruys , 
Dies  kocht  ick  ftrax  het  dier, en  bracht  het  in  mijn  huys; 
dé  arm  Ick  dacht,  nae  dien  het  beeft  is  dus  gewoon  te  leggen , 
ipixeckt  Soo  ftaet  ons  defè  koop  voor  al  niet  af  te  feggen  ; 

Want  fiet !  een  hinnen-ey  is  maer  gelijck  een  bal , 
En  'cblijckt  hier  dat  de  ftruys  wel  anders  leggen  fal  j 


Si)  11 


Huyfeïtcke  fueck^n. 

Si j  n  ey  is  als  een  bol,  dat  acht  ick  groote  faken , 
Men  kan  van  een  alleen  een  gantlche  ftruy  ve  maecken , 
Een  boer,  een  raeuwe  gaft  y  al  koomt  hy  vandé  ploegh , 
Geeft  hem  maer  foo  een  ey,  gewis  hy  heeft  genoegh. 
Dit  fteld'  ick  voor  gewis,  maer  liet  in  korte  dagen 
Doen  vandt  ick  metter  daedc  hoe  dat  ick  was  geflagen 
Het  beeft  at  wonder  veel,  en  bleef  noch  even  graegh , 
Dies  feyd'  ick  menigmael ,  fiet  wat  eê  ftruy fche  maegh  I 
Van  eyers  geen  gewagh ;  en  fchoon  ick  maeckcen  neften 
Van  hoy,  en  enckel  dons,  'ken  vondter  niet  ten  beften  ; 
Doch  naer  een  langen  tijdt^  jiiyft  eens  ontrent  de  Mey , 
Doen  focht  ick  in  het  neft ,  en  vondt  een  eenigh  ey ; 
Dies  was  ick  wonder  bly,  maer  al  op  lolTe  gronden , 
Want  noyr,  nae  defen  tijt,  en  iffer  meer  gevonden ; 
Ons  hinnen^  onder  dies^  die  leyden  even-ftaegh , 
Dat  gaf  my  goet  gewin,  en  dat  meeft  alle  daegh ; 
Dies  keef  ick  opten  ftruys ,  en  gingh  den  flocker  feggen , 
Van  hier  du  groote  vraetj  die  niet  en  weet  te  leggen , 
V  fchijn  IS  maer  bedrogh,  gelijck  het  heden  blijckt , 
»  Want  groote  winft  verleyt,  en  ftaege  winft  verrijckt. 


ierl.  %ic0t  göetöin  xmtlM  ftoare  öeurfeiu 

auct)  mmnicr  eiiiCü  gultxti  \)tm. 

,     ;i^iegccnpemun(ïf)enac!)t/  en  töo^t 
eten  ouiöcno  öeei\ 

15.   Qj^^  veut faire  une^orte  ^or^y  met- 
te  toui  les  jours  m  clou,  , 


cns. 


Abaxanfc  los  adarves 


Yal9an{elos  muladarcs. 

ti(j.  Les  murs  sahhaifent  /^s fnmicrs 
ft  IjAiifea, 


A  palTo  a  pafTo  fi  va  lontano,  itai. 
jBctciic&elebccrtjeng^  phicatmenben  xr^j^^i 

'Jdlleiicrte  flagen  balt  bc  boom. 

A  pluma  a  pluma  f  pelo  tocha.  itai. 

A  gotta  a  gotta  'tl  war  ji  fcche- 
rebbe. 

^on  ikim  fifcf;(m  tvcvtcit  tic  ^c^t  Moogd. 

Majora  pcrdcs,  parva  ni  ferva-  Lu. 
vciis.  \ 
H  h  Chi 


^8  Huyfelkkê  fiecken. 

itai.     Chi  non  ijlïm^  m  qmtrlm  non  ^^^P"  ' 
lo  ^ale. 


Frang.  Bijprifm  degamg  qui  ejl petit 
J)e  mille  un  riche  on  ne  vit. 


5^oet  bïcfetoftötot  een  felepittje  toat/ 
^oUjoitet  ijöel  een  groate  fcBat. 

Lat,     Adde  parum  parvo  tandem  fit 
magnus  acervus» 

Gutta  cavatlapideiïu 
Engels.  itr(^(vof  /fotm^of* 


A  picciol  forno,  poca  ligna  ba-  itai. 
fta. 


Mepn  setón 
OJ^engt  rijcFitiom 


Nedci 


llbues'e  fttto  grmde  eUjialla  itai. 
piccola. 

Uanc  l&famen  rt  jcfibom   faltgö^  Nedeuil 

ïloogeboonten  gcüenmeecfcöalïMlae 
atóiJ^ucöten*. 

En  petite  waifon  Bieu  a  grand  part,  Pr* 


Celuy  qui  mefprife  les  pet  it  es  chofes  tombera  petit  a  petite 

Syrach.jo.  21. 
Le  peu  ejl  [tijfi^ant  d  tho?nme  bien  aprü.. 


TT eracht,  ó  vrient, noyt  kleyn  gewin , 
^  ^  Want  dat  brengt  groote  fchattcn  in , 
En  niet  en  iffer  oyt  foo  vafl: 
Als  dat  geftaegb  en  lanckfaem  v\^aft. 


Befiet  een  ongetemden  ftier 
Die  onlangs  was  een  vreedfaem  dier, 
Een  dier  dat  noyt  en  ftiet  of  vocht , 
Maer  daer  een  kint  met  fpelen  mocht , 


Die 


Die  wort  in't  left  een  grouwfaem  beeft , 
Dat  oock  van  mannen  is  gevreeft. 

De  boom  daer  yemant  onder  ruft , 
Daer  van  hy  pluck t  fijns  herten  luft , 
Daer  van  hy  fchpone  vruchten  leeft , 
Dat  is  wel  eer  een  rijs  geweeft. 

My  dunckt  hier  is  genoegh  gefey  t , 
Soo  ghy  het  ftuck  wel  over-ley  t : 
«  Doet  tot  een  kleynt je  dickmael  wat , 
»  Soo  wortet  noch  een  groote  fchat. 
Maer  kleyn  verlies  dat  dickwils  koomt, 
Daer  dient  al  mede  voor  gefchroomt ; 
Want  kleuter-fchult  van  kleyn  bcflach, 
Als  die  vermeerdert  dach  aen  dach , 
Wort  metter  tijdt  een  groote  laft , 
Schoon  dat  ghy  daer  niet  op  en  paft. 

Let  dan,  al  wie  een  huys  beforgt , 
Dat  ghy  geen  kleyne  fchult  en  borgt ; 
nWantfietl  een  drop  die  holt  een  fteen 
i>  En  dat  flechts  door  den  tijde  alleen ; 
»  Het  ftaegh  gebruyck  verflijt  het  ftael  j 
w  By  veertjens  wort  de  vincke  kael  \ 
u  En  'tmuysje,  dat  geduer  igh  bijt , 
Door-knaegt^een  kabel  metter  tijt. 


H  h  2        •  Groote 


6o  XV. 

Groote  viflchen  fcheuren'tnet, 


vifTcL  H     '^'^  voor  kleynen  vifch  mi)n  netten  willé  hangen , 
fpreeckt        Of  in  ccn  ftille  gracht  maer  palingh  willen  vangen , 
Soo  had  ick  nu  de  food' ,  of  foo  het  anders  gingh , 
Mijn  net  bleef  immers  gaef,  fchoo  dat  ick  niet  en  vingh. 
Macr  fiet  ick  fchoot  het  wandt  ontrent  de  groote  viflcn^ 
Nu  moet  ick  bey  gelijck,  en  vangh,  en  hope  miflen ; 
Want  oock  mijn  befte  net  is  over  al  gefcheurt ; 
Kijckt,vriende,kijckt  ec  reys,wat  ftoute  Viffchcrs  beurt ! 

Ont- 


P  Hu}felicl^  faeckgn. 

Onthoudt  my  defc  les ,  die  groote  dingen  jagen 
En  vangen  dickmael  niet  als  onverwachte  (lagen ; 
Dus  ghy  die  viflèhen  wilt,  en  blijven  buyten  pijn , 
Vift,  lieve  vrienden,  vift^  nae  dat  u  netten  zijn. 


6i 


rand  MVeyml grand  acqm. 


^cdcrl.  <öï^oot  ftgiiJ/  grof  toater» 

^i)^  fïeiscv  faffctt  jcm. 
edcrl.  <fi^roote  boomch  geben  meer  fcöabu^ 

il.    Al  ^umo  famojo  non  andare  a 
fefcare. 

l^Jon  pgliar  tanto  boccone  chi  te 
potrebbe  (ïtoccate.  . . 


ederl. 


ÜBenmoet  foo  groote  b^orüen  metin* 
f  meigen  batmer  aeu  Uiurgt* 

l^eel  om  bamen 
ÜDepmgö  Uerfamen* 


Tejd  grofst  rompona  I  hamo. 
I  grofst  Jorci  rodano  la  irapota. 


I  mof  om  rompono  Ie  tele  di  ragni.  \u\\^ 

25pen  en  fiojfeïö  b^efec  fict  fyinnetoeb.  NederL 

©utc  fi\jimmct:  cttrincfm  gcnn  Hoogd, 

?cué*p^i^  ce[ldonde'Duu.  p^^^^^ 

grande  revier  e  gr  ad foijjon^waü 
garde  toy  de  noy er. 

De  grand  riogran  pezi^ma  non  te  Spaens, 
ahogues  alguna  nje^. 


cderl.  <5rooterac?:cn  bijten  boo^z  be  ba!.       J  Magis  ofFcndit  nimium  quam  Lat. 
45rooi:ebifïajenfpjingenuptten&etel.  I  parum. 


H  h  3 


Ca?ita 


6z 


XVL 

Qnta  la  rana 

Yno  tiene  pelo  ni  Una. 


1  is  de  puyt  ecn  arrcm  dier , 
Al  iffe  naeckt  geli jck  een  pier  ^ 
Al  heefcfe  fchoon  geen  wol  of  haer , 
Sy  maeckt  noch  efter  bly  gebaer ; 
Want  op  het  landt  ift  datfe  fpringt , 
En  in  het  water  datfe  fingt  j 


En 


En  daerom  houdcmen  voor  gewis 
Dat  fy  ftaegh  bly  en  luftigh  is* 

Meynt  yemant  dat  een  vrolick  hert 
Wc  rijckdon^  maer  gefogen  wert  > 
En  dat  een  bly ,  een  fris  gelaet , 
Alleen  maer  hangt  aen  grooten  ftaet  t 
Neen,  neen,  gefellen,  dencktet  niet, 
Het  gek  heeft  mede  fijn  verdriet  j 
En  die  met  weynigh  is  vernoegt , 
En  fijnen  luft  nae  reden  voegt , 
Is  dickwils  blijder  van  gemoet 
Als  graef,  of  prins,  of  koninck  doet 
Dies  ftcl  ickdit  hier  voor  befluyc , 
Want  fieri  dereden  wijftetuyt: 
»  Het  groot  befiagh  is  maer  een  pack, 
n  En  klcyne  ftaet  is  gtooc  gemacL 


n^.  T  Agrenoille  chame  par  la  plain  e 
JL/    naponrtant  n'ypotl  ny  laine. 

^srl.  (emnatigDgoet/ 
%^  \jüonöer  foet^ 

Cui  cum  paupeitate  bene  eon- 
venit,  dives  eft. 

i^^.  Le  pauvre  content  nefl  pa^  pauvre, 
Uriche  mal-content  n'cft pas  rkhe. 

Tm  é'p^i^ }  ^fi  heaucoHp. 

Af  ante  de  chapon 
Tain  &  oignon. 


Teu  de  hien^  pen  de  foucy.  Fran^. 

<6ecii  rijcliet  man  in  alle  ftctjcit  Ncdcd. 
%W  öïe  met  'tfijnc  Iccfc  t e  Ijjcöeiu 

Deis  proximus,  qui  eget  pau-  i^it. 
ciffimis. 

Vivltur  exiguo  melius,  L-^t- 

Pauper  enim  non  cft  cui  rerum 
luppctit  ufus. 

Is  fatis  cft  divcs,cui  fatis  cft 
quod  habct. 

Oni 


64  Hujfjèlïcke  Jkeck^n. 


Fwng    ^    content  ejl  riche,  ' 

Le  mcyen  pour  s'enrichir  prompte- 
ment,  efl  fe  content  er  de  ce  qn'on  4. 


Celtiy  ne  ptikt  avoir  faute  dehau-Yxitn 
coup,  qui  eji  refolu  fe  cornet  er  de  peu. 

Le  vertücH^  avec  pain  ^  Nau,  peut 
combatre  U  felicité  des riches. 


Senec. 

Securius  divltes  erimus ,  fi  fciverimus  quam  non  fit  grave  paupc- 
rcm  effe. 

lt4Venal. 

Cantabit  vacuus  coram  latronc  viator. 
Senec. 

Parabile  eft  quod  natura  defiderat ,  &  ad  manum  quod  fatis  eft. 

CKer. 

Eum  intcUigimus  divitem ,  cui  tanta  poflèflio  eft,  ut  ad  liberaliter 
vivendum  facile  contentus  fit ;  qui  nihil  quxrat,  nihil  appetat ,  ni- 
hil optet  amplius. 

Satis  divitiarunfi  eft^  nil  amplius  veile. 


Wie  tegen  wint  fpout;>  maeckt  fijnen 

baert  vuyl. 

A  1  wie  dat  oyt  beftaet  om  tegen  wint  te  fpouwen , 
-^^Die  vint  het  viiyle  quijl  ontrent  fijn  eygen  mouwen , 
Of  op  fijn  aenficht  felfs,  of  in  fijn  netten  baert; 
Dus,  vrienden,  wie  ghy  zijt,  en  doec  niet  tegen  aert. 


Griecx.  "TT  cu^uf  ^j^Aö6«j/,  [^tj  ''j  civïtTrvmv 

Lat.      Occafioni  obtcmpera  &  noli 
fpirare  contra  ventos. 

Ne  contra  fluminis  iélum 
Advcrfus  folem  ne  meito. 

Franc.  Afrend  la  haute     la  hajfe,^  ce  que 
U  temp  [onnera,  daf^[c4e. 


Tu  nihil  invita  dices,  faciesve 
Minerva. 

<8i;  een  ficbenDe  pot  en  fit  nopt  Wtegft*  ^^^^ 
l^an  Deete  pottagte  cn  fiiocpt  geenüat^ 

A  une  warmite  qui  boulji ,  moufche  p^.^^^ 
ne  sattacque. 

Noli  re  opponcrcirato,  i^cnfn 
Nee  regi,  nee  cxundanti  fluvio. 

Qtiitn 


•Huyfdicke  fieckcn,  6f 

Qui  en  echa  dgua  en  la  garrafa  de  goJpe  ma^ 

dctutm  que  ella  ccge, 

Tfe  Lefer  heelde  fich  in  een  mm ,  die  een  flejsche  met  een  engen  hah  willende 
volgtctt,  meejl  alhet  water  ter  aerdenfiort,  vermits  hy  te  veel  tef ens  giet. 

Wat  mach  ick  doch  beftaê,wat  ging  ick  hier  bedrijvèl 
lek  moet  in  dit  geval  mijn  eygcn  daet  bekijven , 
Wac  dat  mijn  vyant  lachte  mijn  vnéc  en  vrouwe  fchrcyt, 
Dat  wijt  ick  anders  niet  als  ilechcs  mijn  quaet  beleyt ; 
lek  meynde  met  een  fwalp  mijn  fleflche  vol  te  gieten , 
Maer  fiet  daer  al  het  nat  ter  aerden  neder  fchietcn ; 
Daer  is  nu  mijn  geluck,  mijn  fchoone  kans  gegaen , 
En  fiet,  mijn  holle  kruyck  die  blijft  hier  ledich  ftaen. 
Ach  hadt  ick  met  befchey t  mijn  voordeel  konnen  achten , 
En  met  een  ftillen  geeft:  een  weynigh  konnen  wachten  l 
Ach  hadc  ick  dit  beleyt  door  raedt  en  met  ge(f  '  , 
Daer  is  geen  t wijffel  aen ,  raijn  fles  die  waer  gevult. 
Maer  fiet  1  ick  was  te  graegh,  en  al  te  feer  genegen 
In  haefl,  en  fonder  maet,  mijn  gieren  aert  tc  plegen ; 
Het  was,  nae  mijn  verftant,  het  was  te  grooten  pijn 
Te  fitten  aen  de  beeck,  en  lanckfaem  vol  te  zij  n. 
Hier  ftae  ick  nu  en  kijck,  befpot  van  alle  menfchen. 
Al  wat  ick  over  heb,  is  flechts  alleen  het  wenfchen : 
Siet  dus  foo  vaert  het  volck,  dat  met  een  fnellen  fpoet 
Nae  groote  flaten  tracht ,  of  grabbelt  om  het  goet  ^ 
Haer  oogh  dat  loert  alleen  om  veel  te  mogen  grijpen , 
En  even  dat  belet  de  vingers  toe  te  nijpen ; 

Daer  ley  t  het  gantfche  kraem  dan  veel-tijts  over-hoop. 
De  vrienden  i nden  laft ,  de  meefter  opeen  loop. 
Nu  hoort  een  defcich  woort,  en  wilcet  mede  dragen. 
Het  kan  u  dienftigh  zijn  u  gantfche  leven  dagen  : 

»  Eer,  die  mee  trappen  klimt,  en  goet,  dat  lanckfaë  waft, 
»  Dat  baert  de  mecfte  vreught,  en  lijdt  de  roinfte  laft. 

Qui  verfe  tem  en  un  hoed  tout  a  coup, Hen  repend flw  qu'il  ent  re  dedans. 

1  i  Een 
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Een  fwacn  vallen  haer  veren  foo  befigh^ 

als  een  mufch. 

T  ck  fach  onlangs  een  fwanen  neft 

Te  midden  in  een  graft  geveft , 
Op  feker  eylant  datter  ftont , 
Temidden  in  het  nat  gegront  5, 
En  fiet,  ick  were  oock  even  daer 
Het  neftjen  van  een  mus  gewaer , , 
Een  mus  gelijck  men  in  het  riet 
Des  fomers  haer  generen  fiet ; 
lek  bleef  op  dit  gefichte  ftaen , 
En  fach  haer  bey der  maeckfel  aen  j 
Het  eene  nam  ick  metter  hant-, 
Gelijck  ick  dat  vol  jongen  van t  ,, 
Het  ander  ftont  ick  aen  en  fach , 
Gelijck  het  voor  mijn  oogen  lach , 
Terwijl  ons  voer-man  mette  fwaen  3 
Had  als  een  oorlogh  aen  gcgacn , 
En  met  fijn  pols  haer  tegen  hiel. 
Dat  fy  ons  niet  en  over- viel  3, . 
Maer  fekerlick  het  kleynfte  neft , 
Dat  was  (mijns  oordeels)  alder-beft'. 
Want  fchoon  de  fwaen  haer  kinder-bec 
Met  groote  tacken  hadt  befet , 
Hadt  op-gemetfek  fönder  fteen  ^ 
Met  riet  gevlochten  onder  een , 
Hadt  wonder  dicht  en  vaft  gefteltr 
Met  loofFen  ruychte  van  het  velt. . 
Noch  had  de  mufch  geen  flechter  voet 
Om  wel  te  queecken  haer  gebroet ; 
Want  fiet  1  haer  ncft  was  lacht  en  bol , 
Van  mofch,  van  hoy,  van  pluymen  vol ^ . 
In't  korte  nae  haer  kleynbcO  ach 
Soo  net  en  konftigh  ^  {^^^  niacby 


Soo  dat  voor  al  de  groote  fwaen 
Geen  beter  voor-raedc  had  gedaen ; 

Als  ick  dit  wel  had  over-ley  t 
Doen  heb  ick  open  uy t  gefeyt : 
Nu  vind'  ick  met  de  waredaet 
Hoe  dattet  inde  v^^erek  gaet ; 
Ick  vinde  dat  de  groote  fwaen , 
(Hoe  fchoon  mee  veeren  aen-gedaen, ) 
Haer  dons  foo  wel  van  nooden  heeft 
Als  'tkleynfte  musje  datter  lerft : 
En  daerom  fegh  ick  voor  befluyt , 
»  Groot  is  het  hoff,  veel  gaeter  uyt. 


li  diender  yemar?t  het  onder fchejt  tnfche  eer/e  groote  en  de  hlejnenflAet  recht 
"^il  verjl4ie/ie  heelde  fich  in  dat  hy  voor  hem  fiet  een  fraen ,  eenftrtiys,  ofte 
tenen  anderen  groot  en  vogel,  gantfch  kael  tn  [onder  veren  j  ende  "Wederom 
aende  andere  zijde  een  mujch,  een  vinck ,  ofte  ander  kleyn  vogelhen  ^  mede 
geheel naeckt endeontfluymt  wefede.ende ftellejich  dunoch  voor  dat  defehe 
heyde  gatfch  bejich  zijn yder  om  haer  blcote  lijve  te  moge  hedecke-,  fo  doende 
falhy  dadelicken  gewaer\Kerden  datter  in  foodanigengevalk  eenvinck , ofte 
mulch  vry  heter  ae  u  als  e^ef^  aen  ofte  vogel- fir t(j<i, verwit sfo  te  kleyn  dier  y 
dis  een  mufch  ofte  vin^ck  ü ,  met  het  minfte  veerken  ofte  andere  rujchie  da 
het  hier  ofte  daer  ontmoet  enof-raept  ,  licht e Heken  jijne  küyne  ledekens fal 
kennen  hedecken  ;  macr  een firaen  vpaer fal  die  konnen  hekomen  foodanigin 
menichtevanpltiymen,  cm  dat  groot  lijf  y  endc  dienhoogh-tyt.geflreck^ 
ten  hals  mede  te  hekleeden  f  Pffl  dcfegeltjckenife ,  Lefer,  aen  de  eene  zijde 
$p  een  Prins ,  ofte yemant  anders  die  groot  is  inde  ^erett ;  ende  aen  d' ander 
zijde  op  eenegemeent  hur^cr,  heyde  tyt  hare  gelcgctheyt  door  eenigh  ongeluck 
vervallen,  ende  tot  kley  nicheyt  ofte  armoede  geraeckt ,  ghy  (uit  inder  daedt, 
als  met  handen  tajlen,  'tgecne  V>  hier  voor  en  mM  morden  hebben  ge fejt. 

N 


ubibus  ipfis 
Infcita  capiic 
Turrispluvio  , 
Vnpulat  auilro. 

Ihy  a  grand  montée 
Oiijlffj  ait grande  valfée. 


<^rootc  fjctrcn  / 

<6roate  felcer^iu  KcdcrK 

43root  tfï  Dof 
Bccl  mooter  of. 

*6rootc  r.ccrftu  /  groote  b^occfieit  / 


Ma2naarmameta  nandctibus  multü  irruat  ncceffc  cft  proccllaru. 
^  I  i  2  Wacr 


6S  ïft^pliclie  Jkeck^n. 

Waer  veel goets  is daer  zijn  veel  diehet 

eeten.  Scclefs.u. 

DcLc-  'T^othcdentocen  wiftickniet 

dJfich"  W^aer  op  de  guide  fpreuckefiet, 

i^^'^^^^j^  Die  ick  leftin  den  bybel  las , 

in  cen  Daer  van  een  koningh  fchrijver  was  ^ 

hoff'oftc         Tc  weten ;  Dat  eens  rijcken  goec 
piinccn  Veel  grage  bijters  lijden  moet. 

op  den  Maer  heden  was  ick  uy  t  gegaen  ^, 

flagh^va         En  bleef  hier  aende  deure  ftaen , 
hcc  ghe-^  Daer  fach  ick  eerft  den  rechten  vonE. 

fin  ffucti         Daer  op  de  fpreucke  was  gegront 
*  Ick  facher  eeters  over-al , 

kk  facher  peerden  op  het  ftal , 

Ick  facher  koetfen  twee  of  dry  j,, 

Ick  facher  raeuwe  gaften  by , 

Ick  facher  honden  in  het  kot , 

Ick  facher  jagers  om  het  floc , 

Ick  fach  oock  vliegers  daer  ontrent^. 

En  grage  vogels  fonder  ent; 

kk  facher  jongens^  vreemt  gekleet^ 

Tot  flimme  rancken  uyt-gereet , 

Ick  facher  kocks  in  groot  getal , 

En  knechts  en  raeyflens  over-al 

Ick  facher,  ick  en  weet  niet  wat , 

Dat  al  met  grage  tanden  at , 

Int  korte,  wonder  groot  beflach. 

En  'twijl  ick  al  den  handel  fach  j 

Doen  feyd'  ick  met  een  ftillen  mondt 

Soo  dattet  niemant  hoorcn  kondt : 

Wat  heeft  de  ri jcke  van  fij  n  gek 
Daer  op  hy  al  de  finnen  ftelt , 

En 


Uuyfelïcke  faeck^n. 

En  achtet  voor  fijn  hoogfte  luck  ? 

lek  biddcj  let  eens  op  het  ftuck ; 

Hy  heeft  vooral  geen  ruymer  macgh , 

Hy  wort  oock  noy  t  eens  vroeger  graegh 

Als  eenigh  ander  eerlijck  raan , 

Soo  dat  hy  niet  meer  eten  kan 

Als  yemant  die  maer  wcy  nigh  heeft , 

En  die  maer  van  fijn  handen  leeft ; 

Wat  heeft  hy  dan  van  al  fij  n  goet 

Als  dat  hy  groote  vraten  voet  ? 

En  dat  hy  dickwils  met  verdriet 

Veel  rupfen  op  fi)n  kooien  fiet. 

kk  fegge  daerom  voor  het  left , 

»  Een  kleyn  gefin  is  alder-beft 

»  Een  groot  beflach ,  een  laftich  pack , 

»  En  kleyn  bedrijf  is  groot  gemack. 


viteurs 

€t  mmgent  ^  gaftent  les  feigneurs, 
^tai.     Grand  naye  y  vuol  grand  acqua. 
Gran  nave  ^^^an  penjtero. 

Ncderl.  <^?rcot  ïjiip^  (  gi'OOt  ferupj^. 

(©root  t(ï  8of  /  tjeel  moeter  cf* 

l-ranc.    ^ cuifine  , 
Fmvreté  voifincj. 


Mepn       I  f^ïepn  5epï,  Nedcrl. 

ïilepnDttp^/  filepnefo.igö* 

l^eel  feoepeii  /  iieel  moepeiu 

<S5>oot  gefiii  /  groot  ht^x^i\^. 

ï?ce  mecrbcr  W I  fioe  bjoeber toaten 

2Cfmcf^?0f/  fCim^Of,  Engels. 

A  picciol'  forno  poco  ligna  ba-  ital. 

Mepnen  [)ecrt  /  nl  iffe  rioiit  /  Ncderl. 
^ic  l)ogf£  alleen  luaei*  lüepiucï)  gout. 


AfTc'datorcomefquepatrimoniorum  percuntium  populus.  senec. 

FamiÜa  vcftiariumpctir^  cibumoi,  tot  vennes avidilTimorumani- 
nialiuin  mcndi  fant.  idc^n^ 

Magna  armi?ncnta  pandcniibus  multa irruant  ncccflfc  eft  proccl- 
larum.  Sem. 

l  i  .  3  Capra 


70 


Capra  Syria. 

"r\  c  geyte,  vrienden,  die  ghy  fiet^ 
^  En  die  foo  vollen  elder  biet , 
Is  niet  Too  nut  gelijck  het  fchijnt , 
Om  dat  haer  voordeel  licht  verdwijnt ; 
Want  mits  het  dier  is  wonder  gey  1 
Soo  ftort  het  lichtden  mellick-teyl. 
En  gietet  al-te-macl  daer  heen 
Dat  nu  alreeds  gewonnen  fcheen. 

Wat  ifler  nnecnigh  kunftigh  man 
Die  geit  genoegh  verdienen  kan  i 
Maer  wat  doch  baet  hem  fijn  gewin  ï 
Hy  flaeter  weder  quiftigh  in , 
En  fchoon  hy  wint  geduerigh  veel.^ 
Hy  jaegtet  door  een  ruyme  keel , 
Hy  hangtet  aen  een  dobbel  ftecn , 
Hy  maecktet  alle  man  gemeen , 
Hv  ftortet  in  een  hoeren  fchoot , 
Dies  blijfcer  niet  voor  fijnen  noot  ^ 
Maer  leeft  hy  tott;en  ouden  dach 
Soo  is  hy  kael,  gelijck  hy  plach. 

Wel,  ghy  die  zijt  een  geeftich  quant , 
E.n  geit  verdient  door  u  verftant , 
Quiftniet,  alis  u  winftegroot , 
Maer  fpaert  een  penningh  voor  den  noot ; 

En  foo  ghy  let  op  u  gemack , 
Saeyt  met  een  hant^  niet  met  een  fack. 
J5  Want  macigh  voordcel  v^^el  gefpaert 
>j  Daer  iflet  dacmen  wel  af  vaert. 


Ncderl. 


g  00  geiöonucn/footjcmert* 
^00 1  quam/  foo  t!  >mt^ 


Frang.   ISou  vknt  ï agf^eau 

La  efi  mournè  U peau. 


Ce  quï  eff^agné  par  tdborin ,  pafe 
parlajliific.  rui 

Ce  quajfcmble  pile  pile, 
Defajjèmble  tire  tire. 


XVII.  67 

M  e£  groote  Heeren  ift  quaet  ker fen  eten , 

fy  kicfen  dc  grootfte ,  en  fchieten  met  de  fteenen. 


A/XT^^  yemant  boom-gewas  met  groote  meefters  eten  • 
L  V  V  Die  moet  voor  alle  dingh  een  nutte  leflè  weten  i 
Siet !  ai  het  befte  freuyt  dat  is  voor  hun  alleen , 
En,  foo  men  kerfen  eet ,  fy  fchieten  metten  ftcen ; 
Sv  fchieten  daer  het  valt,  en  waerlè  kennen  raecken , 
Óf  in  u  fchoonen  baert,  ofop  u  bolle  kaecken , 
En 'tftaet  u  al-te-mael  te  lijden  met  verdr?gh , 

Van  morren  niet  een  woort,van  pruyien  geen  gewagh: 

Ghy 


71  Roert  het  hurgerltjck^leyen. 

Ghy  moet,  beminde  vrient,  in  defe  vreemde  raridcen, 
Noch  toonen  bly  gelaet,  en  even  Iceren  dancken ; 
Dus  fchoon  ghy  fchade  lijdt,  des  noch  al  niet-te-mia 
Oncfanght  alvvafghy  RF^^     acStet  voor  gewin : 
Of  foo  u  dat  mis-haegt,  foo  voegt  u  by  de  gallen 
Met  wien  het  t|  betaemt  vrymoe:dich  toe  te  taften  : 
Laet  heeretl  voor  den  raedc ,  en  vorften  aen  het  ri  jck , 
En  handelt,  foo  ghy  kunt,  alleen  metmvs  gelijck.  ' , 


Ncderl.      cereit  peeren  rotten  luct 

l^ccren  öi'btien  ^tW^m, 

jlBet  groote  Becren  Kcpne  UmM, 

^rootefieeren  faïmcn  ijrocten  / 
§>i\^t\\  moctciu 

ÜHetgroote  geeren  flopte  mo^göen- 

tlcogcboomengebett  meer  fcBabutue 
al^  ta^ucgtem 

qu^t  ttiet  (ïerc  Be  too^pelen/toant' 
percfeen  fpel    Der  feranclié  boot* 

jBen  moet  bé  €belen  fiaer  tolt-ö^aet/ 

'!^t  boeren  Baer  feermijJ  / 

Cn  be  Bonben  gare  tijuploft  laten» 

H^ecrtnfiulbt  en  if^  geen  erf. 

Wit  öeeren  bi'ent  Bnjgt  fteeren  loon* 


(angc  arme» 

5!53cif 'bc^rvet  /  m^if  gcfc^XMgcrif/  mb 
gcfrcfmtf. 

ejicn  /  fic  fct)tcj1cn  ccvn  mtt  ftvuncn  j 
au  /  vnb  iKvffcn  ^jk  ftdl  cincu  m  ] 


S)ct  faCKn  fc^r^tfï  t?(r  m^up  foöf. 

Ju  foible  Ie fm 
Té^ fmventjort. 

Ludi  ftultorum ,  domitiorum..  Lat. 

fiveluporum 
Non  bene  luduntur,  quiafcria 

j&pe  loquuntur. 


5Dte  ben  öeere  toil  ïjonen  fltbe  öem  Ncd 

ttDinterfcBenatgten/ 
l^^oulöcn  gebacöten/ 
<JSnQun(tcüan!)eeren/ 
^ietmenf)at(l  berUeeren^ 

^onoftfiobeïniöB/ 
slBittfcBotocltngö* 

ijo^te  repen  gobentoeL 
Ü^Ö^  begeert  /  iiac  beb^tent. 

^djonten-tn  bmïntoen  / 
trijpen  ate  VDUlBen  » 

ï^eren  en  poeren  bcrfcljeeltn  macr  een 
ietier* 

LA 


Roert  het  buYgerlïjcl^  leven. 


La  hdettt  a  envie  de  mager  la  chau^ 
've  fourisjoit jouree  qu'il  efl  cifeau^ 
OU  qu'iléflrat. 

Vn  receveur  du  roy  e(l  cotahle  jufjues 
AH  jour  du  jugement, 

Nulne  mage  de  t cye  du  roj  que  cent 
ans  af  res  il  en  chie  la  flume. 

Cefl  follie  de  manger  cerifesavecfon 
figneur. 

A  petite  cccafwn 
Trend  ie  loaf  ie  mout  on. 

Si  tu  veux  ejlre  fans  efmoy 
Ne  te  fers  de  ceux  qui  ont  fervi  flus 
grand  que  t(y. 

Aufauvren'efl  utile  iaccomfagner 
du  fuijfant. 


€n  jeu  ni  tout  a  bon  Franc* 
N'oj^  tonfigneur  four  contfagnon. 

Ne  de f  ars  f oir  es  avec  ton fgneur. 

Veffée  du  noble  luy  fert  de  faucille, 

Partircommedesfreres,Le  mien  ejl 
mien  ^  Ie  tien  ejl  a  nom  deux, 

{Arhon  grandi  fmno  f  iu  ombra  luK 
che  frtitto. 

Sl  HDUot  del  tuo  mejlm  cayar 

guadagno 
D tuo  waggiore  non  ti far  com^ 

fdgno. 

En  burlas  y  en  veras ,  Spacm. 
Con  tu  fcfior  ho  partas  peras. 

Al  pobre  no  es  provechofo 
Accompagnjarfecon  clpode- 
rofo* 


Syrach.  8.  i. 

5\V  dehd  foint  aVec  hommefutjf  tnty  de  peur  que  tü  ne  tembés  en ps 
mains. 

Syrach.  p.  i8. 

^tire  toy  loïng  de  Ihomme  ejut  a  pmjf  mee  de  tuer:,  ^  tu  ne pra4 
fomt  en  crainte  de  mort. 

Syr.  13.  2. 

SXïmUix  öcfclffBap  met  met  Den  getoelDigcn/  tont  t^oet be aerDcyot bp öcu 
metalen  i 


K  k 


par 
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^ar  Ie  petit  chien  le  liewe  eft  trvuye, 
<z5\<fais  par  le  grand  il  eft  happe. 

Ve  Lepr  heelde  fich  ineen  jager ,  ftaende  ontrent  een  Hm  dat  de 
groote  honden  ter  aerden  Of  ellen  i  bijtende  de  bracken  {die  hetjèlve 
hebben of-gedaen)  daer'van. 

Dc    TT  et  wilt,  dat  fich  onthieldt  ontrent  de  dichte  tacken,- 
fpVeeckt       D^t  heb  ick  op-gedaen  met  defc  kleyne  bracken , 
Die  liepen  vlijtigh  heen,  en  keften  over-hoop  j 
En  dreven  menigh  Hart  te  famen  op  ten  loop  ^ 
Maer  doen  wy  op  het  vlack  de  fnelle  dieren  fagcn , 
En  ftonden  al  bereyt,  en  veerdigh  om  te  jagen , 
Soo  quamen  daer  in  haeft  de  fnelle  windv  n  aen,, 
En  ftracx  was  al  de  jacht^  en  oock  de  vangh  gedaen, 
Eylaes !  mijn  gaeuftc  brack  die  werter  af  gefmecen , 
Die  werter  af  geruckt,  die  werter  af  gebeten  , 

En  die  het  vluchtigh  Hart  eerft  inden  woude  vondt 
En  heeft  geen  ander  loon  als  flechts  een  droogen  mont* 
Ift  niet  een  felfaem  werck  1    De  kleyne  lieden  vinden, 
*>  Maer  waer  men  vangen  fal,  daer  zijn  de  groote  winden ; 
»  Wat  baet  toch,  lieve  vrient,  het  loopê  vanden  brack  ? 
w  Een  ander  heeft  het  wüc,  en  hy  het  ongemack. 


Frang.  ^  huijfem  Che  d'mde  le  pera  con  torjo  nha 


Qui  fia  f  os  les  otfillons. 


jèm^re  men  che  parte^ 


It 


5ic  vos  non  vobis  vellera  fertis  oves. 
Sic  vos  non  vobis  fertis  aratra  boves. 

r 

Fid.  Richt,  axiom,  hiji.  27. 

Siet 


7^ 

Sict  kint,  dit  heb  ick  langh  geweten 
Dat  groote  viflen  de  kleyne  eten. 


De  Lejèr  heelde fichin  een  ^iffcher ,  uyt  eengrootenn/tjch  een  ^ey^ 
run  fvijch  tredende,  ende Jtjn  J^nt  toonende,  die J^reeck^  ddfU : 

T/^  oomt  hier  en  fiet  eenS:,  weerde  kint, 
Wat  vreemder  faecken  datmen  vint , 
Koomt  leert  hier  dat  u  dienen  kan , 
Oock  als  ghy  wort  een  dege  man. 

lek  hebbe  lange  tijdt  gevift , 
En  dit  en  heeft  my  noy  t  gemift , 
Wanneer  ick  yet  gevangen  hadt , 
En  dan  ontrent  den  ouver  (at , 
En  daer  den  vis  in  mooten  fneec , 
Gelijck  men  die  gemeenlijck  eet, 
Of  ick  en  vondt,  wanneer  ick  fach 
Wat  in  haer  groote  roppen  lach , 
Een  fpierinck  of  een  kleynen  ael , 
Een  refte  van  haer  middach-mael , 
Soo  dat  ick  nu  voorfeecker  weet 
Dat  groote  vis  fijn  minder  eet , 
Dit  vind'  ick  inde  woefte  zee , 
Dit  vind'  ick  op  de  ftille  ree , 
Dit  vind'  ick  in  een  binnen  -floot 
Al  ifle  dickmael  niet  te  groot. 
Godt  gave  datmen  op  het  landt 
Van  defe  ftreken  niet  en  vandt , 
Maer'tifler  (nae  men  ons  vertelt) 
Al  op  gelijcken  voet  geftelt, 

K  k  X  Want 


» 


Koert  het  burgerlijck^leven. 

Want  al  wat  gaept  nae  groot  gewin 
Dat  flockt  wel  licht  fijn  minder  in. 

yy  Het  is  van  oudts  een  wiffe  faeck , 
»  Dat  noyt  een  flangh  waft  tot  een  draeck  j 
jy  Dan  foo  wanneer  haer  mcde-maet 
»  Eerft  door  haer  ruy me  kele  gaet. 


Trang.   //     d  ruijjcau  qui  enrichijfe  fin 
courant  avec  de  teau  dure. 

Spaens.  2Vi  ^  dHoyo  que  enfique^a  Ju 
corrieujè  de  agua  clara. 

Serpens  nifi  lerpentem  deglu- 
jtiat,  non  fit  draco. 


^ön  tlcinm  fïfc^tm  mïtm  tU  ^c^t  n 


Homo  homini  lupus* 

Qui  fdi5i grands  les  grands 
Si  non  qu'ils ^eignent  fir  les  gem 


Les  grands  foijfons  mangent  les 
tits. 


La 


Fr 


Qui  pote  plus  urget :  fic  pifces  fope  niinutos 
Magnus  comeft,  ut  aves  enecat  accipiter. 

Auguft.  ex  mille  loq,  firm.  s3*  de  refmreU. 

An  non  eft  mare  hocfceculum  ?  an  flumen  non  eft  ubi  fe  homi- 
nes quafi  pifces  devorant  ? 

Syr.  23, 

^elijcfi  be  ILecw  öettoilt  öerfliiu  /  feo  üerfli'nDen  be  rflröe  ben  anmn^ 

Syr.  13.  21.  &  feqq, 

Comme  les  afiies fiuVages  fint  U  proje  des  Lions :  amfi  les  pauvres 
fint  la  j^afime  des  riches. 


Een 


p 


// 


Een  rijckman  flerf  lijn  kint, 
Een  arm  man  lij  n  koe. 


ïet  TT"  omt  vriendé,  komt  te  faem,  kk  moet  mijn  lijdé  klagë, 
\l%n      Mijn  hert  kan  (i)n  verdriet  niet  fonder  fprcken  dragé ; 
£1  arm     „     y^^j;    2,iele  druckt  is  minder  als  het  plach  ^ 
i  ndic     »  Wanneerfe  by  een  vrient  haer  open  geven  mach. 
i%hi  Mijn  buer-man  is  een  kint,  en  my  een  koe  geftorven  > 
^1  daer  ^^^^^^  trooft,  en  ick  geheel  bedorven 

iten^     Dus  zijn  vvy  bey  geÜjck  bedruckt  tot  inden  geeft, 
J;Jje^     Hy  om  fijn  eenigh  kint,  ick  om  mijn  eenigh  beelt. 
^      Siet  wat  een  vs^onder  dingh  1  en  wat  een  fekiaem  fterven  l 

1   Vwl"-  ^  O 

i  it^ceé  lek  konde  wc!  een  kint,  en  hy  een  koeye  derven  y 

i.cn"^     O  dootj  gact  anders  om,  dan  \i\  geen  ongeval , 

I  kpa-         ^^'^      vollen  heert,  en  hy  een  vollen  ftal 

Is     Komt  tor  mijn  buer-mans  haeff,  en  tot  mijn  fevékinders^ 

Ifrem  Dac  is  u  mcerdcr  roof;  en  voor  ons  weynich  hinders  y 


liee- 
I;  kint 


n  Men  acht  het  over-al  alleen  maer  kleyne  pijn , 


ge-     „  Waaneer  d:  wollef  roofc  daer  groote  kudden  zijn. 
Maer  wat  ick  fegg<rn  kan ,  de  door  en  heefc  geen  ooren , 
Sy  wil  geen  wi)fcn  racdc,  fy  wil  geen  reden  hooren, 
Sy  gaeteen  blinden  gingh :  »  Dedoot,dcbleeckedoot, 
»  Gaet  meeft  den  ci  jt  ce  gaft  daer  niemant  haer  en  noot. 
AVie  fal  nu  mijn  verdriet,  wie  mijnen  buer-man  ftillen  ? 
Hetgaet  onsbey  geüjck  juyft  foo  wy  niet  en  willen  j 
Want  hy  die  m  ichtich  is,  verlit  ft  fijn  naefte  bloet  ^ 
Enickeenarrem  man,  eylaes !  mijn  befte  goet. 


Dmnia  na 
bus  ibunr. 


^c.     Omnia  naturne  contraiia  legi- 


chi  è  dif^rattdto ,  gli  temf^efla 
al-       'iL  j)<tn  ndjjrno. 


9©  r  auff  cm  f)c((cr  (i(cmini/^f  tj^  (om(  i-ioogd. 
nimmct'  cl):  auff  ten  Svcufja*» 

Da  Dios  havas  aquien  non  tic-  Spacns. 
nc  quixadas, 

Dku  dome  fcbues  a  qui  n\x  de  ma-  pj.^^^^.^ 
cl  oires, 

K  k  3  S^ii' 
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Quiconcji4c  a  houche  no  die  a  un  autre  qu  il  foufle 

Jon  pottage. 

T)e  Lejer  heeft  fich  hier  in  te  beelden  yemmt  die  eens  binders  pap  VpH 
komen  blapn^  waervanden  fehen  yyeri  yerfiocten^wet  hy-yoegmge 
njan  ^tgeene  het  bj-geyoegde  njers feyt: 

Tck  weet,  mijn  pap  is  bijfter  heet, 
^  En  'tis  my  boven  maten  leet  y 
Om  dat  mijn  uyt-geteerde  maegh 
Is  hol  en  uytter-maten  graegh , 
Maer  efter  ben  ick  niet  gefint 
Gedient  te  zijn  van  uwen  wint. 
En  ick  en  neme  geen  gedulc 
Dat  ghy  mijn  rijs-pap  koelen  fiilt , 
Want  quaemjer  met  de  lippen  by 
Soo  waert  ghy  meefter  van  den  bry. 

Ick  heb,  G  odt  danck^  een  eygen  mont. 
En  eygen  adem  is  gefont , 
Het  geen'  ghy  voor  hebt,  weet  ick  niet, 
Hoe  wel  ghy  my  de  lippen  biet ; 
En  daerom,  vxient,  en  ghy,  en  elck , 
Die  blaefl:  al  beft  fijn  eygen  melek , 
»  Want  die  fijn  eygen  pap  jen  koek 
«  Hy  iflet  die  hem  beft  gevoelt. 

Hoort,  kinders,  hoort  een  dicnftigh  woort, 
En  feght  het  vry  u  mackers  voort : 
»  Als  y der  een  fij  n  pap j  en  blaeft , 
»  Als  yder  een  fijn  beesjen  aeft , 
»  Als  yder  een  fijn  boodtfchap  doet, 
^     „  Als  yder  een  fijn  liefjen  groet , 
„  Als  yder  ftelt  fijn  eygen  maet  ^ 
„  Als  yder  maeckt  fij  n  eygen  ftaet , 
„  Als  yder  ploegt  fijn  eygen  landt , 
„  Als  yder  loft  fijn  eygen  pandt , 

Als 


Koen  het  burgerlick^  leyen. 

^  Als  yder  bout  fijn  eygen  neft 
33  Dan  gaen  de  faecken  alder-beft. 
Dus  wat  ghy  fcllefs  blafen  kondr , 
En  roept  daer  toe  geen  vreemden  mondt , 
Want  fellefs  is  de  rechte  man 
Die  beft  u  dingen  redden  kan  ^. 
En  alfinen  kraeut  fijn  eygen  vel 
Dan  gaen  de  faecken  w^onder  wel ; 
„  Geen  bood'  en  waffer  oyt  foo  goet 
Gelijckde  meefter  fellefs  doet. 


hi  puo  gmz^Y  l  acqmytion 
rvadidfonte, 

ï^et  oage  bait  ben  Deet  bat  matrhtbe 

peerDenbct/ 
i^ct  coge  lian  be  b^ou  bat  siiaecfitbc 

<S5een  Toeter  f)of  meefletV     be  toeert 

^et  öede  mU  opten  acfeer  /  'i^mee^ 
fïevö  oogö  boet* 

^ellcfötóbemart* 

<6eenbobefoo  acref 
3l0öemanfellef!öboetv 

13D  it  gftp  aïicen  feunt  boen  /  roept  baec 
geen  anbere  toe^ 


j^ict  fo  qicaet/  aïiö  t^mtitw  toe-berlaet*  ^^^^^.j 
iBaerfiC  uliebbe  fooje  ïiii^zw  \m\U 
Sijzen  fvw  foc^t  ivo(.  Hoogcf. 
Oculus  domini  pafcit  equum.  Lat. 

Ni  mayor  domo  que  mire  por  la  ï>pacns. 
hAzienda  coma  el  Dueno. 

llny  a  point  de  maijire  dhoflel  qui  p,.^^n(j. 
prenne  garde  de  Ji  pres  au  hien  de 
la  maïfon  comme  Ie  maijire  mefme, 

j^i  ne  voit  que  par  lesyeuK  dan- 
trty  tl  eft  taupe. 

Qui  tient  la poile  paria  queue 
ll  la  tourne  comme  il  veut. 


Quis  fimusinagro  optimus  ?  oculus  oeconomicus.  Arift,  in  oecon. 

K^rah.  prov.  €rp. 
Nil  fcabat  caput  tuum  prxter  ungues  tuos. 

Puta  vitem  tuam  manu  tua,  non  alicna. 

Suam  quisque  rem  meminit.  Eraf,  870. 

Ne  quid  exfpeótes  amicosfaccrc,  quqd  per  te  qucas.  étimu^s 
apud  Gcllium. 


8o 


Die  dekoeaengaet  5  diegrijptfeby 

denfteert. 


De  Lejer  heelde  fich  hier  h  een  koeye  inde  floot  gevaüer^ ,  ende  den 
ejgenaer  {te  ^uergeefs  omhulde  geroej^n  hebbende)  de  Jelve  bj  den 
fleert  grijpende  om  die  uyt  te  helpem 

Dency-  "C  y  fict !  mijn  befte  koe  is  inden  flick  gefoncken , 
f an En  waerder  niemant  by  >  fy  laege  nu  verdroncken , 
fpreeckt     ^^^^  ^^^P  ^^'^  ovcr-luyt :  Gebueren ,  kent  de  haudc,' 
En  fet  het  arrenni  beeft  eens  weder  op  het  landt; 
Maer  fchoon  ick  ftae  en  fchreeu,  och  1  nienriant  vande  hedi 
En  toont  hem  recht  geneygt  om  handt  te  willen  bieden , 
Sy  ftaen  maer  aen  den  kant,  en  fien  *ken  weet  niet  hoe, 
Maer  niemant  van  den  hoop  en  tafter  handigh  toe ; 
Sy  maken  wel  bohay  het  beeft  te  willen  raecken , 
Maer  vreefen  aen  het  flick  hacr  vuyl  te  fullen  maecken. 
Nu  fie  ick  hoeter  gaet :  Het  is  een  oude  leer 
Dat  niemant  oyt  en  hi  nekt  van  yemant  anders  feer. 
Wat  baetet  in  den  noodt  een  ander  toe  te  Ipreecken  ? 
Wie  yet  gedaen  begeert  3  dient  handen  uyt  te  ftcecken, 
Ghy:>  laet  dan  noyt  u  werck  op  dees  of  geene  ftaen , 
Of  anders,  lieve  vricn  t,  foo  blij  fret  ongedaen . 


TT  ,      \A/^"^^  fi^^  ^'^^^  ^^^^   ^^^f^  / 


Scr  ^mn  aug  tftti^f  ten  <tcfct  m%  h 


Vaites 


XVUÏ.  8i 

Faites  fe/le  au  chien^  il  te  gajlera  ton  habits 


T  aetftftreeld'ick  Lobben  onfcnhont, 
^  lek  boodt  hem  oock  mijn  eygen  mont , 
lek  gaf  hem  namen  honigh-foet 
Gehjck  men  lieve  heeften  doet ; 
Maerfiet,  vooral  dit foet bedrijf, 
Soo  fprongh  de  floefmy  op  het  lijf , 
Dus  fie  ick  aen  mijn  befte  kleet 
Niet  anders  als  mijn  herten-leet , 

L  1  Het 


8i  Koert  het  hw/gerlijcl^leyen. 

Het  quijl  uyt  fijnen  open  uiuyl 
Dat  maeckt  mijn  fchoonen  mantel  vuyl , 
'    Mijn  fchoe-linr,  en  dees  moye  ftrick, 
En  is  niet  als  een  enckel  flick , 
Mijn  vleyen  maeckt  den  rekel  ftout , 
Soo  dat  hy  maet  noch  regel  houdt. 

Hebt  ghy  een  knecht,  of  eygen  kint , 
Of  yemant  anders  wel  befint , 
EnJifTc-lafcfe  nicttefeer, 
Haer  vrientfchap  is  te  wonder  teer , 
Sy  dient  gedragen,  niet  getoont , 
Of  wel  ghy  wort  met  dreck  geloont ; 
Dus  wik  ghy  luft,  en  geen  verdriet , 
Draeght  hefde,  maer  en  toontfe  niet. 


Fran 5.   'T  o'üe  vom  de  t afie  il  vomdonne- 
ra  de  la  queve  au  travers  du  mz. 

chant ez  n  tafm  il  vom  dennera  de 
Tai&esfefleauchaty  il^vomfmtera 

Spacns.  Burlaos  conelafno,  daros  ha 
cn  la  barva  con  cl  rado. 

Cria  corvo  y  facar  te  hal  cl  ojo. 

Fr  ang.  ^ourri  un  corbcau  il  te  crevera  l'mL 

Spacns.  Hyos  y  criados  no  los  has  de 
rcgalar  fi  los  quieres  gozar. 

Frang.        enfar?ts  é'  ferviteurs  il  ne  les 
faut  r/JgfiardèryJi  tu  en  vem'joïiir. 


Nimia  familiariras  parit  con- 
temptum. 

//  tïof^o  conyerfir  ^drtorrijce 
dijpreoto. 

Chofe  dccoujlumee 
ISTefi  fas fort  prifée. 

Nulli  te  facias  nimis  fodalem. 

A  caji  de  tu  Tia  y 
Mas  no  cada  dia  5 
A  cafa  de  t  u  he  r  mam , 
Non  ira^  cada  fcratio. 

A  la  maifón  de  ta  tante 
Mals  Ko^^  toU6  les  jours  \ 
A  la  maifon  de  ton  frere 
LMa^  non  toi^s  ks  foirs. 


Roert  het  hurgerlick  Uven.  8| 

Quife  faici  brebü  Ie  lottp  Ie  mange , 
Qui fefai^i pre  eau  fe  met  dans  la  fangi^. 

Syr,  30.  9. 

K^mignotte  tm  enfand  ^  //  te  donnera  maint  efroy ,  iok  tey  avec  lny  ^ 
il  te  contrifiera. 

Syr.  5:. 

AV  te ]Oue feint  avec  un  homme  mal  aprü. 

T  n  tegen'decl<-uan  dat  hier  "voren  ü gejcyt  yfonjerrmendt  het  He^ 
^  breem J^rcecl^yyocrdt  ddtmen  eencn  <-vriendt  njan  fuycker  niet 
•  e^  moet  op-eten^  datügepydt:  datmen  denwilligen  met  teveel 
en  moet  tergen ,  datmen  niemants  heleefthcyt  en  moet  mü-hru^ck^n^ 
ende  datmen  een  geVPtUigh  peert  niet  en  moet  oy er-rijden. 

V ^/ illige  rojl  fol  man  nicht  uhertreihen. 

T  /  raegt  yemant  wat  de  reden  zy , 
icT*  •  Terwijl  ickdefenhengftbery, 

j^^^         Datkkgeen  rijs  of  ftockendraegh, 
»r\c  Oock  met  geen  fpoor  het  peert  en  jaegh  j 

Jde,  Die  w^ete  dat  het  moedigh  beeft 

Is  van  een  onvermoeyden  geeft, 
En  dat  het  dier^,  uy t  eyger  aert , 
Sijn  rappe  leden  niet  en  fpaert : 

En  waer  toe  dient  het  datmen  flaet 
Wanneer  het  peert  gewilligh  gaet  ? 

Men  moet  niet  van  een  gunftigh  man 
Al  nemen  datmen  krijgen  kan ; 
Dus  weet  dat  oock  u  befte  vrient 
Niet  al  re  veel  geverright  dient^ 
Want  die  fijn  efcl  over-laedt 
Die  maeckt  dat  hy  verlegen  ftaet. 

// ne faut prendre  de [on  amy  teut  ce  quon peut. 

Lil  Ia 


sekt 


«4  XIX.  - 

Ineens  anders  oor  is  te  fnijden  als  in 

een  vilt-hoet. 


De 

Chirut- 
gijn 

Iprceckt 
tot  de 
cm  ft  an- , 
ders. 


\r\r  el,  maets>  wat  ifler  dat  u  let  ? 
^   ^  Wat  ifler  dat  u  dus  ontfet? 
Ift  om  den  handel  die  ghy  fiet  ? 
Ey  lieve  kinders,  mocytje  niet. 

lek  fni  jd'  hier  in  een  anders  oor , 
En  dan  en  geef  ick  geen  gehoor 
Noch  aen  geklagh ,  nochaengekrijt, 
Wat  pijne  dat  oock  yemant  iijt  j 


fin 


I 


•T^f r/  het  hurgerlijck^  ley^n. 

En  of  hy  dichte  tranen  fchreyt  3 
En  duyfent  jammer- woorden  fey t , 
Al  dat  en  gaet  my  geenfins  in, 
Ick  pafle  flechts  op  mijn  gewin  ; 
Want  van  eens  anders  leet  of  feer 
En  hinckt  de  meefter  nimmermeer. 


al. 


Vel  cuojo  idtri  ft  fanwlecor- 
reggie  large, 

rcdcrl.  ^en  mtt^  Bam/  een  epsen  nxc^, 
€engeSupjtpeert/  epgenfpo^cn, 

^egupiDe  jjeerben  maTunfeojtenuj* 
Ien» 

;i^e  feoe  en  lit&t  geen  b^eemt  fealf . 

Tl^aertb^Pöelacötó/  ifl  goct  gaflen 
nooben^ 

fioogd.  €é  i(l  «"t  in  ant)<r  \m  (iu:^f<^c^n» 

,  .  '/^ijslicftt  groot  bpermalienUaneen^ 
Ncderl.  anöec^iurf, 

goet  bjeelje  riemen  fnijbcn  upt 
een  anöermanjE^  leer. 

goet  banffen  opeenanöermanjEf 
Dloer* 


Ctógoetfeepgoutïcn  ojJcenöanöetiS  ^^cdcil. 
faeU 

j^iemant  ftinrfit  Dan  eensf  aiibev^  feer» 

tOie  be  ftoc  aengaet  /  Die  grijptfe  bp 
öen  fleert. 

(gë  ifl  p(  mit  ortbcr  (cut  fc^tmwcip  i-ioogd. 
ti?cvt>cn. 

!3tbontiiert  göp  ulaBen  /  icfi  abontuere  Neded. 
mö n  ff baer/fep  öe  Weer  maer Uer  /  en 
fneDernu 

Dc  piel  agena ,  larga  la  correa.  ^P*ciis. 
Bu  cuir  dautruj  Urge  courreye. 

Poco  OS  duelen  ,  don  Ximeno  Spaens. 
Eftocadas  en  cuerpoageno. 

Teu  vous  douUur ,  don  Ximeno ,  les  Fran^. 
ejlocades  ah  corps  d'mtruy. 

i(ï  in  einê  antcm  ^unu  fc^ndt>ni  Hoogd, 
it)kin  cinfllra^iu. 

£é  i(l  <5Ut  ten  fcl)mt(  («ifwmtcntuc^ 
(cmcn. 


Ll  3 


Lapis 


Lapis  fxpc  revolutus  non  obducitur 

niufco. 

ns  buer-man  FW,  cn  H^'/ fijn  wijf 
Die  hadden  'tloopen  in  het  lijf. 
En  met  verhuy fen  wel  gepaft , 
En  ftelden  noyt  haer  woon-ftee  vaft, 
Sy  fweefden  ftaegh,  'ken  weet  niet  hoe , 
Van  d  eene  ftadc  nae  d'ander  toe , 
En  dan  oock,  dickmael  fonder  raet , 
A I  weder  naer  een  ander  ftraet  j 
En  ondertuffchen  klaegden  fy 
Aen  deep ,  aen  geen' ,  en  oock  aen  xny  j 
Dat  hare  neeringh  en  gewin 
Of  niet  of  weynigh  brachten  in , 
En  dat  het  menigh  ander  menfch 
Gcluckte  nae  fijn  cygen  wenfch , 
Schoon  dat  hy  met  foo  grooten  vlijc 
Niet  uyt  en  kochte  fijnen  tijt , 
lae  fchoon  hy  dickmael  ftille  fat. 
En  met  gemack  maer  dranck  en  at : 
Ick  nae  de  klachte  was  gedaen 
Sey  Floor  hier  van  de  reden  aen. 

Siet !  als  de  fteen  wort  om  gerolt , 
En  dickmaels  hier  en  daer  gefolt , 
Soo  vin t men  noyt  dat  eenigh  kruyt, 
Hem  op  den  kalen  rugge  fpruy t ; 
Soo  dat  een  ftage  water-drop , 
Hem  vallend'  op  fij  n  blooten  kop , 
Daer  in  niet  felden  metter  tijdt 
Een  hol,  een  gat,  een^pen  bijt. 

Macr  legt  hem  inder  aerdcn  vaft  . 
Dan  iflet  dat  hy  eerft  bcwaft , 


Dan 


Koert hethw/gerlijcl^leyen,   .  87 

Dan  wort  hy  tegen  'swinters  leet 
Met  groene  kruyden  over-kleet , 
En  daerom  kan  de  koude  locht 
Door  mift^  of  fnee,  of  ander  vocht 
Niet  eten  door  het  dichte  groen 
Gelijck  het  ecrtijts  plagh  te  doen. 

Siet  Floor,  dit  paft  op  u  bedrijf, 
Dit  paft  op  u  onruftigh  wijf-, 
n  De  boom  die  veel-tijdcs  wert  verplant 
»  En  veft  geen  wortels  in  het  landt , 
»  Maer  als  hy  lange  ftaendc  blijft 
»  Dan  iffet  dat  fijn  hout  beklijft. 


ii,     l  apis  fjppe  revolutus  non  ob^ 
duuiurniufco. 

.ngeis.  ^rö((m$  fm<  i;cu<t  «at^w^mojk, 

al.    Sap  che  von  fia  femo  non  fa 
mt^chïo 
Tletra  mojf t  non  ft  ruufcio. 

luuuar  lanan  tafcha  lofTun  la- 


'urcks. 


pifchmas; 


Tierre  Couventmuée ,  neqmjlpint 

ranc. 

^  moujje. 


Aibor  qua:  crebrö  transfertur  Lat. 

non  coalefcir, 
Non  lapis  hirfuius  fit  per  loca 

plüra  volutus. 


Ncderl. 


^acr  tuafï  gcenraegö  aeneen  bjaep^ 
cnöc  meulen-fiam, 

25oomcnMeme  Ucel  bcvplant  /  getJpcn 
fdbcn. 

Ctw  loopcr  en  gebijt  niet* 
Bïrjbenöoetfte&lrjbem 

Qui  efl  couvert  qmnA  tl fleut 
Itrfeft  p^s fage  sHl fe  ment. 

ArhoYt  Jpejf 1  trapiantato 
Mai  dejmtti  è  caricato. 


Frang. 


lui 


Syr.  29.31. 

Cefi  nm  vie  mlhcureufe^  que  de  remuer  dune  maifon  a  autre i 


9 


88  l^oert  kt  burgerlijck^  leVm 

Nil  magis  eft  miferum  quam 
Lat.      incerta  fede  vagari. 


t^acrtmcn  obcr  een  (loot  / 
jBcn  laeter  een  b^oot; 
Ncdcrl.  lDacrtmeno\3ereenDeet/ 
iBen  laeter  nocö  meer* 


45een  ouöe  frfjoenen  toecB  toerpen/  vr, 
eermen  nieulue  Öeeft» 

Qui  change  defaü  change  de  fortu^ 


Omnis  mutatio  habet  pericu- 
lum. 

C\)\  hen  fia^  non  Je  mo^e.  i^^^ 


Far  comme  il  'Tapaga/lo,  che  non  leva  mat  il  piede, 

que  prim  non  ha  appiccato  il  becco. 


M 


en  vindter  over-al  die  licht  in  alle  faecken 
Verftellen  haer  bedrijf,  en  nieuwe  gronde  maecken. 
Die  licht  haer  voorigh  ampt  gaen  leggen  uy  tter  hant , 
Eer  datfe  feker  gaen  in  haren  nieuwen  ftant : 
Maer,  vrienden,  dit  beleydc  en  is  u  niet  te  raden ,  ^ 
'tis  d  waeshey  t  af  te  gaen  tot  onbekende  paden ; 

Let  op  den  papegaey ,  die  weet  een  gaeuwen  trcck , 
Hy  llaet  geen  pooten  af ,  of  veft  hem  metten  beck. 
Dit  heeft  een  geeftich  volck  voor  defen  waer-genomen , 
En  daer  is,  metter  tijdt,  een  fpreucke  van  gekomen ; 
Wei  aen  dan,  wie  ghy  zijt,  verlaet  u  voordeel  niet , 
Tenzyghy  beter  kans,  of  nutter  dingen  fiet. 


m  mutant^  nutant. 


Qui 


r 


XX.  ^ 

Qm,duos  fequitur  lepores  neutrum  capit. 


le  lagcr 
.  pttcckt 


vv 


aer  ick  vcrnoegt  met  cenc  jacht , 
Soo  hadt  ick  wilc-braet  t'huys  gebracht  j 
Maer  t'wijl  ick  liep,  gelijck  ecn  dwaes, 
Nae  defen,  en  nac  geenen  haes , 
En  dat  mijn  honden  zijn  verdcylt , 
Soo  heb  ick  over  al  gefeylt , 
Soo  heb  ick  maer  een  holle  maegh , 
En 'tis  om  niet  al  wat  ick  jaegh. 

M  m  Sictl 


Koert  het  burgerlijck^  Ul^en. 

Sict !  die  veel  dingen  cTamen  doet 
Die  neemt  gewis  een  quaden  voet , 
Want  groocbcflagh  is  groot  verdriet  , 
Die  veel  om-helft  vangt  veel-tijts  niet ; 
Waerom  foo  veel,  foo  ras,  foo  vroegh  ? 
Een  faecke  wel,  en  'cis  genoegh. 


ital.  hi  lafcia  la  ruU  njccchk  per 

ia  novx 

S^ejfe  njoke  inganmtoje  troVa. 

Frang.  CMteux  vaut  U  vielle  *vcye ,  que  U 
U  novelle fente. 


Nedcrl. 


Ce  ïnfifen  rfamett  fuppen  cn  bïafen/ 
^atigi  een  DaeDt  ^an  recj^te  Dtaafeiu 


ü^n  fi  pHo  mfeme  here  fi-  lul 
jchure. 

Chi  due  Ie  pi  caccit 


Quibinos  lepores  una  feftabi-  Lu 
tur  hora  is  neutrum  capiet.. 


//  Bec^ 


9» 

11  "Beccaio  gratta  il porco  con  la  mam ,  per  dar  gli 

della         fu  il  capo. 

Het  beeldt  k^n  Tfjn  een  Slager ,  die  met  de  eene  handt  een  n/erctien  in 
de  necks  kraeut,  ende  met  d' ander  hant  een Jlagh geeft. 

C  iet  wat  een  flim  bedrijf!  De  flager  ftreelt  het  vereken 
Op  dat  het  fijn  bedrogh  niet  eens  en  foude  mercken, 
Hy  troetelt  ( foo  hetfchijnt)  het  beeft  van  defen  kantj 
Maer  fiet  een  ftalc  bijl  is  in  fijn  ander  hant. 
Noyt  iiïer  dimmer  ftreeck  in  al  het  landt  gevonden 
Als  die  met  fchi  jn  van  gunft  van  buy  ten  is  be  wonden , 
Want  die  cê  vriét  betrout.en  niet  als  vrientlchap  wacht 
Die  wort  ter  neer  gevclt  eer  hy  het  eens  bedacht. 
O  mijdt  u.  lieve,  mi jdc  van  die  geflepen  gaften 
Dieftreelcn  (foo hetfchijnt)  en nac de bijle taften; 
»i  Geen  menkh  die  lichter  valt,enxlie  men  eer  bedriegt, 
»  Als  die  met  foeten  fchijn  wwt  in  den  flaep  gewiegt. 


j^t.     T  nfidiatur  qui  admodü  blan- 
X  ditur. 


VT  j  1  ^onigö  ftititn  monöt  /  en  'tfcöeer- 
Ncderi.    mcö  acu  Den  riem. 


Fran^.       ^^^^ [embUnt  giftfaujfetê. 
Lat.     Aliud  in  tiiulo^  aliud  in  pixide, 


Ital. 


ItaL 


T4<ö7  i  colui  chifi  fidamfinti 


xA  chi  ha  due  cuori ,  dt4e  lingue. 
e  duo  ^olti  non  ji puo  credere. 


'tZijnflimmefeat^en/        ^  .  ^  ^,  ,  ^ 
öan  üojen  iecöf /en  achter liratst .  Nedea. 

Chi  ti fa  piu  care^zf  che  ne  fole  ^^^^ 
Q  tradito  t'ha^  o  tradir  ti  rumle. 

Non  è  piu  cattiva  carne  da  conof 
eer  che  quella  dell  hmmo. 

Chiinnanzinitfmge 
Dietro  rm  tinge. 

Chi  ti  fa  meglio  che  non  fsole 
Ingannato  tt  ha  o  ingannar  te 
rvuüle. 


M  m  2 


Si  U 


pi 


'^eYt  het  huYgerlijcl^  leven. 


f  ran^.   Si  la  pilule  av9it  boa  goujl  on  ne  U 
dorcrcit pas  par  dehors  , 

^  ,  ,  2tfö  öe  boö  tie  pnflp  p^cccM/  boeren 

j^^j  D;^?  mi  gmrdi  quella  guttdy 
che  d'man^  mi  lecca  è  di  dietro  mi 
graffia. 

I'fan     ^  fortune  eft  cotijlumiere pinfer  en 
^^"^*  fldttant. 


Reniego  del  amigo,  qui  cubre  Spa.. 
.  Gon  las  alas ,  y  muerde  con  el 
pico* 

Te  rente  I'any  ijui  couvre  avec  des  Fran^. 
aifles     mord avec  le  becq, 

QScfcr  em  f(m)r^c^n^eï  frmnb  /  Um  Hooi>c 
em  kt^mx  fcuiD, 


Lat. 


leal 


Lit. 


Fran  9 


Chi  me  fa  piu  de  ben  che  Juolc 
lime  trahit  o  trahit  me  njmle. 

Nemo  tutius  malus  eft  quam 
fubpietatis  infula. 

Qtii  me  fai6i pim  de  bienquilne 
fouloit 

ll  me  trahit  oh  trahir  me  voudroit. 


Impia  fub  dulci  melle  venena 
latent. 

In  ma  mam  il porno  ^  nel'  alt  ra  d 
haflone. 

Chièreoèbuonoètenuto 
Puo  fare  il  mal  e  non  e  credmo. 

Da  una  banda  eglt  m^unge 
Dalt  altramepmge^ 

Belle  parole  cattiyifatti 
Ingannami  fivij  è  matti 


Prov.  27.  6. 
® e  fiwffen  öejs  jjateriö  jtjn  bt^mtim. 

Prov.  26.  26. 
Ovid. 

Tuta  fiequensque  via  eft  per  amici  tedere  nomen, 
Tuta  frequensque  licet  fit  via,  crimen  habct. 


AetgaU 

( 


|g  iet  hoe  me-vrou ,  genaemt  het  Geit , 

Hier  alle  menfchen  wetten  ftelt  j 
Eenyderftuypt,  een ydcr nijgt. 
Een  ydeffwicht,  een  yder  fwijgt, 
Een  yder  knielt  op  haer  gebict , 
maer  eens  op  yemant  fiet , 


M  ra 


Hec 


Roert  het  hurgerlijck^leven. 

Het  fchi  jnt  fy  voert  de  hoogfte  macht , 
Soo  dat  een  yder  op  haer  wacht. 

Siet  hier  een  rouwen  ambachts-man , 
Hy  roert  de  leden  wat  hy  kan , 
Hy  lact  fijn  hant  geduerich  gaen  ^ 
En  al  om  wel  met  haer  te  ftaen. 

Siet  daer  een  fchipper,  jaren  lanck 
Befloten  in  een  holle  planck , 
Die  vreeft  geen  baren  van  de  zee , 
Geen  wilde  kuft,  geen  woefte  ree, 
En  al  op  dat  me-weerde-vrou 
Op  hem  haer  oogen  neygen  fou. 

De  krijgs-man  gaet  noch  harder  acn , 
Want  die  en  vreeft  hem  niet  te  gaen 
Daer  vier  en  vlam  de  lucht  bedeckt , 
En  duylent  menfchen  heencn  treckt, 
Hy  dreygt,  hy  doet^  hy  lijdt  gewelt , 
En  al  niaer  om  het  lieve  Geit. 

Maer  'tvreemfte  dat  ick  oyt  vernam , 
Of  ymmer  in  mijn  finnen  quam , 
Is  dat  ( ó  fchand'  1 )  een  jonge  macgt 
De  bloem  van  haren  maegdom  wacgt. 
De  bloem  van  haren  maegdom  geeft 
Aen  die  geen  recht  daer  aen  en  heeft , 
(  Een  blom  die  nimmer  weder  keerc 
Soo  haeft  die  eenmael  is  onteert ) 
Niet  uyt  de  drift  van  foece  min , 
Maer  om  dees  guide  koningin ; 
Ick  fie  dan  dat  het  lieve  geit 
Aen  al  de  werelt  wetten  ftelt. 


Ncdcri.      tit  batftonüö/  0:ft  t(ï  dn  %\\U      j  &  iiU  (m* 

l^cnniiufiiSceticnfeKncfetöcfï.         I  SBa^  ïon  ta^  (tc&c  gcft  nic^t  t^m  ? 


Hi- 


Roert  het  burgerlijck^le'ven. 


|30gci. 


anq. 

!irck$. 

Ibogd. 
lang. 


Img. 


7<lon  trovo  amico  piu  fdctro  @ 
C(tro 

Che  mi  fouyenga^  corn  ilmh  de- 
nxro. 

©c^imfic^  gcfr  macf)f  ctcf. 
Lydétgaja  hcrnepje  mme  edun, 
\.  Pecunice  obediunt  omnia. 
Amour fai6l  mout  argent  faióï  tout. 

Mahajlat  malfis  olmos ^ 

.i.  fine  pecunia  iJhil  fit. 

(Sd  t|ï  (x\k^  xm  umb  ^aö  (iéc  ö^fr  JU 

F^/      uncL  micu  dijorte ,  c^^^ 
umlthradijmm. 

Q5ifTu  ^ur  o^cc  ttcb  / 

©c(t  tm  betitel  t'Utjt  t^m  it)irt. 
Tlnepflui  d*amys  qu'tn  la  bourfi. 
Quam  argtr:tfaut  tout  faut. 


llmmdd^  argent  O  Jpe^a  Ie  por^ 
te  dijerro,  lui. 

que  hanno  ducaü 
Sïgnon  jont  chimatL 

Pecunia  fi  uti  (cias^ancilla^eft  fi  ^^^^ 
nefcis  doniina. 


Nefcis  quid  valeat  nummus. 
Denm  finiocorrericavalh^ 
Demrifanno  U  guerra. 
Pecunia  ncrvus  belli. 


Ital. 


Lat. 


Q&mi  <5cftc  m  foo  fcpmciB^r  alk  noo^d 
ivcU  fixïL 

Auroloqucte  nil  prodeft  quae- j^at. 
vis  oratio. 


^ando  lor  a  paria  la  lingtu  non  Itai. 
ha  forzA' 


Aureanunc  verè  Tuntfcecula 

plurirausauro.  &c, 
In  precio  precium  &c. 


Lat. 


Cicer.  Ort.  5.  in  rem. 
Nihil  tam  (andum  quod  non  violaii 
Nihil  tam  munitum  quod  non  cxpugnari  pecunia  poflit. 

Toh,  Secundtü  Hngienf, 
WxQ  efl:  illa  cui  famulatur  maximus  orbis 
D 1  va  potens  rerüm,  domitrixque  Pecunia  fati 
Tciluris  magnx  Pkuique  facerrima  proles^ 
Cujus  adorari  pcticruiu  fxpc  Tyranni 
F^eJcra,  fx^cfiuis  Tojs  damnavcr.^  rcpjlli. 

'Al  1 


\r\r  iWer  ycmant  feecker  wefen 
^   ^     Hoe  het  in  de  werelt  ^et 
Sietl  diefalhetkonncnlefen 

In  hct  beeldt  dat  voor  hem  ftaet : 
Let  cens  hoe't  dc  hanen  niaecken 

Die  hier  fchraven  in  het  kaf, 
Yder  doet  fi  j  n  ey  gen  faecken , 

Niemant  wijft  het  koren  af. 


Yder 


Roert  het  hurgerlijck^  leven, 

Yder  fiet  naen  toe  hem  trccken 

Wat  hem  voor  komt  op  de  ftraet , 
Alle  pooten,  alle  becken, 

Scaen  gekromt  naer  eygen  baet. 
Hanen  van  gelijcke  grepen 

V^int  men  onder  jonck  en  cut  ^ 
Yder  foeekt  maer  in  te  liepen ; 

Vrienden  fiet  wie  ghy  betrout. 


Em  I^oninrfi  ban  <Cngeïanöt  ^tjnDe  tennacltijt  ten  (hipfebanecn  ban  ftjne 
Dieiiaer^/  ciiDe  \}n  fcluc  fjupiö  groot enöe  bol  rt jt^Douvö  bebinöcnDe/  Daer öc 
mceftcr  ban  gai^tffö  l^Iepne  Qcre(ientf)cpt  bja^  gcbjeefi:  ccr  fip  tot  fijn  ampt  ü3aö 
ODs^oiTïeii/  Uiilde  bp  alle  miöötlcn  ban  fjem  tpecen  öoe  öp  in  foo  Uo^tcn  iipi  foo 
beclmiDDelenljaööcte  famen  gcbzarfjt  /  f]em  belobeiiöe  Dat  j)emmctquactöcn 
fouöe  Lueber  baren/  in  geballe  !)p  finnöemfite  UjaerJjeptfepDe  v  tJiet3jientöu<5 
geperft  bjefeiibe/ftpöe  epiitelt|c6/  batftp  alajr  ecninan  bjaö  getoeeft  ban  jgroo^ 
tebliit  enöe  nectjltfiKpc/  öat  Op  (ïacgD  bpcgD  op  öaööe  gcflaen  /  enDc  aliijt  ftj^ 
ne  epgen  faecfeen  eerfl  ftat^^e  geöaen  /  cnbc  öaer  nat  De  Dingen  Dciö  Monintjc* 

tiE>e  feomucS  aratBoojDe/  Dat  öp  tcgenDeel  fjaDöc  begoo^en  gebacn  te  (jeb^ 
ben/  batid:  eerU  Deö^onincr/enDe baecnae fijn  epgen faecfeen,  l^pberfilaer* 
be  Dat  ftp  fijne  i^aj,  geennaDeel  en  beiftontgeDaente&ebben/  DatfipDeniijt/ 
Dien  a?^6ere  befïeDen  in  t  flapen  tot  fijn  epgen  faeriié  ÖaDDe  geb^zupcfet/  enDe  fuifje 
geöaen  Ijcübenöe  Da "  Dan  nocfi  Uiel  foo  b^ougö  Ujaö  gftefeomen  tot  De  faec&eii 
\xi\\^  ampï  /    anDere  /Die  met  lange  te  Hapen  fiaer  gemacii  öaDben  genomen* 


Infitum  hoe  hominibus 
Vnumquemque  libi  melius 
Veile  quamalteri. 

E^r^-  Wk  biég*  er  biater  tot  fijn  buer-maniS 
Öup^/  al0  fon  epgen  gupis  bezant  ^ 

Clilx  bjil  beboter  op  fijn  fioitffe  öebbe 

<eic6bco^Öemfelben/  en  <©oDtbooj 
on^  allen. 

.  Chacun  tire  teau  k  fon  moulin. 
Chacun  ejludiepourfoi. 
chacun  tire  h fon  froft. 


Hoogd. 
Ital. 


Quisque  fu^  cafe.  LaK 
A  U  court  du  roy  chacun pour  foj.  Fran^, 

ImH  m  trt)a  tn  fctn  fact 

Ogni  grillo  grilU  a  Je. 

Ognm  tira  lacqua  al  Juo  mulino. 

Tutt)  njogdno  alU  galhtn.  .i. 

Tiran.)  a  fe, 

Ocniuno  caccia  con  la  retealjlio 
frutello. 


Mich,  7,  2. 
Vnusquifqucfibi  bene  rnavultquamaltcri. 

N  n 


Amp 


1^  elijck  men  handelt  den  Meloen 

Soo  moet  men  oock  de  vrienden  doen^ 
Want  noyt  enkooptmen  defe  vrucht 
Gf  inder  haeft^  o£ metter  vlucht^ 
Maer  dit  is  hiér  een  vafte  les , 
Men  proefterdickmael  vijf  of  fes  j 

lae 


Roert  het  burgeYlick,  leven. 

lae  fomtijts  wel  een  gantfchen  hoop 
Eerdarmen  eens  is  inden  koop , 
Eer  daitcr  eene  wel  bchaeghc, 
Eer  datmer  eene  mede  draeghc. 

Niet  dat  foo  naeu  gewogen  dient 
Ah  keur  te  maken  van  een  vrient  ^ 
Want  die  hier  kieft,  en  niet  en  proeft , 
Die  flatt  nice  feldcn  ganfch  ttdiotft, 
Om  dat  hy  dickmael  niet  en  vint 
Dacrom  men  rechte  vrienden  mint. 

Ghy,  daerom  kieft  u  geenen  vrient 
Of  proeft  voor  eerft  of  hy  u  dient. 


•*^25ep|aef:ufüjeert/ 
^at  10  u  groote  frfiatteii  tDeert 


Les  iwiys  font  commt  Ie  melon 
llfaut  ejjayerplu/icurs  fottr  rmoH^ 
trer  mhott. 


Syr.  27,  2, 

Lt  com^a^on  ou  latny  qui  Je  tourm  a  mimitié^neji  il  ^as  me  trijlef^ 
fe  qm  demcHYe  jujqm  d  k  mort  ? 

Syr.  9.  21. 
Ejfr&tfpe  ton  druy  felon  ton  pouyoir. 

Syr.  ö.  7. 

Si  tu  dc  quiets  un  my  dcqmers  Ie  en  tejprouvant^  ne  te  fe  point  en 
luj  l:gerement. 

N  n  z  De 


100  XXIV. 

De  hont  diemen  een  been  ontneemt  en 

kent  geen  vrienden. 


A  1  is  de  hont  aenu  bekent, 
En  langen  tijdt  aen  u  gewent  ^ 
Al  fchijnt  hy  mack  en  wonder  foet , 
Soo  dat  hy  u  geftadigh  groet , 
En  fachtjens  met  fijn  fteertjen  flaet 
Soo  dickmael  als  hy  voor  u  ftaet , 


I 

Noch 


het  hurgerlijck^leyen.  lOl 

Noch  iffet  al  geen  feker  werck  , 
Noch  iffet  al  geen  vaft  gemerck 
Van  dac  het  beeft  u  liefde  draegt , 
Maer  als  het  eens  een  fchenckel  knaegt, 
En  dac  ghy  naer  het  hachcjen  taft , 
Let  dan  eens  hoe  de  rekel  baft , 
Let  dan  hoe  dat  hy  van  hem  bijt 
Vermits  hy  van  u  fchade  lijt. 

Al  toont  u  yemant  fchoon  gelaet  ^ 
En  geeft  u  veel  al  Toeten  praet , 
Ghy,  beek  u  efcer  geenfins  in 
Sijn  vafte  gunft  of  ftaege  min 
En  acht  hem  oock  geen  waeren  vri^nt , 
Want  'tis  noch  by  hem  niet  verdient ; 
Maer  let  eens  op  een  ander  tijdt 
Wanneer  hy  door  u  fchade  lijdt  ^ 
Let  dan  eens  in  het  ongeval 
Hoe  dat  hy  fich  gebeeren  fal , 
Miffchien  fal  dan  fijn  blijde  fchijn 
Vry  anders  in  het  weien  zijn ; 
Want  vrienden,  alsmen  vrienden  houfc 
Dan  iffet  datmen  vrienden  prouft. 


Inttïcpïcnban't  crff  flaetbeD^ient^ 

qitaet  ecu  Bout  een  öecnt  onfne^ 

^iecff  foD  ïangfj     gceff . 

SX^m  feent  gcenltetïcnöaii  aïfmcrevff 
metüeurt. 

A  htjogm  ft  conofconoli  amici 
Au  befowg  voit  on  fa?rj. 


tDenb^teittbi'efecntimn  iiibcc  noot/  Kcdcrl. 
tlDcn  xi]tM\  benemen  nae  De  Doot. 

Scilfcet  ut  fulvum  fpedatur  in  Lat. 
ignibusaurum. 
Tempore  ficduro  cftinfpi- 
cicnda  fides. 

—  Injuria  foluit  amorcm. 

Amicus  certiis  in  re  incertd 
ccrnicur. 

Rcs  fiia  cuiqucadh-xfir, 
Ncc  fine  fcnfu  avclii  potcfh 
N  n    3  Q^vito 


101 

Qmnto piu  fucello  evechioytmitbfmmalvolontieri 

lafia  la  p'mma. 

T  ck  fach  eens  onfe  mey  t  cen  Dortfen  vogel  pluckcn , 
^  En  'cviel  haer  fwaer  genof  gh  de  pluy  men  uyt  te  rucken. 
Hoe  ftaec  doch  ( feyd'  ick  haer )  dc  veer  foo  bijftcr  vaft  ? 
Sy  fprack,  cot  mijn  bericht,  het  is  een  ouden  gall : 
Siet,  als  de  vogel  koomt  tot  aen  haer  kfte  dagen  , 
Dan  ftaen  de  pluy  men  diep,  en  vaftcr  alflc  plagen , 
Soo  dattec  menighmael  een  haeftigh  menfch  gebeurt 
Dat  hy  de  gantfche  borft,  met  plucken,  open  Icheurt. 
Wel,  dacht  ick,  dit  verhael  dat  moet  my  verder  ftrecken , 
lek  moet  uyc  dit  bedrij  f  een  goet  bedencken  trccken , 
My  dunckt  dat  dit  geval  een  lefle  wefen  kan 
Of  voor  een  gierigh  wijf,  of  voor  een  karigh  man. 
De  menfchen  over  al,  hoe  datfe  langer  leven 
Hoe  datfe  taeycr  zijn,  en  minder  willen  geven , 

lae  fchoon  dat  yemant  koomt  tot  aen  het  duy  der  graf. 
Noch  kleeft  hy  aen  het  goet,  en  wilder  qualick  af. 
Wel,Ouders,hoort  eé  woorc:  Wanneer  u  kinders  trouwe 
Het  deeldat  hun  betaemt  en  dient  niet  weder-houwen. 
En  foo  ghy  dat  beftaet ,  het  is  een  quaet  befluyt, 
Dus  geefr,  ey  lieve  geeft,  ter  eeren  van  dc  bruyt. 
Het  over  tolligh  goet  en  kan  u  gcenfins  baten, 
Ghy  moetct  al-te-mael  in  korte  ftonden  laten  j 
lek  fegge  daerom  noch,  ick  fcgge,  vrienden,  geefr, 
Terwijlen  datje  meugt,  ter  wijlen  datje  leeft. 
Maer  wat  tot  defen  plicht  by  velen  wert  gcfproocken^ 
Dat  is  hem,  die  het  feydt ,  om  niet  het  hoofc  gebroocken ; 
Men  hoortct  fonder  fmaeck,  men  leeftet  met  verdriet. 
Want  al  dat  jaren  heeft  wil  uyt  de  veeren  niet. 


^leinaiiC 


Kotrt  [het  htirgerlijck^  leve». 


,  ,  XT«»^^"^^«  oiuEiIcetfictttgeerncer 
N'cded  iM  Bpflapengaet. 

I^rafi^.    ^^^fi^^^      fi  ^^^^  defpoiiiller 
devantquefecoucher,  ^ 


Lat. 


Plus  viatici  qucerunt  homines 
quando  minus  vix  rcftat. 


Fran^.   Qjunt  tern pechez  font  vuux  Idva- 
rm  eji  encore  jeune. 

Tout  fe  diminue  en  vieillejfe 
Tors  avarice  (jr V^C/^^. 


Alitci'. 


A pluma  a  pluma  fe  pelo  tocha.  luxi 

A goccia  a goccia  Jtcayalapietrd. 

zA  pajf 7  apajf 1  ft^va  lontano. 

o4  gotta  a  gotta  11  mar  fi feche^ 
rebbe, 

IBct  encfide  tccttjeas^  jj^mfumen  ben  Nedcrl 
\im\i  had. 

-^tllenr^fc  flaaenbdt  bcii  boom* 

Gutta  cavat  lapidem. 


Poflet  etiam  adagium  dici  in  fencs  nimis  affixes  terrre  ^  funt  cnim 
quidam  qui  quo  magis  fcnefcunt  quo  minus  condirioni  huma- 
ViX  fe  fubmittunt.     lMM placet  hie  tllud  Augujlini  : 

Is  folus,  inquit  ille^  nil  carum  amittit  ^  cui  omnia  cara  funt  in  eo 
qui  non  an)ittitur.    €tilludejHsdem : 

Major  eft  peregrinantium  tinior,  minor  propinquantium ,  nullus 
pervenientuim. 


Eeau  Sndormk         te  fie. 

Het  heelt  kan  ?^n  een  man^Jïaende  aende  eene  zijde  vxn  een  water  j 
yvenckende  eenen  anderen  y  aendc  andere  ^x^jde  flaende^  om  over  te 
komen  \  doch  die  geroepen  vvertjulcx  wey  gerende  >  fpreeckt  aldpu  : 

hy  roept  my:,  goede  vrient^  en  hiet  my  over-komen, 
Maer'cheefc  (nadat  my  dückt)  al  rede  om  te  fchromé, 
'kEn  fie  hier  geenen  gront ,  en  daermen  niet  en  fiec 
En  kent  de  wijfte  man  de  rechte  banc  niet ; 
lek  mochte  mettet  been  of  in  de  modder  fincken , 
Dies  fou  ick,  tegen  danck ,  het  gront-fop  moeten  drinckc  j 
lek  mochte  blij  ven  ftaen  te  midden  in  den  floot^ 
lek  mochte  blijven  ftaen  te  midden  inden  noodt ; 

lek 


1 04  Roert  hst  hurgerlijcl^^  leVen. 

Ickfoude  (naemy  dunckt)  hier  wel  een  ftock  behoeven, 
Dacr  mocht  ick  ( eer  ick  gingh )  de  gronden  mede  proevêj 
Dan  nademael  ick  hier  de  gronden  niet  en  ken  ^ 
Soodunckt  my  beter  zijn  te  blijven  daerickben. 
Ick  heb  wel  eer  vcrftaen  dat  in  dc  ftille  beecken 
Ox^flick,  ofdriftich  fant,  offachte  moeren  fteecken ; 
Doch  hoe  het  wefen  mach  het  ftuck  is  niet  te  klaer , 
En  daerom  fegh  ick  noch  ftil  water  heeft  gevaer. 


Ital 


i  ejpero  nï  creo 
Fmelo 


me  yeo. 


Nederi.  ^tiiie  tuatcrö  Rebben  bfepe  gtonben. 

Franc.   d'Fn  homme  qui  ne  far  Ie  ^  chien 
■  qmnUhhaje  garde  toy. 

luL     Niacqua  chia 
Non  iifia. 

Lar.     Tinea  damnum  facit  ^  &  foni- 
tum  non  facit, 

Ncdcrl.  ^tecrBtitingeengat/  of  fieterbcur. 
Hoogd.  j^p^j.  j-^jj^  g^j^j^  ^^^^^ 

Da  <x^amas  hondo  clmo  ^  ha^e 
menoY  ruydo, 

Frani;.  Ou  kflèuve  efl  pita  profond ,  tl  fait 
moinsdehruit, 

Nederi.  'Boïle  baten  bommen  niet» 

Qua  flumen  placidum  eft  forfan 
latet  altiusunda. 


T)alC  acqm  quiete  hejogmguar-^  ïtal. 
darji. 

Non  ti  metter  in  dito 
Anneüo  troppo  Jzreffo. 

Chimn'TJede  il  fondo  non  ^ajjl 
lacqm. 


Herhe  cognue 
Soit  bien  venue. 

Deperfona  callada 
Ariiedratumorada. 


Fr 


I>un  qui  ne  dit  mot  eflognetade^  Fran^ 
meure, 

De  quien  pone  losojos  en  el  ^ ^^^^ 
fuelo  no  jfies  tu  dinero. 

A  celuj  qui  regarde  en  ter  re  nej'e  Fx2in<i, 
ton  argent. 

Ddagm  mxnja  tegmrda ,     la  j^^j^ 
rezui  prejïo  fe  pa/Ja . 

De  r eau  paifible  garde  toy ,  que  la  p^an^. 
roide  paffe  bien  tojl. 


Magis  metuenditaciturni  aclencsquam  fevoces  5c clamatorcs  Kicht.Ax.  «c.  167, 


Spreucken  ende  Spreeck-vvoorden, 

Kakende  de  onderlinge  plichten  tujfchen  man  en  wijf. 


N 


el  mdrito  prudentia^ 
Nelle  moglie  patientU, 


Wijsheyt  in  mans^  gedult  in  vrou- 
wen, 

Datkanhethuys  in  ruftê  hou  wé. 
La  femme  ne  doit  porter  tejle  en  maria- 

Vrou,  zijt  ghy  fchamehofte  rijck. 
En  brengt  gcé  hooft  té  huwclick. 

Bietp  pxrler fai£ï  honne  femme. 

Laet  dit  een  korfel  ma  onthouwé, 
V'an  wel  te  fpreké,  goede  vrouwe. 

Jxorem  na(ïl:usbrevem,  incurva'te,  Hebraicum  cft 
iidagiumapud  Erpenium  &  fignificat  vafi  mulie- 
jri,  utinfirmiori,  honoremtribuendumiyeI,brcves 
pierumque  fuperbas  eflè ,  nee  facilè  maiito  ccdere, 
"uxta  illudj  Raro  breves  humi les  vidi,  &c. 

Een  out  woort  ka  ons  dit  betuygé, 
V'oor  korte  vrouwen  moet  men 
buygen. 

^ere  dome  fenza  rumori^ 
^ono ftimati  gli  meliori. 

Vrouwen  en  peeren,  die  nieten 

kraecken^ 
Die  houdmen  alder-beft  te  fmaké. 

'jrajfe poule ^  maigre  Cocq. 

Een  vette  hin,  een  magren  haen. 
Dat  wort  geoordeelt  wel  te  ftaen* 


Maridü  no  was^ 
Muger  ciego fea^. 

En  fiet  niet  mans,  weeft  blint,  ghy 

vrouwen. 
Dat  fal  het  huys  in  ruften  houwë. 

Op  quade  woorden,  goede  reden. 
Stelt  menig  korfel  hooft  te  vredé. 

La  femme  au  profit ,  thomme  a  thon- 
neur. 

DeHeer  voor  d'eer. 
De  Vrou  voor  denbou. 

'Bonne  vie , 

Vere  dr  mere  oublies ^ 

Indien  de  man  is  heus  en  foet , 
Het  wijf  vergeet  hacr  eygen  bloet. 

molini^  éalla  fpofk^ 
Sempre  manca  c^udche  cofa. 

Een  jonge  vrou,  eenmeulen-rat, 
Daeraen  ontbreeckt  gemeenhck 
wat. 

Vn  homme  vieil  qui  fe  marie , 
Prend  congé  de  fa  bonne  vic^. 

Wie  trout  ontrent  fijn  oude  jaren, 
Die  laet  fijn  goede  dagen  varen. 

A  Les 


Rakende  de  onderlinge  plichten 

Ws  in  het  huys  een  groot  verdriet 
Daer  'thinneke  kraeyt,en  'thaentj| 
niet. 


LesdoHceurs  &  aigreurs  du  mariage 
Tefaut  cacher  Ji  tti  esfagc^. 

Hetfoet  en'tfucr  van't  echte  bedt 
Dat  dient  in  ftiltcwech  gcfcr. 

Een  vrouwe  licft  of  wel  fy  haet. 
Want  feldc  houdtfc  middel-maet. 

'tNachregacltjen  optepeul 
Dat  vermach  te  bijfter  veub 

Geen  wagen  oyt  foo  facht  en  reet. 
Die  fomtijts  niet  een  llootjc  leet. 

Waer  rijfter  oyt  fofchoonëdach. 
Of  daer  komt  wel  eé  donderllachi* 

Maijlre  abfent 
Maifon  mortem.  . 

Daer  de  meefter  uyt  is,  ist'huys 
doot. 

Le  mart  eau  de  la  forte  senrouille^ 
,^ant  le  maijlre  ejl  mort, 

Daer  de  meefter  doot  is^  verroeft 
de  klopper. 

La  femme  doit  demeurer  en^ fa  follie^au- 
trement  elle  deviendra  enragée. 

Een  mal  wijf  dat  begint  te  dwafen. 
Dat  moet  begaen^  of  anders  rafen. 

'tis  in  het  huys  geheel  verdraeyt, 
Daer'thaentjefwijgtjcn'thinneke 
kraeyt. 

In  quella  cafa  è  pocopace^ 
Ovegallina  canta  égallo  tace. 


Cejle  maifon  efl  malen  train ^ou  lat^m 
nouillc  commande  tef^ee, 

Alwacrde  fpin-rock  dwinght  hq| 
fwcerr, 

Daer  ftaet  het  qualijck  met  dei 
weert. 

Fasiïiinarum  virtuSj  viri  rcvercntia. 

Mans  eere.  vrouwen  deuet. 

Fumée  ^ femme fans  ratfon 
Chajfent  L'homme  de  la  maifon. 

Een  dack  datlceckt,  en  quade  wljj 
ven. 

Die  kunne  goede  mans  verdrijvi 

Jorce  tejles  de  velours^  feu  de  damoifti^ 
les* 


lammais  femme  ne  fcait  pardonner  h 
jure^  ny  recompenfer  uri'  bien  faill, 

M.  Aurcl. 


ruerfacftj  fin  uxor  marito  dominaati  fubfèc 
tur,  pax  rcdta  cft.  Auguftin. 


y^ffezgagne^  e^uiputain  perd. 

Hy  wint  veel  die  een  hoer  verlieft 
En  dan  een  eerbaer  wijf  verkiefl, 

Chi  ha  un  pie  in  bordello^  ha  takronel 
hof^italc^, 

Hehj 


tufchen 

Hebj'  in  t  bordeel  den  eenen  voet, 
Weet  dat  de  tweed'  in' t  gaft-huys 
moet. 

Lejeaja.  femmê^       'vin  frUnt^ 
Tdnt  ihomme  fmvre  tot^t  en  rinnt* 

Cum  miiliere  prsefentibus  extrdneis,  nee  blandttijj 
agendura^  ncc  jurgandum, 

:En  ftrafc  of  ftteelt  u  vrouwe  niet, 
Daer't  yemant  hoort  ^  of  yemant 
fier. 

De  bedt-gordijn 
'Dient  dichtte  zijn- 

•Al  wat  int  bedde  wort  gefproké. 
Dient  met  de  laeckens  toe-gelokê. 

^ant  une femme  hhfmefonmary^ellc 
demands  U  da nfe  de  fon  voifm  • 

Als't  wijffpreeckt  qualick  van  den 
man  5 

Dan  fpreecktmer  niet  ten  beften 
van. 

La plm  hellepere  de  mefkage^  u?icy 
'  bonne femmc^* 

Het  befte  ftuckvan  t  hiiys-bedrijf. 
Dat  is  een  goet,  en  hantfaem  wijf. 

Hetooge  vanden  heer  dat  maeckt 

de  peerden  vet, 
Hetooge  van  de  vroii  dat  maeckt 

de  kamers  net* 


i  en  wijf.  j 

La  femme  ejl  lefavorirde  t  hommee. 

Geen  beter  loogh 
Als  'tvroLiwen-oogh. 

7ere  de  familie  foit  par  tout 
Dernier  cot^chêypremkr  de  bout. 

Ghy  hnys-weert,hier  op  dient  ge- 
let, 

Eerft  op  te  zijn,  en  laetft  te  bedt. 

tUommefn^ 
Se  leve  matin. 

Hera  haiideft  hera,  quani  famulcc  èfomnis  exci- 
tant. Plaut. 

Ia  femme  a  lamaifon.^^^'lajamberom- 

Quadebeenen^  goede  wijven. 
Dienen  wel  in  huys  te  blijven. 

Een  wijf  draegt  meer  uyt  met  een 
lepel, 

Als  een  man  in-brenght  met  een 
fchepeL 

Bonna  ocio fa 

Non  fuo  ejfer  virtuofa. 

Ongefchickt,  en  vuyl  bedrijf, 
Maeckt  van  fchoon  ,  een  leelick 
wijf. 

Femme  vent  cn  toute  faifon^ 
BJhe  maiflrejje  en  fa  matjon. 

Al  heeft  de  meyt  ee  fchonc  fchijn. 
Het  wijf  dat  wil  de  vrouwe  zijn. 

A  2  Dame^ 


Rakende  de  onderlinge  plichten 


Dame  o[uemdutfemire^pcu  filc^. 

Kent  hier  uyt  aller  vrouwen  finnc. 
Wie  veeltij tsTpieglé,  lelde  fpinné. 

Qui  femel  fciirra,  nunquam  bonus  patcr-familias* 
Scurrafacilius  dives,  quam  patcr-familias. 

Als  de  man  wel  wint, 
't  Wijf  dan  wel  fpint. 

Geen  wijf  foo  fel,  of  fy  heeft  deer- 
nis met  haer  beter, 

feint  lof  hennen  die  auj^  l^^^^* 

Dit  heb  ick  dickwils  hoorê  feggê, 
'tZijn  quaede  hinnen  die  buyten 
leggen. 

Jlne  fefaut  jamais  dejpouiller 
K^vantque  fe  coucher. 

Onthoudt  dit,  weerde  vrient^  het 

is  een  wijfen  raet^ 
Ontkleet  u  nimmermeer  eer  ghy 

te  bedde  gaet, 

l|ct  fpzeecB-bjoo^t  tofl  fcöflen/bdtmen  xAtt 
alfrjnimbtielen  aenhniDeren  of  t^ienbé 
rn  moet  otier^fetten/cermen  feomt  te 

Eenneerftigehant, 
Geen  fnoepers  tanr, 
Eenfchaerfemont, 
Is  t'huys  gefont. 

Befette  fparicheyt 
Enisgeenkaricheyt. 


Nullus  tamusquenus, 
Quam,  quod  habes,  pvcerc. 


Gelooftet  vrienden  5  fonder  fpar' 
Kan  yemant  winnen ,  macr  nie 
vergaren. 

Grain  a  grain 
Amajfe  la  for  my fon  fain. 

Doetby  eekleyntje  dikmaelwat 
So  wortet  noch  een  groote  fchat 

Deis  eft  proximusqui  egetpaüciflimis. 

Hy  zy  dan  fchamel,  ofte  rijck, 
Wic  weynich  hoeft,  is  Godtge 
lijck. 


La ffaragno 
Bil  primo 


no. 


Spillen  is  een  quae  gewente, 
Sparen  is  een  wilTe  rente. 

Spmper  caret  faftidio frugalitas. 

Karicheyt  is  huys-verdriet, 
Sparichey  t  en  walligt  niet. 

^i  hiengagne  é*  i^i^n  effargne4eviet 
tojl  richer. 

Endatmcn  fpaert  is  eerft  gewon- 
nen} 

Het  befte  wcbb' wort  t'huys  gc- 
fponnen. 

Met  wel  te  winnen,  en  wel  te  fparé 
Soo  kanmen  machtich  goet  verga- 
ren. 

Met  veel  houdtmen  huys. 
Met  weynigh  komt  meivtoe. 

Goza 


Toutudepoco^ 
Mientras  bufcA  mas  el  loco. 


Terwijl  een  dwaes  fijn  herflens 
quelt 

Om  grooter  goet,en  meerder  gelt, 
5oo  leeft  een  wijfcr  vergenoegt 
Vlet  dat  hem  Godt  heeft  toe-ge- 
voegt. 

5cn  buyghfaem  hert  dat  kan  hem 
voegen  5 
wijsheyt  laethaer  haeft  vernoe- 
gen. 

7n  hon  chart  on  tourne  en  petit  lieu. 

[ckhou  dié  voer-ma  voor  geleert^ 
Die  wel  op  enge  wegen  keert. 

fapientis  facilis  vidus. 

Cec[uejfiifflt  jamais  ne fut  feu. 

Veel  klaeghter  als  het  noch  te 

vroeghis, 
bloy t  ilTer  weynig  daer  genoeg  is. 


Irovifion  fai6te  en  faifon^ 

dependue  par  ratfon 
Faióï  du  hien  a  la  maifon. 

Sijnamptte  doen  met  ftagc  vlijt. 
En  voor-raet  op  den  rechten  tijt. 
Dat  maeckt  een  eerlick  huys  ver- 
blij  t. 


tuj^chen  man  en  *vvijf.  f 

Die  fijn  meellact ouwen. 
En  fijn  broot  laetkouwen, 
Sijn  bier  in  tijts  brouwen, 
'rBaet  hem  sjaers  een  mont  te  hou  * 
wen. 


I 


Een  gehaelde  kruyck 
En  vult  geen  buyck. 


Amyfitu  es  mefnager 
Detrois  chofes  te  doisgarder^ 
De  vin  nouveau  ^  de  pain  chaud^ 
Et  des  hots  verd^  car  cela  ne  vautt 

Groen  hout,  heet  broot,  en  nieu- 
we wijn. 

En  kan  voor  'thuys  niet  dienftich 
zijn. 

Met  enckele  veertjens  pluckt  men 
denvinckkael. 

De  keel 
Koftveel. 

Chi  ha  patienta  ^  ha  tordi  grafi  a  un 
quadrino. 

Wanneer  de  tijt  geeft  nieu  gewas. 
Weeft  dan  in  t  kopen  niet  te  ras, 
Maer  toeft  een  weynig,zijdy  wijs. 
Want  tfchcelt  de  hellift  indé  prijs. 

La foje  ejleint  Ie  feu  de  la  cuifine. 

Fluweel  en  fijd'  is  felfaem  kruyt. 
Het  bluft  het  vyer  den  keucké  uyt. 

Le  coujl 

Empefchelegoujl. 

Leuy,en  lecker,  en  veel  te  meugc. 
Dat  zijn  drie  dingen  die  niet  en 
deugen. 

A  3  Int 


Rakende  de  onderlinge  plichten 


Int  half  leegh  vat 
Gcltfparen  watj 
Maer  voor  lege  vilten 
Kan't  fparcn  niet  baten. 

'tis  tclaetgefpaert^als  de  boter  op 
ten  bodem  is, 

Ubi  cxpit  pauper  divitem  imitaii,  perit. 

Een  groote  fchoê  ,  ee  kleyne  voet. 
En  dede  noyt  fijn  meefter  goet. 

A  pro  fid  heart  m  a  hegge  r  ^  is  its  a  great 
fire  in  d  fmal  cottage^  Visits  Vt^armet  not 
the  hom^  but  burnet. 

Wie  kleyn  is,  en  doet  als  de  groote 
Stelt  dien  van  nu  aé  by  de  bloote. 

Ofmeerdcrgoet, 
Of  minder  moet. 

Saeytmct  handen. 
Niet  met  manden. 


A  proud  heart  in  a  beggers  purfe  ^il  not 
agre^. 

Grand  nave  vuolgrana  aqua, 

Groote  fchepen,  groote  zee, 
Groote  wey,  voormachtich  vce. 

Faute  de  chappon 
Tain  &  oignon. 

Heb  ick  geen  kapoen, 
Mocsfal  my  voen. 


A  petite  fontdne  boit-cn  a  fon  aife. 

Een  kleynen  oven,  al  ifTekour, 
En  behouftmaer  weynich  hout, 

A  piccolo  form  poco  legna  hafia. 

Uttel  pot 
Soen  hot. 

Een  kleyne  pot  van  kleyne  liedei 
Die  kan  met  kleyne  moeyte  fiedêj 

La  cucina piccola  fa  la  cafa  grande. 

De  kleyne  keuckens  ,  en  cngh( 

fchouwen. 
Die  zijn't  die  ruyme  kamers  bou^ 

wen. 

Lespetites  cuiftnesfont  degrandes  maii 
fons. 

Ecn  platte  beurs,  een  hooghge- 
moedt, 

En  dede  noyt  fijn  meefter  goet. 

'tSi^  ban  bc(ï  . 

Teer 
Nae  neer. 

Reck 
Nae  deck. 


Cut your  cote 
After  jour  cloth. 


Wilt  naer  het  laecken 
V  kleeren  maeckcn. 


tujfchen  man  en  "wijf. 

ne  feut  avoir  deU  chair,  fe  con"  Quod  non  opus  eft,  aflè  carumcft. 
tente  dfi>  fotage. 
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Vol  ejl  (^uiflm  de  fend  ^ 
Que  fa  rente  rend, 

lichts  maul  nach  der  tafchea* 

Vegroffecuiftne 
Tauvretévoifme, 

£n  petite  maijon  Bieu  a,  grand  part. 

Depeu  de  rente  on  vit  honeflemmt^ 
U  vra)i  tre/or  ejl  k  content  ement. 

Aux  grandes  portes  fouflent  les  grans 
vents. 

By  groote  torens,  als  wy  bcvindé, 
Daer  waeyen  veel-tijdts  groote 
winden. 

^i  tout  difne  na  que  fouper»  * 

Die  vroegh  al'thachjen  heeft  ont- 
beten, 

Watfalhy  opten  middach  eten? 

tout  mange  defoir  ^ 
Ulendemain  ronge  fon  pain  noir. 

Mieux  hongardeur 
^ue  bon  amajfeur. 

Al  wat  dier  is  ,  dient  niet  gelaten. 
Al  wat  goe  koop  is,  niet  gekocht. 

Ook  diere  koop  kan  fomtijts  bate, 
Somtijts  diet  goede  koop  gelaté. 


Weet  dat  niet  alle  dingh  inhnys 


en  dient  gebrocht : 


Want  dat  mé  niet  en  hoeft  is  altijt 


dier  gekocht. 


Pater  familias  vendax  fit,  non  emax.  Cato. 


Noneflè  cupidum,  pecunia  eft; 
Non  elle  eraacem,  ve^^Ligal  elt. 


Indien  ghy  niet  te  veel  en  wint, 
Soo  weefl  tot  koopen  niet  gefint. 

Pa\\o  con  Pavo^ 

T  la  feda  con  la  man-o^ 

Met  laken  is'tlaken 
Beft  fchoon  te  maken, 

Maermetterhant 

Krijgt  fijd'haerftant. 

^uif^ait  meflier 
Nef^utperir. 

Die  een  ambacht  heeft  geleerr. 
Krijgt  den  koft,  waer  hy  verkeert. 

De fc  avoir  ^ 
Vient  avoir  > 

Die  weten 
Die  eten. 

Een  ambacht  heeft  een  gulden 
boom, 

Teur 


Kakende  de  onderlinge  plichten 
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*Tour  vieil  quefoitle  bateati^ 
ll pajfe  encore  me  fois  teeiu. 

Verftelt  noch  eens  u  kindcr-luerê, 
SyfuUennoch  een  jaertjen  diierê. 

Geenfchipfoo  oadt^  fcyfchippers 
mcysje. 

Of  doet  noch  fotijts  wel  eê  reysje. 

Si  qui  ere  s  ferpolido 
T ra  agma  j>  hilo. 

Ghy,  die  wilt  wefen  hups  en  net, 
Draeg  ftaeg  een  naelt  en  gare  met 

Si  tu  veux  ejlre  net  foly 
Vort  es  un  efgmlle  du^ 

Metti  la  robbe  in  un  canton 
Vien  tempo  ch'elle  hajlagion. 

Legt  fomers  den  winter-rock inde 
kas> 

Soo  koomtf  u  weder  eens  te  pas. 

Les  biens  ne  font  pas  biens,  que  quant  ils 
ont  m  bon  maifire» 

Vrient  5  hebje  machtich  goet ,  foo 

maecktet  nietter  eer ; 
Wantgoetenis  geen  gpet^  als  by 

een  goeden  heer. 

Le  bourfe  vuide  faiól  rider  Ie  vifage. 

la  voix efl pltis plai/ante a  monter  qua 
defcendre. 

De  tout  grain 
En  necefsitépain. 


Geen  gout  foo  root 
OFtmoet  uyt  inder  noot. 

Foelix,  qui  nil  debet. 

Mydunckthyis  in  goeden  ftaet. 
Die  fonder  fchult  te  bedde  gaet. 

DeLeeuwerckfingtvrolijck,  o 
datfe  op  mey-daghgeé  huys-hucr 
te  betalen  heeft. 

Maijon  accomplj/CJ^ 
En  l* autre  vic^. 

La  porta  di  dietro ,  é  quelU  chegua^ 
la  caja. 

Een  achter-deur  aen  eenigh  huys 
Die  is  gelijck  een  lecke  fluys  : 
Ghy,  vrient  3  die  hebt  een  achter 
deur, 

Gaet  hanghter  vry  fmits-dochte 
veur. 

.^ipenfè/on  cheval par  procureur^ 
digne  d aller  a  pied  en perfonne. 

Die  fijn  peert  door  eê  ander  voed 
Mocht  in  perfoon  wel  gaê  te  voe 

Bos  copagnons font  mauvais  mejhagers 

Goede  gefellen  zijn  quaede  huys 
houwers. 


Cacete^  pefguetc^^^ 
Muca  horos  buon  cafetcj. 


•1. 


^e  el  cacador  y  el  pifiador  nunca  e, 
buon  cafèra, 

3ue 


r_   

tujfchen  ma 

^ele  chajfeur^  &  le  pefcheur  nefont 
jamais  bonne  maifon, 

VilTchen  en  jagen 
Zijn  vrouwe-plagcn. 

CMieux  meftier 
^efprevier. 

Beter  een  fchaep,  als  een  aep. 
Een  balck^  als  een  valck. 

Wie  meer  van  apen,  als  van  fchapê 

houwen. 
Die  fietm  en  licht  een  kael  aers-gat 

klouwen. 

Caftitas  periclitatur  in  delitijs, 
Humilitas  indiviti/s, 
Religio  in  ceremonijs; 
Veritas  in  multiloquio, 
Charitas  in  hoe  (èculo. 


Eygen  huys. 

Vaerje  over  een  floot, 
Ghy  laeter  een  broot; 
Vaerje  over  een  veer, 
Ghy  laeter  noch  meer. 

A  chafcun  oifeau 
Son  nid  ejt  beau. 

Geen  beter  gemack 
Als  eygen  dack. 

Ooft,  weft, 
t'Huys  beft. 

Teftudo  intra  tegumcnfuum,  tuta  efl. 

Blijft  binnen  u  fchelpen. 
Dat  fal  u  helpen. 


en  ^vijf.  p 

Chi  muta fa  efe^  muta  ventura . 

Tietra  mojfa^  non  fa  mufco. 

Weeft  in  t  verhuy fen  niet  te  los. 
De  fteé  die  rolt,  en  gaert  geé  mos. 

heritage,  que  ton  mat  fire  te  vojcj. 

Ver  van  fijn  goet,  na  by  fijnfchades 
Want  hoe  men  hacft,  menkoomt 
tefpade. 

En  cabeca  loca 
Non  dure  toca, 

Wic  verre  brout,die  fpilt  veel  ton- 
nen, 

Ent'ende'sjaers  niet  veel  gewon- 
nen. 

Geen  beter  mis  komt  ophetlant, 
Als  'smcefters  oog,  en'sheeré  hat. 

Als  de  kat  van  huys  is,  dan  hebben 
de  muyfen  haren  vollen  loop. 

Eenlooper  enbedijt  niet. 

Veel  verhuyfêkoft  veel  bed-ftroo 

Domus  propria,  domus  optima, 

Chezfoy 
Chacun  eji  roj. 

A  ogni  ucello, 
Suo  nido  c  bwllo, 

Elck  vogel  prijft  fijn  neft  ; 
En  die  is  hem  alder-bcft. 

B  Noyt 
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Caja  mta^  ca/a  mia^ 
Terpccina  che  tu fiay 
T %  mi  pari  una  hadia . 

?lu4  ffait  Ie  fol  en  fa  maifon  ^  qut  Ie  fa 
ge  en  celle  d  autruy. 

Een  dwaes  is  in  fijn  hi!ys/o  vroet. 
Als  oyt  een  wijs  man  elders  doet». 

De  Papegay  weet  defen  treek, 
Sy  loft  geen  voet  ^  of  veft  de  beek. 

Indien  ghy  hebt  verflete  fchoenj 
En  wiltfe  nimmer  van  u  doen  i 
Maer  houdtfe  tot  ghy  beter  fict. 
Of  anders,  vrient^u  nacü  verdriet. 


Noy  t  vryhey t  was  fo  dier  gekocht, 
Of 'fy  en  heeft  meer  uyt  ghe- 
brociit. 

ISle  foysahfent  a  ton  hle  mouldre^ 
Ou  tu  perdras  flt^s  o[ue  lepoudrejjj, 

Eygen  heert 
Is  gout  weert,, 
IflTekout 
Sis  bout. 

j^i  h  une  bouchene  die  a  autre  qtiil 
foujlcj. 

Soo  ghy  u  bry-pot  blafen  kondt , 
En  roept  daer  toe  geen  vreemden 
mont. 

En  wacht  niet  vanu  naeftebloet 
Al  wat  ghy  fellifs  niet  en  doet. 

A  chi  tGcca^  leva. 

Die  de  koe  fijn  is^  grijptfc  byde 
fleert. 

Nulnafoucy 
T>ehiend'autruy. 

Let  op  u  eygen  faken,  heer, 
Menhinckt  niet  van  eens  anders 
feer. 

^ut  ne faici par fof 
2S[jntend  fas  la  Iqj. 


che  é  a  coperto ,  quando  piove  , 
B  ben  matto^fefimuvvz^* 

Geen  bode  wafler  oyt  lbo  goct 
Gelijck-een  eyge  meefter  doet»  ^ 

Vn  chacun  a  bien 
faire  du  ften. 

Non  cercar  quel  che  non  ti  toccai . 

Chi  fa  i  fatti  iüoi,  non  s'imbratta  Ie  marni. 

Die  macr  aen  eygê  flaet  fijn  hant,: 
'tis  wonder  foo  hy  fich  vcrbrant. 


Hier  fcheerter  een  het  fchacp,  een  ander  fcheert  het  ver«en ; 
Ey  laet  ons,  met  gemack,  hierop  een  weynigh  merckcn : 
My  dunckr  (naerickhct  vat)  dat  hier  wat  omme-gaet, 
Daeropinallerernftbyonsteletten  ftaet. 
De  man,  die  aen  het  fwijn  fijn  voordeel  mcynt  te  vmden. 
Die  aaet hem,  foo  ghy  fiet,  veel  moeytcn  onder-w.nden, 
Hy  denckt(geU)ckhetfchijnt)  dit  is  het  vctfte  beeft. 
Hier  is  het  dickfte  fpeck,  hier  is  de  reufel  mecft. 
Maer  dit  onftuymigh  dier  isquaUjck  om  beftieren. 
Het  vult  de  gantfche  lucht  met  fchreeuwcn  ende  tieren, 
Het  fchopt,  en  flaet,  en  woelt,  en  worftelt  metten  man ; 
Soo  dat  hy  van  het  wcrckgccn  meefter  worden  kan; 


12  Wtnfle  en 'Verlies. 

Nu,  op  dit  Iiiyd'  gerchreeu,  foo  wert  een  yder  gaende. 
Een  yder  loopter  toe,  een  yder  blijfter  ftaende. 
En  fiet  den  handel  aen,  en,  foo  die  voordeel  gaf. 
Gewis  men  fach  denman  het  gantfche  voordeel  af  j 
Maer  nu  fijn  gants  bedrijf  is  moeyte,  fonder  baten, 
Soo  wortet  al-te-mael  voor  hem  alleen  gelaten  : 
In  plaetfe  van  gewin,  foo  wert  de  man  befpot, 
Dat  is  voor  defen  tijt  fijn  ongeluckich  lot. 
En  fiet !  naer  dit  gewoel,  naer  dit  verdrietich  fcheercn, 
Soo  krijgt  de  goede  vrient  noch  wol,  noch  lachte  veeren^ 
Maer  niet  als  enckel  hayr,  en  borftels  van  het  fwijn, 
Dit  is  de  gantfche  loon  van  al  de  lange  pijn. 
Maer  let  eens  op  den  vrient  die'tfchaepjê  heeft  ^ekoren. 
Op  dat  fijn  ruyge  vacht  door  hem  mocht  zijn  gefchoren ; 
Het  dier  en  worftelt  niet,  maer  ligt  geduerich  ftil. 
Dies  treft  hy  mette  fchaeralwacr  hy  maer  en  wil; 
Men  hoorter  geen  gefchreeu,  foo  datter  van  bezijden 
Hem  niemant  van  het  volck  de  winfl:  en  kan  benijden 
'tls  fachtal  wat  hy  raeckt,  en  nietals  enckel  wol. 
Dies  krijgt  hy  hand',  en  fchoot,  ja  gantfche  manden  voL 
Watilfermenich  menfch  die  fijn  geheele  leden 
In  eenichfwaer bedrijf,  met  onluif,  gaet  hefteden  J 
En,  als  hy  langen  tijt  ten  fuerften  heeftgefweet, 
Soo  vint  hy  anders  niet  als  enckel  herten-leet. 
Een  ander  onder  dies  heeft  yet  ter  hantgenomeur 
En  is  daer,  metgemack,  tot  fijnen  wenfch  gekomen : 
Soo  veel  is  goet  beleyt,  wanneer  men  yet  beftaet, 
Soo  veel  is  goet  beleyt,  foo  veel  is  wijs  beraet. 
Wclaen  dan,  fooje  wilt  ufcheeren  wel  hefteden, 
Sookieft  doch  cenich  beeft  dat  wol  heeft  op  deleden; 
Want  als  ghy  daer  in  feylt,  of  inde  keufe  mift, 
Soo  iffet  al  bekaeyt,  en  achter  t  net  gevift. 
Doch  onder  dit  beflach  verneemt  men  vreemde  faken , 
Die  wy,  met  onsverftant,  niet  recht  enkonnen  raken  ^ 
Dat  geenen  heeft  verrijckt,  heeft  defen  uy t-gcput ; 
Dat  elck  is  even  nae,  is  elck  niet  even  nut. 


^iddam  non  tam  magna  funt  mgotia^  quam  facunda  dr  qu^^  multum  negotijft 
rmt^  &h^c fagimda  fmt.     S  e  n  e  c  a  » 

A 


Wïnfle  en  <verlm. 


Al  te  wijs  kan  niet  beginnen. 
Al  te  geck  kan  niet  verfinné, 
Tuffchen  mal,  en  tuflchê  vroet. 
Wint  men  wel  het  meefte  goet. 

Hy  moet  wagen 
Die  wil  bejagen. 

Die  dit  en  gint  geduerig  fchromê, 
Hoe  konnê  die  tot  rijkdom  komê  / 

Gitto guantato  nonprefè?naiforci. 

'tMachwaey.en,  ftil  zijn,  vloeyen, 
of  ebben. 

Die  niet  en  waegt  en  fal  niet  heb- 
ben, 

Sumptura  faciat  oportet  is  qui  lucrum  quïcrit. 

Üen  nesuc^uiert  fms  avanture  , 
rim fe  confervefans  indujïri^* 

Sonder  wagen  niet  vergaren. 
Sender  wijshey t  niet  bewaren. 

Chiguarda  at  ogniflumx ,  non  fa  mui 
letto. 

Die  elcke  veer  wil  fien  en  raken, 
Hoe  kan  die  oyt  een  bedde  make? 

J^/  naguercy 
Kaguerrc^. 

Neeringh  en  is  geen  erf. 

^iperd  U  fien^  perd  Ie fens. 

Hecruyt, 
Eer  uy  t. 


Ach !  fenfus  cum  rc  confiUumque  petit. 

Die  water  deert. 
Water  weert. 


Alle  officien  zijn fmeerigh,fey  des 
kofters  wijf,en  kreeg  een  eyndc 
keers  uyt  dekerck. 

Inde  rommelinge  ift  vet. 

By*tvolckis  de  neeringh  >  feyde 
moffel-man,  en  hy  quam  met  fijn 
moffelen  inde  kerck.. 

Qui  cget,  in  turba,  vcrfctur. 

Wijs  en  rijck, 
Is  Godt  gelijck. 

Wie  vis  voor  viffchers  deur  wil 
vangen. 

Die  mocht  fijn  net  wel  elders  han- 
gen. 

ll  ne faici  bon  chajjèr  par  une  montagne 
1  trop frequenteer^  • 

De  befte  jagers  fullen  jagen 
Daerfy  geen  jagers  cerft  en  fagen. 

Ficus  fuut  avibus  gratar,  at  plantarerccufant. 

De  vogels  willen  korfen  eten, 
Schoon  datfe  van  gheen  planten 
weten. 


De  kat  wou  welfden  vis  genaken, 
Macr  vrccft  kicrpooten  nat  te  ma- 
ken. 

B  3  Ce 
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Ce  nejl  fits  gain 
^ant  on  pipe  [on  procham 


VVinfie  en  ^erlie^s. 

Agricola  femper  m  futurum  dives  eft. 
Aquila  nonvenaturmufcas* 


Dit  oude  woort  duert  hedc  noch  ^ 
Men  doet  geen  voordeel  mctbe- 
droch. 

?eu  de  vin^  njens  le  vin : 
Bemcoupde  vin  ^gardes  levin. 

^ui  A  un  m  veut  ejlre  riche^  a  Id  moi- 
tie  on  lefend. 

Die  binnens  jaers  wil  alles  vangc. 
Die  mocht  wel  voor  den  winter 
hangen. 

^ife  mejle  de plufieurs  affaires^  donne 
heaucoup  de  prtfe  a  la  fortune  fur  luy. 

Qui  beaucoup  embrajfeypeu  ejlreint. 

Die  veel  om-vaemen 
Weynich  verfaemen. 

K^u pauvre  U7i  ceuf 
Vaut  un  ho£uf 

I    peii  ovum,  ovis. 

Avec  teauqui  efl  pajfé  le  molin  ne  moult 
pas. 

Met  verloopcn  water  en  maelt 
geenmeul. 


Tor  el  diner  O 
Baj'laelperro. 

pour  del* argent  danfe  le  chien, 

Elck  fpreeckr  van  de  mart  nae  hy 
verkocht  heeft. 


Ne  croy  pas  a  celuy  c[ui  vient  de  U  foi-A 
re^  mats  a  celuy  qui y  retourne. 

Gelopft:  hun  niet  te  veel  die  van| 

den  jaer-mart  komen. 
Want  voor  haer  liftigh  woort  is  j 
noch  al  vry  te  fchromcn, 
Maer,  vrienden  5  fo  ghy  wilt  hieri 

in  een  vafterraet, 
Soo  let,  tot  u  bericht,  wie  datter 
weder  gaet. 

^e  vuoy  del  tuo  meflirr  cavar guadagm^  \ 
JD^un  tuo  maggiorenon  ti far  compagno. 

Zijt  ghy  een  efel  inder  daet. 

En  neet  geen  leeu  tot  mede^maet, 

Waer  ghy  den  gront  niet  klaer  en 
fiet. 

En  gaet  daer  in  het  water  niet. 

TulFchen  neus,  en  tufTché  lippen, 
Kan  een  goede  kans  ontglippen. 

Gdgnerpar  efcm^hazarder par  Harts, 

Die  met  kroonen  winnen,  en  ftuy- 

vers  wagcn. 
Die  zijn  bevrijt  voor  harde  flagen. 

La  fortune  fe  laffe  devomfuivre^-^  car 
vOM^  allez  trop  vifle. 


Kiche  ou pendu^  aid  k  foldat  piUard 
Lanckfamen  rijckdom  isfahgft 


VFmp 

Bjfai  guadagna  ^  chivanojperarperde, 

Ecn  fchaft  is  beter  ia  de  hanr, 
feven  ganfen  opte  ftrant. 

Ec ftille  mool  en  maeckt  gee  meel. 
Eé  vos  die  flaept^een  droogekcel. 

light gajnes  make  heavye furfes. 

Die  geenen  ael  weet  op  te  langen 
En  plach  geenkabeljaeu  te  vange. 

vlajora perdes,  pam  ni  fer vaveris. 

':hino  Jlima  un  quddnno.non  lo  vde. 

!)u  petit  vient  on  au grand. 

^ifaici  la  maille  vile 
amais  amajfemile. 

A^ie  worter  tot  yets  groots  ghe- 
bracht 

)ie  eerft  hetkleyntje  nietenacht.^ 

\iche  rarement  ou  *vit 
^i  Titeffrife  le  petit. 

:e  c[ui  eft  gagne  fart  abor^'rt  ^  paffe  far 
lafufce. 

iet  ftaet  gcfchreven  optenvloer^ 
^eliickhctquanij  alfo  het  voer. 

Iet  ftaet  gefchreven  optenheert;, 
•00  gewonnen^  foo  verteert, 

^/  hantele  moulin 
Enfarimalafin,. 


en  verliej.  jj 

Onder  het  zeyltjen  iftgoet  roeye, 
Want'tfal  niemat  licht  vermoeye. 

Nc  uni  navi  facukatcs. 
Mus  non  uni  fidit  antro. 

Niet  al  de  eyers  onder  eene  hen. 

Soo  ghy  op't  kleyntjc  niet  en  let , 
Het  grootc  wort  u  los  gefet. 

la  poule ferre  Iny  le  poing^  elle  te fer- 
reralecuL 

Die  wel  aen  fijnen  acker  doet^ 
Die  doet  gewis  hem  weder  goet. 

Groote  vifTchen  fcheuren't  nct^ 
Soo  ghy  daer  niet  op  en  let. 

^ui  njetit p  rendre  un  oifeau^  ilne  le  faut 
pas  effaroucher. 

Geen  vogels  moge  fy  verfchrickê 
Die  op  de  vogels  willen  micken. 

Die  jaegt  met  katten  ^ 
En  vangt  maer  ratten. 

Bjant  laetyet, 
Maer  water  niet. 

Die  altijt  wil  voordcel  doen^moet 
lombaert  houwen. 

Daer  zijnder  die  foo  veel  met  fpij- 
ker-rapen  winnen  ^  als  fy  met  den 
brantverliefcn. 

Geen  vogel  vloogh  oyt  fo  hoogh, 
ofhy  moeft  fijnkoft  opd'aerden 
foeckcn. 

Ar- 


i(f  Wmftet 

Armoede  is  leuyheyts  loon. 

Degrajfe  matinee^ 
Robbe  defchiréc^, 

Godt  gheeft  de  vogelen  den  koft, 
maer  fy  moetender  om  vliegen. 

De  vogels  krijgen  wel  den  koft, 
Maer^ijn  van  moeyte  niet  verloft. 

Tonans  conanrem  adjuvat. 

Serpens,  nifi  ferpcntem  diglutiat,  non  fit  draco. 

Ten  zy  de  flang  verflint  een  flang, 
Sy  wortgheendraeck  haer  leven 
langh. 

Eenraef  moet  nutte  fonder  kralfé, 
Eé  hont  moet  knagé  fonder  bafTé. 

Heeft  yemant  ghelt  dat  fchoone 
blinckt. 

Die  maecke  dattet  niet  en  klinckt. 

The  jUlfo"^  eateth  up  al  the  draffc^, 

Gaen  uwe  faken  naer  u  wenfchen. 
DancktGodt,  maer  pocht  niet  by 
demenfchen. 

Wint  ghy,  foo  laet  van  roemê  af; 

Een  ftille  fcugh  die  eet  den  draf. 

r  Argent  o[ui  ne fonne^  ejl  Ie  meilleur. 

fage  nexpofe fa  fortune  a  I' envies, 

Soo  dickwils  als  'tfchaepje  bleet  ^ 
verlieftet  eenbeetjen. 


PofTideattacitè,  fi  qu§fim  muncradivum.  i 

'tis  beft  dat  'tfchaep  in  ftilhey t  ced 
Want  als  hetbleet^  'tverlieft  ce< 
beet. 

Een  ey  dat  noch  is  ongelcyt, 
Daer  van  en  dient  niet  veel  gefeyd 

En  grand  torrent 
Grand  poifon  on  prend. 

Ghyfegtons,  vrient^  tenkannic 
milïen>  ,  i 

In  groote  waters  groote  viffen ; 
Maer  hier  op  dient  te  zijn  gelet, 
D  e  groote  viffen  fcheuren  t  net 

Vnfol^oubefc^^ 

Vai6i  bten  conquejlc^^  ' 
Mals  bon  mefnagc^^ 
Eftfaióldefagc^. 

Men  wint,  of  verlieft, 
Naedatmenkieft. 

Het  zy  in'tvelt,  of  in  hetkooren, 
Een  recht  wey-man  placht  naeu  ti 
fpooren. 

The fox  fareth  "^el^  ^enh y  is  curfed.  \ 

De  vos  die  placht  dan  beft  te  varê 
Wanneer  de  boeren  leelickft  baré 

Benijt  is  beter  als  beklaegt. 
Wanneer  het  Godtalfoo  behaegt 


VVïnfte 

H  helguxdAgmr 
Fail  hel Jpender. 

Vette  vogels>gIadde  veeren  • 
Wel  tc  winnen,  wel  vertecrcn.' 

Thelo^Jlaken  Jlandet  long, 

Delaege  ftijlen 
fStaen  lange  wijlen. 

A  chi  compra  befogm  haver  cenf  oc- 
chy  -^  a  chi  vendene  hajla  una. 

Die  om  yet  te  koopen  poogen 
iHoeven  meer  als  hondert  oogen, 
Maer  een  wert  genoegh  geacht 
Als  men  tot  verkoopcn  tracht. 

KyiuUnt  dejpend  ciche^  que  larger. 

D  e  winnende  handt  is  milde. 

Die  wel  wint 
Is  welgefint. 

Huelgo  mi  po  co 
kMos  hilo  mi  copo. 

U  me  recree  un  peu^  mats  je  file  ma  que* 
nouillc^. 

LMieux  njautgagner  en  bouve^  que  per- 
dreen  or. 

Lucri  bovus  odor  cx  re  qualibet. 

Krijght  een  beurs  rimpels^die  eer- 

tijts  vol  was. 
Het  aéficht  krijgt  rimpels,  dat  eer- 
!|  tijtsbolwas. 

ü. 


i  verlies. 

fcauroit  les  avantures  ^  ilne feroi* 
jamais  pauvrc^. 

Wift  yemant  wat  gcfchieden  fal, 
Hy  ware  vry  van  ongeval. 

Wift  yemant  wat  gebeuren  fou 
Hy  dede  fchier  al  wat  hy  wou. 

Honeftum  lucrum  per  quod  nemo  lardimr,  5c  juftè 
adquiritur. 

Het  is  voor  al  het  befte  goet , 
Diens  winfte  niemat  fchade  doet. 

Semper  pufiUaDij  p.ufillis  conferunt. 

Heu!  heu'.  Dij  mortalibus  Redunt  malum, 
Quaado  bonum  videtquifpiam;  ötüonutitur. 


Kinderen»;. 

Qui  generum  adquirit  commodum,  invenit  fi- 
lium.  qui  iflcommodum,perdit  &  filiarn» 

Krijgt  ghy  een  fwager^die  u  dient, 
Ghy  wint  een  fone,  Heve  vrient, 
Maer  gaethyaen  totuwerfpijt. 
So  wort  ghy  oocku  dochter  quijt. 

Children  are  certain  care ,  an  in  certain  confort. 

Lesgrandes  dames  aiment  plufiot  leur 
plaifirs^que  leurs  enfands. 

^ia  mon  en/and  ofte  lemcnrveau^me 
baife  au  vtfage^. 

ll  ne fe  faut  dejpouiller 
Avant  que fe  couch  er. 

D  e  kat  die  muyft  dan  alder-beft 
Als  fy  heeft  jongen  in  den  ncft. 

C  Cc 
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Kinderen. 


Ce  que  l'enf^indoit  a.ii  foyer M  Ie  rend  a  la 
portee. 

Het  kim  dat  buyten  fpclen  gaet^ 
Seyt  hoe  het  inden  huyfeftaet. 

^iidndö  fa?iciullipn  cheti^  hm  fam 
qualchemale^ 

Als  de  kinders  ftillc  zijn^  dan  heb- 
•l^enfe  quaet  gedaen. 

Ufa  fit fihien  mar  ter  fes  enfant  s ,  quits 
najent  que  faire  de  leur  peres. 

Chi  ha  polli  ha  pipite* 

La  file  ?%efl  que  pour  enrichir  les  mai-» 
fons  efirangeres. 

^uipert  fon  pere^pert  honneur^ 
^iperd fa  mere^  ilperd  douceur* 

Scheyt  u  vader  uy ter  tij tj^ 
Kint,  ghy  zijt  u  eere  quijt;^ 
Maer  indien  u  moeder  ruft, 
Ghy  verlieftu  herten-luft. 


Vrienden^. 

%J  goet  kan  groeyen 

Öooroude  moeyen ; 
Maer  oude  oomen 
En  zijn  maer  droomen* 

Een  Godt,  een  wijf  >  maer  veel 
vrienden^ 


Met  vriendé  eeten^  drincken^wan-j 
delen , 

Maer  met  de  vreemde  moet  men 
handelen; 


cuentas  vieias 
Baraias  nuevas. 

Van  oude  rekeningen^en  out  goei 

te  dcelen, 
OntftaégemecnUck  nieuwe  krac-i 

keelen,.  A 

Korte  rekeningen ,  liange  vriendt- 
fchap. 

chi  fi  fida^  rimane  ingannato. 

Veel  fpreeckter  ftout  ^  en  'tis  gele* 
gen. 

Wie  veelbetrout,  wort  licht  be- 
drogen. 

Sopra  negro  non  é colore^ ^ 
Sopra  vertH  non  é  honored ^ 
Sopra peccato  non  é  dolors ^ 
Sopra  filglioli  nons'amor^* 

Vrientj 

Soo  langh  het  dientv 

Een  lege  beurs  die  noem  ick  leer. 
Brengt  gek,  fy  krijght  ha^r  eer- 
naemwcer. 

Guardati  d'aceto^  de  vin  dolte^l 

Defoctfte  wijn. 
De  felft' afijn.. 


w 


Vrienden. 
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tn  f Art  age  lit  ér  jambon^ 
On  cognoit  fan  comfagnon» 

Nullinonmagno  conftitit  &bona  noverca, 

Tarente  con  parente 
Guaj  chi  non  ha.  nientcj^ 

Vrienden  zijn  vrienden^  maer  wee 
diefe  van  doen  heeft. 


Amy  de  table 
Bjl  variables. 

Een  tafel -vrient 
Soo  langhalft  dient. 

Conilbuenfol 

Eftj.  nde  fe  el  coracol* 

Avec  Ie  foleil^  Ie  lima^on  sefi  end. 

\  Wie  vrientfchap  aen  een  vrient 
verwijt, 

Die  is  fijn  vrient,  en  vrientfchap 
quijt, 

U  nie  lamy  qui  couvre  avec 
JjCs  aijks^  ér  mort  avec  Ie  becq» 

Ten  is  geen  vrients^maer  een  linc- 

kers  treek. 
Die  deckt  met  de  vleugels ,  en  bijt 

metten  beek. 

Wt  datmenfpreecktj  of  dat  men 
fchrijft. 

En  uy t  den  handel  die  men  drijft, 
Wt  vriendê  daer  men  mede  paert, 
Daer  kent  men  uyt  der  mcnfchen 
aert. 


Stültus  quod  peidat  habet  j  quod,in  id  quod  opor- 
tet,impendat  non  habet. 

chi  te  fa  carezze  piuchefuolt^ 
O  tradito  iha  o  trader  te  vuolz^. 

Vleyt  yemant  foeter  als  hy  plach, 
Hy  wil  bedriegen,  foo  hy  mach. 

A  cafa  de  tu  tta. 
Mits  no  cada  dia, 
A  caja  de  tti  hermano 
Mds  no  cada  ferano. 


Eê  vrient  befoeckë  houdme  goet. 
Indien  men't  niet  te  veel  en  doet ; 
Maer  foo  het  alle  daegh  gefchiet, 
Soo  waer  het  vry  al  beter  niet. 

ïlnefaut  pas ,  tant  haifer  fon  amy  a  la 
houche^que  Ie  co^ur  luy  en  face  mal. 

W eet,  vrientj  dat  hart^  en  dicmael 
kuifen 

De  vriendtfchap  wel  plachuytte 
bluffen; 

Welkuft  dan  meteen  heuffchcn 
mont; 

Te  veel  is  hier  oock  ongefont. 

Al  is  u  vrient  al  fuycker-foet. 
Weet  dat  ghy  hem  niet  eten  moet. 

Beleefde  lieden  moet  men  mijde, 
En'twilligh  pecrt  niet  ovcr-rijdc. 

Noyt  moet  men  van  een  cerlick 

man 

Al  nemen  wat  men  krijgen  kan. 
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Noferasamado^ 

Si  de  tifolo  tienes  cuydado. 

'tis  wónder  fo  hy  vrienden  heeft. 
Die  altijt  neemt^en  nimmer  geeft. 

Tu  ne /eras  point  aime^Ji  tu  as foing  dt^ 
toy  feukment. 

Bieu  ne  done  point  tant  de  liens  a 
nozamys^  o^iiils  nom  mefcognoijfmt, 

ll  ejl  bien  fol,  c[ui  s* oublies. 

Die kooren  voor  een  ander  meet^ 
Is  dwaes,  indien  hy  fich  vergeet. 

Wie  ift  die  elders  water  giet 
Die  brant  in  fi>ne  wooningh  fict  ^ 


Vrienden. 


Mijn  dgie 

Is  my  naerderals  mijnknic. 

Tain  d! autruy^  pain  dedouUur  ^  encore 
ton  pere  mefme  te  le  donnet. 


Ne  quid  exfpedes  ainicos  facere ,  quod  per 
queas. 


Non  trovi  amico  pin  fidato  e  caro^ 
ChemifovengA  com  ilmio  denara. 

Ten  naeften  watere^  als*t  brant  is* 

Puta  vitem  tuammanu  tua,  non  aliena, 
Non  fcabat  caput  mum,  prater  ungues  ttlos. 


SIN-SPREVCKEN, 

Genomen  uyt  Arabijche  en  Saraceenfihe  Schrijvers. 


I 


nitium SapientU  efitimorXi^i. 

Godcs  vreefe  is  'tbeginfel  der 
wijsheyt. 

Cujus  concupifcentia  vincit  inteUe£ium 
(feurationem J  isperit. 

Wiens  vernuft  door  de  begeerlik- 
heytverwonnen  vvert^  die  gaet 
verloren. 

Abjlinere  h  concupijcentijs^  ejl  divitem 

Van  luftenficht  onthouwêjis  rijck 
te  wefen. 


Sapienti/Tmm  hominum  ejl ,  qui  find 
rejpicit. 

Die  op  het  eynde  aller  dingen  let^ 
is  onder  de  wijfe  te  rekenen. 

^§ui  non  difcernit  bonum  a  mdo\^  a 
junge  eum  bejlijs. 

Die'tgoet  van 'tquaet  niet  en  o 
derfcheyt,  ftelt  die  by  de  beefté. 

Contentm  ejlo  eo  quod  Deus  tibiimpetf" 
tit    ^eris  dives. 

Verneughtu  met  'tgeeneu  Godt 
verleentj  enghy  fult  rijck  wefen, 

Accen-^, 


Sm-JJpreucken. 
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Accende  lucernam  tuam  ante  tenehras. 
Jdejl ;  illumina  te  oferibus  bonis ^an^ 
tequam  fuperveniat  tibi  mors. 

Ontfteekt  uwe  lampe  eer  het  duy- 
fter  is.  datis-  maeckt  uberoepin- 
ge  feker  met  goede  werckê  voor 
uweaf-lijvicheyt. 

^ando  ?TOn  evenit  tibi  quod  vis ;  ve^ 
lis,  quod  evenit., 

Alsii  niet  en  gefchict  dat  gy  wilt, 
wilt  dan  dat  u  gefchiet. 

^ando  audiveris  virum  loquentem  de 
te  bonum^quod  in  te  non  ejl^ne  credos : 
loquetur  enim  ér  malum  de  te, quod  in 
tenon  efl. 

Als  ghy  y  emant  hoort  fpreken  van 
deugden  die  in  u  niet  en  zijnjfoo 
en  gelooft  hé  niet ;  want  defelve 
fal  oock  fpreken  van  gebreke  die 
ghy  niet  en  hebt. 

Reges judicant  terramjkpientesjudicant 
iffosreges. 

De  koningen  oordeelen  het  aert- 
rijckj  de  wijfe  de  koningen. 

Homo  fapiens  eft ,  quamdiu  qudtrit  fa- 
'  ftentiam  :  ubi  autem  fe  put  at  ad  ejus 
culmenpervenijfe^deftpit. 

De  menfche  is  wijs  >  foo  langc  hy 
naewijsheytfoeckti  maeralshy 
meyntdathy  die  bekome  heeft, 
foo  begint  hy  te  dwafen. 


^i  non  vincit  luclum  patientia^  ejm 
mceror  longus  erit. 

Die  fijn  rouwe  doorghedult  niet 
en  kan  verfetten^diens  droefheyt 
fal  lang-wijligh  wefen. 

Ne  crede  te  fapientem  effe ,  donee  eo  ani^ 
mi  rob  ore  fueris  ^  utpofis  regere  cuft^ 
ditates. 

En  beelt  u  niet  in  dat  ghy  wijs  zijt, 
eer  ghy  u  begeerlickheden  be- 
ftierenkondt. 

Arabs  interroganti ,  quodnam  bellum 
honefttpmum  ejfet  /  illud  ,  inquit  y 
quod  contra  voluptatem  gerit ur. 


Een  Arabier  gevraegt2ijnde,welc- 
kc  de  eerlickfle  oorloge  waere  ? 
die  teghens  de  wel-luft  gevoert 
wert^antwoorde  hy. 

Idem  Arabs  rogatus,  quid  ejfet  fiducia  in 
Veum  /  qua  Deo^  inquit^  fretus  homo 
res  fuas  omnes  ei  committit, 

Defelve  ghevraegt  wefende  wat 
het  zy  op  Godt  te  vertrouwen  ? 
als  de  menfche  5  op  den  felvcn 
ftcunende,  alle  fijnfaecken  hem 
is  bevelede;  was  fijnantwoorde^ 

Nemo^  inquit fapiens  ille  Arabs  me  di- 
lexit^quem  non  vicifim  dilexerim fm- 
cerl^fer  omnem  vitammeam»  nemo 
me  odio  profecutm  ejl^pro  quo  non  ora- 
C  3  vertm 


22 


Sin-fpreucken. 


'uerim  Beum^  ut  illi  meliorem  men^ 
tern  daret. 

Nicmant  (feyde  defclv^e  )  en  heeft 
my  oyt  bemint,  dien  ick  niet  we- 
derom oprechtelicken  lief  cn 
hebbe  gehadt  mijn  gantfche  le- 
ven langh,  nicmant  en  heeft  my 
oytgehaet,  voor  wien  ick  Godt 
niet  en  hebbe  gebeden,  dat  hy 
hen  beter  finnen  wilde  verleené. 

?rincifium  luElm  ejl^diligere  mundum, 

D e  werelt  lief  hebben,  is  *tbegin- 
fel  vandroefheyt. 

fe-ipfum  habetpro ftpente  j  hMt 
eum  Deus  (jr  homines  pre  igmro. 

Die  fich  (elven  voor  wijs  acht,  die 
achten  Godt  ende  demenfchen 
voor  dwaes. 

Non  eft  Sapiens  fapiens ,  donee  cupidiu  - 
tes  fuas  omnes  vincat. 

Niemant  iffer  wijs ,  ten  ty  faecke 
hy  alle  fijne  bcgeerUckhcdé  ton- 
der heeft, 

PerfeBio  ejl  in  tribus  rebus ,  qu£  funt : 
Devotie  in  religione  ^patient ia  in  ad- 
verfis ^  ér  prudentia  m  vita. 

De  vol-maccktheyt  beftaetin  drie 
faecken,  en  die  zijn  dcfe  :  Innig- 
hcyt  in  Gods-dienft,  gedult  in 


tegen-fpoet,  en  wijsheyt  in  de 
loop  des  levens. 

DoBfts  fine  opere  ^  ut  nubes  ejl  fine  plu 
via. 

Een  gheleert  man  die  niet  uyt  e 
werckt,  is  als  een  wolcke  fonde 
regen. 

Dives fine  liberalitate^  efi  ut  arbor  fin 
frucïus. 

Een  rijck  man  fonder  mildicheyt 
is  als  een  wolcke  fonder  vruchté. 

obfirue  quin^ue  fenefiras^  ut  luce  at  do 
mm^  ér  habitans  earn,  id  eft,  obfer 
va  (yelco  'ércej  quinque fenfm  corpo) 
ut  lucent  anima  tua  m  luce  vita. 

Stopt  vijf  venftcrSsOp  dat  het  huy 
glans  hebbe,  en  die  het  bewoont, 
datis^  Let  enbedwinght  uwevij 
uyttcrlicke  finnen,  op  dat  de  zie- 
le lichte  in  het  licht  des  levens. 

Occlude  oflium  tuum  adverfus  raptorei. 
id  eft ,  Claude fenfm  tuos  contra  pecy 
cat  urn  ^  ne  te  capiant  hofies  tui, 

Sluyt  u  deuretegens  de  ftroopersi 
dat  is ^  Verfekert  u  finnen  itegens 
de  fonde,op  dat  u  vyanden  u  niet 
en  betrappen. 

Cui  Deus  largitur  animum  bonum  ,  U 
efi  ex  filijs  futuri  faculi. 

Hy,  dien  Godt  een  goetgemoedt 
geeft^is  van  de  kinderen  der  toe- 
komender  eeuwe. 


Sin-Jpreucken. 


gunde  cum  cectderit  inimicus  turn : 
namnefcü  cj^uidtibi  eventurumfit. 

Envcrblijt  u  niet, Too  uvyant  valt, 
want  gy  en  weet  niet  wat  u  over- 
komen la!. 

r)m/  ultA  deprimit  ^  &  deprejpi  exalt  At  ^ 
cjuocirca  deprime  teipfuin^  ut  ipfe  te 
exaltet. 


Godt  druckt  hooge  dingê  neder, 
en  verheft  de  nederighe  :  ghy, 
daerom  vernedert  op  dat  hy  u 
verhooge, 

%e  aliorum  vitia  putefactto ,  ncDeus 
tua  patefaciat. 

:n  :openbaert  eens  anders  gebre- 
ken nietj  ten  eynde  Godt  deuwe 
niet  bloot  en  legge. 

ntCYYOgattis  fapiens  Arabs  ^  quis f elk  if- 
^fme  negotiaretur  f  Isjnquit^qm  ven- 
dit  bona peritura ,  hoc  animo  ut  fibi 
eomparet fiabilia  dr  duratura^ 

'ien  van  de  Arabifche  wijfen  ghe- 
vraegt  zijnde,  wiealder-gheluc- 
kigft  koop-handel  dreef?  Die 
(feydehy)  dewelckevergancke- 
lijcke  goederen  verkoopt,  met 
meyninge  om  de  eeuwige  enal- 
tijt-geduerige  te  bekomen. 

'enique  cx  Clenardi  Epiftolar,  lib.  i.  &  hoe  in 
Saracenorum  laudem  maxime  vergit,  cum  ait : 

Mlu4  tam  durus  cafm  eis  contingit^  ut 
fra^i  impatient  a ^  redigantur  in  blaf» 


^3 

phemiits :  verum  quicquid  evenerit^ 
non  fiomachantur  ^fed  tllud  habent  in 
ore^  Lavs  Deo. 

Eyntelick  iiyt  het  eerfte  boeck  der 
brieven  van  den  gheleerden  Cle- 
nardus^  is  dit,tot  prijs  vande  Sara- 
ceenen,aen  te  mercken  ,  dat  hy 
verhaelt  dat  aen  defelve  geen  foo 
fwaren  geval  kan  gebeuren  datfe 
door  onverduldt  vervallen  tot 
Gods-lafteringen;  maer  wat  hen- 
lieden oock  over-koomt  ,  fy  en 
vergrammen  fich  niet,  maer  heb- 
ben gedueriglicken  indenmont^ 
Gode  zy  loff^ 


Tot  vervullinghe  varL-' 

wat  ledige plaets,  eenigeSin- 
Ipreucken  uyt  Seneca. 

^ura  funt  qUiZ  nos  terrent ,  quam 
premunt. 

Daer  zijn  meer  dingê  dieonsver- 
fchricken,  als  leet  doen-  • 

Is  manml  divitiis  fruitur^  qui  minimi 
divitjfs  indiget, 

Diegeniet  meeft  dé  rijckdom,die 
denfelvenminft  van  doenheefr. 

Altera  ex  a Iterius  fine  najcitur  cu pidi* 
tas. 

d'Eenebcgeerlikheyt  waft  uyt  het 
eyndc  vande  andere. 

Ante 


Sm-Jfireucken. 


^4- 

K^nte  feneEiutem  curandum  bene  vi- 
vere^  in  feneóïute  bene  mori. 

Voorden  ouderdom  moetmé  wel 
leeren  leven  >  in  den  ouderdom 
welkeren  fterven. 


Hodie  fieri  fotejl  ^  quid^uid  unquam 
potefl.  ( 

Wat  oyt  kan  gefchieden  ^  kan  he- 
den gefchieden. 

Tim fcire  veile  quam  fatis  ejljntempe- 
r  anti  A  genus  efi. 

Meer  te  willen  weten  als  nae  ge- 
noeghfaemheyt,  is  een  forte  van 
onmatigheyt. 

Malitia  if  fa  maximam  partem  veneni 
fut  btbtt. 

D  e  booshey t  fuy pt  een  groot  deel 
van  haer  eygen  fenijn  in. 

KeBl  faóiijfecijfe  merm  efl. 

De  loon  van  een  goedefaecke^is 
welgedaen  te  hebben. 


Fojlmalamfigetem  etiam  ferendum. 

Nae  een  quaeden  oegft  dient  al 
wederom  gefaeyt. 

Tenue  efi;  mendacium^  perlucet  ^  fi  dill 
genter  infpeceris. 

De  leugen  is  dun,  fyfchijnt  deur, 
alfe  wel  befien  vvert. 

jlultim^  quam  cjuia  diu  non  dié^ 
ceriSy  non  difcere  ? 

Watifferdvvaefer  als  niet  te  wil 
ien  leeren^  vermits  men  tot  nocfc 
toe  niet  geleert  en  heeft  ? 


JEc^mtomnes  cinis  ^  impares  nafcimur 
pares  morimur. 

Het  graf  maeckt  alles  gelijck.  Wj 
zijnongelijck  geboren  ,  maer  ic 
gelijckheyt  fterven  wy. 

Is  magnus  (jr  beat  us  y  quem  nulla  rei 
minor  em  facit* 

Die  is  gheluckigh  en  groot,  diw 
geen  dingh  minder  en  maeckt. 


/ 


SPIEGEL 

Van  den  voorleden,  en  jegenwoordigen 

tijdt. 

T>erdeT>eel 


C  iet  waer  ick  heden  ftae,  daer  fpeelden  eens  de  baren^ 

Daer  quamen  alle  daegh  de  fchepen  in-gevaren , 

Daer  fachmen  menigh  Hulck^  die  met  fijn  vollen  laft, 

Quam  ftuy  ven  uytter  zee,  de  vlaggen  opce  maft : 

Nu  is  hier  enckel  fant^  en  niet  als  dorre  platen  j 

Van  flibber  over-grocyt,  en  van  den  vloet  verlaten , 

Daer  eertijts  was  de  kolck ,  is  maer  een  enge  floot , 

Men  fleter  niet  een  fchip,  men  heter  een  boot  j 

A  a  a    2  Men 

r' 


4      '  Staten  en  Ampten. 

Men  ficter  niet  een  menfch   alleen  de  fchorre  meeuwen. 

Die  fcholen  hier  ontrent,  om  daer  te  fitten  fchreeuwen , 
Alleen  een  (chippers  gaft  koomt  voor  een  buyte-kans 
Hier  boomen  inder  haeftj  en  haelt  een  fchuy  te  fants. 

Wat  ftae  ick  dan  en  kijck  aen  dees  verlaete  kreken  ? 

De  bakens  al-te-mael  die  dienen  hier  verfteken ; 
Het  is  een  fchippers  woort^  het  is  een  oude  leer , 
Al  waer  geen  vaert  en  is ,  en  hoeft  geen  baken  meer. 


Dit fpreec^yyoort  k^n  yerjcheyde gelegentheden  toe  li^yerden gej^afi^ 
( gdijckjneefi  dde  andere)  het  Jèlve  k^n  dienen  als  yemant  ouder  "van 
jaren  'vyerdende fijn  manier e  njan  le^en ,  fijn  kleet ,  fijn  fpijje ,  (tjn 
oejfeninge  ^  en  diergelijcke  fiiecken  dient  te  n^eranderen  •  iPKy  fiellent 
hier  tot  een  ïnleydmghe  ojm  het  derde  deel  y  devvijle  hier  de  bae ekens 
mede  {mits  het  verloop  der  jonckhejts)  dienen  ^erfet  te  vvefien. 


Ital. 


Nederl. 


A  granaro  njmto  formica  T^v  ïvivx^vTm  Trdvle^-  djj  c-vy^  q^^-^^j 
non  frequenta. 

<©pIcbigefoIöet^  cn ïiomcii  geen ctv  \  C^ihMlaroha ^  ha di  narent i.  itai. 
ianöei0* 


Hoogd.        ftjf     t)m  toufft  <x\U  mU 

Ital.     Tarente  con  parente  ^ 
Gmi  a  chi  non  ha  niente. 

Ncdcrl.  l^^tenben  3tjii  b^tenöen  /  maer  toee 
ötefeüan  Doen  Beeft. 

Hoogd.  5^cunt)e  inbet  ml) 
^4  auff  cin  (o({> 

Nedcrl  ^|tent»en  tn  bet  noot 

'  luier  en  lUJintidjineenlODt. 


Lat. 


Felicium  omnes  confanguinei. 


Nulla  fides  unquam  miferos  Lat. 
elegit  amicos. 

jIBen  üent  geen  b^i'enbt  aïö  inbec  noot*  Nedcrli 
®  en  ryc6en  nae  ben  boot* 

n?ct(  fcte  ^mn  met:  U^t  i  U^t  man  h^qJ^ 


—  Fatis  accede  deifque 
Et  cole  feliceSj  miferos  fu<^e, 


Lucntt* 


Incaducum  parietem  non  in-  L.t, 
clinandum* 


la  fii- 


op  fiende  dat  het  volck  veel  fach  nae  groote  ftaten , 
Gingh  met  een  luchten  fin  fijn  oude  neeringh  laten  ^ 
Hy  maeckce  flucx  een  vnent ,  die  kroot  hem  boven  aen, 
Dacr  fach  hem  ydermenfch  gelijck  een  vvonderftaen ; 
Stracx  wort  hy  bijfter  trots ,  w/anc  in  fijn  prajchrich  wefen 
Dacr  was  fi)n  modigh  hart,  als  in  een  bocck,  te  lefen  y 
Sijn  buy s-ract,  fijn  gcfin,  fi)n  wijf,  fi|n  eyge  kleet , 
Gaea  alle  buyten  fchreef,  en  uyttcr-macen  breet. 

A  a  a    3  Macr 


6  Staten  en  Ambten. 

Maerfiet!  alwaermenkoomtom  wijfen  ract  te  plegen, 
Daer  ftaet  de  goede  man  in  alle  dingh  verlegen, 
Daer  hapert  fijn  verftant,  daer  is  hy  maer  een  kint, 
Soo  datmen  geen  vernuft,  in  al  fijn  herfens  vint  ^ 
Sie  t  daer  fij  n  achtbaerhey  t  van  ftonden  aen  vervallen. 
Want  die  Fop  innigh  kent  en  achc  hem  niet  met  allen  j 
*Tis  feker,  als  een  aep  wil  klimmen  in  den  fpriet 
Dan  iflec  dacmen  eerft  fijn  naeckte  billen  fiet. 


tmm       \  ö^^"ït      >aIisiöP<mnoot  \x&. 
j  neöenööept  i         jöroot  \ 


Lat.  agiftratus  virum  arguit. 

» 

Kcdcrl.       öent  een  man  niet  eet: 
^oojÖP  Bomt  tot  eer* 

lul.     Chi  ajhio     ^  cewo  f  crede 
Al  Jaltar  della  fojfa  ne  avede. 


D^im  m  (iim  Ht  m  Wfcr^riött*  Engels 

i^oe  een  t)\3sm  meer  Mi  /  '  -^^^^ 

^oe  gcm  meer  ontUaft* 

Perlucet  omne  regi^  vitrum  l^^. 
domus,  Se^^eca. 

Apage  pcreat  anno  citius  qui 

majora  leconcupifcit, 
Luciams  Dcorum  Dialog. 


"ris 


in. 

[Tis  een  ftoute  kraey  die  een  levendich 

beeft  in't  lijf  piekt. 


i 


\f\T  at  komt  de  fnoode  kraey  my  quellen  tegens  rede  J 
^  '  ^  My  fitten  op  het  lijf  ^  my  pieken  inde  leden  ? 
Voor  waer  het  is  te  vroegh  j  want  oock  een  felle  gier 
En  foeckt  fijn  voetfel  niet  ontrent  een  levend'  dier, 
Hoegraegh  een  arent  is,  hy  fal  hem  noyt  bemoeyen 
Te  vliegen  om  fijn  aes ,  als  by  de  doode  koeyen  \ 
Van  hier  dan  flim  gebroet,  en  bijt  dit  lichaem  niet 
Tot  ghy  eens  op  het  velt  mijn  doode  leden  fiet. 


Wd, 


8  Staten  en  Ambten. 

We  Ij  Lefer,  foo  ghy  zijt  een  van  de  jonge  geeften 
Die  foeckt  het  recht  befchey  t  van  defe  ftomme  heeften, 
Soo  neemt  tot  u  bericht,  indien  ghy  leerfaem  zijt  ^ 
Dat  hier  wort  af-gebeelt  een  fchant-vleck  onfer  tijt» 
Daer  zijnder  in  het  landt  die  willen  l^omen  erven 
Eer  dattet  reden  is,  en  eer  de  lieden  fterven , 

Daer  zijnder  in  het  landt  die  wenfchen  yemantsftaet. 
Al  fit  hy  noch  gefont  te  midden  in  den  raet : 
Daer  zijn  oock  kinders  felfs,  die  op  haer  ouders  dagen 
Gaen  loeren  voor  den  tijt,  en  wouden  rouwe  dragen. 
Ten  minftê  fwart  gewaet ,  want  fchoó  haer  vader  fterf 
Sy  treurden  niet  een  uyr,  maer  keven  om  het  erf. 
Siet  wat  een  gragen  eeuw'  wy  hedendaegs  beleven. 
Veel  worden  met  een  wenfch  als  in  het  graf  gedreven : 
Siet  wat  een  vreemde  flagh,  en  wat  een  flimmc  gangh ! 
Al  is  het  leven  kort  wy  leven  al  te  langh. 


Kederl.  \X7  \\\t  mijn  trff ^ 

l©möt  tot  itfiflaff. 

Lat.     Filius  ante  diem  patriosinqui- 
ritinanno$. 


Imminet  exitio  vir  conjugisilla  Lat» 
mariti. 

Si  vultur  CS  cadaver  exfpeóla; 


Ve  taliJëneEïute  njide  qmrentem  Ciceronem  in  libro  dc 
SeneSiute. 


Mm 


< 


'^j  V  feyd'  een  bode  giftcr  noen  y 

^^ckf  Daet  ick  gingh  treden  in  hct  groen , 

Dac  ick  re  hov'  ontboden  was , 
En  daer  op  fcheyd'  ick  uy  t  her  gras ; 
En  gingh  v«ft  kneden  in  het  ftofF, 
En  gingh  vaft  treden  naer  het  hofF, 
Daer  fach  ick  eerft  veel  nuiylen  ftaen , 
Ge(^ierc  en  praciitich  op-gedaen  , 

B  b  b  Met 


Staten  en  Ampten. 

Met  veren  om  den  kop  gefet , 
En  al  haer  tuygh  geweldigh  net ; 
Hier  by  foo  ftont  een  moedigh  peert , 
My  docht,  wel  hondert  kroonen  weert. 
Dat  hadt  een  fadel  op  het  lijf, 
Die  ftont  van  gouc  en  perels  ftijf  j 
Maer  noch  vernam  ick  even  daer 
Ses  peerden  al  van  eenen  haer , 
Die  pronckten  juyft  gelijck  een  bruyt  ^ 
En  munten  wonder  aerdigh  uy t , 
Een  koets  te  trecken,  fonder  meer, 
'tZy  met  een  juffer  of  een  heer , 
Daer  in  beftont  geheel  haer  werck ; 
lek  nam  hier  op  mijn  oogh-gemerck, 
Èn  dacht.  Hier  bén  ick  wel  geraeckc , 
Hier  word'  ick  mede  groot  gemaeckt , 
Dewijl  dat  oock  van  mijn  gedacht 
Hier  yemant  is  in'c  fpel  gebracht. 

Maer  (iet  i  ten  leet  als  geenen  tijt , 
Daer  quampcr  een,  'tfcheen  my  te  fpijt  i 
Die  ley  de  my  vier  (acken  op , 
En  gaf  my  doe  een  harden  fchop , 
En  riep  :  eylaes  l  'ken weet  niet  hoe , 
Flux,  Ml,  nae  den  meulen  toe ; 
Ey  kijck,  daer  was  mijn  hoop  gedaen , 
Want  ick  moeft  By^^^  henen  gaen , 
Ick  moeft  gaen  torfen  met  verdriet  j 
En  'thof  en  gaf  my  anders  niet. 
Ach  (feydick)  domen  karighdier. 
Wat  maeck  ick  doch  ?  wat  doe  ick  hier  ? 
Men  roept  geen  efel  in  het  hof, 
Of  yemant  van  gelijcke  ftof , 
Om  eer,  om  vreucht,  of  om  gemack , 
Maer  om  te  dragen  eenich  pack. 


Staten  en'Amffén. 
Öüs  gliy^iC'ïiifr  van  mijngeflacht^ 
SchQon.dat)',  in  'chof  eens  woit  gebracht 
E)|ej:vckt  niet:CM[n  eer^^ 
Beeldc  u  gèen  hooge  ftateh  in , 
V  hoop  is  waen,  en  enckel  {chijn^. 
Een  elel  moet  een  efel  zijtii 


11 


1  » 

Dana(0  j^pUiat  D^ageitinoet 

Mal  è  ïnVttar  lajino  aÏÏe  no'^ 
che  7  conVien  jortar  o  legni  o 
dc^ua. 

tSi^dfatEI  invitar  tafne  aux  noces 
car  üiuy  fant porter  boü  oh  I'cau. 

baton  ^  Ie  faurdeau  font  pour 
lafre.  Syr.  33. 

Quidquid  per  afellum  expediri 
poteft  viliflime,|;onIlat. ;  ^ 

Chi  no?)  ha  a^ifa^o 
NonnJoMdjalafo, 


C^peenenantierenfiiu 

Haud  facile  emergunt  quorum 
virtutibus  obftat. 

Res  angufta  domi. 

J<lon  è  ^ertu ,  che  proVertanon 
gua/ïi 


vPaupérubique  jacet. 

ben  amen  toil  pttt  fijnftSoeit     ,  , 

Zxnii  Uét  #omt  ^iiM  bit  tpr*  HoogdJ 


Sayie^dêppver  huomo^ 
p^Sle^  dt  pmana ,  ^^^^  / 

\Fdrzadtfachm  ^ 
Non<^almbagat'my, 


3(11  w  mmt  tviffeDettrntt  fcfe  fcp'H<j)oc(f 


Et  genus  &  virtus,  nifi  cum  re,  Uu 
vilioralga  eft. 

Curia  paupcribus  claula  eft» 

Chi  non  ha ,  mn Ja.  lu^. 


Si»*- 

«^5 


B  b  b  2 


^ejo^a  che  il  faVio  porti  il  matto  in  ^alla. 


Q  hy  (let  dit  felfaem  bcelt,  en  fchijnter  in  te  dolcn  3 
Maer  vvattec  feggen  wil  dac  is  u  noch  verholen  j 
Ghy  fiet  een  deftich  man  die  buyghc  fijn  ouden  neck. 
En  die  gedragen  wort  dat  is  ecn  jonge  geek, 
der  wV  Ghy  feght  dat  in  de  Schrift  dit  anders  wort  gelefen , 
knecht  dwaes  behoort  eens  wijfens  knecht  te  wefenj  ^ 

Ghy  fegt,  uyt  Codes  woort ,  dat  jae  het  jeuchdigh  bloet 
Den  ouden  eerc  doen^en  onder-ftutten  moet» 

Ghy 


dwaes 
moet 


Prov.ii 


St4ten  en  Amj^ten.  I  j 

Ghy  vraeght  dan  hoe  het  komt,  en  watter  is  te  feggen , 
Dat  wy  hier,  tegen  recht,  verkeerde  gronden  leggen ; 
Ghy  ftaet  hier  op  en  dut ,  ghy  ftaet  gelijck  verbaeft , 
En  ftelt  genoeghfaem  vaft  als  dat  de  Tchri j  ver  raeft  j 
Wel^  vrient,  onthngt  ee  woorc,tot  antwoort  uwer  vragê^ 
»  Tis  wijfe  lieden  werck  een  geck  te  konnen  dragen ; 
Men  fegge  watmen  wil,  ten  is  geen  defcich  man 
Die  met  gebogen  hals  geen  dwafen  lijden  kan. 


LJ  ^cgoon  Datfe  met  jjemf^otten* 

ngcis.  533ife  mm  a«  at  tJCacc      af  tpc 
mxiu 

^ifogmche^fivh porti  Ümtto 
fopra  ifpalla* 


fang. 


Jl/aut  (jue  Ie  fagê  porte  Ie  fol  Jhr  fes 
êjfoules^ 


Publici  mores  &  humana  vitia  Ut. 
placidé  accipienda. 

Suftine&abftinc.  Lat.  ' 


Tatientz^eU  j^^j^ 
ChUve  delU  alle^re^. 


Thcod.  dc  Kempis  de  Imitatione  Chrifti.  cap.  16. 

^mv  aUi^  menfrfien  bcl&omen/ toat  öabbenUJp  ban  om  <6ob^s  Ujtlle  b^in  ma!- 
feant'tt^ii  te  Uibvi  ^  aöobtfteeftetalfo  gefriiirfet  /  bat  Ijop  nialr aanoe?  fuiacfef^e- 
Ueii  'ö^bzv  it  o^iiöen/  tssm  niemanr  cn  fonöer  gfjeb^ecb  /  en  luciuauv  leefcep 
fonbet  Ui^e»» 

2.  Corinth.  11. 18. 
^ÖP^erbjaesöt  geerne  be  ontoijfe/  beUitjle  ö8p  tutjj;^  5Dt* 

Rom.  IJ.  I. 

3&ie  (ïereB  590/  sijti  fcfiulbiaö  ö^r  ftoacfien  feanc&Bebeii  (e  blagen» 
Syrach.  22.  18. 

i^ettóluöteï  fa«t/fout/  tntjfcrteb^gen/  baneenenonberfranbigenmenfcBe* 

B  b  b  5  Daerder 


'4  VI. 

Daerdér  veel  fmeden  moetmêilach  houde. 


•y^y  anneerdervijf  of  fes  met  uyt-geftreckte  leden, 

Tot  onderlingh  behulp  op  ecnen  aenbeelt  froedé , 
Soo  moet  daer  yder  man  foo  fpelen  metten  flagh 
Dat  oock  fijn  mede-maet  een  beurte  krijgen  magh : 
Indien  hy  eenigh  waer,  en  fonder  met-gefellen , 
Soo  mocht  hy  raffcr  gaen,  en  geene  Haghen  tellen ; 
Maer  nu  benevens  hem  oock  rappe  gaften  ftacn, 
Soo  moet  hy  nimmermeer  als  opte  maete  flaen! 

Al  die 


Staten  en  Ambten, 
Al  die  niet  in  het  bofch,  maer  by  de  menfchen  leven, 
Die  moeten  yder  menfch  het  fijne  leeren  geven , 

De  man  die  vier'  het  wijf,  het  wijf  haer  echten  man , 
Soo  iflct  dat  het  huys  in  vrede  blijven  kan. 
Daer  is  geen  nutter  konft,  als  fich  te  konnen  voegen , 
Dat  geeft  van  ons  bedrijf  aen  yder  vergenoegen , 
Maer  die  het  vet  alleen  begeert  op  fij  ne  fop, 
Dat  is  een  al-befchick^  of  wel  een  vijfe  kop, 
Ghy,  leert  dan,  foete  jeught,  op  defen  regel  palfen  , 
Laet  vrienden  vrienden  zijn ;  laet  handen  handen  waflen  j 
De  menfcheyt  wijftet  uyt,  het  leven  heefcet  in , 
Geen  men{ch  en  dient  te  ftaen  alleen  op  eygen  fin. 


ejogm  mArtelUre  a  mjura 
qtixndo  fonopu  ad  ma  ïncu- 
dme. 


Cyrus  apud  Xenofhontem. 
CjKios  volumus  eiïefocios,  ve- 
nandos  effe  bene  faciendo  ,  & 
'bene  dkendo. 


Lal 


n^it  j^reecl^yvoon  k^n  fonder linghe  dienen  aen  de  foodamghe  die  'm 
groot e  njergaderingen^  en  met  ^eel perjonen  dagelijcx  hebben  te  han-^ 
delen^  om  eenyegelijck^  te  laten  en  te geyen  dat  hem  nae ghelegentheyt- 
toe-komty  want ,  gelijc^  een  ^oortrejfelijcl(man  yvel heeft ghejeyt , 
als  ons  eentgeftecl^  Wel fmaecl^  ofte  beyalt  ^  het  en  moet  ons  ftrac:: 
Titet  njreemt  dencksn^Joo  het  aen  andere  niet  wel  en  Jmaecl^ ;  anders 
k^men  hter  uytgroote  mts- {lagen  in  beraetflagmgen ,  te  weten ,  als 
men  het  oordeel  njan  andere  af -meet  nae  het fipe  ^  ende  daer  op  dan 
aengaet.  Daerom  dmtmen  hier  op  verdacht  te  wefen ,  ende  tege^ 
dencken  het  Jpreecl^yyoordt :  Soo  veel  menfchen ,  fooveel 
finnen^  &:c. 


ecnen  nnbercnfin: 

Lors  que  tu  es  enclume  foufre  comme 
enchme,  lors  que  tu  es  mart  eau frap^ 
peco/nmcmmeau. 


'Vi'Svilx  'uicnbcdtbciv  fooïijöc  trfi  nld  ^ 
(enaeiibcck  ;  als  icu  De  Ijauui:  Den./ 

Bo72a  ïncvJ.ine  non  terne  martello.  u 

Smits 


1 6  ^        Staten  en  Am f  ten. 

Smits  kinderen  zijn  wel  vonckengewoon, 

f  fchoon  een  fmit,  met  fijn  gefin , 
Staet  kloeck  en  paft  op  fijn  gewin, 
En  dat  hy,  als  een  wacker  man , 
Slaet  op  het  yfer  wat  hy  kan, 
En  maeckt  alfoo  een  groot  gefchal , 
En  drijft  de  voncken  over-al , 
Noch  leyt  fijn  jongfte  kint  en  flaept , 
En  'tander  ftaeter  op  en  gaept , 
En  noch  een  ander  weehgh  dier 
Dat  fpcelt  oock  met  het  vHegcnd'  vier, 
lae,  even  dichte  by  den  brant , 
Verfet  de  voncken  metter  hanr ; 
^    Maerkoomtercenigh  kinc  ontrent 
Op  defen  handel  niet  gewent, 
Dat  maeckt  terftunt  een  groot  misbaer. 
Al  of  het  ftont  in  doots  gevaer. 

Let  hier  op,  Ouders^  wie  ghy  zijt, 
Let  hier  op  met  geftage  vlijt ; 
Geen  kinc  en  dienter  oyt  te  facht 
By  y mant  op  te  zijn  gebracht. 
Want  yder  is,  en  yder  doet 
luy ft  nae  dat  hy  was  op-gevoet. 


Che  de  gallina  mjce^  convien  che  rufft^  o  che  raz^oli. 

Veel 


Staten  en  Ampen. 

Veel  kocks  verfouten  den  bry . 
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XT  TT  anneerdcr  cenigh  dingh  veel  menfchen  is  bevolé, 
^        Een  die  het  qualick  vat  die  doet  de  refte  dolen, 
Een  yder  hecfc  in  als,  fijn  eygen  oogh-genierck, 
En  fiet  Vrou  Sygen-Jïn  verbrot  het  gantlche  werck. 
Waer  een  koek  meefter  is,  daer  zijn  de  befte  bouten. 
De  tweede  voor  gewis  die  fal  den  bry  verfouten-, 
'tSchaep  dat  gekoppelt  is,  geraecktet  inde  floor, 
Tis  hondert  tegen  een  geraecktet  uy  ten  noot. 


Hoogd.  W  j^^^.  ^^^^^^^^^ 

Franij.   Lepltu  y  a  de  chevaux  en  une  ejla- 
ble ,  dr ^lusy  a  de firn. 

SpacHs.  Afno  demuchos,  lobos  Ie  co- 
men, 

Hoo2d  W'^^  f^«^/     ^^^^  3^' 

NJcderl  ® ^^^^^  ^^^^P    toOJt  müirt  Ö^^ 

tl^ant  D'eenelatet  o^j  b^antiete  (laen^ 
Fran^.  //^^  deplujieuïs  Ie  lottp  k  mange, 

NTcderl.  «©cmcenocct  gaetmecfïljerlo^ein 
<©eBoppdöefc{)aï>cn  öte  bcrbjcnrlien* 

lat.     Segnius  expediunt  commifTa 
ncgotia  pJurcs. 

N'cdcrl  <Ê^emcencpat  fiet  toe!  macr  öcpït  qua^ 


Communio  parit  lites. 
©cel  feocfeiö  berfoutcn  ben  tï^p* 


Lat. 

NedcrL 


Non  plures  medici,  fed  fatis  u-  Ljt. 
nus  erit. 

l'Afnedttom  f^'^o?- 
Ejl  mangé  des  loup, 

<6emeene  fcöair^n  eten  öe  luolt>en*  Ncdcd. 

Qui  a  compagnon  il a  waiftre.  Fran^. 

Multi  imperantcs  perdiderunt  L^t, 
Cariam. 


ïloXXoi  ^^Ttjyoi  KA^dv  ^TTciXu  Griccx. 


Quod  plures  tangit ,  plures  ne-  ut. 
gligunr. 


OSemeeii  0oet/  cfc«Ö^«t» 


Ntdcil. 


C  c  c 


Dmv 


i8  VII. 

Deux  orgueilleux  ne peuvent  eflre  ^orte^fur  un  ajne. 


J  ft  niet  een  wonder  dingh !  twee  beeften  aender  heyden 
Die  konnen  fonder  t  wift  op  eenen  blander  weydcn ; 
Een  tijger  met  cen  beer,  een  leeuw,  een  vinnigh  Twijn 
Die  woelen  in  het  bofch  en  konnen  eenigh  zijn. 
Maer  gaet  beveelt  een  ampt  aen  twee  verwaende  dwafen 
Die  fullen  onder  een  geduerigh  liggen  rafen , 
Geduerigh  in  krakeel,  en  iwanger  van  den  nijt , 
Geduerigh  over  hoop ,  en  al  uy  t  enckel  fpijt. 

Twee 


Staten  en  Ambten. 

Twee  gecken  konnen  noyt  malkander  leeren  mijden , 
Twee  gecken  konnen  noyc  op  eenen  efel  rijden 
Sy  dragen  ftaege  forgh,  en  onruft  in  den  geeft , 
Wie  eerft  en  wieder  left  fal  klimmen  op  het  beeft ; 
En  fchoon  dit  gnUigh  paer  ten  Icften  is  gefèten , 
Noch  kan  het  kribbigh  voick  haer  kueren  niet  vergeteti : 
Die  eerft  fit  wey  t  te  breet,  gelijck  de  lefte  meent, 
Hy  iffer  door  onteert,  hy  ilTer  in  yerkleent ; 
Dies  wil  hy  evenftaegh  yet  op  fijn  macker  winnen. 
Die  kanter  tegen  aen^  met  al  de  gantfche  finnen , 
Siet  dacr  is  dan  de  ftrijt,  en  al  uy t  hevigh  bloer,  - 
Tot  dat  van  beyden  een  den  efel  riiymcn  moet. 
Siet^  vrienden,  defe  krijgh  wort  over  al  gevochten , 
Geen  menfch  en  fatter  left ,  indien  de  lieden  mochten, 
Oock  die  geen  daedt  en  heeft^jverheft  hem  opten  fchijn, 
f>  De  kraey,  al  iffe  kleyn,  die  wil  een  arent  zijn. 
^Tis  vry  geen  kley ne  kunft  een  geck  te  konnen  lijden , 
^Tis  vry  geen  kleyne  kunft  een  geck  te  konnen  mijden  j 
Want  foo  men  heden  noch  in  alle  landen  fiec  j 
»  De  gave  van  gedult  en  is  by  gecken  niet. 


"TT na  domus,  non  alit  duos 
canes, 

Vnum  arbuftum  non  alit  duos 
crithacos. 

—  Omnifque  poteflas 
Impatiens  confortis  erir. 

Concordia  collegarum  rara. 

Mons  cum  monte  non  mifcc- 
tur. 

Di drum  in  rariter  datos. 


—  nee  Cselarferrepriorem  Lat. 
Pompejusve  parem  potuit^ 

^tDce  BaflTen  in  eene  üerrfe  /  cn  ttoee  ^^edcd 
maïerjö in  een  canuem/eii  Dienen  niet» 

laapooj  en  hofltt  5tjn  felöen  \juel  tm* 

3tvcn  mnm  mm  nit  in  mm  f)m^.  pjoogd. 

3ttjcen  fy^ïtc  ftdn 
dJM)m  feiten  vcm. 

C  C  C    2  Atail- 
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Stdten  en  Ambten. 


eyf  taillar  il  fonmggioy 

Si  vuole  un  matto  unfaggio. 

^  Hct  TT  y  vrient !  niec  al  te  grof,  ghy  moct  het  fuy vel  mijden^ 
een  ^        Êy  lieve,  met  verlof,  laet  my  een  reysjen  fnijden : 
tndl%     Ghy  fnijt  de  kaes  te  fcheef,  ghy  fnijtfe  veel  te  dick, 
vvijs ma,     £y  l^et  hct  fnijden  ftaen^  or  fnijt  gelijck  als  ick : 
befigh  Als  ghy  eens,  met  het  mes,  komt  aen  de  kaes  t^  raeck^n , 
ibij^ier  Scracx  hebb'  ick  dapper  werck  die  weder  recht  te  maecken, 
aen  ecu     £n        niet-tc-min  ghy  fnijtfe  weder  krom , 
De  wijs     En  op  den  ftaenden  voet  recht  ick  het  wederom : 
fpixeckt  Soo  doende  wort  de  kaes  aen  alle  kant  gefneden  ^ 
Dan  foo  het  niet  en  dient^,  en  dan  eens  nae  de  reden, 
Dan  weder  lijp  en  fcheef ,  of  ick  en  weet  niet  hoel 
En  dat  gaet  over  hant  tot  aen  het  eynde  toe. 
Maer  dit  is  niet  alleen  in  dit  geval  te  mercken , 
Het  gaet  op  defen  voet  al  wat  de  menfchen  wercken ; 
Siet !  defe  recht  het  op,  wat  die  om  verre  fteecktj 
Door  wijsheyt  dient  gebout  al  watdefotheyt  breeckt. 


Ncderl.  T*^^  Ött  finjbcn  ban  tic  BaeiS 
A  tsuntcentojij^  rnnneiiei 


itai.     ^  taillar  'dformaggio 

Si  njuole  m  matto  (g^  un  faggio. 

Fran  9 .  // f^t^t  tinfol  é*  fage 

Pour  hun  trancher  un  formage, 

Tourfourmy  une  ville  ,  il y  jfmtde 
fols  ^  defages. 

Nedcil  ^^^^^^^  m^^^^  \itmmn  be  flat^t. 


Nullus  ufus  paticntise  foret  Lat. 
Nifi  impatientix  provocatie  et 
fet. 

Nonpanfemaimo  ItaL 
Che  non  ridejf  ?  un  altro. 

Sa  pm  un  Javio  è  un  matto ^  cb'm 
Javio  Jc'lo. 

befettc  ït'cben  ^ijn  om  be  toart-  Nedcrl 
raedue  le  ttüjtt  te  öclpein 

Ex  vitio  alterius  fapiens  emen-  Lat. 
datfuum. 


Yt 


vin. 

Vc  lapfu  graviore  ruant. 


jg  en  Arent  als  hy  honger  kr  i  jght , 

En  uyter  hooghcen  neder-fijght^ 
En  vint  een  fchijc-padc,  of  een  fleck  ^ 
Die  grijpt  hy  veerdich  metten  beek , 
En  voerc  htm  door  een  fnclle  vlucht. 
Tot  boven  in  de  blacu  we  lucht, 
Soo  fteyl  en  uytter-maten  hoogh 
Als  immer  draeght  een  menfchcn  oogh ; 

C  c  c  3  Een 


%%  ^         Staten  en  Ambten. 

Een  die  het  fpel  van  onder  fiet 
En  weet  de  rechte  gronden  niet , 
Die  houdt  gewis  in  fijn  gemoet 
Dat  hy  de  fchilt-padd'  eere  doet ; 
Doch  ftaet  hy  rpaer  een  weynieh  ftil. 
Dan  fiet  hy  waer  het  henen  wil , 
Wantfiec!  die,  mits  fijn  hoogenftant, 
Sach  onder  hem  het  gancfche  lant  > 
En  was  daerom  geweldich  trots, 
Die  koomt  daer  vallen  op  een  rots , 
En  breeckt  dan  op  den  harden  ftcen 
En  huys,  en  huy t,  en  hals,  en  been  j 
Soo  dat  hy  weder  over  geeft 
Al  wat  hy  oy  t  gefopen  heeft , 
En  wort  dan,  in  het  openbacr. 
Tot  fpijfe  van  den  Adelaer. 

Hoe  menich  worter  by  het  hof 
Genomen  uyt  het  laege  ftof , 
En  hoogh  getogen  inde  locht 
Op  dat  hy  laeger  vallen  mocht ; 
»  Die  hooger  klimt  als  hem  betaemc 
»  Vak  laeger  als  hy  heeft  geraemt. 


Frang.   f^^^^i^s  oifeaux ,  de  couflume, 
VJ  Som privez  de  leur ^lume, 

Spaens.  A  grand f ibida^  g;an  dejcendtdd 
Frang.   A  grande  montee,  grande  defcente. 
Spaens»  Degranjtihiduj  grand  ca^^da. 

*To  ju  md  nacen  alas  a  U  hor- 
mida. 


2)e  grande  montee^  grande  cheute 

Pour  fen  mal  naij^ent  des  aijlesaU 
formy. 

Fortuna  vitrea  eft,  cum  Iplen*  £at,- 
detfrangitur. 

La  voh  du  Seigneur  abbat 
Les  grands  cedres  tout  a  plat, 
Brije  les  flm  haut  n.  ontez, , 
Ah  mom  du  liban  ^tantez,. 

La 


Staten  en  Ambten.  25 
^lens.  ^^fi^^^^^  quango  mas  amiga  Bacöoogc bloeben/ biepeebbêtt*  Kederi. 
amiit  la  canadilla. 

Prejïö  me  pondre  galan 


ama  la  canadilU. 
f  n^.      fortune  quand elk  eft  la  fliu  af?ye 


domelajamhette. 

Qui  monte  plus  haut  qüil  ne  doH 
flus  ha^s  chet  qu'il  voudroit. 

Merl.  I^oeBooflcrboom  /  BoelaeseröaL 


T  en  breve  njolucre  agana^an. 


Proftement  je  feray  brave      tout  Franc. 
court  je  reviendray  crochet eur. 


Magna  munt,  inflata  crepant^ 
tumefaóla  premuntur. 


Lat. 


Lucan. 

Summisque  negatiim 
Stare  diu^  nimioque  graves  lub  pondere  lapfus. 


Syr.  3.  22. 

^taet  titet  nae  gooötea  (ïact/  cube  en  öeiiröt  mx  bolien  u  bermeugen» 

n?Yoy.  17.  19. 
Wit  frjn  beute  D^ogB  maecfit/  bic  (laet  nae  ongelucfi*. 

» 

D  e  Serres  en  Tlnventaire  de  Franse  >  en  Ia  vic 
de  Charles  VIL 

Cefi  une  helle  le^on  a  ceux  a  qui  Ie  njent  de  la  com  fayorife^  de  ne  Je 
laijfertranjporter  au  uentd'me  folie  efperance  ^  joüet  qm  pipe  les 
moins  advtfè'^  Les  jeures gardes  de  laprojpmtcfont  tintegnte^  pru^ 
dence ^modeBiey  patience :  pour  Je  Jouvenirde  tadverflté  enlapro^ 
Jprité^JüiVant  Ie  commandement  du  fage. 


ilgnorance 


14  I X* 


C  iet  hoe  Vrou  drvaesheyt  rent ,  fiet  hoefe  komt  getreden j 
Hoe  los  is  haer  gelaec !  hoe  ras  fij  n  hare  fchrcden ! 
Sy  loopt,  fy  ketft,  fy  fwiert,  loo  datfe  niet  en  let 
Waer  fy  haer  gangen  ftiert^  of  hare  voeten  fee. 
Siet  in  het  tegendeel,  en  weeght  met  rijpe  finnen, 
Hoe  traegh  de  wijsheyt  gaet,  eer  datfe  wil  beginnen. 
Let  hoefe  met  befchey  t  haer  gantfche  wegen  meet , 
Hoe  feker  datfe  ftapt  ^  hoe  fcdigh  datfe  treet  j 


Staten  en  Ampten.  5 

De  dwaeshey t  is  gewoon  in  haeften  uyt  te  fpringen ; 
De  wijsheyt  is  bedacht,  en  let  op  alle  dingen ; 

De  dwaeshcyt  rijt  te  werck^,  en  fiielt  haer  tot  de  reys  j 
De  wijsheyt  vordert  niet  als  naer  een  diep  gepeys : 
Dit  wijft  ons  defe  prent,  en  'tftaet  ons  aen  te  mercken , 
Het  zy  wy  met  hec  lijf  of  met  de  finnen  wercken ; 
Want  die  fijn  dingen  doet  in  haeft  en  metter  vlucht, 
Ten  kan  niet  anders  fijn  als  dat  hy  naemaels  fucht. 
Bcflapen  raet  heefc  gront :  het  duyfter  en  de  nachten 
Zijn  moeders  van  gepeys,  en  voedcfters  van  gedachten , 
Dus  fchoon  ghy  wonder  feer  tot  yct  genegen  zijL> 
Ghy  des  al  niet-te-min  bevceltet  aenden  tijt. 


Rijdt  voort,  maer  üet  om. 

xldt  pj  adt  ick  gants  onbeforght  geduerigh  aen  gereden 
^oghen  ^^^^     groot  verlies  op  defe  reys  geleden , 

jneen     Want  als  ick  in  den  ren  by  wijlen  omme-fach , 
Sfijn      Vernam  ick  fekcr  pack  dat  af-gevallen  lach. 

g^y>     ^^j^  gewoon  foo  vecrdich  aen  te  drijven , 
'C^^e  Spoet  niet  als  met  befcheyt,  het  fal  u  mogen  ftijvcn  j 
hterin     Hoe  licht  kan  inder  haeft  een  quade  flagh  gefchien , 
Iiicn     Dus  fchoon  mc  fpoedigh  reyft,  noch  dientmê  om  te  fic. 

:gende. 


ii.  an(^al  comnte  y  Jepultm 

apertd. 

AiKj.  Cheval cffurartt,  fepulture  ouverte. 

Qui  a,  la  barhe  grife  doit  efirc  des 
difciplcs  defainói  Thomas. 


Poco  a  poco  van  a  lexos  y  cor-ical . 
riendo  a  mal  lugar. 

Feu  a  peu  va- on  bicn  loing  ^^inFran^ 
courrant  en  mauvaife  pUce. 

Qmejlrefolueflfoi 

D  d  d  f ' 


Ital. 
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Chewifuraifuoipap,  cmwaf  ^aefteui^geenftoet. 


euro. 


Ut. 


Celeritas  itifamis  naufragijs;fe- 
ftinationis  comes  poeniccntia, 

Jtai.     Jl  tiempo  co^figlia. 

Frang.    Sj'i  ^  '^^^t  ([Ire  riche  a  la 

moïtié  on  le fcnd:  a  dtmande  ha- 
Jlive^  refpome  tardive, 

Kederi.  Cert  ftöefligö  man  moct  op  een  efel 
fpen* 

ital.     2<lon  ijludia  a  ^oto  chi  conta  ben 
ogmji^aparola. 

Lat,     Frequentior  currentibusqtiam 
repentibus  lapiiis. 

Nederl.  iJlijt  boojt  imer  f ict  ont* 

Ital.     La  notte  e  madrc  dé  confab, 

ïjoogd.  gc^ncffcr  raf^  "cki  xmw  ^t)* 

Ct)f  mt  m\U 

Lat.     Fungus  eft  quod  una  noóte  naC- 
citur. 

Hoogd.  ©(c  fe^t?/  fcac^  Itxi 

Ital.  I fecmdi  penfen  fono  i  miglmt. 

Lat.     Pofteriores   cogitationes  la- 
pientiorcs  habentur  atcontr:!. 

Quid  redè  fadum  velis  tempo- 
ri  trade. 

Ncdcrl.  ï^^^  ööet  öö^acfi  racditmen  ooc& 
jflScn  foltfoogaed  gacnalsloptn* 


^ncUcvactfelbenbaet* 
^nelle  raes  nopt  goeDe  baet* 
^  met  luijU 
Stê        gebonfm  fommm  ^Um  hooI 

mt^t  tml  /  en  tm  fialf  up?  te  langer*  Ned 
€en  goe  Uiegg  oin/  en  qtm  irom^ 
<$afÖt  gaen/  en  feecre  pett* 
Feftina  lente.  Lat. 


I 


Per  troppö l^eronar  la fuga  e  tar--  itaL 
da. 

Da  fpacium  tenuemq;  moram  Lat. 

mala  cunda  miniftiat. 
Impetus. 

Af^aQico  f2èv  5-^'(C(^3  Aoy/ö-ftoj  Gri 
0KVÖV  (pg^<f. 

Inlcitia  fiduciam  >  prudentia 
cundationemgignit.  Thucfd. 
Lipf  in  mt,  polit. 

Peccat  penè  necelïariö  qui  fe- 
ftinat .  Ijp[,  5 .  Tolit.  cap.  1  y . 

Animus  vereri  qui  fcit  fcit  tuto 
aggrcdi,  xJMimus. 

Oportet  deliberate  Icnte,  Art'- 
fiot.  lib,  6.  Eth,  cap.  p. 


Ceux  qui  vont  hellemtnt  ne  choppent  Fra»^ 
p^  volontitrs.  Il faut  deiibcrer 
refoudre  a  ioifir  &  Uraemmt.  Pier, 
Math.  1. 1.  fol.43» 

^  tAraignee 


ÏJraignee  mange  h  mouche     le  lizard 


T\  e  rpin  kan  niet  alleen  de  kleyne  muggen  vangen , 
Men  fiet  oock  byen  felfs  in  hare  netten  hangen  j 
Maer  in  haer  meeftc  jacht^,  fiet  daer,  een  hagedis 
Die  valt  haer  op  het  lijf,  terwijl  fy  befich  is ; 
En  weder  op  een  nieu,  de  fpin  is  naeu  gegeten , 
Het  beeft:>  dac  haer  ver  (lont  y  wort  in  het  lijf  gebeten ; 
Daer  komt  een  oyevaer,  die  met  een  langen  beek 
Het  kleyne  dier  verraft,  en  grijptet  by  den  neck  j 

D  d  d   2  Doch 
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Doch  eer  de  vogehijfl:  om  inde  lucht  te  ftijgcn , 

Soo  koomter  wel  een  flanghy  en  doet  hem  weder  fijgen  \ 

En  vat  hem  by  het  been^,  en  velt  hem  in  het  gras.>^ 
><   Eh  maeckt  hem  tot  een  roof,  die  eerft  de  ró^ver  was  j 
Maer  in  het  eygen  wout  daer  wort  een  draeck  gig^onden, 
En  fiet  daer  wort  de  flangh  al  wederom  verflonden  ^ 
En  noch  ift  niet  genöegh,  want  oock  dit  groufaê  beeft 
Dat  kent  eé  hooger  macht ,  die  van  hem  wort  gevreeft> 
Siet  daer  een  omme-loop  van  alle  werelts  dingen , 
Hoe  groot  dat  yemant  is,  hy  laet  hem  weder  dwingen ; 
Wel  denckt  dan,  wie  ghy  zijt ,  wat  ghy  u  minder  doet, 
Dat  ghy  het  wederom  van  grootcr  lijden  moet. 


€ccL  ƒ•  S. 

si  en  la  province  tu  voü  qt^on faire  tot  aufauvre ,  que  ledfoitfcit  vió^ 
U,  U  [uftice^  nefesbahi  point  de  telle  manierede  faire Car  m  pltu  haut 
eflevé^  quece  haut  ejlevé^y  prend garde ^  ^  ily  en  a  de  fltéi  hattt  cfleves^ 
^u'eux. 

Senec.  _  i 

^  Vos  quibus  recior  maris  atque  terr^e 
lus  dedit  .raago.um,  necis  atque  vit:^^ 
Ponite  inflates  tumidofque  vultus, 
Quidquid  a  vobis  miror  extimefcit 
Major  hoe  vobis  dominus  minatur. 

Borat,  j.  Od.  i. 

Regumtimendorumin  proprios  greges 
Reges  in  ipfos  imperium  eft  lovis 
Clari  gigantes  triumpho 
Cunóla  iupercilio  moventis. 

Plerumque  humiliter  fcrvit,quod  fuperbè  dominatur. 

Als 


ifm-  S  ^^^^  Leeutje  ftaet  en  kefc^oock  fomtijts  gatfche  nachte, 
uyt      Tis  efcer  fonder  gront  daer  op  te  willen  achten  , 
■  fe"     Het  dingh  is  jonck  en  mal,  her  baft  om  'kweet  niet  war, 
Al  hoorcet  maer  e^n  muys,  al  fiecec  niaer  een  kat  5 
Maer  'tis  een  ander  faeck  met  onfen  oiiden  Wachter , 
Want  als  die  g.icnde  wort,  dan  fchuy  leer  onraet  achter  3 
Het  is  een  ïoofe  gaft,  en  daerom  baft  hy  niet, 
Voor  dac  hy  yeaiant  vrecmts,  of  yet  by  fonders  fiet ; 

D  d  d  3  Ick 


Staten  en  Ambten. 

lek  houd'  het  beed  in  eer^  vermits  fijn  oude  dagen  , 
En  mits  hec  fich  verftaet  op  alle  flimme  lagen  j 
Dies  als  ick  inder  nacht  vernenie  fijn  geluyt 
Söo  loop  ick  uyt  het  bede,  en  kijck  te  venfter  uyt  j 
Daer  word'  ick  dan  gcwacr  een  deel  onguere  ftreken , 
Miflchien  een  ftouten  boef  die  pooght  in  huys  te  breken  3 
Ofwel  een  hoender -dief,  die  höudc  hen?i  wondea:  ftil  j 
Of  een  die  inden  hof  de  freuy  ten  ftelcn  wil. 
Daer  hapert  altijt  wat  als  oude  honden  baflen  ^ 
En  'cis  de  rechte  ftont  om  op  het  ftuck  te  paffen  j 

De  tijdt  heeft  wonder  in,  want  oock  een  lompich  beeft 
Wort  door  de  jaren  kloeck,  en  krijgt  een  fiiegen  geeft. 
Maer  fiet !  hier  was  een  dief,  dan  hy  is  nu  geweecken , 
Ick  denck  hy  vreeft  den  hont^of  heeft  my  hoorê  (preecken; 
Wel  dat  hy  henen  gae,  fijn  aenflagh  is  belet , 
En  ick  gae  wederom  my  duycken  in  het  bedt. 
Een  woort  noch  evenwel ,  dat  had  ick  u  tc  feggen , 
Wilt  dat  te  mijner  eer  in  uwen  boefem  leggen : 

Gebruyckt  de  rappe  jeught,  wanneer  ghy  wilt  dedaedtj 
Maer  foeckj  e  goet  beleydt,  foo  let  op  ouden  racdt* 


Spaens,  Cane  vecchio  non  baja  indar- 
no. 

Fian9.  llnefi ahboy  que  du  m/'mlchien, 

^j4ant  Ie  rv'ml  chkn  ahbaye  il 
donnc  con^til. 


Vdhhay  du  a^ieil  chien  doit  on  Frand 
croire. 


El  perro  vieio  fi  kdra  da  con*  Spacm 
ieio.  ! 


« 

FaiS^  rarment  bonne  journee. 


3Dt 


It. 


cdcfl. 


anc. 


iBepnen  Dat  tie  ouöe  rnfeit  / 
IBaer  Douliefiebben  meerbcrgeteu 
jonge  ötuafen  Wttiu 

tïDcnfl^gÖ  bergröfen/ 

Gaüim  giouane  per  tar  njoya  e 
yecchia  per  cor  are. 

Confule  queis  cetas  longa  ma- 
giftrafuir. 

SenumconfiUa, 
luvenum  lanccae#  Eraf. 


JBeti'onge  te  fenjgen/ 


Statefi  en  Ampten^ 

K^H  con  feil  iy  U  vuiL 
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Frang. 


lln'ejl  t]ue  vieux  chiefs  pour  chafa 
i  plaifir. 


Del 


ee«  oube  M  ftjeelt  met  geeit  balleÉcn*  Kedcr I, 
eenoutïetjosi  tóquaïicfice  ïnd^icgcn, 
<eeuoutie  ratte  toll  met  inöe  ijaU 

Soloilbue^ecchio  moye  lecarre^^^^' 
arrejlate. 

Senum  voces  fatidic;;e.    kicht.  Lat.  ^ 
Axiom.  Hifi.  "^o. 


Tl  faut  long  temps  pour  toucher  le  Sapiential  it  tas  condimentuni 
poHX  OH  monde.^  \     eft.  ?Uut. 

^lautm. 

Sapereiftaa?tatedecet  quifimtcapitecandido* 
.  O-vtd. 

Adde  5  quod  eft  fenibus  rerum  prudentia  major. 


Fafta  juvenum,  confilia  mediocrium 
Votafenum. 

Confilijs  nihil  utilius  meliusve  paternis 
Pluaque  canities  novit  quam  Iceta  iuventus 
Tempus  enira  hifton.x  patei  eft^  aiaccrque  vicifllm*  ' 
Btfloria  c(i  SophU. 


]z  XII» 

Es  is  nit  rath  dafi  man  namn  uher  eyer  Jet^e. 


C  iet  daer  I  id  nu  niet  wel  gemaeckt  ? 

De  nar  is  opten  neft  geraeckt  ^ 
De  nar,  eylaes  1  ó  lieve  vrient , 
De  nar  is  daer  hy  niet  en  dient ; 
Men  gaf  hem  eyers  uyt  te  broen , 
En  dat  is  door  hem  niet  te  doen , 
Hier  diende  toe  een  geeftigh  man 
Die  teere  dingen  vieren  kan , 


Die 
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Die  acht  op  alle  faecken  flaec , 
En  in  fijn  doen  wel  feecker  gaet ; 
Maer  defe  quant  is  al  te  los , 
Hy  vielder  op  gelijck  een  os , 
En  fatter  op  gelijck  een  koe , 
Dies  fiet  hy  nu  'ken  weet  niet  hoe , 
Hy  is  begaet,  beftruyfc,  bedot , 
Eyfietl  dus  vaertmen  met  eenfot, 
Dus  vaertmen  alfmen  gecken  fent , 
Daer  niet  als  wijsheyt  dient  ontrent. 

Wel  foo  daer  yet  door  goet  beley t 
Dient  af-gedaen  ofaen-geleyt, 
Ten  moet  noch  geck  noch  rouwen  gaft , 
Ten  moet  geen  plompaert  zijn  belaft, 
Want  fchoon  men  hen  al  wel  berecht 
Noch  gaen  de  faecken  wonder  flecht , 
En  waer  het  ftuck  fich  wat  verdraey  t, 
Daer  iffet  al-te-mael  bekaeyt. 

Ghy  daerom,  vrienden,  tot  befluyt , 
Sendt  niet  als  wijfe  lieden  uyt , 
Sendt  niet  als  mannen  van  beleyt , 
»  Een  wijs  gefandt,  en  niet  gefeyt. 


y  no  Ie  diga^  nada. 

ng.  Bnvoyezlefage  a  ramhaffade  ^^ne 
luy  ditez  rien. 

Mitte  fapientcm  &  die  pauca. 


Ach  caveat  ne  quid  rudibus  Lat. 
committat  afcllis 
Qui  bené  curatas  res  volet 
effe  fuas. 

"^it  ober  'tmolcfeeit  pet  NedcrL 
ÜDoet  uicten  Ujat  De  felor  5e  flaef . 

*Daer  gefröfe^  bterramji/  niaeröüja^ 
fea  Krijgen,  lucefl» 
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Franq.  NefaiSle'i^mefagers  desfols 
Ncdcrl.  Wttt  of  riiH. 


^tccfl&t  ogeen  bingcc  tneeni^  bUjafeaö 


Frang.  j^/^//  ^ folqui  a fol demmde fens* 


Non  ex  omni  ÜOTofit  Mercu- 


ruis. 


Lat. 


Magna  negotia  yiris  magnis 
committenda. 

'Ctó  öÊter  Ce  saea  totfmit^/  M  tof  xt.,].,i 


Quelejl  Ie  vïmigre  ahx  dem  la  fumée ,  auxyeux  tel  efl  Ic  par  ejjeux  a  ceux 
quilenvoye. 

T^roy,  26.  6. 

Qui  mmde  mejfages  far  m  fol fe  coupe  les  pieds  é*      la  peine  du  tort  qu*il 
cefifai6i. 

Syr.  22.  z. 

Le  parefeux  rcffemble  au  fent  dun  fumicr  quïconque  Ie  lever  a  fecouve  fi 
major» 

SjY,  20.  2T, 

grave  propos  partant  de  la  louche  dun  fol perd  fa  valeur  car  tl  ne  la  diSi 
point  en  temps  &  lieu. 

Troy.  26.  6. 

3©fe  ft jtt  faecfte  boo^  nn  bloaefacBtige  boDe  upt-recRt  /  bie  gelijcS  een  bie  lam 
tóaenoelioeien/ eiiöe  neemt  fcfjaoe* 

Richter,  axiom,  hïfl.  pi.  uhi  exempla  ru'tde  m  utramcjue partem. 
Magna  negotia  a  magnis  audoribus  volunt  geri. 


VVer 


XI  11.  If 
VFer  mit  k^t^njagt  dcr  fahetgern  nmfi. 


Den  fpringh -ftock  indc  vuyft:,  den  horen  aenden  hals. 
Maer  hoort  wat  my  ontbrack  5  in  places  van  hafewinden. 
Van  bracken  die  het  wilc  in  dicke  bollen  vinden , 
Soo  leyd'  ick  anders  niet  als  kacten  nae  de  jachtj 
En  daerom  heb  ick  niet  als  ratten  thuys  gebracht. 

E  e  e  z  Maer  , 
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Maer'cfy  van  mijn  bedrijf!  ach,  waerom  leef  ick  langer  ? 

'Ken  ben  geen  jager  meer ;  ick  ben  een  ratte- vanger. 
Wel  mackerS;,hoort  een  vvoprc,hier  dienftigh  by  geftelc^ 
Houdt  katten  vopr  het  huys ,  erf'honden  voor  het  y ek. 

En  foeckje  mee  befehéyt  u  dingen  uyt  te  rechten 

So  doet  u  faecken  noyt  door  onbedreve  knectite^i  * 

Want  die  met  katten  jaeght  en  brengt  niet  anders  thuys 
Als  ick  en  weet  niet  v^;atj  een  rat  of  valen  muys. 


Hoogd.  vy  ciMittf  fiUKtt      '^t  fa^r  ö^m 
5Ba'  mie  mmn  mkt  gc^ef  /  tctegef 

mtf  3ccfm 


'3li)anötmupfen  en  rattein 
üoper  geïc/  ^ty^tx^itX  miffé. 
^Bet  quaet  tupgl;  quaetUimSen* 


Dimmij  con  chi tunjal^^ fipro it^i 
quelchetu  fai.  ,  v 

(l^iprattkaco'l  lupo  ^  imparaa 
urlare. 

Chidormeco  ^Icant^  fi  Iteya  con  1 
lepulcL  '  : 

Q&r  ftc^  imret  tie  f(ct;m  mt(c^(  /  t:<m/ïtoojd. 
fivfjcn  t>te  jan?.  i  ? 


:  D//' Jpreed^-yyoort  Joude  ooc^  tot  meer  andere gheleghentheden  ghe- 
bruyckt  jonnen  Werden^  want  {gelijcl^t' anderen  tijden  meer  ü ge^ 
jèyt )  de  J^reed^woorden  beteec^nen  dat  de  lejer  yyilt  5  als  bj 
exempel  a^anyemant  die  nj^eltijts  dertele  boucken  leeji^  met  licht  ge-- 
Jelfchup  omgaet ,  ende  oeyle  dienfi-boden  in Jtjne  huys^houdinghe  ghe^ 
bru)jckts  de  joodantge  [fegh  iclo  fi^^  ^^'^^  onbequmelicl^n 
mijfchien ge/eyt  mogen  werden  5  Die  met  katten  jaeght  vanght 
geerncmuyfen. 

Het fehe (preecl^Woort  kan  oockop defe  wijjè  'mt gheefielkke ghe- 
dup  werden ;  dat  al  wie  met  als  met  njleejf  dijcke  infichten  tot  fijn 
beroep  gaety  dat  hygeen  heyl  ^  maergewijf die  kaanden  ofleejf :he  het 
eerder jf  Jalmaeyen^  ^c. 

Culcx 


Jj^  omt  hier  eens  vrienden  al-te-mael. 

Komt  hier,  en  hoort  een  vreemt  verhacl , 
Koomt  hoort  een  wonderbare  daec 
Daer  op  voor  u  te  letten  ftaet  ; 

AI  is  de  Leeuw  een  moedigh  dier , 
Al  brant  fijn  oogh  gdijck  een  vier. 
Al  is  fijn  wefcn  wonder  fel , 
Al  is  fijn  fprongh  geweldigh  fiiel , 

F-  e  e  5  ,  Alis 
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Al  is  hy,  jae,  een  machtich  beeft 

Daer  voor  de  gancfche  werek  vreeft , 

Noch  is  een  mugge  wei  foo  ftout  . 

Hoewel  de  minfte  van  hec  wout , 

Noch  is  een  mugge  wel  (bo  koen;  4 

Dat  fy  het  beeft  komt  hinder  doen , 

En  dat  niet  met  een  flimme  greep,  x_ 

Of  met  een  onverwachte  neep ; 

Neen,  neen,  fy  eyft  haer  vyant  uy t , 

En  maeckt  daer  toe  een  hel  geluyt; 

En  eer  fy  haer  tot  vechten  fee 

Soo  fteeckt  fy  klaerlijck  haer  trompet  j 

Sy  doet  gelijck  een  dapper  hek , 

Sy  geeft  haer  open  in  het  vek , 

Sy  fteeckt  hem  vry  niet  in  de  fteert , 

I)at  is  haer  niet  de  pijne  weert ; 

Sy  fteeckt  hem  daer  hy  klaerfte  fiet, 

Daer  ift  dat  fy  hem  d'oorlogh  biet , 

Sy  komt  hem  onder  fijn  gelicht  3 

En  vlieght  hem  in  dat  vierich  licht ; 

En  fchoon  hy  dan  geweldich  tiert , 

En  al  de  leden  omme-fwiert , 

En  fchoon  hy  dan  gants  bijfter  raeft , 

En  dampen  uyt  fijn  keele  blaeft  3 

En  fchoon  hy  fpringt  dan  wonder  hoogh  ^ 

Sy  fteeckt  hem  in  dat  vinnigh  oogh , 

Soo  dat  hy  in  het  gantfche  dal 

Niet  weet  waer  hy  hem  keeren  fal. 

lek  wou  dat  alle  trotfche  lien 
Hier  op  met  oordeel  wouden  fien  , 
En  leeren  uyi  der  leeuwen  pijn 
Niet  al  te  fier  en  moedigh  zijn , 
Want  fiet  1  niet  een  foo  grooten  beeft 
Dat  oock  fijn  minder  niet  en  vreeft. 

VnfetU 
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Vn  petit  homme  ahat  hien  grand  chefie. 

TT  en  weet  niet  een  foo  fchoonen  boom , 

Al  ftaet  hy  aen  een  verfen  ftroora  > 
Al  waft  hy  uyttermaten  hoogh , 
Al  rijft  hy  boven  'smenfchen  oogh , 
Al  heeft  hy  noch  foo  dicken  baft , 
Al  voedt  hy  noch  foo  harden  quaft , 
Die  niet  een  kleyn,  een  eenigh  naan 
In  haeft  ter  neder  leggen  kan , 
Die  niet  een  mes  of  kleyne  bij  1 
Kan  vellen  in  een  korre  wijl. 

Vraeght  ghy  wat  dit  verhael  beduy  t  ? 
En  wac  ick  ftelle  voor  befluyt  ? 
Een  vvefpe  quelt  een  moedigh  peert 
Al  iffet  duyfent  kroonen  weert ; 
Een  muys  ontfet  een  oliphant 
Al  heeft  hy  noch  foo  grooten  tant ; 
Een  mugge  fteeckt  een  leeuw  int  oogh 
Al  light  het  hert  hem  wonder  hoogh. 

Ghy,  daerom  vrienden  in  'tgemeyn  y 
En  acht  geen  vyant  oyt  te  kleyn , 
Wanifcc!  niet  een  foo  kleynen  man 
Die  niet  fijn  meerder  fchaden  kan. 


40  Staten  en 

fo  {xt(f  in  Wi)  ffccüt  Sfcp^ntm. 

Inimicum  quamvis  humilem 
dofti  eft  mctucrc. 

A  cane  non  magno  fepe  tene- 
turaper. 

Fran^.       p^fjf  ynoucheron  picque  hien  un 
grand  chevale. 

Kedcrl.  <j*en  Fiat  ftec  tuel  ojj  een  j&onittf 

Fran^.   T/ny  a fi  grand ny [age , 

Qui  de  fettt  riait  hien  domage , 

II  eft  hien ptit  qui  ne  f  eut  nuirc^, 
ll  n'efl pfts  fage  qui  na  peur  dm fol. 


Ambten. 

beter  eeit  gont  te  b^fenöt/  alj^te 
Dpaiuteöebbeiu 


Ned 


Frang.       petit  hols  prend  on  hien  grand  lie- 
vre. 

Grande  ville  rien  dedans 
Feüte  chofe  nuit fouvent. 


Leo  etiam  minimarum  aviutn  x.at. 
fit  pabulum,  Curtius. 

JIBeM  treetoocöeeiiboi^  toeïfoo  lange  Ned( 

Anche  U  mojcha  ha  la  fua  collera.  itai. 

%  moufe  m  time  mat;e  Una  ma  Enai 
co&fc.  *  ^ 

l©at  &oö?nen  Beep  to«  ReBeit*  Ncdc« 

ft/f      /(?  ranocchii  marderebbone  itai, 
shayeffi  demi. 


Ne  defpicias  debilem,  namcu-  ^t. 
lex  fodit  oculum  Jeonis. 


Hoe  Adagium  petitum  eft  ex  Arabum  hiftoria  :  Nam  culices  in 
Mefopotania  mirèinfeftant  \^oïï^^.  Marcellin,  hb.  i8.  Strabo.Lió. 
quos  vide. 


Boni 


T7\7  el,  vrienr,  hoe  gaeje  dus  te  werck  ? 
^       G  hy  zij  c  te  raeu,  naer  ick  het  merck , 
Het  fchijnt  niet  datje  fchceren  wilt , 
Maer  datje  wel  ter  keure  vilt : 
Ey  ftaccki  u  voor-ftel  racuwe  gaft , 
Want  dat  en  is  u  noyt  belaft , 
Neen3  neen,  een  harder  van  het  vee 
Die  houdt  het  vü-mes  in  de  fchee , 

^  Fff  En  is 


41  Sum  en  Amften. 

]En  is  te  vreden  met  de  wol, 
Al  is  fijn  mande  niet  te  vol  ; 
En  of  hy  fchoon  de  kudde  fcheert', 
Noch  maeckt  hy  dat  het  niet  en  deert. 

Een  hovenier  of  groenfel  man^ 
Indien  hy  recht  het  ambacht  kan, 
Snijt  wel  de  bladers  van  het  kruyt , 
Maer  treckt  voor  al  geen  W'Ortel  uyt. 
Dusfooghy  paft  op  mijn  gebiet, 
Soo  fcheert  het  fchaep,  maer  viket  niet. 


Lat, 


Binc  Mkhea  propheta  taxat  acrlterpopuU  proceres  mm'me  Dït  Opt^ 
s^ylaxAnh£crveïb(temmpms.  cap,  3,  2.3, 


T)  apijcom  al  mo  popoio  la  pelle 
addojSo  0"  Ltjm  cdrne  d^in 
fil-ojfa,    ^  > 

êt  cio  che  mamiano ,  è  la  came 
del  mio  popoio  gli  traggono  la 
pelle  d'addofo  ,  gli  triuno 
tojf  i^le  tagltano  a  pe^ ,  r. 

Odi  holitorem  qui  a  radice  ole- 
ra  exfcindic. 


Af  res  raire  ny  a  que  tondre. 


5!Ben  moet  t?e  fcBapcn  fcgeereii  ttaefn  Nèd! 
U30lle  öebbcn* 


1 


Chi  troppo  mmgey  ne  cava  Y  Jan-  it^i. 
gue. 

Qui  vult  amari  languida  regnet  Lat. 
iTianu.  Seneca, 


Lip  fins  in  pref  at,  polit. 

Prceeftis  hominibus  fed  hominü  caufa:nec  Domini modo  &  arbi- 
tri  rcrüfed  Tut  ores  &  Adminiftri  dïis ,  mali  mixro  bique  illi  qui 
in  Impcrio  non  nifi  imperium  cogitant  j  Supcrbi  dcfides  &  qui 
ie  non  civibus  daros  arbitrantur  fed  fibi  Cives,  nam  ficut  Sidera 
fplendorcm  habent,  (ed  ut  ufibus  humanis  deicrviant ,  fic  vos  di- 
gnitatcmj  fed  cum  munere  officioque  conjundam. 


Magre 


Suten  en  Ambten.  4j 

Magre  vliegen  bijten  fcherp. 

'Hp  ervvijl  een  tierder  op  hec  veic 
Sijn  jonge  geyten  over-tele , 
En  foeckt  niet  y  vcr  over  al , 
Tot  dat  hy  vint  het  vol  geul ; 
SÜO  was't  dar  hy  een  mcniche  vont 
Ganc{i:h  flaeu,  en  cotter  doot  ge\vont , 
Gehjck  hy  aender  heydcn  lagh, 
En  als  hy  duyfent  vhtgen  lagh. 
Die  faten  in  dat  vcrfe  bloet  > 
En  werden  even  daer  gcvoet, 
Soo  kreegh  hy  deernis  metten  man , 
En  iQeger  al  'rg^drochte  van  ; 
Dies  nneyntdat  hy  hem  gunfte  toont. 
En  dac  fijn  lijden  were  vcrfchoont : 
Maer  dc  gcqiicifte  die  het  ftiet , 
En  ache  die  vry  fijn  voordeel  met, 
Maer  rieper  hcvigh  tegen  aen : 
Ick  bidde  laet  u  jagen  Itaen , 
Ick  bidd^  hou  ftiUe^  lieve  vricnt, 
Ghy  doet  toch  dac  my  niet  en  dient,  " 
De  vliegen  die  ghy  ruymen  doet 
Z»  jn  nu  verfadicht  van  het  bloet , 
En  al  vvat  in  haer  plaetfe  koomt 
Daer  ben  ick  bijfter  voor  befchroomt , 
Want  dat  is  uy  tcer-maten  gtaegh , 
En  dient  my  tot  een  nieuwe  plaegh  j 
Dus  wat  ick  immer  bidden  mach 
La^et  my  flechts  weien  foo  ick  plach , 
Want  als  het  immers  wefen  moet 
»  Een  vette  vliegh  is  eerft  gevoet, 

F  f  f  2  rerita 


A  I  poogter  menigh  mefch  de  Waerhey t  t'onderdruckc, 
Ten  fal  hem  evenwel,  ten  fal  hem  niet  gclucken ; 
Hier  baet  geen  Aim  beleyt,  geen  lift  of  loofe  vont^ 
Geen  boofe  klapperny,  geen  af-gerichte  mont. 
De  waerhey t  aengeranft  met  drift  van  quade  tongen 
Wert  fomtij  ts  met  gewelt  als  in  het  graf  gedrongen , 
Als  in  het  ftofF  gedruckt ,  foo  dat,  gelijck  het  fchijnt , 
Haer  luyfter,  blijde  verw,  en  alle  glans  verdv^ijnt ; 

Maer 


Vyaerheyts  kracht.  4^- 

Maer  fchoon  de  reyne  maeght  is  in  den  kuyl  gefteken , 
Sy  weeter  evenwel ,  fy  weeter  uyt  te  brcecken , 
Sy  opent,  jae  het  graf^fy  licht  de  gantfche  fèrck. 
Al  iffe  noch  foo  fwaer,  al  ifle  noch  Too  fterck. 
Dc  waerheytj  fchoon  verkracht^  en  laet  haer  niet  bederve  ^ 
De  waerheyt,  fchoon  gewont^  en  ka  doch  nimmer  ftcrvè  5 
De  vvaerheyt  recht  haer  op,  al  iflet  yemant  fpijt ; 
De  waerheyt  is  van  óuts  een  dochter  van  den  tijt  ^ 
De  waerheyt,  watmen  doet,  en  is  niet  in  te  dwingen , 
Al  fou  de  felfte  rots  in  duyfent  ftucken  fpringen  ; 
De  waerheyt  borrelt  uyt  gelijck  een  fonne-fchijn, 
De  waerheyt,  hoe  het  gae,  wil  niet  begraven  zijn. 


€s  ip^ird  nichts  fo  rem  gejfmnen 
Es  komt  ^  let'^t  an  dis  Smnen, 

A  1  heefteen  fpinne-kop  haer  webbe  fijn  gefponnen, 
Moch  komtet  evenwel,  noch  komtet  aendcr  fonnenj 
En  fchoon  men  haer  bedrogh  ten  eerften  niet  en  fagh 
Soo  komtet  evenwel  ten  lellen  aen  den  dagh. 
Hoe  menigh  flim  bedrogh  wort  hier  en  daer  geweven  i 
Hoe  menigh  loos  beleyt  wort  hier  en  daer  gedreven ! 
En  fchoon  het  yemant  heek  oock  fomtijts  menigh  jaer, 
Het  wort  des  niet-te-min  ten  leften  openbaer ; 
Het  oogh,  het  wacker  oogh,  daer  uyt  de  lichten  vloeyen  j 
De  Sonn'  haer  voecfel  heefc ,  de  korte  dagen  groeyen ; 
Het  oogh,  het  wacker  oogh,  dat  alle  dingen  fiet , 
En  even  inder  nacht  fijn  helle  ftralen  fchiet , 
Dat  opent  alle  dingh,  hoe  feer  het  is  verholen , 
Hoe  dier  het  eenich  menfch  van  yemant  is  bevolen , 
Hoefeer  het  yemant  dcckt,  of  in  het  duyftcr  fluyt. 
De  waerheyt,  lieve  vrient:>  die  kijckt  ten  lellen  uyt. 

F  f  f  3  ïlD?. 


4Ó  FFacrhcyts  klacht. 

"sic^Ac^y]  T\  eiï3ner!)cpt  bie  int  toiler  ïarl)  / 
iNCücu.  met  ïilaeröept  aen  Sen 

Spacns.  Aunque  compucfta  la  mentida 
fiempre  cs  vencida. 


Nedeil.       tic  lengen  fcDoon  bcliïect/ 
Dact  not!)  Ö^^i'^»  meefïer  ïeet 


5Cïï^  be  leugen  fnel/ 
^etuaerljcptncöter-fiaeïtre  Ujd< 


Frang.  Onprend  flujlofi  un  mentcur  qtiun 
hoitcux. 


Kederl.     ^^"3^"  8^^f^  i^^et  ecn  been/ 
:i3^eectit  ïfocc  bat  foo  Iieeftfc  geen* 

Frang.  ^   i^<irfin  nudnSi  njcrité. 

Ncderl.        ^^^^     '^^^^^      ^^'^  ^^^9 

3©atiaDcfneeu\jei1)oIen  lacö* 

Lat.     Tenue  eft  mendacium,  pellucet 
fi  diligenter  infpexeris. 


Kcderl. 


H^arfttuban  be  baet/ 
'i^egeas  be  ïeUijen   Vuel  raef  ♦ 


Ital      •'^^^  w^'l^fV^        i^y^i  Ie  cime  de 
momi  che  il  juk  non  U  dijfaccia. 


Ü^iet  en  Vöett  foo  fijn  gefponnen/ 
<©f  ten  toxu  Vuelaenber  fonnen,. 


Veritas  premitur  non  opprimi-  Lat. 
tur. 


lltiemj^o  e  padre  della  Verka.  itai. 


L^u  dcrntcY  fcaum-on  qui  amangê  Frang. 
Ie  iard. 


Le  bugie  hmno  Ie  gmhe  corte.  itai. 

Quidquid  (iib  terra  eft  in  aprir  ^^^^ 
cum  protcrec  setas. 


La  mentida  no  ttenepes. 


Ital. 


Le  menfahge  n'a ^oint  de peds.  Fran^;^ 


<Antes  tomm  dmenticop  quel 
coxo. 


Ital. 


jBcit  bangt  bie  liegt  mef  rafl*ec  ftoet  /  kederl- 
men  een  tragen  fetepel  bceu 


Les  femme  s  font  fortes  mak  fur  ton-  Fraag. 
tcsdofesveriié  atoufioursledejk^. 


limflre 


Vy<terheyts  klacht,  47 

fenfire  cApopht.  lib.  i.  mm.  s. 
Veritaspedes  habet  ad  ftandum  5  mcndacium  non  habet. 

Menand. 

kA.  Cell. 
Veritas  temporis  filia. 

Marc.  4*  2z. 
eit    ittet  üeito^gcn  öat  mi  openöact  en  too|be» 

Eraf.  fol.  4 so.  uhi  multa  gr^ca. 
Tempus  omnia  revelat. 

Senec. 
Veritatem  dies  aperit, 

éMatth.  JO. 
Nihil  opertum  quod  non  revelabitur. 

Findar. 

Pofteri  dies  lapientiflimi  teftes. 

Miyflar.lnfgniLcgat. 

Non  pofTum  profcfto  nifi  cara  die  ac  fole  veritatem^^nifl  cum  no- 
de ac  tenebris  mendacium  comparare. 

loh.  Oeven. 

Quod  verumlateat  quamvis  aliquandopatcbit  hinc  &apudgra- 
jos  iiomen  Uhri^ig  haber. 

Kicht.  axiom,  ëcclef  162. 

A  little 


XVÏI- 

Me  pop    Is  /oen  bot 


X7  rient,  zijt  ghy  gaft,  of  zijt  ghy  waert , 
^  Komt  hier  een  weynigh  aen  den  haert. 
Komt  let  eens  watter  omme-gaet , 
En  watter  aen  den  vyere  ftaet ; 
Want  foo  ghy  grijpt  den  rechten  grondt , 
Hier  is  yet  dat  ghy  leeren  kondt : 
Eyfiet!  hier  iseen  pot  gefet , 
Daer  heb  ick  vlijtigh  op  gelet , 


Al  is 


Oeduldigheyt.  ^ 
Al  is  die  nae  de  vlam  gewent, 
Al  ifler  vyers  genoegh  ontrent , 
Al  leggen  daer  veel  kolen  aen 
Noch  blijft  hy  echter  ftille  ftaen ; 
En  fchoon  men  hem  veel  hitte  biet 
Hy  fchuymt,  hy  raeft:,  hy  bobbelc  niet  j 
Maer  fiet  den  pot  aen  geenen  kant , 
Die  fiedc  genoeghfaem  fonder  brant, 
En  fchoon  hy  raeckt  nacu  aen  het  vier , 
Hy  maeckt  terftonc  een  groot  getier  j 
Hy  m  ^eckr,  'ken  weet  niet  wac  geluyt , 
Het  fchijnt  (ijn  gront-fop  wilder  uyt. 

Vraegt  yemant  hier  de  reden  van't 
My  dunckt  dat  ickfe  geven  kan : 
Die  pot  die  in  de  vlamme  ftaet  ^ 
E  n  doch  n  iet  op  of  neder  gaet , 
Dat  is  een  groot  en  machtigh  vat , 
F.n  daer  in  fchuylt  een  killigh  nat. 
Die  wort  niet  hacftigh  omgeroert , 
Of  door  het  vyer  om  hoogh  gevoert ; 
Maer  defe  pot  van  kley n  beflach , 
En  daer  maer  weynich  in  en  mach , 
Die  is  van  (tonden  aen  geraeckt 
Mee  dat  hem  maer  het  vyer  genaeckt. 

Nu  vrient,  ftaet  noch  een  weynich  ftil , 
En  let  eens  wac  dit  feggen  wil : 
Al  wort  een  edel  hert  geterght , 
Endickwilsditen  dat  geverght^ 
Noch  worcet  nier  te  licht  beroert , 
Of  van  de  gramfchap  omgevoert , 
Maer  neemtct  op  met  koelen  moet 
Al  wat  hem  decs  of  gccne  doet, 

G  O  g  Maer 


Maer  yder  menfch  van  kleyn  verftanc 
Die  bobbelt  als  in  heeten  brant 
Soo  haeft  men  hem  maer  eens  genaeckt  y 
»  Geringe  breynen  haeft  geracckt. 


e  gront-reghels  n/dna^eel  menjchen  die  groot -moedtgh  willen 
Jchijnen  te  '^ïp^gaen  regeLrecht  aetiy  niet  alleen  tegens  de  rechte 
groot-mocdichep^  mm  oock^  r egel-recht  tegens  alle  de  e)/ghenjchappen 
njan  een  recht  Chrijlen  y  ^eelmeynengroote  eere  te  ?:jjr2  niet  te  o/^r- 
dragen y  maer  alles  aen  eenyder  feytelicl{uyt  te  Wetten^  en  in  teghen^ 
deeljoo  yvijft  de  ghefinde  Leere  klaerlick^  t4yt ,  datter gheen  meerder 
groot-moedigheyt^n  ü  ^  als  ongelijckjfiet  gedult  te  kgnnen  lijden  y  en^ 
Jïch  in  Jtjn  tochten  te  over-^vymnen.  €en  Chrijlen  en  kan  geen  ^a^ 
fier  tejcken  hehhen^  njan  dat  hy  een  kint  Gods  als  dat  hy  met  Jacht ^ 
tnoedicheyty  en fonder  yveder-yyraecke ,  kan  oyerjetten  het  ongelijcl^ 
datmen  hem  am-doet  3  Leert  van  my  dat  ick  ootmoedich  en 
Tachtmoedich  ben  van  herten ,  {  Jeydt  de  Ueere  Chnftus )  en 
ghy  fult  rufte  vinden  aen  uwe  zielen.  Alle  kleyn  m  ^^uylghe- 
jpuys  is  Wraeck^-gierich  ^  mnyjen  bijten^  bjenfieeckeny  jlangen^  ogcI^ 
onVerhoets geraecktyfchkten  haer  fenijn ,  kjnderen  korfiel  ^  oude 
en  fiecke  heden  gémelijck ,  maer  een  WeU ge  fielt  lichaemy  gefit] ft  meP 
€m  recht-matige  ziele y  k^n  lijden  en  mijden. 

n)it Joude  oockjop  een  anderen fingeduyt  kgnnen  werden ^  als  te  We^ 
Ten:  dat yemaitt ^  ^aneenkleynencftemiddeLmatighenfiaetymet 
Wynigh  fich  kan  erneren^  met  kleyne  k<fienfijn  huys  gefm  onderhou- 
den s  yyant  anders: 

<e>tm  u  Bet  l5of  7  . 
li^ecl  moctec  of. 

^ot  ccn  filepnen  mx\  10  Ujepnicfi  bperjj  Uan  neotie^ 

Stulto- 


r 


X  V  11 1.  ji 

Stultorum  eft  cum  ftercore  pugnare. 


TT  et  is  voorwaer  een  rechte  geek 

Die't  luft  te  vechten  met  een  dreck  j 
Want  of  hy  fchoon  al  met  gewelc 
Sijn  vyant  plat  ter  aerden  velt , 
Wat  wine  hy  met  fijn  kloecke  daet 
Als  dat  hy  fich  wel  vuyl  begaet  ? 
En  dat  een  yder  met  hem  fpot 
Vermits  hy  leelick  is  bedot. 

G  g  g  ^ 


Glw 


Stdten  en  Amften. 

Ghy  die  van  fpotters  wore  geterght , 

Of  door  een  guyc  tot  fpijt  geverght , 

Ickbidd',  en  acht  op  geen  gekijf, 

Van  dees ,  of  die^,  van  man,  of  wij  f  j 

Mijdc  liever,  reyne  zielen,  mijc^ 

Lijdc  met  gedult,  ó  vrienden  lijt , 

Want  fcijoon  ghy  klappers  tegen  {preeckt , 

En  oock  haer  loffe  reden  breeckt 

Noch  echter  wint  ghy  niet  met  al , 

Als  enckel  leet  en  ongeval , 

Noch  echter  wort  ghy  niet  te  kuys , 

Maer  komt  noch  des  te  vuylder  thuys ; 

Het  is  dati  quaet  hoe  datjet  macckt , 

Geen  dreck  en  dienter  aen-geraeckt; 

»>  Want  noyt  vocht  ymant  met  een  ftrönt 

'>  Die  fichdaer  door  verbetert  vont» 


Nulbs  ufus  patienti.^  f^i^^  "i^at. 
impatientire  provocatio  efler. 


Ridiculum  eft  odio  nocentis 
perdere  innocentiara.  Seneca. 

Ne  deba  point  avec  m  ^rar  dUn-^^^^^* 
guard    n'eritajïe  point  de  boió  d  fen 
feu.    Syr.  8.4. 


Jgnis  gladio  nonfodiendus, 

Hoe  fcio  pro  certo  quod  fi  cum 
ftercore  certo,  vinco  feu  vineor 
jumper  ego  mnculor. 

Cum  pari  certare  dubium  eft, 
Cum  majore  furiofum , 
Cum  minorc  fordidum  &  in- 
glorium. 

Qu^er  in  anatome  hominis  Chrijiiam. 

^cngoctimncnmo^iioptteaftcniö  qtmtJemcnfc^cn  ftrijbeii  met  Ijatr  epggcn 
ïjoaptmu/  Dat    :  fcDclöen  met  fc&eloen  ütjegöcneiu     A ; Iter  eniH'  nihil  mier 

pruvücaLum  &  provocaiueni  inccicit  luii  quou  hic  piior  in  malcfïcio  dcprchen- 
dicur  ^  iilc  poftcrior. 

Paratuseffe  debet  homo  pius  acjuftus  patieiner  eorum  ferre  ac 
fuftinere  maliciam  q^uos  fieri  bonos-  qui^ric ,  ut  numerus  porius 
crefcat  bonorum  quam  ut  pari  malitiafe  quoquc  numero  addat 
malorura.    Jugnfi.  8fijl.  5. 

Non 


g  kt  war  een  felQetn  ding !  hoe  gaen  des  werelts  faecken  i 
f  kt  lirhc,  hec  fchoonftc  lichc,  dac  kan  eé  doncker  make  j 
Wane  als  de  guide  Son  haer  toont  op  eene  zy 
Daer  vak  van  ftonden  aen  een  fwarce  fchaduw'  by. 
AI  waer  oyt  cere  koomt  mcc  haer  vergulde  ftralen , 
Al  waer  hei  bly  geluck  koomc  uycten  hemel  dalen , 
Daer  is  van  Ito.iden  aen,  daerisdefwartenijc. 
Die  mec  een  open  keel  wel  luyd'  en  leelick  krijt  3 

V  G  g  g  ^  Die 


^4  StdtenenAmpten. 

Die  laet  fchier  nimmer  af  van  tegens  eer  te  rafên  3 
En  komt  haer  vuyle  gif  op  haer  geduerich  blafen ; 

Maer  'tis  een  nutter  dingh  wanneer  het  Godt  behaeght,' 
Van  dees  en  die  benijt  als  over  al  beklaeght. 


Lat. 


V 


irtutis  comes  invidia. 


itai.     -j^Q^  ^  rz/erm pfiT:^  myidia. 
Summa  petit  liver. 


Non  tace  invidia  quando  glo- 
ria crida. 


Rarifllmum  inter  mortales  i^^^ 

Invidiam  gloria  fupe  rare. 

-) 

(£6  ifï  Hm  cin<tt  ^11*  /  taë  öjv  HpogOi 
Heureufc  vie  ritft fam  cnvie.  Fran?. 


Hotat. 

Invidus  alterius  rebus  macrefcitopimis. 


0 


teer. 


Invidehtia  eft  aegritudo  ex  alterius  rebus  (ecundis* 

Tlaut. 

invxdent  egent  ^  quibus  invidetur  rem  habent. 


Elcfc 


hy  prijft,  ó  vrient,  de  nieuwe  fchoen. 
Die  ghy  fiec  aen  mijn  voeten  doen , 
Ghy  fiet  het  leer  is  wonder  net , 
En  aerdigh  nae  den  voet  gefct ; 
Ghy  fiet  een  wonder  fchoonen  naet 
Die  geeftich  om  de  fole  gaet  ^ 
Ghy  fiet,  in  plaetfe  van  een  bant. 
Een  roos  ge<^iert  met  diamant  j 


V 


Ghy 


Staten  en  Ampen. 

Ghy  (iet  in  als  een  meefter-ftuck  ^ 
En  ftelc  die  onder  mijn  geluck. 

Maer  ghy,  die  dic  van  buyten  fiet 
En  voek  het  innigh  prangen  niet , 
\^an  buyten  fchijnt  het  moy  te  zijn  j 
Maer  binnen  is  een  ftille  pijn , 
Een  pijndiemy  geduerigh  wringht, 
En  mijn  geheele  vreught  bedwinght. 

Men  oordeelt  dickmaels  eenigh  men 
Als  of  hy  hadt  fijn  'sherten  wenfch  y 
En  daerom  wort  ons  eygen  ftaet 
By  ons  mis-prefen  of  gehaet ; 
Maer  foo  men  waerhey  t  fpreken  mach 
Dit  is  voorwaer  een  quade  flach ; 
Want  hy,  dien  ghy  geluckich  hiet. 
Heeft  dickmael  eenich  ftil  verdriet  3 
Heeft  dickmael,  ick  en  weet  niet  wat, 
Dat  ghy  van  buyten  niet  en  vat ; 
Maer  foo  ghy  eens  ter  degen  {aeght 
Hoe  dat  fijn  herte  ley t  en  jaeght , 
Hoe  dat  hy  binnen  is  geftelt , ' 
En  wat  hem  in  den  boefem  quelt , 
Ghy  foudt  miflchien  u  fwaerften  druck 
Verheffen  boven  fijn  geluck. 

Geloofcet  vry,  al  draegh'  ick  fchoon 
Een  prachtich  kleet,  een  goude  kroon , 
En  boven  dien  een  konings  ftaff , 
Al  dat  en  weert  geen  hoof c-fweer  aff ; 
Ick  ben,  eylaes !  ick  ben  gequelt , 
En  dickmael  wonder  vrecmt  gt  ftelt , 
Ick  voele,  jae  een  fwaer  verdnec 
Schoon  dattet  yder  niet  en  fiet, 
Ick  voele  dat  my  binnen  wringht , 
f  )Tcn  is  geen  gout  al  watter  blinckt. 


Staten  en  Amp  en. 


j.       Nefcis  qua  parte  me  calceus  ur- 
geat. 


Chécunfem  mieuxcequei  tosil  Ity  pran^, 
fend. 

La  doukurtravaille  aup  hien  les  te^ 
ft  es  couronnés  que  celles  qtU  font  mes. 


D.  D.  Rochm  Homrd.  Thamara. 

 muricis  fieri  nitor 

Gemmas  rubentis  munus  auguftüm  fali 
SufFulta  cedro  tcéla^  cedrus  divite 
Auro  revinóla,  fluftuantem  peóioris 
Non  ülYa  ceftum.  gliflit  ex  Ixüs  malum 
Et  in  beatos  gravius  infurgit  dolor. 

Tierre  Mathieu. 

La  tnfiejfe  ^  Yennuy  je  mefle  aujji  bien  ^amy  ltslmneuYs(^ 
grandeurs  y  quaux  bajfes  conditions. 

Huchananus  Jephte  /, 

Prceclara  diélu  rcs,  honor,  vidoria, 
Dccus^  triumphus,  parta  bello  gloria 
At  qucc  videntur  fronte  prima  liiavia, 
Eadcm  intuere  propius,  &  intellcges 
Condita  fellis  acri  amaritudine. 
Fortuna  nulli  fie  réfulfit  profpera 
Adverfa  ut  illam  lance  non  penfèt  pari 
Triltia  fecundisj&  fecunda  triftibus 
Viciflitudo  acerbafortis  tcmperat. 

— —  nequelidor 
Diraovet  mentis  miferos  tumultus. 

Poft  cquitem  fedet  atra  cura. 

H  h  h  'Tis 


V 


j8  XXL 

'Tis  geneugheJick  te  fien  regen  als  meri; 

in'tdroogeftaet. 


TT  et  is  ecn  acngename  faeck , 

En  dient  veel  menfchen  tot  vermacck , 
Te  fien  hoe  wint  en  hagel  flact 
Wanneer  men  in  het  drooge  ftact , 
Tc  fien  hoe  dat  een  dicke  wolck 
Komt  neder-ftorten  op  het  volck , 
En  het  driftich  hemels-nat 
Maeckt  al  de  paden  glibbcr-glat , 


Tefien 


Staten  en  Awpten.  J9 

Te  fien  hoe  (ich  een  yder  mijt , 
En  efcer  noch  ter  eerden  glijt. 

'  ris  luftigh  van  een  ftiile  ree 
Te  fien  een  ongetoomde  zee , 
Te  fien  haer  wonder  groot  gebaer , 
Te  fien  eens  anders  groot  gevacr , 
Te  fien  hoe  dat  een  machtich  fchip 
Rijft  boven  aen  een  hooge  klip , 
En  weder  in  een  korten  ttonc 
Wort  af-gedreven  nae  den  gront , 
En  weder  met  een  fiielle  vlucht 
Koomt  op-geftegen  inde  lucht. 

Voorwaer  het  is  dan  licht  gefeyt 
De  lieden  hebben  geen  beleyt , 
Defchipper,  ofdemanteroer, 
Dat  is  voorwaer  een  rechte  loerj 
Wis  fi^o  iek  ftier-man  wefen  mocht 
lek  ftierd'  het  fchip  in  geenen  bocht  ^ 
lek  ftierd'  het  fchip  in  geenen  kolck, 
Soo  hield'  ick  'tfchip,  en  al  het  volcL 

Siet  dus  foo  gaetet  overal 
Wanneer  men  komt  in  ongeval  > 
Want  die  gefonde  leden  heeft , 
En  van  de  kortfc  niet  en  beeft , 
Weet  veeltijts  wonder  goeden  raet. 
En  duyfent  kruyden  voor  het  quaet  j 
Maer  komt  hy  fellefs  int  verdriet 
Soo  ftaet  hy  daer  wel  flecht  en  fiet , 
En  kucht  dan  meer  als  y  mant  plach 
Die  oyt  van  korts  te  bedde  lach ; 
>,  Want  als  de  noot  gaet  aen  de  man 
»  Dan  fietmen  wat  de  meefter  kan, 

  * " 

Faa'ccumvalemus  ^gns  confuUmus.   ]  3Dtbcfte  lïUCC-lupöen  31)"  Nedcrl. 
lucunda  navgatio  juxw  tciram,ambu-  <onfol.mn>,» 
lauojuxramar,^,  1    -^j-^^n-  Voor 


Staten  en  Ampen, 

Voor  wint  en  ftroom  isgoetftieren. 

y  kom,  en  fegh  ons,  lieve  maet 
Die  hier  ontrenc  den  oever  ftact , 

Hoe  gaetet  dus  metonfen  lan  ? 

Hy  fchijnc  nu  vry  een  dapper  man. 

En  'twas  maer  dees  voorlede  weeck 

Dat  hy  ellendigh  ftont  en  keeck ; 

Hy  quam  met  onweer  voor  de  Maes , 

Daer  (at  hy  doen  geH jck  een  dwaes , 

De  Neer  die  dreef  hem  aen  den  gront , 

Dies  ftont  de  broeck  hem  dapper  ront  y 

Hy  bade ,  hy  fchreyd',  hy  riep^  hy  kreet , 

Als  een  die  van  geen  ftieren  weet ; 

Enfiet!  hyquam  doe  noch  te  recht 

Door  by-ftant  van  fijn  buer-mans  knecht : 

Maer  nu  fit  hy  en  koeckeloert 

Als  een  die  bruylofcs  gaftcn  voert ; 

Hy  (chijnt  nu  meefter  van  den  ftroom , 

En  Icyt  het  fchip  al  metten  toom , 

Hy  maeckt  voor  al  een  bly  geluy  t , 

En  al  de  wimpels  waeyen  uyt ; 

lek  bidde  daerom  goede  man  y 

Ey  fegh  ons  hier  de  reden  van  ? 

Als  wint  en  ty  van  achter  koomt 
Dan  is  de  fchi  pper  onbefchroomt , 
Dan  leyt  hy  fpelen  fijn  gcpeys , 
Hy  fingt,  hy  quinckt,  hy  drinckt  een  reys^. 
Hy  is  te  wonder  wel  gcfint , 
O  'cisgoet  ftieren  voorden  wint, 
»  Maer  als  de  noot  gaet  aenden  man 
»  Dan  fietmen  wie  het  ambacht  kan. 


X  X  I  L  6i 

El  corcohado  no  yee  fu  corcoha^  y  vee  la  de  fit^ 


cöm^mnon. 


hy  fiet  in  defe  prent  gcfchildert  naer  het  leven, 
Hoe  darter  menigh  menfch  een  ander  weet  te  geven, 
Hoe  dat  fchier  yder  menfch  eens  anders  feylen  fiet , 
En  weet  (gelijckhetblijckt)  fijn  eygen  feylen  niet  j 
Ghy  fiet  een  bultich  menfch  een  bultenaer  begecken , 
Ghy  fiet  hem  fijnen  mont  in  vreemde  bochten  trecken , 
Én  fiet  de  fpotter  felfs  en  is  niet  als  een  dwergh , 
Hy  torft  op  fijnen  rugh  een  bult  gelijck  een  bergh. 

V  H  h  h  3  Ey 


62>  *sMenfhen  ydelheyt. 

Ey  wac  is  van  den  menfch !  wy  konnen  onderfocckcn 
Eens  anders  huys-bedrijf,  eens  anders  reken-boecken , 
Eens  anders  gants  belcy t  tot  aen  de  minfte  ftreeck, 
En  in  ons  eygen  huys  en  fien  wy  niet  een  fteeck  j 
Wy  weten  alle  man  fi j  n  Icfle  voor  te  fpellen  y 
Wy  weren  alle  man  fijn  feylcn  op  te  tellen  ^ 

Maer  niemant  keert  het  oogh  ontrent  fijn  eygen  (chulc^ 
En  fict  I  op  onfen  rugh  daer  hanght  de  meefte  bult. 
Ey  vrienden,  niet  allpo,  laet  vreemde  lieden  blijven, 
En  wilt  geen  (champer  jock  op  y  mant  anders  drijven, 
Maer  daelt  in  u  gemoet.  Want  'tis  een  rechte  geck 
Die  veel  een  ander  ftrafc,  en  nimmer  fijn  gebreck. 


Hoogd,  jj^  tcfafc^aujf  tem  arp  koÜ  wimm 


Frang.         ^ autrui parler  voudra, 
RcgArde  foy  ^  il  taira. 

Itai.     Talbiafima  altrui^  che  Jé  jleJSo 
condanna. 


3ic  Dtc^  {<[Uï  ^9  itt  mfcn,  ^^^^^ 

Ni  ay  quien  fm fultas  entmda  itaJL 
como  las  de Jh  <uezino. 

ïl  ny  k  perfonne  qui  recogmijfe  fes  Ytdix^c. 
f antes  5  comme  celles  de  fon  voifin^ 


0evenu4.  Itb.  3.  ep.  79. 

Crimina  qui  cernunt  aliorum^  nee  fua  cernunt, 
Hi  fapiunt  alijs,  defipiuntque  fibi. 

Chrjfo/L 

Quod  lï  cupiditate  jiidicandi  judex  effe  velis  fedem  ego  tibi 
oltendam  qux  magnum  quceftum  tibi  conferet  &  nulla animi la- 
be  maculabit,  Sedeat  mens  &  cogitario  judex  in  animam  atque 
confcicntiamtuam,  adducas  omnia  delióta  tuain medium.  Et 
dicas  tecum  quare  hoe  vel  iilud  aufus  es  ? 


Matth.  7.  J. 

Wat  (iet     tttt  fpliiiter  in  uW  bjoeberpi  oogt  ^  mt  tn  toert  ben  balcfi 

Trabem 


*^MónJchenydelheyU 
Hippocrat. 

Trabem 

Suam  ftultitiam  videt  nemo  fed  alterum  decider, 
Terent. 

Ita  comparata  eft  omnium  hominum  natura,  aliena 
Melius  ut  videant  &  judicent  quam  fua, 

Cicer. 

Fit  nefcio  quo  pado,  ut  magis  in  alijs  cernamus  fi  quid  delinqui-» 
tur  quam  nobismet  ipfis. 

Idem. 

Eft  proprium  fttrltitiae  aliorum  vitra  cernere,  oblivifci  fuorum. 

Plutarch. 

Nihil  turpius  eft  conuitio  quod  in  autorem  recidit* 

Hórat. 

Qm  me  tuberibus  proprijs  ofFendet,  amicum 
Poftulet  ignofcat  vernicis  illius  asquum, 

Le  bojftê  ne  rvoit  pasja  bopy  tmü  b\en  celle  de Jon  compagnon^ 
Vid.  omnlno  Kichtefé  ax.  hijl. 


Chacm 


y 


64 

Coacun  a  un  fol  en  Ja  manche. 

Tr\  aer  is  geen  mcnfch  foo  wcl  gcleert , 

Noch  om  fijn  kunft  foo  hoogh  ge-ecrtj 
Daer  is  niet  een  foo  wij  fen  man , 
Hoe  veel  hy  weet^  of  wat  hy  kan , 
Die  niet  een  geckjen  by  hem  vocdt , 
Of  binnen  in  fijn  mouwe  brocdc  ; 
Enfiet!  dat  wilder  dickwilsuyt 
Oock  daer  het  dickmael  niet  en  fluyt. 
Maer  waerom  hier  toe  meer  gefey  t  ? 
Of  met  veel  woorden  uyt-gebrey  t  ? 
'Tis  met  den  menfch  alfoo  geftclr. 
Hoe  rijck,  hoe  wijs,  hoe  grooten  heir, 
Wie  datter  is  of  komen  fal , 
Een  yder  heeft  fijn  eygen  mal , 
Een  yder  heeft  een  ftil  gebreck , 
Een  yder  heeft  fijn  eygen  geck  j 
En  noch  ïft  al  de  wijfte  man 
Die  beft  fijn  geckjen  dccken  kan. 


Qjn  par fotsne  rage. 

Iln^ejljammaif grand  efprit 
Qui  fi  ait  de follieun  petit. 


lln'y  aji  mferable  qui  neporteun  Fran^. 
fiatteur  dedans  foy  mefme. 


Chacun  necio  Jua^  porrada.  itai. 


Sema, 


Nullum  ingeniuiïi  magnum  fine  mixtura  dementiar. 


Krepel 


eftmael  quam  ick  in  een  vele 
Dacr  een  )  der  was  gcfteic 
Tot  een  uy  t-geJace  vreughc , 
Nae  de  wijTe  van  de  jeughc , 
longe  lieden  van  hec  landc 
Songen,  fprongen,  handc  aen  hand:  y 
Yder  maeckte  groot  gefchal , 
Yder  wafler even  mal, 

I  i  i  Doch 


's3iénfchen  ydelheyK 

Doch  van  alle  vvafler  een 
Met  een  krom^  een  krepcl  been , 
Met  een  plompen  ftompen  voet  ^ 
Die  had  veren  opten  hoet. 
Die  was  voren  aen  den  dans , 
Die  was  by  den  rofen-krans , 
Die  was  om  en  aen  de  mey , 
Die  was  ley  der  van  den  rey ; 
Watmen  peep^  ofwatmen  fongh 
*  Krepel  had  den  eerften  fprongh ; 
Al  is  Fop  een  rap  gefel  y 
Al  doet  Heyn  fijn  dingen  wel 
Al  leydt  lorden  moye  Trijn, 
Krepel  wil  de  voorfte  zijn : 

Maer  al  was  dit  in  het  velt  ^ 
'Tisoock  elders  foo  geftelt  ^ 
Want  oock  by  de  fteedcfche  liea 
Wort  dit  menichmael  gefien , 
Veel- tij  ts,  wat  ter  w^ort  gedaen , 
Krepel  maeckt  hem  vooren  aen  j 
Krepel  is  een  dapper  man , 
Schoon  hy  niet,  als  hinckenj,  kan, 

Iflet  niet  een  felfaem  dingh 
Dat  een  lofle  jongelingh, 
Dat  een  onbedreven  gaft  j 
Die  het  immers  niet  en  paft 
Veel-tijts  eerft  fijn  oordeel  uyr , 
Schoon  het  dickmael  niet  en  fluy  t 
Eerft  van  alle  dingh  gewaeght , 
Al  en  is  hy  niet  gevraeghc  1 
Eerft  (al  brengen  aenden  dagh. 
Wat  hem  op  de  tonge  lagh  1 

Vraegter  ymant  hoe  dit  koomt 
Wijfe  heden  zijn  btfchroomt 


'sMenJch^nydelheyt. 
Datter  yet  moclit  fijn  gefeyc 
Dat  niet  recht  eri  is  beley  t , 
Daerom  gaenfe  traegh  te  werck , 
En  al  met  een  diep  gemerck 
Maer  een  geck  vol  lofle  wacn 
Haeft  fich,  en  wil  vooren  gaen  : 
Daerom  ftytmen  noch  althans 
»  Krepel  wil  eerft  aen  den  dans. 


chariot  qui  ment  Ie  ptm  ^rand   .     .  .    .  Nederl. 


hruit. 


qui  mem  Ie  plus  grand  [       ^^^^^ .    .^^^^^  ^^^^^^^^  ^^^^^^^ 


«.     Fatalis  imperitiiv  pediffequa  eft 
impudentia  &  inanis  ja(aatio. 

At  initium  fapientice  imperitia: 
fuce  agnitio. 


icderl.  <!5obt  betoacre  mp  ban  pemantrt  bie 
maer  een  buec]t:6én  gelefen  öeeft* 


it.     Spes  eft  melior  de  ftulto  quam 
de  lapiente  in  oculis  fuis. 

Arab,  adag. 

.dcri.  ^öe  flimmer  timmer  man/  fioemeer^ 
öerfpaenöerg?» 


Qui  plus  balbutiunt  plus  lo-  Lat. 
quuntur. 

Üabbdtu  vcut  toufmr^  luider.  Vtdiv^qy 


<©peen  anöeretifftt; 

^ando  la  cornemuja  e  fma  ^^^^ 
comminciaajonore, 

^^^JJ-PDPöÖeeftetr^  ö&eMalffe 


Benfire. 

Stultum  quam  fcmi-ftultum  ferrc  facilius  eft. 


I  i  i  2 


Steeckt 


Orfi(>ooYfichuch  betrouwen. 

Steeckt  u  vinger  in  geen  dwafens 

niont. 

TIT  oorc  noch,  ó  vricndc^  een  goede  flach 

Die  u  ten  goeden  dienen  mach ; 
Wanneer  ghy  weet  in  u  gemoet 
Dat  yemant  vreemde  kueren  broet 
Dat  yemant  loflè  grillen  heeft , 
Efl  op  geen  vaften  regel  leeft  3 
Soo  ftelt  u  noyt  in  fijn  gebiet  j 
En  leent  hem  oock  ü  vinger  nier , 
Of  anders  fal  het  grilligh  hooft  ^ 
Als  ghy  het  alder-minft  gelooft  ^  \ 

V  foo  eens  grijpen  byder  hant , 

V  foo  eens  nijpen  metten  tant , 
Dat  ghy  uy  t  enckel  on  verdulc 

V  fotte  dacdt  verfoey  en  fult, 

Wel  aen  dan,  tor  een  kort  befluyt,. 
Treek t  hier  nu  defen  regel  uyt : 
Dat  nimmermeer  met  eenigh  fot 
En  dient  gejockt^,  gefcherft,  gefpot , 
Dat  oock  geen  wijsheyt  dient  gcpleeght 
Met  een  die  niet  en  over- weeght , 
Maer  dattet  is  de  befte  voet , 
Dat  yder  fich  van  narren  hoet ; 
^>  Want  'tis  voorwaer  geen  wijfe  geeft 
M  Die  voor  geen  fotten  is  bevreeftj. 


Stulto 


r 


Fm$.    T  /    eft  pas  fage  qm  n'apaur  ct m 
^  fol. 

i  itaL     Al  villan ,  non  dar  la  bachetta  in 
man. 

Nederi.  \  5^et  ^tt\txi  eti  tttoctmé  niet  bUjafê. 

rra-^  "^ol ,  reit  das  pferd  hin'^eg. 
wen  man  dem  nar  ein  finger  heut^ 
fo  wil  er  diefauUgar  hahen. 

Lat.      Fide,  fed  cui  vide. 

Nemini  fidas  nifi  cu  quo  mo- 
dium  falls  abfumpfcris. 


Hoogd. 


Da  chi  mifido  mi  guardi  Dio, 
Da  chi  non  mi jido, mi  gaarder  o  io. 

chi  troppofida^ 
Spejfogrida. 

^  chi  toftocrede^tardi  ft  penter. 

Sthefurdichy 
T^rewe  ifi  mipich. 
Gouvernarmatteza.volfcn-  itai 


Hoogd, 


no, 


l©tljtfotT)cpttotIbenifrm 
ZntDatttoij^tnummutren. 

lii  3 


Nedcrl. 


De  gans  blaeft  wel ,  maer  en  bijt  niet. 


TC  erft  als  ick  defen  gans  geweldigh  hporde  raien^ 
Ên  ick  en  weet  niet  wat  uy  t  hare  kaken  blafen , 
Doen  was  ick  vry  ontfet,  en  ftont  gclijck  bevreeft , 
Ick  meynde  voor  gewis  het  was  een  groufaem  beeft : 
Ick  meynd'  een  grooten  beyr,  of  leeuw  te  fullen  vinden, 
Of  wel  een  feilen  draeck,  die  menfchen  kan  verflinden  j 
Ick  kreegh  in  mijn  gemoet,  vermits  het  fnar  geluyt, 
Een  felfaem  nae-gepeys,  een  wonder  vreemt  bcfluyt : 

Maer 


r 


Roem-dragers  en  yVmt-gecken,  71 

Maer  nu  ick  omme-kijck,  en  wil  mijn  fpieffe  vellen 
Om  ons  met  volle  kracht  ter  weer  te  mogen  ftcllen , 

So  fpreeck  ick  tot  my  felfs ;  Wat  ben  ick  voor  een  geck  ! 

Dit  beeft  heeft  anders  niet  als  flechts  een  platten  beek ; 
Geen  tanden  in  den  muylj,  geen  klaeuvvtn  aen  de  voeten, 
Geen  kromme  nagels  felfs om  in  het  flick  te  wroeten , 

Tis  al  maer  enckel  wint ,  fchoon  dattet  vinnich  fier ; 

»  Gefellen,  weeft  geruft,  de  Wafers  bijten  niet. 


vT  j  1  \171jt  gapen  en  bijt  met/ 
St^cd.  VV  i^eclüliftnenfmiitmet. 


en  bij  ten  niet  nV  öic  l}m  tanben  ïa^ 
teufmu 


<jDp  fijn  fpaensÉ  /  b^aef  aenïtomen/ 
nmt  föcyeii^  ^jerciecUen, 

l^p  toilfe  fieben  en  b^aben/  en  a!fTer  op 
aen  üomt  foo  bijt  l)p  ato  een  ganiö* 


^^i^^.   Chat  mioleur.ne  fut  onms  bon  chaf 
jeur^  non  ^Im  qu^h&mme  fage  coquet- 
tear. 


acns.  A  mucha  parola ,  obra  poco. 
Can  che  baja^  non  vuol  meer* 


1.     ^ore  e  munco  cor  ^  qume  pi^ 


T>e  ^rnnds  vanteurs  y 
Teith  fatfettrs. 


QCBcmt  W      km  fc^fnjcn/  fo  tvcï  Hoogd, 


Vafa  inania  plurimum  tinniunt.  ^-^t- 


Nedcii 


^^epgevjSbefgten  niet* 
aeeUc&fienbijt  met. 


tet  b^epgöen    ber  ggebjepsbetige* 


Blooöe  öonben  baffenbceï» 


ecngeöfjepgt  man  leeft  febejaer* 


tC^ie  ban  biepafjen  fteifc  fatmen  met 
teerteiibclupen* 


Burföe  fcDapcn  bleeten  mcefï. 


Sic  %  tic  fcf;:  p:u((cn/  ö^^cn  tvcni^  Hocgd. 
-Otmtc  tic  fc*5'v  (vffcn/  ki(Tcu  ntcf;r. 


yi  Koem-dragers  en  yvht-gecksn. 

Hoogd.  ©(iffc  ttjaffct  (Ittb  smic  ticff. 


Fran^.   A  drap  mefchant 

Belle  monftre  devant. 

L^t.     lamfeneólusmundieft  quoeeft 
garrula. 

Magis  mctuendi  taciturni  &  le- 
nes,quam  feroces  &  damatores. 


Nederl      tuppenlJc  fatten  öalentWep^  upt^ 
ten  jMJt* 


Franc,       Imguc  longue  ,  main 
courte. 


Lat.     MInarum  ftrepitus 
Afinorum  crepitus. 

yalidiorvox  operis^quam  oris. 
Ncdcrl        ïticerber  Iteföe  /  goe  minöec 


Lat.     Parturient  montcs  nafcetur  ri- 
dicuius  mus. 


Quid  dignum  tanto  dabit  hlc  Lat. 
promiliorhiatu  ? 


t^eel  ölassen  luttel  botert*  ^^^^^ 
^^oosö  öBegcbeti/  maer  iirtle(ïe  een 

Lrf  pi/i  guafta  rota  del  carro  fa  Ital 
fempremajorjïrepito. 

Dove  è  manco  cuor ,  qtuyi  e  pa  i 
Imgua. 

AJSai  tumor y  è poca  lana. 

Lingua  quam  manu  promptior  Lat. 
Le  parole  non  bafiano.  ^^^^^ 
5^eboIUfio^n-8aiaa  Sangen  laesfl*  ^^^^^^ 


Tacit. 

Ignaviflïmus  quifque  &  in  periculo  minimum  aufurus  nimijs  ver- 
bis linguas  feroces. 

idem. 

y  t  quifque  ignavus  animo  ^  procax  ore. 


Canis 


V 


Rom-dragers  en  yylnt-geck^n. 
Cm. 

Canis  timidus  vehementius  lutrat  quam  mordet, 

Ovid. 

Quid  verbis  opus  eft  ;  (pe(5lemur  agendo. 

Richt.  Axiom,  aeon.  221. 
Multa  verba ,  modica  fides. 


Partununt  montes. 

"X/f  en  houdt  dat  eens  de  Faenr,  al  over  lange  jaren , 

Quam  roepen  door  het  lande,  de  rotfen  fullen  baren, 
De  rotfen  zijn  bevrucht  ^  haer  tijdt  die  is  vervult  ^ 
En  daerom  is  het  lijf  hun  wonder  hoogh  gebult. 
Srracx  quam  dacr  op  het  volck  met  hoopen  aen-gcdrongê^ 
En  met  een  nieufgier  oogh  te  wachten  op  het  jongen , 
De  velden  zijn  bedeckt,  de  dijcken  vol  getaft , 
De  boomen  over  al  gebogen  van  den  lalt  \ 
De  grootfte  van  het  landt  die  komen  aen-gereden , 
En  al  die  minder  zijn  die  komen  aen-getreden ; 

Daer  rocptmen  over-hoop,  al  watmen  roepen  mach : 
Wat  fal  hier  voor  een  fpoock  gaen  komc  acn  den  dach  ? 
Wat  falder  voor  een  dier  fich  heden  openbaren , 
Dat  inde  moeder  lach  foo  menigh  hondert  jaren  1 
Hoe  fal  het  wefen  zijn  van  foo  een  grouiaem  beeft, 
Waer  voor  dat  al  het  landt  en  al  de  werelt  vreeft  1 
Hoe  fal  het  monfter  ficn  1  hoe  bijfter  fal  het  krijten  I 
Hoe  fal  de  felle  rots  in  grooce  ftuckcn  fpli jten  1 
Voorwaer  indien  het  jonck  de  moeder  is  gelijck , 
Soo  wilt  noch  heden  zijn  gelijck  een  hoogen  dijck. 
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Dus  blijft  het  nieusgier  volck ,  in  ovcr-groot  verlangen , 
Ontrent  den  hoogen  bergh  met  al  de  finnen  hangen, 
Veel  fieter  even  -ftaegh  yet  v^^onders  in  den  geeft , 
d'Een  hoopc  'ken  weet  niet  wat,  en  d'ander  is  bevreeft 
Ten  leften^  foo  het  fcheen,  foo  gingh  den  berrigh  open , 
En  fiet  1  daer  koomt  een  dier  ter  zijden  uy t-gekropen^ 
Een  dier,  een  wonderdier  ^  maer  raedt  hoe  dat  het  hiet  ? 
Een  muys^  een  kleyne  miiys ,  en  anders  iffcr  niet. 
Stracx  rijfter  grooc  gelach  uyt  foo  veel  duyfent  monden , 
Die  in  dit'vreemt  geficht  fich  al  bedrogen  vonden  j 
Doch  verr'  het  meefte  deel  is  uytter-maten  gram, 
Om  dat  het  om  een  muys  foo  verr*  geloopen  quamé 
Maer  dac  het  flimfte  was,  die  'chuys  gebleven  waren 
Die  vraegden  fpots-gewijs,  hoe  dat  de  jongen  varen , 
De  jongen  van  den  bergh,  en  wie  de  vrucht  ontfingh, 
En  wie  dè  klopper-doeck  quam  binden  aen  dèn  ringh. 
Siet  dus  verdween  de  Faem^  die  met  een  fchielick  blafen 
Tciamen  hadd'gebiacht  een  hoop  van  loflc  d wafen, 
Haerftem,haer  groot  geraes,  al  fehreeudet  wonder  luytj, 
Dat  komt  al  op  een  muys,  en  op  eèn  gecx-maer  uyt.  , 
Het  is  van  oudts  gelooft,  dat  van  uyt-mondigh  roemen , 
Hoe  luydedatmen  roept,  niet  veel  en  plagh  te  koemen  y 
Ghy,  weeft  hier  wijfer  in^  en  houdt  my  defen  voet, 
n  Let  niet  wat  yemant  fey  t,  maer  wat  een  yder  doet. 


Hy 


( 


Hy  moet  veel  brijs  hebben ,  die  elck  den 

montfal  floppen. 


lae  tot  de  tanden  vol  gepropt  l 

En  noch  foo  iflec  evcn-vcel , 

Schier  yder  heefc  een  open  keelj, 

Schier  yder  houdt  een  hollen  mont^ 

Dat  is  een  diepte  fonder  gront ; 

N  .  "  K  k  k  2  Wnnt 


techier- l^ap. 

Want  t'wiji  ick  hier  den  lepel  bie , 
Soo  ift  dac  ick  daer  yemant  fie , 
Die  gaept  van  nieus  'ken  weec  niet  hoe , 
En  fplijc  tot  aen  fijn  oiren  toe ; 
En  ftracx  al  weder  metter  daet 
Soo  vind'  ick  noch  een  nieuwen  vraet, 
Die  vine  fich  eeuv^^igh  neven  my , 
En  fchoon  hy  krijgt  geduerigh  bry  ^ 
Noch  grolt  hy  efter  tuflchen  bey 
Gelijck  een  kater  inde  mey  5 
Gewis  ick  bender  quaHck  aen  > 
Want  fiet !  'ken  hebbe  noyt  gedaen ; 
En  fchoon  mijn  pot  hieldt  foo  veel  brijs 
Van  blommen  meel,  ofenckelrijs, 
Gelijck  een  vat  daér  in  men  brout, 
Dat  fomcijts  dertich  tonnen  hout , 
Noch  efcer  bleef  ick  in'c  verdriet , 
Want  al  mijn  pap  en  bater  niet. 

Wat  raedc  dan  voor  {bo  diepen  kolck 
Wat  raedt  voor  foo  veel  gapent  volck  ? 
Ghy  fwijght^  ó  vrient,  en  fiet  op  my  1 
Wel  hoort  dan  wat  mijn  óórdeel  zy  : 

lek  wil  mijn  heert,  mijn  hert:>  mijn 
Gaen  maecken  net,  en  houden  kuys  ^ 
En  fchaffen  dan  gelijck  het  dient^ 
En  voor  een  gaft:,  en  voor  een  vrientj 
En  voor  een  yder  billick  man  ^ 
Nae  dat  mijn  keucken  lijden  kan ; 
lek  wil  niet  morffen  foo  ick  plach , 
Maer  koken  inden  hellen  dach , 
Soo  doende  ftel  ick  my  geruil: , 
En  laetfe  fchreeuwen  die  het  luft. 


Nederl.  \X7itmit^mtm 
jSae  cifjc  genoegein 

Lac.     Ne  lupiter  quidem  omnibus 

placet.  'tC/iC'rh'-  '  : 

Nederl.      ^«  ^^"'^  P^^^  "i^t  paffen  / 
§^t\f^  bit  get  feo^eu  Doet  luafieiu 

^et  boo^toaec  een  fiuiidigft  man 
<l^ie  t  elcfe  te  paffe  ma&eii  fiaiu 

Ne  cures  nimium  leéïor  quid 
quifqueloquatur. 

Hie  ben  e  nam  de  te,  dicet  &  illc 
male.  . 

Frang.  Imfojitble^  eft  de  com^lahre  a  torn. 
Lat.     Neque  luppiter  omnibus  idem. 
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^le  een  qttaet  oSetucgte  Scefc  ö  Dalf  Nederl 
Ser  mup  M  met  h\kn  ta  a(  mcilto  „  , 

'€ifis  quaët  alle  firom-Doutcn  rerfiteiu 
iBen  ^mi  qualijffi  al  befazgcn. 
i^oo^  aïle  gaten  ifï  iiüatt  paren  gangf » 

jlï)cn  beïjoeft  tod  pap  ntct  boïïe  potten 
€^ni  mout  te  {loppen  aen  alle  fotcen. 

jfl^eïi  l^an  alfe  btngö  Doot  flijijgen/  niet 
DoothijDen-     .  ,  ^  \ 

^)\nmtt  Mit  sapen  bie  tegen  ten  obé 
gayenfaL 


^mnd  mrons  nom  trouyé  Ie  may  en  de  cent  ent  er  tónt  lè  monde 
pUtre  aux  bons  ^  maH'v.m  tout  cnfcnjbie  ?  jujïifions  nom  a  Dien  (& 
a  nom  m^pncs:,  g/ nofire  conjcience  efiant  nette     incontaminée  rien 
ncmu^jpourraojfenfer.     Du  Vair.  Sainte  Philof. 

..  ,.  'Éticha7}an,jephte, 

O  foeminarum  forte  vulgus  afpera 
Produóïum  inauras,  quas,  licet  culpa  vacent. 
Rumor  malignus  dente  rodit  invido 
Profadlo  habétur  quidquid  ira  finxérit 
Servi  loquacis,  quod  maritus  fufpicax 
Commentusipfe  eft,  malevola  aut  vicinia. 
Quid  fufpicetur  genitor  in  mea  manu 
Non  tft,  rcmedium  id arbitror  tutilïimum 
Intaminata  conftientiii'frui. 

'Tlutmh.  tnfólqne. 


ji:v  >  l 


Omnibus^  in  magnis  difficrfé'ut  placeas, 
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Die 


i 


Die  aendc  wegh  timmert  heeft  veel 

berichcs. 

A  Is  yemant  timmert  aende  ftract 
Daer  yder  koomt,  daer  yder  gaet , 
Daer  al  de  werelr  mal  en  vroet 
Mach  fien  al  wat  de  mecfer  doet , 
Die  ftaet  dan  uyt  aen  alle  kant 
Het  oordeel  van  het  gantfche  lant  ; 
Hier  koomter  een  vol  enckcl  nijt , 
En  feyt,  de  keucken  is  te  wijt ; 
»  En  keuckens  flcchts  maer  voorden  noot 
»  Die  maken  kley  ne  falen  groot. 

Een  ander  fiet  den  gevel  acn , 
En  feyt ;  'tis  fchoone  voort  gedaen , 
Dit  huys  is  net  en  bijfter  hoogh , 
Dan  'tis  alleen  maer  voor  het  oogh ; 
Een  derde  neemt  een  diep  gemerck , 
En  gaende  door  het  gantfche  werck , 
Seyt  dattet  niet  in  huy s  en  fluyt 
Om  datter  is  een  achter-uyt ; 
Want  zijn  de  boden  niet  te  pluys , 
Een  achter-deur  verraet  het  huys ; 
Eeri  vierde  ftraft  een  enge  gangh , 
Of  feyt,  de  kanier  is  te  langh  j 
Een  ander  acht  de  kelder  niet 
Om  datfe  nae  het  zuyden  fiet  j 
,        Int  kort*,  een  yder  vinter  wat 
Waer  by  dat  hy  den  mcefter  vat. 

Waer  is  doch  oyt  een  fteen  geleyt 
Daer  tegen  niet  en  is  gefeyc  ? 

Maer  dit  en  geit  niet  hier  alleen , 
Die  fucht  is  over-al  gemeen ; 

Al  wat 


Al  wat  voor  yder  wore  gedaen 
Dat  heeft  al  vry  wat  uy  t  te  ftaen  : 

Siet !  alfler  yemant  boecken  fchrijfc  j 
De  lefer  lacht  ^  de  Icfer  kijft , 
Deleferprijft,  deleferfpot, 
En  beydedickmael  fonder  flöt;^  '  -  " 
De  leler  juyght  ^  de  leftr  geckt ,  ' 
En  al  nae  dat  hy  is  gebeckt, 
En  die  het  veel-tijts  minft  befcft 
Dien  iflfet  die  het  hardtfte  trcfc. 

Nu  tegens  dit  gemeenfaem  quaet 
En  weet  ick  anders  geenen  raet , 
Als  datmen  üyt  een  vroom  gemoec 
In  alle  dingh  fijn  befte  doet , 
En  laten  mans  en  vrouwen  daii 
Al  feggen  wat  men  feggen  kan : 
Daer  was  doch  noy  t  foo  vromen  ziel 
Die  niet  in  (potters  handen  viel. 


tdcri.  LJ  P  bfDoeft  luel  een  goebe  boo^ 
ii  fp^accö/  öie  tiooj  alle-man0  tóer^ 
ftljaer  tietrocöen  ijuojt» 

tn^ ,  Qié  ïf^^    commun  ml ne  le^aye 
BtsHl  defdta  ^bacun  abhaye. 


Lechemin  Frang; 
Bjtunmmvals  voifm. 


Mefig.  cap.  p. 

J^i       enfuhltque  place 
VaiSimttïfon  irop  haute  oh  trop  baf  e 


Nul 


> 
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it  was  een  raoedigh  peert,  en  heden  noch  beflagen , 
Het  ging  wel  deftichaen,  oock  fomtijts  gatfche  dagé. 
Het  gingh  een  ftaegen  tiet  van  dat  ick  neder  fat , 
Oock  was  de  wegh  bequaem,  en  geenfins  glibber-glat ; 
Noch  reed'  ick  met  befcheyt,  en  geenfins  om  te  mallen, 
En  fiec  dien  onverlet het  peert  dat  is  gevallen ; 

Dacr  ligh  ick  nu,  eylaes !  daer  ligh  ick  moedigh  quant , 
Gedoramelt  in  hetftofF,  geflingert  in  hci  fanc. 

Wel 

<  J 
i 


Losheyt  n^m  wenphelicl^ faecl^n,  8 1 

Wei  nu,  dat  heefcct  wegh ;  noch  moet  ickcfcer  rij  fen, 
En  uyt  het  ongcluck  mijn  dwaesheyt  onderwijfcn ; 
Ghy,  fegh  eens,  mijn  vernuft ,  wat  ick  uyt  defen  val 
Voor  my,  en  mijns  gelijck,  ten  nutte  brengen  fal  ? 
Ey  wat  is  ons  verftant !  VVy  gaen  op  loffe  beenen , 
En  dan  oock  alder-meeft  als  wy  het  feecker  meenen ; 
Men  vint,  nae  mijn  begrijp,  niet  een  foo  vaften  man 
Die  niet  een  loffen  pas  by  wijlen  doen  en  kan. 
Al  is  de  ruyter  gaeu,  noch  fal  hy  fomtijts  glippen  ; 
Al  is  de  vilïchei  fneech,  hem  kan  een  ael  ontOippen ; 
Wat  dienter  veel  gefey  t  ?  de  befte  van  den  hoop 
Heeft  dickmael  ( eer  hy'c  meynt )  de  finnen  op  dé  loop. 


Frtng.    T  '     4/^  honchartier  qui  parfoü 

Nemo  fapit  omnibus  horis. 
Franf   ^     fefcheur  efcappe  anguilU. 

a5een  fo  loofeii  ejctcr/  of  öaer  tie  p  tooit 
toeUeiijSi  geroofd 

<6ecn  foo  f iicgen  j&in/  of  fp  lept  toel  een 
ep  ijerlo^enince  necelein 

<ïen  öoetiJtlTcBer ontglipt  toeteen  aeU 

Ital.     None Ji fpeno aratore  che  alcu^ 
m  nuolta  non faccia  m Jolco  torto. 

jFrang.   //  nejf  fi  fage 

Qui  par  f  O  is  ne  rag^^ 

Toutes  heuYts 

Ne font  pa6  meur  es. 

Ncdcrl  ^^«iï^^ï^-^^^^^iöD  peelt  fiicubclt  totl, 
üeflagen  merne  fïnipcüclc  tod. 
een  goet  frBwtt*?  itiifl  tocL 


5^tetmnt  footorj.^/  of  öp  fen faïen. 

't(©öcbeuittoel  bat  een  goet  5ee  man 
otiec-booit  balt» 

Les  flu4  fages  faillent  fiuvent  en  Fran^. 
beau  chemin. 

Il  efl  hon  maijlre  qui  jammaü  ne 
faille. 

'd'jS  een  goet  fion(lenaettiietalt0t  toel  Ncderl. 
geraecfec» 

imnti  ftcl)  mt^     ctn  i>fat>  mif  Hoogd. 
\m  fuffm. 

—  Quandoque  bonus  dormi- ut. 
rat  Homerus. 

ë  cade  un  caVallo  dd  ^mttrogam- 1^^^ 
be 

Vn  chaval  a  quatre  fieds  ehet  hien  Franq. 
lament  f  err è  glijfe  hien. 

Ilne/lji  feur  qui  ne glijs'c, 

ll  n'ejl  fi  hon  marinier  qui  ne perille 
A  grandpefcheur  efchappe  anguille. 
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Elck 
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Elckvogelkefïngt  foo't  gebeckt  is. 


jrs  e  vogels  fingen  in  het  vele 

Naer  dac  haer  becken  zijn  geftek , 
Dat  is  van  over  langh  gefey t  ^ 
En  vry  niet  fonder  goet  befcheyt  3 
Want  foo  ghy  wandelt  door  het  wout 
En  daer  u  finnen  befigh  hout , 
Ghy  fiilt  bevinden  metter  daet 
Als  dat  de  fpreucke  feker  gaet. 

.  *  Meeft 


Losheyt  a^an  tncnjchelkk^ faec^u.  i  i 

Meeft  al  dat  kromme  beckcn  heeft 
Bevintmcn  dat  van  rooven  leeft , 
En  mies  het  daer  alleen  op  ftec 
Soo  paft  het  op  het  fingen  niet ; 

Vint  ghy  een  vogel  plat  gebeckt , 
Weet  dat  hy  naer  het  water  treckt , 
En  mies  hy  inden  modder  wroet 
Soo  is  fijn  ftemme  nimmer  Toet ; 
Een  lange  beek  die  heeft  een  fthijn 
Een  harders  fleuyt  temogen  zijn  , 
Maer  daer  en  koomt  niet  anders  uyc 
Als  ick  en  weet  niet  wat  geluy  t , 
lek  fegge  daerom  voor  het  left 
De  kleyne  becken  fingen  beft. 

»  Godt  geeft  de  kleynen  nu  en  dan 
»  Dat  noy t  en  had  de  grootftc  man. 

Befiet  den  ft)eten  nachtegael , 

Bcfiet  de  vogels  al-te-mael  3 

"  Hoe  grooter  beek ,  hoe  quader  klangh , 

i>  Hoe  kleynder  dier,  hoe  loeter  fangh. 

*Tis  anders  met  den  menfth  geftelc 
Als  met  de  vogels  van  het  velt  ^ 
De  menfchen  hebben  cenen  monc , 
Maer  die  en  heeft  niet  eenen  gront : 
Want  fpreeckter  een  uy  t  fachten  geeft  ^ 
Een  ander  brult  gelijck  een  beeft ; 
Dus  al  wat  oader  ons  gefthiet 
En  koomt  ons  van  de  monden  niet , 
De  mont  is  maer  een  buyten-lit , 
'Tis  'therte  daer  de  roerder  fit ; 
De  mont  die  bidt ,  de  monc  die  ft:hclc  j 
Al  naer  het  binnen  is  geftelt, 

L  1  1  z  D«s 


84  Losheyt^anmnfchelicl^fak^n. 

Dus  ghy  die  vuyle  dingen  fpreeckt , 
Of  vinnigh  met  u  conge  fteeckc , 
Houdt  vaft  dat  ghy  in  u  gemoec 
Ecn  vuyl ,  een  groufaem  monfter  voce. 
»  Hec  oor  dat  wijft  den  efel  uyt , 
»  Den  oliphanc  fijn  lange  (nuyt , 
»  Het  wacet  kentmen  aen  den  gront , 
n  De  menfchen  aen  haer  eygen  noonc. 


S)cii  ^fm  an  fdncm  times  l 
,  Sen  efc(  Uv)     of;Kn  / 
S)cn  mrrcn  &ct)  ivou  unt>  oOJn. 

Frang.    ^^^f^^^^     peutcacher  fori  humeur 
ft  l*on  frend  garde  a [es  difiours. 

'Spaens.  Niay  quien  encubra  fu  humor 
ük  mira  en  fu  lenguaje. 

Ni  fe  Gonoce  el  que  es  nccio 
fiendofutridoy  callado. 

l^on  ne  ffauroit  recognoijlre  Ji  un 
^*     homme  tfl  Jbt ,  quand  il  efl patient 
^  park  feu. 


Chi  ha  fielin  bocca ,  nonpuo  j^u^ 
tar  mïele. 

Ttmifchdenagatfihilemnr.  X. 
üBen  Ffent  ben  bomti  aen  fijn  bjucöten. 


Ital. 


Turcks# 


NcderL 


Lat. 

Nederl. 


Alia  vocepfittacuSj  aliacotur. 
nix  loquitur, 

i^et  bat  geeft  upt  bat  get  i\\  geeft. 

Ex  abundantia  cordis  os  loqui- 
tur. 


Franc   ^^^^^^  <^K^^^  gafouillc  comme  Heft 
eubecqué^ 


'^ii  fe^  «tt  t<m  m(ï  tt>öf  /  «xtó  t^o^cfó  , 
t)arm  tt)öf)ttcf.  Hoogd. 


S)t<  rcb  iwitt^  bad  ^tfj.  *  ' 

y^//  cogmit  m  l*cifeau ,  Fran^. 
€t  au  par  Ier  Ie  bon  cerveau. 

Cada  Cuba  huele  al  vino  que 
tiene.  ^P^^"*^ 

C/^^^^^  tonneau [ent  fon  vin^  Fran^, 

ï^p  enïian  geen  Bomgö  rjJoutoen/  bte 
niei  ate  galle  in  ben  mont  geefc  NcdcrU 

Eca  ntu 


E  cantu  dignofcituravis. 
Ogniuccelcantd  iljuo^erfo. 
Sermo  animi  index. 
Qualis  vir  ^  talis  oratio. 

La  botta  getta  del  ^inoche  ella 
ha  :fi  m  ^oi  conofcere  mo^fdlo 
farlare :  qiMtro  coje  f anno  not 
perfona^il  parUrey  ilmangiare  ^ 
ilberef^  lhabuo. 

Alfuono  Ji  cognofce  la  Jildet7^ 
delfvaja. 


tosheyt  nfan  menfchelicke faecksn. 

mw  fan  / 
gdgcr  ftjn  vet) 


«5- 


Hoogd 


(auffmanfc^ff    trrtbf . 


(^nrepne  ijogöetó  Braepen  felben  floet  NederU 


<ecn  (ioecfeoefS  roept  ftjn  tp^tw  rtaeiti 


^3e6oecfeoecfeentieftjjS/ 
€n  ftnscn  nict  oji  eene  >i3t)?* 

Nabal  nahaUidaber.  \u 
Stuitus  ftulu  loquitur. 


Sjrach.  37.  8. 
%t\\  be  tetien  genttnen  i^en  man. 

« 

Terent. 

Mihi  quale  ingenium  haberes',  fuit  indicio  oratio; 


Turck$; 
Lat, 


L  1  I  3 


AIs 


i8  XXVIII. 

Als  yder  fey  t  ick  ben  een  vercketiifoo 

moet  ick  in't  kot. 


ken  ^  Schoon  ick  yder  meyn  te  ftillen , 

fprccckt  Noch  foo  blijf  ick  inden  druck  J 

Of  ick  drage  menfchen  leden , 

En  voor  al  een  rappen  geeft , 
Of  ick  toone  goede  zeden , 
Yder  houdt  my  voor  eert  beeft : 

YiTwr 


Gemeen  Ceocen. 


87 


Yder  koomt  geduerich  feggen , 

Yder  roept,  ick  ben  een  fwijn , 
En  al  kan  ick'c  weder-leggen  ^ 

^cMoet  noch  al  gelogen  zijn*  - 
Soodcr  yemant  komt  cc  vragen 

Wat  my  let en  watter  ichort , 
Siet  1  ick  wil  het  hem  gewagen , 

Want  men  doet  my  veel  te  kort 
Siet  l  ick  heb  de  werelt  tegen , 

En  ben  yder  tot  een  fpoc , 
Kiemant  is  tot  my  genegen  , 

Daerom  moet  ick  in  het  kot ; 
Hier  en  baet  geen  tegen-fpreken , 

Yder  houdt  fijn  eerfte  waen , 
Yder  houdt  fijn  oude  ftreken  , 

Wat  ick  doe  ick  moeter  aen. 
Wat  is  dat  my  kan  gcnefen  ? 

Hier  en  baet  geen  wijs  beleydt , 
Yder  is  en  moeret  w^efen 

Dat  de  werelt  van  hem  feyt. 


■acns. 


•an:. 


A hora  mala  nafce  quien 
mala  fama  cobra. 

A  la  malé  hcure  naijl  qui  mAUvaife 
rcmmée  acquiert. 

Quando  todos  te  dixeren  que 
eiesafno,  rebuzna. 

Sitomtedijcntque  tu  es  afne,  bra^, 

Qife  quicra  que  digan  las  géres 
A  ti  mifmopara  mientcs. 

Qj:oy  que  difent  les  gon 
A  toy  me fme  garde prcns* 

Non  eft  remediiimadverfusSy- 
cophantcem^^rfum. 


Ital. 


Ncdcrl 


Chi  c  reo  e  buono  è  temto^ 

'Tuo  fare  il  male  e  noni  creduto. 

Hatt  l)^p  al  i3c toerde  rafen  / 
€>lyp/  öoei  maev  een  pDer  rcffjt  / 

^Dic  incerr  tojtcn  ^ijn  De  bUir.fen  / 
Obt^  eenuoiimcö  eiicie  ilecfjt. 

Wit^m  tt  Done  fijn  blaffen  Uerbietic  i 

ï^iflcltii  f  H  ufODViicn  (Idien  fecr  / 
j:i)aer  qriatJetonQCii  iicdj  meer* 

tDïe  qxxm  f sj^ecrFtt  eer  F)p  cjuact  fiet  / 
fluec^f)  ï)p  (lil/  Dp  liecbe'arDc  niCv% 

13cel  IjonDcn  ober-baiTen  ecneii. 


//  a  beau  darmir  tard ,  quia  te  bruit  -^.^^  ^ 
de  fe  lever  7natin, 


88  XXVIIL 

Een  {chip  op  een  fant  een  baken  in  zee- 


'Tp  e  louver,  man  te  roer,  te  loever^  lieve  maet , 

Kijck  hoe  het  met  het  (chip  va  onf é  buerman  ftaet ; 
Het  fit  daer  op  een  (ant  gegeeflelt  vande  ftroomen  , 
En  daer  en  is  geen  hulp^  hoe  feer  de  gaftcn  boomen , 
Dus  fooder  nu  een  wint  koomt  dringen  nae  den  wal , 
Tis  feker  dat  de  kiel  in  ftucken  berften  fal. 
Ghy,  Get  dan  neerftich  toe^  en  let  op  uwe  faecken , 
Een  fchip^  op't  droogh  gezey  It^  dat  is  een  feecker  baken , 

En 


Exempels. 

En  'tis  ^  nae  mijn  begrijp,  geen  onvoorfichtich  man 
Die  op  eens  anders  feyl  de  fijne  toornen  kan. 
Veel  menfchen,  lieve  vrient,  ontgingen  harde  flagen , 
Indien  fy  met  verftant  op  d'cen  en  dander  fagen ; 
Men  fegge  watmen  wil ,  exempels  hebben  kracht 
Wanneermen  met  befcheycop  hare  gronden  acht. 
Daer  is  geen  beter  fchool  de  kinders  acn  ce  wijfen  , 
Daer  is  geen  fachter  tucht  de  mannen  aen  te  prijfen  , 
Als  dacmen  ftaegh  bedenckt  en  vlijtich  gade  flaec 
Wat  dat  een  ander  doet,  en  watter  uyt  ontftaet. 


ï?P  ftiegdt  ïjiem  farftt  tic  gem  acn  ccn  anber  fpicgcïC» 
Ex  vitio  alteriusfapiens  emendat  fuum. 

Cato. 

Mültoriim  difcc  cxemplo  qux  fafta  fequaris, 
Qii^e  fugiasj  nobis  vita  eft  aliena  magiftra. 

Herat. 

Olim  quod  vulpes  cegroto  cauta  leoni 
Refpondit,  referens,  quia  me  veftigia  terrcnt," 
Omnia  te  adverfum  Ipeólantia,  nulla  retrorfum. 


Als u  buyr-mans huys  brant ,  ift  tijt uyt 

te  fien. 

TT^  aer  is  yder  aen  gelegen 

Hoe  het  fijnen  buer-man  gaet  ^ 
Want  fijn  daer  verkeerde  wegen , 

Stracx  verfprey  t  fich  oock  het  quaet. 
Goede bueren  zijn  te  wenfchen 
Dat  is  vry  een  groot  gemack  j 

M  m  m  Maer 


^0  €xemfeU, 

Macr  die  woont  by  fnoode  menfchcn 
Dracgt  voorwacr  een  laftigh  pack. 

Let  dan  vriendt  op  u  gebueren , 
Let  wat  dees  of  geene  maeckt , 

Want  ghy  fultet  wis  befueren 
Soo  fijn  buys  in  brant  geraeckt. 


Lat. 


Ital. 


Lat. 


Tunc  tua  res  agittir  paries 
cum  proximus  ardet. 


Ne  nialè  vicini  pccoris  conta- 
gialcedant. 

Hincbenecommcdavit  philo- 
fophus  domum  a  bonis  viciais. 


*  '   hi  careful  of  (^ine  m\\<. 

Itai.     Chi  prauica  coH  lupo ,  mpara  a 
urldre. 


Chi  tocca  la  pece^  s^imhraita  U  itai. 


ma?u. 


Chi  dorme  co'  cani  y  fi  Hera  con  k 
pulci. 

Ch'in^aalmulmy  s'infarma. 

Dimmi ,  con  chi  iu  nuai 
Et Japro  quel  che  tu  fai, 

UMietéX  'VAut  efire  feuLqm  mal  Ai-  p 
eompagm.^  ^ 

Brebü  rogneufes  font  les  antres  ti- 
gneufcs. 

^luando  egli  arde  inrvicinan%a ,  icai. 
porta  Facqua  a  caja  tua. 


Alb.  Gentilis  traól:.  dc  lurcbellï  luftam  caufam  belli  fufcipiendi 
contra  Hifpanum  dixit habuiffeElifabetham  Anglórum  reginam 
anno  1 588.  Hifpanonimiramambitionefua  rapto,  Europa?  Mo- 
narehiam  affeólantc  &  Bdgas  identidem  bello  impetentei 

Age  age  5  inquit,  principum  fortiffima,  nam  obfiftis  juftillimè 
quando  &  vicina  tibi  rcgio  eft^  quae  bello  ardet ,  adcoque  fumum 
ardentis  illic  ignis  in  regnis  tuis  profpicerc  ,  &  fentire  potes  5  & 
fumoflammam  proximam  non  ignoras ,  tuamque  agi  remdum 
proximus  paries  ardet  5  nec  >  fi  quis  ignis  i^des  coepitproximas, 
defenfu  baud  facilè  elfe  quin  &  proximo  comburantur.  Vicini 
juvandifunt,  quia  ha:c  noftrum  iplprum  dcfcnfio,  &c» 


Met 


Vf  i jn  wijf  heeft  mcnighmael  van  dcfc  kat  geklaegt 
■^'^  Vermits  fy  evenftacg  haer  wonder  qualick  draegt  j 
Sy  is  te  lijdigh  Aim  om  alle  dingh  te  fnoepen  , 
Sy  neemt aldatfe  wil,  cnlaet de meyfens roepen, 
Sy  raeckt  ontrent  den  heert ,  al  is  de  keucken  toe , 
Sy  krijgt  'cvleys  uytten  pot ,  en  niemant  wetci  hoe  j 

M  m  m  z  Efl 


Nootjaec^lic^eyt. 

En  nae  te  zijn  voldaen  in  al  haer  grage  luften , 
Soo  fluyptle  Ibetjens  wegh:,  en  gaet  dan  liggen  ruften , 
Niet  indenturnf-hoeck,  maer  op  hetbeite  bedc, 
Dat  ley t  dan  even  Too  gelijck  een  vuyle  flee. 
Om  dit  en  ander  qiiaet,  Too  is  liet  woort  gerproken  , 
Dat  haer  oock  heden  ftlfs  de  kop  moet  zijn  gëirÖic?n  j 
Maeralsicknuhetbeefl:indit  vercreckbefluyt, 
Soo  puylen  meer  als  oyt  haer  quade  parten  uyt : 
Sy  brult  gelijck  een  leeuw,  in  plaetfe  van  te  maeuwen , 
Sy  vier-öoght  als  een  wolf,  en  toont  haer  felle  klaeuwen, 
Sy  fchuyni-beckt  als  een  ftier,  en  laet  haer  tanden  fien, 
Getrooft,  gelijck  het  blijckt^  my  d'oorlogh  aen  te  bien 
Soo  haeft  ick  haer  genaeck  fy  fchijnt  te  fullcn  rafcn  ^ 
Sy  geeft  haer  in  de  lucht  tot  boven  aen  de  glafcn , 
Nu  wijcktfe  voor  een  rijdt,  dan  kcomtk  weder  aen  ^ 
Noch  glas^  noch  porceleyn  en  kandcr  blijven  flaen  ^ 
Indienfe  met  gew^elt  in  engte  w^ort  gedrongen  ^ 
Soo  koomtfe  wonder  fel  my  in  het  licht  gefprongen , 
En  of  ick  aen  het  beeft  den  blooten  degen  toon , 
Sy  vliegter  tegen  acn,  en  aehtet  niet  een  boon. 
Sy  bleefF my  recht  te  voort,  fy  bleefF  my  aen  de  wangen> 
Sy  bleefF  my  in  den  baert  met  hare  klaeuwen  hangen , 
Dies  ben  ick  vuyl,  begaet,  bekrabbelt  over  al , 
En  ftae  vaft  in  beract  hoe  ick  het  maken  fal :  ^ ; 

Mijns  oordeels  iflet  beft  de  kat  te  laten  locpen  ,  > . 

Want  fy  wil  al  te  dier  haer  frioode  vacht  verkopen  j 
Wel  kome  wieder  wil,  voor  my  ick  fcheyer  uyt , 
»  De  noodt,  ó  lieve  vriendt,  de  noodt  is  bitter  kruyt. 


Acerrima  virtus  eft  quam 
ultima  neceffitas  excutit. 

Graviflimimorfus  funt  irritatce 
necellitatis. 


<l41  enemigo  U ^ueniede  plata. 
A  f  enmmy  un^mtd* argent. 


Cum 


NootJaec^lic^:)eyt. 


Lat,     Cum  defperato  hofte  non  pu. 
gnandum. 

Vna  (alus  villis  nullam  Iperare 
falutem. 

Iid.     1 1  befogno fa  far  di  grand  cop. 


Hofti  pontem  aureum  facien-  Uc. 
dum* 


Befoign  faiSi  vieilU  trotter »  Prang. 


Senec. 

Nullus  perniciofiorhoftis  quam  que  audaccm  anguftia^  faciunt, 

idem. 

Longè  viokntius  ex  necefsitatc,  quam  cx  virtute  pugnatur. 

Often  dunt  efle  fibi  adhuc  vires,  fi  deliberant,  ambiguas^fi  de^pera. 
verinr,  acres. 

Qm.  s. 

Ignaviam  quoque  necefsitas  acuir,  & 
fepe  delperatio  fpei  caufa  elt. 

Tack.  3  Hifi. 
Multi  defperatione  in  audaciam  accinguntur. 

Curtim. 

Efficacior  omni  arte  imminens  necefsitas. 
Flor.  lu  c.  IS. 

Quam  maxime  mortifcri  morfiis  efle  folent  morientium  beftia- 
rum.  .  ,  , 

Stl.  I. 

Et  fradis  rebus  violentior  ultima  virtus.- 
Curt. 

Fortuna  belli  artem  vióios  quoque  docer. 
J.  Reg,  20.  II. 

^it    öarnaö  aentctrfet  en  [al  Dem  nier  beroemen  /  öDclöcfe  een  hit  get  öarnaj$ 
af  lept, 

Vrgent  quippe  metus  faciuntque pericula  fortes. 

M  m  m  3  Ncedc 


!J\(eede  mal{et  the  old  Wife  trot. 

Het  heelt  diende  te  wejen  een  oudt  wijf  die  njoar  loopt ^ 
njerjchrickt  njan  een  heyr ,  of  ander  Wilt  dïer^  dat  {a;an 
fijn  banden  los  ^ndegeyyorden)  haer  nae  loopt. 

C  iet  wat  de  noodc  ons  leert :  Sy  die  met  kromme  leden 
Quam  traegh  gelijck  een  fleck  allenxkens  ^engetreden  ^ 
Die  loopt  nu  fonder  ilock  ^  die  maeckt  nu  grooté  fpoet , 
lae  trippelt  op  het  velt  gelijck  een  kievit  doet. 
Noodt  is  een  harde  fchool  ^  fy  kan  de  menfchen  leeren 
Haer  aengeboren  aert,  haer  fwackheyt  over-heeren  j 
Noodt  is  een  bitter  kruyt,  datdickmael  heeft  gewracht 
Dat  niemant  heeft  gedaen,  dat  niemant  heeft  gedacht. 


Hoo 


gd.  VX7 am  m  tad  m^a     mmi  gc^( 

Spaens.       ay  mejor  maeftra  que  ne- 
ceftida  y  pobreza.  .i. 

Fran^.   //  n'y  a  meilUure  maijlrefe  que  la 
necefiü  &  fnuvreté. 

Lat,     Paupertas  cxcitat  artes 

D  urum  telum  necefsitas. 


®te     xmt^tmdl)  cm  <xU  n^ctè  rrofen.  Hoogd 

Necefsitatinequidem  Dij  xcCuj^^^^ 
ftunt. 

llhefogno  fa  fare  di  grand  cofe.^  itai. 
^Bcr  cmmm^ti  fo  m  tm  fuif.  Koogd. 
mt\x  onbcc-foecfeen  femttt  tait  arme  K^-rï^rf 


Tlaut. 

Hominem  experiri  multa  paupertas  jubet. 
Curt. 

Efficacior  omni  arte  imminens  neccfsitas, 
<Arïfioph. 


[XXXL  9f 

On  ne  fi^auroit  faire  hoire  tm  afiie,  s*il  na  Joifi 


kfich^^  Tck hebbe veel  gefleuyt ,  ick hèbbe veel gefproocken 
omrent     Ick  hcbbe  mv  den  kop  nu  langen  tijc  gebroockcn 
fp^iwkt         hebbe  boven  dat  uy t  feilen  moet  getieir, 
En  die  onwilligh  beeft  in  geenen  deel  geviert  ^ 
Ick  hebbe  naderhant  hec  griiligh  dier  geflagen 
Mits  ick  fijn  fteegen  aert  niet  langer  konde  dragen , 
Ick  hebbet  menighmael  getogen  meteen  toom , 
En  met  geheeler  kracht  gebogen  nae  den  ftroom  r 


Macr 


p6  Dvvufi^h  tot  drincken. 

Maer  of  mijn  galle  rees ,  fy  mochce  weder  fincken , 
Al  wac  ick  oyt  bcgon,  ten  hcefi:  niet  willen  drincken ; 
Das  ben  ick  gants  ontftelt,  en  gae  nu  weder  aen , 
En  fal  my  aen  het  beeft  ( nae  dat  my  dunckt )  ontgaën. 
Maer  heb  ick  oock  geiijck  foo  bijfter  uyt  te  varen  ? 
Ick  bidde,  mijn  vernuft^  ey  laet  ons  wat  bedaren 

£y  laet  ons  Ibnder  gal ,  en  met  een  ftillen  geeöf^^i  % 
Eens  wegen,  fbo  het  dient,  de  faecke  van  het  beeft^r 
Waerom  dochtal  de  Ipijt  in  mijnen  geeft  ontvoncken  ?^|^ 
Het  beeft  dat  is  gelaefc,  en  heeft  aireets  gedroncken , 
Dies  heefcet  geenen  wil  ( hoe  vinnigh  dat  ick  ftoot ) 
Te  drincken  fonder  dorft,  te  drincken  ft>nder  noot : 
Is  hier  nu  ftofs  genoegh  om  foo  verftoort  te  wefen  ? 
Met  oorlof,  nae  my  dunckt^  'ken  hebbet  noyt  gelefen , 
Maer  foo  dit  laftbaer  dier,  als  eertijts,  fpreken  kond* 
Ghy  wiert  eé  beeft  verklaert,  oock  door  ec  efels  mondt. 
Doch  laet  ons  even  hier  eens  tot  de  menfchen  kceren , 
En  van  den  efel  felfs  bequame  zeden  leeren ,  ,  ' 

Ghy  fiet  hoe  dat  het  beeft  door  geenderley  bedwanck  / 
Wil  raecken  aen  het  nat ,  of  komen  totten  dranck  j , " 
De  reden  is  bekent,  het  beeft  dat  heeft  gedroncken, 
Maer  ghy  neemt  dickmaels  in  al  watter  is  gefchonaken , 
Om  ick  en  weet  niet  v^^ien.  O  'tfy  IxenS  die  ü  dwingt  ^ 
En  'tfy  u  boven  al  die  fonder  reden  drinckt  j 
V  dorft  die  is  gelaeft,  u  maegh  is  over-laden , 
En  laet  ghy  niet-te-min  u  noch  tot  drincken  raden  ? 
Hoe  I  zijt  ghy  meerder  flaef,  of  van  een  minder  geeft  * 
Als  dit  onaerdigh  dier,  een  grof,  een  lompich  beeft  ? 
Hoe !  foudetaen  het  volckniet  wonder  felfaem  fchijnen 
Soo  yemant  in  een  goot  gingh  ftorten  goede  wijnen  ? 
Maer  fegh  wat  is  een  menfch  die  veel  te  drinckè  plach  ? 
Is  niet  fijn  buyck  een  goot  indien  men  'tftfgen  mach  ? 


Waerom 


^VVanoh  tot  drinck^n.  97 

Waerom  dan  goeden  dranck  gegoten  in  riolen  ? 

Wel  ghy  die  fullieks  doe't  gaet  by  den  Efel  fcholen ; 
Voor  my  ick  Q^rt'ecke  ront,  en  uy  c  een  vrye  borft 
Tis  meer  als  efcls  vverck  te  drincken  fonder  dorft. 


ai*  olomho  ^afcluto  clriegu  ama- 

r  ra  svoglUto  e  mm  il 
mele. 

Al  gufto  daüado  lo  duke  le 


pacns. 


es  amargo. 


// r/e/l  manger^  qu'a  bonne  faim* 
A  coulons fauls  cerifes  ameres. 


,  ,  t^DioiufeenffSaiitófontie/fdjaDe/ en 
fcljanöe. 


HDieEuHfoiiberlufl/ 

€n  DjiiKfet  fojiöer  öojft/  Nedcd. 

Cneetfonberöonger/ 

^I'cflerft  te  jonger» 

lamais  homme (age  on  vit  Fran^. 
Beuveurdu  vin  jkns  af^etit. 

553<tt  mix  dttgcpct    gc^f  ivia  aup.  Hoogd. 

y'm  dentrOy  fomofmn. 


Cicero. 

lucunditas  vidlus  eft  in  defiderio  non  in  fatietate- 

idem. 

Tantum  cibi  &  potionis  adhibcndum  cft^  ut  reficiantur  vires^non 
ut  opprimantur. 

Fkut. 

Nihil  fimilius  infano  qtiam  ebrius. 

Eicht,  Axiom,  oecon,  i6i, 
Amicitia  inter  pocula  contrada  plerumque  folet  elTe  vitrea. 

Ne  monjïre  ^as  ta  ruaillance  abm  botre  car  le  njtn  afaiSI ferïr  flu- 
ficurs. 

N  n  n  //  ySr- 
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// [am  chi  no  fa  nodo  leerde  tl  fmto. 


'k\^-    (T^        ^^"^  Tonder  vvcrck  gact  dolen  acKtcr  ftraten, 
maker        Hootc  wac  my  daer  gebeurt ,  het  fal  u  mogcn  baten , 
fyiezckt     i^Q^^^      ggj^  fnijder  wat ,  al  is  het  ambacht  flecht , 

»  Een  dwaes  heeft  menigmael  fijn  wijfer  onder-recht, 
lek  ben  te  defer  uyr  niet  al  te  wel  gefchorcn , 
'kEn  hadt  geen  knoop  geleyt,  dus  is  mijn  ftceck  verloren ; 
Mijn  haeft  heeft  my  vertraegt,dit  fpijt  my  wonder  feer, 
Dan  hier  fchuy k  evenwel  een  gront  tot  goede  ker : 

Siet 


r 


Sict  wie  dat  cenigh  dingh  mcc  vrucht  begeert  te  plegen, 
Die  moet,  eer  hy  begint,  fijn  gronden  over-wegen , 
Hy  moet  niet  inder  yl  gaen  vallen  aen  het  werck , 
Niet  doen  in  fijn  bedrijf,  als  op  een  vaft  gcmerck  • 
Want  ai  wie  metter  hacft  yet  poogen  aen  te  vangen 
Die  krijgen  int  gemeen  een  paer  befchaemde  wangen ; 
Nu  vrient,  gaet  uwes  weegs,  maer  let  op  mijnen  raet. 
En  maedct ,  al-eer  ghy  naeyt ,  te  knoopen  uwen  draet. 


Het  jpreeck^  Waort  leen  datmen  die ptecken  met  onjfichüche^  t  ^  en 
niet  inder  haefl  moet  ter  hant  nemen  ydaer  toe  yjoch  een  ander  Jpreec^-^ 
yyoort  ( mede  ontleent  njuntfnijders  mbacht )  k/tn  yyerdcTi  aljc- 
yoegt^  te  yveten : 

xJMéfure  trots  foü,  avant  que  triller  une  fois.    dat  is : 
^eetDjiemacliS  eer  ggp  cen^  af-fugt* 

^en  Ander  gnomen  njm  de  njoer-lieden  ■: 

€er  göp  too^t  njc/  foo  fiet  tiae  get  Unt-pfer» 
Hier  toe  dienen  dan  de  njolgende  fpreacken  endefpreed^Woorden: 


Hoogd.  ^  wf^  w  tcc  tfy^t 
lui.    T^enfipriway  }  poi fa. 

franq.  I^e  romp  ïteuf  molUt , 
si  ton  fain  nefi prejl. 

Kcdcri.      feetrfe  bie  boo^  gaet  Ur Dt  bcjl. 

Quien  mal  inhorna  fara  los  pa- 

SpaeHS.     j^Q5  tuei tOS. 


Qui  mal  enfourne  tire  despaim  cor^  Fun^. 

<een  öacfhöö  inenfiö  moet  op  een  efel  Ncdeii 

Canis  feftinans  cxcoS  parit  ca-  Lat. 
tulos. 

I 

Feflina  lente. 

<öcett  togen  mcttci  gae|l  M  Woon  tc  ^^^.j 
iwngen, 

Qvü  nimium  pioperat,  ferius  iU  Lat. 
Ic  vcnit. 


j^/md.  Prob, 

Svmmx  prudcnti;:e  eft  ^  ita  pK-eterita  agnofcere ,  ut  futuris  profpi- 
ciatur. 


N  n  n  2 


Com 


100 

(^öti  ihiempo  ècon  lapaglia  fimaturano  lenef^ole. 

Het  beeldt  k^n  zf  jn  een  dp^eUwijf  y  ofte  een  njrouvve  die  haer  met 
freuyt  te  yerl^opn geneert^  rijpe  ofte  geUegde  mij^els  aende  omfl<m-^ 
ders  ^euoonende^  ende  aldus  jfreeckende : 

C  iet  hier,  ó  vrienden,  wie  ghy  zijü , 
Siet  hier  de  krachten  van  den  tijt : 

Dees  mifpels  waren  eertijts  groen , 
Wac  konder  yemant  mede  doen  ? 
Geen  menfch  en  at  die  uytter  handt 
Die  oyt  daer  luft  of  fmaeck  in  vandt ; 
En  ofmen  die  al  fchoonc  briedt 
Het  freuyt  en  docht  noch  efcer  niet  ^ 
En  foo  die  yemant  fto ven  wou 
Wat  had  die  anders  als  berou  ? 
Soo  dat  dit  ooft  maer  fcheen  te  zijn 
Een  middagh-mael  voor  eenigh  fwijn- 

Maer  fiet  1  ickgingh  met  ftillen  vlijt, 
En  gaf  het  over  aen  den  tijt , 
Die  heefcet  met  een  goet  beley  t 
Te  muycken  onder  hem  geley  t , 
En  fiec  1  nu  is  het  groen  gewas 
Gants  anders  als  het  eertijts  was , 
Want  dat  te  vooren  niet  en  docht 
Dat  wort  nu  dier  genoegh  gekocht , 
Dat  wort  nu  opten  difch  gefien 
Oock  van  de  dun-getongde  lien ; 
Siet>  vrient,  de  tijdt  heeft  wonder  kracht , 
Hy  maeckt  de  wrange  mifpels  facht, 

Een 


101 


Tijdt  te  a^'er'PK^achten. 

en  muys,  die  lange  knaegt,  die  kan  een  kabel  breeckenj 
Êen  key  wert  uyc-geholc  daer  ftaege  droppels  leecken; 
Of fchoon  een  eycke  ftann  vry  diep  gewortelt  ftaec , 
Sy  vak  noch  evenwel  indien  men  lange  flaet : 
De  tijc  kan  wonder  doen;,  de  tijde  die  lockc  de  rofen , 
Oock  uyc  een  dorren  ftruyck,  en  doecfe  luftigh  blofen. 
De  tijt  verandert  veel,  de  tijdt  heeft  groote  kracht , 
Door  tijt,  en  met  het  ftroo,foo  wort  de  mifpel  facht. 


^  ^^'^"9-  ut  "veut  fairé  une  forte  d^or 

ily  m€ttoM4  les  jours  un  clou  . 

Ncderl.  «ïleMng^flijt 

Fran^.  fcavtnt ^Im  que  les  livres, 

Nederi.  JBettijtxc  en  (ïroo  Ujopen  be  niifpfen 

•  *  ^  *. 

5De  tijtït  b|eii3t  rofen  boojt^ 

C\n  ha patisnz^y^  mdi  grajjl  a 
U7  qmdnno^ 

lltcm^o  miiiga  ogmgran^kgd. 

Spacns.  EI  tiempo  es  maeftro  en  todas 
las  artes. 

Poco  a  poco  hÜa  la  vieja  el  co- 
1^  po. 

Franq.  j»^^  ^ ^eu fikU  vteille fa  quenouille. 

GriGcx.  ^TT^h  /Sfc^Je&jr. 

Benèfrutta  duu^  cheiltetnfo 


COïtt  in'cf  (Iraic^c  ivc:l?t  ter  (loc^ftf (tub.  Hoogd. 

Jl^ctter  tijDt  rijpt  öetfïOien.  Noderl. 

tl^ite  Den  tijïït  beröepen  Fuin  / 
13an  een  jongen  u^o^t  een  man» 


La  continuelle  goutien 
RomftU  pierre. 


Fran(^. 

%  mufe  in  time  \m\)^  W<  a  mo  a  cabfc.  Engels. 


Ital. 


w^;^  mcttunt. 


Si  quid  re<flè  faóium  veils  tem-  Lat. 
pori  trade. 

Dies  adimit  ccgritudinem  ho- 
rn mibus. 


c/^  pajfo  a  paJ?o f  nuoi  lontano.  ital, 
Agoccui  agoccia  Jtcava  U  j^ietra.  ; 


neer(ïige  Sant/ 
Cn  fpaiigc  ïant/ 
^opt  anöer  lup  ïant* 

^ienBouDtn  öoetberönjgen* 
Jl^e  flabige  jager  bangt  j)et  kuilt* 


Nederi. 


Annus  producit  non  ager.    €rafm.  40. 

Qmdqiüd  voks  quale  fit  fcirc,  tcmpori  trade.  Sentca. 

\     '  N  n  n    3  Wat 
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Wat  de  feuge  doet  moeten  de  biggen 

ontgelden. 


XT  X7  anneer de  oude leugh  hacr  parten hcefc bedreven, 
^    ^  En  datter  niet  een  pot  is  ongcfchent  gebleven, 
Soo  tijt  het  dcrtel  fwijn  in  hacften  op  den  loop, 
En  lactet  al-te-mael  daer  liggen  o ver-hoop ; 
De  meefter  van  het  huys  hier  over  gants  verbolgen , 
Vloeckt  op  het  grilligh  dier^  maer  weetet  niet  te  volgen ; 
Dies  ranft  hy  naetter  daedc  de  kleyne  biggen  aen , 
Die  daer  ontrent  het  huys  onnoofel  henen  ftaen  j 

"  '  Daer 
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Daer  wanckt  de  fellc  fwecp^  dacr  gactet  op  cen  fmijten , 
Soo  dac  aen  alle  kant  de  jonge  dieren  krijten , 
De  fogh  gaet  onderdies  en  wandelt  in  het  gras^ 
Bewurt^  gclijck  het  blijckt,  van  daiter  gaende  was. 
Dit  fietnien  menighmael,  oock  nu  in  onle  tijden , 
De  Vorften  hebben  fchult,  de  kleyne  moeten  lijden , 
Want  daer  een  moedigh  Prins  verkeerde  flagen  doet  3 
Dacr  iflct  dac  het  volck  de  ftrafFe  dragen  moet. 


Nedcrl.  A  tóte  jottffeerd  bUut-roufen/ ömt 
Ijl  moeien  De  boeren  fiapj  lateiu 

Hoogd  QSBmtt  tlcf)  W  bcntrauffcn  /  fo  mupm 

Ff  anq.   Les  delicts  des  grands  font  Us  larmes 
des  fel  its. 

II  feccato  de  f^norc  Jonyme  ft 
pmgere  tl  ^'aj^^ülo.^ 

Vnfd  ilfecutö  Idtro  U  femten- 
tin. 

Hoogd  ^  ^ctti  fmtb/  txx  ivttwcn  tup* 

Lat.     Quidquid  delirant  reges  plc- 
óluntur  achivi# 


Daveniam  corvis  vexat  ccnfii-xat. 
ra  columbas, 

Tlayi^clKig  ^vy^'Mara  TS-iXig  ^^''^  Giiccx 
Sa^pc  civitas  viri  mali  fcelcra^ 

,  ^  Lat, 


Ce  cjue  la  trrye forfaióï  les  force aux 
föiiffrent.  i^'^an^. 


^^ï  toat  be  gvoötc  feugc  Doet 

"^li  bp  De  inggen  bcel  aebcet*  Ncdcrl 

TI^eRiepite  btcfjcnö  OaiiflBtmen/  be 
övootelaecmen  loopen* 


Quid agimus hoe  cafuferamus,  nam  qucmadinodum  ftcriliratcm 
autnimios  imbrcsauc  ccecera  naturx  mala,  italuxumjambitioncm 
&  avaritiam  dominantium  habeamus. 

Sichem  rapuit  &  agricola  pleditur.  Adagium  efl  afud -Arahes ,  Brn- 
fiotejie,  deftimftum  ex  hifioria  BinAfilijt  Patriarch lacobi  Gentf  34. 

Vid.  Richt,  Axiom,  aeon.  24.  &  25. 
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Eau  trouble  gain  do  ^efcheur. 

Bet  beeldt pude  mogen  zjjn  een  ^ifcher  die  met  fijn  pols  het  yvdier 
troMmaec^t^en  de  Vijch  nder  de  nette  jaegt-^  defêlve Jpreecki  aldus  : 

\7  raegt  yeraant  wat  ick  doe  ?  lek  ben  gefint  te  viflen , 
En  waer  het  troube)  is  daer  plaghtmen  niet  te  miflen} 
Maer  als  in  tegendeel  de  beke  ftille  ftaet , 
Soo  worcmen  licht  gewaer  al  watter  omme-gaet : 

Men  kan  in  dat  geval  op  onfen  handel  letten , 

Men  fiec  dan  al  te  klaer  tot  in  de  bloote  netten , 
Men  fiet  het  loos  beley t,  en  al  her  fl im  bej agh , 
Soo  datmen  tot  het  meyr  niet  eens  genaken  magh. 

Maer  'cgaeter  anders  toe  wanneer  wy  raeuwe  gaften 

Met  poifen  over- al  tot  in  de  gronden  taften , 
Dan  wort  het  water  dick,  en  daerom  rijft  de  vis , 
En  mits  hy  niet  en  fiet,  foo  is  de  vangh  gewis. 

Wat  dienter  meer  gefèyt  ?  die  niet  en  weet  te  woelen 

En  kan  geen  vifler  zijn  in  defe  laye  poelen : 
Geloofcet,  viflers  kint,  de  ftilte  doet  belet , 
En  *tis  van  outs  gefeyt,  daer't  rommelt  iflet  vet. 


j  n  troubelluater  i'^  goet  biflTcÖeii. 


::öercrpbe  nitefïerö  tmecBen  rgcHc 
—  Et  multis  utile  helium. 


In  diflidijs  propinquorum  anguillis  captura. 
Tacitus, 

Oportuni  magnis  conatibus  tranfitus  rerum. 
Livius. 

Muiti  honores  quos  quicta  repubiica  defperant ,  pertuibata  fc 
coalcqui  polie  arbitrantur. 

Pet. 


Saecken^an  State.  vof 

Pet.  Coftalius  tnilitesftcllioni  comparar,  quod  id  animal  pluvio 
act&mpcftuofo  acre  vivar,acvigcat ;  fercnovero  coeloemoria- 
tur.  Alius  Cameloeosfimilcsfacir  ,  quibiberc  non  dicitur,  nifi 
prius  pede  fluvium  movcat,  &  aquam  turbidam  faciar ;  undc 
Symbolum  la  trouble  me pUift.  Vid.  Erafm.  adagio,  Anguillara 
captare  :  ubi  citat  verfus  Ariftoph.  in  Hquiribus,  qui  ita  Latinè 
(onant : 

Ndwque  accid'u  tiht^  cj^^iod  anguilla^  quiaucufantur 
Z)bi  qmeta  jhtpabij^  nihil  pijciuw  repot  tarn  ^ 
Contra  lutum  Jt??joVer'mt^  ^rjltmy  at  que  deorfm 
Qipimt^  ita  ipfe  caf)üy  uhi  rernpubl'icm  mquletas. 
Hanc  artcm^  inquit  Erafmus,  callent  quidam  principes,  qui  difli- 
dia  norunt  feiere  inter  civitatcs^  quo  licentius  mulólent. 


Ruente  quercu  iigna  qui  vis  colligit. 

^  efellen,  letter  op,  waer  boomcti  ncder  vallen , 
Daer  is  terftonc  hec  volck  genegen  om  te  mallen, 
Een  y der  tijdter  aen,  als  tot  een  vollen  roof, 
Een  grijpter  nae  de  vrucht,  een  ander  naer  bet  loof  ^ 
Een  derde  klimter  in,  en  fet  hem  inde  tacken , 
En  wilfc  met  gewelt  tot  enckel  mutfert  hacken , 
De  vierde  grijpt  de  bijl,  en  klooft  de  gantfche  ftam, 
En  maeckt  de  wortels  felfs  tot  voetfel  van  de  vlam : 
Een  van  den  jongen  hoop,  geprickelt  van  de  minne, 
Koomt  fwieren  uy  t  het  dorp ,  met  Qorü  fijn  vriendinnc , 
Die  grijpt  het  fijnfte  rijs ,  en  vlecht  een  groenen  krans^ 
En  fcife  'tmeysjen  op,  en  leytfe  nae  den  dans, 
In't  korte,  gants  het  dorp  dat  foeckter  yet  te  plucken, 
Dat  haelter  fijn  gerief^  en  al  met  groote  ftucken. 
De  boomcn  onder  dies  die  fteyl  en  hooge  ftaen 
Daer  koomt  geen  dertel  kint,  geen  ftoute  lecker  acn. 
Vraegc  niet  wat  dit  beduyt ;  het  zijn  bekende  dingen , 
Het  laegfte  van  den  tuyn  dat  wi!  men  o ver-fpringen  j 
Den  hont  die  onder  leyt  dien  bijt  het  ganfche  rot. 
En  wicn  het  qualick  gaet  en  is  maer  enckel  fpot. 

O  o  O  Aff^ 


ic6 
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glia. 

^mnio  rarhore  è  caduio  ugmn 
gli  corre  fopra  con  U  fcure. 

Povertafa^ilta. 

A  cay  alii  magrt  yanm  le  mojche, 

'     (aduto  lalhero  ognun  com  a  far 
legne. 

tA  naye  rotta  ogni  yento  efi  con- 
trario. 

Ruanda  un  e  per  tem^  ognmn 
grida^Dagliydaglt. 

Le  mofcbe  ppojano  addojfê  a  t  ca- 
valli  mgri. 

Nefllcrl  2*"^^^"  ^^'^'^^     ^^^^  ^^^^ 

®  atï  be  tupn  lacafr  tó/     pber  obtr* 

%^  be  falm  gebangen   I  foo  fupgjjt 
j&emiJeaadupu 


traire.  ^ 

Le  plat  du  has  ejl  toujimrs  le  premier 
vutde. 

t©aer  be  bncfe  !.iea(l   loopt  Bet  toaCer  NcdcrK 
eerfl  oUei% 

tDie  ecn  anbct^  obcc  magR 
BieDt  ïjcm  fclöen  öoeöen  öagïr* 

j^txrr  man  twuff  /  tvann  cr  aber  umbfclf 
f  O  fï«ic^(  jcDci*  mail  ba  mt. 

5S5ann     taum  fctft  /  fö  f (anbr  jc^o: 
mmiJ)o(ijaujf* 

^r^a[clf/t<t^d^/t<m  ^(fnricmoi^ 

3(n  bie  annut  m(  jebeiJ  imn  Ik  {t^%  tt«- 

QSd  ^cr  mw  om  ntcb:ii}jTm  ^  /  ba  i»C 
jct?<tmam^bcv^ci9m* 

5f3ami  ctn  ^imb      (igt  /  fo  bcijfm  a(t 


«IsJbcöomcitiberïtat/aibetoJtreltlxjü  ^3Bev  auff  cm  \x\\t  tont/ bcttffofof  mow 
fiem  &veeftciu  |  g^nt  i>mb/  f emptet  boiw  auff  HxjW  \t 

fö  ^ucf  mou  t^n  bai  fopf  a&. 


9Hö  eenen  be  öraepenlïcfcBljte«/Srm]c 
Ijefc^  j^ten  gem  be  U3leii  uiebe. 

JBen  ms!ö  beelt  birt  mi^  gaet* 
^en  lellen  man  bijten  be  gonbe»* 
f  rang   ^^^^  /^^^  4r^^;?/  y>  tappelle  cnir. 

^quiil  mefchet 
Onluy  mesfaii. 


Al  poftiero  mucrde  cl  pcrro.  Spacus. 
;Baerbet  een  op  {jfcfit  /  feaer  fjfffienft 


al  op. 


Nsdcri. 


Pabula  tyrannorum  funt  plebs 
&ruftici.  Uid&vic.iz.diiïifm, 


VVann 
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P^i^ann  dey)>olff  alkty  jo  rehen^  h^^^^^ 

die  krehen. 

Het  beeldt  ^dn  zjjn  een  oude  firmme  yyoljfy  op  Viokns  rugge  de 
^aeyen  fitten  j  hem  pc  kende  5  de  Wolff  fijn fiifoen  hals  niet  konmn^ 
de  draeyen^  poogt  die  te  njergeefis  vve^h  te  j^g^n.  -  > 

ens  was  ick  hoog-geducht ;  gee  beyr  en  qua  my  tergê  , 
f^clckt     G^^^  Iceuw  en  hadder  luft  om  my  den  krijgh  te  verge , 
Ick  was  in't  wouc  gefien ,  en  over-al  gev  reeft  ^ 
Maer  nu  ben  ick  een  fpot  oock  van  hec  minfte  beeft, 
Oock  van,  'ken  weet  niet  wat ;  nu  ryen  my  de  kraeyen. 
Om  dat  ick  mijnen  hals  niet  om  en  weet  te  draeyen, 
Om  dar  ick  niet  en  ben,  om  dat  ick  niet  en  mach, 
Om  dat  ick  niet  en  doe,  gelijck  ick  eertijts  plach. 
Nu  ben  ick  maer  een  romp,  want  oock  mijn  cy ge  jongen. 
Die  komen  tegen  my,  en  over  my  gefprongen : 

Eylaes  wat  fal  ick  doen  ?  mijn  gantfche  lichacm  beeft, 
'Tis  uyt  wanneer  de  wolf  fijn  tanden  over-lceft. 


«Ij^  be  tDolff  ttuht  mit/  foc  tptn  ficm  öe  Bracpen* 
Siet  ^eel  armere  Jpreuc^en^  hier  op  pajfendty  op't  njoorgaende  hladt. 


O  o  o  2  Mortüo 


io8  XXXIV. 

Mortuoleoni  etiam  lepores  infulcant. 


y  fiet  dc  Leeaw,  dat  raoedigh  becft , 
Dat  al  de  werelt  heeft  gevreeft , 
Dat  yder  mijd'  en  yder  weeck 
Soo  haeft  het  macr  eens  op  en  keeck , 
Dat  wort  van  hafen  aen-getaft , 
En  lijdt  nu  fchimp  en  over-M , 
Want  d'ecrfte  trcckt  hem  metten  bacrt , 
Dc  tweede  grijpt  hem  by  den  ftaert , 


De 


Saecl^en  njdn  Sutt.  i  op 

Dc  derde  fpringt  hem  op  het  lijf, 
En  al  tot  enckel  tijdt-verdrijf ; 
Vraegt  yemant,  die  het  fpeekjen  fiet , 
Waerom  dit  heden  foo  gefchiet  ? 

De  leeuw  is  nu  geheel  veracht , 
Want  hy  is  doot  en  fonder  kracht. 


•M  J  ,  XZ  trei'goubtctimermettJcnnjfenDe 
weacri.  X  niatt  afeJ  met  Den  af-öaenöen* 


Lat. 


Pluresadorant  folcm  orientem 
quam  occidentem. 


•Engels,      gfoit)  of    i\\\%^\t>  (ifc  t^c fimjftof 

.  ,  t»e  Ujoïf out5t  tüo:t  /  Dan  rpcn  fiem 
Nederl.    t,e  topeH. 


Senex  bos  non  lugetur.  Lat. 

TtfCidV  fi^g  d7r(v^(^  S ofjLo kti,  •  i .  G r iecx. 

Senex  bos  vacat  ludu  domefti-  Lat. 
comm. 

Mtpn  i$  ben  vDii  cm  een  oube  r?oe.  Ncderl. 

SBcif  tcï f c^tfbf  ncu  ijï  fc  f)cnc^f  man i^n  .^oogd. 
(uibtcaMnf/ivanerabcf  aU  mit  fofïopt 


Crede  mihimiferosprudentia  prima  relinquit, 
Et  Icnfus  cum  re  confiliumque  pcrir.  Ovid. 

Êen  letjenbegonbt  id  beter  ali5  cenboobe  leeitU).  Saio.non. 


Refcrturverft^  a  CMct2a??dro. 
Molefta  res  eft  in  domo  manens  fencx.  Vid.  Adag,  Eraf,  foL  591 . 

Talem  cetatem  dcprecatur  Solon  apud  Cicer.  in  lihro  de  Sem^nte. 
AEtas  mala,  mala  merx  eft  tergo.    ?Uut,  fjMenuh, 

Hie  illc  eft  qui  fcnefta  cerate  faftus  eft  piier, 
As^^rcdur  hominem.      Fkht,  Trimm. 


O  o  O  J 


no  XXXV. 


(tA  barbe  de  fol  apprenton  a  raire. 


T  T  et  is  ccn  oudc  fpreuck ;  Wie  net  wil  lecren  fchcrcn. 
Die  moet  voor  eerft  een  geek  tot  fijn  kalant  begeren  \ 
Vracgt  yemant,  waerom  dat  ?  wel  hoort  de  reden  aen. 
Wie  malle  koppen  fcheert  heeft  fclden  haeft  gedaen  \ 
By-naeft  op  yder  hayr  dient  racdt  te  zijn  genomen , 
En  fchier  op  yder  knip  foo  moet  de  fpiegel  komen ; 
Dan  ilTer  yct  te  langh,  dan  weder  yet  te  kort:, 
Dan  yet  dat  aenden  kuy f  of  aenden  knevel  fchort ; 

Hier 
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Hier  dient  de  baert  gerecht,  en  dacr  het  hooft  gewreven , 
En  ginder  noch  een  fchrap  ontrent  het  oir  gegeven  j 
Want  daer  leyt  hem  de  key.  Een  hooft  te  bijfter  net 
Heeft  ick  en  weet  niet  wat,  dat  hem  van  binnen  let. 


Bpmoepehf&eftctren 


t Jdioct  een  toijfc  ftant  3on  bie  een  fot^ 
itw  ^op  Uiel  jVgjecven  fdl. 

I&atlet  t^at  leert« 


Vexatie  dat  intelleftum. 

Hominc  imperito   nil  quid- 
quara  injuftius, 

fllen  ïïecf  c  groote  feunfl  \jan  öoen  Nederi 
€^m  De  narren  te  bol-Doen^ 


In  caducam  padetcm  ne  inclina. 

Het  bedt  Joude  komen  'vrefen  een  reyfende  man  met  een  meerphe  of^ 
te  andfr  fack^ ,  'K^villende  fleumn  op  een  bouvalligen  muer  ^  ende  daer 
ya^  over-jïon  ^ndcy  kl^egt  als  volgt : 

ch  !  wat  een  fwaer  geval  is  my  daer  over-komen ! 
Het  lijfis  my  gccjuetft^mijn  gantfche  kracht  benomê. 
En  fooder  yemant  vraeght  wat  my  ontbreecken  magh. 
En  hoe  ick  foo  in  haeft  ter  aerden  neder  laoh  ? 
'    Die  hoore  mijn  befchey t :  Ick  quam  met  raffe fcbredenj 
Ick  quam  mee  defe  meerfch  een  verren  wech  getreden  , 
Dies  was  ick  wonder  mat ,  en  uy  tter-maten  heet , 
Beftoven  over  al,  en  niet  als  enckel  fweet  y 
Ick  flocgh  mijn  oogen  om  door  al  de  nacfte  kuften , 
Ick  focht  een  goede  piaets  om  daer  te  mogen  ruften , 
Ten  Itften  quam  ick  hier,  en  vondc  een  out  gebou , 
Daer  leund'  ick  tegen  aen,  op  dat  ick  ruften  fou ; 

Maer 


UI  Saec^nrc/an  State» 

Macr  als  ick  neder  feegh,  en  meynder  op  te  fteunen, 
Siec  doen  began  de  muer  van  ftonden  aen  te  dreunen , 
Te  ftorten  over-hoopj  daer  viel  de  lofle  (leen 
My  boven  op  het  hooft ,  en  onder  op  het  been. 
Wel,vriendé,hoort  een  woort :  heeft  yernant  moede  lede, 
Die  kiefe  geenen  trooft,  als  op  gefette  reden , 
Want  nae  dat  ick't  gevoel  cn  ifler  niet  foo  qiiaet 
Dan  alsmen  fich  te  licht  op  eenigh  dingh  verlaet. 
Al  wie  dat  fteunfel  foeckt  aen  krom-gcbogen  mueren , 
Die  moetet  voor  gewis  met  hertcn-leet  befueren , 

Want  die  een  riet-ftock  noemt  dë  gront  van  fijne  ftant, 
Die  breeckt  het  teer  gewas,  en  quetft  fijn  eygen  hant. 


Ncdci  I.  '^^^^  naecfiten  en  Bontien  maïfianlieren  met  feïeeöen* 

Lucan. 

—  fa tis  accede  delfque. 
Et  cole  fclices,  miferos  fuge.  — 

Nulla  fides  unquam  miferos  elegit  amices. 
olrifiotel. 

Socios  legi  fuadeam  qui  potentia  valeant  &  in  proxim  o  habitcnt. 

Efye.  so.  J3. 

Pourtmcejieiniqmtervofijjeucomme  me  crevajp  d'me  rmraille 
^ui  sen  va  tomber^  laqtiellefaiSi  centre  juf ques  au  plué  haut  de  U 
muradle^  de  la  quelle  Ie  debrü  nuient  jfoudam  ^  en  un  moment. 

Vech- 
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xxxvu 

Vechtende  koeyen  voegen  haer 

als  de  wolf  komt. 


aetfl:  wafler  groot  verfchil  gerefep  acnder  heyden , 
Dies  vochten  onder  een  de  koeyen  inde  weyden , 
Doch  mits  ceft  grage  wolfF quam  loeren  daer  ontrent, 
Soo  was  van  ftonden  aen  de  gantfche  krijgh  ten  cndt ; 
Het  onhcyl^  dat  hen  drcygt,  dat  doet  de  gramfchap  fijgen , 
Dat  doet  hen  wijTer  zijn,  en  beter  finnen  krijgen ; 
Hierom  koomt  al  het  rot  en  maeckt  een  ronden  hoop, 
Dies  tijdt  de  moede  wolfF ten  leften  op  den  loop. 

P  p  p  Gedenckt 


1 1 4  Saecken  njm  State. 

Gcdenckt  dit  alk  ti  jt  ghy  vrye  Neder-Iandcti , 
Want  (let  in  Eenigh  zijn  daer  zijn  u  vafte  banden, 
Maeckt  dat  u  binncns  landts  gecn  wrevel  om  en  rocrt, 
Vermits  een  grage  wolfF  op  u  we  kudden  loert. 

Commune  periculum  diflldentes  conjungit* 

D'ion,  Hal.  Itb.  i. 
Inftante  communi  periculo  conciliari  folent  diflidentium  animi. 


Verdeylc  vyer  brandt  qualijck. 

Het  beeldt  knnde  zi]n  eenhu^^s-moeder ,  die  eenige  ^nderen  Vanden 
beert  jaegt^  overmits  fy  het  vyer  breeckgn  ende  vandén  anderen Jchej;- 
den  y  dejfelve  J^reecJ^  aldné  : 

T%  it  was  een  luchtich  vier  foo  langh  het  bleef  te  famen , 
En  datter,  mette  tangh,  geen  kinders  by  en  quamen , 
Doen  was  fijn  helle  vlam  een  (jierffel  van  den  heert 
Ten  dienfte  van  den  gaft,  ter  eeren  van  den  vwert  j 
Maer  nu  het  is  verdeylt  5  fbo  iflet  fonder  luyfter  , 
Sqo  light  lijn  fchoone  glans  verfchoven  in  het  düyfler ; 
Wech,  kinders  van  den  heertj  of  laetet  vyer  geruft  j 
Want  als  het  is  verdeylt  dan  ilTet  fonder  luft. 
Ey  fiet  wat  Eendracht  doet,  en  hoe  gevoegde  krachten 
Haer  doen  van  haren  vrient^  van  haren  vyant  achten , 
' .  Blijft  eenigh  Hollands  volck,  en  alle  wrevel  ftilt , 
Ten  zy,  ghy  t  uwer  fmaet,  u  giants  verlicfen  wilt* 


oneordia  res  parvsc  creft 
cunt. 

Difcordia  magnx  dilabuntur. 


<eenb^cgt  geeft  ma^» . 


Sacrum  eft  pacis  nomen,  &  quod  vix  terram  fapiat  nee  alio  nomi* 
ne  hebr.-ei  ro  (C^^fy  ipfamadeö  perfedionem  innuehant ,  necquid 
aliudhumano  generi  lubentiusvel  gratulati  funt  Angeli,  vel  Icga- 
vit  Chriftus,vcl  Apoftoli  pr;Eceperuat*  &c.  /^/A.  BaLlêm.  irra. 

Ütignêfê 


T/TT aerom mach defen menfch  Co bijfter Icelick ticté ? 
^  ^   ^  Den  kop  daer  hené  flaen ,  de  lede  omme-fwierè  ? 
W at  maeckt  dé  grove  gaft,  wat  maeckt  dé  kinckel  gram  ? 
Al  wat  ontrent  hem  koomt  is  maer  een  fijne  kam  1 
En  waerom  die  gevrecft  ?  naedien  oock  teere  maegden 
Noyt  van  het  wit  y  voir  of  fijne  tanden  klaegden ; 
|/       De  kam  is  wonder  nut,  de  kam  is  wonder  net , 
\       De  kam  is  die  het  hooft  in  beter  order  fet. 

P  p  p   z  Ant' 


ii6  Smk^ny<m  State. 

"\yr  et  oorlof,  weerde  vrient,  ick  fal  de  reden  feggen , 
Wik  flcchts  mijn  onderricht  wat  naerder  overleggc; 
Ghy  neemt  dit  qualijck  op,  want  ( fo  ghy  my  gelooft ) 
Ten  fchort  niét  aen  de  kam^  de  feyl  is  aen  het  hooft : 
Befiet  my  de(en  quant  van  ondei:  ende  boven , 
De  fcóp  is  hem  befet  met  feeren  ende  roven , 

Ën  wie  die  maer  en  raeckt ,  hoe  facht  het  Wefén  mach| 
Die  hoort  van  ftonden  aen  een  jammerlijk  geklagh. 
lek  ken  een  rouwen  gaft,  die  wil  geen  bibel  lefen , 
Die  wil  niet  inde  kerck,  of  by  de  leeraers  wefen  j 
En  vraegtmen  my  waerom  hy  goede  dingen  vliet  ? 
Een  peert  dat  fchurrift  is  en  wil  de  ros-kam  niet* 


j^amai  teigneux  nUimA  lef  eigne, 

A  feeil  makde  U  lumhre  miSi. 
Cs  jui  efl  de  ha4  er  craint  la  touche. 


Wn  een  fdntrft  gooft  öeefc  Ujilt  geett 
iiammen  Ititieiü 

Qui  male  agit  odit  lucenii 

eertrc^utftpeectUi^eefl  ben  ro#-fiam^ 


Cïcer.  Senedi  ^  -y 
In  fragili  corpore.odiola  otnnis^enfio, 

%  I.  Hal.  obfèi:v.  37.  ^  , 

Silppnepafejamij  parleschewwsils  devienentherhué/ils Jont 
haucofép  frequmetiïls  Je  rendent  commodes  au  pafjd^i  Si  Ie  cmr 
nejlentterement  accouflumé  a  la  meditation  tl  p  plaijl  en  foi  mejme  j 
non  en  ce  qu  deji innocent ^  mats  confident,  s^ll  sexerce Jouvent  en 
iefiematiere  Ütrouye  pajf tge  plein  ds  confilation  a  Jespenjees. 


De 


XXXVIH. 
De  hondc  bijt  den  fteen,  en  niet  die 

hem  werpt. 


A  Is  yemant  met  ecn  harden  fteen. 
Of  met  een  hout,  of  met  een  been 
Een  hont  ontrent  de  leden  treft , 
Hy  krijt^  hy  baft,  hy  grolt,  hy  kefc, 
Hy  loopt  in  haeften  nae  den  fteen, 
Hy  loopt  in  haeften  naer  het  been  , 
En  met  een  gants  verwoeden  fin 
Soo  flaet  hy  daer  de  tanden  in  , 

P  p  p   >  Macr 


Chrijielijcke  IBedenckingen. 

Macr  die  het  Icet  hem  hecfc  gedaen 
Dien  laet  hy  fonder  hinder  gaen. 

Soo  mcnighmacl  als  dit  gcfchict , 
En  dattet  eenigh  nienfche  fiet , 
Soo  lacht  hy  om  de  dwafe  daedt 
Die  hem  alsdan  voor  oogen  ftaet* 

Maer  hoort,  ghy  vrient,  die  dit  belacht, 
En  die  het  beeft  voor  onwijs  acht , 
Komt  fiet  doch  met  een  rijper  fin , 
Komt  fiet  het  ftuck  wat  naerder  in , 
En  daelt  eens  binnen  u  gemoet , 
En  denckt  wat  ghy  by  wijlen  doet. 

Als  eenigh  mcnfch,  uyt  fwarte  nijt. 
Op  u ,  of  uwe  vrienden  bijt , 
Of  dat  u  yemant  hinder  doet 
Of  in  u  haeff,  of  aen  u  bloet , 
Wort  ghy  niet  ftracx  u  naeften  gram  ? 
En  let  niet  eens  van  waer  het  quam  ? 

Hoe  dickmael  iffer,  weerde  ziel  ^ 
Dat  ick  in  defe  ftuy pen  viel , 
Dat  ick  als  op  de  menfchen  beet 
Wanneer  ick  fchad'  of  fchande  leet ; 
Maer,  mach  ick  bidden,  mijn  gemoet, 
Siet  dat  ghy  dit  noy  t  meer  en  doet , 
Macr  als  miffchien  ons  yemant  quelt. 
Het  is  door  lift,  of  met  gewelt , 
Vcrgaept  u  aen  de  liederi  niet 
Die  ghy  hier  mede  befich  fiet , 
En  fchoon  ons  treft  een  nijders  tant, 
Söo  denckt,  Het  komt  van  hooger  hant , 
Segh  vry,  Dees  menfch  is  maer  alleen 
Een  ftock,  een  roed*,  een  flinger-fteen, 
Die  van  een  grooter  macht  beftiert 
Om  my  of  om  de  mijne  fwicrt , 


En  macckt  cock  daer  in  geen  verfchil 
Wien  Godt  hier  toe  gebruycken  wil  j 
Hct  zy  dan  vyandc  one  vriendc , 
Dewijl  dat  ghy  het  doch  verdient. 
Dewijl  dat  ghy  u  weerdigh  kent 
Dat  Godc  u  fwaere  plagen  fent. 

De  mannen,  nae  den  geeft  geftercktj 
Die  hebben  dit  wel  eer  gemerckt , 
Want  alfmen  hun  te  quellen  nam 
Soo  fagen  fy  van  waer  het  quam , 
Sy  fagen  Godes  roede  flaen , 
Sy  fagen  Godes  engel  ftaen , 
En  daerom  waft  dat  hun  de  ziel 
Niet  op  de  daedt  der  menfchen  viel, 
Maer  fwierde  met  een  diepe  fucht 
Tot  boven  inde  blaeuwe  lucht ; 
Sy  baden  Godt  in  haer  verdriet , 
Maer  beten  op  de  menfchen  niet  j 
En  weder,  als  het  foet  geluek , 
Quam  wech  te  nemen  haren  druck^ 
En  dat  miffchien  haer  even  menich 
Hun  gunftigh  was  naer  eygen  wenfch^ 
Soo  werden  fy  daer  in  gewaer , 
Des  Heeren  vrientfchap  over  haer. 
En  refen,  met  een  bly  gemoedt. 
Tot  Godt  den  gever  van  het  goet 

Wel  aen  mijn  ziele,  tot  befluyt, 
Druckt  dit  in  al  u  wefen  uy  t 
En  quijt  u  dus  in  vreugt  en  pijn 
Het  m  ons  hert  een  balfem  zijn* 


1  xo  Chnjielifk^  3 ede^c kinken. 

A  Is  de  Sahcen^  de  Chaldeen^  de  yy tnt^  het  n^yety  door  den  duy^ 
yel  ontfteken^  lobs  goederen,  kmdenn^  ende gefontheyt  hadden 
^e^ genomen,  hy  en  feyde  niet  Godt  heeftet  gegtyen  ^  mm  de  duy^ 
yelbeeftet  yyegh  genomen  y  maer  hy  feyde  de  Heere  heeftet  ge-^ 
geven^  de  Heere  heefcet  genomen,  de  naem  des  Heeren  zy 
gefegent.  Jobi.zï. 

tAls  Simei  den  Koninckj^xvidyloeckte  ende  met  [ieenen  yy ierfy 
en  dat  Abifii  den  felyen  deter  over  den  kop  yvilde  hou  >ye,fo  bet  ft 
de  K.oninckJtilcx  belet,  Let  hem  yloecl^n  ( feyde  ly  )  yva:}t  de  lieac 
heeftet  hem geheeten.    Samuel 2.  j6.  10. 

F  Fat  yy'tUcn  yyy  ons  n^ergapen  aende  gheeve  die  mijf hicn  ens 
fonder  ofte  tegens  alle  redene  ^erfnaden  ?  Onfe  fee  ken  en  zip  daer 
nietnjafl;  yyy  hebben  metten  Heere  onfen  Godt  tedom  fbyden 
yyelckgn  yyy  dtyjentmael oyer  in  hoon^Jniaet^yerachtinge,  en  alyyat 
ons  ojerdrietigh  yyefen  mocht ^  yyel  uerdtent  hebben  ^  yyat  ü  ons 
dan  daer  aen  gelegen  hoe  of  door  yyien  de  Heere  onfi  Godt  ons  dat 
toe-brengt,  deyyijleyyy  allenthalyen  yyel  Weerdigh  ^ndathej 
ens  foude  toe-gebracht  yyerden  ?  Teyl. 

In  tegendeel<uxnt  geene  njoorfz^,  is  dient  ghelet,  dat  Sfau  lacob 
^riendeltjcken  bejegende ^  dat  de  Barbaren  Taulo  beleeft  yyaren^  dat 
Artaxerxes Nehemie gmftighyyas ,  dat deCy fier  tot  Jopfh goede 
genegentheyt  toonde ,  dat  de  Icenyven  T)anielgeen  Jchade  en  deden  j 
dat  ifghick)  dk  alles  niet  de  menfchen  maer  Code  alleene  ende  fij- 
ne ruaderlijckg  gt^njle  toe  is  te  fchrijyen. 

In  affliftionibus  avertere  debemus  oculos  ab  eó  quern  noftrarum 
calamitatum  caufam  elTe  videmus^  Deus  potius  refpiciendus eft, 
quihomine  illotanquam  inftrumento  utitur ;  Ita  redè  ratioci- 
natus  eft  Rex  David.    Samuel.  2. 16.  lo. 


.  T>k  Tferde  jlallen  gern  yDo  es  -A^i  ver  najl  ifi. 

TT  cc  peert  dat  is  gewoon  meeft  in  het  nat  te  (lallen , 
En  daer  veel  waters  is^,  daer  laecet  water  vallen  ; 
En  fchoon  men  dagen  langh  rijt  om  het  gantfche  lant, 
Ten  loft  naeu  eenigh  vocht  ontrent  het  dorre  fant. 
Siet  daer  een  rechten  Itreeck,  waer  nae  de  menfchen  leven: 
Wie  veel  heeft ,  dieontfangt,  den  rijcken  wort  gegeven, 
Hoe  yemant  grooter  is,  of  hóoger  is  geraeckt , 
Hoe  een,  die  fchencken  wil ,  de  gifcen  grooter  maeckt^ 
Maer  hoort,  ó  weerde  ziel^  dit  zijn  verkeerde  wegen , 
Ghy,  brengt  daer  niet  en  is ,  foo  vintmen  rechten  zegen  j 
Ghy,  fchéckt  daer  honger  woot;  of  noot  cê  fchamel  ma^ 
Die,  mits  hy  niet  en  heeft ,  niet  weder  nooden  kan : 
Dat  is  een  recht  gefchenck,  dat  Godt  fal  weder-geven. 
Of  hier  ( indien  het  dient )  of  in  het  eeuwigh  leven  y 
Want  deugt  aen  eenigh  menfch  gedaê^  en  niet  geloont. 
Wort  boven  al  bedacht,  en  boven  al  gekroont. 


Terent. 

Qaam  iniquè  comparatiim  eft  !  ij  qui  minus  habent 
Vt  femper  aliquid  addant  ditioribus. 

Mm. 

Semper  erls  pauper,  fi  pauper  es,  AEmiliane, 
Dantur  opes  nullis  nunc,  nifi  divitibus. 


Q  q  q 


Als 


\iz  Chrijlelijckf  Bedemkingen. 

Als  elck  voor  fijn  huys  veegt>  foo  vsrorden 

alle  ftraten  fchoon. 

Het  beeUt  moeke  7:ijri  een  vvijf  en  een  rvrij fier  y  op  haer  bejfemen 
leunende^  ende  t'fmm  opende  i  een  bejette  njronyve  hm  ^en-Jpre- 
k^ndey  in  yoegen  als  a>ol^ : 

\7 \  7 el  fneege mey t, en defcich  wij f , 
^       Ey  lieve,  waerom  dit  gekijf  ï 
En  waerom  roep j  e  door  de  buert 
Dat  Trijn  haer  ftoupe  niet  en  fchuert  ? 
Dat  Heyl  noyt  rechte  buerfchap  pleegt  ^ 
Mits  fy  haer  ftrate  niet  en  veegt  ? 
Dat  Griet  haer  goote  ftincken  laet  y 
En  nimmer  hant  aen  beffem  flaet  ? 

Vriendinnen  houdt  u  doch  geruft  y 
Het  kijven  heeft  doch  geenen  luft  ^ 
Een  yder  keere  voor  fij  n  huy s 
Soo  worden  alle  ftraten  kuys. 

Hoe  dienftigh  waer  het  voor  het  landt 
Indien  men  geen  klappeyen  vandt ! 
Indien  en  man  en  echtewijf 
Bemoeyde  flechts  met  haer  bedrijf, 
Bemoeyde  met  haer  eygen  ziel , 
En  daer  een  ftaege  vyer-fchaer  hiel  ^ 
Gewis  dat  waer  een  dienftigh  werck 
En  voor  den  Staet,  en  voor  de  Kerck  j 
Want  als  een  yder  'cfijne  doet 
Dat  is  voor  al  de  werelt  goet» 


< 


XL  iKrt^cii     ivcf^c  rein. 


itai.     Se  ognim  ff^z^^Jf  ■  da  caja  fua 
tutta  la  cita Jlarebbe  netta. 

Chi  Vol  dir  wal d altrui penja pri- 
ma di  lui. 


Kcdcrl.  ^tt  t3^iit)C  fp^arfe/tnet  goeben  fc^gn/ 


Chrijleltjcke  Bedenckingen.  iij 

orechi  in  fegrett     occhi  in  ital. 
letteraj  nemani  in  tdjcadaltru 


Ital. 


Fran^. 


lul. 


n^i  quel  che  non  tt  cale 
dir  nè  ben  nè  male, 

chacuH faiSi  bien 
Qui  fai£i  lefien. 

Non  cercar  quel  che  non  ti  tocca. 


Qnfa  ifattifmi^  non  s^imbrat- 
ta  le  marii. 

^Dat  u  met  en  bjant  /  batcn  feoclt  met.  ^^^^^^ 

t^aer  cicfe  ficitt  fclfDi  foecSrt  /  gaet  me^ 
inant  Drdo^en. 

Que  chacun  mercier  Frau^. 
?0Yte  jhnpanmer. 

Quant  d  autre  par  lev  vQudras 
Regarde  toy    te  t air  as. 

tope  fij n  ftof/  en  tc6  ben  mgnen/  Neded. 
^&ofal8eton&rupt  {^aefl^etbtosntn^ 


Syrach  21.  25. 

<ïenfot6öffetpettia«tb^ptecljen(ïerenin/  maeceen  tog^  menfcg^  öKjftbup^ 
tenpaen* 

Syrach  18.  20. 
^tcaffet  tc  bo^n  u  felben/  eer  göp  anbere  Iteben  oojbtelt* 

Tlaut. 

Curio/iis  nemo  eft,  quin  idem  fit  malevolus. 

Richt,  hijl.  ax.  24. 

Vituperate  eft  dulcius  quam  laudare,  id  omnibus  fere  ho  minibus 
natara  infitum.  &  male. 

Fid.  Srafm.  fol.  480. 
Spartam  quam  nadus,  banc  oma. 

Du  Vair. 

ƒ / faut  que  chacun  fefve  a  la  republtque  de fen  mejller. 

Q^q  q    2  De 


1 2^  Chrifielijcké  Bedencl^ngen. 

De  keers  die  voor  gaet  licht  beft. 

hy ,  die  wik  in  het  duyfter  gaen , 
En  treet  niet  al  te  veerdigh  aen, 
Maer  ( geeft  de  niane  geenen  fchijn ) 
Soo  laec  de  keers  u  leydcs -man  zijn , 
Want  anders  foo  ghy  veerdigh  treec 
Eer  ghy  de  rechte  paden  weet , 
Soo  ftoot  ghy  licht  een  blaeuwe  fcheen^ 
Of  valt  v^el  in  de  modder  heen ; 
Betreet  daerom  geen  vreemde  ftraet 
Voor  dat  de  fackel  vooren  gaet , 
Want  licht  gedragen  nae  den  man 
Wie  iflet  dien  het  baten  kan  ? 

Als  ghy  een  faecke  neemt  ter  hant, 
En  doetfe  niet  met  on  verftant , 
En  doetfe  niet  als  indernacht, 
Dat  is,  te  vooren  niet  bedacht, 
Maer  laet  voor  al  een  helder  licht 
Laet  Reden  leyden  u  geficht  ^ 
En  maeckt  dat  ghy  u  dingen  weeght  y 
En  goeden  raedt  te  vooren  pleeght , 
Maeckt  dat  ghy  langh  genocgh  verfint 
Eer  ghy  een  wichtigh  ftuck  begint ; 
Want  koomt  het  licht  eerft  nae  de  val 
Wie  is  het  dien  het  baten  fal  ? 


^aaebt  \\mi  öaebt.  Che  benjï  configlta. 

I^ae  raeöt  geli^acri  nopt  xmu  ^  ^    -  , 

Pe?ya  prma:,  w  J^" 

(SS      ï)m  nxtj^.  Hoogd. 
Priurquamincipiascoaluiico.  Samfi. 


^a»iöcl?v  nae  Wagen  niet* 


De 


Chnjleltjcl^  Bedenckingm. 

Dekeersdie  voorgaet  licht  beft. 

0^  een  anderen  Jin. 

X7  \  7  aan  eer  het  licht  gaec  voor  den  man, 

^  Daniflfetdat  het  baten  kan 
Maer  brenght  het  ycmant  achter  aen, 
Soo  kander  niemant  fekcr  gaen. 
Segh,  wie  en  valt  of  ftruyckelt  niet 
Die  inder  nacht  geen  licht  en  fiet  ? 

Dc  boete  die  een  Chriften  hert 
Van  Gode  voor-gefch reven  wert , 
En  dient  niet  uyt  te  zijn  geftelt 
Tot  ons  het  lijf  ter  aerden  helt ; 
Neen,  vrienden,  'cis  de  beRe  deught 
Dieop-waft  meicc  groene  jeught. 

Hoe  !  iflfct  nier  een  fotce  waen 
Tc  loopen  op  de  riiyme  baen , 
En  uyt  re  ftcllcn  alle  tucht 
Tot  dat  de  |onckheyt  henen  vlucht  ? 
Tot  dat  ons  oude  dach  genaeckt , 
En  al  dc  leden  Iwacker  maeckt  ? 
Ey  fcgt  eens,  vrienden,  met  befcheyt, 
Is  u  het  leven  toe-gefeyt 
Tot  veertich,  vijfcich,  t'ftftich  jaer  ? 
O  neen^  ghy  zijc  in  doots-gevaer 
Tot  aller  uyren,  t'aller  tijt , 
Soo  haeft  als  ghy  geboren  zijt , 
En  dickwils  die  de  kloecklte  fchijnt 
Die  iflfcc  die  voor  eeril  verdwijnt. 

Ghy  daerom,  voor  den  beften  raet, 
Maeckt  dat  u  licht  voor-  heenen  gaet , 
En  geeft  u  jonckheyc aen  den  Heer, 
Dat  ftclt  u  vaft  voor  imnnermeer. 


lió  Chnjlelijcke  IBedencl^rigen, 

Haet  bevou  /  fcIDen  goetbetou. 
l^onbcii  en  geeftmen  geen  bloot  been  /  toaerom  aen  <©ott  een  geraemte:' 

dac  is :  een  oude  a£-geflecen  lichaem. 

Erpenm  in  Adag.  Arah^ 

Accende  lucernam  ante  tenebras.    .i.  illumina  terbonis  opcri- 
busantequam  (iiperveniat  (enecftus  aut  mors. 

Sen,  de  Breyit.  ^ita. 

Q\}X  tam  ftulta  mortalitatis  oblivio  in  quinquagefimum  aut  fqöi- 
gefimum  annum  difrerre  (ana  confilia,  &inde  veile  vitam  in- 
choate, quo  pauci  eam  perduxerunt  ? 

Atigujï. 

Omnium  terribilium  nullum  raagis  horribile,quaminco  ftatiï^ 
aliquem  vivere  in  quo  non  audeat  mori» 

Senecd  €fijl.32. 
Pulchra  res  eft  confummare  vitam  ante  mortem. 

Seneque  Spijl.  27. 

€s  tu  jeune  ?  quen  chaut  il?  on  ne  conte  poi  icy  les  ans ,  on  ne  Jfait 
in  quel  lieu  la  mort  f  attend.  tAttend  la  doncq  en  tout  lieu. 

Hieron.  SpiJloL  ad  Paul. 
Qui  fcfe  móriturum  recordatur  afliduö ,  is  terrcna  omnia  facile 
contemnit,per  veram  acferiam  converfionem  ad  beatum  obitum 
fefe  prxparat,  fincerse  pietati  ftudet ,  patienter  adverfii  quaevis  to- 
lerat,  &  ardenti  vitse  aetcrnse  defidcrio  totus  flagrat,  &c. 


A  Is  yemant  over  wegh  in  haeften  koomt  getreden , 
En  ftruyckelt  metté  voet,  maer  recht  da  noch  de  lede. 
Die  maeckt  dan  fneldcr  vaert  als  hy  te  voren  plach , 
En  fiet  oock  beter  toe  als  hy  te  voren  fach, 
Siet  daer  een  foeten  trooft  voor  alle  vrome  zielen , 
Sy  worden  op-gerecht,  oock  doenfe  neder- vielen , 
Al  rtibbert  menighmael,  al  glibbert  hun  de  voet , 
Sy  blijven  efcer  flaen,  en  maecken  beter  fpoct. 

Op 

I 


1 2.3  Chnficlïjcl-^e  B^^dcnch^ngnt. 

Op,  op  dan,  treurich  hert,  geen  moet  en  dient  verloren ; 

De  prickels  van  hec  vlees  die  zijn  u  nutte  fporen : 

Recht  flucx  de  leden  op,  dac  voegt  een  Chriften  man, 
Nadien  hem  oockhet  quaec  een  goede  dienen  kan. 


i^cdcrl  T\^^  ftrirpfrielt  ci!  luet  ci:  balt/  "Ony^  i  Celuy  qui  broncke s  it%e  tomhe,  iU.  Franc 


3ui  trcbufche  chet  potyJt  $ 

^      vance  de  troisticds. 

Spaens  efirofie^a^Jlnon  cae  el  cd- 

rmno  adcUnta. 


Qiix  nocent,  docent,    ^  i-at. 

^ic  blöacit /mnet  not!)  tl  Daïbf  lieert/ 

i,  -  • 


Een  rvancle  Oude  heeft  yvelgepjt  op  dcfe  gele^mtheyt^  dut  lyficke 
njdt  en  geen  Uji  en  gevoelt  dte  va»  den  zAlmachiigen  Godt  gcdragerïy 
enderuan  den  cAlder-hooghJiengevoer  twen. 

Hue  facit  illud,  in  D.  Thomam  Crammerum  LMartyrem  Anglim, 

Te  docuit  lapfus  magis  ut  veftigia  firmes. 

Sic  mala  non  rarö  cauCi  fuére  boni.  /  4 

LacidntJih.'^^  cap.ii^ 
Multo  fïrmior  eft  fides,  quam  reponit  poenitentia. 

Rm,  8;  27.  ' 

Toutes  chojes  aident  enfemUe  en  bien^  a  ceux  qtsiaiment  Diets. 


Een 


Chrijïdpjcks  Bedenckjngeu,  \  zr^ 

Een  gebranden  hont  vreeft  oockhcc 

kouc  water. 

Het  beeldt  k^n  zi]nyem(int  die  tfyt  een  beec^op  een  hont  Wat  er 
Jpyengt^  de  hont  dm  ^^an  in  aller  ijl  wech  looiende. 

"VT  erdriet,  anxc,  tegcnfpoet,  en  diergelijckc  flsgen 
^  En  zijn  niet  alle  tijt  ce  noemen  quade  plagen  j 
Want  boven  menigh  nut  dat  hier  uyt  rijfen  kan , 
Soo  maeckt  het  ongeval  een  kloeck  en  handigh  man. 
Men  fegge  watmen  wil,  die  fachtjens  heeft  gcfeten , 
En  kan  niet,  foo  het  dient,  veel  nutte  faecken  weten, 
Maer  een  die  lift  en  leet  heeft  dickmael  uyt-geftaen^ 
Leert  wat  de  werelt  is,  en  hoe  de  faecken  gaen. 
Een  vos  die  aen  het  lijfden  ftr ick  eens  voelde  prangen , 
Is  naemaels  wonder  fchouw,  en  qualijck  om  te  vangen ; 
Een  vis  die  eens  den  haeck  wertin  het  aes  gewaer, 
Wat  voedtfel  datfe  vint  daer  vreeft(e  voor  gevaer ; 
Een  fchaep  dat  eens  den  wolff is  uyttcn  mont  genomen , 
Wil  nacu  fijn  harders  hont  ontrent  hem  laten  komen } 
Een  duy  ff  wel  eer  ontfnapt  de  klaeuwei)  van  den  valck, 
Al  wafle  voor-ti|ts  flecht,  die  wort  ten  leften  fchalck; 
Een  menfch  die  indé  ftorm  eens  (chipbreuck  heeft  gelede, 
Vreeft  oock  een  ftille  ree ,  en  vry  niet  fonder  reden  j 
Een  hont  die  eens  het  lijf  van  fode  was  verfchrocyt , 
Schrickt  oock  voor  killigh  nat  dat  in  de  beecken  vloeyt  j 
Een  huys-man  in  het  wout  eens  vande  flangh  gefteken , 
Of  fchoon  hem  al  de  giiF  is  uytet  been  geweken , 
Die  houdcet  voor  verdacht  foo  maer  een  hagedis 
Koomt  ftijgen  uy  ten  braem,  of  uyt  het  groene  lis. 
Wat  dienter  noch  gefeyt  ?  De  fchippers  leercn  varen , 
Niet  inde  ftille  zee,  maer  inde  felle  baren , 

Want  dien  het  altijt  gaet  of  naer  of  boven  w^enfch, 
En  weet  noyt,  fo  het  dienr,  de  gronde  vanden  menfch, 

R  r  r  Siet! 


I  JO  Chrijielijcke  Medenemingen. 

Siet !  als  onseenigh  leet  of  harde  flagen  raecken : 
Dat  kan  oock  gecken  felfs  cot  wijfe  lieden  maecken , 
'tFy  hem  die  my  bedriegt,  maer  foo  hy'c  weder  doet, 
Soo  is  het  'tfy  voor  my,  en  ick  ben  maer  een  bloet. 


lul. 


T)  are  alli/orci  Jcampatï  Jempre, 
di  mcLngtare  il  cajcto  nelU 
trapola. 

Il  can  jcottato  dalt  acqiia  calda 
ha  pauca  anco  della  fredda. 

Nedcrl.  !|ari)e  fntat^eit  Icetcn  üjeL 

lO^atberfeert/  i^at  leert. 

a^ieniant  leert  afó  met  ftïjatt  of 
fcBanöe. 

Wntmm  tn'et  en  üefuert/  en  befaet^ 
men  niet* 

Wat  met  en  6ofi/  en  tïeugt  niet. 


^Ïaöehmaec6entüij0. 
'tBerbjantl&int  tj^eed  ^ptu 
b<8n&ef0c£ite  /  b'onïïebocDte. 

//  can  batmo  dalbajlonehapa- 
ura  dell'  ombra. 

€en  ftont  en  vtecüt  met  aen  beüant 
<j^aer  j^p  De  neii0  eeiip  öecft  geb^aut* 

Q)i  e  ft  at  O  morfo  delle  fetpilxi 
patm  delle  lacertole . 

Bes  plaits  on  devient  fage. 


Ncdeii 


Ital. 


Ncderl. 


Ital. 


OVid.  Trift,  \ .  £leg. 

Terretur  minimo  pcnnseftridore  coliimba 

Vnguibus  accipiter  faucia  faóla  tuis* 
Non  procul  a  ftabulis  audet  decedcre,  fi  qua 

Excufla  eft  avidi  dcntibus  agna  lupi. 

IdemdeTonto  lib.  2,  6leg,  7. 

Da  veniam  qu^fo,  ninüoque  ignofce  timori 

Tranquillas  etiam  naufragus  horret  aquas. 
Qui  femel  eft  Lrfus  fillaci  pileis  ab  hamo 

Omnibus  unca  cibis  xra  llibeflc  putat. 
Sxpc  canem  vifum  longè  fugit  agna,  lupumquc 

Credit,  &  ip(a  funm  nefcia  vitat  opem. 
Membra  reformidant  mollcm  quoque  faucia  tadum,' 

Vanaque  follicitis  iiidtat  umbra  metum. 


Corti 


4 


(^h'f^tjlehjcl^e  Medenemingen.   .  ^^fe.:      i^  ji 

Gorti  rami,  vindemia  longua. 

Het  beeldt  foude  hier  kannen  yyefen  een  hovenier  y  jnoeyende  tenen 
wHt-gey^VaJfenvyijngaert. 

1^  f  fchoon  u  hovenier  den  wijngaert  placht  te  fnoeyé , 
Soo  datfe  niet  en  mach  in  volle  cacken  groeyen, 
Ghy^  dcnckt  noch  evenwel  niet  eens  in  u  gemoet 
Dat  hy  de  plante  fchent,  of  eenigh  hinder  doet  y 
Ghy,  weeft  hier  in  geruft,  oock  fonder  eens  te  klagen , 
Ai  iffcr  weynigh  houts,  het  fal  te  beter  dragen ; 

Sictj  waunen  neder  houwt  ( daerom  ghy  zijt  beducht ) 
Dat  is  maer  los  gewaey,  en  loten  fonder  vrucht. 
Wat  ifTer,  aerdts  gemoet,  wat  ifTer  al  te  kbgen 
Van  druck,  en  tegenfpoet,  van  veelderhande  flagcn 
Die  u  den  Hemel  fent  ?  ey  lijdt  de  nutte  pijn , 
Het  vleys  is  u  te  gul,  het  dient  gefnoeyt  te  zijn. 
Geluckich  is  de  menfch  ^  oock  midden  in  het  lijden , 
Als  Godt^  door  harde  tucht,  fijn  herte  koomt  befnijden ; 
Wel  fnoeyt,  ó  Vader,  fnoeyt,  en  ruckt  uyt  mijn  gemoet 
Al  wat  in  eenigh  deel  u  vruchten  hinder  doet  • 


Falx  attenuat  lafcivientia, 
ï3^epm88f)ottt{S/ bcelbiucjitctt. 

Joh  3.  17. 

;&aïïcö  tjö  be  menfcO  bm45ottHvafr /  baerom  tu  topgOertubeliafltjbing^ 
be3  ?i!.nacöagcii0  Riet/  toanUjpijeiUuoLüi  ciibetoerbïnDt/  Dp  flact  en  fi]i« 
Öanb:  Ijcelt. 

R  r  r   2  Lam- 


XL. 

Lampada  trado. 


De  OU-  -p^  i|.  \i(^t  mijn  weerde  kint,  de  fackcl  van  het  leven , 

dc  man    IJ  ,      ,         n       •  i  i  r 

fprceckc       Was  van  het  hoogfte  Licht  voordelen  my  gegeven , 
Nu  heefcet  voor  een  tijc,  nu  heefcer  my  gedicnt, 
lek  gevet  heden  u,  als  aen  mijn  naeften  vrient, 
lek  heb  het  langh  gebruyckt ,  en  ben  met  ftaege  fchreden 
Op  mijn  befcheyden  wegh  ten  eynde  toe  getreden  , 
Nu  ben  ick  op  het  left,  nu  ben  ick  aenden  put , 
Daer  is  een  licht  bequaem,  daer  is  een  fackel  nut : 

Ghy 


Ghy  hebt  in  tegen-deel  van  heden  af  te  dwalen , 
Nu  op  een  hoogen  bergh,  dan  inde  lacge  dalen , 
Nu  op  het  vette  kley,  dan  op  een  dorre  ftrant , 
Nu  op  een  harde  klip,  dan  op  een  drifcich  fant ; 
Treet  op  de  rechte  baen,  en  mijdt  de  flimme  wegen, 
Gaet  midden  op  de  ftraet ,  en  fchouwc  de  vuyie  ftegen  ; 
En  t wijl  u  jonckhey t  duert  maeckc  dat  ghy  niet  en  malt, 
En  als  ghy  trager  wort,  (iet  dat  ghy  niet  en  valt. 
Wel  gaetdan^  lieve,  gaet,  6  fpruyte  mijner  lenden, 
Ghy  waerc  mijn  eygen  vleys,ecr  u  de  Heden  kenden, 
lek  ben  nu  uyt-geleeft;>  en  ghy  begint  de  reys , 
lek  gae  nu,  fiec  ick  gae,  den  wegh  van  alle  vleys: 
Di:  IS  des  wereks  loop,  de  kloeckite  menichen  leven 
Toe  fy  een  ander  menfch  den  fackel  over-geven, 
Dus  gaet  dé Tnelle  tijc,  gelijck  een  ftaege  ftroom  , 
Dus  fteeckt  het  nieu  gewas  het  oude  vanden  boom. 


Dcdudlum  hoe  adagium  d  certaminibus  qiübufdam  vererum 
in  quibus  currentes  facemardentcm  gdlarent,quam  dcfati- 
gatus  proximo  in  naanum  dabat,  Isitem  defeflTusalij^ac  deinceps 
alius  all j^fiicceflionequafi  continua.  Hu ji^  rei  ment lonem facit  Plato 
librode  republ,  .i.  Paufrims  in  Atticü.Herod-  in  Vrania,  Itaque  lam- 
padatradere,  dicitur  deeoqui  jam  veldelallatus  vel  cmcritusiu 
alios  munus  ^erendum  ab  fc  transfert. 

Lticretms. 

€t  ijua/i  cur fores  vita  lan?pada  tradmt.  De  Animalibus  agit  ,  qu:^ 
fuccefsionc  propaganiur  vita  per  vices  ab  alijs  in  alia  transfufa. 

Plato  de  Legtbm  6.  ait  cives  oporrere  liberis  gcncrandis  &  cducan- 
dis  operam  dare  ^  ut  vitam  quam  ipfi  a  majoribus  accepiflcnt  vi- 
cifsim  quafi  lampada  fivetxdam  ardcntcm  poftcrisalijs  poft  alios 
tradan t,  Fodem pcrttnet  illud Pcrfanum. 

Qm prior  es^  cnr  me  in  decurfu  lampada  fofcis  ?  Faciendum  erge  htc 
mSenech  dicit :  Redum  iter  quod  ici  ó  cognovi  ^  lafliis  errando, 
alijs  monfho. 

R  r  r    3  Glati- 


Chrificlijck^  liedenckiïJgen. 

Glaucuj  aptid  Homrm, 

Tale  quidem  genus  eft  hominiim  quale  eft  foliorum. 
Quorum  h^ec  ventus  humi  fundir,  rurfum  ilia  virefcens 
Profcrtfylva,  fimul  veris  cum  afflaverit  aura. 

O^o  carmine  Vyrrhonem  Academicum  feculialiter  dde6iatum  fuijp^teftafur 
Diogenes  Laert'm. 

Kurfum  Homerus  Iliad. 

Frondibus  arboreis  fimiles,  nunc  ubere  foetu 
Exuperant,  laetique  fatisvefcunturagrorum. 
Nunc  rurfum  intereunr,  evancfcuntque  caduci. 

Vid.  Gr^cos  verpik  apf4dSrafmumproverbio,  Homo  bulla, 

Non  abludit  (  »/  mihi  quidem  vtdetur)  illud quod legitur  Nnmeri  cap.  20, 

26. 

Num.  20. 23.  26» 

Endede  Ueere  J^rach^tot Moje ^  Neemt  Aaron  ende  fijnen  Sone 
€leajer^  ende  leydtfi  op  Hor  m  gebergte  y  ende  treckt  Aaron  fijne  kfee- 
deren  uytj  ende  trecktfiaen  ëleajar fijnen  Sone  y  ende  Aaron  falhem 
aldaer  vergaderen  tot  fijne  ^vaderen  ende  fteryen.  Doen  dede  Moy- 
fis  als  hemde  Heere  geboden  hadde  y  ende  l^om  op  Hor  in  hetge'^ 
berchtey  ri/oordergantfihermenighte. 

€nde  Moyfes  toogh  Aaron  fijne  kleederen  t^t ,  ende  tooghfiSlea^ 
fitr  fijnen  foneaen^  ende  Aaron  fterf  aldaer  boven  op  den  bergh; 
Mofi  dan  ende  Eleafar  klommen  aj  vanden  berge  ^  ende  doen  degant- 
fche  menighte  fach  dat  <:Aaron  vvegh  waSy  beweenden  fy  hem  der- 
tkh  dagen,  het  gantfihe  huys  Ifiaéls, 


La  vie 


Cbriflelijcl^  Bedenckingen. 


La  vie  dloomme^  inn  chemin  cl'hyver. 

TT  et  leven  van  den  menfch  is  even  Too  gelegen 

Gelijck  des  winters  doen  de  gronden  van  de  wegen^ 
Al  wie  dan  reyfen  moet  die  ilTcr  qualijck  aen, 
Want  'cifler  gUbber-gladt  al  waer  hy  nieynt  te  ftaen :  - 
Men  vint  geen  wagen-lpoor,  geê  peyl  van  nrienfche  tredéj 
Het  fchijnt  een  ftaege  floot  daer  eerft  de  koetfen  reden  , 
^tls  al  gelijck  een  meyr^  waer  datmen  henen  fiet, 
Men  kent  den  rechten  padt ,  men  kent  de  graften  niet; 
Enofferalmiflchien  een  plaetfev^ort  gevonden 
Daer  voor  een  kleynen  tijdt  de  voeten  leker  ftonden , 
Het  is  een  kort  vermaeck ,  want  nae  den  tweeden  pas, 
Soo  iflct  weder  vuyl  gelijck  het  elders  was. 
War  raedt  in  dit  gevaer  ?  niet  beter  als  te  letten 
Waer  datmen  even-ftaegh  de  voeten  heeft  te  fetten  3 
En  dit  tot  datmen  koomt  op't  eynde  vanden  dagh , 
Daer  een  vermoeyde  ziel  haer  rufte  vinden  magh ; 
O  Wcgh,  ó  ware  Wcgh,  befliert  mijn  loffe gangen , 
Op  da:fe  nimmermeer  int  flick  en  blijven  hangen , 
Geeft  dat  wy,  voor  befluyt,  ten  leften  mogen  gaen 
Daer  nimmer  winter  koomt,maer  eeuwigh  rofé  ft:aen. 


Por  ningun  tempero  ,  no  de- 
xesel  caminoreal  ,  porei 


fendero. 


FraiK^.    Pour  ijueltjue  temp  quil  face  m 
Uijje  Ie  chemin  rcyal  pour  Ie  f  ntier. 

Defque  naci  lore,  y  cada  dia 


Spaens. 


nace  porquc. 


Bes  cjue  je  napjuh jepleuray,^  chaf^  Franq. 
que  jour  naijl  Ie ponrquoj. 


A  fronte  prcccipitia 
Atergolupi. 

Vitahominis  militia  fiiper  ter- 
ram. 


Lac 


Nederl.  Me  gelobtgcn  öebbcn  bezeilt  öat  fp  gaft en  en  U^eemöeUngen  toaren  op  aeröeit* 

Heb.  II.  13. 


Chrïftelijcl^  "Bedencl^ngen 

^Is(ach  den  bietteren  fallen  die  hemn. 

\f  17  anneer  ick  trede  door  het  wout , 
^    ^  Enfiehetrijsen  jeuchdighhouc, 
En  dat  ick  vind'  een  populier , 
Een  hoogcn  eyck,  een  lagen  vlier , 
Een  lind^  een  ij  p^,  een  buck,  een  es  > 
Terftont  foo  krijgh  ick  daer  een  les^, 
Want  t\vijl  ick  cenfaem  ftae  en  poogh 
Mijn  geeft  te  voeden  door  het  oogh , 
Soo  vind'  ick  fonder  t  wi  j  (Fel  wat 
Dat  dienftigh  is  te  zijn  gevat. 

Een  boom  die  vanden  gront  bederft , 
Of  onder  aen  den  wortel  ftcrft , 
Diens  af  ganck  fietmen  aen  den  top , 
Want  hy  krijgt  ftracx  een  dorren  kop , 
En  wort  foo  voort  in  korten  tijt 
Sijn  Joofen  groene  bladers  quijr, 
Tot  hy  gants  kale  tacken  krijgt , 
En  dan  eens  mede  neder-fijgt. 

Al  waft  de  menfch  niet  uyt  het  velt, 
'tis  even  dus  met  hem  geftelt , 
Want  als  de  jcugt  hem  nu  begeeft , 
En  dat  hy  fchier  is  uyt-geleeft , 
Sijn  hoofc  dat  wore  hem  kael  en  glat , 
Sijn  aenlicht  rimpelt  boven  dat , 
Sijn  tant,  die  vaft  gewortelt  ftont, 
Die  komt  hem  vallen  uyten  mont. 

Wel  ghy,  wien  dus  de  jeugt  ontvalt  ^ 
Êy  lieve,  'tis  gcnoegh  gemalt , 
Gaet  macckt  u  veerdigh  tot  de  reys , 
Ghy  trect  den  wegh  van  alle  vleys  y 
Want  als  de  tacken  vooren  gien 
Hoe  kan  de  boom  dan  lange  llaen  ? 


^  en  keerfe  van  den  wint  aen  alle  kant  gedreven , 
Dat  was  in  ouden  tijde  een  (chetfe  van  het  leven, 
Een  af-druck  vanden  menfchjeen  beek  van  alle  vleys. 
En  *tis  ( nae  nrvijn  begrijp )  gcfproocken  nae  den  eys. 
Want  fooder  groote  wint  koomt  optcr  acrden  rafen , 
Stracx  wort  het  flicker-Iicht  met  krachten  uyt-geblafen ; 
Of  fooder  ftilce  koonnr,  en  dat  de  fonne  fchijnt , 
Ey  fiet  1  dc  fackel  fmclr,  en  hare  glans  verdwijnt 

S  s  s  Indien- 


Ij8  (^hnflelijcke  Bedem^n^en. 

Indicnder  cenigK  nat  van  boven  koomt  gefegen , 
De  keerfe  ftaec  en  queelt  oock  vanden  minftc  regen  j 
Of  koomter  drooge  vorft,  die  inde  wangen  bijt , 
Hec  vycr  dac  worn  verteert  ^  en  al  in  korten  tijt ; 
Of  foo  een  foete  lucht  ( dat  niet  en  kan  gefchieden ) 
Wou  aende  teere  vlam  geftaegegunfte  bieden^, 
Eylaes  haer  fchoone  glans  gaer  efcer  haren  ganck , 
En  wort  ten  leftcn  afch^  en  nict  als  cnekel  ftanck. 
Wat  is  doch  van  het  vlets  ?  daer  zijn  verfcheyde  faecken 
Die  ons  ( men  weet  niet  hoe)  tot  ftofenaffchen  maken; 
En  fchoon  men  langen  tijt  behoudt  een  goeden  ftant, 
Noch  vvort  de  levcn-vonck  ten  leften  uyt-gebrant. 
Ach  waer  Gch  ycmant  kecrr,  of  waer  hy  koomt  getreden, 
Dc  doot,  de  bleccke  dobt^  die  fit  hem  in  de  leden ; 

Dies  fchoon  me  hier  bequam  fijn  volle  herten -wen (ch^ 
"'tis  al  maer  korte  vreughc.De  doodt  is  inden  menfch. 


no{^(pó^v^  i  avSfü)7ri^,    A.  Homo  bulloi 
Varro. 

Homo  bulla^  eo  magis  &  fèncx. 

Vmbra  fumij  homo. 

Pindarus. 
Vmbra?  fomnium  homo. 

Syr.  J7  2^. 

mit  lööocD  ten  menfcOe  Deljuijlt  &p  mx  cnt(ïerffelö'f&efli?5  ^ 
Videj^luraapudSrapmmadAdagmmhoc  Ho  mo  bulla. 

Een 


X  LIL 

Eenoudt  voer  man  hoort  geerne'tgeklap 

vandefvvecp. 


^  iet  Gi  js  den  ouden  knecht  die  hoort  de  peerden  trappe. 
Die  hoort  de  wagen  gaen,  die  hoort  de  fwepen  klappé, 
Dies  rpringt  fijn  hert  om  hoogh,  en  dat  va  enckel  vreugr. 
Om  dat  hy  worcgcwaer  den  handel  fijner  jeugt ; 
Nu  wou  de  ftramme  gaft  wel  rijden  aendcr  hcyden, 
En  met  een  fiicllen  keer  den  wageo  omme-leyden 
Hy  wenfcht  te  mogen  zijn  daer  Kees  met  Acfjen  fpeult , 
En  daermen  uy iter  borfi:  op  alle  bruggen  heutt : 

•  S  s  s   z  Macr 


I 
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Macr  dat  hem  mecft  beweeght  dat  zijn  dc  volle  kannen  ] 
Ter  plaetfen  daer  men  plach  den  wagen  uyt  te  fpannen ; 
In*t  kort',  het  koomt  hem  voor  wat  hy  te  voren  plach, 
En  (iet,  de  wil  is  daer ,  fchoon  hy  niet  meer  en  mach. 
Men  vindcer  over  al  die  in  haer  oude  jaren 
Noch  even  zijn  gemoet  als  fy  te  voren  waren , 
Men  fict  dat  hun  de  j^ugt  noch  inde  leden  rijt , 
Al  is  haer  kranck  geftel  verwonnen  vanden  tijté 
Niec  loo,  vernieude  ziel,  macr  laet  u  oude  fonden  3 
Oock  eer  dat  u  de  ti  jdt  de  luftcn  heeft  gebonden , 
Of  iflTer  niet  gcfchiet,  ten  minften  mijdt  het  quaet 
Als  u  de  fwackheyt  felfs  tot  baer  feden  raet ; 
Een,  wicn  de  friflTc  jeugt  noch  krachten  koomt  te  gevea, 
Die  moet  geduerigh  fien  hoe  wel  te  mogen  leven , 
Maer  die  nu  trager  wort  moet  letten  boven  al 
Hoe  dat  hy  fijnen  tijde  met  fcgen  eynden  fal. 


r        T  ^  foHvient  Wi^onrs  rehyn  de fis 
1  P/les. 

Spacns.  ^  QtbritdU  qtic  fnek  m^mryfrure 
leclpaladar. 


Chevrétte  accoujlumi  dt  tetter  U pd- 
Ups  luy  demmge. 

Ctn  mit«t  iagöer  öoojt  ^eerne  bdnbe 


l)tx  n'ipt  Bae?i  op  ttt\  oubt  i  jjs. 

31n  nn  natten  jjoel  UtfiammlV 

Lupus  pilum  mutat,  non  men- 
tem. 


Lat. 


Atticus  moricns  manum  porri-^ 


git. 


Lat. 


Thxd.fab,  40. 

Anus  jacere  viditepotam  amphoram 
Adhuc  falerna  fece  &  tefta  nobili , 
Odorem  quie  jucundum  late  fpargeret , 
Hanc  poftquam  rotis  avida  texit  naribus^ 
O  fua vis  anima  !  qualem  te  dicam  bonam 
Ante  hac  fuifle !  tales  cum  fint  reliquiae. 
Hoc  quopertineat  ^  dieet  qui  menov^erit. 


ll  »'ejl 


XLIII.  14» 

//  nejl  pas  libre  qui  frame  Jon  licoL 


Hct     *  1  ben  ick  heden  los,  al  fchi j  n  ick  ongedwongen , 
fpreeckt  ^  M  loop  ick  in  hct  vclc,  en  make  vrye  fprongcn  j 
Soo  ben  ick  event\ ci  niet  buyten  flaverny , 
Vermits  ick  noch  f:en  flacf  fie  loopcn  achter  my  J 
Ick  voele  noch  een  deel  van  mijne  banden  flepen , 
Dies  ben  ick  in  gevaer  o:ti  haeft  te  zijn  gegrepen , 

Want  foo  hy,  die  my  volgt ,  hier  op  maer  eens  cn  trat, 
Soo  waer  ick  wederom  (gclijckalseerft)  gevat; 

S  s  s    5  Soo 
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Soo  vvaer  ick  meer  als  oyc  gefchapen  om  te  lijden , 
En  wic  en  fouder  niet  op  mij ne  leden  rijden  ? 

Ach  1  wien  noch  eenigh  jock  ontrent  de  leden  hangt , 
Die  fleept  dat  hem  bederft,  en  dat  hem  weder  vangt. 
Maer,  vrienden,die  het  peert  aldus  mocht  hooren  fpreken, 
En  hangt  niet  aen  het  dier,  maer  let  op  u  gebreken , 
De  muyl-bant  is  het  Vleesden  'rpeert,een  moedigh  beeft, 
Dat  is  in  defe  prent  een  af-beelt  van  den  Geeft  y 
Heefc  yemant  rechten  luft  om  van  de  droeve  fonden 
Niet  meer  te  zijn  geboeyt,  niet  meer  te  zijn  gebonden. 
Die  breecke  t  eenemael  haer  ongeluckigh  zeel , 
En  dat  van  alle  kant,  en  tot  het  minfte  deel : 
Want  foo  u  flap  bcleydt  wil  yet  hier  in  verfchoonen , 
Het  quaet,  dat  over-bli)ft,  fal  wis  fijn  meefter  loonen ; 
Een  die  fijn  banden  fleept,  al  fchijnt  hy  los  te  zijn^ 
Raeckt  licht  ( eer  hy  het  meynt )  al  weder  inde  pijn. 


IlneJipaslibre^qmtmfiefonlic$I. 

Is  mihi  fervus  erit,  ne  jaftet  libera  colla 

Si  cuiquara  a  tergo  trahitur  pars  magna  catena?. 

^te  <5obt  tüfl  bicncu  /  bi'en  utoetet  trnfï  3ijn* 

l^an't  onfeviipt  ötent  met  get  ïooff  aHeen/  maer  be  iuo^tel  upt-gef  ogen* 

®c  geep  fepbt  met/  3©ont/  maer  Doot  u  aertfrgeleben/  geeft  mp  ttiö'n  fcne  u 
Öerrc  nu 

Een^dkn  het  of perjie gebiedt  yan  eenige Jladt  bevolen  ü  3J0  hy  l^omt 
te  njcmemen  dotter  acht  ofte  thien  njertixdershmnen  de  jlctdt  zvjn  ^ 
pUch  by  jkhgemji  te  flelien  <ds  hy  vijf  dfte fes  Vande  felve  bekomen 
en  ïn  hechtenijfe gefielt  h^eft  ?  gevviffelic{rieeny  hy  ingeeft  fijn  '^tele 
geenrufie  ^oor  hj  alle  de  felve  by  den  kgp  gervat  ofte  ymmers  tyt- 
ier  fiadtoejaeght  heeft;  koe  Ifiaet  ons  anders  te  handelen  met  ons 
geeJïMjcke  njerraders  ? 

Vanm 


XLIV.  143 

Vanno  piupelli  di  volpi  che  d'afinimpellidaria. 


T  eft  daer  ick  ftont  en  keeck  ontrent  een  pelletier, 
Daer  fach  ick  menigh  bont  va  menigh  felfaem  dier; 
lek  facher  boven  al  veel  voffe-vellen  hangen , 
Die  Waren  metten  ftrick,  of  opten  jacht  gevangen  j 
lek  facher  evenwel  maer  eenen  efels- vacht , 
Die  by  fij n  mecfter  felfs  te  koopen  was  gebracht ; 
Niet  dat  het  laftbaer  ditx  was  yewers  doot  gcflagen , 
Neen^  vrienden,  'ihadt  geleeft  tot  aen  fijn  Icfte  dagen  ; 

En 
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En  even  doen  ter  tijdt  (oo  was  het  trouwe  beeft 
Sijn  heer  ( vermits  het  fterfF )  een  droef  heyt  indé  geeft. 
Sletl  hierop  ftontickftil:  ick  fach  de  voflè- vellen 
In  foo  een  grooten  hoop,  fy  waren  naeu  te  rellen , 
lek  fprack  den  meefter  aen,  en  fcydc  tot  den  naan , 
Ey  lieve  1  fegh  een  reys,  fegh  hier  de  reden  van : 
Men  fet  ( dit  fprack  de  vriendt )  geen  ftrickê  voor  dé  efel  ^ 
Maer  voor  den  loofen  vos,  of  voor  den  flimmen  wefcl ; 
De  reden  is  bekent :  wie  doeter  ymmer  quaet 
Aen  eenigh  vreedtfaem  beeft^  dat  rechte  wegen  gact  ï 
Maer  al  het  boos  gefpuys,  dat  niet  en  is  gtboorcn 
Als  om  fijn  even  dier  met  liften  nac  te  fpooren  ^ 
Dat  lijdt  aen  alle  kant,  dat  lijdt  den  meeften  laft, 
En  ( fchoon  al  iflet  ergh )  het  raeckt  ten  kften  vaft. 
lek  hoorde,  met  vermaeck,  het  flot  van  defe  reden , 
En  hieltet  voor  een  les,  ons  dienftigh  inde  zeden ; 
En  mits  het  nut  verhael  mijn  herte  wel  beviel , 
Soo  deed'  ick  dit  gefpreck  tot  mij  n  geminde  ziel ; 
Wat  is  den  menfche  beft  ?  een  recht  onnoofel  leven , 
Dat  kan  hem  ware  ruft  en  goede  dagen  geven ; 

Wel  aen  dan,  mijn  gcmoet,  onthoudt  u  van  bedroghj 
Wac  fchoó  het  fótijts  luckt  ^  het  loot  fijn  meeftcr  noch. 


lul. 


Lat. 


T  /  conpglio  catïfPi) 
Atjm  autoY  è  nocfvo. 

Malum  confilium  confulrori 
peflimum. 


Improbo  nemini  bene  eft. 

Ital      ^"^^  ^  ddetta  difdffrodt  altruy^ 
non  f  de  lament  ar ,  s*alm  lUn- 


^^Cm  ïingdnno  che  non  fifvincd  itai 
con  ingunno. 

Hiley  hikhojkr.  .L 
Fraus  fraudem  deftruit* 


Turcks. 
Lat. 


A  carne  de  lobo^  diente  de  j^erro.  ^^^^ 


Lat. 


Nil  fcire  vita  tutiflima. 
Simplicitas  digna  favore  fuit. 


25etï^og8  loont  frjn  imeff  er*  Nedcrl. 


llnoanno  tornct  adojfo  air  ingmnatore. 

Tmto     ïlruolpe  alia  caccia^  che  "vi  Ujcia  la  felle  ^  (^c\ 

Qui  ambulat  innoccntcr 
Ambulac  confidentcr. 

Hor4t. 

Integer  vte,  fcelerifquc  purus 
Non  eget  Mauri  jaculis,  necarcu, 
Nec  vencnatis  gravida  lagittis  3 
Fufce,  pharetra. 

luyenal. 

- —  nunquam 
Sanguine  caufidici  maduerunt  roftra  pufilli. 

Hue for  fan  referri  foffunt  quidam  qujt  Politici  dc 
jhucydidü  di^o  differmt ; 

Hebetiores  nimirum  quam  acutiores,ut  plurimum,  melius  &  tu- 
tius  reinpublicam  adminiftrare. 

Les ^httlitezjes ^Im  aigues  ( dijent  'tis  )  ne  frodut/ent  pas  les  meiU 
leures  refolutions^  les  entreprifes  qui  jont  plus  fondées  Jitr  le  fabte 
des fukiltteT^que fm'  le  rocber  de  raijon  3  renyerjent  par foü  eux  mef 
mes  leurs  auteurs:  Comme  les  horologues^qui  ont  les  roiies  ref 
forts  plus  Juhtils  delkats Je  defieglent  fort  aijement.  Vid.  Pierr . 
Mach.  Iib.5-.f0l.  i8u 


T  t  t 


D 
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ut  fe  vcut  garder  dc  foudre^  qnil  sahhaijp. 

ie  voor  dé  blixem  vreeft:>  of  voor  onftuymigh  weder^ 
En  ftijge  niec  om  hoogh,  maer  liiever  fiijge  nedcr , 
Wine  als  de  gramme  lucht  haer  felle  pijlen  khier, 
Soo  crefcfe  met  haer  vlam  de  laege  dalen  niet ; 
Sy  baert  haer  meefte  kracht  ontrent  de  fpitfe  rotfen 
Die  met  een  fteyle  kruy n  den  blaeuwen  hemel  trotfen  > 
Sy  velc  een  hoogh  gebouw,  fy  velt  een  machcigh  flot , 
Hy  crcft  geen  Icemen  buys,  en  min  een  fwijnen-kot. 
Geluckigh  is  de  menfch  die  gelt  en  hooge  ftaten 
Kan  hebben  buyten  fucht,  en  willigh  achter  laten , 
Kan  feggen  tot  den  pracht,  tot  eer^  en  totte  lull:, 
lAI  hen  ick,  fonder  Uy  Joo  ben  ic^  dochgemji. 


Ncdcrl. 


VX/  xlje  niet  gefdjoten  too^tie/gupcfit 


€en  bcrgeten  ximi  ij]crJbep  an. 

€^ngel3onben  beft* 

%\xiit\  onbcrUjtntjJ/  QrooternfïV. 

<Semac]&ijoojecr* 

5^oe  eïielöer  ö^rt  /  Boe  bitpriBfaetiier 

I' rang.        grande s fortes  foujient  les  vents. 

Nederl.  mttMm.. 

^ozaen  en  toaSeii 
^ijnjjeecenfaccfjciu 


j  <l5een6roonöcclt!)oofi-f]ö3eer» 


NedcrL 


Celuyne fcmroit  t omberde  hien  haut  Vtmc. 
qutn  amonti  que  hien  feu. 

Ni  puedc  dar  gran  c^ydit  Spaens, 
A  quel  que  poco  fihwi 

La  vertu  de  I humilite  n*eft  defplai^  Fran^. 

finte  a  prfomu. 


Sen.  Agam^ 


Nubibusipfis 
Inferta  caput 
Turrispluvio 
Vapulat  auftro 
Fcriunt  celfos 
Fulmina  colics.- 


Lut. 


Prcgrandiaanimalia  Deus  ferit  fulminenec  finit  iiitolefccre  parva  ,  vero  nihil 
dit.  magna  «dificia  magnxquc  arbores  fulminum  tela  pcrcutiuat.    UcyH'A.  lib.  7. 
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Qui fej)elgnepeu Jouvet^  Ahien  de  peine  enfe  peignet. 


Hct    w-  oclit  ick  niet  voor  clit  werk  met  goede  rede  fchromé  > 
menfch.        Mijn  hayr  is  gancs  verwert ;  hoe  iffer  door  te  komê  ? 
t'Jf"     Mijn  hooft  dat  is  geftelt  geHjck  een  eenfaem  wout 
fptceckc     Dat  niet  en  wort  begaen,  en  noyt  en  is  gebout. 

Och !  had  ick  nae  den  eyfch  mijn  vlechten  onderhouwen, 
Soo  gingt  my  heden  wel,  gclijck  de  nette  vrouwen ; 
Maer  nu  lijd'  ick  verdriet,  om  datter  nimmer  kam 
Bynaeft  van  al  het  jaer  my  op  het  hooft  en  quam ; 

T  t  t    1  Nu 


i^j8  Chnftelijcke'lBêdencfiïngm 

Nu  fitt'  ick  hier  en  klaegh,  onfcker  wat  te  maeckeny 
Onfeker  wat  te  doen,  of  wat  te  fulien  raecken , 
Al  waer  ick  ben  geweeft,  of  waer  ick  komen  fal 
Daer  fteuyt  het  gladt  y  voir,  en  hapert  over-al  j 
Nochtans  het  moecer  deur.  ick  trecke  door  de  vlechten , 
Want  aiet  een  fachcen  kam  en  iflfetniet  te  rechten  j 
'tis  reden  dat  hy  fucht,  en  groote  pijne  lijdt , 
Die  noy  t  fijn  hooft  en  kemt,  of  niet  ter  rechter  tijt. 
Wel,  ghy  die  mijn  verdriet  met  oogen  kunt  bemercken , 
Leert  uyt  eens  anders  leet  u  eygen  hooft  bewercken ; 
Kemt,  kemt  u  menighmael,  en  niet  het  hayr  alleen , 
Maer  oock  dat  binnen  fchuylt,  totaen  het  innigh  been: 
Kemt  u  verwrongen  hert,  en  u  verbofte  finnen , 
£n  maeckt  doch  over  al  een  reyncn  gront  te  winnen, 
Want  hy ,  wiens  hooft  en  hert  eens  wel  gereddet  zijn. 
Al  kemt  hy  menighmael,  hy  kemt  hem  fonder  pijn : 
Maer  die  het  fondigh  hayr  laet  wilt  daer  henen  waffen  ^ 
En  weet  fich  nader-hant  geen  kamme  toe  te  palTen, 
Want  al  wat  hy  geraeckt,  daer  is  een  vuy  Ie  neft, 
Ghy,  kemt  dan  alle  daegh,  dat  is  de  leden  beft. 
Het  landcdat  moet  g€wis  metdiftels  over-waffen 
Daer  niemant  in  en  ploeght,  of  op  en  plach  te  paflen : 
De  menfch  wort  voor-gewis  verw^oeft  in  fijn  gemoet 
Die  over  fijn  bedrijf  geqn  onderfoeck  en  doet* 


Lat.     Tntemperans  ceger  crudelem 
-■-facit  medicum. 

Ncdcil.  üojte  re&emngen/  ïangeb^ientfcDap* 
F'mchemdefrejco  ^  hifogna  ri- 

Lat.     Venienti  occurrite  morbo. 


Chemms  feu  frequent  ez  devienmnt 
herhas. 

Que  fepeigne  peu fouvent 
A  hien  de  peine  en  fe peigr^nt. 


Qui  pedit  raró,fe  pedine  pedit  lat. 
amarOp 


Het 


Chrijleli'jc!<e  Bedenckinget),  14'^ 

Het  ')pyaeYe  aoet  dat  een  y der  menjche  (  als  by  des  morgens  fjn 
hdoft  kenn  )  tvm  door  het  Urktmelij<:l{^  lammen  indachtich  yyerde 
mede  alsdan  jtch  \nyvendelic!{tjeftiyvereny  ende  fpherte  als  te  l^m^ 
mennjanalleruerdraeydeen  ^eryvrongen  my  allen  ^  die  hy  in  fijn 
gemoet  mocht  e  geyyaer  geyy  or  den  zjjn  ^  yy ant  irjdien  yyyonsfilfs 
oordeelden:^  yyy  en foudm  nkt  veroordeelt  yyotdcn.  r.  Cor.  11.  31. 
Ick^ fihame  my  dickrnaels  mï]nderyals  kkjefd  hoe  ernfiich  hm  in  eemge 
heydenfche  Fhi/ojophen  geyveeji  z^n^  dae  geduerigbltjckenniet  af  en 
'lieten  haere  leerlingen  in  te  fcherpen  datfi  allen  dagh  haerfehen  had- 
den  af  te  yragen^  ende  reeckeninge  aen  haergemoet  te  eyff  :he  yyatge^ 
brecl^  datfe  dten  dagh  in  haer  ge  heelt  hadden  ?  yyat  quaet  jy  hadden 
tegen-gefiaen?  ende  in  yyat  deeljy  haer<uerbetert  yonden  ? 

Pythagor^oriim  more  (  inquit  Cato  apud  Ciceronem  in  Sene- 
d:ute)  quid  cjüoqae  die  dixerim>  audicrim,  egcrim  commcmoro 
vefjpcri,  Faciébat  hoe  qiiotidie,  inquir,  Sextius,utconfümato  dic3 
cumfead  noélumamquietem  rccepiffet,  interrogaret  animum 
fuunij  quod  hodie  malum  tuum  fanofti  ?  cui  vitio  obftitifti  ?  qua 
parte mcliorfadias es?  &c. 

Vid,  Senecam  de  [ra  lih.  3.  cap,  3^. 


Herat.  1.  Serm.  j. 

 Denique  teipHim 

Concute,  num  qua  tibi  vitiorum  infeverit  olim 
Natura,  aur  etiam  confuetudo  mala,  namque 
Negledis  urenda  filix  innafcitur  agris. 


T  t  t    3  ttimp 


A  1  die  hier  opteraerden  leeft. 

En  'tvley  fch  tot  luften  over-geefc , 
Koomt  fiet  dit  lefte  Sinne-beelt 
Terwijl  ghy  met  u  ziele  fpeelt , 
Koomt  fietet  met  een  diep  gepeys, 
Want 'tis  de  ftant  van  alle  vleys.  , 

Daer  is  geen  vorft ,  geen  hooge  macht  ,1 
Daer  is  geen  flaeffoo  kieyn  geacht, 

Daer 


Chrifielijcke  Bt^denckingm. 

Daer  is  geen  huys-man  op  het  knr. 
Geen  vilkher  aen  hec  dorre  ftrant , 
Geen  krijghs-maa  die  den  degen  voert , 
Geen  kramer  die  op  winfte  loert , 
Geen  menfche,  wie  het  wefen  mach. 
Die  oy  t  of  fon  of  mane  fach , 
Geen  man^  geen  maeght,  geen  echte  wijf  j 
Of  dit  en  paft  op  hacr  bedrijf. 

Dus  wie  het  zy,  of  wat  hy  doet , 
Die  legge  ftaegh  in  fijn  gemoet : 
Mijn  Ziel,  hoe!  ^ijtghy  nietbefchroomt? 
De  Tijt  die  gaet,  de  Dooc  die koonit. 

Dit  is  een  woort  van  groote  kracht, 
Indien  het  recht  wort  over-dacht , 
Het  is  een  breydel  voor  de  ziel  ^ 
Op  darfe  noyt  in  fonden  viel , 
Wane  wie  fal  hellen  nae  het  q^iiaet 
Als  hena  de  doot  voor  oogen  ftaet  ? 

Wel  ghy,  die  noch  in  uwen  tijc 
Hier  met  u  aertfche  leden  ftrijt  j 
Gaet  hecht  dit  vaft  in  u  gepeys  ^ 
En  toomt  alfoo  hetdertei  vieySi 

Is  yemant  hier  in  defe  ftadt 
Door  vLiyle  luften  op-gevat , 
Of  door  de  jonckhey  t  omgevoert , 
Die  op  fijns  naeftens  vrouwe  loert , 
Of  op  fijn  buyr-mans  dochter  let , 
Om  haer  te  krijgen  in  het  net , 
O  die,  eer  dat  hy  dieper  gae , 
En  vorder  in  het  wilde  flae , 

Die 


Chrtftdijck?  'Medenemingen. 

Die  beelde  fich  dit  fchou-fpel  in 

En  fegge  met  een  rijpen  (in : 

Mijn  Ziel,  hoe !  zijtghy  nietbefchroomt  ? 

De  Tijt  die  gaet^  de  Doot  die  koomt. 

Indien  dat  ii  de  wraeck-fucht  quelt , 
En  u  gemoet  in  roere  ftelt , 
Of  dat  ghy,  door  een  ouden  haet  ^ 
Van  nijt  en  fpijt  als  fwanger  gaet , 
En  denckt,  uyt  enckel  onverduit, 
Hoe  ghy  u  vyant  krencken  fult ; 
Ey  toomt  een  weynigh  u  gebreck  , 
En  gaet  in  eenigh  ftil  vertreck , 
En  fegt  daer  met  een  rijp  gemoet, 
En  feght  daer  uyt  een  fedigh  bloet : 
Mijn  Ziel,  hoe  1  zijt  ghy  niet  befchröomt  ? 
De  Tijt  die  gaet:>  de  Doot  die  koomt, 

Tndiender  is  een  weeligh  gaft 
Die  Hechts  maer  op  fijn  mont  en  paft, 
En  geen  foo  lieve  dingh  en  weet 
Als  hoe  men  braft  en  leckcr  eet , 
Of  fchier  gediierigh  poogt  te  zijn 
By  mal  gefelfchap  inden  wijn , 
Of  daer  men  met  de  fchij  ven  klapt , 
En  niet  als  malle  dingen  fnapt , 
lae  fchier  noyt  eenigh  woort  en  feyt , 
Als  dat  tot  vuyle  tochten  leyt ; 
Dien  bid  ick,  wat  ick  bidden  mach, 
Dat  hy  een  uyrken  voor  den  dach , 
Wanneer  de  dampen  van  den  wijn 
Hem  uyt  het  breyn  vertrocken  zijn , 
Dat  hy  dan  in  fij  n  boefem  gae , 
En  eens  ter  degen  over-flae 


Chrifielijck^  Bede?Kk}r!gcn. 

Hoe  dat  fijn  koftelicke  tijc 

Das  ongcvoelick  henen  glijt , 

lac  ais  een  arent  henen  vlucht , 

En  fcggc  dan  met  diep  gefucht : 

Mijn  Ziel,  hoe !  zijc  ghy  niet  befchroomt  ? 

Dc  Tijt  die  gaet,  dc  Doot  die  koonit. 

Indien  dat  u  de  malic  pracht 
Wil  brengen  onder  hacre  macht  ^ 
En  dat  dc  Tuft  van  moy  te  gaen 
V  hcrte  vult  met  enckel  waen , 
Soo  dat  n  kleet  meeft  allen  dach 
Geftelt  is  nac  den  nieuwen  flach , 
En  koomt  dan  ftri  jcken  over  ftraèt , 
Gelijck  een  pacu  daer  henen  gaet 
Als  hy  fijn  veren  fteeckt  om  hoogh , 
En  toont  ons  menigh  glinfter-oogh  j 
Ey  lieve,  let  op  u  bedri j  f , 
Ey  Iet  doch  op  u  nictich  lijf , 
En  feght,  wat  gaet  ons  menfchcn  aen 
Soo  gants  te  leven  nae  den  waen  ? 
Mijn  Ziel,  hoe !  zijt  ghy  niet  befchroomt! 
De  Tijt  die  gaet,  de  Doot  die  koomt* 

Is  in  u  hant  onwcttigh  goec 
Dat  ley  t  en  wroegt  op  u  gemoet  ^ 
Dat  u  tot  aen  het  herte  knaegt  3 
En  dickmael  gantfche  nachten  plaegt , 
Dat  u  tot  inde  ziele  bijt , 
Oock  dickmaels  op  u  foetften  tijt , 
En  dat  ghy  des  al  niet-te-min 
Blijft  hangen  aen  het  vuyl  gewin , 
Soo  ftort  u  neder  voor  den  Heer^ 
En  opent  daer  u  innigh  zeer , 

V  v  V 


Ij4  Qbrifïdijcke  Bedemklngen. 

En  bidt  hem  dat  u  meerder  kracht 

Van  boven  wcrde  toe-gebracht , 

Op  dat  ghy,  door  een  nieuwe  jeugt. 

Den  ftrijt  ten  leften  winnen  meugt  j 

Maer  neemt  oock  dan  tot  uwer  baec 

Het  beelt  dat  hier  gefchildert  ftaet , 

En  fegt  met  diep-gegronde  tael , 

lae  fegt  het  veel  en  menigmael : 

Mijn  Ziel,  hoe  1  zijt  ghy  niet  befchroomt  t 

De  Tij  t  die  gaet,  de  Doot  die  koomt. 

Ten  Icften,  vrienden  in't  gemeen^ 
Die  noch  het  leven  hebt  te  leen 
Van  Godt  ons  aller  opper-Heer^ 
Leeft,  leeft  voortaen  tot  fij  ner  eer  ^ 
Gaet  eygent  hem  u  gants  bedrijf  ^ 
V  ziele  met  u  nietigh  lij  f 
Maer  foo  ghy  noch  den  vleeflche  leeft , 
En  u  de  fonden  over-geeft , 
Of  ymmers  niet  genoegh  en  ftrijt , 
Maer  dienftbaer  aen  de  werelt  zijt  > 
Soo  flaet  u  vry  dan  op  te  borft , 
Tot  dat  ghy  naer  het  eeu  wigh  dorft , 
En  berft  oock  vry  in  tranen  uyt , 
En  maeckt  geduerich  dit  befluyt : 
Mijn  Ziel,  hoe  i  zijt  ghy  niet  befchroomt  ^ 
De  Tijt  die  gaet,  de  Doot  die  koomt, 

<€n  boe^ter  tian  bp  / 
Atrvit  een  vverelts  hen  k^n  binden  of  hedenck(n^ 
Al  vrat  de  werelt  fel/s  J^n  aen  de  Werelt f 'htnck^n^ 
T)at  fcheyt  fich  al-te-maelrvan  onfc  leden  af 
Vyanmer  men  kout  en  Jlijf  jijgt  in  het  dufftergraf 


TuflTcheii 


Tuflchen  twee  gcfette  palen 
Dat  is,  tuffchen  dach  cn  nacht 
Wort  ons  leven  door-gebracht; 

Siet  hoe  dat  wy  neder-dalen 
Eer  het  yemant  feggen  kan , 
Oock  dit  Woort  dat  gaeter  van : 

^utfdjtii  öcepeu  cutic  briefen 
3ft  öac  Ujp  beu  ti)t  öci-iiefen. 


Frang, 


Ces  chops  Jont  hïen  pantes^  pUi-- 
fanus  a  yotr^  d'tgnes  d*efire 
cheries  ^  honor  ces  par  celuy  qui 
les  contemple : 

Th  jeune  faif)l2  y 

Vn  vieux  martyr^ 

Vn  foldat  religieux, 

Vn  homme  d'eflat  confcientieu>c , 

VngrAndfigneuYcoHYtois , 

Vn  hamine  doóïe  humble , 

Vne femme  fanshahil^ 

Vn  compagnon  allegre  fans  vamti, 

Vn  amy  qui  par  honneurs  ne  peut 

ejlrt  change , 
Vnmaladejoyeux  ^ 
Vne  ame  deUifJant  Ie  corps  avec  af 
feurancc  ^  confolation. 

lof.  Hal.  fainft.  obCcrv  ar. 


^0  tombe. 


EngcU. 


La  mort  na  point  de  cakndrier.  Frin^f 
^eöaotenfient  gecii  5«lmanac&. 

Dopo  il  givoco  cofi  va  nel  öc-  j^^^ 
co  il  ré,  com  me  Ia  pedina. 

6n  ta  fantèpa^  ne  te  fie 
La  mort  a  coup  rauit  la  vie. 

Contre  la  mort 
Ny  aconfort. 


Fr/wc, 


Qui  i  craint  la  mort  cn  fa  vie,  la  ^ 
craindrA  moins  en  fa  mort. 


Qiii  tumulum  cernis,  cur  non  mortalia  fpernis  : 
TaÜnamquc  domo  clauditur  omnis  homo. 

Moricndum  ccrtè  eft^  &  id  incertum  an  eo  ipfö  die.  Cie. 

Seneca. 

Die  tibi  dormituro,  potes  non  expcrgifci;  die  experredo,  potes 
non  amplius  dormire;  dicexeunti,potes  nonampliusreverti;  die 
revcrtenti,  potes  non  exire.  Fp,  41. 

Invaditquippe  temperatiflimos  morbus,  validiffimos  phthyfis; 
innocenuifimos  poena,  fècurilTimos  tumultus. 

V  V  V  2  Tl  ^e 


1^6 


Chnftelijck$  '^edenckingert. 


Franc    ^^^^f^^^  ^^^^  f    Commence  bien 
&nefnit. 

ftai.  w  Layita  'ilfneè  Udtlodalafera. 

Spacns.  Al  fin  loa  la  vida,y  a  la  tarda  loa 
il  dia. 

Portug,  A  fin  louua  a  vida,c  a  tarde  lou- 
ua  o  dia. 

Ital.  llfinfiiliutU. 

Fwn^ .  L4fn fai£}  tout. 

Lat«     Exitus  afta  probtit. 

Frait^.  11  riy  ajt  fort  a  efcorcher  qtie  h 
queue 

MaI  commence^  qui  bUn  ndcheve. 


Au  foir  louve  t cHvrkr 
Ah  matin  Ihojlellier. 


— ^^diciquebeatus 
Ante  obitum  nemo  fuprcma- 
que  funera  debet. 

Berve  incipcrc  egregium;, 
Bene  definere  regium. 


Neder,!. 


Ie  defire  qH*on  dife  uh  jomdemcy;  Fran^, 

Ilcft  hcurcufement  mort,  pourccqu'ii 
i  C\  bicn  vcfcu. 


Omnia  fic  ibant,  fic  ibimus,  ibi- 
tis.ibunr. 


Cujus  vita  fuit  feria,  mors  jocus  eft. 

VulgdYÜ. 

Omnia  tunc  bona  funt^  claufula  quatido  bona  eft* 
Juvenal. 

 Cra^fum  vox  juftifacundaSolonis 

Refpicerc  ad  longse  juffit  Ipacia  ultirsa  vitse* 

Petrarch. 
Vn  bel  momr  ioute  Urvie  honort. 


Ick, 


I 

fck  hehhegoet  gevonden^  goet-gunjiige  lands4ieden  ^  hier  by 
-te  "voegen  eenige  Sm-fpreucken  uyt  het  oude  ende  nieuwe 
^ejïamerjt.  maer  verjiaet  hier  y  door  een  Sin-Jpreucke  ofte 
Weeck-woorty  een  maniere  uan  figgen  die  den  lejer  oftc^ 
oorder^door  redenen  oneygentlicken gejj^roken  ^  in4ejdt  tot 
m  faecke  die  ej gentlick  moet  *verflaen  w  er  den. 

VVt  het  oude  TeftamenLj: 


^  on  ar^his  in  ho've^  ajl- 
no.  Deut.  22.  10. 

ideft  i  Nc  fidelis  cinn  infideli  connubio  junca- 
tur.  2.Corint.  6.  14.  Vcl  nc  boni  cum  malisio- 
cietatcmineant,  vel  ne  paria  ab  imparibtjs  cxi- 
gantur. 

ihy  en  fult  nietackcrcn  meteen 
OS,  en  een  efcl  tcfamen. 

t  ijs  /  <6rloobi'0c  met  ongdoobige  /  r?p^ 
ne  met  onfeupfrDe  /  gocbc  met  boofe  te 
berfelïrti/enbicntmct.  2.<€oi.6,i4.  ofte 
mm  en  moet  ban  Dflt  ongeïflcé  ban  aert 
tlü/Ö^en  gelDfUe  Ujetclnnge  berujacgte. 

Jon  ligahis  os  bovis  terentis 
in  aredfruges  tuas.  Deut.25. 

^,  explicat ^p^licat'TauL  i,Cor,p, 

hy  en  fult  den  os,  die  dorft,  den 
muyl  niet  toc-binden. 

[tbjertupt-aeïept/  en  tepafTegcbiacgt 
ip  beni^poflel  ^mW/ 1.  €o^  9*10, 

)e  commedente  exivit  cihus^ 
ie  forti  dulcedoy  lud.  14. 14. 

nteraliadeChrifto  liarc  did  pofTe  aflerit  Au- 
iiftinus  Scrm.  io8  De  edentc,  inquit,  id  dl,dc 
iorte.  qua:  omnia  confumic  i  Exivircibus,  id 
ft,  Illcqui  dicit  J  Ego  fum  panis  vivus ,  quide 
«lodelcendit;  dec. 


Spijfegingh  van  den  cter  5  cnfbc- 
tigheyt  vanden  ftcrcken.  ^echt, 
14. 14. 

iJCugufltmijs  bupt  oubet  attbete  bit  op  bm 
'#eere  Cfi^ipuj^ }  ban  bcn€ter  (fcptOp) 
bat  ijd  ban  be  <ï^oot  ( bieftet  al berteert ) 
Jï^fpöfegtöaen/  battj^/  Sp  fclfe  biegc^ 
fept  Serf t ;  3c6  bi ftet  b^oot  ticjS  lebeniJ* 

Serpenti  puhis  panis  erit. 

Qen,'^.  14.     alibi apnd  Efaiam  Trd- 

phetam  :  laefl  •  similes  habent  labra  ladu- 
cas.  da  paleas  bovi,  pfirtaco  faccarum, 

StofF  fal  der  flanghen  broot  zijn. 

bat  10  /  ^aïaet  ttae  be  Itppcn/  6af  aen  ben 
013/ fupcfeer  aen  bepapegaep. 

Antma  faturata  calcabit  fa- 
*vum. 

idcitj  Saturonilfapit,  Prov.  ?7.  ?• 

Eé  voile  ziele  treet  wel  ophonig- 
fccm. 

bat  t)ö  /  Itl^  be  mup^s  fat  ijs  /  ban  iflet  meel 
bitter, 

Capite  "vulpes  par^vuldS, 

Cant.  2.15.1. 

Malorum  principijs  obftanduj». 

Vvv  3  Vangt 


IJ  8         Sin-fpreucken  uyt  het  oudere fament. 


Vangt  ons  de  kleyne  VofTen  ^  iie  de 
^ijn- bergen  bederven^  Cant.  2. 15. 
'ttl^iïfcögen/  bat  alle  ijuaet  infpnbe^ 
ginfeïm  öient  sefleupt  te  tucrbcn. 

heitor  efi  canü  ^ivm  Ie  one 
mortuoy  Eccl.p.4. 

id  eft,  Mortuo  leoni  ctiam  lepores  inlliltant. 

l^aet  mcbe  fcöijnt  trae-bucngn  te  ^ijn 
Jet  ncbcr-Iant  jEi  fp  jeecfe-U3O0^t ;  Éen  ouden 

wolfF rycn  de  kraeyen. 

Een  levendige  hont  is  beter  als  een 
doode  leeuw.  Tred.c^^/^. 

Omni  tempor e^nt  'vefiimen-' 
ta  tua  Candida.  Ecclefip.  8. 

id  eft,  Exhibe  te  (èmper  pumm  ac  imma<:ulatü. 

Laet  uwe  kleederen  aller  wegen 
wit  zijn. 

ttitii^  /  ^teït  n  aiegt  repa  m  opjecfite* 
lifSen  tjooi. 

<:LhCufc^  morient&s  per  dunt 
Jua'vitate  unguenti.  Eccl.io.i. 

id  eft  y  Rem  parvam  negledam  ,  magnam  pofte 
corrumperc. 

De  fchadelicke  vliegen  bederven 
de  goede  £klve.  Pred.io.i. 

öat  i$  I  ^Icpne  bingen  tjerlöacrïoofï/feott*» 
iien  oocB  aen  gioote  btnsen  jgmoci:  en 
«a-beclboen. 

dippat  fepem  ^  mor  debit 
mm  colaher.  Eccl.  lo.  8. 

ki  eft.  Makxn  iaautorem  rcctd«a:. 


Wie  den  tuyn  verbreeckt^  dien  f; 
een  flange  fteken.  Tr^</.io.  8.] 


i 


bat  /  ^at  qwact  tooj-fteï  tjeel-tg'tj{|| 
epgen  aen-b^gbec  ti^'t  gooft  lialt^ 

Leo  in  via.  Prov.25.13t  '! 

ff 

Dc  leuyefpreecktjdaer is  ccn  lee| 
opten  wege<,  ^rov,  26. 13. 

C^ui  ohjervat  ventum ,  «oi 
feminat.  Eccl.  n.  4. 

Idem  ejl  cum  Zerxü  fententia : 

Non  omnia  re  form  i  des  inquit  ille,  nee  fingula 
squè  confid^rts.  nara  li  velis  in  rerum  confii 
tatione  omnia  perinde  conftderare  nunquam  a 
quidcfficies. 

batt'iS/  (aïis %txxt^ttn^ fepbe) €nUiee 
ntetbjeefacötlöBm  aïleji/  enbe  en  fijme 
niet  op  pber  btngfij  luant  foo  111  eem'e 
bmgD  allciö  Uiilt  upt-  plupfen  /  göp  en  ffi 
nopt  pet  Vüat  recïjt  upt-tucrr &cn. 

(tAjcendit  mors  per  feneflr^ 
7tofiras.  I«r.p,2i. 

id  eft ,  Per  (ènftis  corporis  ,oculos  3c  Jiures  pr 
fertinijingrediiur  pcccatura. 

De  doot  is  tot  onfe  venfterenii 
gevallen.  Jer.p.ii. 


batW  f,5nbeSoottit  in  oniö  /  boo^  on 
«pftecHcfee  fumcn  /  te  toeten/  oojjen  i 
oitem 

! 

Sicut  mater  Jta^Jilia.  ez.i< 
So  de  moeder  is ,  fo  is  de  dochtei 

•Eï.14.  S.4'1- 


V  Vt  het  nieuwe  Teftament. 

Ex  came  caro.  loh.j.  (f. 


UP 


prudent es  ficut  ferpentcs. 
fïmplic&s  ut  columh^. 

CMaft.io.i6. 

oorfichtigh  als  flangen^eenvou- 
dighalsduyven.  Matth. 10.16. 

^ui  non  colligit  ^  difpargit. 

Matt.  12.  37. 

^ie  niet  en  vergadert,  die  ver- 
ftroyt.  Matt.  12. 17. 

\lius  feminat  ^  aliti^  metit. 

loan.  4.37. 

Eenc  faeytj  d*andcre  maeyt. 
loh.  4.  37. 

ui  non  intrat  per  oflmm  , 
fur  efi.  loh.jo.j, 

ic  door  de  deure  niét  in  en  gaet> 
is  een  dief,  loh.  lo.i, 

Sicumque  cadaver ,  ibi  ^. 
aquiU.,  Matt.  2^.  28,  . 

icr  ecn  doot  lichaemis,  daer 
i^erfamclen  d'arenden.  CHat.z^.  ^ 

flite  dare  fangum  canthm'. 
Mm,'],  6.  

geeft  het  heylige  dé  hoüdé  niet 


Wat  uyt  vlees  gheboren  is,  dat  is 
vlees.  loh.  3. 6. 

JKon  efi  opm  medico  valenti- 
bm.  Matt.  p.  12. 

Die  gefont  zijn  en  hoeven  gecncn 
medecijn-raeefter.  Mat.  51. 12. 

Arbor  de  frudu  fao  cognof- 
citur.    Luca  <^. 

De  boom  wort  uyt  fijn  vrucht  be- 
kent. 

Nihil  habentesy^  omnia  pof 
ftdentes,  2.Cor.<f.io. 

Niet  hebbende,  en  alle  dingh  be- 
mtende,  z.Cor.e.iQ. 

Thefaurm  in  vajis  fi^iilibm. 
2,  cor.4.  7. 

Schat  in  acrdc  vaten.  2 .  c«r.  4.  7; 

Eijceprimum  trabem  de  ocu- 
;  lo  tm,  Matt.p-.j. 

Werpt  cerft  den  bakk  uyt  u  cy- 
gen  oogc.  A<ian  7. 


■'i'i  si'/ 


ló'o  Sm-fpreucken  uyt  het  nieuwe  Tejiament. 
^Mercenarius  fugit. 

Uh,  10.  13. 


Een hucrlingh vliet.  loh. lo.t^, 
Lucerna  ne  Jïib  modio. 

Matt.')*  IJ. 

En  ftelt  geen  licht  onder  een  korê- 
mate.  Matt.  5. 15. 

Si  cAcm  cMum  ducit^  ^ c. 

Matt.  15.14. 

Indien  de  een  blinde  den  anderen 
leyt  5  foo  fullen  fy  beyde  in  de 
grachtvallen.  Matt.i^.ij!^. 

Lux  in  tenehris  lucet. 

loh,  1.5.» 

Het  licht  fchijntinde  duyftcrnilTe. 
lohf  I. 

Vulpes  foveas  habent. 

Matt.  8*  20. 
VofTen hebben holen^  Mat.%.%Q. 

tMedice  curate  ipfim. 

Lhca  4i  23*. 

Genees-meefter  heelt  u  felvenv^  ^ 
Lues  4. 23» 


l>lemo  prophet  a  in  patria. 

Ghcen  Propheet  aen-ghenaem 
fijnviader-lant.  I/^r.  4.24. 

lam  Jecurü  ad  radicem  arh 
rispofitaejl.  Mat.  ^.10. 


1 


De  bijle  is  a^n  den  wortel  deï 
.  booms  geleyt.  Mat,  ^.10. 

Qui  paree  feminatyparce  m\ 
tet.  2.Cor.p.6'. 

Wie  fpaerlick  faey t ,  fal  fpaerlicl 
maeyen*  2.  Cor.^^  6. 

Jeminaverit  homo  y  mi 
tet.    Gal.  (f./. 

Wat  de  menfche  falgefaeyt  hel 
ben^  datfalhy  maeyen.  (7^/,  6v 

Arundinem  quafatam  non 
confring£ty  ^  linufumigans 
nonextinguet.   Mat.  12. 2  0: 

Het  gekreukte  riet  fal  hy  niet  bre- 
•  kén,  'troockende  vlas  lal  hy  niet 
uyt-bluiTen;»  Mat.  zo. 


BY-SPREVCKEN 


en 


Gront-regels  tot  ónder-houdinge  of  verbeteringe 
"vande  gefonthejt. 

De  Lefer  heeft  te  letten,  dat  veel  vande  volgende  regels  moeten  genomeii  werden  nae  den  acit 
van't  Landtfchap,  daer  defelve  uyt-gefproten  zijn. 


w 


ort  yemant  fiek^  of  krijgt 

hy  pijn, 
Eerft  Godt,  en  dan  den 

medccijn. 


Met  menfchen  niet^in  tijt  van  peft. 
Met  Godt  veel  fpreecken  aclit  ick 
beft. 

Het  is  gefont  voor  ziel  en  lijf, 
Elck  een  fijn  glas ,  en  elck  fijn  wijf 

//  fangue^  una  volta  tanno  ^ 
ll  bagno ^  una  volta  il  mefe  ; 
Ilmangiare ,  una  volta  iljorno^ 

In  het  jaer  eens  bloet  gelaten ; 

Inde  maent  eens  in  het  bat  $ 
En  noch  foudt  my  kunnen  baten, 

Soo  ick  maer  eens  daegs  en  at. 

Hebt  gy  mifchien  geen  medecijn, 
Soo  laet  dit  u  genees-dranck  zijn: 
Eet,drinckt,  en  teelt  noyt  fonder 
luft, 

En  ftelt  voor  al  u  hert  geruft. 

Wie  veel  fmecrtdc  borft. 
En  drinckt  fonder  dorft, 
Enkuft  fonder  luft, 
En  eet  fonder  honger. 
Die  fterftdes  te  jonger. 


Vefii  caldo^  mangia  pocOj 
Beve  ajfay^  ^  viveray. 

V  kleet  zy  warm, 
Noyt  vollen  darm. 

En  flaept  met  maten, 

Datfalu  baten. 

J^i  feu  mange ^  prou  mange . 
Et  o[ui  prou  mange ^  peu  mangcj, 

Ick  wil,  lefer,  datje  weet, 
Hy  eet  veel,  die  weynigh  eet. 

Dijhe  honeflement^ 
Bt  foupefo  brement ^ 
Et  vivroó  longement. 

Eet  'smiddags  hartigh,of ombijt. 
En  wacht  alfo  den  avont-tijr, 
Maer  biet  da  weynigaendé  mont, 
Soo  blijfje  langen  tijt  gefont. 

//  ne  fe  garde  pas  bien  ,  q^ui  ne  fe  garde 
toujiours. 

Die  hem  nae  dekunft  wil  wachtc. 
Moet  ftaegh  op  fijn  leven  achten. 

veut  vivre  longuement^ 
Dojt  donner  lecul  au  vent. 

Wilje  langh  en  luftich  leven , 
Aendeneers  dient  wint  gegeven. 

^  Soubz 


Bj'fpreuckcn  en  gront-regels. 


Souhzunarbrs  de  noyer 
Garde  toy  de  te  coucher. 

Geeft  u  nimmer  inden  droom 
Onder  eenen  notc-boom. 

Vu  matin  Ie  monts  ^ 
Vu foir  les  fonts. 

Voor  nacht  in^  voor  daegh  uyt. 


La  mano  al  petto j 
La  gamba  ailctto. 

IfTer  mangel  aen  u  hant^ 
Hangt  den  arrem  in  een  bant; 
Maer  foo  aen  u  been  yet  let. 
Legt  dat  neder  in  het  bedt.. 

Eennicu  ^  Het  cerftc  |aer  dooru  vyant, 
huys  laet  J  Het  tweede  jaer  door  u  vrient , 
be  woonc  \  Het  derde  jaer  door  u  fclft, 

U  maUde  doit  dormir  quant  ilpeut^ 
ill  ne  dort  quant  k  medecijn  veut» 

Als  u  de  flaep  nietby  wil  zijn, 
Nae  wille  van  den  Medecijn  ; 
Soo  maeckt  ten  minften  datje  ruft. 
Wanneer  t  u  fiecke  leden  luft. 


Le  f  renners  ér  der  nier s  froids  font  Ie 
f  lm  danger  eus* 

d'Eerfte  koude,  en  oock  de  lefte, 
Zijn  te  mijden  als  de  peile. 

Coueher  de  nui^^du  matin  feoiry 
Droit  a  mjdy^  aller  au foir, 

'sNachts  liggen,  'smiddaegsftaen,. 
'sMorgens  fitten,  'savonts  gaen. 


A  nde  me  yo  calicütc , 
Y  riafc  la  gcntc. 

'kLaet  eenyder  mybegecken. 
Mach  ick  my  flechts  warrê  dccke. 

K^ifres  le  hoire^  le  repos y. 
Le  dormir  fain  ne  trouvenu. 

Nae  veel  fpijs,  en  grootedronckê 
Gaet  terftont  niet  liggen  roncken. 

Pone  gulie  mctas, 
Eterittibi  longioraitaf. 

Biet  weynigh  aen  den  mont, 
O  effent  ut'aller  ftont. 
En  loopt  niet  als  een  hont, 
Soo  blijfjc  langh  gefont.. 

Sapicntis  facilis  villus. 

Lichte  fpijfe 
l5  voor  dewijfe.. 

Quodfapit,  nutrit. 

'tZy  bitter,  of  foef. 
Wat  fmaeckt,  dat  voedt. 

loye  courage^ 
Tont  beau  vifage^*. 

Les  gourmans 

Vont  Uur  foffes  a  torn  lm  dem. 

Die  veel  wil  weten 
Moet  luttel  eten. 

Die  weynig  eet,  en  minder  drinktj 
Die  ilfct  die  de  luften  dwingt. 

Vok^- 


tot  onderhoudmge  ^ande  gefintheyt. 


Voluptamm  ufura;^  morbi. 

Wtluft 
Onruft. 

bien  mange ^  fiante,  ^  dort 
Ne  doit  encor  craindre  U  mort. 

Die  wel  eet^  wel  looft,  wel  ruft. 
Heeft  noch  tot  de  dootgcenluft. 

Sui  vent  him  vivrcj^ 

Wilt  ghyder  fomtijts  een  glaesjen 

op  fetten, 
'tlswel^mijn  vrientjmaer  drooght 

u  netten. 

Panis  5caquanamra;  fatisfaciunt. 

Hebje  water,  heb  je  broot, 
Klaegt  dan  niet  van  hongers  noot. 

Vne  fouce  ie  fuin  remet  t  amc^  en  fa 
placet. 

Vrient,  hebje broot. 
Een  duymp je  groot, 
Ghy  hebtgeen  noot 
Noch  voor  de  doot. 


Quid  contcmnit  clurietu? 

Hebje  luft,  foo  ift  al  goct. 
Honger maeckt  raeuboonenfoet. 

TAïïno  chia  fame 
Mangia  d'ogni  ftrame. 

Wanneer  een  efel  honger  heeft 
Hy  eet  al  wat  fijn  meeftcrgecft. 


hon  goufi    fain  , 
Ny  a  mauvais pain, 

Jucunditas  vidus  cft  in  deli(lcrio,non  ia  faciewtc. 

Immoücus  cibus  animo  &  corpori  nocec* 

Suypenen  vreten 
Doet  luttel  weten. 


AfauUdechappon 
Tain  dr  oignon, 

Hebje  geen  kapoen. 
Moes,  kruyt,  en  groen,' 
Datkanje  voen. 

^ui  veut  ejlre  fain^ 
Doitmourir  de  fain. 

Eet  hetmuysje  wat  te  veel. 
Wat  het  proeft  is  bitter  meel. 

U$  beuveurs  d eau  n'ont  jamais  befoing 
despiedsdtautruy. 

ll  meurt  plm  d  enfands  de  trop  manger^ 
que  de f aim. 

Meer  kindcrs  zijnder  van  vreten 

bedorven, 
Alfler  van  honger  oyt  zijn  geftor- 

ven. 

Clii  non  fa  commc  l'oca. 
La  fua  yita  c  breve,  c  poca . 

Die  niet  en  doet  gelijck  de  gans. 
Om  langh  te  leven  weynign  kans* 

befc  gitaïmenffïre  ftjzeucBe  rergt  tt 
terftaen  /  foo  btf ntmen  inönr fitigl)  te  \üu 
fen  bit  j^ebcrïantjjfeeecfe-lüoo^t; 

Hy  doet  niet  als  eten  en  fcbijtco,  hj  flacht  dp 
graeu-ganiên. 


4  2 


4- 

Chi  va,  a  let  to  fenza  cena  , 
Tutta  la  notte  fi  dimena. 

Wie  fonder  eten  gaet  te  bedt , 
Die  wort  van  flapen  licht  belet. 

^umt jeune  veille^  ér  vieil  dort 
Cefigne  de prochaine  mort. 

Als  jonge  lieden  niet  en  flapen. 
En  oude  lieden  niet  en  waken, 
Sy  konnent  bey  niet  lange  maken. 

Tom  les  mois  qui  nont  point 
Laijp  la  femme^  ér  prens  Ie  ver. 

Als  ghy  geen  R  vindt  indemaent. 
So  weer  dat  gy  dawort  vermaent. 
Dat  u  geen  vrouwe ,  maer  een  glas 
Voor  u  gefontheyt  koomt  te  pas. 

hes  Caniculaires font  lecarejme  des  ma^ 
riez* 


Qui  tart  Je  couche^  ér/è  leve  matin^ 
Ilpourroit  hien  toji  voir  Ja  fin. 

Vroegh  op,  en  laet  te  bedde  gacn. 
Kan  nae  den  regel  niet  beftaen. 

Bos  au  feu,  panfèa  la  tables. 

/  i  ■ 

Dén  rugh  aen' t  vyer  ,  den  buyck 
aen  tafel, 

Enindehant  een  goede  wafel» 
Vrieiit  fooje  dat  niet  lijdé  meugt^ 
Sooift  gedaenmet  uwejeugt. 


^y-Jpreucken  en  gront-regels  y 


Bormir  enhaut 
Vn  trefoir  yaut. 

Neemt  uwe  flaep-plaets  boven, 
Ghy  fult  u  des  belovcïj. 

Viande  bien  mafchee^^ 
Ejl  a  demy  digereer. 

Spijs  wel  geknout, 
Is  haeft  verdout. 

Le  premier  an  qu'mfè  marie^ 
On  a  le  tous^ou  maladies. 

Het  eerfte  jaertj en  dat  m  en  trout. 
So  wort  men  kortfich,of  verkout. 

Ditvondt  ick  leftmael  eens  ghe- 

fchreven  . 
Hoe  fchoonder  vrou  ,  hoe  korter 

leven. 


^i  efl  malade  de follie, 
Ne  s  en  guar  ét  toute fa  vie» 

Wie  uytter aert  heeft  fotte  kuerê. 
Die  fullen  al  fijn  leven  dueren. 


A  mal  chc  non  tiene  cura, 
Es  locura.. 


Iffer  yemant  fot  geboorenj 
Wat  hy  mcefl:err,'tis  verloorcn. 

ll  mal  de  Tceil  ^  ilfautpnferducoude. 
.1.  Qui  fe  veut  guarir  Toeil,  il  ne  le  faut  toucher» 

Hebt 


tot  onderhöudinge  "van  de  gejonthejt. 


S 


Hebtgy  een  quaet?  of  vyerig  oog. 
Verbint  het  met  den  elleboogh. 

datisgejfêyt  j  Mendientet  ftil  te  laten,  en  niette 
raken. 

Die  vijftich  jaer  out  is  dient  meer 
naer  een  kuffen  te  fien  ^  als  naer 
eenhaes. 

D'eerftein  hetrijs. 
De  tweed'  op  het  ijSj 
D  e  derd'  aen  den  dis, 
Dithoudmen  dat  beft  is. 


lieures  automnelles^ 
Longue  $  ou,  mortelles. 

Lange  fiecken  inden  herft, 
Soo  men  daer  niet  af  en  fterft. 

^ui  efi  maUde  au  mois  de  May^ 
Tout  tan  demenrefain  ér  gay. 

Die  fichin  Mcy  niet  welenvont^ 
Is  veel-tijts  al  het  jaer  gefont. 

Ton  fils  repeu^  &  mal  veftu^ 
Ta  fille  veftue^  ér  repue. 

Geeft  aen  u  foon  veelinden  darm, 
Maer  geeft  hem  weynigh  aen  den 
arm  ; 

Geeft  dochters  aen  dé  arrem  vceV 
En  fpaertet  liever  uyte  keel. 

La  recheute  efi  flus  dagnereufe ,  c[ue  la 
maladie. 

Die  op  een  nieu  in  fieckte  flaet, 
Is  Dimmer  als  van  t  eerfte  (][uaer. 


Novo  medico,  novo  coemiterioeft  opus. 


Een  jonge  ooye,  een  ouden  ram. 
Dat  viel  wel  binnens  jaers  eé  lam. 

Lauer  fouvent  les  mains ,  rarement  les 
fieds^  ér  l^  tefie jamais. 

Waft  u  handen ,  waft  u  tanden 
Dickwjls,  want  het  is  u  goet, 
Maer  waft  felden  uwen  voet ; 
Doch  wat  immer  u  gcfchiet 
Waft  u  hooft  fijn  leven  niet. 

Lever  a  Jix^ 
Difner  a  diXy 
Souper  a  fix^ 

Font  thomme  vivre  dix  fois  dix. 

Dit  isu  les; 
Staet  op  te  fes. 

En  eet  ten  tienen  ? 

Het  fal  u  dienen. 
En  weer  te  fes 
Soo  treckt  u  raes. 

En  flaept  ten  tiencn^\ 

Het  falu  dienen. 

^ant  on  efi  hrufii^ilfe faut  appro ch er 
du  feu  de  la  partje  hruflée^. 

Zijtghy  verbrant 
Aenvoetofhantj 
Gaet  totte  vlam 
Daer  t  quaet  af  quam. 


Vm 


^  ^y-j^reucken  cn  gr ont-r egels ^ 

Varit  voedt  fel  en  (ptjfe  in  het 
hyfonder. 


Oenf  d'une  heure^ 
Tain  d  un  jour^ 
Far  ine  d^nne fematnCy 
Porcelet  dun  mois^ 
Oifon  de  trois^ 
Vi?i  dune  an^ 
Toif^on  de  dix^ 
Fille  de  uingt^ 
Amj  de  cent. 

Ey  van  eenuyr, 
Brootvaneen  dagh>. 
Meel  van  een  wecck. 
Biggen  van  een  maent^ 
Gans  van  drie. 
Wijn  van  eenjaer, 
Vis  van  thicn, 
Eenmaegtvan  twintich. 
Een  vrient  van  hondert. 

LMoutên  de  Brabant^ 

Boeuf  de  Geldres^  c 

ChappondeFlandreSy 

Vache  de  Fri/c^. 

Een  Brabants  fchaepj 
Een  Gelderfchen  os. 
Een  Vlaemfche  kapoen. 
Een  Vriefche  koey* 

Aijledeferdrix ,  cuijfe  de  chdfon\ 
^eve  depoijjon^tefie  de faumon. 

Cuips  font  bonnes i  quandles  atjles fint 
mungées. 


Vrienden  zijr  ghy  tafel-wijs. 
Eet  de  vleugels  van't  patrijs, 
Vandenfallem  eet  het  hooft, 
Sooje  Lecker-tong  gelooft. 
Vanden  kabeljaeii  de  fleert, 
Dieisvry  wel  etens  weert, 
Voort  de  lenden  van  t  konijn, 
En  den  horingh  van  het  fwijn. 
En  de  dgien  van  het  hoen, 
Ghy  en  fult  niet  qualick  doen. 

Tain  change , 

Et  vin  accoujiumi. 

Verandert  broot,  en  oude  wijn, 
Is  voor  gcfonde  mcdecijn. 

II  perfico  vüol  Vlno,  U  il  figoTaqua, 

De  vijgh  cyft  water,  perfick  wijn ; 
Soo^oet  dat  ooft  gegetén  zijn. 

tHuik  eJlmeiUeur  au  commencement^ 
U  vin  au  milicté  ^&le  miel  a  la  fin. 

De  oly  is  in't  eerfte  beft. 
En  honich  op  hetalder-left; 
Ma  er  watter  heeft  dé  naé  van  wijn 
Salin  het  midden  beter  zijn. 

Salata  ben  fallata,  poco  accto,  Cc  ben  ogiiata. 

Volgt  defenraet; 
Doet  op  falaet 
Niet  veel  afijn, 
Maerwel  wijn, 
Maer  niet  en  fchout 
Oly  cn  fout. 

Schape-kaeSjkoeye-boter^  geyte- 
melck, 

Dat  is  goede  koft  roor  clck. 

Sou- 


tot  onder-houdin^ 

Boucher  le  nez^&  manger  U perdrix. 

Zijdy  weyts,  en  niet  te  vijs. 
Stopt  u  neuSj  en  eet  patrijs. 

f^pres  pdirej 
Vin  faut  boirc^* 

Eetj'  een  cy  ,  foo  doet  een  dronck, 
Eetj'  een  appel,  doet  een  fpronck, 

Via  chc  falci,pan  che  canti.  formagto  che  pianga. 

Neet  blinde  kaes,  en  fiende  broot, 
Dahebje  koft  voor  hongersnoot. 
En  hebje  dan  ook  wijn  die  fpringt 
Soo  wortje  vrolick  alsje  drinckt. 

Carne  fa  carne^  pefce  fa  fefce. 

Eetvleys,  naer  eys^ 
Soomaeckjevleys; 
Maer  weet  dat  vis, 
Maer  flijm  cnis. 

Carne  giovane,  c  pefce  vecchio. 

Prijftoudé  viSjCnjeugdighvlcys, 
Soo  docje  nae  den  rechten  eys. 

Lai^  fUr  vin^ 
Cefi  venin^ 
Vin  fitr  lately 
Ceftfouhaiu 

Melckop  wijn 
Dat  is  venijnj 
Maer  wijn  op  meick 
Is  goetvoor  eick. 


?  vande gejontfoejt.  ^ 

Eet  dat  gaer  is, 
Drinckt  dat  klaeris, 
Sprecckt  dat  waer  is. 
Schout  dat  fwaer  is. 
Trout  dat  paeris. 
Scheert  daerhayr  is* 

Rien  fe  net 
,^un  oeufmoltep, 

Daer  wort  geen  netter  koft  bef  ey  t 
Als  hoender-eyers,  verfch  gcley  t. 

Tre  cofc  fono  buonc  al  mezzo,  il  vin,  il  formagd, 
è  il  pcfcc. 

Dekaes,de  wijn,  enoockdevis. 
Zijn  beft  als't  in  het  midden  is. 

J^/  dort^  il  foufc^o' 

ll  faut  büire 

En  tre  Ie formage  é*  f  oir  ei 

Eetje  peer,  en  eetje  kaes, 
Drinckje  niet,  foo  zijdje  dwaes. 

Afre$lapomme 
Oncq  ne  heut  hommi^^ 
K^pres  la  poire y 
Apprefteaboire. 

Eetj'  een  peerc,  drinckt, 
Eetj*  een  appel,  fpringt. 

Pommes^  poire ^  é*  nois^ 
Gaf  ent  la  *voix. 

Appels,  noten,  cnde  peercn; 
Sullen  aen  de  ftemme  deeren.- 


1 


8  Bj-fpreucken  en  gront-r egels ^ 

ha  formage  ejl  fain^ 
sll  vient  dechkhe  main. 


Dc  kaes  die  doet  de  maege  goet, 
Maer  ectfe  niet  inovervloet. 

vin  ne  hoit  apre$  falade^ 
EJi  en  danger  d'eflre  maladt^. 

Eet  ghy  falade  fonder  wijn, 
Ghy  ftaet  in  noot  om  fieck  te  zijn. 

Toires  ^  femme  fans  rumenr 
Sont  en  frix^  &  en  valeur. 

Peeren  en  vrouwen  ,  die  nict  en 
kraken. 

Die  houdmealder-beft  tefmakê. 


De  mauvais  gram 
lamaü  bon  pain. 

Vne  pillule  fromentinc^ , 
Vne  dragme fermentint^^ 
Bt  la  journee  dunegeline^^ 
Ejlune  bonne  medecine^. 

he formage  pefant^  &  le  pain  leger. 

Luchtighbrootj  en  fwaere  kaes. 
Dat  is  geen  onbillick  aes. 

K^lamico  cur  a  ilfico^ 
A I  nemigo  il  ferjico . 

Sent  uvrient  vijgen  J  uvyantper- 
ficken. 


Quatro  fono  buoni  bocconi, 
Perfichi,  fonghi,  fighi,meloni, 


llnejl  chair  ^  que  de  mout  on. 

Le  meldcholique  mange^  le  bilieux  boit^ 
(jr  le pituiteus  dort.  -^z 

Ama  con  amigo  ni  la  tengas, 
Ni  la  des  a  tu  vezino. 

Nourrice  qui  a  un  amy^  ny  la prens  pour 
tojj  nj  la  donne  a  ton  voifn. 

Verkieft  noyt  minne  voor  ukint, 
Wanneerfe  vrijt  of  wortgemint. 

Les  maladies  viennent  a  cheval^  ens' en 
revont  a  pied. 

Les  maux  mennent  a  livres ,  &  s'en 
revont  a  onces. 


Les  maladies  viennent  en  pojle ,  sen 
retournent  bellement. 

De  fieckte  komt  te  poft  gereden, 
Maer  gaet  te  rugh  met  efels  trede. 

Souvent  efois  grands  perfonages 
Kont  point  denfands^  ou point  de  fages» 

Wijfe  lieden,  malle  kinders. 

Een  jonge  vrou,  en  ouden  wijn- 
Die  zijn  bequaem  tot  vrolijck  zijn. 

Sji^nt 


totonderhoudinge 

^unt  h  mehcin  practique  il  repofc^^ 
^  qumt  il n e fai^  rie^  il fe  travaille. 

Wanneer  mceft  al  de  lieden  zijn 
Bevrijt  van  korts,  en  fonder  pijn, 
Dat's  ficckte  voor  den  Medecijn. 

^uant  le jour  croijl 
Ainft fatil  le froit. 

Dagen  die  lengen. 
Dagen  die  ftrengen. 

Daerenquam  noyt  eenmuysint 
lant, 

Of  lieter  wcl  een  gouden  rant. 

De  Meert 
Roert  haer  fleert. 

Kock-meeuwen  aen  t  lant^ 
Onweer  voordehant* 

T om  animAux  font  medecim. 

Honden  en  fwijnen 
Zijn  medecijnen. 

Daer  gaet  menigh  Dodor  after  de 
ploegh. 

La douleur celé na foint  degueri/èn. 

^ui  veut  avoir  Uguerifon  da  mire^ 
ll  ejl  bejoingjon  maldirc^. 

Voor  verfv\^egcn  pijn 
En  is  geen  medecijn  ; 


^ande  gefintheyt.  $  \ 

Verholen  quaet 
Envint  geen  raer. 

Die  tot  fijn  quale  raet  wil  krijgen^,  ; 
En  moet  hacr  gronden  niet  ver-  : 
fwijgcn. 

Ceft folie  faire  her  etter fon  medecin^ 

Moctu  Dodooru  goetjen  erven, 
Soo  maeckt  u  veerdigh  om  te  der- 
ven. 

Al  medico  &  advocato, 
Non  fi  deve  cebr  iJ  verdado. 

Aen  Medecijnen  en  Advocaten 
En  moet  men  niet  verfwegen  late. 

Bs  Goutes  le  medecin  ne  voitgoutc^. 

De  groote  pijn  van  t  flerecijn 
En  paft  niet  op  den  Medecijn. 

Medico  vecchio,  barbier  jovane, 

Uuneharhiery  vieil medecin. 

Een  jonck  barbier,  een  out  mede- 
cijn, 

Dat  dunckt  een  yder  beft  te  zijn. 
^}ie  epgcnfrftöpijrn/uoobiöïini 

Een  vakken  oogh. 
Een  leeuwen  hert, 
Een  juffers  hant. 

Dcrtich  dagen  heeft  November, 
luny,  April,  en  September, 
Acht-eivtwintich  een  alleen. 
Al  de  refte  dertich  een. 

h  Galli- 


O  'By-Jj?reucken  en  gr  ont -regels  ^ 

Gallina  giovanc  per  far  voua,  c  veochia  pr.r  co^ 


vare. 


Lt  richejfes  de  pauvres  gen^ 
Sontleur  enfands. 

^jiant  Ie  jour  croift^ 
K^inji fai^  Ie  froit, 

BarbarolTa,  crinenegro^  faifi  di  natura. 


Raro  breves  hum i les  vidi,  rufofque  fideles, 
Albos  audaces  miror  longos  fapientes. 


Mntredeuxpetitf^  unglorieux-^ 
Entre  deux  grands^  un  lourdau. 

A  tan  neuf 

les  jours  croijfent  U  repos  d'un  bceuf. 

^ime  wut^du  mal  me  fait  blanchiry 
^imeveut  du  hien^  mefaitrougir. 

leunemedecin^  coemitierehojju. 
leune  advocat^  proces  perdu. 
De    leune  marie\  mefnage  malotru. 
leune  heretier^  bien  dejpendu. 
leune  procureur, Cits  mal  entendu. 

Medicus  garrulus  ^gro  fecundus  eft  morbus. 
Novo  medico,  novo  coemiterio  eft  opus. 

On  n  a  jamais  bonmarché  dun  apotu 
cairt^. 


lln'y  a  meillcHr  Chirurgin  \  que  celuy 
qui  ejl  bien  bala/ré. 


Crudelcmmcdicum  iiircmperans  a;gcr  facit. 

Fne  heure  de  May  faiiiperdrelespajles 
couleurs. 


Capograflb, 
Cervei  magro. 

Clii  è  lègnato  da  Dio^ 
Non  fu  mai  buono. 

De  gensfignez  fe  fautgarder. 

Fille  brunettes 
Gaye  nettc^. 


Homme  pelofb 

O  matto,  o  venturofb, 

Poca  barba,  &  rio  color, 
Sotto  il  ciel  non  è  peior. 


Tajk  couleur^  defir  mal  accompfy. 


Encomium  exercttij. 

Eyercitium  ejl  vit  a  humane  con-- 
fervatio ,  caloris  naturalis  excita- 
tio  5  nature  dormientis  calcar  ,  fuper- 
JIuorum  confumptio ,  virium  confolida^ 
tio ,  mors  morborum  ^  fuga  vitiorum^ 
medicina  languorum^  temporis  lucrum^ 
juventutis  dehitU  ^  jene^utis  gaudium^ 
falutis  adjutorium. 

Otium  abs^  iitteris  mors  ^      'vivi  ho- 
minis fepultura\ 


Bx 


^  Verfus  elegantiores , 

Si  VÜ incolumem ,  ƒ  vis  u  redderen 
fanum^ 

Cur  as  tollegraveu.irafci  crede  profanity 
Turce  mero^  ccenato parum ,  mn Jit  tihi 

Surgere  pojl  epula^ ;  fommm  fuge  meri- 
dUnum^ 

Nec  miBum  ret  ine  ^  nec  comprmeforti- 

teranum^ 
Hdc  benljiferves^  tu  longo  tempore  vl- 


Fonsfpecttlum^grdmen^  hacdmtoculis 

relevameny 
Mane  igitur  monies  ^fuhferum  c[i4erito 

fontes. 

^Atuor  ex  vento^  veniunt  in  ventre 
retento^ 

Sfafmus.hjdropSyColica^  (^^vertigo  hoc 
res  probat  ipfa. 

Ex  magna  caa^  ^  ftomacho  fit  maxima 
poena ; 

Vt fis  nocte  levis^fit  tihi  coena  hrevis. 

Ova  recentia^  vina  ruhentia\pinguia 
jura. 

€um fimila  pura^natur^ funt  valitara. 

Si  bona  vina  cupis^qninque  haclaudan-^ 

tur  in  illis : 
Fortia  ^formofa^  fragantiafrigida^ 

f rife  a. 


ex  Schola  Salernitani  // 

Teinporibu4  veris  ^  modicum  pr anderen 
juheris^ 

Sed  calor  (cfiatis  ^  dapibus  nocet  immo- 
deratis^ 

K^utumnifru^im^  caveas^  ne fint  tihi 
lu6ius^ 

Be  menfdfume^  quantum  vis  tempore^ 
brumx. 


Salvia  cum  Ruta  ^  faciunt  tibipocula 
tuta^ 

Adde  r  of  £  flor  em ,  minuentque  potenter 
am  or  em. 


Sipifces  molles ^funt  magno  corpore ^tel- 
les : 

Si  pifces^uri  ^  farvifuntplm  valituri. 

Inter  f  ran dendum  ^fitfape parum^  hi- 
bendum^ 

Si fuma^  ovum^  molle fit  at  que  novum. 


Toft  pifces  nux  fit^poftcarnes  cafe  us  ad- 
fit: 

Fnica  nux  frodeft ,  nocet  altera  ^  tertia  | 
mars  eft. 

Singula  poft  ova ,  pocuta  fume  nova. 

Addepyro  pot  urn  ^  nux  eft  medicina  ve- 
nen o^ 

Fert  pyra  no  fir  a  pynts ,  fine  ^yino  funt 
pyra  virus, 

b  2  Bum 


12        Verfm  eleganüom,  i 

Halecis  Sallati  vires. 

UalecfalJatHmyCra(fum,  blancum^gra- 

lUuddorfatHm^  fcifum:,  ferventrifiu- 

Huic  caput  abUtum  ^  fic  fellihmesco^ 
riatumy 

!  tntus  mundatum  ^  dum  tranfisnoSi^ 
cuhatum^ 

Hoc  thyriacatum  valet  antidotum f  re- 
ciatum^ 

^u.odparat  optatumyptamen  Idrgiflua^ 
tum^ 

Bans  de  maneratum^  guttur  hibendo 
par  At  urn  ^ 

Borujiu  pojlratum ,  repjtrat  madidato[ue 
fdntum, 

Bt  caput ^  O* p^clm  dejlccatphlegmatifa,' 
.  tum^ 

Dans  urinatum ,  cito  mox  deinde  caca- 
tum^ 

Dirigit  inflatum^  cibum^penétrat  vete» 
ratumy 

Hoc  medicinatum  laurens  fert  verjifi^ 
cdtum. 

i        Repermm  in  triclinto  Alnoldiducis  Geldra:» 


Ouderdom ,  fieckte, 
doot. 

Pes  interris,  fpcs  in  coelis. 

'  Senex  pauca  timer. 

Mundus  fcena,  viu  tranfitjjs : 
Venifti,vidifti,abiiU.  ' 

.  La  vieillejfeefi  unmaldefiri. 


X  Schola  Sorlernitana.^ 

Ecr  wy  wat  weten. 
Zijn  wy  verfleten. 

Eer  t  boomt) en  is  groot 
Is'tplantertje  doot*« 

Le jument  ({utgrije\  n  perdu fis fauts. 

Het  hollen  is  het  pccrt  benomen 
Wanneer  de  grijfe  hayrcn  komen. 

Vrient  foo  ghy  op  u  leerfen  pift, 
'tistijt  datghyu  boeltjen  mift.. 

Al  die  haer  billen 
I  Gewennen  tot  pillen, 
Haerneufen  tot  brillen. 
Die  mogen  wel  ftillen. 
Haer  malle  grillen. 
Ten  zy  fy  willen 
Haer  leven  fpillen.. 

Soo  ghy  wilt  in  ruffe  fterveny 
Laet  u  naeftevrienden  erven, 
Ten  ware  fy  het  fcer  verkerven. 

Eel,  arm,  en  rijcK, 
Maeckt  de  doot  gelijck. 

Ach  bleef  de  menfch  voor  eeuwig 
hier, 

,  Soo  waer  hy  doch  een  arrem  dier. 

Siet  hoe  een  faecke  kan  verdraeyé, 
D  en  OU  den  wolf  ry  en  de  kraeyen. 

Wilt  op  u  lefte  ftonden  achten, 
Soo  fult  ghy  u  van  fonden  wachtê. 

Vrient 


Ouder dom^/leckten^  doot. 


Vrientj  wilt  ghy  leven  met  gedult, 
Denckt  wat j  e  waer 1 5  en  wefé  fult. 

Denckt  vry  al  dicwils  op  dé  dach. 
Dien  niet  eenmenfch  voorby  en 
mach. 

Van  al  dat  ickbcfat ,  en  is  my  niet 

gebleven. 
Als  dat  om  Godes  wil  daer  van  is 

wech  gegeven. 

Waer  blijtfchap  is  in  huys^is  droef- 

heytvoor  dedcur, 
En  veel,  na  korte  vreugt,  foo  komt 

een  langh  getreiir.. 

De  bleecke  doot 
Spaert  kleyn  iioch  groor. 

Mortis  dies>  ajtema:  vit2e-nat?alis* 

Schoon  root^ 
Haeftdoot. 

Tout  fmt  laipr^  c^mnt  on  trej^ajfe.. 

Wat  yemant  rooft,  ofvint,  of  erft, 
Hy  laet  het  al  wanneer  men  fterfr. 

Nemomorietur  raaïè,  qui  vixit  bené. 

Laet  (als  het  God  belieft)  onslic- 

haem  hier  bederven. 
Een  die  wel  heeft  geleeft^  enkan 

niet  quahck  fterven^ 

En  ta  fint èf  as  ne  te  fie^ 

La  mort  a  coup  ravit  U  vi<L^, 


^3 

Is  yemant  bleyck,  of  is  hy  root', 
Geê  menfchis  feker  voor  de  doot. 

Fac  e^aqu^  moriens  fafta  fuifle  velb. 

Doet  dat  voor  uwen  fterref-dagh, 
Dat  naer  de  doot  u  baten  magh. 

Aujourihuy  eyi fleur ^ 
De  main  en  fleur  ^ 

Heden  root, 
Morgen  doot. 

Dedach  van  giftcr  is  geleden,-: 
So  let  doch  op  den  dach  van  heiïê. 
En  wilt  dien  ymmers  wel  beft^dé- 
En  wat  belangt  dé  dach  va  mo|gé. 
Die  is  voor  'smenfchen  oogh  ver- 
borgen, 

Wiltdaerom  voor  het  cyndeför- 


gen. 


O  Heerc,  laet  my  dit  va  uwe  gunft 

verwerven, 
Te  leven  in  gedult ,  en  met  ver- 

maeck  te  fterven. 


VOO?  mijit  flf-ffrKpt/ïeffr/foobftiöi^  frft 
goetöefe  öoot-fnflc  nit  t  luat  bïócinïiijg 
tcbefMeii  /  m  bner  tncföl  bicncnbc  ïjficr- 
nac  iJolöenticpientc/  ma  beöcncfeew 
cptc  feite. 


Van. 


Ghy  die  u  inden  thuyn  by  wijlerigaèt  vertreden. 
En  wilt  niet  al  den  rijt  in  uwen  luft  hefteden ; 
Voedt  niet  alleen  het  oogh^  of  uwen  gragen  mont, 
Maer  weet  dat  ghy  oock  hier  de  ziele  voeden  kondt. 
Ghy  fiet  de  boomen  ftaen,  ghy  fiet  de  boomen  groey  en, 
Ghy  fictfcnaederhant,  ghy  fietfeluftigh  bloeyen, • 
Ghy  fiet^  hoe  dat  de  bloem  ter  aerden  neder-fiigt. 
En  hoe  het  bloeyfcl  fet,  en  teere  vruchten  krijgt : 
Maer  fiet  een  groot  getal  van  dat  begon  tefpecnen, 
Is  (ick  en  weet  niet  hoC)  in  korten  ftont  verdweenen. 
Eer  dat  het  leven  komt ,  foo  laet  het  leven  aft. 
Het bloeylTel even  felfs,  hetbloeylTelishetgrafF. 


Doot.  .  ƒ/ 

Een  deel  van  datter  blijfc  lijt  hinder  van  dc  wormen^ 
Lijt  hinder  van  de  lucht,  en  van  de  felle  üormen  ; 
Lijt  hinder  van  de  mift,  of  ander  flimmer  plaegh, 
Soo  dat  het  groot  getal  vermindert  alle  daegh. 
Noch  vintmen  menigmael  dat  inde  fchoonfte  dagen 
Veel  vruchten  onder-gacn,  met  innigh  vyer  geflagen. 
Men  vint  veel  fchoon  gewas  dat  inder  haeft  verdwijnta 
Oock  als  de  guide  fon  met  helle  ftralen  fchijnr. 
Men  vint  dat  overal  de  fprceuwen3mufren>kraeyen5 
Oock  met  het  befte  freuyt,  haer  grage  jongen  paeyep. 
En  dat  een  fnoepers  hant  oock  groene  vruchten  pluckt, 
lae  gantfche  tackcn  breeckt  en  vande  moeder  ruckt. 
Men  vint  noch  boven  dat,  men  lietet  jae  gebeuren 
Dat  van  te  groote  laft  de  jonge  boomen  fcheuren  : 
Geluck  en  ongeluckdat  maecktde  tacken  bloot* 
Soo  vruchtbaer,  weerde  zieljfoo  vruchtbaeris  de  doot. 
Maer  waertoe  dit  gefeyt?  falyemant  mogen  vragen, 
Om  yet  van  dit  verhael  naer  huy s  te  mogen  dragen , 
Het  is  een  even-beelt  van  onfen  broofen  ftaet^ 
En  hoe  het  alle  vlees  hier  in  de  werelt  gaet. 
DeBoom  is'taerdfche  dal,  de  Vruchten  zijn  demenfchen* 
DeSonisharten-luftjCn  wat  de  lieden  wenfchen- 
De  Wint  is  tegen-fpoet,  en  wat  de  werelt  plaegt, 
De  Worrem  ftil  verderff,  dat  ons  geduerigh  knaegt' 
De  Miftis  heete  peft,  en  diergelijcke  plagen. 
Die  duyfentman  gelijck  teraerden  konnen  dragen* 
D  en  Snoeper,  die  het  freuy  t  met  harde  klippels  fchent. 
Neemt  dien  voor  oorlogs-vokk,tot  roof  en  bloet  gewent. 
Gaet  ditfn  u  gemoet  wat  naeder  over-leggen, 
Ghy  fult  ten  vollen  fien  wat  ick  begon  i e  fcggen . 
Ghy  fult  uy t  dit  gepeys  bevinden  inder  daet 
Als  dat  het  alle  vlees,  gehjck  de  freuy  ten,  gaet. 
Befiet  hoe  menigh  kint,  oock  eer  het  is  geboren. 
Blijft,  ick  en  weet  niet  hoe,  blijft  inde  bloem  verloren. 
Blijft  in  de  Moeder  felfs,  blijft  in  de  fwarte  nacht, 
Eer  dat  het  hier,  eylaes!  fijn  moeder  eens  belacht. 
Hoe  menighaerdigh  kint,  in  plaetfe  van  te  fpelen , 
Gaet  met  een  ftille  fucht  geheclc  jaren  qiielen. 

En  t'wijl  het  ftaet  en  treurt  ontrent  de  voedfters  fchoot. 
Blijft,  nae  een  langh  verdriet,  blijft  inder  haeften  doot. 


Hoe  menigh  jongelingh  wdrt  van  de  doot  vertreden. 
Schoon  dat  hy  vr*olick  is,  en  van  gefonde  leden ; 

Hoe  menigh  jonckgefél  wert  haeftigh  wech  geruckt, 
Gelijckmen  met  gewelt  onrijpe  vruchten  pluckt. 
Hoe  menigh  vruchtbaer  wijf,  in  plaetfe  van  te  baren, 
Siet  haer,  en  hare  vrucht ,  in  t  duylter  henen  varen  ! 
Siet  hoefy,aIs  een  boom,  van  hare  vruchten  (cheurr, 
Soodatfy,  en  de  vrucht  tefamen,  wert  betreurt. 
Macr  dit  is  kleyn  beflagh,  en  geenfins  harde  Hagen, 
Indien  men  went  het  oogh  ontrent  de  groote  plagen 
Die  Godt  by  wijlen  fenr ;  ick  fegge,  dieren  tijt, 
En  krijgh,  en  fwarte  peft,  die  kleyn  noch  groot  en  mijt : 
Ach  !  dan  heeft  eerfl:  de  doot  haer  pijlen  uyt-gefchoten. 
Dan  ligt  het  gantfchelant  mctdooden  over-goten, 
Met  menfchen  over-deckt ;  foo  dat  de  grootfte  man 
Geen  doot-kiftmenigmacl,geengrafFbekomen  kan. 
Wie  heefter  niet  gehoort,  als  geenen  tijt  geleden. 
Van  landen  fonder  volck,  van  uyt-geputte  fteden, 
Soo  datter  niet  een  menfch  by  wijlen  over-bleef. 
Die,  uyt  een  bleecken  mont,  een  lefte  wille  fchreef? 
Iftdan  (gelijck  het  is)  met  ons  aldus  gelegen, 
Soo  moetetyder  menfch  geduerigh  over-wegenj 
Wel  let  dan,  mijn  Gemoedt,  op  uwen  leftcn  dagh. 
Op  dat  het  onfen  ftaet  ten  goede  dienen  magh* 
Steltjftelt  doch  geenfins  uyt  u  feylen  af  te  fnijden. 
En  wat  het  vleys  gebiedt  m  et  alle  vlijt  te  mijden. 

Tot  dat  ghy  veertich  telt,  of  anders  vijftich  jaer ; 
.  WantfietI  VAN  TIEN  NIET  EEN  en  brengt  fijn  levé  daer. 

Laet  "vry  u  graf  met  blijjchap  delven^ 
T)e  doot  iji  ETN  D  6  ^an  haer fihen. 


De  mij-ftellinge  inden  druck,  door  af-wefèn  van  den  Authcur,  en  andere  ongclegentheden  veroor- 
faeckt,  gelieve  de  vcrftandige  Icfer  felfs  te  verbeteren,  terti/t  roe  defèlve  by  andere  gclcgent- 
hcyt  öiooen  werden  gefuyyert. 
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